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D TOMY WENCA

Polecana sie taskawym wzgledom Szanownych Czytelnikdw
tego dzieta, gdy bed% potrzebowali jakichkolwiek dziet znaj-
dujacych sie w ksiegarniach warszawskich, Czy-to mego na-
kfadu, czy tez innych ksiegarzy. Utrzymujgc bowiem sto-
sunki ksiegarskie, z powodu wiasnych naktadéw, ze wszyst-
kimi znaczniejszymi ksiegarzami, jestem w moznosci do-
starczy¢ wszelkich dziet po tych samych cenach i z wszel-
kiemi mozliwemi dogodnosciami. Przy zadaniu ksigzek za
kilkadziesiagt ztotych, moge koszta przesytki poczta przyjac
na siebie lub pewden rabat odstgpi¢; na jednem nie drogiem
dziele podejmuje sie tylko opakowania i expedycyi na poczte.
W wyptacie wiekszej summy ulatwienia robie przez rozktad
na raty, 'gdzie tego moznos$¢ i potrzeba dozwala. Usilnem
mojem staraniem bedzie, azeby zaszozycgjgcy mnie swojem
zauianiem byli zadowoleni.

Niektére dzieta nakitadowe lub zakupione:
Rsr, Kaojp.
Fabiola, przez kardynata Wisemana, przekiad
z oryginatu angielskiego. Wydanie bardzo
piekne w Wiedniu — — — 2 —
Rodrigueza, o Doskonatosci Chrzescijanskiej,
przektad z dzieta po irancuzku dla oséb
w $wiecie zyjacych, przez X. Cruice prze-
robionego. Co do polszczyzny starannie
przejrzane i poprawione przez T. Siero-

ciniskiego — — — — — 75
Poczatkowe wiadomosci z chemii przez A. R.
nauczyciela nauk przyrodzonych — — 50

Pedagogika, przez T.Sierocinskiego z wypisami
codostownemi (w wiekszej potowie) z Cho-



) - Msr. Kop.
wanny B. Trentowskiego. Cena znizona

z Rs. 1 kop. 80 na — — — 1 —
Grammatyka polska, skr6cona,—obszerniejsza —

i t<O Skiadni)) przez T. Sierocinskiego, razem — 40
Nauka o Postaciach retorycznych i o Stylo,

przez tegoz — — — — _ 25
Bocquel, Rozmowy francuzko-polskie — 1 20
Kuszla Rozmowy angielsko-polskie dla oséb

nie umiejacych nawet czyta¢ po angielsku — 45
S. Oleszczynskiego Wybor najpiekniejszego pi-

sma i ozdob kaligraficznych — — 1 —
Dra M alcza, O tyfusie; caty przebieg t6j cho-

roby i sposob leczenia — — — 75

Tegoz, Rady dla Matek, mianowicie miodych, o-
bejmujace spos6b zachowania sie przed i
po narodzeniu sie dzieciecia, tudziez ob-
chodzenie sie¢ z matemi dzie¢mi — — 2
Jutrzenka. Noworocznik obejmujacy artykuty
K. Brodzinskiego, E. z G.Ziemieckiej, S. Ja-
chowicza, L. Pietrusinskiego, A. Szabran-
skiegOjitd. 1834 (z rycing A.Oleszczyriskiego)
Cena znizona z kop. 75, na — — — 30
WKkroétce wyjdzie:
Elementarz ulozony z przygotowaniach materyatdw przez
Stanistawa Jachowicza, ozdobiony drzeworytami.

Drukuje sie takze bardzo wazne dzieto:
X. Maret. o godnosci roznmu luzdkiego i potrzebie Bo-
skiego objawienia. Przeklad z francuzkiego przez Eleonore
Ziemieckg. — Autor za to dzieto zaszczycony zostat listem
Ojca §. Piusa IX.

Warszawa, Krakowjikie-Przediniescie Nr. 395,

w kamienicy szpitala S. Rocha. .
J6zef BlnsskoYtskl.
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z MAJACEGO WYJSC Ni WIDOK PUBLICZNY DZIELA
Jozefa Gotuchowskiego:

DUMANIA

NAJWYZSZEMI ZAGADNIENIAMI CZLOWIEKA,
POPRZEDZONE: ROZWINIECIEM GLOWNYCH
SYSTEMATOW FILOZOFICZANYCH OD KANTA

DO NAJNOWSZYCH CZASOW.
(Z tomu ligo).

DUMANIE 67.

Oliles<f jako absolutuy, cel stworzenia $wiata dachowego
rozwiezuje dopiero wszystkie uajwyzsze zagadnienia
cztowieka. — Ona absolutdg Prawda.

Stowo, najwyzsze zagadnienia, wszystkie watpliwosci roz-
wiezujace jest: Mitos¢! — Mitos¢ Boga wzgladem cziowieka.
Mitos¢ cztowieka wzgledem Boga i hliiniego. W mitosci ujrzat
Bog absolutny cel stworzenia, w mitosci widziat Bog abso-
lutng prawde, i te chce mie¢ urzeczywi®niong. W mitosci
jest dopiero klucz do najwiekszych tajemnic, podpora, ostoda,

Tom 11, . 1
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ochota, nawet sita w zyciu terazniejszem, i rekojmia przy-
sztosci. WynieScie mito$¢ ze Swiata duchowego a zamieni-
cie go w chaos, odbierzecie mu wszelkie znaczenie. Mito$¢
dopiero jest owym z nieba zestanym cementem, juz na tym
Swiecie krolestwo Boze zawigzujagcym, zadatkiem wieczno-
Sci, poreczycielkg niesSmiertelnosci. Mitos¢ dopiero rozwie-
zuje wszelkie zagadki bytu, zycia, mysli; koi tesknote i pra-
gnienie serca; mitos¢ jedynie zdolna jest wypetnié préznig
uczucia, w ktorag egoizm tak czesto zapada, i ktérej niczem
zasypac nie jest w stanie. Bez mitosci Swiat jest puszcza,
albo pobojowiskiem dzikich namietnosci, zycie jest wygna-
niem, mysl jest labiryntem, ii serce narzedziem katuszy. Mi-
to$¢ taczy Boga z cztowiekiem, i cztowieka z Bogiem, tgczy
judzi miedzy sobg. Iviedy natura nie zna innego zwigzku,
tylko zelazne jarzmo koniecznosci, a myslenie tylko zimng
konsekwencyg prawidtosci, mitos¢ zaprowadza dobrowolne
zrastanie sie duchow w jedng cato$¢, szanujac zarazem wza-
jemng niepodlegtosé. Mitos¢ jest zlanie sie duchowe jestestw
w jednos$¢; jpomimo to, wymaga jako nieodzowny warunek
do istnienia swego, izby osobowosci trwaly naprzeciwko
siebie; inaczej niemiataby sie komu udziela¢. Mito$¢ po-
ktada swoje szczescie w cudzem szcze$ciu; powiedziathys,
ze to jest zamiana serc, wyjscie z siebie, aby mieszka¢ w u-
kochanym przedmiocie; pomimo to nie tonie ona w cudzem
istnieniu, i zachowuje swojg samoistng osobowos$é, bwojg e-
goicznos¢. Oczyszcza jg tylko z przywar zartocznego ego-
izmu, wszystko w siebie chtongcego, nikomu nic nie udzie-
lajgcego; rozszerza jg tylko do tego stopnia, iz cudze szcze-
Scie stanowi jej szczeScie, iz wlasne szczeScie niema dla niej
powaboOw, jezeli go z innemi nie dzieli. Mitos¢ na wszyst-
kie stosunki doczesnego zycia rozlewa urok nieba, nie za-
zdroSci nikomu, cudzem powodzeniem sie cieszy, chetnie
pomaga, ratuje, nieudolnosci reke podaje, z zyczliwos$cig do



kazdego sie zbliza,» w wyszukiwaniu cudzych wad niema u-
podobania, do potepiania nie skora, obmowy nie lubi, pro-
znosScig sie nie chelpi, pycha sie nie nadyma, gniewu nie
zna, uraz nie pamieta, do pobtazania sktonna. Mitos¢ roz-
chodzi sie, jak Swiatto, na wszystkie strony, ogarnuje wszyst-
kie stworzenia, nawet martwag nature, piesci sie ze zwierze-
cieiu, lituje sie nad jego cierpieniem, i gdzie moze ulge mu
niesie. Mitos¢ wnika we wszystkie zawody i dodaje nad-
zwyczajnej sity. Jako zamitowanie, czyni mozolng i ciezkag
prace lekka; w mozotach i trudach dodaje ochoty, a przez
to wytrwalosci; w znuzeniu pokrzepia, w ostabieniu pod-
piera. Mito$¢ nie jest chciwa, nie wiele jej potrzeba; bo
sama jest bogactwem, sama sobie wystarcza, lada czem sie
raduje. Na Swiat nie patrzy sie pozadliwem tylko okiem;
dla tego interes nie zastania jej pieknosci natury, chetnie
na jej wrazenia dusze otwiera, rozczula sie, w zachwycenie
wpada, wszedzie Boga przeczuwa, i w mitosci jego sie za-
nurza. Mito$¢ skoro sie do Boga podniesie i blizniego i
Swiat caty soba ogarnie, czuje absolutne zaspokojenie, Zaden
zar zadzy nie piecze jej, po za ten zakres ni“ma nic do za-
dania, tylko aby sie w tej szczytnej mitosci utrzymac; bo
tu absolutny cel duchowego zycia: nic wyzszego wymysleé
niepodobna. Tu serce znajduje absolutne zaspokojenie swe-
go pragnienia, swojej teskoty, ktdrego gdzieindziej nadare-
mnie szukato. Ale mitos¢ nie tylko serce zaspokaja. | mysl
badawcza kuszaca sie o zgiebienie tajemnic stworzenia, tu
dopiero znajduje zadowalniajgce rozwigzanie wszystkich za-
gadnien, ktérego gdzieindziej znales¢ nie mogta, a jezeliby
jej jeszcze jakie trudnosci pozostaty, to ztgczywszy sie przez
mito$¢ z Bogiem, wszediszy tyra sposobem w bezposredni
z nim stosunek, zdaje rozwigzanie reszty na Opatrznos¢; bo
mitos¢ nie jest kidtliwa, nie robi Bogu zarzutéw, nie zada
usprawiedliwien, tylko zamienia sie w Wiare; nie zgda dal-
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szych dowoddéw, bo poprzestaje na nadziei, ktoéra dla mito-
§ci innym tylko wyrazem jest pewnosci. Mys$l uznaje, ze
gdy po dtugiem bigkaniu sie po oceanie rozumowan dostata
sie szcze$liwie do portu mitosci, taczacej cztowieka z bliznim
i z Bogiem, ze, méwie, tem samem dotarta do absolutnego
celu, po za ktéry nawet juz niema po co siega¢, tak on zu-
petnie pod wszelkim wzgledem przedstawia zaspokojenie.
Keszta, mianowicie rozwiniecie szczegotow przysztosci, moze
tylko drazni¢ ciekawo$é, ale nie jest potrzebg mitosci. Dla
mitosci wystarczajg owe stowa S. Pawla: «Ani oko widzia-
o, ani ucho styszato, co B4g zgotowat dla sprawiedliwych.»
Co nam sie o wiecej pyta¢, kiedy kazdy, co sie podniesie
do szczerej mitosci Boga i blizniego, sam na sobie przeko-
na¢ sie moze, ze ta mito$¢ jest rajem, jest balsamem wszyst-
kie dolegliwosci zycia, wszystkie rany serca tagodzgcym.
Tak mitos¢ Boska wota: «Chodzcie do mnie, wy wszyscy
ucisnieni, a pociesze Was!» — Petno jest w tem zyciu do-
czesnem cierpienia, meki, bolesci, z ktérych sobie sprawy
zda¢ trudno. Zuchwatos¢ kiotliwa czlowieka robi z nich
zarzut Bogu, ale rozumowanie juz nam wyzej pokazato, ze
wiele z tej niedoli z wiasnej winy na nas spada i jest tylko
skutkiem naduzycia naszej wolnosci. Co za$ z nas-zej winy
nie pochodzi, przez to samo, ze w sprzecznosci z mitoscig
Boska zostaje, jest owszem najdobitniejszym dowodem, ze
musi by¢ jeszcze wyzsze przeznaczenie cziowieka, jak do-
oaesne jego zycie, i ze przeciwnie, gdyby tej sprzecznosci
nie byto, toby to byto oznaka, ze jedynie to fizyczne zycie
bytoby ostatecznym ceiem. Mitos¢ za$ w zadne swary z Bo-
giem sie nie wdaje; i tak boles¢ i rozkosz tego Swiata, jak
senna mara mija, ze sie niema o co upiera¢. Z dolegliwo-
§ci za$ tego Swiata ciagnie ten wielki pozytek, Zze niemi
gasi zbytni zar zmystowosci i oczyszcza sie za ich pomoca
z réznych przywar, aby na lepsza pizys-ztos¢ zastuzyc.
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Na polu mitosci spotykajg, sie rozum i wiara, filojsofia i
religia, i podajg sobie rece. Dtugi czas mito$¢ przez speku-
facyg lekko byta wazona, jako rzecz uczucia, niemajgca za-
dnego znaczenia w krainie mysli, a ile razy do systematow
filozoficznych byta wprowadzana, zawsze na tej zasadzie zo-
stata odprawiona. Wprawdzie ci, co jg wprowadzali, nie-
majac Swiadomosci wyraznej o skarbach, jakie w niej leza,
nie umieli jej przeciwko zarzutom czynionym broni¢, ani
sie tez podnie$li do tej wysokosci, izby mogli byli przeci-
wnikom zaimponowaé. Lecz gtebsze badania, niemogac na
zadnem innem stanowisku znale$¢ zupelnego zaspokojenia,
doprowadzity nareszcie do tego odkrycia, ze w mitosci do-
piéro utajone jest ostatnie stowo stworzenia, i ze tu dopiero
lezy rozwigzanie najwyzszych zagadnien dla cztowieka. Wi-
dzieliSmy juz poprzednio, ze nic niema tak godnego, aby
stanowito ostateczny cel stworzenia, jak mito$¢ ; bo ona za-
spokaja rownie intellektualne potrzeby rozumu, jak i pra-
gnienia serca, czego zadna inna zasada uczyni¢ nie byla
zdolna. W mitosci miesci sie istota absolutnej prawdy, kto-
ra Boég chciat urzeczywistni¢ jako ostateczny zamierzony
przez niego cel, gdy S$wiat stwarzat. Ze zjawieniem sie mi-
tosci zamkniete sg rachunki fizycznego Swiata, i zaczyna sie
wyzszego rodzaju porzadek duchowego $wiata, zaczynaja sie
dzieje wiecznosci. Bo w mitosci sg wszystkie elementa
nieskoficzonego rozwoju. Naprzod jest absolutna osobowo$¢
Boga? od Swiata i od ludzi odrebna, a jednak w stosunki
z niemi wchodzaca; nastepnie oddzielna osobowos$¢ cztowie-
ka, swiadomoscig mysli, wola i wolnoscig obdarzona. Na
zasadzie wolnosci kazdy jest panem swych czynéw, ma zro-
dto dziatania sam w sobie i na podobieristwo Boga, chociaz
ograniczony, moze sobie stworzy¢ Swiat wiasny w mysli, a
nawet w czesci jakiej$ urzeczywistni¢ go w naturze. Skoro
jest wolnos¢, skoro Bog rozwigzat duyhom peta konieczno-
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$ci, jezeli Swiat duchowy niema sie rozsypa¢ na nowego
cho¢ wyzszego rodzaju atomy, i pozbawionym by¢ wszel-
kiego zwigzku, to w calym obszarze mozebnych $rodkéw
niema na to innego $rodka tylko mito$¢, to dobrowolne
grawitowanie duchow do siebie i do Boga, to duchowe zra-
stanie sie istot rozumnych w jedng absolutng catos¢, to za-
nurzenie sie w Bogu. Z tej strony mito$¢ uwazana zdaje
sie by¢ abdykacya wiasnej osobowosci. Ale gdybysmy o-
sobowosci dali upas¢, dali jej znikng¢, tobySmy znowu za-
konczyli wszystko panteizmem: niezostatby nikt, tylko Bog
sam jeden, a wiemy juz z poprzedniego, jakieby to sprzecz-
nosci za sobg pociggneto. Gdyby osobowosci zginety, toby
razem z niemi i mitos¢ znikneta i caty Swiat duchowy. Zo-
statby tylko caly Swiat zewnetrzny naprzeciwko Boga. Ale
woweczas spadlibySmy na stanowisko Idei Pieknosci i Bdg
zajatby tylko stosunek artysty, przed swojem arcydzietem sto-
jacego: co uwiacza, jakeSmy widzieli, godnosci Boga, bo go
ogranicza. . JezelibySmy za$ chcieli przypusci¢, ze Bo6g po
utonieciu w nim w skutku mitosci dotychczasowych duchow,
bedzie, powodowany mito$cig, wiecznie tworzyt nowych du-
choéw, aby mito$¢ nigdy nie wygasta, ktéra sie dla kazdej
pojedynczej osobowosci znowu utonieciem w Bogu ma za-
konczyé¢: toby z tad wyniklo, ze w takim procesie mitosci
Bog-by tylko dla wiasnej satysfakcyi, dla witasnej potrzeby,
duchéw do istnienia powotywat,* coby znowu w Idee Boga
wprowadzito przyware egoizmu. Nareszcie mogthy ktos
twierdzi¢, ze duchom, gorgcg mitoscig patajgcym zadna krzy-
wda-by sie nie dziata, gdyby w tem rozkosz swojg upatry-
waly: wyzu¢ sie ze swojej osobowosci i utong¢ w Bogu.
Woprawdzie trudno poja¢ takiego samobdjstwa nowego ro-
dzaju, narozkoszy opartego, i jezeli komu kiedykolwiek co$
podobnego przez gtowe przeszto, to to raczej, ze zamiesza-
nia wyobrazen, z brania zmystowej czesSci naszej osobowosci
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za absolutng wynikto. Lecz gdyby nawet przy takim zda-
niu obstawano, i taki cel ostateczny mitosci naznaczano,
toby przepomniano, ze tego rodzaju ofiara, jezeliby przez
Boga mogta byé przyjeta, w bardzo niekorzystnem Swietle
Boga-by postawita, gdyzby to byta mito$¢ jednostronna, po
ctiwilowym jakimsi¢ wspdtudziale obustronnym, w konicu sa-
ma z sobg sie tylko bawigca. To z jednej strony wyctio-
dzitoby na egoizm, z drugiej strony Bdg zmuszony byiby
dla swojej satysfakcyi wiecznie duchéw tworzyé, ktéreby
w nim gasty, bo-by sobie sam nie wystarczat, coby bylo
wielkiem ograniczeniom z Ideg Boga pogodzi¢ sie nie daja-
cem. Bylby to rodzaj gry panteistycznej siebie samego z so-
ba samym, i nic wiecej. Mito$¢ wprawdzie ma jedng strone,
ktéra moze da¢ powodd do tego rodzaju falszywych stoso-
wan. Bo charakterystyczng cechg mitosci jest to, iz siebie
niema na pierwszym wzgledzie, tylko ze szczeScie swoje u-
patruje w cudzem szczeSciu. Ztad zdaje sie, ze o siebie
wcale nie dba. Mitos¢ zyje poswieceniem. Najszczytniej-
sza dla niej rozkosz nie jest wiasny interes, ale ofiara z nie-
go, dla dobra cudzego niesiona. Podtug tego, gdy dwie oso-
by wzajemng mitoscig ku sobie patajg, poniewaz kazda z nich
szczescia swojego szuka w drugiej, zdawatoby sie, iz istnie-
nie swoje zamieniajg, i nie dbajgc o wiasne mieszkanie, po-
rzucajgc wiasng swa osobowos$¢ kazda z nich nie u siebie,
ale u drugiej mieszka. To daje pozér, ze osobowos¢ w mi-
tosci ginio, zwiaszcza kiedy egoizm, ktory wszystko do sie-
bie odnosi, tak jej jest przeciwny, i zadng miarg z nia po-
godzi¢ sie nie da. Podtug tego, mitos¢ bytaby wyzuwaniem
sie z wiasnej osobowosci, a zyciem dla cudzej osobowosci.

Udajmy sie z takiem pojeciem mitosci na strone Boga,
i zobaczmy jakg posta¢ w skutku tego rzeczy wezma. W ta-
kim razie stworzenie $wiata duchowego nie mogtoby niczem
innem by¢ tylko ciggtem zamienianiem si¢ Boga w cudzg
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exy8tencya, rodzajem emanacyi, rodzajem wylewania sie
w cudzy byt, i niewracaiiiem w siebie, niezostawaniem w so-
bie, czyli inneiui stowy, gubieniem siebie, ronieniem swoj¢j
exystencyi, aby inne istoty byty szczesliwe; co o Bogu przy-
puszcza¢ bytoby wielka, uiedorzecznoscig. Na stronie czto-
wieka, jakeSmy widzieli, skutkiem mitosci byloby jego zni-
kniecie, utoniecie Vi Bogu, kt“regoby jednak, poittug powyz-
szego, w domu niebyto, albo ktéryby, jezeli sie godzi tego
poréwnania uzy¢, ciggle byt na wyjezdnem w cudzg exy-
stencya. Jezeliby za$ taki miat by¢ rezultit mitosSci obu-
stronnej, ktéry ze strony lioga konczytby sie ciggiem uro-
nieniem, ubozenieiu, ze strony cztowieka za$ konczytby sie
sie, coby to zu mitos¢ bytik, ktoraby taka ofiare drugiej stro-
ny przyja¢ mogta. Musiataby chyba przesta¢ by¢ mitoscig;
zgofa zniszczytaby sama siebie.

Z tego rozbioru ok.izuje sie, ze mitos¢ o tyte tylko nloze
mie¢ miejsce, o ile osobowos$ci naprzeciwko siebie istnie¢
bedg. Osobowos$¢ za$ stoi na odrebnym bycie, wytaczaja-
cym sie ze wszystkiego, a co sie wtym akci« dzieje, Kiedy
sie ustanawia jako ,Ja.” Lecz to z4aje sie zakrawal na e-
goizm, ktérySmy wyzej stusznie potepili jako absolutnie mi-
tosci przeciwny ijako zrédto ztego moralnego w sobie mie-
szczacy, gdyz miios¢ wihasnie zapomina o sobie. Aby z tej
sprzecznosci wyjs¢, nalezy te uwage zrobi¢, iz kazde ,Ja“
w zawodzie priiktycznym pod dwonia wzgledami bardzo od
siebie odiniennemi moze by¢ uwazane. Zawsze ono bedzie
podstawa osobowosci, ate od tych wzgleddw moralnos¢ lub
uiemoralno$¢ zaleze¢ bedzie. Jezeli nasze ,Ja“ i interes
jego wiasny stawiamy jako absolutny cel przed soba, ktére-
mu wszystko ma by¢ poswiecone, woéwczas bedzie to brudny
egoiztu prowadzacy do wszelkiego zlego, istne zwichniecie
przeznaczenia naszej osobowosci nietylko potepienia godne,
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ale zardéd potepienia samo w sobie noszace, bo niczem nie-
nasycone i wiecznem pragnieniem dreczone, jako szukajgce
zaspokojenia tam, gdzie go nigdy by¢ nie moze s bo nie
w mitosci Boga i blizniego. Jezeli za$ naszego szczescia
szukamy w szcze$ciu drugiego, i wymagania naszego wia-
snego interesu ograniczamy szczeSciem ukochanego przed-
miotu do tego stopnia, iz nawet ofiary gotowi jesteSmy po-
nies¢, co inaczej nazywa sie poswieceniem, jak to w rzeczy
samej ma miejsce w mitosci: wowczas nasze ,, Ja“ nie bedzie
absolutnym i wytgcznym celem, ale tylko warunkiem nieod-
zownym, bez ktérego szczescie ukochanej osoby, a przy-
najmniej bez ktérego mito§¢ miejsca mie¢ nie moze. Taki
warunek, bez ktorego sie obejs¢ niemozna, nazywa sie wa-
runkiem negacyjnym. A Zze bez naszego ,Ja,“ bez naszej
osobowosci mitos¢ do skutku-by przyjs¢ nie mogla, wiec
ta cze$¢ mitosci, ktérej nasza osobowo$é nie tak celem, jak
Srodkiem, jak warunkiem niezbednym jest, nazwacby mozna
negacyjng strong mitosci, negacyjng mitoscia, ograniczajacg sie
mitoscia; gdy tymczasem druga strona, w ukochanym przed-
miocie cel swo6j majaca, jest czynng strong mitosSci. Zawsze
rzecza jest oczywista, ze aby z cudzego uszcze$liwienia zro-
bi¢ cel wiasny, aby sie cudzem szczesciem cieszy¢, trzeba
sie koniecznie wréci¢ do siebie i oprze¢ sie na swojem ,Ja,“
tylko z tg rdznicg, ze to nasze ,Ja“ nie bedzie na <pUmw
szym, tylko na drugim planie. Kiedy zostajgc na pierwszym
planie i majac siebie za wytgczny cel nazywato sie brudnym
egoizmem, to przeciwnie tutaj, gdzie tylko negacyjne stano-
wisko zajmuje, to jest: gdzie sie ze swojej osobowosci tylko
nie wyzuwa, moznaby go dla rozrdéznienia nazwaé¢ ,egoicz*
noscia,” na co polski wyraz ,Jazn“ (od , Ja“) jest propono-
wany. Przez to nie chcemy nic innego wyrazi¢, tylko, ze
nasze ,Ja“ trwa zawsze i nie zgineto. Tak wiec mitos¢ o
tyle tylko moze mie¢ miejsce, o ile osobowosci naprzeciwko
Tom |1, 2



siebie zostajg. Jest to nader wazna uwaga, ictdra dobrze w pa-
mie¢ whié nalezy, bo jedynie na tej podstawie moga sie
rozwing¢ dalsze dzieje Swiata duciiowego. Nie jest ta mowa
o mitosci patologicznej, o namietnosci mitosci, ktéra tylko
jest odbiciem stosunku duchowego gteboko w fizyczny po-
rzadek natury siegajacem, lecz o owym stosunku duchowym,
ktéry ma przetrwa¢ Swiat zmystowy i ma stanowi¢ urok
wiecznosci, Swietych obcowanie.

Taka mitos¢, jako absolutny cel stworzenia, moze sie tylko
zjawi¢ na tonie wolnosci. Bez wolnosci mitosci niema. Tylko
dobrowolne taczenie sie istot duchow'ych, wolnoscig obda-
rzonych, miedzy sobg i z Bogiem, zrodzi¢ moze mitos¢. Ale
samo tylko potaczenie jako catos¢, jako zjednoczenie, do-
piero rozum do jednosci dazacy zaspokaja; lecz urok, jaki
w tem zigczeniu jest przy zac’iowatiiu osobowosci, to co i-
stote mitosci stanowi, — to dopiero zdolne jest uczyni¢ za-
dosyé nie tylko wymaganiom rozumu, ale i pragnieniom ser-
ca. JJla tego mitos¢ tylko jako najwyzsza, jako absolutna
prawda moze by¢ postawiona na czele spraw Swiata, stano-
wigc gtowny powdd stworzenia go ze strony Boga. Mitos¢
tez fgczaca dobrowolnie istoty duchowe miedzy sobg i z Bo-
giem jest ostatecznem ich przeznaczeniem i zaspokojeniem.
Bez niej zaspokojenia niema, bo cztowiek wiecej jeszcze jest
pragnieniem, jak mysS$leniem i rozumowaniem. A chociaz
fizyczny majac poczatek nie jest on jeszcze zaraz na tem
stanowisku, na ktoremby te wielkie prawdy jasne byty, to
jednak pragnienie juz z soba na $wiat przynosi, ktére ni-
czem innem nie jest, jak Slepem szukaniem tej nadziemskiej
mitosci, bo w niczem innem zaspokojenia znales¢ nie jest
w stanie.
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DUMANIE 68.

Mito$¢ nie tylko jest spra*?g serca™ ale zarazem najiva-
Zniejsza spraira spekniacyi. Bez osobowosci i bezwol-
nosci j¢j niéma.

Mitos¢ zwykle tylko jako sprawa serca jest uwazana, jako
obfity temat ku zbudowaniu i pokrzepieniu uczucia religij-
n*go; ale do$¢ upowszechnione jest zdanie, ze pod wzgle-
dem S$cisle naukowym nie przedstawia dos¢ waznych mate-
ryatow, by na niej jakikolwiek systemat oprze¢c. Tymcza-
sem giebszy rozhiér przekonywa, ze kategorya mitosci jest
najbogatsza, ze wszystkie najwyzsze idey w niej sie mieszcza,
i ze tylko za pomoca jej rozwigza¢ mozna te nieprzebyte
i“rudnosci, ktérych na innych stanowiskach przezwyciezyé
mniemozna byto. | tak stworzenia nie mozna bylo inaczej
pojac tylko jako urzeczywistnienie idealnego $wiata odwiecz-
nie w mysli Boskiej bedacego, czyli inaczej mowiac, jako
zamienienie w prawde rzeczywistg, co tylko byto li idealne,
poniewaz prawdg nazywamy zgodno$¢ tego, co idealne, z rze-
czywistoscia. ldea wiec absolutnej prawdy byta celem stwo-
rzenia. W czemze ta absolutna czyli najwyzsza prawda mo-
gta sie mieSci¢” co nig byloV — Nic innego tylko mitoSc¢.
Bdg nie még™ poprzesta¢ na stworzeniu $wiata fizycznego, o
sobie niewiedzgcego, jakkolwiek pieknego. Powodujgc sie
mitoscig chcittt, aby byly istoty wiasny byt w wolnosci ma-
jacg” nim sie cieszace, osobie i o-Swiecie wiedzace, i Stwar-
ce swego nie tylko uznajace i chwalace, ale i mitoscia sie
z nim i miedzy soba taczace. Jezeli Swiat fizyczny byt ak-
tem Jego wszechmocnej woli i madrosjoi, to stworzenie czto-
wieka, stworzenie istoty duchowej, jako wilasne cele snobie
stawia¢, witasny Swiat sobie stworzy¢ inim sie cieszy¢ zdol-
nej, nie mogto by¢, jak tylko aktem Jego mitosci. Jezeli
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Bdg, stwarzajac $wiat, jako cel ostateczny mial urzeczywist-
nienie absolutnej prawdy, ajezeli ta absolutna prawda w naj-
wyzsze] swojej potedze na stronie Boga okazuje sie by¢
mitoscia, tak, iz nic wyzszego nad nig wynales¢ sie nie
da: to tez i dla cztowieka, jako istoty duchowej, majgcego
w wolnosci moc nadang stworzy¢ sobie wiasny Swiat, nie
moze by¢ innego absolutnego celu, jak urzeczywistnienie ab-
solutnej prawdy. A ze ta absolutna préiwda na stronie Boga
okazata sie mitoscig, wiec tez tem bardziej na stronie czto-
wieka nie tylko na zasadzie wdziecznosci, ale i na zasadzie
ostatecznego zaspokojenia, ktérego kazdy pragnie, urzeczy-
wistnienie mitosci przez dobrowolne tgczenie sie z Bogiem
i z blizniemi musi byé ostatecznym jego celem; bo po za
obrebem mitosci Boga, ku wam idacej i od nas ku niemu
rece wyciggajacej, nie moze byé nic innego tylko piekto
zadzy, nieugaszonem pragnieniem swojem dreczacej, a nigdy
zaspokojenia znale$¢ nie mogacej. Bierzcie miare z docze-
snego bytu waszego, chociaz tylu zmartwieniami przeplata-
nego, tylu stabosciami i utomnosciami moralnemi zanieczy-
szczonego, co Wam zycie najwiecej ostodzito, jezeli nie mi-
to$¢ V iSie mdéwie tu o owej mitosSci namietnej, ktéra wpra-
wdzie ma swoje roskosze przemijajace, ale ma tez swoje ka-
tuszo, lecz o owej spokojnej, cichej, szlachetnej mitosci,
ktéra cztowieka od zwierzecia rozréznia, ktora sie nad zmy-
stowos¢ podnosi. Wszakze to ona proznig serca wypetnia,
cieptem swojem w zimnych chwilach obojetnosci iub bez-
czynnosci grzeje, familia w saj zamienia, ludzi do siebie zjjli-
za, kojarzy, rodzi przyjazn, wszystkie stosunki ufatwia, u-
zacnia, uszlachetnia, na wszystkich blogi byt sprowadza,
narodom daje spojnosg w mitosci ojczyzny, ktérej nic ro-
zerwac nie jest w stanie; panujgcego z ludem, lud z panu-
jacym jednoczy, zyczliwo$cig wszystkich ogarnuje i najwyz-
szy powab zyciu nadaje, a nawet w ciezkioh chwilach, kiedy



upadacie pod srogiemi ciosami, od ktérych was S$wiat do-
czesny zastoni¢ nie jest w stanie, odpedza jeszcze od Was
rozpacz, wiedzie was do stép ottarza, i odstania wam te
wielkg prawde, ze mito$¢ nie na to tu zestana, aby u grobu
lswéj kres znalazta, lecz ze siega przez calg wiecznos¢ i ze
" nad $miercig panuje. WA ynieScie mito$¢ z zycia, a w tej
chwili ziemia zamieni wam sie na istne pieklo. Wszakze
wszedzie, gdzie potega piekta otchtan swojg otwidra i mie-
dzy ludZzmi sie zjawia, jedynie brakowi mitosci przypisaé to
-nalezy. Wszystkie dolegliwosci zycia, jakie na rod ludzki
\ z naduzycia wolnosci spadty, a ktérych tak wielka jest mas-
sa, w braku mitosci majg swez rédto, i nie majg innego zna-
czenia, jak tylko, aby byty najdobitniejszem ostrzezeniem dla
| wszystkich, coby jeszcze watpi¢ chcieli, ze to mito$¢ jest
5 najwyzszg prawda, najwyzszym celem cztowieka, i przez to
~ samo jego zbawieniem. Chce kto wiedzie¢, gdzie jest naj-
wyzsze jego szczeScie? — W mitoSci Boga i bliZniego.
Gdzie jest zrodto moralnie ztego, gdzie zrédto moralnie do-
bregoi — Mito$¢ Boga i blizniego, lub brak jej. Jezeli ab-
. solutnym celem stworzenia, a mianowicie tez cztowieka jest
taczenie sie dobrowolne w mitosci z Bogiem i z blizniemi,
i jezeli w tym Kkierunku lezy wszystko, co jest moralnie do-
brem, wolwczas jest rzeczg jasng, ze jezeli w przeciwnym
kierunku absolutnego celu szuka¢ bedziemy, jezeli z czego
innego absolutny cel zycia naszego zrobimy, w moralnie
zte wpadniemy. Zeby w niczem nie przesadzi¢, kladziemy
tu gtowny akcent czyli nacisk na absolutnos¢ celu. Jezeli
1 mitos¢ Boga jest absolutnym celem cztowieka, to to nie po-
cigga za soba, izby wszelkie inne cele, jakie czlowiek sobie
zamierzyé moze, miaty byé zaniechane. Bo skoro B6g na-
dat cztowiekowi wolng wole, a przez to samo zdolno$¢ stwo-
rzenia sobie wiasnego Swiata, to tez pozwolit mu cieszy¢ sie
nim, Tylko ten wilasny jego S$wiat niepowinien by¢ w ni-
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czem w sprzecznosci z absolutnym celem mitosci. Bytby
za§ w kazdym razie w sprzecznosci, gdybysmy cokolwiek
innego do godnosci celu absolutnego podniesli, bo dwa ab-
solutne cole, zwiaszcza sobie przeciwne, obok siebie istnie¢
nie moga, a jezeli nie sg sobie przeciwne, to w jeden sie
zleja; np. niemozna Boga mitowa¢ nad wszystko, a blizniego
jak siebie samego, i mamone tak samo. Lecz jezeli maja-
tek nie bedzie ostatecznym celem i zabiegi okoto niego be-
da zawsze miarkowane poglagdem na prawdziwy abselutny
cel, wéwczas, coby byto w nich niemoralnego, niewatpliwie
jako zuzel od dobrego metalu, wylgczone zostanie, i nie be-
dzie odwodzi¢ od absolutnego celu.

Skoro mito$¢ Boga i blizniego jest absolutnym celem,
wiec tez przez to samo jest obowigzkiem. Lecz jak mozna
mitos¢ komu nakazywaé, kiedy wymuszona mito$¢ przez to
samo przestaje by¢ mitoscia, kiedy mitos¢ musi is¢ z serca,
sama z siebie, musi by¢ dobrowolnem wylaniem uczucia, a
wszelki przymus jg zabijaV — Na to odpowiemy, ize nakaz,
obowigzek niczem innem tu nie jest, tylko wyrzeczeniem,
W czem ostateczne przeznaczenie, a zatem i najwyzsze szcze-
Scie czjowieka lezy. Wprawdzie nie jest mu odjeta wolnos¢
szukania go gdzieindziej, ale ostrzega go sie zawczasu, Zze go
W niczem innem nie znajdzie, i ze sie tylko na zgube nara-
za. Na to wreszcie samo doswiadczenie cztowieka coraz
wiecej naprowadza. Jezeli za$ zepsucie moralne coraz bar-
dziej od absolutnego celu go oddala, i zamitowanie w ziem
go owtadnie, wowczas nie pozostaje, jak usilna praca nad
sobg, aby oczys$ci¢ wole swojg, uprzatngé zawady do do-
brego, uwalniaé dusze od roskoszy grzesznych, a w miare
postepu tej pracy pocigg do ziego bedzie coraz stabszy,
wola do dobrego stanie sio coraz silniejsza, duch odzyska
coraz wiecej przyrodzony mu polot do tej prawdziwej mi-
fosci, ktéra jest ostatecznem jego przeznaczeniem, a tem
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samem i najwiekszem jego uszczesliwieniem. Poniewaz czto-
wiek jest stworzeniem wolnoscig, obdarzonem, pamietaé na-
lezy, iz istota wolnosci na tem sie opiera, azeby on byt
wiasnym swym czynem. Moze mu by¢ pomoc podawana,
faska ofiarowana, pomimo to skutku to nie przyniesie, jezeli
jego wola na zasadzie wolnosci jej stuzacej z tego uzytku
nie zrobi. Taka jest natura moralnych stosunkéw, bo Swiat
duchowy jedynie na wolnosci stoi, bez niej nie byloby go
wecale..

DUMANIE 6.

KMegorya mitosci jest najwyzsza kategorjg i rozwigzuje
najwyzsze zagadnienia spekulacji.

Kategorya wiec mitosci jest najwyzszg kategorya i za-
razem najobfitszg. Miesci ona w sobie nietylko nieocenione
skarby serca, ale zarazem najgtebsze prawdy rozumu i roz-
wigzuje najwyzsze zagadnienia spekulacyi, ktorych wszyst-
kie inne kategorye, jakeSmy widzieli, rozwigza¢ nie bytly
w stanie. Wcale zatem niew'asciwie filozofia dotychczas te
kategorye lekce sobie wazyla, i raczej za rzecz uczucia,
z ktérg mysl nie miataby co poczaé, ja uwazata. Tymcza-
sem miesci ona wiasnie wszystko to w sobie, o co spekula-
cya najbardziej sie kusi, i do czego na innej drodze dojsé
niepodobna. — Maprzod jest ona najoczywistszym dowodem
osobowosci Boga i osobowosci cztowieka, gdyz mito$¢ nie
moze mie¢ miejsca, tylko miedzy osobowosSciami naprze-
ciwko siebie stojgcemi i jako takie trwajgcemi. Pomimo
to te osobowosci jednoczg sie w absolutnem potaczeniu
uszczesliwienia, nie tracagc nic ze swojego odrebnego
bytu.. Na stronie Boga mito$¢ jedynie zdolna jest wyttd-
maczy¢ absolutny cel stworzenia. Mito$¢ dopicro dla nas
uzupetnia wyobrazenie Boga, gdyz bez ni%j poja¢ go nie-



podobna. Wszystkie doskonatosci, jakie sobie wyobrazi¢
mozemy, brakn mitoSci w wyobrazeniu Boga zastgpi¢by nie
zdotaty. W skutek mitosci, jaka Bog do kreatury powziat,
mogt sie dopiero Swiat duchowy zjawi¢, bo bez nigj nie-
mogtby istnie¢, a przynajmniej bytby najwiekszg anomalia.
Na stronie cztowieka mitos¢ taczy go z Bogiem, i z rowny-
mi sobie, a nawet ze Swiatem, nie przynoszac jego odreb-
nemu bytowi najmniejszego uszczerbku, owszem rozprze-
strzeniajgc go do najwyzszego stopnia, bo mitos¢ wszystko
ogarnuje. Mito$¢é stawia mu najwyzszy cel zycia i zarazem
jest zrodtem nietylko cnoty, ale i uszcze$liwienia jego tak
doczesnego jak wiecznego. Mito$é zaspokaja rozum, ale tez
i pragnienia serca. Za mitoscig idzie wolno$¢, bo mitosci
bez wolnosci poja¢ niepodobna, gdyz mito$¢ jest dobrowolne
Ignienie serc do siebie. Wolno$¢ za$ sama, gdyby byia, a
mitosciby nie byto, ktéraby istoty wolg obdarzone jedno-
czyta, podobnaby raczej.byta do miny przez kogo$ niebacz-
nie zatozonej do rozsadzenia jednosci $wiata duchowego.
Wola, wolno$¢ znowu niemoze by¢é bez mysli, bez Swiado-
mosci o sobie, bez Swiadomosci o $wiecie, i bez Swiadomo-
Sci 0 Bogu. Za myslg idzie caly Swiat idealny w glowie
cztowieka sie mieszczacy. Za mys$lg i wolg idzie caty Swiat
praktyczny, ktérego cztowiek jest twdrcg. Mysl i wola ma-
ja nareszcie za podstawe byt subjektowy i objektowy, bo-by
bez tej podstawy nic urzeczywistni¢ nie byty w stanie. Tak
wiec wszystkie kategorye poprzednie, tak kategorye onto-
logiczne bytu, jako tez kategorye logiczne mysli, mieszczg
sie w kategoryi mitosci, ktéra zawierajgc w sobie absolutny
cel i stanowiagc prawde podrzednej sobie kategoryi wolnosci,
jest punktem kulminacyjnym najgtebszej spekulacyi a zara-
zem przystepnym zdrojem kazdemu sercu pragnieniem dre-
czonemu choéby do gtebszych badan podnie$¢ sie niezdol-
nemu. W kategoryi mitosci taczy sie teorya z praktycz-
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noscig, nauka z zyciem, wiara z rozumem, filozofia z religig,
doczesnos$¢ z wiecznoscig., cztowiek z Bogiem i z sobie ré-
wnymi, prywatne z publicznem zyciem, fam lia, naréd, ludz-
kos¢ cata zyskuje spojnosé, a indywidualny cztowiek rekoj-
mig wiecznego bytu. Kategorya mitosci rozwigzuje wszyst-
kie wielkie kwestye: osobowosci Boga i cztowieka, kwestya,
stworzenia i celu jego, kwestyg woli, wolnosci i ostatecz-
nego przeznaczenia cztowiek, kwestyg upadku i odkupienia
jego, kwestyg objawienia, kwestyg doczesnego i przysziego
bytu, i rzuca Swiatto na wiele innycli kwestyj, ktére bez
niej zostaty-by zagadka, jak to poOzniej zobaczemy. Doszli-
Smy za$ do kategoryi mitosci, za posrednictwem kategoryi
wolnosci, ktorgSmy w czlowieku jako fakt niezaprzeczony
znalezli, a ktoraby bez mitosci najwiekszg sprzecznoscia
w duchowym S$wiecie byla, jakeSmy to widzieli. Stwierdza
ona sie wreszcie dobroczynnemi skutkami swojemi, gdzie-
kolwiek w zycie przejdzie, i przez to najlepiej sie legity-
muje jako postannica z wyzszego Swiata, w ten paddét jak
go nazywajg ptaczu, zestana,

Wolno$é, jakesmy wyzej widzieli, ma negacyjng strone.
Ta jest nieodzownym warunkiem, bez ktérego istnie¢ nie
moze. Te wolno$¢ z negacyjnej strony uwazang nazwali-
$my dowolnosScig (liberum arbitrium). Nie jest to cata wol-
nos¢, ale tylko wolnos¢ wyboru. Skoro cztowiek postawio-
ny jest w tem potozeniu, iz ma wybiera¢, cale jego dziata-
nie musi sie decydowa¢ miedzy dwoma przeciwnemi sobie
kierunkami. W"najogolniejszem znaczeniu te dwa przeciwne
sobie kierunki rozpadajg sie na zte moralne i na dobre mo-
ralne. Wolno$¢ wiec oznacza sie blizej, jako mozno$¢ wy-
boru miedzy ztem moralnem a dobrem moralnem. Pomija-
my tu wybor miedzy rzeczami moralnie (czyli wzglednie o-
statecznego przeznaczenia cztowieka) obojetnemi, i bierzemy
od razu dwie najbardziej ze sobag sprzeczne, a przez to naj-
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bardziej nam zawadzajgce ostatecznosci. Lecz to nie wy-
czerpuje jeszcze pojecia wolnosci. Skoro wybo6r ma by¢ jej
dzietem, nie moze by¢ obojetnem, na ktéra strone jej wy-
bér padnie, czyli wybierze zie, czy dobre. Zle moralne o-
gélnie bioi*ac jest to, co by¢ nie powinno. A zatem wol-
no$¢ tem samem obieraé go nie powinna, chociaz uczynié¢
to moze; wiec raczej dobre ma by¢ przedmiotem jej wybo-
ru. Na to potrzebaby wiedzieé, co stanowi zte moralnie,
a co dobre moralnie? — W najogo0lniejszem znaczeniu mo-
ralnie zie jest to, co odprowadza cztowieka od ostatecznego
jego przeznaczenia, przeciwnie moralnie dobre jest to wszy-
stko, co jest na drodze do ostatecznego jego przeznaczenia.
C0Oz wiec jest tem ostatecznem przeznaczeniem? — Widzie-
liSmy, ze nim nic innego by¢ nie moze, tylko potgczenie sie
istot duchowych dobrowolnie w mitosci z Bogiem i miedzy
sobg, ktdremu to potgczeniu, aby nie byto przymusem, musi
stuzy¢ i mozno$¢ nietgczenia sie, a co wiasnie stanowi zie
moralne. Tak wiec w'olno$¢ uwazana ze strony ujemnej,
negacyjnej, jest tylko wolnoscig wyboru, majaca sie decy-
dowa¢ miedzy ziem a dobrem, a zatem na zadnych cuglach
sie jeszcze nie trzymajaca. Ale wolnos$¢ ze strony czynnej,
pozycyjnej, nie jest to ta wolno$¢ rozkielzana, samopas bez
celu chodzaca, albo za zgubnemi celami sie ubiegajaca; lecz
owszem jest to ta wolno$¢ sama siebie na wodzy trzymajgca
ciggle ostateczne przeznaczenie przed oczyma majgca i na
drodze ku niemu prowadzajacej sie posuwajaca, czyli innemi
stowy: wolno$¢ w znaczeniu pozycyjnem uwazana nie jest
niczem innem, tylko dazeniem do owej mitosci, ktéra ma
sie sta¢ wilasnym czynem czilowieka i doprowadzi¢ go do
absolutnego celu jego stworzenia.



DO GZGI60DNEGO

Do wienca, co w swe garnie ramiona
Wawrzyn i niezapominki,

Oto jest mrozem troche sp6zniona
Trawka, z ogrédka Litwinki.

To opdznienie czem wynagrodze V
Przybywam na sam ostatek!

Moj dar tak maty!... ale przychodze
W imieniu Litewskich dziatek.

Tyte$ prawd zasiat pomiedzy nami,
Wszystko sie krzewi i kwieci:
Dziatki z kolei juz sg, matkami,
| prawd tych uczg swe dzieci.

Z drzewa jest owoc, z owocu drzewa.
Tak sie tez krzewig nauki.

Zacny S$piewaku! wszak Cie nie gniewa,
Ze w Litwie masz swoje wnuki?

Modlitwa Twoja polskie dzieci
Musi by¢ Bogu przyjemna:

Niech wiec Twoj krzyzyk Jemu poleci
Dziatki z nad Wilii, z nad Niemna!

Horodziléw, na Litwie.

Gabryela z Hr. Guntheréw H siezna Puzynina.
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Wispomnienie z zycia starego Ulglora.

Cho¢ zycie krétkie, s§ chwile w zyciu,
Ktérych czas nigdy nie strwoni:
To kwiat, co pachnie i po przekwiciu.
Godzina, co zawsze dzwoni!!

0. G.

Juz sprzatywano przybdr herbatni ze stolika, okoto kto-
rego siedziato kilkanascie oséb réznego wieku, gdy z catego
grona najtadniejsza i najmtodsza panienka powstata i wyszia,
mowiac, ze idzie po swojg robote. W chwilke potem zer-
wat sie miodzieniec, ktéry zajmowal miejsce kolo panienki,
i wyszedt takze; ale innemi drzwiami, jak ona.

«Oufl» ozwata sie jedna z Dam, jeszcze mioda; ale uto-
zenia bardziej meskiego, niz niewiesciego. «Ouf!» powto-
rzyta, jakby zdjeto ciezar z jej piersi.

—  «Co0z to?» spytata uprzejmie gospodyni domu. «Moze
Pannie Weronice gorgco od samowaru ? moze okno otwo-
rzy¢?»

«Ale nie!» rzekta $miejac sie P. Weronika. «Moje ouf»
pochodzi z radosci, zeSmy sie pozbyli owej wzdychajacej
i szepczacej pary, ktdéra nam cale towarzystwo paralizuje.»



—«Nie sgdzitem aby widok szczesliwych (to rzadkie zja-
wisko na ziemi!) mégt tak byé przykry dla Pani?» ozwat
sie powaznie jegomos$¢ z bielejacym juz wilosem i wasem.

«Jezeli szczesliwi, zycze im szczeSliwej drogil» odrzekta
niestropiona wymoéwkag P. Weronika. «Doprawdy, pojgé
nie moge,» dodala, «dla czego to zawotane uczucie mitosc,
nie natchnie zakochanych wieksza rozmaitoscig? Ale za-
wsze jedno i to samo, az ckliwo stuchaé ich rozmowy.»

—«To nie stuchaj» rzekta gospodyni. «Tegoz wiasnie
i jedynie, wymagajg zakocham od og6tu. Pamietam, kiedy
bytam zareczona, pragnetam mie¢ aniotdw za Swiadkdw mo-
jej rozmowy z narzeczonym. Nie stronitam nawet od oka
ludzkiego; ale co ucha, to lekatam sie szczerze; bo wiadomo,
ze za uchem idzie jezyczek...."

«Jezeli to ma by¢ co$ tak Swietego i budujacego, to po
cdz tajemnice?» przerwata znowu nieprzekonana P. Wero-
nika. «Gdybym ja byta zareczona, chciatabym owszem, aby
moéj przyszty gtosno ze wszystkiemi i przy wszystkich roz-
mawiat; bo w odpieraniu zdania cudzegO;* datby sie poznaé
lepiej, niz w tej cichej sam na sam rozmowie z narzeczona,
gdy prawi, co chce, i chwali sig, jak chce, pewny, Zze go
nikt nie zbije, nie zaprzeczy, a zakochana od razu uwierzy.»

—«W taki sposob, jak chcesz mie¢ narzeczonego, my
wybieramy meza,» rzekta gospodyni; a i tak nawet omylié¢
sie mozna. Czy raz ten co najpiekniej dowodzi przy lu-
dziach, najgorzej dziata? bo pod kwiecistg wymowa kryje
sie czesto ubostwo serca, jak pod bujng trawg bagnisko....
I «Zgoda na to,» rzekla P. Weronika. «Ale powiedZcie,
*czy warto po catych godzinach siedzie¢ reka w reku, oko
w oku, aby stysze¢ i powtarza¢ wyrazy tysigc razy styszane
i mowione?»

— «Przepraszam,» przerwata gospodyni domu. «Oprocz,
ze rozmowy narzeczonych majg na celu ukladanie planow



na przysztos¢, stowa na pozér tet same, stuzag na wykrycie
nie jednego odcienia serca i myS$li; bo te stowa clio¢ po-
wiedziane i styszane sto razy, ale za kazdym razem inaczSj
wymowione (gdy sie ich sercem stucha i sercem na nie od-
powiada), tworzg harmonig tak piekna, tak wielka, Ze sie jg
przez cate zycie pamietal»

—«Ach to prawda!)) ozwata sie dziwnym tonem najpo-
wazniejsza z towarzystwa, wiecej jak szescdziesiecioletnia
staruszka. «Pamie¢ moja, tak dawniej wierna, juz z kazdym
dniem sie ostabia, zapominam sie co stowo, myle sie w da-
tach, w nazwiskach, nie potrafie zagra¢ na fortepianie, ani
wyszepta¢ gtosem owych trudnych ae®j z oper, ktére na
pamie¢ bywato wykonywatam. Ale nute piosenki o Zosi,
co to: ,Jak koza dzika, od Stacha zmyka™ i t. d., ktérg mi
Spiewaly towarzyszki w czasie, gdy sie staral o mnie moj
jegomos¢; ale stowka mojej z nim rozmowy na zelaznym
ganeczku w mieszkaniu mojej siostry, gdzie przebylam czas
moich zareczyn, — te najmniejsze drobnostki niedostrzezo-
ne, niedostyszane dla obojetnych, — o! te mi stojg ciagle
w pamieci, bo je czuje, jak gdyby dzi$ sie staty, — i chy-
ba tylko w godzine S$mierci pdjda na bok dla wazniejszych
mysli!))

Panna Weronika milczata, moze nie zupeinie przekonana;
ale przynajmniej przegadana.

Stuchat tej rozmowy Major Osowski, i od czasu do czasu
pokrecat siwego wasa.

«Smiejesz sie z nas, Panie Majorze,» rzekta gospodyni
domu, «a jako kawaler, podzielasz zapewne zdanie P. We-
roniki, i uwazasz za niepotrzebne i nudne te czute rozmowy
miedzy narzeczonemiV))

— «l owszem )) odrzekt powaznie P. Major. «Ja zdania
P. Weroniki nie podzielam, a jesli sie uSmiecham, to nie
z szyderstwa; ale z przypomnienia wiasnie jednej z tych



drobnostek, o ktérych stusznie Panie przed chwilg, méwity,
Ze one najwazniejsze wspomnienia przezyjg.»

(Qak to? P. Major ocenia drobnostki? To rzecz bardzo
ciekawal!» zawotata P. Weronika.

— {(Zapewne co$ z czas6w wojennych, jakis wypadek o-
bozowy?» dodata gospodyni domu.

— ((O niel» odpowiedziat P. Major. «Jest-to wspomnie-
nie z czasbw pokoju a nie wojny. Rzecz tu idzie o zielong
sukienke.))

((Opowiedz nam to, Panie Majorze» ozwata sie matrona,
a cale towarzystwo podwoito uwagi.

—((Nie bronie sie,» rzekt Major «i gdybyscie Panie o to
mie nie prosity, to-bym sie moze sam dopomniat o troche
uwagi; bo takie rzeczy sa mite do odnowienia, i czlowiek
*wich wspomnieniu sie odmiadza.»

((Stuchamy zatem, stuchamy!»

Pan Major poprawit sie na krzesle, zamyslit sie gteboko,
podobno westchnat, i tak moéwi¢ zaczat:

«Nie o miodosci mojej mowi¢ Wam bede; bo miodym
nie bytem nigdy, — moze dla tego, ze wczesnie zyé zaczg-
tem — a zy¢ nie dla roskoszy, ale dla cierpienia, — bo pier-
wszym celem mojej mitosci nie byta kobieta; ale kraj. W ja-
iim-to byto roku? w jakiej sprawie? czym co zdziatal? to
lo mego dzisiejszego opowiadania nie nalezy. Wszak obie-
calem Wam co$ drobnego, a tam to inne byly rzeczy! Do-
y¢, ze siadtszy na konia pacholeciem, nie dla zartu ani dla
Jopisu, ale z potrzeby i z zapalu, znalaztem sie nagle dale-
ko, daleko od mojej strzechy... w obec twardej skaty, ktéra
mi Swiat caly zastaniata! Kujac te skale dniem catym,
chyba nocg i to we $nie czutem sie swobodny. Takie zy-
cie trwato lat cztery.... Z dziecka stalem sie cztowiekiem,
nawet starym cztowiekiem, — z doswiadczenia i rozczaro-
wania, — a jednak miodym i silnym nadzieja; bo nadzieja
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ostatnia w sercu cztowieka umiera; bo nadzieja jedna towa-
rzyszy do grobu; bo nadzieja nawet na twardej skale wy-
rasta!l A Zze poeci nadali jej kolor zielony, jakby wiecznej
wiosny, zawsze sie w tej barwie ukazwata, jakby widzenie,
oczom duszy mojej. Ona mi umaita nie jedng zime; onar mi
byta majem w Maju; nazywalem jg mojg wiosng, mojg topol-
ka, mojg panna w zieleni; w koAcu nawet mojg narzeczong.
Z nig ciggle, z nig zawsze, i skata byta dla mnie mniej twar-
da! A kujac ciggle i szczerze; bo nadzieja mi dopomagata
w pracy, wybitem sie w konicu na swobode, na wolno$é, —
i ujrzalem sie znowu w moim kraju, $réd moich braci, $rod
ludzi méwigcych moim jezykiem, rozumiejgcych mysli moje.
Jednak nie od razu, ale stopniowo przyszto mi wraca¢ do
dawnego zycia. Dtugo jeszcze cho¢ na swojej ziemi, choé
$réd swoich braci, trzeba mi bylo nie po moich $ciezkach
chodzi¢. Ale moja wiosenka, moja topolka, moja najmilsza
narzeczona, nadzieja, co i gorsze chwile potrafita umili¢ i
doprowadzita zdrowo nad rodzinng ma rzeke, — ona mig i
wolwczas podtrzymywata, cieszyta, nie opuszczata na chwile.
Widziatem jg nawet w barwie munduréw moich naczelnikow”
i w suknie mojego inzynierskiego stolika! A kreslac mappy,
gdy przychodzito mi uzywac zielonego koloru dla odznacze-
nia lasow i zarosli, to i tam ona sie do mnie usmiechata, jakby
szepczac: ,,Cierpliwosci! bedzie lepiej...“ | mineto tak lat 12.
A po latach dwunastu, wierna mi moja nadzieja wyprowa-
dzita mie z labiryntu na szerszy, swobodniejszy gosciniec,
— az pod dach cziowieka, ktéry mnie w ztych chwilach
odwiedzat, i mimo grubego odzienia do serca nie raz przy-
cisngt. W domu jego znalaztem odpoczynek a razem i za-
jecie, ktére wdziecznos¢ uczynita mi lekkiem. Byto-to wio-
sng, a nadzieja moja, ktora juz po raz drugi dotrzymywata sto-
wa, — jak ptaszek diugo chowany w klatce, chociaz klatka
stata otworem, nie odlatywata daleko, — tylko w gaje i la-
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sy otaczajgce dom, — i z tamtad gtosem kukutki lub sto-
wika odzywata sie niekiedy do mnie, i znowu wracata do
klatki, to jest do mego serca, aby mi nowg rado$¢ przepo-
wiadac.... Wie§ mojego przyjaciela nazywata sie Otulng. Za
ogrodkiem byt koSciotek parafialny, a dalej troche w schlu-
dnej plebanii mieszkat zacny proboszcz. Byt on przez czas
diugi jedynym moim sasiadem i rozrywka na diugie jesien-
ne wieczory. Zbierali sie do niego w niedziele parafianie
i parafianki, miedzy niemi byty i miode i tadne; ale zadna
z nich nie byta podobng do mojej panny w zieleni, ktorej
ideat nositem giteboko w sercu wyryty, jakbym go wraz ze
skatg wykut, i moze dla tego obojetny, jak skata, unikatem
kobiet. Te mojg stato$¢ dla kochanej nadziei, brano ogdlnie
za nieSmiato$¢ Kilko-letuiego mieszkanca poétnocnej strefy,
Znalazly sie takie, co braty na siebie, aby mnie przyswoic;
ale gdy usitowania byty nadaremne, dano mi w koncu pokdj.
Niedaleko plebanii i kosciota, w osobnym dworku, mieszkata
samotna wdowa.-A-~X"ubilem do niej uczeszczac; bo cho¢ nie-
podobna do nadziei, bardziej chyba do tesknoty, gteboki jej
smutek po odjezdzie wszystkich dzieci, wzbudzat we mnie
sympatya, wspoétczucie i uszanowanie. Mowita mi czesto o
swoim synie w korpusie kadetéw, o swoich cérkach kon-
czacych nauki w instytucie; ale mnie to wszystko przecho-
dzito mimo uszu; zajety wikisnemi myslami, nie zwazatem
na obce wyrazy, a jednak chodzitem tam codzieA ciggniony
jakiem$ przeczuciem, ktérego prawdziwego powodu nawet
nadzieja odgadna¢ nie mogta.»

«Mineta zima niepostrzezenie; bo bez odmian. Zaczat
sie drugi rok mego pobytu w Otulnie. Z konicem Czerwca
najagwszy konie w miasteczku, wyjechata moja wdowa do
miasta gubernskiego, dla zabrania jednej ze swych cérek na
wakacye. W tydzieA byta z powrotem. Nazajutrz przypa-
data niedziela. Gdym szedt do kosciota mimo domku wdo-

Tom I1. 4
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wy, ujrzatem w okienku z po za bzéw gesto zarostych do
kota, pare niebieskich oczu, ciekawie, ale roztropnie patrzg-
cych. Te oczy nie byly oczami wdowy, a wiec jej corki....
I niebawnie gdy juz zaczeto zbiera¢ sie do koSciota, a w taw-
kach zasiadly damy z sgsiedztwa, — ujrzatem obok wdowy
i owg pare niebieskich oczu, nalezagcych do miodziutkiej pa-
nienki, ubranej (nie wierzylem diugo oczom moim) w zielong
sukienkel — «0 nadziejo moja!» zawotato serce zalane nie-
wypowiedziang radoscig,  zdawalo mi sie z razu, ze biore
marzenie zarzeczywistos¢, a byto to owszem sprawdzeniem
moich marzehA! Coérka mojej wdowy miata imie Celina. —
Pokochata jg od razu zona mojego przyjaciela, ktdra prze-
pedziwszy zime w miescie, cze$¢ lata miata zabawi¢ w O-
tulnie. — Brata ona z sobg Panne Celine na przechadzki,
czytaty razem, zajmowaty sie robotami i muzykg.— Ja by-
fem coraz weselszy, ale razem i coraz mniej Smiaty, a przez
to i nie wymagajagcy. — Dosy¢ mi byto blysnienia zielongj
sukienki koto mojego okienka, przy ktérem zwykle praco-
watem: — «(Nadziejo mojal» wotatem za nig z cicha, i wy-
starczalo mi tego widzenia na caly dzien. Wprawdzie ra-
chunki moje musiatlem po dwa razy rozpoczynaé; bo po tym
zjawisku zawsze sie jako$ dwoito i zieleniato w oczach. M-
witem sobie: «To z upatu,» —i wychodzitem na ganek w na-
dziei, ze mnie powietrze orzezwi. Chwytat mnie tam zwy-
kle pisarz domowy z prosba o postanca lub co innego; ale
jako$ od razu nigdy go zrozumieé¢ nie mogtem. Twarz pana
Bocki zawsze cokolwiek blada, wydawata mi sie owiana ja-
ka$ mgta majowa.. Moze to sprawiat blask storica, padaja-
cy z pomiedzy gatgzek wierzb zwieszonych nad stawem»
lub moze szum wody i miynu zagtuszat gtos troche staby i
ptaczliwy pisarza.... Panna Celina nie zawsze chodzita w zie-
leni: byt to jej mundur klassowy, ktory donaszata na wsi
na codzieii i na rano. W uroczystosci za$, i gdy goscie zje-



zdzali sie do Otulna, — moja Panna Celina stroita sie w bia-
ty muslin i rézowe wstegi, i w tem tak jej bylo przeslicz-
niet!*

—«Musiata by¢ tadna,» zagadneta gospodyni domu prze-
rywajac opowiadanie P. Majora.

«Wyzna¢ musze,» rzekt Major zaktopotany, iz tego zu-
petnie niewiem; bo nad tera sie nigdy nie zastanawiatem.»

—«Czy to by¢é mozel» zawotata P. Weronika. «Chyba
zartujesz. Panie Majorze. Sam mowisz, ze$ kocliat P. Celine,
a nie wiesz, czy piekna byta lub nieV»

«1 dla tego wiasnie nie wiem; bo kochatem. Gdybysmy
mieli rozpatrywaé na zimno przedmiot kochania, mozeby sie
nikt nigdy nie kochat; bo w kazdej osobie znalaztoby sie
jakie$ ale. Wszak rzadko nasz gust potwierdzajg drudzy,
co sadzg na zimno? Dos$¢, ze dla mnie P. Celina byta naj-
piekniejszg. A Ze odkad jg poznatem, u wszystkich innych
panien oczyj wydawaly mi sie za mate, wszyskie nosy za
krotkie, a wszystkie twarze za diugie, to mie naprowadza
na mysl, ze oczy P. Celiny musialy by¢ duze, nos pociagty,
a twarzyczka okragta. Musiata tez by¢ blada, bo niecier-
piatem zbyt rumianych. Przytem dobra, rozsadna, oddana
matce; ciagle czynna, naturalna, wesolutka i pokorna. Jakze
nie byto jej pokochaé, gdyby nawet i nie byla podobng do
mojéj nadziei?.. Mineto tak cate lato, a ja, ja podobno dwoch
stow nie zamienitem z P. Celing. Zblizata sie jesief... Och!
dla mnie byto co$ okropnego w zo6tknieniu i opadaniu liscij
bo z barwg mojej nadziei odleciata i P. Celina do swego
pensyonu!! Jak te reszte jesieni i zime przezytem, nie bar-
dzo pamietam. Rachunki moze na tera zyskaty, pisarz od-
zyskatl swa witasciwg posta¢ i gtos, moze dla tego, ze storice
nie przez wierzby Swiecito; — ale dla ranie odnowily sie
czasy, kiedym kut skate samotny i daleki! Oprdcz teskno-
ty nie pamietam nic a nic! A zima byla diluga i ostra, tak,



ze nawet i nadzieja moja razona biatoScig $niegu, przytulita
sie do mego serca, aby nie zamrze¢ od zimna, — rzadko sie
odzywata, i tylko na odgtos skowronka odzyfa... Ale to byt
jeszcze Marzec, diugo trzeba byto czeka¢ do S. Piotra, ktd-
rego klucz miat mi raj otworzy¢!..»

«Przyszedt nareszcie ten czas pozgdany. Pojechata zno-
wu matka po cdrke... O! jakze mi serce bito za kazdym
turkotem! Styszatem go nawet w ciszy nocnej i w stowach
pisarza, ktéry zauwazal, ze z powrotem wiosny, trace znowu

«Wro6cita P. Celina starsza rokiem, $mielsza w rozmowie,
i ja sie czulem Smielszy. Nie do$¢ mi juz byto jednego na
dzieh widzenia: — z gospodarki wypadato kilka razy nawet
na dzieA biega¢ do ksiedza proboszcza, — a na drodze byt
domek w bzach: jakze byto nie zaj$¢ na dzUn-dohryf Pro-
boszcz miat nie zty sad owocowy; przyszto mi na mysl kon-
kurowa¢ z burlakiem, ktéry oOw ogrodek chciat najmowac.
Proboszcz dat mnie preferencya. Musiatem wiec czesto do
ogrédka zaglada¢ dla przekonania sie, czy str6ze dobrze go
pilnujg. Co tych zrecznosci, co tych pow'odéw do zabiegania
po drodze na odpoczynek do mitego domku! Ale P. Celina
coraz to dtuzej przebywata we dworze Otulnej, niz u matki.
Zona mego przyjaciela nie mogta bez niej sie obej$¢, po
catym dniu spedzonym razem nie puszczata jej od siebie,
az po wieczerzy. M©dj przyjaciel nie daMat nigdy powracaé
pieszo P. Celinie, zakladano dla niej karyolke. Kilka razy
chciatem ofiarowac sie za straz przyboczng; ale nie Smiatem.
Na moje szczescie jedna z kolezanek P. Celiny zamieszkata
w sgsiedztwie, i na dni kilka przeniosta sie do wdowy, aby
dtuzej by¢ z przyjaciétkg. Juz we dwie przychodzity do
dworu, i we dwie takze mogty wracac pieszo do domu. Przy-
dawano im wprawdzie stuzacg lub stuzacego, i to wiasnie
osSmielito mnie w moich zamiarach; bo czy raz odtad koé-
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rzystajac z zamieszania i cienibw zmroku lub nocy, nim sie
P. Celina na ganku ze wszystkiemi pozegnata, wymykatem
sie chytkiem po za dom, bieggc na przetaj ku drodze, kedy
i$¢ miaty, — i czekatem przy mostku $ledzac w dali j¢j
biatej sukienki, przystuchujac sie gtosowi. Gdy nadeszly,
towarzyszytem im az do domu, nieproszony, ale wszakze nio
bez podziekowania. Nie Smiejagc nawet podaé reki P. Celi-
nie, odchodzitem od progu powiedziawszy: «Dobranoc,» i
zabrawszy na powro6t tez same zyczenie. O jakze bytem
szcze$liwy! Jestem nim nawet i teraz, gdy wspomne na te
chwile blogie i niewinne. Trwato tak trzy miesigce, a prze-
szty one jeszcze predzej, jak w roku przesztym. Juz sie
zblizata jesien okrutna, cho¢ na pozor jasniejgca tysigcem
barw swietnych; ale pod tg btyszczaca zastong, byta stra-
szna rzeczywisto$¢ rozstanial... Na moje szczeScie, a raczej
tylko na pocieche w smutnej mojej doli, wypadto mi wyje-
chac¢ za interesem w tej samej porze, co i P. Celinie, ktdra
tez odjezdzata, ale juz nie do pensyonu; bo choé ledwie
17-letnia, chlubnie ukoniczyta nauki. Tym razem wzywano
jg na mieszkanie do drugiej gubernii; juz jej wiecej nie
niiatg,ujrze¢! Pozegnanie nasze byto na pozoér obojetne...
Panna Celina nie okazywata dla mnie nic wiecej nad zycz-
liwos¢; ale moje serce pekato od zalu... Pojechatem i u-
fatwitem interes. Wzigto mi to blisko miesigca czasu. Wra-
cam nareszcie pdzng jesionig do Otulna: — dzien byt pogo-
dny, stonice bliskie zachodu; lecz im blizej celu, tem smut-
iej w duszy na mysl, ze juz jej tam niema! Juz wiezyczki
i~oSciota Swiecg, ledwie, ze domku w bzach nie widac... ser-
bije ze zwyczaju... dawne chwile przypomina, a nadzieja
zwodniczka stawi przed oczy dawne obrazki! Juz wjezdzam
w przysade wpoOt odartg z lisci a wpdt gorejaca od lisci
zz0Otktych, — juz wuda¢ ganek wpot nadwiedtemi powojami
uwity. — Ach! a na ganku... czy to zludzenie? — pewnie



ztudzenie! bo Ona juz dawno z tad daleko! O nadziejo!
czemu mnie jeszcze tudzisz? Ale nie! na bialej taweczce
cos zielenieje, porusza sie, powstaje, wita... Ach! zielona
sukienka... Ach! to Panna Celina!! Ona!! Ona!!l Onal!!l
Na ten widok nie mogtem wysigs¢ z bryczki. «0 nadziejo!
i tyme$ razem mnie nie zawiodlal« Tak w mojej duszy
cieszylem sie i radowatlem. — Ale nie dlugo to trwalo.
Panna Celina odjechata w nieznane strony, a ja pozostatem
jeden na zawsze...i>

«Wprawdzie» dodat po chwili milczenia (ktérego nikt
nie Smiat przerywac) «wprawdzie» powtérzyt «wypadki,
ktére nastapity zaraz po tem rozstaniu, byty takiej natury,
ze mogly zagtuszy¢ tesknote serca. Znalaztem sie znowu
na koniu, z ktérego gdy zsiadtem po wielu dniach i nocach,
bytem juz jak Panstwo widzicie Majorem, z tym oto krzy-
zem na piersiach, i kresg na czole. Ale co panstwo na to
powiedza, — chociaz mi sie rana czesto na deszcz i stote
odzywa, czesciej, o! daleko czeSciej, staje mi w oczach i
w mysli zielona sukienhah®

—«A ¢0z sie stato z P. Celiny?» spytata gospodyni do-
mu zywo zajeta tem opowiadaniem.

«Panna Celina,» odpowiedaiat Major, — «w lat kilka po
tych wypadkach wyszta, za maz. A ta panienka, co z tad
niedawno odeszta, i data niechcacy powdd do tego opowia-
dania, jest cdrka owej ziehnSj sukienki, i z kolei zareczona.»

—«Cofi doprawdy? Jakie dziwne zdarzenie!» ozwatly
sie rozne glosy.

— «Jakze czas mijal» rzekta gospodyni domu.

«A jak wiele a sobg zabiera!» dod;\t stary jegomosc.

—«l co dziwnicj, ze ten czas unoszac tyle waznych rze-
czy, mniejszych nie zaciera» ozwata sie P. Weronika.

«Bo one na sercu leza!» rzekt z westchnieniem Major.

—«Alez nadzi*a w koncu zdradzita P. Majora?» spytata
» przekagsem P. Weronika,



— 31—

,.Nadzieja™ rzekt Major uroczystym tonem «jest procen-
tem od szczescia. Ona dtugo wystarcza na utrzymanie czto-
wieka przy zyciu. A jeshi Swiat i ludzie tego kapitatu nie
wyptaca, BOG to w dwdjnaséb wynagrodzi! Cliyba — do-
dat po chwili, Me sam cztowiek ten skarb niegodnie roz-
trwoni, Co do mnie,» — dodat bardziej uroczy$cie nadzieja
moja, zdradzona na ziemi, patrzy w niebo »

Gabryela z Hr. Giintherow K iilezna Puzynlna.

M 0D UTW A

Patrz! jak ocean toczgc modre piany,
Olbrzymig piersig gtosi hymn przedwieczny,
Piesnig wtdruje miody Swit rézany,
Zbudzajac modty natury odwiecznej;

Juz na kolana przypadt kwiat sperlony,
Usta z mitoscig do stoica otworzyt;
Powrocit wietrzyk z jasnej nieba strony,
I hymn poranku studzwieczny utworzyt.
| zaszumialy listkow miliony,

Symfonie szmerdw, tajemnicze modty,
Piewcdw pierzastych ocknely sie tony,

I psalm pochwalny choralnie zawiodly.
O! cudna, petna modlitwo przyrody!
Stara wiekami, mioda, piekna szczytem!



Z tobg sie brata, kojarzy dnch miody.

TyS$ jego treScig, sn6w jego zachwytem:
Czy wzniesion w gOre promieniem owity.
Czy lecac smutnie z nad Swiata katuzy,

Z wiencem na czole lub bélem spowity.
Ty$ wcigz mu storicem wsrod zycia podrozy
Szczesliw, kto kleczy u twojej Swiatyni,
Komu jej progu przestgpi¢ pozwolisz,

Kto ci ofiary na ottarzu czyni,

Lub czyje skronie twg palmg okolisz.

Patrz! oto dziecie z kwiatkiem do cie biezy:
Czyste, niewinne jak aniot niebieski,

Biatos¢ ma w duszy i biato$¢ w odziezy,
Na ustach u$miech, a w oczetach tezki.
Urok niezwykly z twarzyczki tej bije,
Zachwyt przedwczesny mysl zdradza zbudzong;
Juz miodg piersig w Swiatach czaréw zyje

I leci w g6re z swag mysla ockniona.

Madl sie aniotku! Modlaca dziecina,
Cudny-to, Swiety obrazek niebiany!

Tobie widoma niebieska kraina,

Bo jeszcze nie wiesz, co ziemi kajdany.

*

Z modlitwg na ustach, na ptugu oparty,
Pogodny ziemianin w $wiat rzucit spojrzenia,
Co lezat tuz przed nim, jak ksiega roztwarty;
Bog w goérze mu rozpigt niebieskie sklepienia,
Jak namost olbrzymi, i w swojej Swiatyni
Kaptanem i ojcem swych dziatek go czyni.



I stornce wyjrzato z po za climur obstonki,
Whnet zanaiast organbw w hymn zlaty skowronki
Poranne kantyczki, i kaptan ziemianin

Do czystej ofiary przystapit z swym ptugiem,

I pot swéj, i trud swoj domieszat do danin,

| pracy ofiarg potaczyt sie z Bogiem,

Bo praca modlitwg; bo zycie to praca,

Co serce ozywia i ductia wzbogaca.

Ze tza w oku, z piérem w dioni.

Ciatem starzec, duchem miodzian,

Nieba mys$li z duszy roni,

Bo Swietoscig on przyodzian:

To zndw kaptan Swigtobliwy,

Kaptan serca, kaptan czynu,

Co uzbierat plon szczesliwy.

O! piekniejszy, jak wawrzynu,

Najswietniejszy wianek chwaty:

Bo ten kaptan cichy, rzewny,

Stroi w cnoty Swiatek maty,

Tp obrazkiem cnoty S$wietej,

Z swego serca wprost wyjetej.

Przez bezdroza i roztogi,

Tulgc dziatki skrzydtem swojem,

Dazy do $wiatyni blogiej,

Gdzie wcigz piekno promienieje,

Prawda tryska jasnym” zdrojem,

| zbawienia przedswit dnieje.

U Swiatyni kleka progu.

Wraz z dziatkami hymny S$piewa,
Tom I1.
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Serce skiada w dani Bogu,

| do czynbow je zagrzewa.
AYszystko oddat dziatkom ziemi;
Mysli, czyny, chwile zycia;
Dzielitby sie sercem z niemi
Do ostatka jego bicia.

O! modlitwa taka Swieta,

W ktérej treScig zycie cale!
Cata ludzkos¢ w niej objeta,

Na dan ziemi, Bogu chwate!

| tony wybieglty w Swiat wielki, wspaniaty,

| dziwnie z odgtosem natury sie zlaty,

I thumy lirnika ciekawie obiegtly.

Bo lirnik byt Slepy, ciemnocie ulegtly.

«Z kad jemu te tony tak peine, urocze,

((Z kad jemu te pies$ni radosne, ochocze?»
Wotata nan gawiedZz. «On ciemny, nie widzi,
«A piednig tak cudng widzacych zawstydzi.»

A lirnik wcigz $piewat swe piesni na lirze,

I duszag zeglowat po niebios szafirze;

I duchem sie modlit i Bogu dziekowat:

Ze w tasce Swej Swietej wzrok ducha zachowat
Slepemu, staremu, niememu poecie.

O! S$lepi wy duchem! wy pewno nie wiecie,
Ze prosha serdeczna $wiat szczeéciu nam daje.
Harmonii poezyi otwiera nam Kkraje.

Wy, biedni, jeczycie, cho¢ storice wam ptonie.
Cho¢ w kwiaty ustane promieni wam bilonie,
Cho¢ stowa rozgtosne Bog w usta wam wiozyt,
| caly swiat wielki, jak ksiege, roztworzyt.
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A kiedy sie lutai dotkniecie Swieconej,

To zamiast pochwalne i jasne la¢ tony

Za iskrg najSwietszg, ptaczecie jak dzieci;
Bluzniercy! piesn taka do Pana nie wzieci,
Przestafncie! — i lirnik ukleknat przy lirze,

I w duchu dziekczynne odmawiat pacierze.
O! piekna modlitwo, pokorg oblana,

Z tatwosciag ulecisz do wszech stworzen PANA!

W podziemnym lochu, z ponurem wejrzeniem.
Brzeczac kajdany w zbrodniach posiwiaty,
Jeczal ztoczynca, a przed nim: promieniem
W ciemni, cudownie z gdry o$wiecony.

Stat poset nieba, jakby aniot bialy,

Trzymat krzyz Swiety, jak on spromieniony,
— «Synu!» zawotat «przychodze w to imie.
Co daje pokdj i win odpuszczenie;

Stuchaj go biedny, zgubiony Kainie,

A w serce splynie Swiete pocieszenie.»

— «Precz! daj mi pokoj!» — i odtracit zbojca
Starca pocieche — «nie znam twego ojca.»
tzami sie zalat cichy poset Pana,

| z krzyzem Swietym upadt na kolana:
«QOjcze!» zawotat — «oto owca jedna

Z mojej owczarni zblgkana — umiera!

Zwro¢ ja ku sobie; bo zginie mi biedna!
Ojcze! Twa litos¢ wszak zbtgkanych wspiera.
Zmiekcz serce w zbrodniach wielkich skamieniate!
Oczys$¢ i pokaz Twojg Swietg chwale:

W pyle pokory niech unizy czota,

I «Ojcze! Ojczel» na Ciebie zawotal» —



| uOjcze!)) zbrodniarz wyjeknat skruszony,
| ztozyt dtonie tahcuchem przykute:
«Wttocz na me skronie cierniowg korone;
«Lecz wybaw dusze przez tzy i pokute!»
— «Wielkie twe grzechy;“ wyrzekt kaptan Swiety,
«Lecz wieksze nad nie mitosierdzie Bogal
Bo to nasz Ojciec dobry, niepojety,

A przez modlitwg idzie k’niemu drogal»
— «0! to sie modimy!™ i padt na kolana
Skruszony zbrodniarz, i postannik Pana.
A kiedy aniot z tg modlitwa skruchy,

Z Swietem weselem w niebo ulatywat,

To chor aniotdw radosng piesn Spiewal,

I w niebie czyste cieszyty sie duchy.

*

W $réd czterech S$cian zczernialych posta¢ wiotka,
biata,

Jakby cudem wykwitta oaza w pustyni,

Jaki$ urok nie ziemski do kota rozlata.

Ciemne mwry zmienita w przybytek S$wiatyni.

Ciemno, chtodno tu w koto, lecz kobiety dtiszy.

Co zaledwo spojrzeniem w Swiat zycia wybiegta,

Jasna-pogoda nieba i cisza, zalegta,

A nic ciszy tej Swietdj nie zmaci, nie wziuszy.

Tam Za murem szeleszcza kwiatow miliony.

Mdleja na tle niebieskiem draperje przejrzyste,

| natura zagrata na lutni $wieconej,

| zbudzita do kota hymny uroczyste...

A ty, wolg twg Swietg do czynu przykuta.

Bez zalu i tzy jednej, patrzysz w ciemne mury.

Jest-ze to mysl Swiecona, za przeszios¢, pokuta,



Go ci w niebo zmienita przybytek ponury?

Ty na pytanie moje uginasz kolana,

I w gore wziok pogodny unosisz, jak Swieta,

A mysl twa mtoda wiecznie, uczuciem wezbrana,
Juz rozptywa sie w piesni, zrywa ziemskie peta,

I omija precz kwiaty, po ziemi zegluje,

A gdzie krzyz tylko ujrzy, to w locie sie wstrzyma,
Kornie gtowe uchyla, podnéze catuje.

Bo kobieta w pokorze ma site olbrzyma.

Czemu, gdy tylu z cierniem staneto w podrézy,
Miodzi z glowq zsiwiatg upadli na ducha;

Ona, cho¢ grom sie pali, cho¢ niebo sie chmurzy.
Cho¢ wulkan pod jej stopy gotéw do wybuchu.
Staba stoi spokojna? — Bo kleczy u krzyza;

Bo z modlitwa pokory czare do ust zbliza.

Wiec z modlitwg w cierpieniu na ustach i w duszy,
Przygarnia niebo w serce, jej storicem rozprészy
Czarne chmury i cienie; a tymczasem w gorze
Nad kratg jej okienka bluszcz rozpigt gatgzki,

I lekko sie rysujac po «iebios lazurze,

Zielone jej nadziei pokazat zawigzki.

Najswietsza modlitwo! co$ z krzyza spiyneta,
O! z krzyza, gdzie wisi Wybawca rozpiety!
Co$ zycia pieknoscig, jak storicem, btysneta,

| zycie zmienita w czyn ofiar, w czyn Swiety!
A stowo «przebaczam» za meki, okawy.

Za bdle, katusze i wianek cierniowy,

Znéw z krzyza bolesci az w go6re sie wzniosto,
I ludzko$¢ jeczacg ku Ojcu podniosto.

O cuda!, pod krzyzem wgzak Matke widzicie.
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Nie ptacze, ztorzeczy, tym, co $mieré jej dali,
(Bo zabi¢ jej syna, to matce wzias¢ zyciel)

I tylko bolesci modlitwg sie zali.

Bo wierzy Bolesna, ze syn jej powstanie.
Smieré jego da zycie, i dobru zaranie,

| try$nie cud Swiata z tej wielkiej bolesci.
Wiec prosbg ,,przebaczam** ztozyta u krzyza:

,.Przebaczamb" co ziemie ku niebu przybliza.
* «

*
Z tez bélu, z radosci, z cierpienia, z uSmiechu,
Z chwil szczescia, z poswiecen i z ofiar ztozona
Modlitwo | w stodyczy, goryczy Kiclichu,
Jak piekno w chym duchu na wieki wcielona!
Badz w sercu, na ustach, na wieki, na wieki,
Gdy na $wiat otworzym lub przymkniem powieki!

Suwatki. .
Joézefa Zdzarskn.

St OWKO.

«Szukajcie a znajdziecie» moéwi Zbawca $wiata,
«Szukajcie! szybkim pedem ubiegajg lata!»
Lecz nie wszyscy pojeli wielkos¢ mysli Jego:
Szukali i znalezli — marnos$¢ $wiata tego.
Blask ztota ich omamit, uczucia wytepit,
Przestali widzie¢ w nedznym cierpigcego brata;
L&d samolubstwa serca objat i wyziebit,
I sami sie znalezli ws$réd obszaru $wiata,



I Ty$ szukat i znalazt, czcigodny Nestorze!
~nalazte$ siSrot wiele, ktérym brakto matki,
I rozwijajagc z chlubg Swiete mysli Boze
rzygarnagte$s do tona opuszczone dziatki!
Czes¢ Ci i chwata, mezu pokornego ducha!l
Czes$¢ pracy, wytrwatosci, ktérg$ cuda tworzyt,
Stéw Twoich dziécie, medrzec i prostaczek stucha;
Bo$ je nam tak serdecznie, tak jasno wytozytl —
YieAcem z uczu¢ ztozonych otoczyli¢ skronie;
?rzyjazn, wdzieczno$¢ i mito$¢ sktada wonne kwiaty
Temu, co wypiastowat na ojcowskiem tonie
Tysigce biednych dziatek, cho¢ sam nie bogaty.

| ja tez mdj listeczek ubogi; lecz Swiezy
Przytagczam z nieSmiatoscig do Swietnego wienca:
Zyj w setne lata dla szcze$cia miodziezy;

Bo Twa mito$¢ gorgca, Twa wiara dziecieca
Wiecej zdziata¢ potrafi, niz skarby i ztoto.

Ty nam sie korzy¢ kazesz przed madroscig Pana
I uczysz, ze nad pieknos¢, nad bogate wiana
Lepsza madros¢, statecznos$C, i rozsadek z cnotg1

Suwatki. .
Anna Zdzarska.

Tesknisz wedrowcze! tesknisz zycie cale,
Ptaczesz w kolebce i ptaczesz przy grobie,
Miescisz w swej piersi nadzieje i chwate, —
A jednak, jednak, zawsze teskno tobiel...
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Gdy Bdég udzieli natchnienia godziny,
A mysl i czucie swobodnie uleca.

Nawet i tam, wysoko, wsrdd jasnej krainy,
Ciemno ci i teskno, chociaz gwiazdy $wiecg!
Nawet gdy mitos¢ piesci cie u tona,

Czemuz westchnienie twe serce porusza?
Czemuz fantazya, jak gréb zasmucona.
Dzwieki mitosci tesknotg przygtusza?..,

A gdy godzina wybije rozstania,

O! tesknisz, starcze! jak w chwili zarania;
Bo tak, jak zorza, zawsze tzg oblana.
Placzesz, dziecino, i tesknisz od ranal

Henryk M.

po teairze amatorskim

NA WSI.

Kisdy nam tutaj, w przyjacielskiem kole
Chwila za chwilg swobodnie uptywa,
Uez-to na tym bolesci padole
Gtodu i nedzy, mitosierdzia wzywa?
Ustyszmyz gtos ich! i jak kogo stanie.
Niechaj ubdstwu co$ ztozy w ofierze:
Bedzie to mite dla tego wigzanie.
Co nas dzi$ raczyt tak hojnie, tak szczerze.
Z pism pozostatych po §. p. Ilgnacym Hgletanie
CkrzanowskIm.



Sitom 1 Osiot,

Osiol, spotkawszy stonia wolno idgcego,

Stanat i chciat tez sobie zazartowaé z niego,
Mowigc, ze zbyt leniwo i niezgrabnie chodzi,

Ze go cztowiek po $wiecie na tancuchu wodzi,

Ze nos ma do uzycia wcale niesposobny,

Bo dtugi, gruby, krzywy, do trgby podobny:

Ze osiot chociaz wprawdzie cokolwiek jest mniejszy j
Ale pod kazdym wzgledem od stonia piekniejszy.
«Nie przecze ja,» odrzekt ston «i owszem przyznaje,
Ze sie moze zbyt grubym i ciezkim by¢ zdaje;
Jednakze tylko ludzie, co majg poznanie,

Sami zdrowe o stoniach dawa¢ moga zdanie.

Ale zkadze-to osiot do tego przychodzi,

Ktory miedzy glupcami najpierwszy rej wodzi?
Ktory szczegdlniej winien by¢ umiarkowany

Byle sana mogt uniknaé zbyt stusznej nagany?
Wreszcie wszyscy na Swiecie bardzo dobrze znajg,
Czém sie stonie, a czem sie osty odznaczaja,

Z tad mi tez nic nie szkodzi zarzut mojej tuszy,

1 wole mie¢ nos dtugi, jak mie¢ diugie uszy!

KaleszczyAsfci.

Tom I1.
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Przed starych sprzetéw sklepem stat hiust Apollina

W grubej pot-masce z kurzu, a stotowa noga

Ramie mu ocierata, nie wiedzac, ze boga;, —

| byto cicho... szara upioréw godzina,

Czas, w ktérym nieme rzeczy zamieniajg stowa:

Miotta sznuruje kibi¢ wstegi brzozowemi,

Kij czeka j¢j, acz tysy, jak gatka stoniowa,

Ptaszcz sie z rozpaczy wiesza nie tykajac ziemil,..

Ksiegi co grubszym tomem nasladujg smetarz.

Smutno jest i mistycznie, komar nuci¢ wszczyna;

Lecz éwiérszcz z nienacka szepngt mu swoje: ,,pamietasz1”
I znéw milczenie... ali¢, sasiad Apollina

Zwichniety daguerotyp, z lornetg w Zzrenicy.

Tak pocznie do lichtarza starego bez Swiecy:

«Nudne jest towarzystwo bez tadu i skiadu,
«Jakkolwiek mnie pierwszenstwo da kupiec dzisiejszy.»
— «Watpim» stotowe nogi parskng nie bez jadu,

A z niemi garnek «jam jest» gruchnie «potrzebniejszy.»
»Jak komu“ miotta doda, co kij popart ming, '

W kat sie chowajac za j¢éj wielkg krynolina.

Sztylet drzat; ale czekal, az krwawiej sie zadrg,—
Gdy sprzety gminne to jest: kociot osmalony
Burakow peten; tudziez wody czystéj wiadro

Milczaty w sieni, zdata rozprawy uczonej.
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Wszelako, rzeczy drobnej, zapatki chemiezngj
Milczenie, kryto w sobie sens dyplomatyczny;
Szarej godziny bowiem chwile sg nie diugie

| juz juz z swiecg w reku wygladano stuge.

Gdy spér éw miedzy sprzety trwat o lepszos$é losu,
Komu cztek da pierwszenstwo ws$rdd tego chaosu,
Ku czemu reka jego najprzod sie przyblizy

W stanie rzeczy, o ktorych rzekto sie powyzej...

Nagle, stgpanie stycha¢. — Chwilal., znéw stgpanie
I gwar niezwykty, przy czem dymu kigb z iskrami,
Jako machina skoro parowa ustanie

Dyszac, — a ludzie z szmerem wysiadajg sami,
Ten i 6w, niosac przed sie co$, wtedy wybiega.
Taki-to wiec gwar powstat, acz z innej przyczyny:
Kiedy, wsréd dymu, ktéry ciezko sie rozlega.
Wsrod skier, co jako ztote wijg sie gadziny,
Zabrzmiaty krzyki ,,Pozar Wraz maz jeden, drugi,
Z rozwianym wiosem, reka silng, maz barczysty,
Przebiegli sklep, na sprzetéw niebaczni zastugi,

W objecia bioragc ciche wiadro wody czysty.,,

| oto ciekawosci nie jeden amator
Antykwaryusza sklep 6w mijat, gdy z okrzyki
Na rzeszy barkach wiadro, jako tryumfator.
Powaznie milczac, swoje sprawowato szyki.

Ludu duch, jak gdy dziejow Swiat przeczuwa ere,
Stuzyt mu, na wylanie oczekiwat szczere.,.

O! wodo czysta, c6z z tad, ze poeci tacy
Dzisiejsi... co od glowy do stop brng w nadziei,
(Ale ich zyciem rzadko spotkasz w epopei)
Dzisiejsi, moéwie, jako taki Pan Horacy...
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CoOz z tad, ze oni, ktérym umywata$ nogi
O! wodo czysta... bardzo zapomnieli ciebie.
Stuzebnej, cichej, prostej, szczegdlnie ubogiej,
W ktorej jest hlgkit niebios i ktdra jest w niebie.
Azali bowiem przeto za tysigcem, za stem
Tysiecy mil, na morzu, wséréd drogi zmylonej,
Gdy wody szklanke zeglarz znajduje niestone;j.
Jest mu ta rnni6j smakownym, petnym rrmitj toastemf —
I ktéry Falern, albo Cypr, swemi jagody
Z macicy-by na loino mienit sie, bez wody?...

Paryz. . _
€y|>ryaii lorwid.

POGRZEB DZIEWECZKI.

(WYJATEK.)

Otoz staneli przy otwartym grobie,

I zapuscili Kasie w dot gteboki,

I przysypali ziemig martwe zwioki...
Westchneli ludzie... i odeszli sobie.
Lecz matka sama tylko pozostata.
Kleczac z modlitwg przy corki kurhanie.
Juz Switat ranek... juz zorza jasniata...
A matce ciezkiem byto to rozstanie!

z Kujaw.
UW. U.



WYJATEK Z WIERSZA
LAMARTIN'A:

POETA UMIERAJACY.

Ach! niechaj ten przesztosci zatowaé zaczyna,
Kto sie do niej, jak bluszcze do drzewa, przypina,
I kto widzi w przysztosci stracono nadzieje!
Ja, ktory nieprzy”ngtem bynajmniej do ziemi,
Ulece, jako trawka z listkami wietkiemi.

Gdy wiatr zachodni zawieje!

Dzikéw, w Galicyi. .
Leon Chometowski.

OIEBPUWOSO

(T+émaczenie.)

Swietg cierpliwo$¢, najwieksza cnote.
Nabywa cztowiek tylko cierpieniem,
1 to nie razem, jak wszelkie dobra.
Jeno stopniowo, zwolna i w ciszy.
Mitos¢, wytrwato$¢, wiara, nadzieja
| przebaczenie — dajg cierpliwosc!
Tyjko czlellt dohry bywa cierpliwym:
Cierpigc w spokoju, staje sie dobrym.
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Chcesz by¢ cierpliwym, to cierp powoli,
Kochaj, przebaczaj, i wierz potrosze,

I miej nadzieje nie nazbyt wielka.

A potem coraz wigc6j i wiacdj

Kochaj, przebaczaj, cierp jak najwiecej.
Az sie ta czynno$¢ najmilszg stanie —

I bedac dobrym, bedziesz cierpliwym,

\ jednym skarbem tysigc otrzymasz!

IflikolnJd JLklelewlcz.

B untkect.

Jakiz to $piewak ten wiatr jesienil..

Nibyto dudarz, dumami $piewa, —

Nibyto zebrak, zajeczat w sieni, —

Mibyto lirnik, w szyby przygrywa....

To znbw, jak tutacz, wciagz sie kotacze,

Bo czegéz jeczy, czegdz tam ptacze?..

Ach! bo on pedzi losy tulacze...

Wtem zawyt groznie, — wstrzasnagt oknami:

Czyz znalazt gtazy pomiedzy nami?...
Lecz sie ucisza... tajemnie niby

Szepcze u S$ciany zapadle dzieje....

To znbéw, jak pielgrzym omdlaty, w szyby

Drzaco zastukat... znéw teskno wieje!..

Spiewaku! przestan.... tam na padole
Wybrancom szcze$cia brzmi ton muzyki,* -



47 —

Powiedz, czy oni glusza da dole.
Czy tam sg wtérem szczesne okrzyki?..

Ach! wyi zndw, wichrze! zglusz marne tony!
Z $piewem natury pedz, jak szalony !

I nu¢ wcigz teskne dumy; — bo one

Dum mego serca siostry rodzone!...

*i6zef Grajnert.

POCZATEK SIELANKI

MIRTYL I CHLOE,

(TLUMACZENIE.)

Maty Mirtylek, skoro weszto stonice

Zoczyt najmiodszg siostrzyczke na face,

Jak zdjeta smutkiem kwiateczki zbierata,

I w jeden wieniec zgrabnie je splatata.

Wigzac je Chloe rosita je tzami;

Te sie mieszaty z rosy kroplami,

Co je poranek na nadobne kwiatki

Tak hojnie rozlat troskliwoscig matki.

A gdy braciszka swojego ujrzata,

Dwa tez strumienie z oczu swych wylata.
»Niestety! Mirtylu, wnet ojca stracimy!
»Jakiz cios nam srogi! w c6z sie obrocimy!

A
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z listu do kolegi z czasow Marymonckich.

Nie dziw wecale, ze z poczatku
Jest zarzuci¢ to i owo;

Bom nie ztapat jeszcze watku
Praktycznego... A to stowo.
Ta teorya znaczy maio;

Bo tu czynu, czynu trzebai
Cho¢ sie kurséw wystuchato,
Ej! to nie da jeszcze chleba:
Trzeba bracie, czy na stocie,
Lub tez kiedy stonice pali,
Wraz' pracowaé w czota pocie,
Aby inni pracowali!

Nie powstydzi¢ sie roboty,
Orki, zniwa, prostej, kmiecej;
Ale niby-to z ochoty
Diwigng¢ troche swemi plecy 1
Ludzi przez to sie zacheci;
Sam za$ poznasz ogrom trudu,
A schowawszy to W pamieci,
Co wymagaé, wiesz, od ludu.

Julian Wagl.



Kto jest na czele gospodarstwa, czy sam pan czyli rzadca,
powinien stara¢ sie zjednaé mito$¢ i powazanie chlopkdw,
unika¢ jednak wszelkiego spoufalenia; wszystkiego, coby
uwitaczato jego godnosci. Chcac byé szanowanym i stucha-
nym, trzeba sie wyzej postawié. Nasz chtopek to dziecko;
postuszenstwo zatem pierwszg cnhotg winno by¢, jak u dzie-
cka; ale zlaczone z mitosciag. Mitos¢ za$ zyskuje sie nie
przez pobtazanie ziemu; ale przez Scista sprawiedliw”os¢.
Baczno$¢ na wszystko, dopilnowanie chiopka i ekonoma
nieodzownie jest potrzebnem. Nigdy oko gospodarza nie-
powinno spocza¢; ale ciggle czuwa¢ nad wiasnem i swoich
dobrem.

Zbytek, nietad i nierzad sg najwiekszg plaga gospodarzy;
niech sie tych wad pozbeda, a zobacza, ze szczeScie do kaz-
dej najmniejszej zagrody zawita.

Homnald I&riipeckl.

KROL JAN m SOBIESKI,
Jako deograf.

Lata miodziefAcze Jana lii, pod czulym dozorem rodzi-
cOw, przeszty w ciagtej czynnosci, w nieustannem déwiczeniu
sit ciata i umystu. Ojciec jego, Jakub Sobieski, kasztelan
krakowski, jeden z najznamienitszych swego czasu obywa-



tell Rzeczypospolitej, dzielny rycerz, biegly dyplomatyii i
uczony dziejopis, chciat takze, aby jego synowie wstepujac
w $lady rodzica, usposobili sie na pozytecznych synéw oj-
czyzny, ktora z natury swojego rzadu politycznego wyma-
gata od kazdego, nietylko dzielnego ramienia do walki, ale
tez i oSwieconego umystu do rady. Réwnie madry w domu,
jak w sprawach publicznych, wychowanie synéw nie Wio-
chowi ani Francuzowi, ale rodakowi powierzyt. Byt nim
szlachcic ziemi chetmskiej Orchowski, herbu Natecz, maz
stateczny i Swiatly. Przewodnik ten miodosci Jana Sobie-
skiego i brata jego Murka, ksztatcit naprzéd ieh umyst i
serce pod okiem rodzicow w Z6tkwi, dziedzicznem ich po
matce siedlisku. Skonczywszy za$ poczatkowg ich eduka-
kacyg w domu, udat sie ze swoimi uczniami do Krakowa
na Akademiag. Troskliwy ojciec powierzajgc Orchowskiemu
wiadze rodzicielsky i starszenistwo nad synami z petng ufno-
§cig, dodat mu razem pamietng owg Instruhcyg z strony sy-
néw (*), czyli przepisy obchodzenia sie z nimi, ktérg czas
zachowat dla potomnych, jako wz6r pieczotowitosci staro-
polskiego ojca familii. W tem szacownem pismie Jakub So «
bieski zwracajgc baczng uwage, z wielkg przezornosci’® u»
wszelkie potrzeby miodocianego wieku swych dzieci, w ar-
tykule o nauce z takiem sie zdaniem odezwat: — ,,0O nauce
nie trzeba wiele pisaé, bo tam po to samo jadg, aby sie u-
czyli, a ghlupiemi szlachcie starozytnej w jakiejkolwiek u
ojczyzny swej expektacyi, szpetnie zgota byé. Nauka wsze-
dzie cztowieka zdobi, i na wojnie, i u d.woru, i doma, i
w Rptej. Widziemy to, ze ludzie wiecej sobie wazg chude-

(*) Instrukcya Jakuba Sobieskiego, kasztelana krakowskiego, ojca krola
Jana Ill, dana panu Orchows kiemu z strony synéw; — z manuskryptu prze-
drukowana, w Warszawie, w drukarni Nadwornej J, K. Mci, roku 1784, in
8vo, stron 6S.
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go pachotka uczonego, anizeli pana wielkiego, a btazna, co
go sobie palcem wiec ukazujg.“ — Tej zasady trzymajac sie,
najpilniej zalecat po literaturze i wymowie uczyC sie histo-
ryi, a zatem i umiejetnosSci zwigzek z nig majgcych. Zdaje
sie, ze miodszy syn Jan, powotany p6zZniej do wysokich prze-
znaczen w narodzie, wiasnie z tych przedmiotéw wskaza-
nych od ojca, najwiecej korzystat. Znawca i mitosnik na-
uk, tak dobrze jak sztuki wojennej, wszystkie niemal chwile
trudnego zawodu swego, wolne od pracy, poswiecat czyta-
niu ksiag i obcowaniu z uczonemi. Urozmaicat je niekiedy
zamitowaniem sztuk pieknych, lub ogrodnictwem. Prawdzi-
wy syn Lechii, uksztatcony cywilizacyg zachodu, po trudach
obozowych przektadat sw'obodng wie$ i wdzieki przyrody,
nad krepujgce formami swemi miasto i sztuczne jego powa-
by. Jan Sobieski po skoniczeniu nauk w Krakowie, wysta-
ny z bratem starszym na zwiedzenie obcych krajow, najdtu-
zej zabawit w Paryzu, gdzie ws$réd rozrywek i ciggtego ob-
cowania z najdostojniejszerni ludznu 6wczesnej Francyi, nie
zapominat nigdy doskonali¢ sie w naukach, ktérych giéwne
elementa poznat wijdomu od ojca, i przewodnika swego Or-
chowskiego, a w Krakowie od najuczeiszych jacy tam byé
mogli wéwczas professoréw. Ani stuzba wojskowa, do kto-
rej sie byt zaciggnat w czerwonej kompanii Musketeréw,
utworzonej jeszcze od kardynata Richelieu, nie zobojetnita
w nim zapatu do nauk. Dzieje naroddw, $wietne czyny ich
bohateréw, prawidta sztuki wojennej, zatrudniaty miody ten
umyst chciwy wiadomosci, a zajety nieustannie nadziejg o-
brocenia tego wszystkiego w przysztosci na korzys¢ wiasnej
ojczyzny. Rozczytujac sie w kartach historyi, zywo obej-
mujacy Jan zwracat takze pilng uwage na potozenie krajow,
na miejsca gdzie sie walne rozprawy toczyty, stanowigce o
losie catych plemion, lub gdzie rzeki i morza, gdzie gtdwne
szlaki ladowe taczyty najodleglejsze ludy, podrézami i han-
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dlein. Jedneni stowem przyszty krol polski obeznat sie z ta-
ka, jaka wéwczas byé mogta, nauka geografii. Przepatry-
wat mappy wydawane w Anglii, we Francyi i Belgii, cho-
ciaz bardzo wielu btedami skazone. Jeszcze w roku 1644,
kiedy sie Jan Sobieski znajdowat w Paryzu, gtosne dzieto
tego rodzaju Orteliusa: Teatrum Orbis Terrarum, naprzdd
w r. 1570 ogtoszone, jako pierwszy atlas powszechny od e-
poki odrodzenia sie nauk, utrzymywato sie w kredycie,
w powtorzonych kilkakrotnie wydaniach, n geografow 17
wieku. Obok niego, précz dos¢ licznych kart pojedynczych
niewielkiej wartosci, stawiony byt Gerard Mercator, autor
atlasu r. 1598 ogtoszonego. Jezeli za$ dodamy dzieto ko-
smograficzne jezuity piemonckiego Botero, pod tytutem:
Relazioni Universali, ttumaczone nawet roku 1609 na jezyk
polski, potem Lexykon geograficzny przez Ferrari utozony
w r. 1627; i nakoniec pierwiastkowe wydanie r. 1624 w Am-
sterdamie stynnego Kluwera, Gdanszczanina: Wstepu do ge-
ografii starozytnej i nowej, —mto bedzie wszystko, co na
polu ziemiopisarstwa mogto wtenczas zajg¢ chciwego wia-
domosci tego rodzaju, Polaka.

Tak Jan Sobieski stawszy sie mezem Swiattym i mito-
$nikiem nauk, kiedy po powrocie z wedrowek, w dojrzal-
szym wieku jat sie oreza: nigdy gdziekolwiek los wojny
postawit go, w pochodach i stanowiskach, nie zaniedbat ko-
rzysta¢ z nauk, ktorych nabyt w miodosci. Zadza poznania
wszystkiego, powiada pisarz historyi tego kréla, Ks. Coyer,
tak w nim byfa wielka, ze wszfdzie i we wszystkiem szukat
nauki. Miedzy innemi krajiimi najbardziej znane mu bytly
Wegry i Siedmiogrdd; bo tamtedy podrézowat do Carogro-
du, i tam wr. 1657 pod wodzg Jerzego Lubomirskiego, het-
mana polnego koronnego, wojowat przeciw najezdnikowi
Rakoczemu. Mito bedzie zapewne czytelnikowi polskiemu
pozna¢ dowdd wszechstronnych wiadomosci kréla Jana So-
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»~mappie, w ktorey osobliwe te znayduig sie ohseruationes et
" distinctiones potozyt Author, Ze cnrsus Tibisci f*) nie za-
»czyna sie tylko niby gdzie$ od Tokaia: & Tybiscus jest na-
yyvigabilis, az ieszcze od Zygeta, ktéry iest in Comiiatu Ma-
,.ramorosiensi inter Polonium et Transilvaniam. Od Zygetu
»tedy rézne mercimonia do Tokaiu, y nizey deuehuntur. Cur-
,,Sum tegoz Tybisci dosyé dobrze w Mappie swey wyrazit
,.Clemené de Jungo, pod tytutem Totius Ungariae, Maximae-
,,que Partis Dannubii nouissima delineatio. W teyze Mappie
,dobrze bardzo potozyt Sakinar, nad rzeka. Samos; nad kt6-
»fa, po iedney stronie jest Forteca Sakmar (iuz rzeczona), po
»drugim za$ brzegu od Polskiey iest miasteczko nazwane
»Nemett. Tego$Smy sie wszystkiego oczyma dotkneli, Kkie-
,dysmy podczas woyny z Rakocym w tamtych byli kraiach ;
»ale tesz péty tylko dobra iest Mappa dementis de Jungo;
,b0 Mukacz (sic) potozyt niby in recta Linea przeciwko Kra-
»~Kowu: & Munkacz iest in Linea recta miedzy Samborem y
»Stryiem. Sambor za$ y Stryi directe potozyt versus Siculos,
,Ktérzy sie tykaig, Motdawii. W czym takze grandis znaj-
»duie sie error. Tak tedy informowawszy W: T; nasze o-
»nemusz ofiarujemy taske.

»W Jaworowie Dnia 4® 7bris 1682,
»,Panowania Naszego Dziewigtego Roku.*

,Jan Krol."

Zapis listu: ,Vnbli Adamo Adamando Kochanski So-
ciet. Jesu Secretario et Matematico Nro*
fideliter Nobis dilecto.”

List ten arkuszowy, oSm zgie¢ majacy, opatrzony jest
wielkg pieczecig koronng przycisniona.

(*) Tihiscus, inaczéj Pathissua i Tibesis zwana u starozytnych, teraz Cissa)
a u Niemcédw Theiss sie zowie. Rzeka znaczna, uchodzi do Dunaju.



Wspomniony tu przez kréla Sanson (a nie Samson, jak
w liscie) jest syliem Mikotaja Sanson, ktéry wydawszy roku
1651 w Paryzu mappe S$wiata, zyskat sobie nader wielka
wzieto§¢ miedzy uczonemi Francyi i poczytany byt za naj-
lepszego geografa w owej epoce. Jeszcze woéwczas ziemio-
pisarstwo, a zatem i karty geograficzne, staly na niskim
stopniu wiadomosci ludzkich, nim stawny Wilhelm Delisle,
wsparty obserwacyami astronoma Cassini, nie ogtosit pod
sterem jego w r. 1699, stynnej swojej mappy kuli ziemskiej,
stajgc sie tym sposobem niejako odnowicielem systematu téj
pozytecznej umiejetnosci (*]. Tymczasem Sanson, syn pier-
wszego, juz tytutem 'Krdlewskiego Geografa zaszczycony,
korzystajgc z niebardzo zastuzonej stawy ojca, powtarzat
ciggle nowe wydania jego karty. Ale nie dbat wiele o jéj
fundamentalng poprawe, zaniechawszy zasiegaC pomocy a-
stronomdw, ktorzy sie wolwczas po calej Europie czynnie
bardzo trudnili postrzezeniami mogacemi wielki wywrze¢
wplyw na postepy geografii. Postrzegat to krol Jan, szcze-
g6lnie na mappach Polski i przylegtych j¢j krajow, ktore
z orezem w reku tylekro¢ przebiegajac, lub blizszej o nich
zasiegajac wiadomosci, doskonale poznat na miejscu. Map-
py, o ktérych poprawném wydaniu przez Sanson'si pisze So-
bieski, zdaja sie by¢ tym atlasem, ktory w rok pozniej wy-
szedt wParyzu, podtytutem: Europe enplusieurs cartes, impri-
mée aParis chez Vauteur, 1683 in 4to. Niewiémy, czy korzystat
z poprawek krolewskich niedbaty Sanson; ale mozemy by¢
teraz mniej wiecej pewni, ze jesli karta Polski i krain wy-
mienionych od krola, wyszta w tém wydaniu znacznie spro-

(*) Tenze sam Delisle, Geograf Akademii nauk w Paryzu, wydat na po
cz”tku 18 stulecia, kilka mapp szczegétowych oéwczesnej Polski, znacznie po-
prawionych i sprawdzonych podlug obserwacyi Gdanskiego astronoma Hewe-
liusza.



- 57 -

stowana i d6 prawdziwego potozenia miéjsc™lepiéj_ zast08o-
wana: nalezy to réwnie uczonemu, jak walecznemu Janowi
Il krélowi polskiemu! Co sie tycze mappy wegierskiej,
przypisanej Delfinowi, ktérej tak bijace bledy wytyka So-
bieski; ta zapewne stanowi¢ musi paralclng karte podobnej
mappie Polski wydanej bez daty, ale juz po roku 1672, pod
tytutem: Estais de Pologne, subdivisés suivant Vestendle des
Palatinats, par le sieur Sanson, Géographe du Roi, présentés
a Monseigneur le Dauphin par Hubert Jaillot a Paris, Na
tém przestajemy, odsytajac po obszerniejsze wiadomosci cie-
kawego czytelnika do Mappograjii dawnéj Polski, wydanej
w Warszawie roku 1846. przez Edwarda Barona Rastawiec-
kiego, gdzie sie szczegOtowe znajduje wyliczenie wszystkich
mapp Polski, wydanych przez Sanson'tx od 49 do 72 Nru
wiacznie. Szacowne to pismo, pierwsze w literaturze naszej,
ktérym sie uczony i gorliwy o rozszerzenie nauk Autor
przystuzyt krajowi, oswaja pozytecznie czytajaca publicz-
no$¢ ze stanem wiadomosci geograficznych ( nas od naj-
dawniejszych czasow.

List ten pisany jest w Jaworowie, zamku i miescie ziemi
Lwowskiéj, w Wojewddztwie Ruskiem, starostwie, ktore po
ojcu swym Jakubie, kasztelanie krakowskim odzierzyt Jan
Sobieski, rychto wowczas Chorazy Wielki Koronny, i ktore
zostawszy krélem zatrzymat przy sobie, W tém ulubioném
od dawna miejscu szukat Krol nieraz spoczynku i rozrywki,
po ciezkich pracach wojny i po owych burzliwych sejmach,
ktore najczeSciej zrywane, zadnych owocéw nie ptzynosily
krajowi. Tak tez byto i w roku 1682, w dacie listu, ktory
tu ogtaszamy. Polska szeScioletniego juz niemal pokoju od
zewnetrznych nieprzyjaciét uzywata; ale w tonie swojem
chowata tylu wewnetrznych, ilu bylo moznowtadcow idgcych
z sobg w zapasy o przewage nad szlachta; ilu byto zwolen-
nikéw krolowej, mieszajacej sie uporczywie do rzadow kra-

jom 11. 8



ju w widokach dynastyi lub polityki zagranicznej, a nako-
niec ilu bytlo postéw burzacych sejmy z poduszczenia obce-
go! Takiemi sprawami skotatany monarcha ostadzat troski
swe publiczne i domowe, ozywiat umyst nauka korrespon-
dencya i obcowaniem z uczonemi ludZmi. Tam rozmyslat
juz zapewne o tajemnem, a niefortunnem dla siebie i naro-
du przymierzu z dumnym Leopoldem; Kktére uwienczyto
wkrotce niezwiedtym laurem skronie obroficy Wiednia; ale
razem odkryto jawnie czarng niewdzieczno$¢ obronionego!

Wilno.
Iflicliat Balinski.

DO opiraoscl.

O! wszechwtadna Opatrznosci!

Tobie ja me dzieki skfadam;

Ty mnie wspierasz od miodosci,

Od Ciebie wszystko posiadam!
Czy-to we $nie czy na jawie,
Do Ciebie wznosze me tchnienia,
Czy pracuje, czy sie bawie.
Czuje moc Twego imienial

Niegodna Twych task, a przecie

Ty uprzedzasz mysli moje!

Ty mi przewodniczysz w Swiecie!

Pozwol $piewaé chwate Twoje!
Narody, poznajcie Pana,
Ktéry ma piecze nad nami!
Zegnijcie przed Nim kolana,
I dziekujcie mu ze tzami!



Za dary, ktore rozlewa

Na ziemie dla dobra ludzi.
Niechaj kazdy chwale $pidwa
| wdzieczne pienia obudzit...

ilsnieszkfi z Palczeweklch Iflaécktewics

Dziecie Boze.

Bog wydat mysl; a owa mys$l Boza
Wstagpita w nicosci niezmierne przestworza
| stat sie Swiat.

Piekna-to byta ta ziemia mioda!...
Gaje zielensze, czysciejsza woda,
Cudniejszej barwy kwiat;
Niebo jasniejsze, jasniejsze stonce,
Powietrze wonne — od pie$ni drzace, —
Od piesni rajskich nét.
A tchnienie Boze widne w zdzbta zyciu,
I w plasach zwierzat, i w burzy wyciu,
I w szumie morskich waod!
| BAg sie cieszyt Swiata widokiem;
Z mitoscig patrzat stonecznem okiem
Na arcydzieto swe.
A ziemia mioda, $piewna, kwitnaca.
Zawsze jednako u$miechajaca
Stwércy wdzieczyta sie.



Ale w tym Swiecie — dzieta nie stato,
Coby mitoscig Stwérce siegato,

W modtach Mu niosto czesc;
Braklo dzieciecia, coby sie wzniosto
Myslg do Boga, i duchem wzrosto,

By u stop Ojca siesc¢.
I zechciat Stwérca, a z ducha Swego
Zrodzit cztowieka, tchnat swa mysl w niego,

I mysli nadat lot.
A tak — mitoscig zrodzone dziecie
Zapanowato mitoscig w Swiecie...

I nig steruje do nieba wrot!

Zygmunt HosSciszewski.

POD TWOJA obroni.

Najswietszy mdj Boze! pod Twojg obrone
Oddaje me mysli, uczucia i czyny!
Ol wejrzyj na czoto w pokorze schylone:

Wejrzeniem swem uswie¢ me ziemskie geKJziay!

Niech zadna nie “minie daremnie 4la duszy;

Od grzechu, od ztego chron, btaggm.Cie™ P niel

Gdy ciata ciezgca powtoky sie skruszy.
Niech biat* i jasna przed Tobg wnet stanie
Ta czastka, o! BozpJ co§ z nieba w obtoku
Tu zestat, by wiarg, i cnotg Swiecita!

Niech w drodze tej ziemskiej nie stapie ni kroku,

Przez ktéry-bym czystos¢ sumienia skazita!
Pod Twoja obrone dzieni kazdy i chwile,
Oddaje, btagajac o pomoc i wsparcie!



Niech wzrastam, mo6j Boze, w jedynej tej sile,
Co przetrwa $miertelnej powieki zawarcie!...
Od ztego chron, Panie! niech smutki i troski
Nie cisng sie na mnie w zbytecznym nawale,
Niech zawsze doznaje opieki Twdj Boskiej,
Niech zycie me sptywa ku czci Twej i chwale!
I za tych me modly w pokorze zanosze,

Przez ktorych ma droga mitoscig jasnieje;
Biogostaw, médj Boze, btogostaw im, prosze,
Niech ffiiska Twa na nich w petnosci sie zleje!
Ten, z ktdrym dni moje na zawsze zigczone,
Niech w kazdym swym kroku Twej dozna opieki.
Tak prowadZz nas, Panie, by zycie spedzone
Do Twego kt-6lestwa nas wwiodto na wieki!

Bronis#fiwa K.

DWA SONETY.
1. tza.

Krzyzu cierpienia! Krzyzu cierpienia!
Dzwigac juz ciebie niemam dos$¢ sity;

O! gdyby B6g dat moc do zniesienia,

A potem spok6j na dnie mogity!

Duch mo6j upada pod trosk brzemieniem,

A w mysli czarny obraz przysztosci....

Ni przesta¢ modtéw sz<;zerem westchnieniem,
Ni wyzna¢ wiary niemam $miatosci....

Lecz oto Stwdrca wejrzat z wysoka

| 1ze 'pociechy do serca zsyia;



Przez jary, przez tomy
Ponuro, z daleka

Wiatr $wiszcze, brzmig gromy.
Co zyje, — ucieka.
Pospieszmy, pobiezmy,

O! bracie sokole!

Tak cicho, tak btogo.

Tam w gestwie na dole |

SOKOL.

Mnie — stracha¢ sie gromu?
Mnie — lekac sie burzy?
Mnie — zbiega¢ kryjomu, »
Gdy niebo sie chmurzy?

O! dalej w nawate.

Trzask gromow, fal wycie!
To, siostro, da chwale,

To siostro nam zycie!

O! dalej w boj, dalej!
Sokota pier$ twarda

Jak pancerz ze stali:
Zelazna i harda!

Jej miekko nie zegnie

Grom fali burzliwej:

Brat sok6t wprzdd legnie.
Utoczy krwi zywej!

Wprzéd $mierci dlon sroga
Piers zryje sokota

Nim harba lub trwoga,
Zaswieci mu z czofa!

IWtadyslawa Rogozinska.



BARD HARODOWT.

Lutnia dzwieczy — piesh sie slttada,
W niebo idg — piesni gtosy!

A tg piesnig starzec wiada,

Bard narodu siwowtosy.

Przy $piewaku — dzieci grono
Za harmonig duchem ptynie!
Na starca sie tuli tono,

Gdy ostatnia nuta ginie.

| rgczata don podnosza,

A 0 nowg piosnke proszg —
Tak do serca im przypada
Ten, co takie piesni sktada!

W nowg nute z lutni dzwoni —
Z tego dzwieku mysl sie rodzi!

I rozlega tak po btoni

Now'g piesnig gdy zawodzi.

Pie$n za piesnig nowa ptynie.
Tak nig bawi i zajmuje.
Zadna nuta nie zaginie,
Bo On z piesni prawda snuje.

On ja z nieba czyta skrycie,

| tak piesnig leje w zycie, —
Tam, gdzie na zycia poczatek
Potrzebny jest prawdy watek!
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Przewedrowat zycie cale,
Lutnie strojac prawdy stowem!
Pokolenia uczac matle,

Stat sie bardem narodowym.

W skromne bajki prawde znizyt,
Aby sie nauka statal

Wiec, ze dziatwe do niej zblizyt,
To go dziatwa pokochata.

A ze tak sie w Swiecie dzieje,
Ze co miode, to starzeje, —

Przekazujem Mu wspomnienie
Z pokolenia w pokolenie!

z dawnej ziemi Dobrzynskizj.

W. Hr. U

DO
przyjaciela dzieci

STAPIISLAWA JACHOWItZI

(WYJATEK.)

O! Swiety to jest okrzyk dla nas polskiej miodzi,

Co ma stawi¢ nas wiedcem przed naszego wodza,

| biada temu sercu!... w ktérym nie odrodzi

WspomnieA chwil tego wieku, ktérym On rozrzadza!

1 biada zimnej duszy I... ktéra nie wydata

Ni jednego kwiateczka z ziarn, co w nig zasiowat,

| biada takiej dtonil.. co mogac — nie chciata

Zrobi¢ mu zen ofiary, gdy sie jej spodziewat!

O! bo gdyby co setne wschodzito z tych ziarnek,
Tom 1. 9



Co ten wielki kmie¢ Bozy rzucal w serca niwe,

Z jakich’z-to wonnycli kwiatéw sples¢-by mozna wianek,
I wdziecznie dzi§ otoczy¢ to skronie sedziwe!

1 gdyby setne tylko piekny owoc dato,

Z tych miodzieniczych drzewinek, co szczepit w mozole,
Juzby taki plon cnoty niebu sie zebrato,

Ze Mu Bog palme chwaty ztozytby na czole!

0 Ty! wodzu miodoscil.. Jam z pod Twej choragwi,
Co mi wiata przed duszg wszech-piekna barwami!

Jam z tych, ktérym do walki z zycia tego pradmi
Zbroite$ pier$ dziecinng, jak tarcza cnotamil

Jam wierna mym wspomnieniom i Twojej pamieci,

Z tza mysle o tych latach, co zbiegty niedawno;

W nich, jak gwiazdka promienna imie Twoje $wieci,

1 czuwa, by Twe stowa nic zginety marno!

Kielce.
J6ézefa Mamocka.

DO TEGOZ.

Wszak wiedzag wszyscy, ze jak Swiat stary,
Nie wyréwna stowikom nigdy wrébel szary;

Jednak, jak moze, Swiergocze z drugiemi,
Wiec i ja tez do Ciebie $piesze ze wszystkiemi,

Podgzam z mojg nieudolng praca:

Sztuka niech inni Tobie sie wyptaca.

Ty mnie zrozumiesz, jak rozumiesz dzieci,
Jak rozumiesz prostaczkéw mowe, co nie Swieci;

Kto do ich serca, jak Ty, trafi¢ umial?

Kto tak do cnoty prosto doprowadzat.

Duszy nie zbigkat, uczucia nie zdradzat ?

Twoja mys$l kazda i kazda litera



Zyczliwg rade, pocieche zawiera;

Bo uczysz kocha¢ i Boga i ludzi,

Twoj gtos do wzniostych uczué serca budzi;
Kazde tez dziecie Twe ksigzeczki chwyta
Z cziita wdziecznoscig i chciwie je czyta,

| zapytuje naiwnie i szczerze:

»Zkadze tu tyle powiastek sie bierze
,Slicznych, poczciwych? pewnie anieli
,Opowiadajg Mu, co widzieli,

,Gdy czasem zejda na naszg ziemig,

,BY strzedz od ztego cztowieka plemie, —
,On to spisuje, kaze drukowad,

»~Azeby nas mial czem uradowac.”

O! matki Polki! wszysikiez Wy przecie,
Jak Wasze dzieci Go rozumiecie?
Jesliby ktora znale$¢ sie miata,

Coby wpierw obcg ksigzke podata.

0\ hUdna ona! bo w dziecka duszy,
Pierwsze uczucie, zdrowg mysl zagtuszy !

fiufrozyna Uobrslé&n.

DO TEGOZ

I me nieudolne piéro

Hotd nalezny niech Ci ztozy
Wraz z zyczeniem: By$ zdrow, hozy.
Zyt nam jeszcze sto lat z gora!

Barbara de Conti.



Motylek z lekkosci znany,

Cho¢ nazbyt syty stodyczy.
Pieszczac kwiatki na przemiany,
Nowej zapragnat ofiary.

A ze mial powabng postac,

Jak ztoto skrzydetka I$nigce,
tatwo mogt zwyciezca zostaé
Na kwiecistej zyjgc face.

Juz w tym celu btonia zwiedzit,
Byt na wzgorkach i w dolinie,
Coraz nowych wdziekdw $ledzit,
Wreszcie spoczat w r6z krzewinie.
1 znéw sie wzbit nad ogrody,
Wszedzie bawit tudzac mile,
Wszedzie uzywat swobody,
Bozkoszne przepedzat chwile.
Whnet go nudzi wonno$¢ rozy:
Opuszcza ja, i w przelocie

W ciggu swawolnej podrozy,
Spotkat pokrzywe przy plocie.
Ezecze; ,Ach! jakze$ nadobna:
Wyrosta$ ksztaktnie, jak trzcina,
Do lilii jeste$ podobna,

A powabna, jak malina.*

— Wiem, ze$ ptochy, niestateczny,
Ale ja grozb sie nie boje.
Jeste$ wprawdzie niebezpieczny;
Lecz mnie bronia kolce moje,
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Jam jest w zadzach moich skromna,

Nie szukam z proznosci chluby,

Nie umiem byc wiarotomng ;

Wiec nie pragnij mojej zguby.

Masz we mnie szczerze zyczliwag;

Lecz chce unikaé¢ pustoty,

I"omnij, zem tylko pokrzywag,

Zwr6é do lilii swe zaloty.

Gdybym jednak réza byia,

Kolce zmienitabym w strzaty,

| srodze-bym sie pomscita

Na tobie, zuchwalcze maty...

Szlachetno$¢ nie zna oreza,

I do zemsty jest niezdolna,

Przebaczeniem sie zwycieza:

Lataj wiec, motylku, wolno!*

Motylek, jak zwykle, $miaty

Dotknat sie listka pokrzywy,

| skrzydetka mu zadrzaty,

Gdyz sie ukhil nieszczesliwy!

Zatuje nieroztropnosci.

Gdy okupit doswiadczeniem;

A zlorzeczac niestatosci

Chce pozyska¢ przebaczenie.
Teressa z Falczewir»klcli Iflarkowsha.

POCZATEK FRASZKI:
ANLitoSciwy lesSniczy/*

towczy.
Ho! ho! juz stonce strzéla promieniami swemi,
I Swiatlo swe rozlewa szeroko po ziemi,
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Zmordowany kaducznie, zdrzematem sie troclia,
I mogtby mnie kto nada¢ dzi$ przydomek; $piocha.
(wstaje)

Lecz nie bytoby sensu w tej mowie zuchwalej;
Bo wzdiuz, w poprzek, i w koto przeszediem las caly.
W stuzbie mojej wyprzedzi¢ niedam sie nikomu;
A jak nadejdzie Michas, pow'roce do domu.
Walny chtopak, ten Micha$, juz dos¢ dawno sinzy..
Coraz lepszego Strzelca na przyszto$¢ nam wrozy ;
Nie jest to marnotrawny zwierzyny morderca,
I do tegiej odwagi taczy dobro¢ serca.
Szkoda, ze juz nie zyje nasz panie kochanku,
Nasz Xiaze! nasz RadziwiH!.,, Tozby bez ustanku
Grzmialy naszym wystrzatem Nieswiez, Natiboki,
W stosy-bySmy skiadali z nim zajecze skoki,
I sarny i borsuki w ciggte-by szly tany,
A przy nich kuropatwa i bekas oblany!...
Dzisiaj!,, wszystko Sie jako$ ku biedzie zerwato,
I ochoty zabrakio i prochu nie stato.
Z kad-ze wreszcie zwierzyna? gdy w obecnej chwili
Zydkowie nieboraczki puszcze wytrzebili.
Wejdziesz w las, cienkie sosny, jak u szwaczki igta;
Radby$ wytropi¢ rysia, a zobaczysz... szczygta!
Coz robic¢?... Trzeba znosi¢ zty los, gdy stanowczy:
Dzi$ jestem, prawde mowigc, malowany towczy.
Pomngac na to, co byto, smuce sie i gniewam...
Ot! lepiej na pocieche piosenke zaspiewam.

(Spidwa piesn mysliwskg Adama Mickiewicza):
,Srod opok i jarowNi t' d, —

z nad brzegéw Szezary, na Litwie.

»



WYJATEK Z REKOPISMU

fil0S W 11] MTKI
DO CORKI, NA SEUZBE IDACCJ.

ROZDZIAL VIII.

Uwazatam, moja corko, ze prawie wszyscy ludzie wiecej
zwazajg na przykrosci, nizeli na dogodnosci swego stanu,
wiecej czujg ztg strone, nizeli dobrg swego potozenia na
Swiecie. To wiasnie sprawia, ze mato kto rad ze swego losu.
Pamietam, iz stésowne do tego styszatam kazanie u S. Krzy-
za W Warszawie, gdzie co niedziela o 6 rano XX. Missyo-
narze do ludu przemawiajg. Ot6z jeden z nich tak mowit
,Gdyby ludzie w jakiemkolwiek sg potozeniu pamietali cia-
»gle o tém, ze odbywajg tu na ziemi podrdz do nieba, nie
,.sarkaliby na los swoj, ale znosiliby cierpliwie wszystkie
»dolegliwosci. Kto z rozwaga przypatrzy sie wszystkim
»stanom, co sg na Swiecie, ten przekona sie tatwo: ze kazdy
»-ma swoj ciezar do dzwigania. Ten corekoma nie pracuje,
»ma prace umystowe, przy ktérej nieraz srozej przyptaca
»zdrowiem i spokojnoscia. Ani rolnik w polu, ani bogacz
»,W miescie, ani stuga, ani pan, nie uniknie nieszczescia,
»Czy-to z kalectwa, czy z utraty drogich os6b, czy z choro-
»bY, czy z zawiedzionych nadziei, jakie B6g na kazdego
»Z ludzi, bez wzgledu na ich stan, w wyrokach swoich, dla
»,nas niepojetych, zsyta. Wiec nikt nikomu nietylko nie
»powinien, ale niema co zazdrosci¢; a wjakimkolwiek kto
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»Sie znajduje stanie, niecti pamieta, ze B6g losami ludzkie-
»,Mmi rozrzadza; bo wie,” gdzie kto na zbawienie zastuzy¢
,potra.fi.”

Ty, moja Joziu, nie zatuj, nie narzekaj, ze jeste$ stuga;
przekonam cie, iz stugi niestusznie mowig: ze stan ich jest
pogardzany; a okaze ci, iz stan ten wiele-ma dogodnosci,
jakich inne stany nie maja.

A najprzéd, ktéz-to stanem stuzebnym pogardza? Czy
Jezus Clirystus, ktéry przyszedt na Swiat w ubostwie i na-
wet uczniom swoim ustugiwal, umywajac im nogi? Czy
pogardza stugami kosciét Swiety, ktéry wszystkich sakra-
ementéw udziela zaréwno stugom, jak panom; ktéry na okta-
rzach swoich nmieszcza obrazy tak kroléw, jak i stug; bo
oddaje réwna cze$¢ S. Elzbiecie, krélowej wegierskiej, S.
ICunegundzie, krélow¢j polskiej, S.Helenie, cesarzowej rzym-
skiej, jak i S. Krystynie, S. Juliannie, S. lzydorze, SS. Per-
petui i Felicyi, ktére w stanie stuzebnym i w ubostwie bto-
gostawionemi zostaty. A pismo Swiete jakze pieknie o shu-
gach mowi! z jakiem uszanowaniem opisuje Eleazara, wier-
nego stuge Jakuba! SS. Apostotowie Piotr i Pawet tak
wysoko cenili stan stug domowych, iz przepisali prawidia,
wedle ktérych stugi postepowaé maja. Czy pogardzajg stu-
zebnym stanem panowie, kiedy powierzajg stugom swoje
mienie, swoj dobytek, i co majg najdrozszego, bo dziecigt-
ka swoje?

Ale ja ci.tu, moja cérko, wymienie, co sprawia, Ze nie.
stanem stuzebnym, ale stugami panowie pogardzaja, ijakie to
stugi zastugujg na sprawiedliwg pogarde ludzka a kare Bo-
-«Ka.

Oto takie miodsze, co jak wezmg zadatek, zamiast przy-
by¢ na stuzbe w terminie oznaczonym, batamucg sie, wate-
sajg po roznych ztych miejscach, i az w kilka dni pozniej
przyohodzg zaspane, rozczochrane zasepione. Dziwié-ze sie,

Tom 11. 10
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iz na taka singe pani z pogarda spojrzy i nie da jej do-
brego stowa?

Oto takie kucharki, co podajg wiekszg cene a mniejsza
wage. Na wiasne uszy styszatam, jak jedna pani w War-
szawie, zapytana przez znajomg swojg ze wsi, chcgcag w mie-
Scie zamieszkaé: wiele tezby jg zycie kosztowa¢ mogto?
Wyliczata wszystkie wydatki kuchenne i wymienita jako
nieunikniony koszt: 15 gr. lub 20 — mniej wiecej, ktore
kucharka codzien ukradnie. Az na mnie wszystkie ognie
uderzyty, gdym ustyszata tak pogardliwe powiedzenie; ale
wnet pomyslatam sobie: c6z ta pani winna, iz takiem gada-
niem krzywdzi wierne i poczciwe kucharki, kiedy to dowo-
dzi, ze liczba szachrujgcych musi by¢ tak wielka, iz przy
niej o poczciwych zapominajg!

Oto takie piastunki, co wystane z dzie¢mi panskiemi na
przechadzke do ogrodu, zostawiajg powierzong dziecine pier-
wszej lepszej znajomej, a same lecg na tarce albo na jakie
schadzki. Takie, co aby jej dziecie nad uszami nie ptakato
i nie przerywato pogadanki z kochankiem, zapychajg nieraz
stabej dziecinie gebe niezdrowem ciastkiem, owocem, serem,
twardem jajkiem; a nieprzestaje biedne dziecie plakac, to
je najgrubszemi wyrazami fajg i bijag! Czyz matki, co sie
sparzg na takiej piastunce, moga jej zawierza¢ i nig nie po-
gardzaé ?

Oto takie garderobianki, co od swej pani nie zniosg nie-
grzecznego stowa, zaraz pod nosem sobie mrucza, a potem
obmawiajg, plotki sieja; a same, jezeli majg dziewczyne wgar-
derobie do postugi, to za Boskie stworzenie jej nie maja, taja,
szturchajg, popychajg. Takie, co uzywajg jakby swojej, bie-
lizny a nawet strojow swojej pani, i idg na teatr albo na
jaka zabawe, gdzie ich pani nie zobaczy, atam pysznig sie,
jakby ges$, co sie w pawie pi6ra przybrata.

Oto takie panny stuzace, co w podrdzy, bron Boze, azeby
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miaty na bryczcze Inb na kozle jechaé: trzeba dla nich miej-
sca W pojezdzie; co za nic w S$wiecie niechciatyby jesé
z innemi domowemi stugami; ale romansowac¢ z dworskiemi
pokatnie,*ale batamuci¢ syna, czesto nawet meza swej pani,
to nie mysla, aby sobie przez to ublizaly.

Stusznie tedy mowie, iz na wolowej skérze nie spisathy
wszystkich ztych sprawek stuzgcych! Prawda, ze u uas co
rok trzy stug dostaje nagrode z funduszu $. p. Zacharkie-
wicza a kilkanascie podajg kandydatek, co wielka jest chlubg
dla stanu naszego; alez, méj Boze! nie kilka, nie kilkanaScie,
ale kilkadziesigt naliczy¢by mozna stug, ktére podpadajg
karom policyjnym za kradziez, pijanstwo, zuchwato$é i roz-
puste! Na stu paniach moze jedna znajdzie sig, ktéra dla
dobrej stugi jest dumng, pogardliwg, ztg; stugi same sobie
sg winne, gdy niemi dobre panie pogardzaja. Postuchajno,
moja JOziu, co sie to przytrafito jednej bardzo dobrej pani,
znanej mi w Warszawie. Byta ona niezamozna, wdowa, i
jedng tylko stuge mogta trzymaé. Zachorowata ciezko nie-
boraczka: puszczono jej krew, oblozono wizykatoryami, a
doktér wychodzac polecit: azeby przepisane lekarstwo re-
gularnie co kwadrans zazywata. Biedna chora daje swej
studze, Antosi, recepte i rubla, i prosi jej bardzo, zeby pred-
ko wracata. Antosia przyrzeka, ze jak tylko w aptece sie
utatwig, duchem przybiegnie, bo to tylko o kilka krokéw;
zamyka na klucz przedpokoik i wybiega. Pani czeka go-
dzine, ktdra jej sie niezmiernie dtuga wydaje; ale mysli so-
bie: zapewne to w aptece tak dtugo lekarstwo robig; czeka
dwie godzin, cztery, nakoniec juz ich naliczy¢ nie moze, a
Antosi jak niema, tak niema! Prosze sobie wystawi¢ meke
tej chorej osoby, jej wszystkie obawy, przerazenia, gdy tak
cala noc przetrwaé musiata, zamknieta, a tak ostabiona, ze
ani sie ruszy¢, ani gtosu wydoby¢ nie mogta, aby o pomoc
zawotaé. Tylko wierna jej Zolcia, mata psinka, jakby na
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zawstydzenie stug nieprzychylnych, i jaliby zgadywata okro-
pne potozenie swej pani, ukiadta sie przy drzwiach i war-
czeniem a szczekaniem uspakajata swojg panig. Nazajutrz
0 zwyktej godzinie przybyt doktor; dzwoni, stuka, puka,
nikt nie otwiera; czeka chwilke sadzac, ze stuga tylko co
wyszta i zaraz wroci, albo ze ustuguje przy t6zku chorej i
nie styszy; wiec przeczekawszy, zaczyna dzwoni¢ coraz
gwattowniej i wota¢; ale nic nie pomaga. Tylko Zolcia po-
znawszy gtos dobrze jej znany doktora, zaczeta rwac sie
do drzwi, drapaé¢ tapkami, wy¢, skomleé, lataé jak szalona
od t6zka swej pani do przedpokoiku, jakby chciata ratunku
wzywac. Nakoniec doktoér zszedt na ddt, postat po $lusarza
ldrzwi kazat otworzy¢. Wchodzi, zastaje chorg bez zadnej
przytomnosci w malignie! — Starania jego i znana ludzko$¢
zapewnity jej potrzebna ustuge i dozor; a biegta jego le-
karska nauka ledwie w kilka tygodni zdotata wyprowadzi¢
z niebezpieczenstwa biedng chore. Co6z sie stato z Antosig?
Moze jg spotkat jaki przypadek na ulicy ? moze biegnac
spiesznie z lekarstwem upadta, moze noge zwichneta, albo
pojazd jg przejechat, pokaleczyt, i moze nieboraczke odwie-
ziono p6t martwa.do szpitala, gdzie przyszediszy do przy-
tomnosci, turbuje sie o swojg biedng panig zamknieta, cze-
kajaca na lekarstwo i ustuge? Takie zapewne przypuszcze-
nia robi sobie o Antosi kazda poczciwa stuga; bo ani my-
$li, aby mogto by¢ inaczej. Ale uspokéjmy sie o nig, nio
ztego jej sie nie stato. Ona sobie, ubrawszy sie w jedwa-
bny kaftan swej pani, poszta na plac Krasiiskich, bo to by-
to wiasnie w drugie Swieto Wietkiej-Nooy; kroita sie na
karuzelach, przypatrywata sie réznosciom, co tam pokazuja;
zeszta sie ze znajomym sobie lokajem, poszta z nim do szyn-
kowni, i hulata, péki catego rubla, co 'miata na lekarstwo,
nie strwonita. Nazajutrz wynalazta jg policya, i rozczochra-
na w obszarpanym kaftanie swej pani przyprowadzita do
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miesikaoia. Osoba dozorujgca chorej wdowy odeelida An-
tosie na ratusz, gdzie, jak nalezy, bjfla ukarang, a stuzbe te
utracita. Co sie z nig potem stato, nie wiem tego wecale;
bo nie chciatam nawet dopytywaé sie o takie ladacoj jje ze
Bog predzej, .ozy pézniej karze takie postepki, to wiecej niz
pewno. Pytam sie teraz, czy takie Antosie, a jest ich nie
mato, nie zastugujg na pogarde?

A teraz wymienie ci, moja corko, jakie-to sg dogodnosci
w stanie stuzebnym. Praca stugi jest wprawdzie ciggta, ale
umiarkowang, sit jej nie przechodzi, zdrowia nie nadwereza;
bo jest pokrzepiang zywnosciag regularng i snem dostatecz-
nym, a na tera czesto zbywa biednym pracownikom innego
stanu! Stuzba to ma jeszcze dobrego, iz jest bez turbacyi
wzgledem potrzeb swoich. Stugi maja zapewniony chleb
codzienny nie troszczac sie, czy urodzaj, czy drozyzna, czy
handel zle idzie, czy dobrze w kraju, czy jaka robota po-
ptaca, lub czy jej brakuje? Rolnicy, kupcy, fabrykanci mu-
szg o to wszystko przepytywaé, mie¢ to na uwadze, stoso-
waé wedtug tego swoje wydatki i zachody, wiec niera z wiel-
kiem strapieniem uzywajg tej niezalezno$ci, ktorej im nie-
rozwazne stugi zazdroszczg. Stuge gtowa ni« zaboli ani o
komorne, ani o S$wiatto, ani o opat, ani o zywno$¢j gdy
tymczasem pracujgca na swojg reke czy szwaczka, ezy haf-
tarka, czy trudnigca sie krawiecczyzng, czy handlem jakim,
dobrze sie naktopota¢ musi, ciezko napracowaé, nim te pier-
wsze potrzeby zycia opedzi, i Bogu dziekuje, jezeli w koncu
roku nie zadtuzy sie; bo azeby mogta sobie co uzbieraé, to
ani mysle¢ o tem! Chyba te tylko mogg mie¢ zyski, co sg
bardzo doskonale wyuczone w robotach, i maja jaki taki
fundusz na zatlozenie magazynu, oay sklepu. Ale ubogici» a
nieumiejetnych dziewczat daleko wiecej na Swiecie; wiec byle
tylko byly dobre a wierne, pracowite a poczciwe™ to pre-
dzej sobie mogg co na przyszto$¢ uzbiera¢, nizeli te, cq iiii
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swojg reke pracujg. Stuzba ochrania miodg dziewczyne od
dwdch jej wielkich nieprzyjaciét: od proétniactioa i od wla-
snSj woli. Nie jedna, co narzeka na prace i na niewole w stuz-
bie, nie pamieta o tem, iz gdyby sama od siebie zalezala,
posztaby na zepsucie, jak wiele innych, co stuzyé nie chca
i przektadajg swojg wolnos¢ nad ulegtos¢. Stuzba uczy cier-
pliwosci, postuszenstwa t pokory, a pismo Swiete moéwi, ze
kazda z tych trzech cnot niebiosa przebija. Stuga, chociaz
niema rodziny, uzywa przeciez przyjemnos$ci rodzinnego zy-
cia; bo obcuje z rodzinag swoich panstwa, bierze udziat we
wszystkiem, co sie im wydarza, i nawzajem znajduje w nich
uzalenie w swoich dolegliwos$ciach; ajezeli dtugo ujednych
panstwa stuzy, ci nie opuszcza jej w chorobie, w starosci,
w kalectwie. Stuzba te jeszcze ma korzy$é, ze zbliza osoby
ubogie do bogatych, i daje pozna¢ Zze: nie wszystko ztoto, co
sig $wieci; bo ktokolwiek z bliska przypatrzy sie osobom,
ktore miat za szczeSliwe, ktorym moze nieraz zazdroscit,
przekona sie patrzac na ich codzienne zycie, ze: kaidy ma
swego mola, co go gryzie. W panskim stanie tyle jest trosk
ktopotow, udreczen, tyle ciezkich obowigzkéw do dopetnia-
nia, tyle przymusu a tyle nudéw, iz nikt ze stug nie powi-
nienby pragna¢ swdj los wich zmieni¢. Uwazatam tez nie-
raz, ze stugi mniej sobie przykrzg, mniej narzekajg stuzac
w miernym domu, nizeli w patacach; gdzie styszatam, jak
stugi do swych pandéw stdsujgc, moéwia: miej ty sobie patace,
ja moj domek ciasny; prawda, te nie wspanialy, szczupty; ale
whasny. Co to dowodzi ? Oto, ze patrzac z bliska na bo-
gaczy, tatwo sie przekonaé, ze szczescie prawdziwe nie wpie-
nigdzach, nie w patacach! WeZze na uwage, moja Joziu,
wszystkie te korzysci stanu stuzebnego, i nie zatuj, ze$ stuga.
Szanuj sama siebie, a bedziesz i stan swoj szanowa¢. Stuga,
ktéra obowiazki swoje dobrze wypetnia, a uswieca je ofia-
rujac Bogu przykrosci stanu swego, nie tylko, iz zawsze i
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wszedzie u poczciwych ludzi znajdzie tiwazanie, ale i w przy-
sztam zyciu, wedlug pisma Swietego w niebie tron joj bedzie
tSm loiec6j wywyzszony, im miejsce jSj na ziem” wiecdj byto po-
nizone.

Kimimiral @iy
POWIASTKA PEAWBZIWA, ROZPOWIADANA
PKZEZ S TAHEGO WMKDSA.

Znacie, moi dobrzy ludziowie! przypowiastke, jak S$wiat
stara; ,Kto z Bogiem, to i B4g z nim. Jak Kuba Bogu,
tak i B4g Kubie.* To¢ tak gada wszelaki cztowiek, jak mu
tam przyjdzie do kogo przystosowac: jedno w tem bieda,
ze sam nie zawsze jest tak wzglednie Boga, jakby rad, zeby
Bog byt wzgledem niego! Jak mu tam co nie darzy sie,
w nietad, nie po rece idzie; nie chce w tem uzna¢ swojej
winy; a zaraz skomli, narzeka, kinie, i tem wiecej sobie szko-
dzi; bo klg¢ to obraza Boska. Wy te przypowiastki sty-
szeli nie raz, nie dwa, i od ojcow i od xiedza proboszcza
w koSciele; ba i sami moze drugich upominajac, powtarzali;
a snadniej nam upominaé, niz stuchaé i wzigéé przystoso-
wanie do siebie. Jeno sie tylko porachujmy szczernie, jak
na Swietej spowiedzi ze sobg, jak to sie¢ nam trafialo w u-
czynkach przed Bogiem, i jak to nam Bég biogostawit na
wszystkiem, a pewnikiem zobaczymy ze powiastka wieru-
tna prawda ,jak my Bogu, tak B6ég nam“. Ba!! moze i na-
wet wiecej nam Bog daje, niz my sobie wystuzyli: ,fBo wi”k-



jesi rhiiosierd»ie Boskie, rdi zto$¢ ludzka™* A no nam
jakcr$ sktadniej dobre dole drugiéti pamieta¢, niz swoje; bo
swoje tylko eleb pamietamy, zeby zaraz klgé. Ot6z wam o-
powiem historya o botach, ktéra sie przytrafita mojemu nie-
gdy$ porucznikowi, ktéry potem zostal generatem. Jeno
pamietajcie na to, ze wszelkie nasze przygody idg od Boga,
czy one wielkiej, czy matej miary; to trzeba rozumieé: czy
Bog caly swoj ludek, czy wszelakiego po osobnosci karce.
Boé¢ On jest wzglednie wszystkich sedzia sprawiedliwy, na-
gradza dobre, a karze zie uczynki. Glupi, kto tego niewie.
Jeno» mie uwaznie postuchajcie.

Jak sie jedzie po szosie z Kielc do Buska; to sie jedzie
przez miescine istnie zydowska, Chmielnik; zydziskow tam,
jak mrowia, a co dwie niedziele jarmark. Nalezg do tego
dwa honeste folwarki, dwie wsie zarobne, stawy, miyny,
bory, gdzi¢ jest sporo pieknego budulcu na wszelaka po-
trzifb. Glebad-, zeby hiiata bydZ bardzo bogata, to nie; a no
~rzy lzabi(?zMwosci, starania, pracy, a btogostawienstwie Bo-
zém, jest ¢hleba dostatnio, i na chWale Boskg i na swojg
potrzebe i ira sprzedaz. Bo tez Swietej pamieci nieboszczyk
~enériit, a mdj niegdy$ porucznik. Pan Kazimiérz Tanski,
bo b tak zawsze oficerowie nazywali, dziedzic Chmieltiika,
Jcazte MeelG stojat o chwale Bozg. Taki potém pan, a je-
dnako pobozny, pocizciwy, uczyntiy, dobroczynny; jak da-
i“hiej 6 Swoich wiarfrsdw, tak potem O ludziskach, o dzetadz,
i 0 *biednych dbaly. To bywato, zawsze miat peing kieszen
trojazkdVWv, piagtek, dziesigtek, pozawijanych w papierki, ijak
mu tam zaszedt droge stary, kaleka, niedotega, co to juz
$§am zarobi¢ nie moze, i trzeba przez mitosierdzie Boze do
ludzi przypytywac, to byivato z nim rozgada sie, rozpyty-
Wa: a z kad? a jak? a co robit za mtodu? i wedle tego,
wsCiubi mu tahi jakie grosiwo do kalety. | zawsze ptace
$wOja'i'oCKlig, jaka'sObie u kréla “yystuzyt, miedzy takich
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mizerakow rozdat. A znali oni go dobrze; bo zawsze cho-
dzit w granatowym szpeticerkn i w wielkich, az za kolana
botach, co je Napoleoniskiemi zwano; i jakby niechcacy za-
chodzili mu droge. Najukochansze jego ubranie byto koto
domu: szpencer i te boty. «lak tylko wstat, a zawsze rano
wstawat, przezegnat, umyt, ubrat sie; ubrany odmawiat pa.
cierze kleczacy, i juz az do nocy w takiem ubraniu, chyba
w Swieta do kosciota, abo do sgsiadow przybierat sie we
frak, a w botach Napoleoniskich zawsze. On tego Chmiel-
nika nie dostal dziedzictwem po ojcach; sam sie po uczci-
tvosci przy chwale Bozej dorobit. Za miodu bywato siak
i tak ; roznie sie trafialo, to¢ na to patrzatem; bo¢ sie mu
jako oficerowi nastugiwato. Na wojaczce bywato nam i gto-
dno i chtodno, i we widczedze po Swiecie obdarto. On, pa-
nie, zawsze jednaki: nie narzekal, nie skomlit, nie klat; u-
¢zciwosci nié porzucit. Ja bywato czasem sykne. To on
do mnie: ,Stuchaj! Kanty StopieA, trzeba wszystko na
chwate lioza ofiarowa¢; jako$ to bedzie,” i prawda, na stare
lata dobit sie i chwaly Boskiej, i taski najjasniejszego kréla.
A co wy myslicie, zeby ja znat ABC, toby ija byt ofi-
cerem.

Onego czasu, bedzie juz temu Kkilka dziesigtkéw lat, na
wojnie W€ Wiochach, stuzyli my pod Francuzami. Pan Ka-
*imicrz Tanski, jak go oficerowie zwali, byt jeszcze porucz-
nikiem w Legionach, a ja wjego plutonie Zzoinierzem. Wte-
dy Francuzi, z dopuszczenia Bozego, byli sie jako$ rozwy-
drzyli przeciw Bogu, Jego S$wietemu koSciotowi; i kupa go-
rgcego sadta zalali za skére samemu papiezowi. A prze-
ciez papi¢z, to ojciec Swiety, troistqg ukoronowany korona:
cesarska, krélewska i xigzecg. A to wtedy u Francuzéw
wszystko byto nic! Otéz Francuzi jakiego$ kardynata wzie-
li pod areszt; juzci¢ nie na odwach, ale do jego patacu przy-
stawili warte, i TaiAski porucznik z plutonem swoim, w kt6-

Tom I1. " 11
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rym i ja bylem, byl komendantem tej warty, Eh! toc¢-to
byto-smutno porucznikowi... On zawsze taki pobozny; tak
czescit wszystkie stugi koSciota; kazdego ksiedza w reke
catowat; a tu raptem, ni daj, ni pédz, kazali mu nad kar-
dynatem wartowaé.. A wiecie wy, co to kardynat? to wie-
cej, jak jaki badz biskup. To, jak nam porucznik na od-
wachu opowiadat, kardynaty to Swiety senat kosciota, rada
papieza. A jak jeden papiez umrze, to kardynaty z kardyna-
tow obierajg innego, wedle natchnienia $wietego ducha. A
kto to moze wiedzie¢, czy i ten, przy ktorym my trzymali
warte, nie bedzie kiedy papiezem. No, to darmo: kto stuzy,
wolnos¢ traci; w wojsku, czy chcesz, czy nie chcesz, jak
kaza, musisz; tam krotka sprawa: Ton tuj! cel, pal! ot i
dziewie¢ kul wpakowali w ciebie. Juz ja sie'tego napatrzat.
To ja raz porucznikowi powiadat; ,,Panie poruczniku! kiedy
to nie po sumieniu, to dajmy uciec kardynatowi'*... a on:
»nasza rzecz stucha¢ starszych, bo starszyzna z woli Bozej;
ich sam Bdg ukarze, kiedy co nie po sumieniu rozkazali.
Taka wola Pana Boga! Ale ja péjde i bede prosit, zeby
nam przebaczyt“. | jak powiedzial, tak zrobit. Prosit o po-
stuchanie; kardynat zezwolit. To, jak nam potem rozpowia-
dat, jak tylko drzwi otworzyt do pokoju, gdzie byt tak za-
raz padt na kolana, i na kolanach szedt, aby ucatowaé no-
gi; kardynat porucznika przezegnat, a porucznik: ,Wasza
Eminenoya!“ to jakby powiedziat: ,Jasnie Oswiecony“ po
Swieckiemu; ,,daruj niegodnemu grzesznikowi, ktérego Bdg
pokarat, i za grzechy na warte mie postawit.“ A kardynat
na to: ,,Synu w Chrystusie! kto§ rodem?“ bo po mowie za-
uwazat, ze nie Francuz. A porucznik odpowiedziat: ,ja Po-
lak.“ A kardynat znowu: ,,Synu nieszczesliwej krainy! ity
nieszczesliwy bladzisz po Swiecie. Bdg sprawiedliwy; ale
i mitosierny. Ty$ nie winien; czyn Bozg wolg. To€ i ja
musiat przed Bogiem zawinié, kiedy mie pokarat tg sromota.



Cierpmy, ufajmy! jako$ to bedzie.* Porucznik jako$ to nam
dtugo i pieknie gadat, i nam i przed oficerami; ale gdzie mi
tam spamietac!

Za kilka godzin kamerdyner kardynalski przynidst boty
porucznikowi; bo zauwazal, ze porucznik byt przy bétach,
a nie w botach. Palce przez podeszwy wygladaty. Bo trze-
ba wam wiedzieé¢, ze na wojnie nieregularnie ptacg;.to z przy-
odziewkiem oficerom gorzej, niz zotnierzom. Zoinierz, kiej
mu co nie dostaje, to tam i sam porwie, jak mu sie trafi; a
oficerowi nie wypada. Otdéz, jak kamerdyner przyniost te
béty, to ja je nazwal kardynalskie; i bywato jak porucznik
ubiera sie i méwi do mnie: ,Kanty StopieA! podaj mi béty.“
to ja, ,,a jakie'? panie poruczniku! kardynalskie?“ Jak to
oficerowie pochwycili, to sprzeciwiali sie: ,A jakie masz
dzi§ boty? panie Kazimierzu, czy kardynalskie?* a do mnie:
»Wiarus! czy kardynalskie date$ béty porucznikowi ?* a po-
rucznik Tanski: ,$miejcie sie sobie na zdrowie, a ja te bo-
ty do Smierci chowa¢ bede, i prosze was, jesli zgine, a uda
sie wam mnie pochowaé, zebyscie mie w tych bétach po-
chowali.”

Nie dtugo po tera my pomaszerowali do Neapolu, i tam
znalezli stado koni kréla neapolitanskiego. Zaraz tam for-
mowali putk kawaleryi,—i porucznik Tanski od nas poszedt
do tych hutanéw. Juz potem w jakie dziesiatek lat zoba-
czytem go pod Dreznem poétkownikiem, i spytat; ,,Wielmo-
zny potkowniku, czy tez W.potkownikma te boty?“—, Gdzie
tam, moj kamracie, pod Slonimera kon przepadt z jukami,
gdzie byly te boty...“

Ot taka-to historya bezbdtowego porucznika, ktéry umart
generatem i panem. Bdg nagrodzit jego poczciwo$é. Dobre
to byto panisko. Panie! $Swie¢ nad jego duszg!

Jozef Paszkowski.



NA ZOOM
GENERALA WOJSK POLSKICH

Tanskiego.

Ubyt maz, — ktdry zawsze rzadkim dzi$ szedt torem
Miedzy cnotg i honorem;

Co umiat w kazdym zawodzie

Zaszczytne imie pozyska¢ w narodzie.
Swiadczy o tem nalezycie
Cate piekne jego zycie.

Gdy walka za kraj pierwszg byta cnota,

W bratnich szeregach on z chluby sie liczyt;

Zwyciezaé trudy i wrogébw z ochota,

J)os$¢ tatwo byto, gdzie on przewodniczyt;

Bo gdy przeszkoda zjawita sie jaka,

On wskazat droge stawy dla Polaka.

Znajdzie Slady jego stopy
W znacznej czesci Europy.

W czterdziestu o$miu bitwach, staczajac bdj krwawy,
Jasniat on na polach stawy.

Nie kazdego generata
Opromienia taka chwata.

A jednak, —e gdy minely okropnosci wojny,
Burze ucichty, zly los sie ukorzyi,
Okryty chwatg, lecz w duszy spokojny,
On — dla zatrudnieA gospodarskich ozyt,
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I, zgodnie ? nowych przeznaczeh swych celem
Swietny zotnierz wzorowym bjt obywa’tiieni.
Takiem tez zawsze bytg polskie plcniie,
Tak zyli nasi Ojcowie, Naddziady,
Gdy orez zgromit nieprzyjaciot zdrady,
Ptugiem, ojczysta uzyzniali ziemie.
To tez syn ich nieodrodny
On — staropolskg ozywiony cnota,
Zawsze uprzejmy, i szacunku godny,
Byt wzorem goscinnos$ci, przyjaciot pieszczota;
Dobry sasiad, Polak prawy.
On — i w zaciszu wiejskim drogiej nabyt stawy;
lle za$ biednym, ktérych zly los neka,
Swiadczyta jego dobroczynna reka,
Niechaj pokryje milczenie:
Skromne, jak on by}, sg w tym jego cienie.
Dos$¢, ze wiedzg wspomozeni
A 7z reszta.... Bog to oceni! —
Dzi§ — w stusznej po nim zatobie
Swiadcza smutkiem wszystkie stany,
llez serc on zjednat sobie.
Jak byt od wszystkich kochany !
Dla swej stawy i dla $wiata
Zyt dosy¢ ten maz jedyny;
Ale zawczesna to strata
Dla przyjaci6t i rodziny!
Lecz nic juz nie pomogg zale — tzy — rozpacte:
Smieré nie zwraca swyp”i zdobyczy;
Juz go zal nasz nie wyptacze,
Ani dalszych dni uzyczy —
Juz sie disi wieczno$¢ rozpoczeta btoga;
Dusig r-T wrbécita do Bpga,



Grob szczatki cnotliwego pokryje Smiertelne,

Nie jeden #ze czutoSci nad niemi poswieci,
A imie nieskazitelne

Pozostanie w rodakéw sercnch i pamieci!

Kielce.
Feliks Homlcki.

STANOWISKO

\] | I -
J L ] IO
Przez poznanie rzeczy przechodzimy do-
piero do zrozumienia wyrazéw. Styszane
stowa daj§ nam tylko wiadomos$¢ stéw, aby
za$ zroiumiec, musimy sie radzi¢ nie tego,
ktory moéwi, ani zewnetrznego dzwieku
jego mowy; ale prawdy wewnetrzny, kto-
ra jest zawsze obecn§ umystowi.

S. Augustyn, de Magistra, cap. 11.

Wszyscy oddajg cze$¢ Jachowiczowi, jako nauczycielowi
dzieci, jako przyjacielowi i opiekunowi tych matych istotek
réwnie pod strzechg rodzicielskg przez swoje Sliczne baje-
czki, jak w salach ochrony, do ktérych powstania u nas
tak sie przewaznie przytozyt. | stuszng jest zaprawde ta
chwata przyjaciela dzieci, stusznem uwielbienie, ktoérego za-
szczytnym dla sktadajagcych go dowodem jest wiasnie Pismo,
w ktérem te stowa kreslimy. Ale Jachowicza zastuga nie
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ogranicza sie na tej mitosci dzieci i na czynach mitosier-
dzia, ktorego najpiekniejszym wyrazem jest uorganizowana
przez niego szkota chtopcow w Dobroczynnosci, prawdziwie
wzorowa, a tak mato znana ogdtowi; zastuga Jactiowicza
nie ogranicza sie na darze niewinnej a serdecznej poezyi»
jak;| do duszy ukoclianych swych dziatek przemawia. Nie,
Jachowicz ma wyzsze, osobne i jedyne w naszym Kraju sta-
nowisko, ktérego dotad nikt doktadnie nie okreslit. On jest
filozofem moioy, on jest gtebokim badaezem tego cudownego
daru, ktéry razem z rozumem wynosi cztowieka pp nad
wszelkie ziemskie stworzenia i jest rekojmig jego nieSmier-
telnosci.

PowiedzieliSmy «filozofem mowy» i nie bez waznego po-
wodu tak sie wyrazamy; nie jezyka bowiem samego, lecz
mowy w ogéle Jachowicz jest badaczem, i to mu wiasnie na-
daje oddzielne, szczegdlne stanowisko, ktérego jak powie-
dzieliSmy nikt dotad u nas jeszcze nie zajgt. Wszyscy nasi
badacze filologiczni, nastepnie dopiero przechodzg do ogol-
nego rozwazania mowy, niekiedy nawet nadciggajg prawa
tej ostatniej do szczegdlnych cech jezyka. Jachowicz jeden
idagc $ladem swego ukochanego mistrza Kopczynskiego, od
razu dat mysli przewage nad gtosem, a przez to osobng uto-
rowal sobie droge. Kto tego nie rozrdznia, nie zrozumie
nigdy stanowiska Jachowicza jako grammatyka; szukajgc
w nim ostatecznych wskazan do grammatyki polskiej, ze-
wnetrznego wyrobienia jezyka, metody wylgcznie praktycz-
nej i podrecznej nie bedzie zaspokojony; Jachowicz bo-
wiem, powtarzam, jest badaczem mowy przedewszystkiem.
On wykazaniu stosunku mowy ogdlnej do mowy polskiej
gtéwnie sie poswiecit. Jego nie zajmuja szczeg6towe skarby,
a raczej on nigdy od ich dostrzegania nie zaczyna; lecz
przez odnoszenie sie do ogélnych zasad, znachodzi niedo-
strzezone dotad pieknosci wyzszego rzedu; bo bedace wy-
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razteiii nie pfzyjikdkti, le¢z tej poteznej i logicznej mysli,
ktéra zylta w ojcach naszych. Myd logiczna, przyrodzone
prai&a logiki, uwydatniajace sie w slouoie wewnetrznym, to stowo
tarfo, zaiiifn sie znakierh objawi i stosunek tego stowa do znaku,
I>to 84 przedrhioty, ktére zajmowaly Jachowicza jako gram-
matyka, ktore on Ukochat, jak madros¢, jak poezya, jak na-
tchnienie. £ w istbcie wiitlkie-to i glebokie przedmioty!
n>ofe nawet zamilowaiily w nic¢h szczegdlnie, oddany ini
w glebokiem a cichym badaniu, z wylgcznym zwrotem u-
Wagi na nlabiong sobie nauke, Jachowicz nie przeczut, jaki
stosunek one majg z najwyzszemi dla cztowieka zagadnie-
niami. Oby te kilka stéw wykazujgcych witasnie ten stosu-
nek, $tity sie nagrodg ukbdhanemu Mistrzowi mojemu za te
gtebokie a niato jeszcze pojete prace.

Dowodzi¢, ze in"$l przedewszystkiem rozwaza¢ potrzeba
vi badaniu jezyki, — Wznosi¢ sie do zasad grammatyki po-
wszfechnejt w uwagach najbardzi¢j nawet szczegétowych nie
o”™asiczaC tej drogi, — rozjasnia¢ wszystkie rozwiniecia na-
iodowego narzecza tym ogolnym pogladem; — prostowac
przy tem Swietle r6zne btedne metody nauczania, bi-az na-
ptywowe t niewyrozumowane zwyczaje, — budzi¢ w ucz-
niach inysl, ptzez wyklad mysli w grammatyce, — ¢zoémze
to iriném jedt, jezeli nife wielkiem uznaniem duchowos$ci du-
$zy i ftieSmiertelnej jej potegi? — Czémze to iriiiem jest, je-
zeli nie upowszechnieniem uszanowania dla najwyzszegd czto-
wieczenstwa pirzywileju, upowszechnieniem w dzieciach i
przez dzteci, to jest w ko-lebce narodu.

Dowodzi¢ i wykazywaé, Zze zapoczatkowani§ mowy idzie
od myidli, ze jest stowo wewnetrzne, zanim jest Slowo ze-
wlietrzae; ze to stowo wewnetrzne jest powszechne, czyli
ze rozWiji sie podtug praw wspolnych wszystkim ludziom,
— nie jest-ze to kias¢ zasadjf spirytualnoj filozofii w krajii
i spo~beni pedagogicznym, w skrdmnjrm zakresie gramrria-



tyka, pielegnowaé Zrodto oswiaty narodowej we wszystkich
jej kierunkach, a zarazem usuwa¢ na drodze elementarnej
wszystkie btedne systemata, ktdére zaczawszy od owej walki
nominalistéw z realistami, az po dzi$ dzien stanowisko chrze-
$cijanskie zaciemniaja... Przeprowadzaé mysl przez wszyst-
kie pojuwy jezyka, przez wszystkie prawidtu grammatyczne,
przez wszystkie odmiany wyrazow; szanowa¢ przedewszyst-
kiem logike, przygotowywaé miode umysty do ¢Ewiczen o-
derwanych, do dziatan abstrakcyi, ktéra jest pierwszem
szczeblem myslenia filozoficznego, a be'z ktérej panowataby
tylko czcza empirya, graniczaca z sensualizmem i materya-
lizmem — czemze to innem jest, jezeli nie dziataniem gte-
bokiego mydliciela w narodzie? Tak, Jachowicz jest tym
myslicielem, on spetnial ten zawo6d w naszym kraju przez
lat kilkadziesiat, nie zrozumiany i nie oceniony dostatecznie;
on grammatyke uczynit srodkiem wychowania mtodych po-
kolen, obierajac droge najzyzniejsza i najgruntowniejsza
w swoim zawodzie; on tizupetnit, co zaledwie przeczut Kop-
czynski, a uzupetnienie to jest zndéw podobnem do catego
jego dziatania, bo lezy catkiem w metodzie. Dla tego tez
prace swojg nad grammatyka, ktérg wyda¢ zamierza w krot-
ce, nazwat skromnym mianem ,,Pomystéw do grammatyki,*
odznaczajgc tym sposobem swoje osobne i szczeg6lne sta-
nowisko. Wazne to bedzie i znakomite dzieto; ale Jacho-
wicza w zupetnosci jako grammatyka tam nie znajdziemy; bo
pracy tej bedzie zawsze brakowac tej zywotnosci, tego sto-
sowania sie do kazdego umystu, tej potegi pedagogicznej,
ktéra w ustnym jego wyktadzie tak zachwycata. Lecz czego
nie dostawa¢ bedzie temu dzietu, to uzupetni tradycya tyjaca
IV caUm pokoleniu, mianowicie kobiet, a rozszerzona tak juz
po n.iszym Kkraju, ze stala sie jakby nowym jezykiem dla
jezyka. W polgczeniu z tg tradycya, dzieto jego jakkolwiek
dorywczo i wsrdd znekania cierpieniami napisane, utworzy
Tom I1I. 12



catos$é, ktdrg z religijnera uszanowaniem przechowywac po-
$rod nas powinniSmy. Bylo u nas wielu badaczow jezyka
i jest ich wielu, zastugi ich wazne, prace znakomite: niech
nikt nie mniema, zeby$Smy kreslagc te stow kilka, chcieli u-
chyhi¢ tym zastugom; lecz patrzac od lat najmtodszych na
prace grammatyczno Jachowicza, podziwiajac wptyw cudo-
wny jego wyktadu, nie mogliSmy sie wstrzyma¢ od zwro-
cenia uwagi ziomkow na to szczeg6lne miejsce, jakie on w u-
mystowosci naszej zajmuje.

Nie trzeba jednak mniemaé, aby on i w samej uprawie
jezyka nie potozyt wielkich zastug; owszem i pod tym wgle-
dem rezultata jego metody sg znakomite, a samo zamitowa-
nie ojczystej mowy, ktére tak umiat obudzaé przez swdj dzi-
wny urok nauczania, jest niezmiernym dla nas nabytkiem.
Ale o tem moéwitam juz w krétkim artykule zamieszczonym
w Rozrywkach P. Pruszakowej, do ktérego Smiem odestac
czytelnikow dla uzupetnienia ich sadn w tym wzgledzie. (*)

(*) Rozrywki dla mtodocianego wieku
wydawane przez Seweryne z Zochowskich Pruszakéw”. (Warszawa, 1856.)
Tom II, str. 375:
SEOWKO O SXillVIgli.%WIE JitCHOItICZ1J,
PRZEZ E leonore Ziemiecka.

Poniewaz pismo to poswiecone jest gldwnie miodziezy, stuszn§ wiec jest
rzecze, azeby miodziez a mianowicie mtode czytelniczki polskie, poznaly co-
kolwiek cztowieka, ktéry w uksztatceniu miodziezy najwieksze potozyt zastugi.
Jest to jeden * tych ludzi, ktérych krytyka nie dotknie, nagana nie zasmuci,
a pochwata nie zepsuje i o tyle tylko ucieszy, o ile jest dowodem poczci-
wych uczué' w tych, co j§ wyrzekli. Mozemy wiec pisaé o tym cztowieku
i otoczy¢ gO za zycia jeszcze mitoScia i czeScia, jakie mu sie stusznie naleza.
W chwili, kiedy autorka ,,Rozrywek* rozpoczynata swéj zawoéd, i silny od-
razu zaczeta mie¢ wptyw na czytajaca ja z zapatem publiczno$¢, dat sie ro-
wniez pozna¢ u nas Stanistaw Jachowicz, rodem z Galicyi, ktéry pod skro-
mna nazwa nauczyciela jezyka polskiego rozlegle i wazne miat cele. Zyskat

on szybko powszechny szacunek, nauczat prawie we wszystkich zaktadach e-
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Tu za$ jeszcze streszczajac cat% mys$l nasza powiemy; ze
najwieksza zastuga Jachowicza jest w uzyciu mowy, jako
srodka rozwinigcia umystu, jako klucza do wszystkich in-
nych nauk, ktére w istocie w przyrodzonej logice rozumy
ludzkiego a zatem i stowa, jak w ziarnie sg zawarte. Ztad
jego zatrzymywanie sie na pierwszych czeSciach grammaty-

dukacyjnych i wielu prywatnych domach. A jak nauczat, o! czytelniczki mo-
je! To wtasnie chciatabym wam uprzytomni¢, je$li podobna, to opowiedzie¢t
bo lubo nie jedna z was zna go osobiscie i pobierata od niego nauke pol-
skiego jezyka, nie mozecie sobie wystawié, czSm byt ten cztowiek w sile
wieku, z catym zapatem mitodosci, z zamitowaniem namietnem swego przed-
miotu i z cudownym darem wyktadu !

Dziwne tez skutki robitly te jego nauki w umystach uczennic, stuchano,
myslano, medytowano, mysl plyneta szerokiem korytem, a plyneta skromnie
bez hatasu, bo sig kryta pod ostone gtosek i spotgtosek, wyrazéw odmiennych
i nieodmiennych, o ktérych pan Jachowicz takie cudne moéwit rzeczy, nad
ktéremi tak sie rozszerzat, ze nie jedna nieSwiadoma matka, o przesade go
posadzita. Byto tez to daleko wiecej, niz wyktad jezyka, to byta metoda pe-
dagogiczna, zywa psychologia, to byta metafizyka wcielona w wyktad gram-
matyki, w ktérej, jak dowodzit pan Jachowicz za powaga mistrza swego Kop-
czynskiego, ,zawsze pierwej o mysl, niz o gtos chodzi,“ Ach mysl, mysl,
to skarb, to ukochany przedmiot; on j§ Scigat w locie, on j§ $ledzit w naj-
mniejszym wyrazie, w najmniejszej gtosce, ona nigdy nie uszia jego uwagi;
w najdziwaczniejszej ostonie, w najszczegélniejszym zwrocie jezyka j6j dopa-
trzyt, a jak sie cieszyt, kiedy mu w tej pracy dopomagaty uczennice, jak si¢
radowat z ich postepéw! Tu znbéw, miode czytelniczki, chciatabym wam po-
wiedzie¢, co to byta rados¢, rado$¢ p. Jachowicza: ale to wy znacie juz co-
kolwiek, wy, co$cie sie w ostatnich czasach jeszcze uczyty od niego; bo cieszyc
onsie zawsze umie zaréwno, bo cho¢ znekane zdrowie pottumito energi§ nau-
czyciela, lecz serca goracego, kochajacego nauke i dobro, nic pottumi¢ nie-
zdota. Wodwczas jednak bylo co$ w istocie tworczego w tej radosci, a z tad
powstawata zamiana mys$li miedzy nim a stuchaczkami, ktérej szybkosci opi-
sa¢ niepodobna. Stéw nie stato, gtosu braklo w tym pospiectui, w tych wy-
$cigach, w tom szermierstwie umystowem, Nietylko nauka grammatyki na
tem zyskiwata, nie tyiko upowszechniata sie doskonata znajomo$¢ jezyka
w miodem pokoleniu, ptynely z tad jeszcze inne niezmierzone korzysci. Na-



— 92 --

ki, diugie pracowite, na czesciacti przygotowawczycli sz tad
wieksza stosow”nos¢ tej metody do ustnego, niz do pisanego
wyktadu; z tad nakoniec cliarakter przemian i ulepszen,
zaprowadzonych przez niego w grammatyce ojczystej, zupet-
nie oryginalny, szczegdélny i filozoficzny; bo wszelkie powo-
dy tych przemian udowadniajg, sie logicznym lozgledem mysli.

przéd to myslenie logiczne, prawie metafizyczne mysélenie, to samodzielne od-
twarzanie mowy, ze tak powiemy, ktére stanowi istote metody p. Jachowi-
cza, uzdalniato niezmiernie do pojecia innych przedmiotéw, a mianowicie na-
uki obcych jezykéw. Powtdre, zyskiwat sam jezyk, bo ilez to odkry¢, ile
nowych pomystéw nastreczyly $wiattemu grammatykowi te zapasy miodych
i Swiezych gtdwek, z ktérych kazda sercem dopomagata sobie pragnac uszcze-
$liwi¢ kochanego nauczyciela. Dzii jeszcze p. Jachowicz mogtby wymieni¢
nazwisko uczennic, ktére mu te lub ow§ mys$l podaty, ten lub inny odcien
rozwinien wzbogacity. On zapisat w sercu te dary, bo jak powiedzielismy
,one w sercach i umystach wspotcze$nie braty poczatek.“ Ale nie na samsj
wewnetrznej wdziecznosci ograniczat sie mistrz szanowny. Kiedy tak kilka-
krotnie ucieszyta go baczno$¢, staranno$¢ a mianowicie gruntowna rozwaga
jakidéj uczennicy, jnz on jej nigdy z pamieci nie spuscit, juz on odt™d $ledzit
j¢j po&tepy, zachecat, podnosit odwage, pielegnowat zdolnosci, jak ogrodnik
pielegnuje nlubion§ roslinke, i jak pod rek§ ogrodnika, rozwijaty sie prawdzi-
we tatenta pod jego opieka. llez takich mozna-by naliczy¢, ze wspomnimy
tu tylko dwie petne uczucia i natchnienia poetki, Joézefe Prusiecke i Walen-
tyne Trojanowska. Bedziesz poetke, bedziesz autorke, moéwit proroczym du-
chem mistrz ukochany, a stowa te stawaly sie rozkazem, powinnoscia, zobo-
wigzaniem do dalszej i sumiennej pracy, bo wiedziano, ze lekko ich nie wy-
rzekt, ze niebudzitby nadziei, ktérym nieodpowiedziatyby zdolnos$ci; bo znano,
ze jezeli kochat literature ojczyste, to wiecej jaszcze kochat prawde, szczeros$é
i prostote. Kochal! czemuz ten wyraz vr przesztym czasie uzyliSmy ? on je
kocha po dzi$ dzien, on zyje! jak niedawno wyrzekta miodziutka poetka
w Ciechocinku, zapewne B6g’ zycie przedtuzy¢ zechce, bo to pigkne, potrze-
bne, bogate w zastugi zycie ! Wkrotce wyjdzie jego grammatyka, nad ktére
w ostatnich czasach gorliwie pracowat, wytozona w sposobie popularnym,
z t§ same swobode, z tym samym wzgledem na mys$l, i z tym charakterem
pedagogicznego znaczenia, ktory mu przyznalismy; ale dla tych, ktérzy stuchali
zywego wyktadu mistrza, ktérzy znaje ten umyst wrosty niejako w ojczyste



Ztad prostota i jasno$¢ jego wyktadu, odrzucenie wszelkicli
metod, ktore terminologig swojg utrudniajg stosunek mowy
naszej z mowg ogélna, i stajg sie jakby murem, przez ktéry
ten zywotny i ozywczy powiew, idacy od stowa wewnetrz-
nego, przenikng¢ nic moze.

Eleonorn Zieniiecka.

mowe, Kryjacy w sobie skarby, ktérych zadne piéro nieodda, dla tych moéwif,
wyktad, jakkolwiek wazny i doskonatly, bedzie zaledwie cieniem tdj zywej
grammatyki, ktéra z ust jego styszeli. Tym-to wiec uczniom i uczennicom po-
Swiecamy to stowko, ten szkic pobiezny, ktéry zarazem niech w sercach
miodszego pokolenia obndzl nalezny wdzieczno$¢ i szacunek, i usposobi do
pojecia i ocenienia dzieta, ktére szanowny mstrz, pomimo zwatlonych sit
swoich, dla dobra ziomkéw dokonat.

WYJATEK ZE WSTEPU

ISTRA IITIRATii W 1U

DLA UZYTKU MtODZIEZY

rRZKZ

Do miodych czytelnikdw.

Nieraz zapewne styszeliscie, mtodzi przyjaciele, kiedy za-
checano was do nauki jezykoéw i przedstawiano je jako
rzecz, kazdemu cztowiekowi wyksztatconemu niezbednie po-
trzebng i konieczng, ze te jezyki sg kluczem, bez ktérego
niestychanie obfite skarby umystowe na zawsze pozostang
dla was nieme i zamkniete. Oneini to skarbami sg Literatury
obcych naroddw, zbiory wszystkich ‘pomnikéw pismiennych,
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od czasu wynalezienia lub zaprowadzenia liter az do dnia
dzisiejszego ludzkosci przekazanych; znajomos¢ tedy kazdej
takiej literatury, coraz bardziej zblizy was do cnoty i ma-
drosci minionych pokolen,—czaséw, ktore juz nie istniejg,—
ludéw, ktdre juz dawno zaginety. JeSli wiec wazny macie
obowigzek, ile sit waszych staraé¢ sie o coraz to giebsze
wnikanie w otoe skarby, jakze $wietg jest powinno$¢ pozna-
nia catego obszaru Uj literatury, do ktérej klucz, bez wszel-
kiego prawie waszego przytozenia sie, macie sobie od Bo-
ga nadany; — boscie sie w joj tonie zrodzili, a jezyk jéj
wyssali w mleku macierzynskiem. Literatura ojczysta, jako
sktad tego wszystkiego, co odznaczeni bogobojnoscia, talen-
tem i nauka wasi przodkowie i wspotczesni dla siebie i
dla potomnych mysleli i pisali, godnym zaiste jest przedmio-
tem waszej usilno$ci; —z jej bogactwa zbiera¢ mozecie roz-
liczne plony, juz-to pod wzgledem moralnosci, zapatrujac sie
wiasnem okiem na wznioste wzory prostoty w obyczajach,
gtebokosci wiary i réznego poswiecenia, —juz tez pod wzgle-
dem nauki, gdy podziwiaé bedziecie wieloksztattng droge,
ktorg Opatrzno$¢ przeprowadzata nasz naréd do coraz wie-
kszej oSwiaty i poznania siebie. Historya tdj literatury prace
waszg wtej mierze ulatwi i obznajmiajgc ze wszystkiemi pi-
Smiennictwa polskiego ptodami, oszczedzi wam jednak tru-
dnosci wyboru, albowiem wskaze dzieta, zastugujgce przed
innemi na waszg uwage, a zarazem potgczy miedzy sobg
pisarzy i ich utwory, ludzi i ich epoki. Historya literatury
polskiej waszym sercom miodocianym przedstawi obraz oj-
czystej przesztosci w opisie najwiasciwszym, bo wiasnym.
Duch kazdego stulecia, tres¢ kazdego okresu wysnuje sie
przed wami w naturalnem nastepstwie; wypadki zewnetrzne
spotecznosci bowiem, wzgledem tej Historyi wewnetrznej, sa-
to poruszenia czlonkéw' ciata, wolg duszy kierowane.
Wielkie byty zalety, cho¢ niemate tez i wady, jakie



w przedmiotach umj”stowych naréd polski od najdawniej-
szych czas6w z posrodka wszystkich innych narodéw wy-
rézniaty. Na czele pierwszych Swieci gteboka i niezachwia-
na niczem wiara religijna, ktéra sie prawie nigdy nietole-
rancyg ni plamita, przywiazanie do rzeczy swojskiej, bystry
dowcip i lotne pojecie; — z drugich wymieniin gtdwnie nie-
szczesny brak wytrwato$ci, zmienno$¢ w-yobrazen mitosci
lub nienawisci, w pdzniejszych juz czasach uganianie sie za
obczyzng. Literatura polska jest wiernym obrazem tyle
sprzecznego poniekad charakteru. Czysto rodzima i religijna
w samem zrédle, przesigkta forma nastepnie, rzadko kiedy
trescig starozytnych, przedzierzgnieta w tacine i facing wy-
tacznie dzwigana, — potem znowu otrzgsajgca sie z tak szko-
dliwego wplywUj w ksztattach polskich polskie obral)iajgca
przedmioty, — nastepstwem wypadkéw wkrotce do francu-
skich wzoréw zblizona, chwilowo nawet germarnskiemu zy-
wiotowi ulegta, — nakoniec, a da Bdg! ostatecznie, zaszczy-
tne w gronie siostr europejstcich zajmujgca miejsce, réwna
im urodzeniem, réwna zastugami; — oto w krdtkich wyra-
zach caly przebieg tej Historyi, ktérg tu przed waszemi o-
czyma rozwing¢ zamierzytem.

Gdy przy ukfadzie niniejszego dzietka gtownie was mia-
fem na mysli, miodz pici obiej uczaca sie i ksztatcaca, czy
prywatnie, czy w zaktadach publicznych, przeto sadzitem
sie upowaznionym do uzycia jezyka juz nie dziecinnego, ale
zrozumiatego bez przesady; przekonany, ze gdzie znajdzie
sie jaka watpliwos¢, rodzice tub nauczyciele wasi, w miare
potrzeby, chetnie jg wyjasnig. Staraniem wszakze byto mo-
jem, izby podobne miejsca byty jak najrzadsze; bo jakkol-
wiek mi wiadome sg znakomite postepy, jakie dzieki dzisiej-
szej stopie o$wiaty bez watpienia czynicie w innych naukach,
przeciez i to wiem, ze strone estetyczng zapewne najmniej
dotad ksztakciliScie, i ze rézne poddzialy tej waznej gatezi



wiedzy ze stuchu tylko sg wam znajome. Estetyka, czyli
Nauka o sztukach pieknych, uuzy przedewszystkiem poznawaé
to, co jest piekne i dla czego twér artysty tukie lub owe
czyni na uas wrazenie? poézniej, przebiegajac rézne rodzaje
sztuki: Budownictwo, Rzezbiarstwo, Malarstwo, Taniec, Mu-
zyke i Poezye, kazdemu z nich wiasciwg naznacza ceche i
naturalne dlan podaje prawidia. Historya literatury tedy,
ktorg poniekad nazwacby mozna Naukg poezyi i prozy w prak-
tycznem zastosowaniu, i ktéra wiasnie, opowiadajac o dzie-
tach pisarzy, przyktada do nich skale regut, ta Historya
trudno, izby obeszta sie bez pewnych poje¢ estetycznych,
ktérych wam moze dotad jeszcze nie udzielono, a ktéro dla
tego miatem sobie za powinnos$¢, gvizie wypadto potaczyé
z przedmiotem przezemnie traktowanym. | tak, trudno wspo-
mnie¢ o lirykach czyli poetach lirycznych, jesli nie jest wam
wiadomo, ze Foezya liryczna wyraza czucie osobiste poety,
wywotane czy-to wewnetrznym popedem serca, czy zapa-
trywaniem sie na najwyzsze przedmioty wiary, czy na cuda
przyrody; — trudno o epikach, wprzéd nie wyjasniwszy,
ze epos czyli epopeja, przedmiot Poezyi epickiej, opiewa czy-
ny cztowieka lub jego epoki, bohaterem obierajac tego,
czyja mys$l z myslg czasu i z wilasng dziatalnoscia w naj-
wiekszej jest harmonii i zrosnieciu. Poezye drammatyczng
poznacie jako wyobrazajagcg w zywej robocie charaktery
ludzkie, a sprawiedliwo$¢ Boska nad ich czynami gorujaca.
Blizszych wiec wszystkich okreslen tych rodzajow, oraz
szczegbtow™ych ich poddziatéw: Ody, Elegii, Tragedyi it. d.
przy byle sposobnosci nie pomine.

Oby wiec plon wyrdst obfity z. tego ziarna, ktére w mi-
tosci dla was na polu tej pracy zasiatem, i oby Bog dobro-
tliwy pobtogostawit skrzetnym jego zbiorom!



SPOUNKI

DZIEJUW POLSKICH

ZA PANOWANIA ZVCIDI]INTA 1.

Z DZIELA

Jezeli znakomitej wartosci sa. rzeczywiscie dla nas, wszel-
kie z dawniejszych epok Rzeczypospolitéj spotczesne pa-
mietniki, przez wtajemniczonych do jéj dziatan skre$lone;
nieréwnie szacowniejszemi stajg sie opisy takichze wypad-
kow, przez cudzoziemcéw bezstronném piérem nam pozosta-
wione. Stosunki rodzinne, majgtkowe, urzedowe i t.p. cze-
stokro¢ umiejetnemu nawet krajowcowi tamowatly wyja-
wienie prawdy w odszkicowaniu 0séb, z ktéremi w jedném
kétku przebywano. Inne zupeknie jest potozenie pisarza za-
granicznego, jezeli tylko ten, z dziejami naszemi doktadnie
byt obznaj mionym. Mnogie juz posiadamy tego rodzaju dro-
gocenne zabytki. Wieloliczne poszukiwania juz nam na téj
drodze obszerne pole uprawity, do ogdlnej budowy dziejow
ojczystych. Lecz w tym oceanie niezmierzonym, mndstwo
jeszcze pozostato do badan, wiele i bardzo wiele do zyczenia.
Tymczasem dzi$ nie dosy¢ jest wynales¢, rekopis lub ksiege
dziejéw spotczesng; minety juz czasy dawnego pewnika ;m-
rare in verba magistri; dzieki takze postepowi rozwoju kry-
tycznego, ~gdy teraz nie kazdemu spo6iczesnemu doT”odowi
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rozkazujemy wierzy¢ z katedry; wsparci bowiem coraz licz-
niejszemi owocami spélnych usitowan, mozemy obecnie na
drodze oceny historycznej, w prawdziwszem S$wietle prze-
sztos¢ ogladac.

W catych dziejach Polski, panowanie Zygmunta IlI, mo-
ze i powinno nas najwiecej obchodzi¢ z wielolicznych po-
wodow. Czterdziestopiecioletnie rzady najobfitsze w czyny
wodzOéw najwaleczniejszych, w najrozcigglejszych granicach
Polski, az nadto silnie przemawiaja, abySmy epoke te, sta-
rali sie najdoktadniej pozna¢, a przez to godnie ‘ocenic¢
wszystkich cztonkéw Rzeczpospolite sktadajacych. Wpraw-
dzie, posiadamy juz przez Juliana Ursyna Niemcewicza skre-
Slone te czasy; ale dosy¢ jeszcze po wydaniu ich pozostato
nam do zyczenia. Nie tu jest miejsce wykazywania, w czem?
albo dla czego ten pisarz btadzit? Napomkniemy tylko: iz
najwiecej razi nas czcigodny autor, przez mate w swoich
badaniach zapatrywanie sie na ocene historyczng. Zbytecz-
nie ufajac dziejopisarzom spdtczesnym, bez wzgledu, czyli
oni w duchu istotnych zdarzen pisali, nie jeden powt6rzyt
btad, ktéry tamci spetnili. Bogatsi od niego wykrywajace-
mi sie kazdodziennie rekopisami i réznego rodzaju dowoda-
mi, mamy uprawione wiecej pole, jakie nam Julian Ursyn
pierwszy zaora}; do nas wiec nalezy, jego niektére zbocze-
nia sprostowac.

Kazdy znajgcy dokfadnie ten okres przyzna, iz miedzy
innemi dwa obszerne obrazy, najwiecej odbijajg w ciggu pa-
nowania Zygmunta Wazy: niesnaski wewnetrzne skutkiem
nietolerancyi, i utrata rodzinnego kraju Szwecyi przez tegoz
krola. Szczesliwym trafem dostato nam sie w rece, szaco-
wne pod tym wzgledem dzieto, w jezyku niemieckim Kon-
rada Memmiusa, z ktérego przekonaliSmy sie, iz, przy innych
nieznanych z kad inad zdarzeniach polskich, wyjasnia nam
spomniony autor, ze obadwa powyzsze drammata, z jednego



zrodta pochodzity. Wazno$¢ samego dzieta, dla szczeg6tow
dotad nieznanych, jakie w sobie obejmuje, a nadewszystko
powod, ze zaden z dziejopisarzy naszych nie przytacza Kon-
rada Memminsa, jako opisujgcego zdarzenia naszego Krajij;
nakazujg nam obszerniej je opisaé¢, dowodami krajowemi po-
przeé¢, a nieogtoszone dotad ustepy, podaé¢ wtlumaczeniu do
wiadomosci ogoétu.

Konrad Memmius, kronikarz niemiecki przy koncu XVI
stulecia zyjacy, opisujac spotczesne swego zycia lub blizkie
tej epoki zdarzenia europejskie, ogtaszat swoje prace pod
zinySlonem nazwiskiem Jakéha Franka. O ile moglisSmy sie
przekona¢ z dykcyonarzy bibliografieznych, jakie pod reka
mielisSmy (1), pisarz ten cztery dzieta historyczne po sobie
zostawit: 1). Jehova vindicern sen de rebus gallicis anni 1588
et 1589; 2). Historicam relationem quinquennalem; 3). Con-
tinuationem relationis historicae semestralis i wreszcie: Com-
mcntio altera cornplectens ea, quae post Guisios fratres et post
regem interjectum contigerunt. Ostatnie dzieto wyszto w Bre-
mie w 4ce; drugie za$, ktére jest celem naszej pracy, wy-
drukowano r. 1596 w Frankfurcie nad Menem, nakladem
'P-avild. Brachfeldt w 4ce stron 540; oprocz przedmowy, spisu
szczegbtowego zdarzen i 43 miedziorytow. Juz z tresci
swoich pism, juz tez z epoki, ktérg kreslit, fatwo odgadnac,
iz, opisujagc dzieje spoOtczesne w chwili, kiedy reformacya
religijna wrzata w catej Europie, kiedy potoki krwi przele-
waty sie w réznych panstwach, gdy bo6j naukowy obosiecz-
nym orezem wspieral zapasy ustawiczne wyznan, byt zmu-
szony Memmius utai¢ swoje nazwisko, aby utrzymaé sie na
stanowisku bezstronnego pisarza. Mimo tego jednak, jak
z przedmowy do naszego dzieta mozna rozpoznaé, wiele i

(1) Patrz ; Allgemeines Gelehrten - Lexicon Jocher'a w cze$ci 111, str. 406
i Oettinger’a stownik pod tém nazwiskiem.
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bardzo wiele pociskéw byt zmuszonym wytrzymaé. Prze-
trwatl wszystko, a zelazna jego wola tém piekniejszy wydata
owoc dla przysztosci; bo najcenniejszy przydomek bezstron-
nego kronikarza potomnog¢ przyzpaé¢ tw musi. Co do szcze-
gétéw jego zycia, mogliSmy to tylko zebra¢ z jego przed-
mowy, iz byt urzednikiem austryackim, religii ewangelickiej
i przebywat w mieécie Wahlstadt na Szlgzku. Tam napisat
dzieto dzi$ przez nas przytaczane, ktorego tytut jest naste-
pujacy: Jacobi Franci Relatio historica quinquennalis. War-
hajtige Beschreibung aller firnemrnen unnd gedenekwirdigen
Geschieht, so sich innerhalb Bir~f Jahren, nemlich von Anno
1590 bis 1595 in hoch und nieder Teu“ehland, Brabant, Hol-
land, Seeland, Dennemark, Schwede.), Polen, Behem, LijBand,
Frankreich, Engellandf* Schottland, Saphoy, Italia, Hispania,
Persia, Hungern, Crabaten, Siebenbilirgen, Walachey® Moldau,
Podolia und Ty,rckey verlaujjen und zugetragen haben; alles
auffguthertziger Leuth zeitige erj*ierung und bessere erkéandigung
der Sachen, i t. d. i t. d. Tjlfut ten przyozdobiony rycing
w czworokatnych ramach, pr?edatawig u goéry na kiancach
dwa globy, we $rodku orta gustryaekiego, a pomiedzy niemi
w matym rozmiarze szczegOty bitew* Po prawym i lewym
boku, umieszczono 14 herbdw panstw, ktorych dzieje przy-
tacza; ouzet polski jasnieje. tV Wedjfy innemi. Dolna rama
przedstawia dwaoch ryce.rzy (gustryael®ee” z tureckiqi) poty-
kajacych sie, ktorzy avyemi mieczacpi pokrywaja rolnika u-
prawiajgcego ziemie, ~ go’diem; alit agricalas (nadzieja
zywi rolnikéw), dla oz™aczeui;™ jAIf ?dajei, iz praca jego
w takim celu byta przedsiewzietg i r*cayAjeiscie dokonang.
Z sposobu pisania mozna sie pr*e”onaéi \z doznawat Mem-
mius wiele trudno$ei (czemu bardzo wigje"eyntiy), gUy w pra-
wdziwem S$wietle wypadki biezace mogt objawi¢, zwlaszcza,
gdy zdarzenia stwierdza dyplomatami i przywilejami. Otrzy-
manie tak waznych a jeszcze spéiczesnych dowodow, wy-
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robienie wszelkich rycin z stoczonych bitew, zdejmowanie
planéw miast i innych godnych widzenia osobliwosci, kazdy
przyzna, iz musiato mu wiele pracy, trudéw i naktadéw po-
mnaza¢. Przebywajgc za$ w Szlgsku tak blisko stolicy Rze-
czypospolitej, mégt byt o wielu zdarzeniach naszego kraju
mie¢ i szczegbty i dokitadng wiadomosc.

Jezeli praca Memmiusa pod wzgledem dziejowym, sza-
cowng dzi$ jest pamigtka, podwdjnej wartosci nabiéra przez
spotczesne rozmaite widoki, jakiemi swoje dzieto przyozdo-
bit. CzterdzieSci trzy miedzioryty znacznego rozmiaru, bo
niektére dochodzg zwyczajnego arkusza, przedstawiajg od-
powiednie zdarzenia opisom historycznym w texcie zawar-
tym. Szczegdty bitew stoczonych, widoki miast, gmachow,
zamkow, ratuszy w znakomitszych grodach, krajobrazy oko-
lic, gdzie boj wrzal, potozenie (w perspektywie, a vol d'oi-
seau) stolic: Paryza, czesSci Krakowa, Wiédnia, Konstanty-
nopola i wielu innych “liast Wegier, Niemiec i Francyi, sta-
ja sie dzi$ dla dziejopisarzy witasciwych tych krajow, bardzo
szacownym zabytkiem. Co do sztuki ich wyrobienia, nie
tyle podziwiajg samem wykonczenierp, ile znali*omittm gru-
powaniem 0s6b i przedmiotéw, jakie przedstawitija. Na za-
dnym pojedynczym widoku, nie znalezlis®iy ani rysownika,
ani rytiygcego artysty; w catlem za$ dziele nasz autor nie
wspomina, jakich rgk sg ptodem. Ws$rdéd bojow wrzacyck
reformacyi i zapaséw ustawicznych, taz santa bojazn, jaka
byta przyczyng naszemu autorowi w ukrywaniu swego na-
zwiska, moze stata sie takze powodem artyscie rysujgcemu
i rytujgcemu, do starannego ukrycig swojego miana. Azeby
jeszcze wiecej wartoSei nadaé swoim widokom, Memmius
przyozdobit je wizerunkami oséb, gtdwna role w zdarzeniach
owczesnych odgrywajacych. Oto ich Sszereg; Chrystjan
Xigze Saski Kurfii'szt \ Burgraf Magdeburgski, f d. 25 Wjrze-
$nia r. 1791; MikotajL Krell, kanclerz 8axonii; Krzysztof
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Gundermann professor w Lipsku; Jan Kassimierz Falcgraf
Renski t d. 6 stycznia r. 1591 i pochowany w Hajdelbergu;
Bajazet suttan Turecki; Alexander Farnesius, Xigze Parmy
i Placencyi, zmarly d. 12 grudnia r. 1592; Graf ICarol Mau-
rycy Xiagze Nassauski; Jan Zamojski, nasz Hetman i Kan-
clerz W. Kor.; Zygmunt I, Krél Polski i Szwedzki i kilka
innych os6b panujacych lub stawniejszych dowddzcéw. Dla
zwiekszenia wartosci rycin, przytagczyt Memmius dwie mappy
krajéw stawianskich to jest Kroacyi i Wegier. Szczegdlnie
ta ostatnia jako na wielkg podziatke zrobiona, drogocennym
stata sie zabytkiem, do rozpoznania potozenia wielu grodéw
juz dzi$ nie istniejgcych, lub majacych swg nazwe przeki-g-
cong i zmieniong. Z rycin dotyczacych Polski, dwie nasz
autor zatgczyt: pierwsza przedstawia spotkanie sie Zygmunta
ni z swa narzeczong Anng, Arcy Xiezng Austryacka pod
samym Krakowem; druga obejmuje wnetrze budowli i uro-
czystego posiedzenia, kiedy w patacu Upsalskim Zygmunt
I11 przysiege sktada na krola Szwedzkiego, bedac otoczonym
senatorami szwedzkimi i polskimi. Szczeg6lnym trafem taz
ostatnia rycina (dokfadniej jednak od naszej wyryta, z ma-
temi waryantami co do ubocznych przedmiotéw), jednocze-
$nie prawie w Warszawie okazata sie w dwdch egzempla-
rzach. Pierwszy w zbiorze znakomitego artysty P. Ale-
xandra Lessera, ktory jg w swojej podrézy r. 1854 za gra-
nicg nabyt, drugi w dziele przez nas przytoczonem. Opi-
szemy szczegOtowo te ryciny przy artykutach, jakie w po-
rzadku przez nas oznaczonym, bedziemy ogtaszali. Tu tylko
doda¢ winnismy, iz ze wszech miar sg one godne, aby mozna
je dla uzytku ogo6tu podaé w nowem odbiciu.

Czas, jaki opisuje Memmius, byt epoka, w ktérej Polska
w najscislejszych i najhczniejszych stosunkach zostawata
z Austryg. Wyb6r Arcy-Xiecia Maxymiliana po $mierci
Batorego, liczni stronnicy jego w Polsce, usitowania ich na
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drodze polityki i oreza w utrzymaniu go na tronie, dziala-
nia wojenne przeciw Austryi, zakornczone porazkg Maxy-
railiana pod Byczyna, wziecie go dp niewoli przez Zamoj-
skiego, przebywanie w Krasnymstawie, uktady i nastepne
uwolnienie Arcy-Xiecia, wreszcie zwigzki Zygmunta Il z Ar-
cy-Xiezniczkg Anng, az nadto usprawiedliwiajg nasze twier-
dzenie. Tak mnogie polityczne stosunki kazg wnioskowaé
takze, iz Memmius, jako urzednik austryacki, mégt byt je-
szcze doktadniej zna¢ szczegdty wypadkéw w Polsce i grun-
towniej oceni¢. Spos6b wreszcie pisania catego jego dziela,
iz przytacza wypadki, bez wyrzeczenia swego wiasciwego
sadu o nich, najwiecej przemawia za jego bezstronnoscia.
Zostawiajgc bowiem sad 0 zdarzeniach potomnym, przeko-
nywa, iz pisat w duchu wiarogodnego kronikarza.

Z licznych dziejow Polski lub krain jej podlegtych, jakie
opisuje, wybraliSmy pie¢ ciekawszych obrazow:

1). Szczegoty rozruchu protestantéw w Krakowie r. 1591,

2). Zwiazki matzeniskie Zygmunta Il z Arcy-Xiezng
Anna..

3). Opis chrztu pierwszej corki Zygmunta Il w War-
szawie.

4). Podréz tego krola do Szwecyi w r. 1593 i bunt
Gdanszczanow.

5). Opis koronacyi jego w Upsalu.

Wykonczane te ustepy podawaé stopniowo bedziemy,
w miare moznos$ci i czasu; teraz za$ wzywamy mitosnikow
dziejéow ojczystych, aby nam do tej pracy, jezeli posiadajg
jakie nieznane zrodta, taskawie za posrednictwem Redakcyi
«Biblioteki Warszawskiej» nadestaé raczyli. Potaczonemi

bowiem sitami, tatwiej do wskazanego celu trafi¢ bedzie
mozna.



— 104 —

czesc I'™
SZCZEGOLY ROZRUCHU PROTESTANTOW W KRAKOWIE
W ROKU 1591.

Nader og6lne i krdtkie wspomnienia, jakie o zamieszkach
protestantow w Krakowie, podali nam dziejopisarze, zacza-
wszy od Hejdensztejna (1), Joachima Bielskiego i Piasec-
kiego, a skonczywszy na Niemcewiczu; niezbadanie przyczyn
i skutkéw tego zdarzenia, zmusza nas, iz wsparci pracami
dzisiejszych wzorowych autoréw i nieznanym dotad reko-
pisem (2), przedstawiamy go w takiem Swietle, w jakiem
powinien by¢ widziany.

Spotczesny Hejdensztein i Bielski tak go nam podaja:

Podtug Hejdenszteina (3). Podtug Bielskiego (4).
Rok 1591 rozpoczat sie wie- W tym (jako czart nie $pi
loma zamieszkami z powodu nigdy) nowe rozruchy mie-
protestantow, ktorych ko- dzy ludzmi sie zaczety, z stro-
Scioly tak w Krakowie, jako ny zburzenia zboréw tak

i w Wilnie zupetnie - byly w Krakowie, jako i w Whil-
zniszczone, z tad wywigzy- nie, z kad dalszd ktopoty ini

(1) Zmarty przed para. laty zbyt wcze$nie dla siebie i literatury krajowej
Seweryn Golebiowski, w Nrze 27G Gazety Warszawskiej z r. 1853 niewatpliwie
nas przekonat, ze kommentarze przypisywane dotad Rejnoldowi Hejdensztej-
nowi, wyszty z pod piéra Jana Zamojskiego, Hetmana i Kanclerza W. Kor.

(2) O sejmach rokoszowych pod przewodem Mikotaja Zebrzydowskiego.
(3) Rerum polonicarum liher 9 f. 292.

(4) Dalszy ciagg kroniki Polskiej Joachima Bielskiego, odkrytej przez p.
F. M. Sobieszczanskiego, str. 145.



waty sie kazdodziennie licz-
ne przygody, ktore krola
wielce niepokoity. Cliociaz
bynajmniej nie byl temu wi-
nien, jednak wystat mar-
szatka swego litewskiego (1)
do uSmierzenia rozruchu, na-
kazujac sprawcow pociggnaé
do ostrej inkwizycyi. Saini
protestanci rzeczywiscie gto-
sili, ze dali powéd do tych
rozruchéw. Szkoci bowiem
licznie przybywajacy na
jarmarki, w Krakowie zabi-
li nietitoSciwie na rynku,
kilku ludzi spér wiodacych
o retigig, a za takie zuch-
walstwo mszczgc sie, na-
stepnego dnia  uczniowie
szk6t i rozmaity lud, kté-
rego tam (w Krakowie)
wielka liczba znajduje sie,
ich kosScioty z ziemig zré-
wnali. Z tej przyczyny
mnéstwo szlachty tegoz wy-
znania przybywszy do Kra-
kowa, udato sie do kréla
z przedstawieniem swoich
krzywd. Z odpowiedzi pa-
nujgcego nie bedac zado-
woleni, gdy ani sprawcow
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dalej tem wiecej rosty, ktore
krola zatrudniaty. Acz onte-
go nio tylko rozkazowat: ale
nawet marszatka swego stat
Radziwita, aby tumultowi te-
mu zabiegat. Takze i do in-
szych urzedow wszystkichpo-
stat i rozkazat, aby tego bro-
nili. Nawet sprawiedliwo$é
takg, jakaby najstuszniej-
sza by¢ mogta, czyni¢ ka-
zat i hultajstwo tamto karac.
Acz itamta strona zborowa
wielkg przyczyne do tego da-
la: abowiem Szotowie (jako
jarmark byt wtenczas wKra-
kowie) na rynku kilka ludzi
dzien przedtem zabili, dla
Czego nazajutrz zaczy i ten
mottoch (jako tego wKrako-
wie dosyc¢) na zbory ich ude-
rzyli, i prawie dogruntu zbu-
rzyli, tak nas. Jana ulicy, ja-
ko i naSzpitalskiej. Najecha-
to sie zatym szlachty krakow-
skiej do Krakowa barzo wiele
skarzy¢: wszakzeniekontenci
bedac z responsu krélewskie-
go, pojechal precz, bo wi-
dzieli, ze nie byto szkody na
kim $ciga¢: wiec i na kogo

(¢) Stanistaw Radiiwil, syn najmtod»/y Mikotaja Ciaraego.

Tom 1I1.
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docliodzi¢, ani zadosycuczy- skarzy¢ stusznie nie wiedzie-
nienia za krzywdy otrzymacd li. A serutinium rozumieli
nie mogli, z rozjatrzonemi by¢ w tej mierze trudne,

umystami wydalili sie.

Piasecki za zrédto tych zamieszek podaje, wystawienie
dwéch kosciotéw protestanckich w Krakowie, przy ulicafch
S. Jana i S. Ducha. Nasz autor tak nam to opisuje od str.
51. ,W miesigcu maju 1591 r. w Krakowie w Polsce, e-
wangelicy, jak ich nazywajg, przed o$miu laty wystawiwszy
sobie wiasny dom do kazan i nabozeristwa, takowe w nie-
mieckim i polskim jezyku, przez pewien przecigg czasu od-
bywali, dopoki im dom ten przez papiezkich Jezuitéw i ich
uczni spalony i zniszczony nie zostat. Przed pieciu laty
za zezwoleniem kréla, przy pomocy kilku moznych panow
tego wyznania, zndw w temze mieScie ewangelicy dom swoj
modlitwy wspaniale odbudowali, wydawszy na to do 10,000
ztotych owczesnych (dzi$ okoto zt. 90,000). Kiedy za$ przed
potrokiem kazania w nim miewali i nabozeAstwa wedtug
swego wyznania odbywali, tenze po raz drugi ze szczetem
zostat zniszczony z nastepujacej przyczyny.“

»Katolicy w Krakowie i w innych miejscach majg zwy-
czfij™ ze corocznie w dzien Wniebowstgpienia ze szczegolng
uroczystoscig, wznoszg do samego sklepienia kosciota obraz
lub zywego cztowieka, i ztamtad potem spuszczajg z gory
na dot straszydto przedstawiajgce szatana, dla okazania
Whniebowstgpienia i tryumfu Jezusa Chrystusa nad potegag
ztego ducha. Toz samo odbyto sie i w tym roku (1591)
w niedawno uplynionym dniu Whniebowstgpienia to jest d.
13 maja (1). Papisci w Krakowie w obszernym kosciele na
rynku (2) dopetniajagc tego obrzadku wedle zwyczaju, wznO-

(1) Sposéb ten pisania jasno okazuje, iz autor zbiSral te wiadomosci z dat
naj$wiezszych.

(2) Autor, wida¢, znatt mato Krak()W, skoro wspaniatej budowli koscit)ta
N. P. Maryi nie potrafit nazwac.
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sili obraz Boski do gory i spuszczali drewniany potwor sza-
tana na dot. Nastepnie, widczac to straszydto po ziemi o-
koto zboru Ewangelikéw, po réznych dostepnych miejscach,
zaczeli ciska¢ na sam przybytek i chcieli drzwi gwattem o-
tworzy¢ dla zrabowania go. Gdy jednakze budowla ta, byta
opatrzong mocnemi zelaznemi podwojami i oknami, przez
mocne kraty zabezpieczonemi, papisci nie mogli swego za-
miaru tak predko spetnié¢, jak sie spodziewali. Owczesny
magistrat wystat na miejsce rozruchu straz miejska, ktdra
bedac przywitang kamieniami, musiata wkrotce uciekat. Po-
czem burmistrz wystat niezwtocznie na zamek do kréla, prze-
bywajgcego wowczas Krakowie z doniesieniem o nastagpionem
rzeczy wistem zaburzeniu. Monarcha wéwczas grat w pitke,
nie chciat postancom da¢ szczegotowego postuchania, poprze-
stajgc tylko na wystaniu jednego z dworzan, z 10 lub 12 zot-
nierzami, dla przy wrécenia spokojnosci. Postaniec krolewski
przybywszy na miejsce rozruchu, chciat rozpedzi¢ wzburzony
thum, przed zborem ewangelikdw; w tej chwili jednak, gdy
dobyt oreza z pochwy, tak silnie zostat od pospélstwa ka-
mieniami przywitany, iz zaledwo z wielkg trudnoscig potra-
fit schroni¢ sie do domu Spiegler® w rynku. Burzyciele
napadli i na ten dom, domagajgc sie wydania dworzanina
krélewskiego; zwolna jednak od tego zamiaru odstapili.
Kiedy to zaburzenie srodze tak wzrastato, iz czynigcy roz-
ruchy na zadng juz wiladze nie zwazali, Ponet (1), pan kra-
kowski, najpierwszy po krolu, i Jan Sporocki (Zborowski)
obadwaj ewangelicy, widzac grozaca burze, z obawy wie-
kszego niebezpieczenstwa, szybko dopadli koni i udali sie na

(1) Moze Bonar, %rodziny tyle stynnej z zamoznos$ci w Krakowie i jego
okolicach. Rodzina Bonardéw, jak wiadomo, przeszta okoto' tego czasu z tona
kosciota katolickiego na luterskie wyznanie. Mylu® cytaoye autora w na-
zwiskach tak naszych miast, jako i os6b, tem wiecej przemawiajg za naszem
domniemaniem co do tej zmiany nazwiska.
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zamek do kréla. Po opowiedzeniu szczeg6téw tego rozru-
chu, wielce uzalali sie na spetnione gwalty i tyle swojem
przetozeniem wymogli, iz Zygmunt Il kilku tam wystat ze
swoich dworzan. Ci przy pomocy Szkotow i Francuzdw,
majacych na sprzedaz w rynku swoje sktady towarow, tak
dzielnie na burzycieli natarli ze wszystkich stron, iz nietyl-
ko pospélstwo, ale i studentow od domu kazan odpedzili.
Wsrod tego 5 lub 6 oséb padto trupem, a G do 70 ze stro-
ny papistow byto ciezko rannych. Tym sposobem dom
modlitwy tego wieczora zostat ochroniony od gwattu i ra-
bunku. W nocy jednak, kiedy wojsko krélewskie powrdcito
na zamek i tamze bramy zamknieto dla wzbronienia przyste-
pu ludowi, studenci i stronnicy papistéw znéw sie zebrali
i uderzyli na zbdr ewangelicki, pod ktéry wielkiemi drggami
podtozywszy ogien, wszystko w nim spalili; sklepienia roz-
walili tak dalece, ze nic nie pozostato, tylko kilka szcza-
tkow muréw. Nastepnie Szkotow i Francuzow, ktorzy dnia
poprzedniego przeciw nim wystepowali, pojmano i ich skta-
dy zrabowano, poczem burzyciele rzucili sie na zbér Arya-
néw przy ulicy S. Szczepana, obdarli go i rozwalili ze
szczetem. Chcieli go nawet pierwotnie spali¢; ale gdy cze-
Scig byt murowany a cze$cig drewniany, obawiano sie za$,
aby pozar ztad wynikly, nie pochtonat wszystkich budyn-
kéw przylegtych na catej ulicy, sasiedzi przeto odradzili
pozaru, dozwalajac go zniszczy¢ przez rozwalenie (1). Bez-
prawia te trwaty przez dwa dni, bez zadnego zniskad oporu”
Na domiar wszystkiego, ciatom nawet pogrzebanym w ziemi
nie przebaczono. Tium bowiem burzycieli, wyszediszy za
miasto w nastepng niedziele na smetarz ewangelicki, po-

(1) Prawdopodobnie, ze i zbér Kalwinéw ulegt wéréd tych zamieszek zni-
szczeniu, skoro, jak poswiadcza Jozef tukaszewicz, przeniesiono go do wsi Ale-
zandrowic pod Krakowem, gdzie juz od dnia 23 maja r. 1591 nabozenstwo
odprawiano. (Dzieje ko$ototdw wyzn. helwec. w d. Matéj Polsce, str. 309).
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thukt grobowce nawet wielkich pandéw, pomniki i napisy po-
niszczyt, ciata jeszcze nie nadpsute powyrzucat z grobow,
chcac je zatopié lub spalié. Takiemu losowi ulegta coérka
pewnego moznego pana, od 14 dni zmarta, ktérg wydobyto
z grobu, zdarto jej naszyjnik ztoty, a pozbawiwszy spoczyn-
ku wiecznego, wyrzucono ciato na pastwe. Burzyciele mieli
nawet zamiar, jak powszechnie moéwiono, podobnych bez-
praw dopusci¢ sie, z przebywajacemi w mieScie ewangeli-
kami, skoro z grobami ukoncza. tatwo sobie wyobrazié,
jakie w takim razie byloby ich postgpienie. Ale Wszech-
mocny i taskawy Bo6g ochronit nas od tego i odwrécit te
kleske. Krél bowiem, gdy sie dowiedziat o tych gwattach,
wystal swoje straz przyboczng na smetarz, dla zapobieze-
nia tym bezprawiom i dalszemu ich szerzeniu sie. Krélewscy
uderzyli na burzycieli, i wszystkich, co nie uciekli, w pien
wycieto. Przeszto 50 ich padto trupem a 30 ztapanych od-
prowadzono na zamek, z ktéremi, jak sobie postgpiono”™ nie
jest jeszcze wiadomem (1); rozeszia sie tylko wies¢, ze ich
wymienig za Szkotéw i Francuzow uwiezionych. Drobna
szlachta nadzwyczajnie zaczeta sarka¢ na krola, ze milcze-
niem pokrywajac takie bezprawia, nie ukaral bynajmniej
sprawcow rzeczonych gwattow. Dla zaradzenia temu, ze-
brato sie rycerstwo w Chmiolinsku (Chmielniku), gdzie u-
chwalono zaradcze sposoby przeciw tym naduzyciom. W prze-
tozeniu do krola usprawiedliwiato sie przedewszystkiem ry-
cerstwo: dla czego bez jego upowaznienia odbyto to zgro-
madzenie, gdzie rozprawiano tylko o tem, co bylo potrze-
bnem do stawy i dobra majestatu krélewskiego. Oswiad-
czyt nastepnie stan rycerski, ze ma zamiar dnia 23 wrze-
$nia t. r. tacznie z litewska szlachtg odbyé narade w tymze
samym celu. W Kkonhcu upraszano monarche, zeby raczyt

(1) A zatem do r. 1596 nie byli jeszcze ukarani.
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ewangelikooi miejsce wyznaczy¢ w Krakowie, do spokojnego
i bezpiecznego odbywania religijnych obrzadkoéw, a wreszcie
0 zwotanie przy najblizszej sposobnosci sejmu, na ktérymby
ostatecznie ustalono pok6j wyznan religijnych. Krol wprzy-
krych wyrazach odpowiedziat: ze wbrew prawu i ustawom
rzeczypospolitéj powazajg sie sejmiki odbywaé, pomimo, iz
postéw sandomierskich i krakowskich juz zapewnit o $rod-
kach i sposobach do utrzymania pokoju i jednos$ci, oraz ze
sprawcOw tych zaburzen pociggnie do kary. W tym celu
rozkazat obr.idujagcym, dowiedzie¢ sie troskliwie o dowodz-
cach tych gwattdéw, ktoérych nastepnie majg przedstawi¢ do
ukarania. W koncu surowo zalecit rycerstwu wstrzymanie
sie od jakichkolwiek obrad. Gdy za$ przy swéj koronacyi
przyrzekt stanom rzeczypospolitéj zapewnienie kazdemu wol-
nego wyznania religii, dla tego wiec, dozwoli ewangelikom
albo spustoszony zhér odbudowaé, albo inny plac zakupié¢
na budowle nowego zboru.*

Na tém zakonczyt nasz autor swoje podanie, bez zacie-
kania sie nad przyczynami, jakie mogty byly skioni¢ do
tych zaburzen. Wyluszczenie samych czynow tego zdarze-
nia, bez wydawania swego sadu, juz tém samem nadaje temu
pisarzowi wielkg ceche wiarogodnasci. Kiedy za$ z dziejow
naszych rozwazymy prawdziwe pobudki tego rozruchu, kie-
dy przejrzymy dalsze ogniwa ich nastepstw, przekonamy
sie jeszcze wiecej, iz bezstronno$¢ Memmiusa, w polaczeniu
z przyczynami i skutkami tych zamieszek, nakaze nam po-
wyzsze jego podanie za prawde dziejowg uwaza¢. Bielski,
Uejdensitein az do Niemcewicza obwiniajg, ze dowddzcami
tego rozruchu byli ewangelicy. Jeden Memmius przedsta-
wiii szczegoty oskarzajace Jezuitéw i ich uczni. Pditrzucia
wiku mineto od owego czasu, przecigg <iz nadto dostatecz-
ny, aby -prawda dziejowa w tych sprzecznosciach byta wy-
jawiona.
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Pozornie sadzac, moznaby oceni¢ powyzsze zdarzfenie za
chwilowe i nie majace ani przyczyn, *ani skutkdbw w dzie-
jach naszego krajiu. Z takiego nawet stanowiska byto u-
wazane przez Memmiusa, ktéry je tylko podat za fakt czysto
obchodzacy wyznanie ewangelickie. W takiraze samym du-
chu podali nam szczegoty o tém Hejdensztein, Bielski i inni
dziejopisarze dawniejsi. Czyli i my dzi§ mamy uwazaé jé
w takiém Swietle, nastepne podania nasze wyjasnig.

Wrzata Europa w XVI wieku od zaburzen religijnych,
krew strumieniami piyneta w innych narodach a szczegélnie
we Francyi i w Niemczech. Nic dziwnego, iz w stolicy
Polskiej gdy sie objawito, uwazane zostalo przez Memmiu-
sa, za czyste prze$ladowanie réznowiercow, z takich samych
pobudek, jak w wspomnianych krajach. Ze ogniwo tole-
rancyi religii wiecej jasnialo w Polsce, jak w innych kra-
jach, ze zdarzenie powyzsze nie byto skutkiem dziatan Rzadu
rzeczypospolitéj; ale pojedyriczych ludzi jednego zakonu,
ze nakoniec majac te rozng ceche od zaburzen krajow sa-
siedzkich, przez niedoteztwo tylko i zaSlepienie Zygmunta
Il rozrywato ten jedyny ftancuch, taczacy wszystkie pan-
stwa, podlegte Polsce, z matkg Korong, arozzarzajac niezgode
wewnetrzng kraju, stato sie jednag z gtéwnych przyczyn jego
upadku”® o t¢ém nalezy nam przedstawic¢, i dowies¢, dla prze-
kazania potomnosci catej prawdy powyzszych rozruchow.

Ztoty wiek Zygmuntow dla nuuk, byt ziotym wiekiem
takze dla tolerancyi w religii. Tolerancya tgczyta w jedno
ogniwo caty kraj polski, zaczawszy od Pruss i InHant Lu-
terskich, a skoficzywszy na ziemi Siedmiogrodzkiéj; z dru-
giej strony od Rusi greckiej do Czech hussyckich; toleran-
cya tylko ich wiadzcéw', wsparta oswiatg kraju, jednoczyta
Scisle ten tancuch narodéw pod bortem polskiem zostajacych.
W obliczu catej Europy oswiecenie Polakow pierwszenstwo
juz im zapewnito na koncylium Trydenckiem, dnia 4 grudnia



— 112 —

r. 1563 zakonczonem. Stanistaw Hozyusz, kardynat, biskup
warminski, przewodniczac wraz z innymi tyle stynnemu i
tak stanowczemu dotagd zgromadzeniu, nie zawiodt bynaj-
mniej nadziei i ufnosci w nim potozonycli przez 6wczesny
kosciot. Chcac oswiecenie, jako Zrédto do coraz wiekszego
rozwijania sie chrystyanizmu, w Polsce jeszcze zwiekszy¢,
a nadto za pomocg rozpowszechnionego $wiatta nauk, przy-
wroci¢ jednos¢ w zwasnionych wyznaniach religii Chrystu-
sa; zachecany w tera szlachetnem dagzeniu dla dobra kraju,
przez innych pandéw, zwiaszcza litewskich, gdzie dotad prawie
szkot nie bylo, sprowadzit roku 1565 Jezuitéw do Polski.
Obaczemy, czy dobre zamiary, jakie ten kardynat miat na
celu, przyzwoite owoce wydaty.

O ile Jezuici od zasad swego ustawodawcy, Lojoli,
granicg juz odstapili, i o ile tem zboczeniem od reguly przez
niego wskazanej, przyczynili sie do okrucienstw fanatyzmu
i ciemnoty w innych krajach europejskich, otem doskonale
i wzorowo juz obznajmit nas czcigodnej pamieci autor ,,Da-
wnoj Polski®* Adryan Krzyzanowski (1). Do nas nalezy tylko
og6towo tu przytoczy¢, jakiemi w ogole pokazali sie w Pol-
sce wyznawcy Lojoli, kiedy do kraju naszego zostali wpro-
wadzeni. ,Jezuici (mdwi autor dziejow Rzeczypospolitej),
»tak dalece przez Rzym, Hiszpanig, Portugalig, Austryg i
inne panstwa katolickie, mieli wygdrowane juz i zapewnione
swobody, iz w czasie, kiedy noga ich pierwszy raz dotkneta
sie naszej ziemi, uzywali juz wszelkich praw duchownych,
czy zakonom zebrzacym, czy duchowienstwu Swieckiemu, a
nawet wyzszemu stuzacych. Jezuita nie uwazat zadnego
kraju za ojczyzne, zadnego braterstwa we krwi. Zakon byt
jego narodem, bracia zakonni byli jego krwig. Wolno im
byto w kazdej dyecezyi i parochii wypetniaé wszelkie obo-

fl) Dawna Polska ze stanowiska jej udzialu w dziejaeh postepujacej ludz-
kosci, (Warszawa, 1844; drugie wydanie 1857.

Za
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wiazki religijne i koscielne, bez pozwolenia plebana i bisku-
pa miejscrwego. Nie potrzebowali sie oglada¢ i na kla-
twe kosScielng (interdictum) cigzaca na miejscu, skoro u-
znali tego potrzebe. Wylaczeni byli od sadéw biskupich,
a tein bardziej Swieckich; i od nikogo po za swojg zakonng
zwierzchnoS$cig nie mieli obowiazku przyjmowania rozkazéw
Tak ogromng wiadzg przychodzili do znaczenia, kredytu,
wielkich wptywoOw, i odnosili pod wszelkim wzgledem znacz-
ne zyski materyalne, cho¢ nie na korzy$¢ og6lng zakonu.
Za co przewodniczacy niemi, swym gorliwym cztonkom
wszelkim pomocnikom, nie tylko krélestwo niebieskie obie-
cywali; ale nadto napedzali wszelkie korzys$ci i przyjemno-
§ci, a w Polsce dochodne starostwa i urzedy. Jezuici byli
zakonem koscielno-politycznym i tylko tez w zabiegach po-
litycznych czuli, ze sg w swoim zywiole, jak ryby w wo-
dzie, Po Hiszpanii zaraz okazywata sie bardzo wielka mi-
t0s¢ Jezuitow dla domu austryackiego ; bo byt-to kraj wielki
srodkowej Europy, z ktérego tatwo do wszystkich panstw
europejskich mogli zawiezywac stosunki. Wszyscy Jezuici,
nawet rodowici Polacy, radzili i stuzyli wierniej Austryi, jak
Polsce. Odda¢ Polskag domoioi Rakuzkiemu, zréwnaé ja zupet-
nie z podhitemi Czechami: to bylo jezuicki¢m gléwném za-
daniem.“ W przeciggu 41 lat od r. 1565 do 1606 zatozono
20 kollegiow jezuickich! wzrost, jakiego zaden zakon wPol-
sce nie doznawat i nie doznat. Ztych wszystkich krakow-
skie, gdzie najbardziej Jezuici, jako na stolice chcieli dzia-
fa¢, najsowiciéj i najobszerniej byto uposazone, jak to z na-
stepnych szczeg6tédw mozemy sie przekonaé. Piotr My-
szkowski, biskup krakowski, usadowiwszy Jezuitéw w Krako-
wie, oddat im kosciot S. Macieja apostota, i obok wystawit
dom na nowicyat. Nastepnie r. 1583 Stefan Batory nadat
im kosciot S. Barbary. W r. 1584 Dorota Barzowa, woje-
wodzina krakowska, kazata dla nich wybudowa¢ dom, ktory
Tom 1|1, 15
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wnet chcieli zmieni¢ na kollegium szkolne, nie zwazajac na
prawa, Akademii krakowskiej stuzagce. W roku 1597 Jerzy
Radziwi# biskup krakowski, caty wylany dla Jezuitéow, za-
tozyt kamien wegielny do odbudowy kosciota $. Piotra i
iPawla, ktoéry nastepnie wraz « nowein kollegium wystawit
Zygmunt 111 dla wy-znawcowilLojoli. Opatrzeni w Krakowie
nowicyatem, wyksztatcali pod tg strzechg po 75 oséb kaz-
dorocznie.

Starodawna siedziba nauk i gtéwne ich zrédto, na caty
kraj sie rozlewajace, musiato tez szczegdllnie zaostrzyé checi
Jezuitéw, do opanowania przywitei i swobod Akademii Ja-
-giellonskiej. iGdy prowadzi¢ otwarty bdj i jawne poswarki
nigdy nie byto ich zwyczajem, wzieli sie wiec i tym razem
-do $rodkéw posrednich, jto jest do samych miodych lato-
roéli, azeby je ipo .cichu przyneca¢ i nagina¢ w Krakowie,
podtug swoich widokéw. Poniewaz jednak wszelkie ich za-
biegi, dla ponizenia Akademii, przez czujno$¢ jej przetozo-
.nycih roztracaty sie, wymyslili »prawdziwie godny ich pomyst,
dziatania za pomocg religii na .mfodziez uczaca sie. W tym
celu, dawniej ledwo z postuchu znane, wznowili biczowania
sie, noszenie kolczatych paskéw i wiosiennic, ubierali sie
w kapy czyli wory podczas processyi. Nowo$¢ obrzadkow
(mnostwo miodziezy, a nawet ludzi dojrzalszych, ma sie ro-
zumie¢ zamozniejszych, przyciggneta pod sztandary jezuic-
kie. 'Azeby jeszcze skuteczniej przyneci¢ miodziez na swoje
strone za posrednictwem religii, wymyslili przez zaprowadze-
nie bractw, Scigga¢ do siebie jeszcze wiecej zwolennikdw.
Z 36 koniraternij poboznych w dirakowie od XIII wieku
dotad istniejacych, w samej drugiej pélowie XVI wieku za-
tozono <z .32, jak gruntownie poswiadcza J6zef Muczkow-
aki j(1). Wszystkie te bractwa, ipo wiekszej czesci pod ste-
rem Jezuitdw, silnie wptywaly na rozszerzenie potegi zakonu.

(1) W , Rozmaitos$ciach historycznych i bibliograficznych* str. 120.
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Obaczmy teraz, jakiemi prawami kardynalnemi toleran-
cya religii byta zapewniona w Polsce przed r. 1591*

W epoce, w ktorej Ferdynand I, cesarz rzymski (od 1556
do 1564), wypedzit z Czech zwolennikéw nauki Hugsa, tak
zwanych Braci czeskich, ci znalezli przytutek w Wielkopol-
sce, pod zastong Gorkow i Ostrorogébw” Potgczywszy sie
za$ z Lutrami i Kalwinami, utworzyli zjazd w Sandomierzu
r. 1570, trwajacy od 9 do 15 kwietnia. Ugode na tej kon-
wokacyi zapadia, ponowili w miesigcu maju t. r. na zjezdzie
w Poznaniu, a d. 10 lipca t. r. na sejmie warszawskim o*
gtosit Zygmunt August, iz zadnego pozwu pro haeresi albo
de religione zna¢ i przyjmowaé nie chce. Tenze monarcha
r. 1563 nadat Litwie przywilej, na mocy ktdrego, wszystkim
wyznajgcym wiare chrzeseijanskay stuzyto prawo do urzedow
krajowych. Przywilej ten ponowit Zygmunt August w roku
1565 i 1568.

Kiedy tak pod zastone oSwieconej Polski garnety sie
rézne wyznania, za granicami jej prze$ladowane, gromem
piorunu uderzong zostata Europa, przez krwawg rzez Hu-
gonotow,- we Francyi roku 1572 dokonang pod przewodem
Katarzyny de Mddicis i jej dwéch syndéw Karola 1X i Hen-
ryka Xcia d*Anjou. Strumienie krwi przelane w wyznaniu
swego sumienia, wotaty o pomsty do nieba i zabezpieczenie
sie nadal od tych okrucienstw. Spokojna na tonie toleran-
cyi Polska” z tem silniejszem oburzeniem i zgroza, odebrata
wiadomos¢ o spomnionej rzezi. Wyroki niebios wkrétce
przed tém, bo 7 lipca t. r. powotaty do siebie ukochanego
kréla Zygmunta Augusta. Bezpotomny zgon ostatniego po
mieczu z Jagiellondw, podwdjnie ciezar smutku Polsce zwie-
kszyt, raz co do okropnych rzezi doswiadczonych za gra-
nicg, drugi raz przez niepewnos$¢ formy swego rzadu. O-
swiecenie kieruje narodem w wyborze wolng elekcye swych
wihadzcow, na konfederacyi warszawskiej roku 1573 odbytej)
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oSwiecenie takze w zasadach religii Chrystusa podyktowato
mu nastepujgcy akt godny potomnos$ci i powtdrzenia:

mA iz Rzeczypospolitej naszej jest dissidium{i) nie male
«ow causa religionis christianae (2), zabiegajac temu, aby sie
«Z téj przyczyny miedzy ludZzmi sedycya (3) jaka szkodliwa
«nie wszczeta, ktdrg po inszych krolestwach jasnie widzimy,
«obiecujemy to sobie sp6lnie pro nobis et successoribus no-
usiris, in perpeiuum, sub vinculo jitramenti, Jide, honore et con-
iiscientiisnostris[*, iz, kt6rzy jestesmy dissidentesdereligione{5),
pokdj miedzy sobg zachowaé, a dla rézn¢j wiary i odmiany
MV koscielech, krwi nie przelewaé, ani sie penowaé conjis-
iicatione bonorum, poczciwoscia, carceribus et eailio{Q),Az'wierz-
«chnosci zadnej, ani urzedowi, do takowego progressu za-
«dnym sposobem nie pomagaé: i owszem, gdzieby jg kto
«przelewaé chciat ex ista causa(l), zastawia¢ sie¢ o0 to wszy-
«scy bedziem powinni, chocby tez za pretextem dekretu (8)
«albo za postepkiem jakim sgdowym kto to czyni¢ chciat“(9).

Akt ten konfederacyi, zamieniony w prawo kardynalne
i wlozony w pacta conventa zaprzysiegli przy wyborach
swych Henryk Walezyusz, Stefan Batory i Zygmunt III.
Nadto w bezkrélewiu po S$mierci Stefana Batorego r. 1587
nardd, na zjezdzie w Pokrzywnicy pod Sandomierzem, po-
mnozyt i poprzysiggt powyzszg konfederacye z r. 1573 w na-
stepujacych wyrazach:

«A majac to przed oczyma swemi, jako rézno$¢ w reli-
«gii uczynita wiele niebezpieczenstw w inszych monarchiach,
«przestrzegajac tedy, aby w mitej ojczyznie naszej do tegoz

il) rozréznienie umystéw. (2) w przedmiocie religii chrzescijanskiej. (3)
rokosz, (4) w imieniu wiasnem oraz nastepcoéw naszych, na wieki, pod przy-
siega, wiara, czcig i sumieniem naszem. (5) réznimy sie pod wzgledem religii.
(6) kara¢ konfiskata majatku, odjeciem stawy, wiezieniem i wygnaniem. (7)
z tij przyczyny. (8) chocby kto wystepowat z jakim w tj mierze wyrokiem,
(9) Volumina legwn, tom U, str. 841.
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«nie przyszto, obiecujemy statecznie trzymaé¢ miedzy soba
«ten Srodek, ktéry sam Pan Bdg podaé raczyt, to jest kon-
«federacye in causa religionis (1), przez krdle Pany nasze,
«tak Henryka, jako i zmarlego teraz Pana naszego poprzy-
«siezong i na przysztej elekcyi, za wezwaniem imienia mi-
«tego Pana Boga, z Iciimo$¢ Pany Radami wszystkiemi i
«innemi Stany o0 to sie stara¢, zeby co najgruntowniejsze
«tego opatrzenie byto: jakoby ta Swieta zgoda, cale a nie-
«naruszenie wiecznemi czasy, zachowana byta. Na co i pie-
Mczeci swe przyktadamy,! rekoma sie swemi podpisujemy (2).»

Kiedy wiec Polska najswietszemi dla siebie ustawami i
prawami wyznanie wiary wszystkim réznowiercom chrzesci-
janskim zabezpieczyta; kiedy krélowie polscy Henryk Wa-
lezyusz, Stefan Batory i Zygmunt Ill, przysiega wykonang
utwierdzali to zabezpieczenie; kiedy dwaj pierwsi krélowie,
wolnoobrani, $wiecie wykonywajac te przysiege, nie dopu-
Scili sie nigdy ztamania lub lekcewazenia wiary narodowi:
jeden tylko Zygmunt 11, wychowaniec Jezuitéw, nie tylko
przysiege ftamat, nietylko pacVovr convent'ow zaprzysiezonych
niedotrzymywalt, ale za$lepiony i kierowany przez Jezuitdw,
wprowadzit nardd na droge ciagtej niezgody, przez ktéra
wstrzasana Polska przez lat przeszto 200 w bezdenng prze-
pas¢ wpadia.

Przy zapewnieniu tak Swietem praw tolerancyi, stusznie
upominali sie ewangelicy u krola, o ukaranie powyzszego
rozruchu przewodzcoéw, tak widocznie gwatcacych nabyte
swobody. Nalezato natychmiast surowo ukara¢ zbrodniarzy.
Tymczasem Zygmunt, koadjutor ukoronowany Jezuitow, o-
toczony Skarga i Bobolg, ich rad tylko we wszystkiem stu-
chajacy, ptazem puszczat i bezkarnie tak wielkie naduzycia.

Iskra niezgody wewnetrznej, zapalona w Krakowie po-
wyzszym rozruchem, przechodzita pragdem elektrycznym po

(1) w przedmiocie religii, (2) Volumina legum tom I, str. 1073.
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réznych czesciach Polski. Jezuici, majgc kréla po sobie i
senat ztozony z kreatur, po wiekszej czesci przez siebie o-
sadzonych, z tatwos$cig swojemi zabiegami gasili jej pozar,
gdzie gwattownie wybuchat. Zygmunt ciagle obiecywat ka-
ra¢ prawdziwych a przez Jezuitow podstawianych pogrom-
cow swobdd, samowolnie odbierat akatolikom kosScioty i do-
bra; zastawiajac sie za$ prawem sobie stuzagcem wyznaczania
sejméw, gromit zwotujacych odrebne zjazdy, majace na celu
upominanie sie o nadane i zaprzysiezone przez stany swo-
body (1). Zygmunt, Skarga i Bobola stanowili tryumwirat
njerozdzielny, ktoéry wymowa, powaga i pokrywka religii,
wszystko pokonywat ciaggle przyobiecujgc krolestwo niebie-
skie swoim zwolennikom.

Skutki dla narodu musiaty by¢ najgorsze. Zjazdy coraz
silniejszy i liczniejsze nastepowatly po sobie, a mianowicie:
daia 25 lipca 1591 r. w Chmielniku, dnia 23 wrze$nia 1591
w Radomiu, dnia 2 lutego 1592 w temze miescie, dnia 9
kwietnia 1592 w Lublinie® dnia 1 czerwca 1592 w Jedrze-
jowie (2), dnia 7 wrzesnia 1592, w Warszawie sejm tak zwa-
ny Inkwizycyjny, dnia 4 lutego 1594 w Radomiu, roku
1595 w Toruniu, roku 1599 w Wilnie, a nastepnie wszyst-
kie sejmy rokoszowe, znane pod przewodem Mikotaja Ze-
brzydowskiego w latach 1606 i 1607 (3). Jezeli za$ wygrang
pod Guzowem przyttumiony zostat na chwile ogied wulka-

(1) Szczegoly wszelkie nietolerancyi Zygmunta i*zabiegdw Towarzystwa
Jezusowego, znajde czytelnicy doktadnie wyswiecone w ,,Dawn” Polsce'™ i

w dzietaeti P. Jb6zefa tukaszewicza, opisujecycti dzieje wyznan akatolickich,
jako to: Wiadomos$¢ historyczna o Dyssydcntach w miescie Poznaniu w XVI

i XVII wieku. Poznan, 1832. — O kosciotach braci Czeskich w dawnej
Wielkiej Polsce. Poznan, 1835. — Dzieje koSciotéw wyznania helweckiego
w Litwie. 2 tomy. Poznan, 1842. — Dzieje kos$ciotdw wyzn. helweckiego

w dawnéj Matéj Polsce. Poznan, 1853.

(2) Opisy szczeg6towe tych zjazdéw znales¢ mozna w Dalszym ciegu kro-
niki Joachima Bielskiego, wydanym przez P. F. Sobieszczanskiego.

(3) Ukonczony rekopis tych sejméw rokoszowych, opierajacy sie na nie-
znanych dQwpdach spdétczesnych, mam juz przygotowany do druku.
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niczny, tlat on i pozerat sity catego kraju, wybuchat, gdzie
go wczesnie nie ugaszono, dopoOki znurtowawszy niezgoda,
domowa, kraj caly, w bezdenng go otchtan nie pograzyt.
Nie mozemy lepiej zakoniczy¢ naszego obrazku, jak tém
doniesieniem, iz gwalty wyrzadzane przez Jezuitow wywo-
tywaty juz w XVI wieku pisma, drukiem nawet ogtaszane
i potepiajgce ich sprawki. Stynny nasz poety, Sebastyan
Klonowicz, w dzietku bezimiennie wydanem r. 1590 pod ty-
tutem ,,JEquitis Foloni in Jesuitas actio prima,nastepujace
zdarzenie przytacza: Piotr Myezkowiiki, biskup krakowski(1),
ten sam, ktéry Jezuitéw sprowadzit do Krakowa w r. 1579
w celu rozszerzania o$wiaty, i ktory juz poprzednio, bedac
biskupem ptockim, puttuskie kollegium jezuickie zasilat i
wspierat, 6w tak silny ich protektor, niewiadomo o co, zo-
stat przez nich oskarzony do Rzymu. Odtad przekonawszy
sie 0 ich przewrotném postepowaniu, takie dawat o nich
zdanie: iz ta imieniem Jezusa Zbawiciela ozdobiona nmichdw
tluszcza, dla obalenia zasad kosciota rzymskiego, dla wznie-
cania rokoszéw i dla wypaczenia dobrych i powszechném'u-
znaniem postanowionych obyczajéw przodkéw naszych wpro-
wadzong zostata.» Tenze Klonowicz w dzietku wspomnio-
ném (str. 197 — 202) w te sie stowa do senatu polskiego
odzywa: nonne soletis intéresse concionibus, in quibus ajfir-
mare soient constanter et graviter ea voce et motu corporis, ea
gravitate et constantia, viri doctissimi nostri theologi: Jesuitaa
earn pestem esse, quae animadverti non possit, antequam totum
reipublicae corpus injlammet: eorum mores, gestus, habitum,
oculorum conjormationem, oris et vultus moderationem ad res
a majoribus nostris bene inventas atque instituias, ad illas, in-
quam, re$ omnes per manus nobis tvaditas debilitandas atque
evertendas hune monachorum ordinem comparatum esse (2).

(1) Zmart zaraz nastepnego roku po wydania tego dzietka,

(2) Czy nie zwykliscie by¢ przytomnymi obradom, na ktérycti najaczensi
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Teuze pisarz w ianym obszernym liscie do senatoréw pol-
skich tak sie odzywa (2): «Piotr Myszkowski, biskup kra-
kowski, Jan Zamojski, kanclerz i hetman wielki koronny,
Pikus, mieszczanin i rajca krakowski, z cnot i nauk powsze-
chnie szanowany, juz sie poznali na Jezuitach i jawnie sie
o$wiadczyli ich przeciwnikami;» dowodzi nastepnie, ze Je-
zuici w Polsce sg narzedziami polityki hiszpanskiej, ze wie-
cej wierzg, w Madryt, jak w Rzym; w koncu wykrzykuje;
«Spomnicie, mozni senatorowie, ze nasza ojczyzna z Jezui-
tami i dla Jezuitow diugo trwaé nie mozel» W roku 1609
nieznany autor odpierajgc obrone Jezuitbw w roku 1607
przez Skarge wydang, taki dat tytut swojej pracy; Jedyny
spos6b przywrdcenia Polsce stalego pokoju jest wypedzi¢ z nigj
Jezuitow.

Zakonczamy wreszcie nasz zarys gtosem autora «Da-
wnej Polski,» jaki po gruntownem zbadaniu dziejéw wyzna-
wcow Lojoli wyrzekt w pytaniu nastepujagcem; «Kto naréd
kiedys$ najlepszy i najoswiecenszy w Europie, wyzut z cnoty
i -rozumu, i pod tak wyzutym, wykopat przepas¢ majaca go
pochtongé¢? — Oto wyrodni synowie Lojoli i tych synow
koadiutorowie; Swieccy, duchowni i ukoronowani.» (Wstepu
str. XIX w. 12)

nasi teologowie, nawykli ciegle i powaznie przekonywa¢ swym gtosem i ge-
stami, swe powage i statoscie, ze Jezuici se te zaraze, ktéra nie moze byd
dostrzezong, dopodki cate cialo Rzeczypospolitej nie zgorzeje, i ze ich zwy-
czaje, poruszenia, ubiér, zwrot spojrzenia, uktad ust i twarzy do spraw»
przez przodkéw nam trafnie przekazanych i ustanowionych, ze, (méwig) 6w
zakon mnichéw dezy do ostabienia i zniszczenia tego, co nam przodkowie
rekodajnie w pusciznie pozostawili.
(2) W dzietku pod tytutem ,,Philopolites Prawdzie z Jasnej Gory" wy-

daném okoto r. 1603.

W Warszawie.
Alexander lYeJnert.



ZNIWIARZE.

Troskliwy oracz w jesiennej porze,
Zasiewat ziarno na roli;
A kiedy wiosng zabtysty zorze,
Wozrastata trawka powoli.
Piescita oko niwa zielona
Scielac swe miekkie kobierce.
Pertami rosy rannej omglona
Cieszyta dusze i serce.
Cieszyt sie oracz, w modlitwie cichej,
Stodkg nadziejg bogaty,
Az sie rozwity w jasne Kkielichy,
Ztociste kitosy i kwiaty.
Storice od wschodu $wiecito w dali
W pogodnym niebios btekicie,
Siejagc promienmi po modrej fali
Piescito ktosy w rozkwicie.
A wietrzyk dmuchat w cichej swawoli,
Jak dziecie w blogiej swobodzie,
Chylac ku ziemi ktosy na roli
I pieszczac kwiaty w ogrodzie.
Giety sie kiosy z wiatru powiewem*
Kwiaty wznosity kielichy,
| oracz z pola wracat ze $piewem
I wieczér nadchodzit cichy.
Mineto lato i przyszli zefce,
Btyszczace sierpy ujeli,
Tom 11. 16
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I w jasny dzionek razni miodzienice
Ztotg pszenice uzeli.
Legto pod sierpem zyto srebrzyste.
Wesotg piesnig zabrzmiato pole,
I wsrdd zniwiarzy wience kwieciste
W ojcowska cliate niosto pachole.
Tam na podworka skrzypek przygrywa;
Juz zastawione wieczerzg stoty
| juz zasiadta para sedziwa:
Z mitg swg matkg oracz wesoty.
Wdziecznym usmiechem swych gosci wita,
Az przed nim staje hoze pachole,
Wieniec pszenicy i wieniec zyta
Ubrane w kwiaty sklada na stole.
«Przyjmcie dar Bozy;» rzecze «w tej chwili
Pobtogbstawcie wdziecznej rodzinie;
Wyscie swa pracg nas wykarmili...»
Zamilkt i tezka z oczu poptynie.
I wieniec ztoty z krasnemi kwiatki
Wktada z mitoscig na czoto matki,
A skron ojcowska w rowniez kwiecisty
Ozdobit zyta wieniec srebrzysty.
Potem usiedli wszyscy za stotem
| dary Boze wdziecznie spozyli;
Radzi, szcze$liwi, ze znowu spotem
Dat Bdg doczekaé tej btogiej chwili.
Wesoto mija wiecz6r pogodny,
Bawig sie, cieszg szczerze wiesniacy;
Bo mity sercu ten byt swobodny.
Btogi spoczynek po pracy. —
Rownie sie cieszg zacni milodzierce,
Gdy zbiora nauki zniw’o,
| kwiatem zdobiac wdziecznosci wience
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Zwienczg skron Mistrza sedziwa.
I dla swej ziemi ten wieniec zioty

Ozdobig w mitosci kwiatki,
Swietg zastuga pracy i cnoty

Uwiencza skronie swej matki.

Harolina Proniewska.

STANSANOM 1JACHOMCZOM.

Drogi poeto, ktory kochasz dziatki,

Twe piesni u nas wonieja, jak kwiatki:

One milutko serca miode grzeja.

Jak wietrzyk rajski od wschodu nam wieja;

Jak mlekiem matki karmig drobne dzieci,

Tchnieniem wyzszosci ptyng az do kmieci.

Mezu dostojny! dziatek przyjacielu,

Co stowy swemi rozweselasz wielu,

Céz dzieci $lazkie, co Cie w duchu znaja.

Tobie z wdzieczno$ci za dary nie$¢ majg? —
Ot! gdyby mogly, to-by zeleznica
Rzedem do Ciebie wszystkie pojechaty,
I Twych urodzin cieszac sie rocznica.
Chorem Ci pieSni Twoje zaSpiewaty!

w imieniu szkétki w Mistrzowicacb, pod Cieszynem, na S$lI§zku austryackim.

A. Watach.



T

Czy znasz dziewicg, co w jednem stowie

Cal% Ci dusze, serce wypowie,
TrosJsg powlecze Twe czoto;

A kiedy ujrzy, ze Ci nieznacznie

Mitos¢é pier§ miodg czarowaé zacznie,
Porzuci Ciebie wesoto?

O! to nie naszej ziemi kochanki!

To lilie Francyi, — to Paryzanki!

Czy znasz dziewice, ktéra w rozmowie

Tysigc Ci mysli obudzi w glowie,
Stow Cie zaleje strumieniem,

Pragnac rozmowg swg fantastyczng

Roznieci¢ w sercu skre elektryczng,
Rozzarzy¢ dusze marzeniem ?

1 te dziewice nie z naszej sg ziemi:

Schiller i Gothe chetpili sie niemi!

Czy znasz dziewice, co w zycia kwiecie
Juz sie dojrzatej réwna kobiecie.

Co btyska okiem namietnie?
Co Cie przekona jednem spojrzeniem,
Jednem goretszem reki $ci$nieniem,

I dusze oddasz jej chetnie?
Ol to z goragcych stref sg kochanki:
Namietne Wtoszki, zdradne Hiszpanki!
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Ale jest dziewcze, z godiem: ,aniofa,*
Co w Tobie Swiete czucie wywota,
W kraj wieszczéw wzniesie Cie btogo!
Ktére wzniostemi, szczeremi stowy
Nie sprawi Tobie zawrotu glowy,
Lecz przysztos¢ wskaze Ci droga!
O! to juz naszej ziemi bogdanki:
Lecz kt6z icti nie zna? — To Warszawiatiki!

Zenon Uappaport.

PAPUGA 1 SROKA.

Obwiesiwszy sie za noge.

Tak wrzeszczata gdzie$ papuga:
«Smiato sobie przyznaé moge,
«Zem tu pisrwsza, a nie drugaln
Na to blisko siedzac sroka
Nieunoszac sie, powtarza:

«Ze tu tylko cie dla oka

«Me pospélstwo tak powazal»

Jozefax».

RUINY.

Ja u stdp wzgdrza, a tam nademng
W g6rze czernig sie ruiny...

Stojg i milczg, i milczac drzemia,
Pamigtki smutne ojcow dziedziny.
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| stojg one — zwaliska stare,

Wielkie w swej nawet ruinie...

Dwa ztamy muréw, — trzy baszty szare, -
Ot! wszystko w calej dziedzinie.

Lecz stojg dumne patrzac z wysoka

Tutaj na kartdw znikome piemie;

Co ku nim nawet nieSmie podnie$¢ oka.
Aby nie upas¢ na ziemie.

Antoni Biilewski.

ROX,MYmijAXIA.

(utamek.)

Dzi$ mamon chciwosci, cielec ztoto-rogi.

Przed ktorym-to gawiedZ ugina kolana,

Jednako owiada tazarza i pana,

Czasowosci pobyt obiecujac btogi.

Dla tego-to ztoto: ich pacierz poranny,

Dumania ich mysli, zabiegéw ogniska,

A do wielkich cztowiek celéw powotany,

Bez ztota wart ledwie czlowieka nazwiska:
Bez trzosa prostota ciemnoty wynikiem,
Bez ztota rodziwo$6l”ongiy swe traci,
Bez ztota Platany, to mdli literaci;
Natchnienie poety: mdzgowym wybrykiem.
Z lad-to Argonautéw, wszystkich wabi droga:
Przyladkiem Nadziei w kraje daza ztota;
A jezli fortuna nie sprzyja im btoga,
Szatanskie nastrecza sposoby ochota.
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Lecz krétko zostajem w tym marnym obtedzie,
Rozjasnia sie oko, gdy aniot nas wzywa;
Kmiecina i magnat do mogit przybywa,

I Smier¢ tutaj wszystkicli w jednym Sciete rzedzie;
Czaszlca czaszce réwna, kosci sie brataja;

Tam, w kraju swobody pod garscia, popiotu,

Poki Boskie sady nas nie zawotaja,

W spokoju, bez potrzeb, lezymy pospotu!

Szymon Goldfluss.

Trzy sg gwiazdki na biekicie,”
Ktére ducti $ledzi oczyma,

| ktére przez cale zycie
Swiecg na drodze pielgrzyma.
Pierwsza Wiarg gorejaca,
Rzuca nam S$wiatto promienne;
Druga, Nadziejg rzezwiaca,
Koi cierpienia codzienne.

Z trzecig od pierwszego tctinienia
Pedzim w zdradliwe zawody;
W tonie sw;ojego istnienia

Ma ona szczesdcia zarody;
Zowia ja Mitoscig Swieta.

Jam ja Sledzit nie raz okiem,
| juz o$lepionym wzrokiem

Tak miliony w blekicie
Niepoznane ziemi $wiecg;
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Tym trzem tylko BOg dat zycie:
Chyze, I$niace, — bystro leca,
| na drodze przeznaczenia,
Jakby pochodni tysigce,
Swietym ogniem patajace,
Rzucajg Swiatto zbawienia!

Lipowo, w GrodzieAskiem, A
Ziemtstaw Szczery.

DO

[

0 jedna faske prosi¢ Panig trzeba:
Aby$ na ziemie zstapita nam z nieba,
A porzuciwszy swg lire bogata,
Raczyta zaja¢ sie mezowskg chata.
Btogo zy¢ w niebie pomiedzy $wietemi;
Ale kobietg trzeba byé na ziemi.

1 tu poezya zycia w kazdym Kkatku
Zostanie niebios dla Ciebie pamigtka.
Dziewica wiankiem cnoty przystrojona,
Matka, co pieSci dziecie swe u tona,

I 'przyjacidtka, co dni zycia stodzi,
Jednem us$miechem trud meza nagrodzi,
Sg-to poezye ziemskie; ale Swiete,
tacznie, przez Boga i ludzi, pojete!

Kmiotek ubogi, cho¢ czyta¢ nieumie,
Ale pracowac dla bliznich rozumie,
Pracag, nad ktorg Swiat sie nie podziwi,
Siebie, czeladke i kraj caty zywi:
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Szczytne poezye (bo Swiat przez nie zyje).
Codziennie Bogu — plugiem swoim ryje.
Bohater, znoszac i trudy i blizny

Dla szczescia krola i wiasnej ojczyzny,
Meznie pier§ swojg na grad kul wystawia,
I wszedzie krwawg poezya objawia!
Kaptan, prawdziwie poswiecony Bogu,
Kazac w $wiatyni, a w lepianek progu
Gdy swa nauke w rzeczywisto$¢ zmienia,
Boskim sie laurem poezyi ocienia.
Urzednik stuzac krajowi gorliwie.

Sedzia swg wihadze piastujgc poczciwie,

I nauczyciel w cierpliwosci trwaty,
Rzemieslnik prawy, o czeladke dbaty;

Ci, co swe dziatki dobrze wychowuja,

I dzielnych mezéw krajowi gotuja,
Wszyscy powinno$¢ gdy swojg spetniamy.
Wszyscy jeste$my... ziemi poetami!

A blask piekniejszy naszego w'awrzynu;
Bo ta poezya jest poezyg czynu.

BOg nas nie uczyt zwrotnemi wierszami;
Ale petnemi poezyi czynami!

Goérzno.
Franciszek Odrowaz Itilkonski.

Cz Goéthe'go).

Czy znasz te ziemie, gdzie kwitnie cytryna,
Ciemne gatezie pomarancza zgina,

AViatr wonny chiodzi, niebo 1$ni biekitno.

Mirt sie zieleni, i wawrzyny kwitng,

Tom U. 17



— 130 —

Czy znasz te ziemie V— «Radabym w te strony,
«Z toba. sie udac¢, o! mdj ulubiony!»

Czy znasz gmach biaty, lekko dtutowany,
Gdzie w koto stupy potyskuja Sciany.
Posagi zimne dziwig sie niejedne;

Co6z ci to, powiedz, powiedz dziecie biedne,
Czy znasz te ziemie? — »OIl mdj ulubiony,
«Ty$ moj obroncal! radabym w te strony!»

Czy znasz te gory, gdzie szlak pod obtoki,

Mut we mgle pnie sie niepewnemi kroki,

Czarna jaskinia wylega réd smoczy,

Zwiesza sie skata, grzmigc fala sie toczy;

Czy znasz te ziemie? — «”ain droga W te strony,
((P6jdz, o! mdj ojcze! w ten kraj ulubiony!

S O N E T
(z Filikai).
O Italio, Italio, co loséw zrzgdzeniem
Posiadasz w"dziek urody, i z tagd nieszczesliwal!

Bez przerwy ciebie gruba zatoba okrywa.
Wyryta na twem czole gtebokiem cierpieniem.

Oby$ byta silniejsza, lub mniej urodziwa!

Oby mniej cie pozadat, lub mijat ze drzeniem

Ten, co chociaz przejety twych wdziekéw promieniem;
Przeciez ciebie na walke $miertelng wyzywa.

Nie widziatbym natenczas z Alp szczytu, bez korica
Najezdnicze zastepy, czarng nawatnica
Idgce krew przelewaé, ktéra Pad zamaca.
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Ani ty-bys walczyla nie swojg szabticg
Sréd szykéw cudzozieniczych, wieczna stuzebnico,

Badz zwyciezona, badZ zwyciezajgca.
Lwoéw.
z Ba«woro«va.

(z francuskiego).

| bez przyjaciot i bez rodziny,

Jak ciidzozieniioc zy¢ na tyui Swiecie; —

W razie najmniejszej obaw przyczyny

Kry¢ sie w skorupe, ciagle na grzlhecie, —
Koclia¢ siebie mitoscig bez miary i konca.
Sobg samym zapeinia¢ calty dom swoj blogi; —
Wyles¢ z niego, stésownie do pory i stonca,

Zeby blizniemu pokazywaé rogi; —
Odznaczy¢, gdzie przewtdczyt wilgotne swe pilaty,

Plugawej cieczy $ladami; —

Zelze¢ najpiekniejsze kwiaty

Swemi catusy lub ukaszeniami; —
Wrescie, w swyai domu, jak w wiezieniu jakiem,
Starze¢, — codzien teskniejsze popychajac zycie; —

Oto Slimak! Tym Slimakiem

| samoluba widzicie.
Whadyistaw IflInlewskl.

MYSLI.

1 Boze!... wytrwatosci w przedsiewzieciach... pragne...
Pragne natchnienia... nie tego, co daje twdrczos¢ mysli ge-
nialnych, nad ktéremi $wiat sie dziwi; ale tego, co-to sercu
powiada, jakim sposobem wypetnia¢ proste, codzienne,
Swiete obowigzki.
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2. Dobre imie ojca, cnoty matki, sg posagiem corek,
chwatlg synéw.

3. Matki... nie teoryi wychowania potrzebujg dziatki
Wasze; ale przyktadu. — Stowo nigdy nie zastapi czynu. —
Nie z ksigzek uczcie dziatki W;i8ze moralnosci; ale z przy-
ktadu.

4. Kto6z wiecej pracuje dla spotecznosci, jesli nie matka'?

Zofia lir. Hanke.

Z PISM POZOSTALYCH
PO GENEHAI.E

Cuiittitku lroptnskim.

I. Smutek, tal i rozpacz®

Smutek, zal, rozpacz, sg-to spokojnosci i szczescia wiecz-
ni nieprzyjaciele. Snujg sie one nieustannie po drodze
zycia naszego. Traf Slepy lub przeznaczenie wiadajg niemi,
i wskazujg serce, do ktérego wstapi¢ maja.

Smutek otoczony zatoscig, dolegliwoscia, troskami, bole-
§cig, utrapieniem i smetnoscig, codziennie w koto nas krazy.
One-to, jak drobne owady, nieustannie spedzane wesotoscia,
radoScig a niekiedy i szczeSciem, nieustannie odlatujg i wra-
Ccaja.

Smutku postac jest tkliwg; wzrok tzg powdeczony; we-
stchnienia sg jego odetchnieniem; Inbi przyjazn, i na jej tonie
fzy ociera.

Zal tworzy sie przez wielkie straty, szczegdlniej nam
mitych os6b. Uderzajacy w serce piorun nieszczescia w pier-
wszym momencie zatrzymuje wszystkie wiadze cziowieka.
Panujgca przez'chwile cisza zwykle jest okropnym poprzed-
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nikiem strasznej nawaty. Cliinura tu wrze najprzéd we-
wnatrz nieszczesliwego, jak ptomien, co sie z dna Etny wy-
doby¢ pragnie; potem sunie zie z glebi serca i na ostabiony
rozum uderza. Wowczas dopiero tkania i jeki w calej wy-
padajg mocy; woéwczas glos przyjazni jest niedoteznym, gtos
litoSci nieznoSnym, a oba nawet pomnazajag strumienie tez
rzewnych. Sen odstepuje, zal sie¢ powieksza i chce ryé na
pamieci wiernego smutku urazy, ktére (dzieki Opatrznosci)
czas niewidzialnie dla obtgkanej rozwagi natychmiast zaciera.

Ale juz obcigzony ptaczem przerzadza sie obtok. Juz
tylko krople tez na biate Eminy spadajg tono. Juz stychaé
niekiedy ciezkie westchnienia; juz sie jej wzrok ku przyja-
ciolom zwraca; i smutek na zmeczong zalem wstepuje postac,
jak krasna tuna, ktéra na znikajgcych obtokach w coraz
Swietniejsze stroi farby wychodzace z za chmur stonce. Lecz
jakiz smutek, jaki zal réwna¢ sie moze z rozpaczg? Rozpa-
cza! ktéra wchodzi do serca po ustgpieniu z niej nadziei;
zajmuje catg dusze; wygania z niej tkliwo$¢ i rozczulenie;
nalewa jad swdj zo6ty na postaé nieszcze$liwego; i oczy,
ktorych wzrok przyjemny nasze podbijat serca, z ktorych
nie raz tza sie wykradata dla przyjazni, litoSci i mitosci, i
ktorych ptomien nasza, niegdys$ pozerat spokojnos¢, —te same
niestety! oczy, obtgkaniem i ostroScig pozerajg nas i trwoza.

Rozpacz ta nieszcze$liwa rozcigga na cala nature czarng
zastone; nieznosi blasku storica; z pogardg depce wonig i
krasg przyjemne kwiaty; nienawidzi ludzi i samemu Bogu
ztorzeczy. Okropno$¢ nocy, glos puszczyka, nienjieszkalne
jaskinie, mogity i wieczne milczenie sg jej rozkoszami.

Czy widzisz z jakim pospiechem reka rozpaczy chwyta
napoj trucizny? z jakag przyjemnosciag ptytkiem zelazem prze-
biwszy serce, poglada na strumieh krwi, z ktorg jej zycie
uptywa? jak okropnym usmiechem uraga sie¢ jeszcze mowom
i fzom przyjaciét i krewnych.
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Tak wiec smutek z cztowiekiem przychodzi na $wiat i do
tkliwosci go wzwyczaja, zal oswaja go z nieszczeSciem, har-
tuje i zwykle ostadza che¢ do zycia ; rozpacz nieszczesliwych
wprowadza do grobu. Malwino! widziatem Cie w smutku;
patrze na ciebie w zolu, w zalu. ktéry po stracie kochanego
Alkara wyryt iia twarzy Twojej $lady nieszcze$¢. Nie po-
stepuj dalej! bo o krok tylko jeden rozpacz od ¢aiu mieszka.
Pomnij raczej na pamietne Emroda stowa:

Ze cztek, co go natura wigze z Swiatem catym,

Zal winien znikajagcym, zycie pozostatym;

Ze kto zwycieza siebie dla innych, nie siebie,

Tracac cze$¢ czieka, Boze! cze$¢ przybiera z Ciebie!

Niech wiec, gdy los Twe zycie nieszczeSciami znaczy,
Cnota strzeze granicy talu od rozpaczy'.

I tylko smutek jeden z Alkara wspomnieniem

Niech lekUiem Twej tzy spadek ogtasza westchnieniem!

Il. Zadumanie, zamySlenie.

Zadumanie i zamyslenie sg-to dwie farby matym na pozor,
wielkim w istocie miedzy sobg rdéznigce sie cieniem; ktore
malujg dusze, za okragg zwyczajnych mysli wybiegta.

Ten sam wyraz zamy$lenie wskazuje nam przejscie mysli
z natezong uwaga za mys$l powszednig. Zadumanie za$ wy-
stawia jaka$ przyjemng melancholia, utworzong z przypo-
mnien réwnie nam mitych, jak bolesnych zdarzen. Postac
zamyslonego zwykle bywa powazng lub ostrg; zadumanego
zawsze tkliwg i smutng. Dusza nasza moze si¢ zamyslaé nad
tem, co bedzie; ale wpada¢ w zadumanie nie moze, jak tylko
nad tem, co juz godziny lub lata nam porwaty. Pierwsze
wiec karmi sie przysztoscig; drugie za$ rozkoszami zbiegtego
szczescia, a nawet wspomnieniem zniktych cierpien zastadza
czesto napdj obecnej goryczy. Patrz! jak mata Celinka, to
dziecie wiosny, zaczynajgca podréz zycia, wesolo igra po
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tace, lekkie ugania motylki, lub podobne sobie zrywa k\vi;ity.
Nie zaduma sie ona jeszcze, bo t6z jeszcze i przesztos¢ za-
dnych na jej pamieci nie wyryla urazéw, zamysla sie tylko
niekiedy, i to nad temi godzinami, ktére do niej z brzo-
skwinig, winnem gronem, lub now'emi zabawkami przylecie¢
maja.

Zadumanie wiec przychodzi do nas z wiekiem, zamyslenie
za§ w kolo rozwijajacych sie mysli dzieciecia juz krazy¢
poczyna.

Kiedy Newton, pusciw'szy mys$l w przestrzen nieskorcsso-
Sci, zamyslat sie nad budowg $w'iata, i Swiatom drogi wyzna-
czal porzadkiem biegéw planet, — niemoznoscig dosiggnicnia
poczatku i tag wieczng wszech rzeczy harmonig w giebokie
wpadat zadumanie. Lecz po c6z w obcych uczuciach szu-
kam znaczenia tych wyrazé6w? Ach niestety ! pamietam, gdy
moja zyta Telimena, jak nier.iz sie zamyslatem nad tem, jak-
by jej przyszto$¢ przyjemng uczynié. Ale kiedy jej zycia
ostatnia juz wybita godzina, ilez razy odtad! promien ksie-
zyca w obtok ukryty, listek spadajgcy z drzewa, i jedno
nic, przypominajac sercu mojemu Inbg przyjacidtke, wrzuca
mnie w glebokie zadumanie, od ktorego z ciezkiem we-
stchnieniem zawsze sie odrywam. |ty, dobra HaUno, nie raz
moze idac nad brzegiem wspaniatej Wisty, wséréd ciszy po-
stepujacego zwolna przed nocg wieczora, ‘ciszy, podobnej
Twemu sumieniu, zwr6ceniem mysli w przesztos¢, wpadasz
W mite zadumanie, i tze uroniong mieszasz z wodami, ktore
Twdj gaik podmywaja; albo tez, wsrdd sto'icy Twych przod-

I kéw, obudzona szczekiem orezy, upojona nadzieja, zamyslasz
sig nad szczeSciem zwrotu ojczyzny, ktérg juz zdajesz sie
! widzie¢ w przysztosci.



MYSL | UDAAG

HOFMANOWEJ.

Mysli te i uwagi sg wyjete z ksigzeczki (niedrukowanej) ,,Pszczétka,” pi-
san¢j wiasnorecznie przez $. p. Klementyne. Nadestata je do ,Wienca“ W,
Teodozya z Hofmanéw Szamowska, ktérej brat, Karol lloitmann, byt mezem

Klementyny.

1. Juz dosztam do togo, ze we wiasnych klopotach i cier-
pieniach zupetnie na Boga sie spuszczam, i stodkiej ulgi,
stodkiej rozkoszy w samem nawet zmartwieniu doznaje; ale
jeszcze na cierpienia tych, ktoérych kocham, niemam rezy-
gnacyi, i stokro¢ mi sg od witasnych przykrzejsze.

2. Czutos¢ jest zyciem i miodoScia serca.

3. Jak ja lubie ten polski sposéb méwienia: «(dziecko mi
stabe,») — «przyjaciel mi chory.» lle w nim jest stodyczy !
Ach! w samej rzeczy, osoby ukochane wiecej nam do cier-
pienia zadaja, kiedy stabe, nizli same cierpie¢ moga. My
wraz z niemi bolejemy!

4. Bedac w dniu jednym w ogrodzie, w lesie i w polu, i
wszedzie jednegoz rodzaju drzewo uwazajac, dojrzatam, iz
w kazdem z tych trzech miejsc, odmienng miato postac, i
pomyslatam sobie: To drzewo do cztowieka przyréwnaé
mozna. W domu rodzicielskim, kiedy go troskliwa reka
choduje, czesto nawet inny od przyrodzonego ksztatt mu
nadaje, — sadzi¢ jeszcze trudno, jakim jest w istocie. Gdy
miedzy ludzi wejdzie i ciggle z niemi obcuje, najczesciej sto-
suje sie do tych, ktérzy go otaczajg; tak czyni, jak widzi,
ze koto niego czynig, i jeszcze nie zyje sam przez siebie.
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Lecz, gdy go los na odkrytem polu postawi, gdzie sam bez
wzoru postepowaé musi, gdzie go nie poprawia niczyja reka,
ani go tlumi zbyt wielka towarzyszow zgraja, wtedy dopie-
ro pozna¢ mozna, czem jest w istocie, i do czego zdolny.

5. POki zyjg osoby, ktére nas zdrobniatem naszem imie-
niem zowig, poki sag domy, gdzie nas dzie¢mi widziano, poty
nam sie zdaje, zeSmy bardzo jeszcze miodzi.

6. Sa osoby, ktére sobie obierajg godta; jabym wziela
nastepujace:

Boze! daj!

ii B

«
‘OB0OaiMSO UO 3[Bf

7. Pierwszy zal, jest jak potok z gdr spadajacy: trzeba
mu pozwoli¢, niech sptynie!

8. Sama religia powiedzie¢ tak moze umystowi cztowieka,
jak BAg rzekt do morza: '(Nie przejdziesz tych granic,»

9. Piekne utozenie jest-to stroj moralny.

10. Ci co sig bojg, blednieja; ci co si¢ radujg, rumieni
bywaja; bo z bojaznig zycie ucieka; —z radoscig go przy-
bywa.

11. Wychowujac syna pamietaj, ze ma rece, zeby ludziom
byt uzyteczny; dusze, zeby wielbit Boga. Wychowajze go
tak, azeby sie wyptacit spoteczenstwu i niebu.

12. Nie lubie ludzi za to, ze, jak kto co zlego zrobi, to
zaraz wierzg, i potepiajag go. Niechze co dobrego, to mowia,
Ze udaje.

13. Zwyczajnie najwieksze kokietki i elegantki na staro$¢
naboznisiami sie robig. Zupetnie podobny los ze swemi su-
kniami i strojami majg: gdy sie na redutach, balach i assam-
blach podszarzaja, oddaja ich do kosciota.

Tom 11. 18
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14. Wolatabym by¢ tadng, niz bogata; zdrowa, niz tadng;
rozumng, niz zdrowg; cnotliwg, niz rozumna.

15. Religia jest zyciem duszy, przyjazii zyciem serca, do-
bre ksigzki zyciem umystu, zdrowe jadto i Swiezo powietrze
zyciem ciafa.

16. Badeni, zmarty 13 Listopada 1824 r., byly Minister
Sprawiedliwos$ci, mawiat za pruskich czaséw, gdy siedzac
na wsi uporzagdkowaniem wiosci i szczesciem wieSniakow
sie trudnit: «Tu jest godny zawdd prawego obywatela;
tu urzedowanie najmilsze i najpozyteczniejsze dla ojczyzny;
tu niech kazdy wio$¢ swojg uszcze$liwi, a kraj szczesliwym
bedzie.»

17. Kto nie kocha rodzicow swoich, niech nie moéwi, ze
kraj swoj koclia: nikt mu nie wierzy.

18. Kto tylko w bogactwo bogaty, ten w towarzystwie
najubozszy.

19. Miewiem, jak kogo; ale mnie sto razy mniej meczy
najsuchsze i najmedrsze czyta¢ dzieto, stucha¢ rozmowy o
prawie, rzadzie, o rzeczy, ktérej nierozumiem, byle rozsadne
byto i dzieto i rozmowa; jak nadstawia¢ ucha na opowia-
danie gtupiego, ktéry sam siebie nie rozumie i plecie trzy
po trzy. Chce Iconiecznie dojs¢ jakiego$ sensu, natezam moj
umyst, a niemoge nic p«*jaé.

20. Kobietg bedac, nie potrafie nigdy wiele uczyni¢ dla
kraju mojego: ale radabym przynajmniej zeby pisma moje
dopomagaty do narodowego dzieci wychowania. Bo teraz
c6z cztowiekowi honoru czyni¢ pozostaje? Oto: zy¢ w do-
mowem zaciszu,i tam dopetniajagc obowiazkéw, dziatki swoje
dobrze chowacd.

Modlitwa przed rozpoezaciem czytania dzieta jakiego.

Panie! Otwieram ksiege piorem ludzkiem nakre$long,
w checi zbogacenia umystu mojego; pozwdl, niech jako
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pszczota z kwiatka czysty miod z niej wycisne. Niech sko-
rzystam z Swiatta; niech sie nie zgorsze btedami.

Modlitioa przed zaczeciem pisania.

Boze! ktdry$ powiedziat: uUkryje sie przed madremi, a
malutkim sie objawie!l» Boze! ktéry$ nedznych rybakow
na Nauczycieli rodzaju ludzkiegoo brall Boze! ktéry wszyst-
ko mozesz, racz sie i mnie objawi¢, i mnie S$wiattem swo-
jem oswieci¢ i moca dopomédz! Badz w umysle moim,
w sercu i w usciech, abym cuda, prawde i stowa Twoje
godnie pojaé, uczué i opowiedzie¢ zdotata! W Tobie cata
nadzieja moja; bo sama z siebie nic nie uczynie! Dodajze
mi wiec taski Swojej; btagam Cie o nig przez zastugi Chry-
stusa, Pana i Zbawiciela naszego! Amen.

WESTCHNIENIE.

Tam sie gietkie trawy chyla® gdzie je wiatr popycha:
Tam me mysli, tam me oczy; dokad serce wzdycha!
Lat juz dziesie¢, jak to Spiewam: taz sama piosenka!
Tez tzy w oczachi! zal na sercu! i taz w duchu meka!
Zefir ciagle trawke chyla, chylg po dolinie:
Patrzg jeszcze moje oczy, patrzg ku rodzinie!
Kiedyz, kiedy, moj wietrzyku, zakonczysz swawole?
Kiedyz, kiedy, mity Boze! skrécisz ma niedole?
Wyptakatem bystro$é wzroku, wios juz zima pruszy:
Niech nie zyje! jezli kiedy zgasnie wiara w duszy.

Paryz.

Aleksander Rypinski.



POLOWNMIA

w LASACH DAGESTANU,

NA KAUKAZIE.
(z listu.)

Donositem Wam, jak mi sie zdaje, drodzy i kochani moi,
ze Kaukaz, miedzy innemi, jakie mi dat naukami, nauczyt
mnie takze polowania. Bardzo prostym stato sie to sposo-
bem; bo gdzie wszystko koto siebie czuje sie tak obce i
nieswoje, tak martwe i puste, tak w niczem nie przylegaja-
ce do potrzeb, jakich zaspokojenia dusza pragnie na ziemi,,
tam szukanie jedynej i najmilszej ucieczki w przyrodzie,
staje sie wiecej moze jak potrzebg, moze zadaniem zycia.
RoOznie tu uzywam zycia z przyroda; to kiedy nadejdg wy-
prawy w gory, ktérych bywam czasem uczestnikiem, to
w blizszych i dalszych wycieczkach, jakie mi nastreczajg
okolice; ale moze za najwiekszg stuzg mi do tego sposob-
nos¢, polowania. Z poczatku z natclinienia, czy z uczucia
jakiejs niewyttomaczonej jeszcze w sobie potrzeby, zaczatem
oddawac sie tej rozrywce; gdy dzi$ wolna nig juz wola kie-
ruje. Zycie duchowe czerpigc tu jedynie w samotnosci i
ksigzkach, to jest pracujgc w kopalni wiasnego ducha i tych,
ktoérzy prawdziwemi ludZmi stali sie na ziemi, a z ktéremi
jestem w najlepszem towarzystwie, bo nawet innego tu nie-
mam, drugiej potowy tego zycia, jakby dopeinienia tamtego,
szukam i znajduje w przyrodzie, a najwiecej wiasnie w po-
lowaniach. One nadto zastepujg mi wszelkie inne rozrywki
i zabawki, do jakich $wiat, $r6d ktorego tam zytem kiedys,
tak jest prayzwyczajony, ze mu sie wydaje, iz bez nich ist-
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nie¢-by nie byt w 8tanie; bo one sg dla mnie przechadzka
i najwspanialszym balem, teatrem i najliczniejszem towarzy-
stwem, koncertem i przyjemnem czytaniem, a nawet i tem
zyciem bez celu, a jednak uzywaniem zycia.

Kiedy wiec piekna, jesienna zabty$nie pogoda, ach! lio
tu jesien jest czarujaca; kiedy brzask Switu zrumieni pola,
albo ukosne promienie chylacego sie do zachodu stonica, za-
czynajg dlugie po polach i gérach malowa¢ cienie, a po-
wietrze jest pachnace Swiezoscig, ciche i upajajace pokojem,
a zwierzeta wychodzg na zer przyjemny; kiedy zbieraja sie
obtawy przy ostrzejszej juz ku zimie zblizajacej sie porze,
tub wypadnie ponowa, odziewajac tu ziemie w rzadko zda-
rzajaca sie dosy¢, lecz tem ponetniejsza dla potnocnego zbia-
k;>fica Sniegowg szatg; albo Kkiedy dzien jest zamroczony
chrtHurami, majacy takze dla mysliwego, a dla mnie moze
wiecej jeszcze osobliwy swdj urok; stowem, kiedy sposo-
bnos¢, natchnienie, czy ochota, wyruszam na polowanie.

Diszlagar, o kilkanascie wiorst oddalony od morza ka-
spijskiego, majac o 70 kilka wiorst od siebie ku po6inocy
Temir-Chan-Szure,a otylez kupotudniowyDerbent, potozony
na granicy Szamchalstwa Tarkowskiego i Kajtachu, dotyka
swemi okolicami i wzgdrzami pasma goér porostych lasem,
ktére sg poczatkiem lesistych stron do poinocnego Dage-
stanu nalezacych. Od gtéwnego grzbietu Gubdenia, nazwa-
nego od wsi pod jego stopami lezacej, a o 10 do 12 wiorst
od Diszlagaru odlegtej, zaczynajg rozciggaé sie te pasma,
zastaniajac okolice Diszlagaru od zachodo-potudnia, i ciggnac
sie nieprzerwanie, az do lesistych stron potudniowego Da-
gestanu. Rozliczne ich odnogi zapetniajg lasem wszystkie
okolice podnoszace sie ku gérom gtéwnego grzbietu, a ob-
nizajac sie ku réwninie nadmorskiej, ktorg zwezajg to roz-
szerzajg rozmaicie, tgcza sie swemi lasami z lasami na znacz-
nych jej obszarach rozrostemi. Laséw wiec jest podostat-
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kiem; a we wszystkich prawie blizszych i dalszych, to prze-
chadzatem sig, to polowatem, a wiec poznatem je blizej.
Wszystkie bez wyjatku, jak ina catym (o ile wiem) Kau-
kazie, sa wylacznie lisciaste. Wszystkie u nas znane: buki,
graby, wiazy, jesiony i klony, wyjawszy tylko naszej
kochanej brzozy, przytem kasztany i orzechy, rozrastajg sie
w nich jak najobficiej. Ale te wymienione rodzaje, z prze-
magajacym gtownie bukdw, ktére do zdumiewajacej docho-
dza wysokosci i najwspanialszej roztozystosci, wiasciwsze
,54 jedynie gorom, po ktérych sterczg w gestwinie, oddzie-
lonemi jednak od siebie, jakby samotneini pniami, nie obro-
ste, ani otulone zadnemi innemi drobniejszemi rodzajami i
krzewami, konarami tylko swemi fgczac sie i splatajgc wza-
jemnie. Zapuszczajac sie w te lasy, gdzie idzie sie to gte-
bokim, cienistym wawozem, po Sciezce lub drézynie, po kto-
rej sie tylko konni, albo dwokotowe wozy gdralskie prze-
suwajg; to nad urwiskami lub po spadzistoSciach, po kt6-
rych utrzymac¢ sie trudno; $réd ogromnych, po gtowe nieraz
siegajacych traw, topiandéw i najrozliczniejszych roslin; po
mchu i kamieniach, po zwalonycli, upadtych ze szczytow,
pruchniejgcych ktodach i gateziach; a majagc w koto siebie
Sciany coraz wyzej pietrzacego sie lasu, ktérego wierzchotki
zdajg sie wyraznie dotykaé nieba, a czasem bywaja ubrane
chmurami; to podnoszac sie znowu na gory, gdzie piersi
oddychajag takiem lekkiem powietrze:n, ze go sie dosy¢ na-
pi¢ nie moga; zkad znowu pod stopami twemi roztwierajg
sie szerokie, to urwiste wawozy, ktorycti zarosnietego i gte-
bokiego dna, jakby $rod zakletych ciemnosci, oko doscigngé
nie moze, ale tylko zabtyskocze czasem, albo zaszemrze od-
wiecznie gadajacy z temi ciemnosSciami potok, a odwieczny
chtéd wychodzacy ztamtad owiewa twoje zapocone czoto,
jakiez niedajace sie wyrazi¢ zadnem stowem zachwycenie
porywa twojg dusze! — Te géry i wawozy, poroste tym
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olbrzymim lasem, wydaja, sie, jak miryadami kolumn pod-
parte nawy i kopuly jakiej$ niepojetej wielkosci $wiatyni,
ktérg zbudowata przyroda dla wykazania catej wielkosci
swojej tajemniczej chwaty; to zdaje ci sie widzie¢ thum
jakby zakletych i wcielonych w te pnie samotne duchdw,
ktére trzymajac rzad przyrody, zebraty sie tutaj na swa se-
dziwa, rade;* to jak stojgcych, maz przy mezu, Scisnietych
w gestym szyku do boju, gotowych zsung¢ sie z tych spa-
dzistosci, na zniszczenie ttuméw S$cielacych sie u dotu i ta-
mujacych im droge, jak to jest w starej pies$ni stowianskiej;
Ze nie sadze, aby ktérykolwiek duch, porwany wrazeniami
takiej przyrody, nie uczut najwyzszego natchnienia wielko-
§ci, potegi i sity, a nie ukorzyt sie przed sprawca wszyst-
kich wielkosci na ziemi, swym Stworca.

Ro6zne od nich widokami i przyroda, sa lasy na réwni-
nach. Oprécz wyzej wymienionych rodzajow, miedzy kto-
remi przemagajg tu najwiecej deby, tylko wiecej kartowate,
sekate i grube, mieszaja sie jeszcze z niemi inne drzewa i
krzewy, wiasciwe tylko rowninom i nizszym miedzy gérami
p (fozonym miejscom, gdzie przeciekajg rzeki i strumienie,
gdzie wieksza i dtuzsza zachowuje sie wilgo¢ z deszczéw,
to z topniejacych na gorach $niegow, a dobroczynne stonce
mocniejsze rozwija ciepto. Rozrastajg sie wiec w nich lipy,
topole, wierzby, grusze ijabtonie dosy¢ stodkie i przyjemne
wydajagce owoce; czeresznie, wisnie i $liwy, z drobnemi je-
dnak i cierpkiemi owocami; ogromnej wielkosci derenie,
ktérych owoc najstodszy, kiedy opadty i dojrzaty na ziemi;
rozliczne gatunki gtogdéw, wysokich i roztozystych, jak inne
drzewa; a przytem krzewy leszczyny, bzdw, berberysu, dzi-
kich roz, kaliny, jarzebiny, tarniny, jerzyny i innych, kto-
rychbym i wyliczy¢ nie umial. Lasy te jeszcze zaro$niete
sg i poprzeplatane tylu rozruaitemi pngcemi sie i wijgcemi
roslinami, jak winogronami, powojami i chmielem, ze w po-
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rze, kiedy gatezie okryte sg, lis¢mi, a te rosliny w calej sie
rozwijaja bujnosci, tworzg jeden gaszcz nieprzebyty, a przy-
tem widoki najrozmaitszej i najczarowniejszej malowniczosci.
Czasem winogrona z zielonemi albo fioletowemi gronliami,
ctimiel w swoje seledynowe ubrany szyszki, powoje z bia-
femi, cztery razy wiekszemi jak nasze ogrodowe dzwonka-
mi, pnac sie po najwiekszych wierzchotkach drzew sasie-
dnich, to spuszczajac sie z nich, to przerzucajac sie z je-
dnego na drugi, to sie zwieszajac, tworza tak rozmaitej ma-
lowniczosci altany, kryte i krete drogi, zadziwiajagcej wy-
sokosci i nieopisanych tukéw skiepienia, owieszane zielo-
noscig Sciany, piramidy i kolumny, miedzy ktéremi wisza
najfantastyczniej zarzucone festony, to jakby kwieciste ka-
skady z wysokich spadajace urwisk; ze tego zadua, najbar-
dziej nawet twdrcza wyobraznia wystawié sobie nie zdofa.

Jakze $réd tego gaszczu zielonosci, cieni, zapachu i kwie-
cia, oddycha sie z nieopisang roskoszg! — a jak mocno,
Czysto i petno! jak ta zielono$¢ i to powietrze, ktére posréd
niej tyle ma w sobie zapachu, upajaja wszystkie zmysty!
jak neca cie znuzonego i pragnacego spoczynku w swoje
zaczarowane pieknos$cig objecia, te pachnace i prawie lodo-
we cienie! — Zdajesz si¢ bladzi¢ po najbogatszych i naj-
wspanialszych patacach wschodu, jakie tylko najwiecej roz-
marzona rozkoszami raju wymysli¢ zdotata wyobraznia; albo
przez jakie$ niepojete zaklecie, ogladasz niebo obiecane wy-
znawcom Koranu, a przynajmniej przeczuwasz jego rozkosze;
bo zda ci sie, ze pod temi cieniami brakuje tylko huryski
oczekujacej na wiernego, zeby w swych wiecznie czystych
objeciach, napoi¢ dusze jego najwyzsza stodycza, dopetnia-
jac reszty upojenia. Ale mysl chrzescijanina unosi dusze mo-
dlitwag najwyzszego uwielbienia i mitosci ku Stworcy, ktéry
tyle pieknosci i darow rozkoszy dat na uzycie cztowiekowi;
a przypominajgc mu raj pierwszych rodzicow na ziemi, ma-
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jacych uzywac tych daréw nieSmiertelnie, tylko za zacho-
wanie czystej i niewinnej duszy, jaka byta stworzona, jakze
niema zapragna¢ tego raju i tej niewinno$ci i czystosci, za
ktérych cene ma go takze osiagna¢ na ziemi; a zapragna-
wszy, jakze nie ma sie uczu¢ daleko wznioSlejszym i czy-
stszym? — A te deby i buki mchem pokryte, $Swiadczace
0 starosci wiekow nieodgadnionych; te wynioste i réwniez
sie zdajace odwiecznemi graby i klony, a miedzy niemi ta
zielono$¢é tak kwiecista, rozuiaita i silna; te pruchniejace,
zwalone klody i suche gatezie, a miedzy nie wplatajgce sie
1 otaczajgce je bujne, kwieciste i pachnace ziola i trawy;
ta odwieczna staro$¢ i odwieczna mtodosé przyrody i wszel-
kiego stworzenia; jakze cie nie majg ozywié nowg takze sitg
zycia, nie kaza¢ ci zy¢ i walczy¢, Scierajac sie z zniszcze-
niem i $miercig, a czynigc swe zycie wiecznie ptodne i mio-
de? — Powiedzcie wiec, czy nie mialem za co pokochaé
tych lasow?

Po nich to poluje; po ich to murawach widze nieraz
rozlang, cieptg krew zwierzecia, co mi sprawia znowu jaka$
dzika rozkosz, czujgc cztowieka panem przyrodzenia; a ilez
razy doznaje podobnej rozkoszy, tylko daleko wyzszej, gdy
widze u ndég swoich rozciagniete zwierze, ktdére polegto od
mego strzatu! Dziki, jelenie, sarny, zajace, niedZzwiedzie
szakale, lisy, wilki, dzikie koty, a napotykajg sie rysie
i hieny, ukrywajg sie po kniejach tych laséw. W naj-
wiekszej jednak ilosci zamieszkujag po nich dziki, na ktore
tez najgtéwniejsze robig sie polowania; a miedzy drapiezne-
mi, szakale. Hieny i rysie zyja wiecej w gorzystych poto-
zeniach, nad skalistemi urwiskami; niedzwiedzie za$ zawsze
w gorach. Inne wymienione zwierzeta lubig wiecej réwniny,
a zwlaszcza dziki, ktdrych najwieksza ilos¢ nagromadza sie
w ich lasach w poracti jesiennych i zimowych, Kiedy nieraz

Tom I1. 19
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gtebokie juz $niegi leza w gorach, a zielenieje murawa mie-
dzy opadtemi lisémi w lasach réwnin.

Opisuje Wam polowania, jakie odbywajg wojska rozsta-
wione tu po stanowiskach i fortecach, gdyz tych bywam
uczestnikiem. Mieszkancy tutejsi, z pomiedzy prostego ludu,
poluja na gruba zwierzyne, czatujac po zasadzkach. Nie
uzywaja ulepszonej broni europejskiej, ale tylko wierzac
w swoje gwintdwki, ktore choé rzeczywiscie celnie strzelajg
i daleko niosa, ale potrzebujagc podpérek do celowania, krot-
ka i waskyg opatrzone kolbg, co czyni ich ciezkiemi w przy-
ktadaniu sig, a przytem ditugiego dosy¢ do nabijania wyma-
gajace Czasu; niezrecznemi sg w polowaniach do biegacego
zwierza przed gonczemi lub w obtawach. Po catych nocach
oswieconych ksiezycem, lub po kilka godzin przed Switem,
czatuje taki mysliwy z swa podpartg gwintéwka, to na o-
dyiAca lub maciore, ktérych poznat juz leze, to na nie-
dzwiedzia wychodzgcego z bartogu, to na jelenia lub sarne
przy znanym zdroju lub potoku, dokad przychodza po na-
p6j. Wyzszego stanu mieszkancy, jako najprzyjemniejsza
rozrywke, uzywajag polowania konno. Na wiatronogich
swoich ogierach, doscigajg Zwierze wypedzone z Kkniei
chartami lub gonczemi i zabijajg je z pistoletu. Polowaniu
takie, wymagajace szczeg0lnej zrecznosci, a przytem poig-
czone z niebezpieczenstwami, zwlaszcza w dosciganiu dzi-
kow, bo nieraz kon odciete ma obie nogi albo brzuch roz-
pruty, sg razem wprawg i ¢wiczeniem sie w jezdzie i strze-
laniu z konia, a odpowiadajg zupetnie zwyczajom i upodo-
baniom tego ludu. Na zajgce polujg wytacznie z chartami;
na wszelkie za$ ptastwo, z pomiedzy ktérego najulubieriszem,
jakby krolewskiem, jest dlanich polowanie nabazanty, ktérych
ogromna tu przemieszkuje ilos¢ po réznych zaro$lach i ge-
stwinach nizszych laséw, z jastrzebiami. Wojsko, jako do-
starczajgce sobg najwiecej do tego sposobOw, uzywa po naj-
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wieksz$j czesci obtawy. Chociaz takze robig, sie ta polo-
wania z gonczemi, i nieraz juz styszatem rozlegajaca, sie po
tych lasach muzyke gonigcych pséw i zwotujacych je gto-
séw dojezdzaczy i trabek, ktéra réwnie unosita mnie swa
melodya, jak niegdy$ najwznio$lejsze arye na operach i kon-
certach; ale najczeciej bywam uczestnikiem obtaw. Koto
dwustu zotnierzy, miedzy ktdremi kilku z bebnami|i sygnal-
nemi trgbkami, zaktada knieje; a takaz sama prawie ilos¢
zajmuje stanowiska na przeciwlegtej stronie. Skoro odezwie
sie trgbka na linii myS$liwych, na znak, ze juz wszystkie
stanowiska zajetemi zostaty, odpowiada jej takaz, ;przecia-
gtym, zaledwie nieraz dostyszanym gtosem, z drugiego kon-
ca kniei i rozpoczyna sie gonienie. Naprzéd, skoro tylko
hatas i krzyki obtawy dajg sie cokolwiek wyrazni¢j styszec
na linii mysliwych, pokazujg sie przed nig najczujniejsze i
najostroznipjsze, miedzy najwieksza gestwing przemykajagce
sie szakale; pierwsze zatem wystrzaly, rozlegajace sie w gtu-
chej ciszy lasu, sg do nich. Zaraz za niemi, albo nawet je-
dnoczesnie, pokazujg sie lisy, dalej jelenie, sarny i inne zwie-
rze, a na samym konAcu, kiedy bebny, trabki i krzyki ludzi,
jak jeden gwar i hatas zblizajgcego sie do szturmu wojska,
stycha¢ juz wyraznie, z niewiekszej odlegtosci jak na jeden
daleki wystzat; kiedy stychaé juz nawet trzeszczenie tama-
nych przez przedzierajagcych sie ludzi gatezi; a czasem kie-
dy obtawa spotyka sie juz prawie z mysliwemi; wypadajg
dopiero dziki. Podejmuja sie ze swoich legowisk tak ciezko,
ze je prawie stopa ludzka potrgci¢ musi. Nie lekajac sie
zadnego niebezpieczenstwa, bo same krolujg w tych lasach,
zdajg sie by¢ nieustraszone i dumne. Podnoszg sie jednak
czasem daleko czujniej i zjawiajg sie nieraz daleko wcze$niej
na bojow'ej, ze tak powiém, linii. ldgc, zatrzymujg sie' co
kilka i kilkanascie krokow i przystuchujg sie gwarowi. Kie-
dy sie juz zblizajg, chociaz oko do$ledzi¢ ich'nie moze w ge-
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stwinie, stychaé ich po gtuchem trzeszczeniu grubych gate-
zi, ktére tamig w swoim przechodzie; a ukazujac sie nagle,
spotkawszy sie prawie oko w oko z mysliwym, ktéry dech
w sobie zatrzymywat, zeby oszuka¢ czujnos¢ swojej ofiary,
jednym jak btyskawica skokiem, gdy najeza sie ich grzbiet
grzywiasty, a z zacisnigtej paszczy widniejacej ktami wy-
chodzi jalde$ chrapliwe parskanie, rzucajg sie na przebo;j.
Mysliwy tylko zrozumie, jakg jest rozkoszg wtenczas, to
przeleknione, ale gotowe na wszelkie niebezpieczenstwo, a
grozne swemi kiami Zzwierze powali¢ u nég swoich. Taka
nieraz ogromna jest ich ilos¢, ze w jednej kniei przedziera
sie do kilkunastu stad z maciorami i tylez odyincow. Kiedy
one przechodza przez linig, tak rzesiScie jedne po drugich,
to kilka lub kilkanascie razem wypada wystrzatéw, jakby
§rod tego gluchego lasu, miedzy dwoma Scierajgcemi sie
wojsliami, zaczeta sie najzacietsza na karabinowy ogien po-
tyczka. Poréwnania moje bierzcie dostownie, bonie nie jest
w nich dodanego. Sa wypadki i dosyé nawet czeste, ze jeden
mysliwy aa swojem stanowisku, w czasie jednej oblawy, za-
bije dwdch, trzech, czterech, piecia, a czasem wiecej dzikow;
ale do czego stuzy¢ mu musi przynajmniej dwie dubeltowki,
bo inaczej, chocby nawet ani razu nie chybit, nie zdazytby
nabijaé. Na takich obtawaeh, dwa, trzy, a czasem cztery i
wiecej dni trwajgcych, zabijajg trzydziestu do czterdziestu
i pieédziesieciu dzikéw, kilka jeleni i sarn, uie liczac juz
innych zZwierzat, tak ze og6lna liczba wynosi czasem do sztuk
osSmdziesieciu. Taka jednak liczbe odnies¢ tylko mozna do
poczatkow robionych obtaw w tych lasach, to jest do pier-
wszych lat zajmowania tych stron przez wojska, state juz
majace siedliska; bo dzi§, po kilku juz latach takich mor-
derczych polowan, liczba ta zmniejsza sie czasem do px)to-
wy. Najwiecej jednak ze wszystkich innych zwierzat ucier-
piaty dziki; bo nietylko sg miejscowemi mieszkaficami kniei
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i nie naptywaja tale czesto z innych laséw, ale nadto prdcz
wojska majg rownie zacietych nieprzyjaciét w mieszkancach,
ktorzy cho¢ nie tyle i nie dla miesa, uwazanego przez nich
jako przez wyznawcéw koranu, za najwieksze plugastwo, ale
wytepiaja, je za szkody, ktére w ogromnych rozmiarach po-
nosza od nioh w uprawianych pod zboza polach.

Polowania te jednak nie obywajg sie takze bez nieszcze-
Sliwych wypadkow, ktorych ofiarami sg ludzie; bo wiado-
memi sa niebezpieczenstwa polowan na dziki. W lasach?
gdzie pien drzewa, okoto ktérego obra¢ sobie powinien sta-
nowisko mysliwy, albo lezgca kiloda, za ktdérg sie ukrywa,
jezeli nie zupetnie ufa swemu straatowi, mogg stuzy¢ za pe-
wng i dosy¢ bezpieczng ucieczke, niebezpieczenstwo jest
mniejsze; ale sa tu jeszcze miejsca w bliskosci laséw, to
oddzielnie od nich ponad brzegami morskiemi rozciggajgce
sig, a cale zarodniete trzcinami, w ktorych w réwnej takze
obfitosci przemieszkujg dziki, a nawet w porze zimowej da-
leko ich tam wieksza znajduje sie ilo$¢, dla znajdowanego
pozywienia w réznych korzeniach roslin miedzy temi trzci-
nami rosngcych i dla wiekszego ciepta; a w ktorych nie-
bezpieczenstwa polowan bardziej sie¢ powiekszajg. W tych
gestych trzcinach, majacych wysokos¢ prawie dwa razy lu-
dzkiego wzrostu, a poprzeplatanycii takze najrozliczniejszemi
ro$linami, najczesciej spotyka sie mysliwy z wypadajacym
na niego zwierzem o pare tylko krokow, albo prawie otart-
szy sie 0 niego ; a zawsze, chocby nawet na rozjasnionym
stat miejscu, lub na krancu wychodzacym na pole, zadnego
nie znajduje ukrycia. Kilka juz byto zdarzend, ze raniony
dzik rzucat sie na mysliwego; ale upadniecie twarza na zie-
mie okazato sie zawsze najskuteczniejszg obrong; bo rozju-
szone zwierze nie jest w stanie tak nisko lezgcego przed-
miotu rozerwa¢ swemi kilami, a tylko pastwi sie zebami,
ktéremi zadaje tylko mniej znaczace rany.
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Ale zdarzajg sie wypadki, a osobliwie w lasach dalej po-
sunietych ku granicom niezawojowanych ludéw, ktére jedy-
nie z okolicznosci tutejszej wojny wynikajg. Uniesienie re-
ligijne i nienawi$¢ dla niewiernych, doprowadzajg czesto
kaukazkiego mieszkanca, do zemsty niczem nieukréconej i
do szukania wszelkich $rodkéw dla jej krwawego zaspoko-
jenia. Zabezpieczywszy sobie tatwg ucieczke, to' w gestwi-
nie taczacej sie z jakiem tajemnem jemu tylko wiadomem
ujsciem, to po jakiej Sciezce $r6d skat lub po urwisku, po
ktérej on tylko biegaé sie nauczyt, czatuje na swa ofiare ze
swg niechybng kulg, albo rzuca sie na nig, jezeli uwaza, ze
przemddz ja moze w otw'artym boju. Kazdy stojacy na sta-
nowisku, a szczegoélniej oddzielony od drugich lub polujacy
osobno, naraza si¢ na podobne niebezpieczenAstwo utraty zy-
cia. Ale raz wydarzyt sie nastepujagcy wypadek, Kiedy
tylko co zatozono obtawe i zaledwie jej pierwsze zaczely
dochodzi¢ okrzyki, ustyszano na linii mysliwych wystrzat,
ktory wyraznie mozna byto rozrézni¢, ze pochodzit z gwin-
téwki, po znanym swoim krétszym, albo raczej zwiezlejszym
odgtosie; a potem zaraz dwa czy wiecej, wyraznie znowu
pochodzace z karabindéw zotnierskich. Nastepnie wbrew
wszelkim na oblawach przyjetym zwyczajom i zakazom,
wszczat sie w temze samem miejscu jaki$ hatas z pomie-
szanemi wotaniami: miurud (*). Zaledwie podano znak trgb-
ka do ogdlnego zebrania sie, podobnez znowu wystrzaty
daty sie stysze¢ na dalekiej linii obtawy, a razem dochodzi¢
podobne hatasy i krzyki. Nie byto juz watpliwosci, ze zda-
rzyto sie co$ niezwyczajnego, i rzeczywiscie, jak sie oka-
zalo, byta to potyczka zoinierzy z trzema goralami, ktdrzy
ukrywali sie w tych lasach. Trudno zgadng¢, — jak usty-

(**) Miurudem nazywaja [»owszcchnie zoinierze kazdego nieprzyjaznego
mieszkarnca.
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szawszy krzyki zoinierzy zrozumieli grozace im niebezpie-
stwo; ale to mozna sgdzi¢ z pewnoscig, ze nie spodziewali
sie obtawy, gdyz rzucili sie, uctiodzac wprost przed gtosa-
mi, na linie mysliwycli. Tam jeden z nicti nagle spotkawszy
sie¢ z zolnierzem strzelit, ale w tejze prawie chwili padt od
wystrzatdw wymierzonych do siebie; a dwaj drudzy cofneli
sig, uciekajgc napowrdt. Wtenczas dopiero, widaé, zrozu-
miawszy swoje potozenie, puscili sie w ukosnym Kkierunku
kniei, majac nadzieje przedrze¢ sie przez pustg przestrzen
miedzy dwiema liniami zostawiona; ale przez szczegdlniejsze
tq razg zdarzenie, ta strona kniei, dla oddzielenia jej od sa-
siedniej réwnie obstawiong zostata, tak, ze prawe skrzydto
obtawy dotykato sie prawie lewego mysliwych, spotkali sie
tam wiec znéw z zotnierzami, Wystrzeliwszy do nich, gdy
takze odpowiedziano im wystrzatami, z obnazonemi kindza-
tami, wedtug w'tasnycli stébw opowiadajacych, jak rozjuszone
dziki rzucili sie na linie i przedarli sie bez szkody. Po-
mimo dtugiego ich $cigania, znikli. Widziatem na linii my-
Sliwych pozostatego ich towarzysza, rozciggnietego na ziemi,
zabitego dwoma kulami w piersi. Byt w wieku nie wiecej
jak lat trzydziestu; gesta czarna broda okolala jego blade,
$miertelne oblicze; zamkniete juz miat oczy, a posiniate na
pot otworzone usta; ogolona gtowa obnazong byla z czapki,
ktérg zapewne przywiaszczyt sobie ktoéry z zoinierzy, co
takze musiato sie sta¢ z jégo kindzatem, bo tylko pusty,
wysrebrzany pasek obciskat jego biodra; a gwintéwke, z kt6-
rej wystrzeliwszy w biegu chybit, pokazywano nam jako
zdobycz. Zapewne dusza jego wzietg zostata do raju; bo
zgingt od kuli niewiernego, w czasie zasadzki godnej pra-
wdziwego wyznawcy proroka.

Ale przy opisach tych smutnych wypadkéw, piéro wy-
pada mi z reki; bo jakiez inne nadchodza mysli. Czemuz
Czlowiek mogacy panowac nad przyroda, stworzony do pa-
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nowania nad nig, jak zabija te dzikie koto siebie zwierzeta,
nie moze w sobie zabi¢ tego samego zwierzecia dzikosci,
unoszacej go do wzajemnego mordu? Czemuz rozpatrujgc
sie wtej samej przyrodzie, nie zapragnie i nie uczyni z zy-
cia swego tegoz samego porzadku, jednozgodnosci i pokoju,
jakie wszedzie widzi w niej panujgce? Czemuz nie rozbudzi
w sobie i podniesie duszy do tych przyrodzonych uczué
pojednania i mitosci, ktére od swego Stwoércy otrzymat, a
ktore sg jedynemi podstawami szczeScia, jakie moze osie-
gna¢ na ziemi?....

Przebaczcie mi wiec, ze reszty drobniejszych opisow,
jakie mi zostaly jeszcze o polowaniach na zajgce, bazanty
i inne tutejsze ptastwo, zreszta moze mniej zajmujace, za-
chowuje dla Was na pézniej.

Diislagar, nsid morzem Kaspijskiem.
Julian Surzyckl.

W ubozuchnym kraju naszym, do rzedu znamienitych
kobiet, ktére przyczynity sie do uksztalcenia miodego po-
kolenia, nalezy nicisaprzeczenie §. p. Zuzanna z Redléw Wil-
czynska; ktérej pamieé, oile jest szanowana powszechnie, o
tyle dla mni& jako jej uczennicy, drozszg sie stata. W“'dziecz-
no$¢ najmilszym jest obowigzkiem, jakim wyptaci¢ sie
iBozemy, a po rodzicach uczucie to zachowujemy dla tych?
ktérzy sie przyczynili do usposobienia i rozwiniecia umystu
i serca naszego. Wiele uczennic z pensyi $. p. Wilczynskiej
wysztych, zachowato te samg czes$¢, wdzieczno$¢ i wspo-
mnienie, ktore jest hotdem zastudze zmartej naleznym.
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Zuzanna Wilczynska, urodzona r. 1763 z Leopolda i Ma-
ryanny Redléw, odebrata przy rodzicach najstaranniejsze
wychowanie; straciwszy matke zbyt wczesnie, bo w 14ym
roku zycia, juz tyle byla usposobiong, iz mogta zajg¢ sie
edukacya panien Popiel, corek zamoznych obywateli w ziemi
krakowskiej. DwadzieScia lat odtagd zostawata w tym domu
kochana i szanowana, jakby do rodziny nalezata. Jej przy-
mioty i zdolnosci tak dalece ocenione zostaty, iz blizej ja
znajacy przyjaciele zyczyli z serca, aby w obszerniejszym
wystgpita zawodzie, i aby zasoby swego umystu i duszy
poswiecita dla korzysci og6tu, przez zatozenie pensyi panien
Piekny to i szlachetny zawdd; ale trudny — i kto mu sie
sumiennie odda, jest to poswiecenie, ktdre w pdzniejszym
dopiero wieku oceni¢ jesteSmy zdolni. RzeczywiScie, jakze
to trudno pozna¢, zbadaé, zmiarkowaé usposobienie powie-
rzonej swemu staraniu miodziezy. W samym rozwoju natu-
ry i sktonnosci, jak skierowaé na dobrg droge wady i uto-
mnosci z jakiemi na ten $wiat przychodzimy, jak przetamacd
pustote, up6r, prozniactwo, co od urodzenia towarzyszy¢
nam sie zdajg, jak wzbudzi¢ che¢ do pracy i niepojetnemu
udzieli¢ wiladzy myslenia; z jakaz to cierpliwos$cig, baczno-
$cig potrzeba nagina¢ miode gatazki, aby w kwitngce szcze-
py podrosty. | dla tego-to wdzieczno$¢, jaka nauczycielom
winni jesteSmy, nigdy nie jest zbyteczna.

Wkrétce po przybyciu do Warszawy, $. p. Zuzanna od-
data reke potkownikowi Wilczynskiemu, z ktérym w r. 1810
wyjechawszy na wie$, miata los swoj ustali¢ i w zaciszu
wiejskiem oddaé sie domowemu szcze$ciu, i potrzebie swej
duszy, dobrze czynieniu poczciwej wiosci swojej. — Ale lo-
sy nasze od Boga zaleza, nigdy nie mozemy rachowac na
spetnienie naszych zyczen, ani na nadzieje, ktdre snujg sie
w mysli naszej, i ktore w przysztosci uSmiechajg sie do nas.
We dwa lata umart pétkownik Wilczynski, a smutna, prze-

Tom I1. 20
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Sladowana rozaemi kleskami wdowa, ulegtaby byta dotkli-
wemu przeznaczeniu, gdyby Opatrzno$¢ nie uposazyta jéj
skaiami drozszemi nad inne, ktéremi nietylko sama sobie
wystarcza¢ mogta; ale drugim udzieli¢ byta w stanie, a te
skarby czerpata z glowy i serca. PowtoOrnie zatozywszy
pensyg w Warszawie znalazta pomoc i protekcya ze strony
zamoznych panow, a mianowicie od hrabiego P., ktory hoj-
nie uposazyt poczatkujacy zaktad, i corke swa jedynaczke
oddat pod opieke matrony. — Dwadziescia pie¢ lat insty-
tut Wilczynski¢j utrzymat stawe jednego z najpiérwszych
w kraju. | sprawiedliwie mu sie to nalezato, bo nigdy za-
dne widoki, ani korzysci osobiste nie byly przedmiotem
prawego serca Wilczynskiej. Pobozna, Swiatta, gruntownemi
wiadomosciami obdarzona, wiedziata, ze bez religii nauki
sq niczem, i kobieta bez té] podstawy jest jak trzcina wia-
trem miotana; kiedy przeciwnie religia miesci w jej duszy
ten fundament silny, ktorego zadne przeciwnosci ani burze
nie zachwiejg. Naty m-to gruncie Wilczynska rzucita ziarno
obfitych wiadomosci swoich, i niebo pozwolito jéj cieszy¢
sie btogiem zadowoleniem, ze jéj kilkonastoletnia praca i
starania nie byly daremne. Rodzice i opiekunowie umieli
oceni¢ jéj poswiecenie, miode wychowanki uniosty z sobg
wspomnienie pensyi, jakby domu rodzicielskiego. Nie mozna
zapomnie¢ przy catej surowosci oblicza Wilczynskiej, tego
usmiechu lub tagodnego przemowienia nakazujgcego uszano-
wanie, téj troskliw'oaci i opieki, z jaka umiata trafi¢ do serca
1ujag¢ wychowanki swoje. Ona-to pojeta stanowisko kobiety
majacej przewodniczy¢ wychowaniu miodych panien: wie-
dziata, ze jezeli surowo$é Kkarci usterki wiekowi wiasciwe,
tagodna cierpliwos¢ oswieca i skuteczniéj poprawia. — Za-
cna ochmistrzyni godnie oceniona i przez rzad byfa powo-
tang do przewodniczenia zaktadowi instytutu rzadowego ptci
zenskiej, ktéry wigcznie z jéj pensya nazwang odtad wzo-
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rowa, miat stanowi¢ cato$¢. Jakkolwielc 70-ietnia niewiasta,
nie z cliecig przy sctiytku zycia nowe przybierata obowig-
zki, dla dobra jednak og6tu zrobita to poswiecenie, cho-
ciazby zdrowiem, spokojem wiasnym potrzeba je byto opta-
ci¢. Widoczna korzys¢ przysztych obywatelek kraju, doda-
wala odwagi do postepowania dalej, coraz dalej, do zakon-
czenia zawodu swego z zadowoleniem sumienia, do spetnienia
postannictwa na ziemi, naznaczonego od Boga dla korzysci
przysztych matek. A kiedy jej wypadto uczeszcza¢ na Swie-
tnych zgromadzeniach z kilku starszemi ze swoich wycho-
wanek, i w tym wzgledzie przyktadem dla innych byé po-
winna. Dowiodta powazna matrona jak mozna zyé na Swie-
cie w zgodzie z religig, sumieniem i ludzmi, jak mozna za-
stosowac sie do potozenia i uczyni¢ nawet ofiare z whasnych
usposobien dla dobra og6tu i dokoniczenia godnie zaczetej
od tak dawna pielgrzymki zycia. Od $mierci meza nie go-
nita za Swiatowemi uciechami, w zatobie i smutku poczeta
zycie obowigzkowe; z trudnoscig przyszto $.p. Wilczynskiej
wybra¢ sie na bal Swietny; i w tem nam zostawita wzor
tej rezygnacyi, chrzescijanskiej pokory i cierpliwosci. Pa-
mietam zacng matrone w popielatej sukni z ciezkiej materyi
w biatych attasowych trzewikach, przesuwajgcg sie powa-
znie po salach balu; niskim staroswieckim uktonem dygajac
w te lub owg strone, niechcac ublizy¢ nikomu, $ledzita o-
kiem kazdy wyraz, kazdy krok pupilek, ktore przywiozia
z sobg na balowe sale! Ciezka to byta dla niej przeprawa!
a dla mtodych wychowanek wielka uciecha.

Strudzona matrona 40-letnig praca, przezywszy wiek swoj
wiecej dla drugich jak dla siebie, jak nasz poeta powiedziat
«(syta wieku i uczciwej stawy» usneta w Bogu r. 1837, li-
czac lat 70 wieku. Pogrzeb jej dowiddt najlepidj, czem byta
za zycia Wilczynska: jest to zawsze sad sprawiedliwy war-
tosci cztowieka, ktérego duch staje przed sagdem Boga! —



— 156 —

Swiadectwo to oddaly zmarlej biedne wdowy i sieroty, o-
ptakujace strate téj, ktora kazdego pierwszego dnia miesigca
wydzielata im ze swego mienia stosowne do ich oplakane-
go potozenia wsparcia. | dla tego-to zyjac dla drugich, nie
zostawita po sobie majatku; ale czemze on jest w poréwna-
niu z tak gtoSnem i chlubnem wspomnieniem!

Na licytacyi przy sprzedazy rzeczy po $. p. Wilczynskiej
ubiegaly sie jéj uczennice o zakupienie dla siebie mitych
jakich pamiatek, ktoreby przypominajagc czas miodziericzego
wieku, razem przypominaty rady izdania téj cnotliwej pani
Mnie sie dostat angielski mahoniowy stoliczek, zieloném
suknem wybity, na ktérym codziennie zimowemi wieczorami
Wilczynska uktadata tak zwane ‘patienceNapoleona, a nieraz
w dzien roztozywszy karte geograficzng na tymze samym
stoliku, uczyta cierpliwie wychowanki, objasniajac lepiej
w przedmiotach trudniejszych od niejednego nauczyciela.
Dzi$ na tymze samym ulubionym sprzeciku kresle te stowa
z wdziecznego pochodzace serca; gdyby ten niemy towa-
rzysz jéj mysli mogt nam odstoni¢ tajniki zycia téj pani,
skarby jéj serca anielskiego, miatybysmy jako kobiety, nie-
wyczerpane zrédto umiejetnosci zycia, wzory piekne do na-
Sladowania cnoty, na ktérych ksztatcgc milode serca, wyroé-
wnatybysmy téj zacnej matronie, odbiératybySmy te same
zastuzone podzieki, pochwaly, jakie odbicratas. p. Wilczynska

Ifliclialina Illebicka J6zofuwiez.

POROWNANIE.

Ezop wielki serc znawcg; Ignacy mu sprostat;
Wesota obu madro$¢ pokoleniom $wieci!

Dla Ciebie, Stanistawie! ten zaszczyt pozostat:

W cnotliwych, w pracowitych, w medrcéw, zmienié

Alexander GumlnsKki.



ROZUM | SERCE.

Grdy wodne pary Scielg, sie z niska,
Niezdrowg w-ilgo¢ Ci sieja;
Gdy z parowozu buchng ogniska,
Zelazng rusza koleja,
Wioza w $wiat rozum i bogactw plony,
I w ptakow zmieniajg ludzi!
Tak rozum ludzki, gdy wyksztatcony,
Szczescie w koto siebie budzi;
Niemity sobie i drugim zawadza,
Kto go zostawi odtogiem;
Kto go nie ksztatci, spotecznos$¢ zdradza,
Odpowie za to przed Bogiem!
Bog nas opatrzyt w rozum i w czucia:
Uczucia jsg serca zlotem,
A do klejnotéw z niego wykucia
Rozum powinien by¢ miotem.
Gdy miot za miekki, tam ziota bryle
Ksztattu pieknosci nie wcisnie;
Gdzie w spak uderzy miot lo zbytniSj sile.
Tam zloto straci, sam prysnie.
Lub préino kuje w préozine kowadto,
Czas tylko trwoni zig praca,-
Bo tam, gdzie zioto uczu¢ przepadio,
Nauki wartos¢ swa tracg!
Niech rozum z pracag serca nam ksztatci,
I klejnot uczu¢ okuwa cnotg!
Lecz niechaj rozum serca nie gwaici;
Bo c6z po miocie, gdy stracim ztoto f!

Londyn, Tottenham.
«Piillusz PrzyJemskl«



DO MOJEJ CORKI.

Jezli masz zlarko uczucia w sobie,

Co Cie z pod ziemi w kwiat pedzi,

Czy i tancu mysli, czy w jej zatobie, —

O! niech Ci niebo rosy nie szczedzi!

Chocby z pod serca tez gorzkich rosy,

Byle sie wyktol kwiat Twdj nad ziemie,

W sercu, poezyi ozwaty sie glosy,

Mys$l sie ockneta, co w duszy drzemie!
Nie dbaj o stowa, nie dbaj 0 rymy:
Bedzie czas potem na ich zlepienie;
Lecz z kwiatem mysli $piesz sie, nim zimy
Przeszkodzg kwitng¢, i ros¢ w korzenie.
Niech brak doniczek Ci nie przeszkodzi,
Bez nich wiosenne hodowaé kwiatyl —
1 pie$¢ dziecing, co sie urodzi! —
Z chUbem i z solg stai w progu chaty.
Nim go$¢ nadejdzie, co idzie z dali! —
Uprzedziesz z czasem dziecieciu szaty,
Doniczke pézniej garncarz wypali, —
Bog-daj: goscinnosé, dzieci i kwiaty!

Chléb z solg gosci mnogich nasyci,

W dal szyh~oscinnych Swiatto sie Sciele;

Rzewnych serc $wiatto w okoto $Swieci,

Modiéw w niem petno, jakby w kosciele.

I glos dzieciny matke przebudzi,

Kiedy sndéw brzydkich marami drzemie;

Choé obowiazkéw brzemie jg strudzi,

Dziscia pomoze nosi¢ to brzemie.

Z niezdrowych woni gtowy zawroty

Przejdg, gdy Swiezy zawoni kwiatek!
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Kwiat wzniostej mysli przy rbzczce cnoty
Niechaj prowadzi Twoj zycia statek!
Cérko ma! z mbodu szukaj nasieni

Rozczki i kwiatu w Twej serca grzedzie!
Niech gosé, Twych uczu¢ nie czeka w sieni;
Lecz niechaj pierwsze miejsce zasiedzie!
Niech w niewinnos$ci uroczem godle,

W $miechu dzieciny Twdj usmiech tleje;

O to do Boga codzieh sie modle;

Niech Ci poezya w sercu zadnieje!

Londyn, Tottenham.
Juliusz Przyjemsili.

Szaniij pamiatki.
Jam greckich $Swiagtyn z czcig podziwiat szczatki,
Zniidzony Grek przy mnie ziewat,
Turek sie z obu nasmiewat;
Tak mato dzisiaj znacza juz pamiatki! —
Gdym nie chciat robi¢ na Zielone Swiatki,
Tancem nie Swiecit niedzieli,
Spétrobotnicy ze mnie sie $mieli;
Tak mato dzisiaj juz znacza pamiatki! —
Gdym kiadt na listach herb mojej pieczatki,
Koledzy z cicha méwili;
10 malo znaczy w dzisiejszej chwili;*
Tak malo dzisiaj znaczg juz pamigtki!...
O! mrozie serca, gtuchoto duszy!
Dzisiejszych ludzi zbyt potworne garby!
Czyz juz procz ztota nic was nie poruszy V
Pamiatki dla was nie skarby?!
I jam nie stary, i jam dzisiejszy;
Przeciez barw duszym nie splawit;
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Cho¢ zwalczyt serce me rozum silniejszy,
Zycie mu przecie zostawit!

1 rozum wiasnie, gdy goni za mieniem,
Cnot% i stawg go ztoci.

Rozum nie gardzi zaszczytnem spomnieniem,
I w Boslciej ufa dobroci!

Londyn, Tottenham.
JiiiiuHz Przyjemskt.

Na ptaszczyznie sie u$miecha
Ogréd piekny i wspanialy,

A w nim wody szemrzg z cicha,
Szumig gaje, sterczag skaty:
Hozych muszek dzwonig roje,
A na grzedach peino kwiatéw,
A kradniejsze sg ich stroje.

Niz rubindw i szkartatéw.

Lecz c6z sie stato$., z kad niespodziana
W pieknym ogrodzie zaszia przemiana,

Ze posmutniato wiosenne plemig*®

Zniknat r6z miodych wdziek, co zachwyca;
Czemuz ich krasne pobladty lica®

Czemu zwiesity gtowki na ziemie?

Trawki, murawy, krzew i kwiat wszelKi
Zz70tkte, zwiedniate, listkiem nie rusza:
Bog caty ogrdod uderzyt susza.

Nie spuscit rosy ani kropelki!
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I rozzarzone niebiosy
Palg ptomieniem dokota;
— ,,Boze nasz! krople daj rosy!* —
Wotajg kwiatki i ziota.
Bogu i stworzy¢ i zniszczyé tak tatwo!
Wiec nad majowg litujgc sie dziatwa,
— ,,0! moje lube!” rzekt kwiatkom i trawce,
,Zar was nie wyssie i storice nie spali:
Zeszle wam mego aniota, wybawce,
Co was ozywi, od zguby ocali;
Co was pokarmi zyjacym positkiem,
1 umituje jak wiasne swe dzieci,
Waszym sukienkom w burzliwej zamieci
Nie da sie zbrudzi¢ ni plamka, ni pytkiem.
On wam swe stowo i serce wyleje,
On swoich piersi cieptem was ogrzeje;
I wy w najczystsze odziane sukienki,
Nies¢ mu bedziecie i mitos¢ i dzieki.*
I w promienistej obstonie,
Z czutoscig w anielskiem tonie,
Zestaniec Bozy wstapit miedzy kwiaty:
Rosg’je z nieba ozywit,
W objeciach swych uszczesliwit,
| ubrat w Swieze szafiry, szkartaty;
A kwiateczki ozywione,
Za positek, za ochrone,
Swego aniota catowaly szaty.
Céz-to za ogrod, ktéry deszcz zrasza?
— To ziemia nasza!
Coz to za kwiatki?
— To nasze dziatki!
A w ich oczetach mitosci tzy!
Kt6z to ich aniot? — To$ Ty!
Tom 11. 21
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Tak, zacny Mezu, tos Ty!
Jakiz pokarm dajesz dziatkom,
Tym wiosennym, miodym kwiatkom,
A w zamian bierzesz wdziecznosci tzy ®
Swoje piesni, swoje stowa.
Ktores w serca dziatek wlal,
Ktére lud polski wiecznie przechowa, —
Bo Ci Bég je dal!

Mezu! szczeScie pokoleA Twoim jest zywiotem:
Powiedz, jakg sie w duszy napawa rozkosza
Cztowiek, ktorego imie dziatki w sercach nosza,
Ktérego nardd caly zwie dziatek aniotem?

W Tutci/nie.
Franciszek Kowalski.

EA8ZA ZE SZWEDAMIL.

ZOLIIGUSRA..

Dawno juz temu, nie pamietam Kkiedy,

Bo mnie starego czesto pamie¢ myli,-
Kiedy takome kraj zalaty Szwedy,

Kiedy Polacy z Czarnieckim walczyli....

A ten Czarniecki, to byt gracz, mospanie!
Zwijat sie w wojnie, jak w obfitein zniwie.
Tam znikt, tam napadf, urwat niespodzianie,
Jak biegt, to zwawo — jak bil, to uczciwie.

1 Szwed i Polak w nieustannym boju

I chwili jednej nie mieli pokoju.

Ledwie gdzie szwadron stangt na noclegu,
Ledwie sie zoinierz zabierat do kaszy,
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Patrzaj, placéwka biezy do szeregu,

Paf!l paf! i raptem caly szwadron straszy,
Whnet: ,,na kon! na koA! nieprzyjaciel blizko!*
Przepadta kasza! zduszone ognisko.

Hej, hej, mospanie! ile razy wspomne
Rézne historye owych dawnych czasow.
Owe naddziadéw mestwo nieprzetomne,
Owag cheé stawy i krwawych zapasow ;
Krew we mnie Kipi, zda mi sie zem miody,
Zebym pokonat mroz, gtod, niewygody;
Zebym dzi$ jeszcze wyskoczyt na szkape,

I porwat dzide, albo szable w tape.

Jakze w tych znojach cztowiek zdréw i krzepki!
Chyba przypadkiem kula go w teb gwiznie:
Ha! i céz robi¢?... Cztowiek od kolebki
Winien swe zycie poswieci¢ ojczyznie.... '
Stuchajciez. Ongi, kiedy Polska cata
Kipiata wojng, a Szwed dokazywat,

Gdy go Pan Stefan szarpat i urywal,

Taka sie w wojsku historya stata.

Nie wiem, nad Wista, czy téz nad Pilica,
Jeden nasz hufiec stangt na spoczynek;
A Zze Pan Stefan latat blyskawica,

A kiedy huknat, to nie lubit drwinek.
Trudno wiec byto spaé, alba sie gapié:
Tu trzeba predko naje$¢ sie i napié,

By na glos trgbki: ,,na kon! szable w gére!*
Tym szwedzkim drabom tatarowaé skdre.
Na predce tedy ze swych koni zsiedli,

I nuz przy ogniu do jagiet, kociotkéw,
Gotowac¢ kasze; zgotowali, jedli

Siedzac na ziemi, bo nie bylo stotkdw.
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Lecz ledwie cztowiek dwie tyzki zjes¢ zdotat,
Gdy: ,,na koA! na kon!* towarzysz zawotat.
Tu niema czasu, mospanie!... A kasza?...
Przepadta!... ,na kon! dobywaj patasza!*
Szwedziiie rajtary mignety sie z boku:

I kiedy wszyscy w tej gorgcej ciiwili

Z zalem na ziemie kasze wyrzucili

I koniom dojes¢ nie dali obroku,

Jednemu z braci, co jak wszyscy djabli

Byt zty, bo gtodny, cho¢ zajrzat do flaszy,
Zal bylo smacznej, dymiacej sie kaszy.

W mig wiec, nim na kon siadt i dobyt szabli.
Goraca kasza swe sakwy nattoczyi,

I za swem siodlem do konia przytroczyt.

Zawrzata bitwa. Wiecej byto Szweda,

A wiec na naszych $miato nacierali:

Ale nasz wojak z ramieniem ze stali,
Nikomu w mestwie wyprzedzi¢ sie nie da:
I leci naprzod, lata jak szalony,

Macha a macha, tnie na wszystkie strony;
Ale rajtarskie odbijajagc miecze,

Nie wstrzyma konia, bo go kasza piecze,

| wpada z kaszg w szyki nieprzyjaciot!
Co6z on ich nabit, nargbat, a nacigt!

A wiara widzac, jak on dokazuje,

Jak wpadta w Srodek miedzy szwedzkg szuje,
Wszystkich, mospanie, wybita, wysiekia;
A za to kasza dobrze konia spiekia.

| juz po walce: — tak to nasi ¢wicza!
Kazdy z wojenng powraca zdobycza;
Szwedy rozbite, i w reku junakow
Petno pieniedzy, broni i rumakow.
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Wszyscy sie cieszg i zgodnemi gtosy
Mestwo kolezki wznoszg pod niebiosy.

— A to bohater! a to sztuka tega!

To zuch, mospanie!* — A zwat sie Ordega.
— ,Wiwat Ordega! a teraz po znoju,

Gdy Szwedy zbite i zwyciestwo nasze,
Siadajmy bracia znéw gotowac kasze.” —
— ,Szanowni bracia! MosSciwi Panowie!* —
Odpart Ordega, — ,,to mi czesci wiele,
Zem ja na Szwedy biegt na Waszém czele:
Ale to nie ja; tak mi Boég daj zdrowie!

To moja kasza!“ — | tak, jak sie stato,
Powiedziat braciom historyg cata.

Wiec nowy okrzyk: ,Wiwat! wiwat kaszal
Kiedy nam przez nig takie laury rosna,
Madraz to sztuka! nie chciata by¢ postna,
1 oto szwedzkiem sadlem sie okrasza!
Dobra wiec wrdzba! Szwed nas juz nie straszy;
Bo ani watpié, ze go zjemy w kaszy! —
Zwawoz do tyzek! jedzmy ja na zdrowie!
A niech sie kaszg ze Szwedami zowie 1“

| tak sie stato: kasza ze skwarkami

Po dzi§ dzie zwie sie kaszg ze Szwedami.
Tak juz jéj przyszto; bo czyz tylko Szwedy
W goragcej u nas kaszy sie kapaty ?

Szty w nia i inne rozne specyaty....

A dzisiaj jemy jedni drugich z biedy! —

Z Tulczyna, na Podolu.

Franciszek Howalski.



WYPISY Z KSIECI «**

Eneid] Wirgiliusza,

PRZEZ

Ferdynanda Dienheim Ghotomskiego.

Sybilla kumejska.
Rozkochany Eneasz 1) (i archandrya *) cala)
Przybit do ziemi, co sie Eubeg 3) zwala.
Tam kazat zwing¢ zagle, zarzuci¢ kotwice,
| szedt witaé Sybille, stawng sekutnice,
Kume swoja *), rzemiostem trudnigca sie wrdzki,
| palagc komplementa usciskat jej nozki.
Gora z goérg sie schodzi, a cztowiek z cztowiekiem *),
Sybilla byta tadng; ale przed po6t wiekiem:
Wtedy-to koperczaki do niej Enej smalit,
O co niegdy$ na niego Apollo sie zalit,
Ze mu nos caesto wscibiat w rdzne tajemnice.
Ta Sybitla tam miata porzadng piwnice,
A w piwnicy Wegrzyna, Szampan i Madere ),
Ktére w glowie sprawialy zaraz czeremere.
Te wina zwykla pija¢ z swemi wizytniki
Temu tez i sensaci *) i miode fircyki,
Posty, generatowie, radcy, senatory, —
Wszystko to uczeszczato do niej na wieczory,
Gdzie o pdinocy kiadta obecnym kabaty.
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Tym kabatom, jak w credo, tak wierzyt Swiat caty,
A ze kazatla sobie hojnie za nie ptacic,

Miat ja tak ten handetek przysztoscig zbogacic,

Ze jak ludzie mowili, przez latek niewiele,

Miata dusie °), folwarki, patac i manele

Eneasz wysyta Achatesa do $wigtyni Apollina, w ktoréj rej
wodzita Sybilla.

Gdy Achates oznajmit moj przyjazd Sybilli,

I wzajemnie sie sobie grzecznie pokionili,
Wrézka te stowa rzekla, stgpajac z partesa *i):
«Jezeli sie nie myle, witam Achatesa.»
Zadziwiony Achates myslat sobie cicho:

Czy jej moje nazwisko podszepnelo licho ?

Czy jej doszto przez jakg diabelskg rachube?
Albowiem po raz pierwszy widze te patube
Splunat wiec kilkakrotnie i z zadartg gtowg
Nudzi¢ poczgt Sybille dtugg bardzo mowa.

Gdy za$ odrecytowat calg juz perore:
«Niestésowne obrate$ i miejsce i pore,»
(Odrzekta mu Sybilla): «posle! do tej mowy!
«Przystojno$¢ doradzata i rozsadek zdrowy
«Dopetni¢ tej grzecznosci w postuchalnej sali;
«Gdyz w kosciele bogowie peror zakazali,

«l tylko*'dozwolono ksiezom mie¢ kazanie,

«Od czego jest Ci zasie, m6j Mosci profanie **)!
«Tu, jak widzisz, sie groszem ostatnim nie goni,
«1 pleban, jak to moéwig, sam na msze nie dzwoni.
«Lecz ma ludzi od tego, ktérym hojnie ptaci.
«Czas tu sie na przegladach Swiatyni nie traci;
«Lecz $piesznie, za pienigdze oglada jej skarby,
«1 bostwa malowane jaskrawemi farby:

«Co masz da¢, to daj zaraz, i wtéz do karbony!»
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Poset w peltnomocnictwo wodza opatrzony,
Po zwyktych ceremoniach i niskim uktonie
Ztozy¢ dary nie zwlekat, w ogromnej karbonie.

Eneasz przybywa do Sybilli.
Poczem Sybilta wodza na modty zaprasza,
Wodzi go do Anasza, to do Kaifasza
Po kruzgankach, kaplicach, wstawionemi cudy”
Grzmi organ, organista gra we wszystkie dudy.
Poziewajac Dardanie isj stuchaja, kazania.
Sybilla Enejowi z powaga sie kiania,
Kiwa na niego palcem; poczem wnet oboje
Przettaczajg sie zwolna przez Dardanéw roje,
| spuszczajg do sklepow bedacych pod fara.
Tam racza sie Tokajem i Maderg stara.
W koncu podata wieszczka wodzowi naczynie
Z sydenhamowskiem opium rozpuszczonem w winie
A gdy wypit go duszkiem, po niedtugiej chwili
Wdédz perorowa¢ wiasne pochwaty sie sili,
(Gdyz to, co trzezwy mysli, po pijanu plecie.
Jak to Panstwo z wiasnego doswiadczenia wiecie).
Lecz mu sie jako$ wszystko nie dobrze kleito:
Jezyk mu sie poplatat, to znébw w oczach ¢mito.
Plott trzy po trzy, o dubach ze smolonych laséw.
Jak Piekarski na mekach za Zygmunta czaséw ).
Zasnagt wreszcie, i chrapa¢ poczat, jak organy,
A ze byt tak porzadnie, jak Bela pijany.
Zdato mu sie, ze mara za wiosy go wlekia,
Ze z ta marg po drodze wstapit az do pielda.

Frzepowiedzenie Eneaszowi przysztosci.
Zdato mu sie, ze widziat u piekiet podwoi
Przepowiadania r6zne Kumejskiej dziewoi i®),
| o ile spamietat miaty byC tej treSci:
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<«Gdy pragnate$ o przysztych wypadkach mie¢ wiesci,

(@ hojnie$ je optacit, zacny Dardaninie i*)!

«Zadosy¢ Twojej checi natychmiast uczynie.»

Po tym wstepie tak dalej bajata Sybilla:

«Najwaleczniejszy z wodzéw, potomku Troita 20)t

«Ty, co$ na statym lgdzie, jak wsrod morz fatagi 21)

«Dawat niepospolitej dowody odwagi,

«WKkrétce koniec nastgpi Twych zmartwien i trudow:

«Dobijesz sie do lagdu cnych Itala ludéw.

«Lecz, gdy kazdy ma modla, co go zwykle gryzie,

«Nie raz Ci berto wioskie az bokiem wylizie.

«Bedziesz musiat i$¢ z Twemi rywalami w czuby,

«Qj, tak! tak! moja duszko, mdj kumeczku luby!

«Siuiois, Xant, Doryckie gdy sie zjawig miasta 22

«Zwali Ci sie kiopotow" na kark z pottorasta !

liLatium 23) swego Achilla 24j zrodzi na Twa szkode,

«Co Ci nieraz ogoli i bez brzytwy brode.

«Juno 25 Qie iia funduszu ciggle bedzie miafa,

»,Co Ci juz tyle razy we znaki sie data!

«Bedziesz, jak kot z pecherzem, latat bez ustanku

«Po rozmaitych miastach, Dydonin kochanku

«Az obcg pojmiesz panne w Latyna krainie 2T).

«Lecz nie troszcz sig, zte potrwa i w krotce przemi-
nie,

«Byte$ prosto, jak strzelit, biegt do swego celu;

«Bo kto dotrwa, szcze$liwy jest z wybranych wielu!

Prosba Eneasza do Sybilli, aby go wprowadzita do Swiata
pod-ziemnego. (Raju i piekia).
«Nieoceniony skarbie, moja liumciu ztota!
«Otworz mi Ty do raju 28) cho¢ wytrychem wrota,
«Azebym mdgt sie z ojcem 29 widzieé chociaz chwile:
«Mamy do pogadania z sobg rzeczy tyle,
Tom I1. 22
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«Zeby o tem napisa¢ mozna i z p6t tomu

«A niemoge ich przecie powierza¢ nikomu;

«0 roznych interessach, o domu kitopotach,

'(O projektach, przysztosci i innych przedmiotach.
«Wszakze wiesz, ze przez pisma wilk nie bywa syty.
«Wreszcie ojciec mnie zmusit do tej tu wizyty:
«Ty go znasz, on nie nawykt, wydajac rozkazy,
«Aby je byt zmuszony powtarza¢ dwa razy;

«1 wedlug przykazania winno kazde dziecie

«Czci¢ rodzice, gdy dtugo chce pozyé na Swiecie.
«A ze ja nadewszystko zywot umiem cenic,

«l jeszcze gdzie bogato chciatbym sie ozeni¢;
«Wiec rad nie rad do jego stosuje sie checi.
«Nadto, wszak juz zwiedzali piekto wszyscy Swieci!
<iCzemuz-by mi do niego wstep byt zabroniony ?
«Orfej wgrat sie do piekiet odszukujac zony,
«Pollux tu wszystkie katy z Kastorem wycierat
«Herkules z Tezeuszem gwaltem sie tu wdzierat,
«Czemuz-by mnie wizyta tu byta wzbroniona?
«Wszakze ja nie wypadlem sroce z pod ogona,

«1 co u ludzi wiele zaszczytu mi czyni,

«Pochodze po kadzieli z krwi jednej Bogini **).

Odpoioiedz Sybilli.

Na to Kuma w te stowa mu odpowiedziata:

«Ja wiem, ze$ nie gbur zaden, ani sowizdrzata,
«Tylko$ cztowiek porzadny, z rycerskiego rodu:
«Wstepu wzbraniaé do piekiet niema wiec powodu
«l otwartg jest do nich brama w dzien i w nocy.
«Lecz wydoby¢ Cie nazad nie jest w mojej mocy:
«Trudno tam drzwi odewrze¢, gdy klamka zapadnie,
«1 tatwo wieS¢ w to btoto: lecz wyles¢ nie snadnie.
«Sami tylko wytgcznie Zeusa 34] faworyci
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«Lub téz ten, kogo taskg swa jeszcze zaszczyci,
«Mieli en régle 5%) paszporta i tam i z epowrotem.
«Do Erebu najtatwiej wstep otworzysz zlotem]
«W sekrepief Ci to moéwie, krétko, weztowato:
«Dostaniesz sie do piekta za hojng zaptata.

«Ta Ci droge wskazang rézami usciele,

«Nie uwazaj na zadne kwasy, ceregiele:
«Prozerpinie stj nasamprzéd prezent wsui do raczki,
«Plutonowi 3 dukatéw daj ze dwa tysigczki,

«Dla wyjasnienia sprawy, predszego jéj toku

«Daj tapowe ministrom nieznacznie na boku,
«Wreszcie masz nie przepomnie¢ takze o Cerberze o),
«Ktory chociaz mantyczy, rad kubany bierze,

«A cala nam sie podr6z najlepiej powiedzie,*

«Bo kto swoj woz sutaruje, ten i razno jedzie!...»

Eneasz znajduje skarb.

Szukat po lesie skarbéw ukrytych przed laty.
Ktorych miat strzedz usilnie jaki$ czart rogaty.
Ale gdzie skrzynia byta z tym skarbem ukryta,
Tego sie od nikogo i nikt nie dopyta.

Byt to sek do zgadnienia, zbyt trudng zagadka.
Eneasz z przezorno$cig i rozwaga rzadka

1 na to znalazt spos6b: spostrzegtszy dwie sroki,
Patrzat, gdzie lecg obie, nasz woédz bystrooki...

| dopatrzyt, jak sobie na jaworze siadly, —
Ciagt w ten jawdr toporem, migza sie rozpadty,

I pod pniem znalazt skrzynie ztota ucieszony:
Byty w ni¢j imperyaty, dukaty, dublony *®),
Stowem skarby Krezusa **). W posiadto$é je bierze,
1 radujac z odkrycia swojego sie szczerze,
Zaniést z towarzyszami te skarby Sybilli;

I nim wszystkie do grosza oboje zliczyli,
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Nim je na ciezki kamien zwazono dowodnie.
Mineto moze wiecej, jak cztery tygodnie.
Poczem stara Sybilla, po zachodzie storica
Do piekta co tchu pclmeta umysinegl) gonca.

Sybilla z Eneaszem wstepuje do $wiata ‘podziemnego (Erebu).

»,Precz z tad!“ wota Sybilla... ,,Precz zaraz, profani!
»,Z oblicza wielowtadnej wszystkich diabtow pani®?ji
»,B0 juz do piekiet brama otwartg zostata.™

Czem takiego mu Piotra Sybilla Aagnata,

Ze chetka odeszta zstepowaé do piekia.

Co spostrzegtszy Sybilla, do Eneja rzekia: :
»,Niech Cie widok tych potwoér, wodzu, nie zastrasza;
»Czyliz nie masz u boku krzywego patasza?

»Nie traé serca i mestwa w tak krytycznej doli!*

| do piekta go z sobag wciagneta powoli.

Eneasz obaczywszy te bezdenng jame,

Drzacg rekg pochwycit te odwazng dame,

| brnat z nig do Erebu przez bagna i biota;

A taka tam ich oczy pokryta ciemnota.

Ze rozezna¢ nie mogli nawet samych siebie.

Nadto, przy tej ciemnosci tak tam byto gtucho,

Ze nawet brzek koiiiarow dostyszato ucho.

Byt-to kraj, do Litewskich podobny pustkowi:

W nich sie smutek, zgryzoty i rozpacz sadowi.
Staro$¢, jakby pien gtucha, rozliczne choroby.
Podagra, $ledziennice, zwrzodzenia watroby,

Z zapalnemi choroby choroby chroniczne,

| choroby zewnetrzne tak mnogie i liczne,

Zeby ich na wotowej nikt nie spisat skorze.

Przy nich Smieré suchozebra spata w jakiej$ dziurze.
Obok Sen, dalej r6zne i zbrodnie i wady.

Miaty w tej okolicy zbyt liczne osady.



— 173 —

Dalej wojny, niezgody, kiétnie i zatargi,
| trzy Jedze gryzace z gniewu blade wargi.

Przybycie do Acherontu.

W tem tez do .\eherontu **) doszli juz strumyka,
Ktory cuchngt jak dudek i peten byt bilota.
Potem odwiedzi¢ liocyx *5) wzieta ich ochota.
Ktorego brzegi strzeze Cliaron gdera stary,

| dzierzawi tam przewdz za bite talary.

Ma on szczeg6lng postaé ! dtuga siwg brode;
Prom stary i sprdéchniaty, saczacy juz wode.
Diugiem wiostem popycha po nurtach tej rzeki.
Mruczy zawsze pod nosem”™ zaclimurza powieki,
Odziewa Sie weretg kaftan nosi z dymki,

A na gtowie podobna ma czapke do krymki.
Gdy Eneasz sie z wieszczkg do tej zblizyt rzeki,
Spostrzegt, jak sie do promu cisnety kaleki;
Ludzie réznej pici, wieku i réznego stanu:

Z Europy, z Afryki, z Indydéw, od liubanu
Stowem z calego $wiata znanego przybysze,
Ktdérych postac¢ i liczbe czart chyba opisze.
Kazdy z nich grosz do reki gdy wsunat sternika.
Smiatym krokiem do pronm z ladu sie pomyka...
I z kolei na kuczkach zasiadat w milczeniu,
Dumajac, jak sie zdaje, o swem przeznaczeniu.
Ktory za$ od przewozu nie ztozyt opfiaty.
Odganiat go bosakiem precz, Charon brodaty,

Bo tak u nas na ziemi, jak na tamtym Swiecie
Nie daleko zajs¢ mozna bez grosza w kalecie **),
Nic nikt darmo nie zrobi i jeszcze cie zfuka:

Nie zawsze wiec otworzg, cho¢ kto do drzwi puka.
»,Powiedz mi, Sybilenko“ Anchizowicz "Jj rzecze,
,,Czemu tyle osiadto dusz tych wéd porzecze?
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| dla czego przewozu im Charon zabrania?

— ,Dziwne mi“ rzekta wroézka ,.czynisz zapytania.

»Z czegbz-by Charon roczng optacat dzierzawe,

~oprawiat wiosta, opedzat czem promu naprawe,

»Nie liczac w to fatygi a parte si) sternika,

,,Gdyby od dusz przybytych nie brat i fenika?

»,Dla tego-to wedrujgc z ziemi do Erebu,

»Jezli nie uzyskaly zaszczytu pogrzebu,

,Chocby ktéra Suttana nawet byta dusza,

~W przedpieklu sie z kata w kat, przez wiek tutac
muszg.”

Charon do Eneasza.

Charon wtedy w Eneja wpatrywat sie z bliska

I od stép go przeuiierzal az do wierzchu gtowy;

Poczem sie pomrukujagc ozwat temi stowy:

,Powiedz mi, zkad Ci przyszta taka $miatos¢ wielka?

,CO0 znaczy ten u boku kord, czy tam szabelka?

»,Czy Ci sejmik tu zrywac che¢ sie wziela moze?

.Nie w pore sie wybrate$ z tg myslg, nieboze!

»Sicinski za te sprawke, okuty w kajdany,

»Codziennie bywa konmi dzikiemi szarpany.

.wJezli chcesz wszczyna¢ kidtnie i zabijatyki,

»Trybunalskie zabawy, uczty i lusztyki

»Zachciewa Ci sie tarek **), jakby starej babie;

»,Ja Cie tu zaraz wiostem od piekiet odw"abie.

»1 zapedze w kat jaki Waszego tam Swiata,

»,CO0 juz nieraz doswiadczat nie jeden brat tata

,C0z Cie tu za interes do nas przyprowadza?

»Masz paszport?., zkad, i jaka wydata go wiadza?

.Czy jeste$ wysokiego, czy niskiego rodu?

,B0 wiele juz mielismy dawniej korowodu

»W samym naszym przybytku i siedlisku nocy,

»,Gdy Alcyd *«) niepo$ledniej muszkularnej mocy
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»Wlazt tutaj nieproszony, robie brewerye;

.| Pirites z Tezejem dwie straszne bestye,
»Pierwszy chciat Plutonowi uwie$¢ Prozerpine,
»,Drugi szarg do tego obrawszy godzing

»Piekielnego buldoga ssj skrepowat tancuchy,

,»| 0sinagat porzadnie batogiem zle duchy.

»,Potem Orfeusz skrzypek wgrat sie nam do piekia,
,Gdy mu nadobng zone $mieré do nas przywlekta.
».Ja Cie za Styx 5») przewozi¢ nie gtupim, Mospanie!
»Ruszaj ztad, pcékis caty, na karku ztamanie!*

Sybilla uspakaja Charona i Cerbera.

Na to szczwana Sybilla Charonowi rzekita:

.Zadna zta mysl Eneja nie wiedzie do piekia;

»Nie trwoéz sie jego szabli, kumie siwobrody,

,»Ona nikomu dotad nie zrzadzita szkody.

»,Eneasz chociaz mine ma tegiego zucha,

»Z rak jego nikt nie zginat, chyba tylko mucha,

| to gdy drzemigcemu na nosie usiadta.

,On nikomu za skére nie zaleje sadta.

»Znajg go pod tym wzgledem, jak zty szelagg ludzie.
»Moze Cerber bezpiecznie szczekaé w swojej budzie,
,,Pluton bezpiecznie z zong zalega¢ swe bety:
»Enej zdolnym do zalot, jak wét do karety.
,,Cbybaby gasce wiejskiej mogt zawrécié glowe
»Przez nudne dykteryjki, koncepta jatowe.

»Nie zgadniesz, co go do Was ze Swiata przygnato:
,Oto mu sie tatusia oglada¢ zachciato.

»Jezeli Cie ten powdd, kumie, nie poruszy,
»,P0zwol sobie powiedzie¢, ze$ jest twardej duszy!
,»BadZ przynajmniej tg prozba nareszcie zmiekczony!*
To rzekiszy, wsuneta mu w reke dwa dublony.
USmiechnat sie staruszek, datek w kieszen chowa,
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1juz wiecej nie pisngt n.awrt i pot stowa.
Skierowat prom do brzegu, sadza w niego gosci,
I na drugiej ich stronie wysadzit w catosci.
Zaledwie zwietrzyt Cerber przybyszy z daleka,
Rzuca sie na tancuchu, to wyje, to szczeka,
Jakby byt za pienigdze od kogo najety.
Enejowi on nagnat wtedy strachu w piety,

1juz sie zadat ukry¢ pod wrézki spodnica.

Gdy psu w paszcze wsuneta midd zinieszan z pszenica.
Zrepetowat je chciwie, oblizat trzykrotnie,

I tali, jak po kapieli, spal w budzie ochotnie.

A Eneasz z Sybillg odtad bez przeszkody

Szli przedpieklem do piekta od Styxowej wody.

Mieszkancy Er ehu.

Najprzod tam napotkali dziecigtek bez liku.

O! co taili byto wrzasku, kwilenia i krzyku,

To trudno juz opisac!... Dalej ludzie byli.

Co ich jak najniestusznie] sedzie osadzili, A

| skazali na rdézne i sztrofy i Kkary.

Wyroki te z uwagg czytat Minos stary 60).

I przerzuccijgc licznych foliatdw szeregi.

Sledzit prawdy uémionej rézneini wybiegi,

A gdy znalazt niestuszno$¢, niczem nie zblagany
Sedziow z adwokatami ku¢ kazat w kajdany.
Dalej widzieli bladych dusz szeregi liczne,
Chtopcdéw tadnych, jak lalki, i damy przesliczne,
Ktdre sie dopuscity samobojstw z kochania:
Styszeli ich zatosne jeki, narzekania;

Lecz byta-to musztarda dana po obiedzie-! —
Tu Fedra z Eryfilg pod boki sie wiedzie,

Za nig Prokrys, Pazyfe, Liwdamia, Ewadne

1 inne panieneczki i damulki tadne.



— 177 —

Tam Cenej obiiptciowy widdt piekng Dydone *4]
Gdy ja Eneja oko spostrzegto zdziwione

Stanat, jak gdyby wryty, potem sie jej kiania

I juz sie brat do reki jej ucalowania,

Gdy Dydo rozjuszona, a niegdy$ dian czuta
Niewiernego koctianka w dtori szpilka uktula,

I tak byt potrgcony od zgniewanej damy,

Ze ledwie sie nakryt wilasnemi nogami!

(Byto-to wszystko we $nie; albowiem Dydona,
Jak widomo, krolowi Jarbie zaslubiona,

Po weselu, jak ryba, zywot wiodta zdrowa;

0 czem w poprzedniej ksiedze byla jeszcze mowa).
Lecz sie zoryentowawszy, po nhiejakiej porze,
Zawotat patetycznie *5); «Pani! czyz by¢é moze,
«Ze$ na dobre umarta, umarta na wieki\b

To rzekiszy, jakby dziecko, jat rozwodzi¢ beki;
Ale Dydo, jak kamien byla nie zmiekczona,

1 unidstszy dlugiego czarnego robrona,

Mimo Zzalu Eneja, rozpaczy i krzyku,

Z Sichejem @®B) poszia chodzi¢ po bliskim gaiku..
Widzagc Enej, z Dydong ze nie dojdzie™adu,
Udat sie dla zwiedzenia rycerzy zakiadu.

Byto ich tam nie mato z r6znego narodu.
Pamietatem ich wszystkich nazwiska za miodu;
Lecz mi teraz, dalipan, wyszty juz z pamieci!
Diofob mi sie tylko po gtowie dzi§ kreci.

Co go na rzez wydata niegodziwa zona,

Kiedy Troja przez Grekdw zostata wzburzona;
Lecz dlugo otem mowi¢, wspomnienie to smuci,
A co sie raz juz stato, to sie juz nie wrdci!

Z tamtad szli ku piaszczystej jakowej przestrzeni,
Gdzie roznych stanéw ludzie byli'zgromadzeni;
Przedajne filozofy, niemoralni ksieza,

Tonk 11- 23
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Zony, co za pantofel uwazaty meza,

I na stroje, na zbytki, fioki i manele

Do bankructwa przywiodty matzonkéw tak wiele.
Inne, co raz z, cnotliwej wybouzywszy drogi,
Stroity bezprzestannie swoich mezéw w rogi;
Inne, co frymarczyty bezwzglednie swa cnotg;
Meze, co sprzedawali swe zony za zioto,

I rodzice wyrodne sprzedajgce céry.

Szulery, pijanice, ktérzy ojcdw zbiory
Marnowali na rozne hultajstwa i zbytki.
Grzeczne niby z pozoru, swawolne kobietki,

Co skubaty miodziencow i darty z nich tyka.
Dalej niewiast bezczesnych roje napotyka.

Co psuty biednych dziewczat, moralno$¢ i zdrowie
A ktoérych protegujg zamozni panowie...

Przy nich siedzieli totry, ztodzieje i zbdje,
Oszusty i lichwiarze, kostery opoje,
Kucharki i stuzacy, co szwabili panstwo.
Stowem z catego Swiata zebrane galganstwo.
Przy nich wiele dxierzav«cdw, i débr wiascicieli.
Ktorzy od ponigdziatku do samej niedzieli

Gnali lu3 na panszczyzne, darmochy, szarwarki;
A pracg przecigzajac swych poddanych barki
liozpajati ich wddka i ze skory darli,

Dopo6ki na pocieche zgubionych, nie zmarli.
Byli tam przemystowce i antreprenery.
Faktoréw szereg dhugi, bogate bankiery,

Kupcy, co oszwabiali na wadze i miarze,

A na koncu siedzieli z miast i wsiéw karczmarze,
I wykwintnych hoteléw mozni oberzysci,
Ktérzy gosci skubali dla wilasnej korzysci,

Za najprzedniejsze wina sprzedawali lury.

Za sarny skopowine, za bazanty kury.
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Przeglad zatogi piekta.

Dwunasta czyli poinoc bita o téj porze:

Wschéd poczat sie rozjasnia¢ na niebios przestworze.
»Spieszmy* rzetita Sybilla ,,$pieszmy w dalsza droge.S
Idg tedy oglada¢ pielcielng zatoge :

Prze$liczne pullci czartdéw, rozinaitéj broni,

Jazda rzadkim doborem szczycaca sie koni.

A co tam bylo armat, $migownic mozdzierzy,
Nikt temu kto nie widziat, pewno nie uwierzy.
Warta, co zamiast w bronie**), zbrojng byta wdziala,
Przed wodzem Eneaszem bron zprezentowata:
Dobosze bity pochdéd, fendrych *® schylit szpade.
Potem Eneasz poszedt widzie¢ wachparade i),
Twierdze i jéj kurtyny, fosy i bastyony,

Pod ktéremi przeptywat Flegeton spieniony

A gdy po moscie przeszedt jedno jego ramie
Dyamentowéj diugo przygladat sie bramie,

Tudziez ogromnéj wiezy, ktoréj szczyt wysoki
Zdawato sie, ze same roztrgca obtoki.

Te nadzwyczajnie mocng, czworogranng wieze

We wiasnej swej osobie Tyzyfone ’*) strzeze.
Stycha¢ w niej brzek tancuchéw, ptacz, jeki i wrzaski,
Skrzyp tortur, smagajacych biczy ciggte trzaski:

Jak w Swietéj Inkwizycyi dzieje sie to gmachu.
Eneasz na to patrzac az pobladt ze strachu,

Azeby sie téj jedzy nie dostaé w pazury;

Lecz Sybilla ocuca w nim resztki brawury.

Kary winowajcow.
*

Tu Radamant ’*) nad niemi zwierzchnig wiladze trzy-
ma,

W piekle Prokuratora majgcy posade.

On-to z inkwirentami bada cienie blade,
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| chiostg, i przez rézne meki i katusze

Do wyspiewania winy zmusza totréw dusze.

Tu Tytanow pierwotne pokutuje plemie

Za to, ze uciskato bezprzestannie ziemie,

I chciato jg przewréci¢ nogami do géry.

Poki im za to Jowisz nie wylatat skéry,

I zakutych w kajdany nie zamknat na rygle.
Jeden za dokonano przed laty psie figle
Sepowi jest oddany, ktéry go pozera;

Ixyon walcujac wiecznie z tanca obumiera;
Pyritoj ”*) ztacza wiecznie beczki do piwnicy.
Tu Tantal wlepia oczy w dno préznej szklenicy
I na wspomnienie samo gorzatki lub wina

Idzie mu bezustannie do ust suchych, $lina,

A nie moze uSmierzy¢ na chwile pregnienia.
Jedze gotujg duszom rézne udreczenia:

A to za zbytnig chciwo$¢ nabyci¢i bogactwa,

Z krzywda ludzi przez podstep i r6zne matactwa.
Ze zartowali sobie z prawosci i cnoty.

Innym czarty kroity porzadne kapoty

Za to, ze w samotubstwie wiedli zywot caly.

Tu dreczg tych, ¢o chcieli dojs¢ wojennej chwaty
Gwattem i rabunkami lub srogoscig w boju:

To téz im Jedze zamiast zwyklego napoju

lirwig gardto zalewajg albo wrzagéem ziotem.
Innych, co swyOh poddanych tuczyli sie potem.
Na zydlach 8») bija w skdre piekielne pactiotki.
Tu na gtowach ciosajg cudzolozcom kolki;

Tam do krwi chloszczg rézgg dworzan, szambelanow.
Tu na roznie przy ogniu piekg Jasnie Pandw,

A tam »drajca, w dziurawej, jak przetak ka{>ocie,
Grzeznie po same uszy w zamarznietem blociel...
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Eneasz dopytuje sie o swego ojca.

To wszystko tak zdziwito mocno Eneasza,

Ze nie wierzyt swym oczom, sadzac, ze go myla.
W tem napotkat na drodze swag wrézke, Sydillg,
Z fajkg w gebie Muzeja 2a reke go cliwyta.
Pozdrawia, i w te stowa, skloniwszy sie, pyta:
»13adZ Pan faskaw powiedzie¢, kedy o tej porze
»Anctiizes, rodem z Troi, znajdowaé sie moze?
,Lub tez gdzie obrat sobie stute tu mieszkanie

— ,,Zbyt trndng jest odpowiedZ na to zapytanie“
Odpowiedziat mu Muzej ,,gdyz mieszkancy raju
»Statycti siedzib ot)iera¢ nie majg zwyczaju;
»,Lecz kazdy tam przebywa, gdzie ma chie¢ i wola.
»Ate jezeli Panstwo oboje pozwolg

»Za natchnieniem mej mysli iS¢, szczerze Wam radze:
,Oto Was z tego wzgdrza prosto zaprowadze

»,D0 knajpy gdzie na kawy zwykle filizanke
»ochodzg sie staruszkowie i tng po-gadank”.

»,1 tam ,ba}u i baju, a bedziccie w raj«,*

»Prawig o tem, co niegdy$ bywato wioh kraju.*

Eneasz spotyka Anchizesa,

Idziem tedy aleg, obrzezong cisy...

W tem przy dfodze.. na trawie.. siedziat Auchiz stary”
I przyjeladat sie pilnie przez parkanu sapary”

Jak zasiane w ogrodzie dojrzewaly dusze.

Badat przysztos¢ ich zycia, zdolno$é, animusze ;
Le«z gdy spostrzegt Eneja i Sybiile z dala.

Tak sie mocno rozczulit widokiem synala,

Ze poczat rzewnie ptakaé, jak malerkie dziecig...
»Przypomniate$ tez sobie“ rzekt ,,0 ojcu przecie,

.| pr*ychodzisz do piekiet zapadiéj krainy

»Z Sybillg dobrodziejkg pewno w odwiedziny?!.,,
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»NO, rybko moja, droga, jak Ci.sie powodzi?

»,Czyli czas na wedrowce przyjemnie Ci schodzi?
,,C0z tam stycha¢ na wasA™m podstoneoznym Swiecie?
»MOwW mi, méw mi o wszystkiem, ukochane dziecie!
»A najprzéd mnie zawiadom, moj drogi kokocie *®),
»Czyh$ nie ugrzast czasem w Kartaginskiem btocie?
»Czyli Dydo do Ciebie zachowuje anse *®)?
~Wreszcie, na czem si¢ Wasze skonczyly romanse?
»,B0 mi tu powiadano, niedziel temu pare,

»Ze za Jarba pdéjs¢ miato to babisko stare.*

Na to Eneasz ojcu w te stowa odpowie:

»Przecie¢ mi pigtej klepki nie brakuje w gtowie!
»Z Dydong porzucitem Afryki nadbrzeza

»Teraz Twoj syn ltalia podbija¢ zamierza,

., w tym celu gotuje strategiczne plany.

»,Podaj rai swojg raczke. Ojcze ukochany !

»Niechaj ja ucatuje, jako syn, serdecznie.”

Lecz na prézno ja chwyta; bo kto zasngt wiecznie,
Ten jest duchem i niema odrobiny ciata.

Posta¢ mu wiec tej reki w powietrzu znikata.

Parada dusz ludzi przysztych.

Byt to step, gdzie Eneasz Anchizesa zoczyt.

Na tym stepie byt ogrod, i strumien sie toczyt.
Ten strumien byla Lethe, rzeka zapomnienia;

Bo kto tylko skosztowat wody z jej strumienia.
Zaraz’ nawet o Bozem zapominat $wiecie.

»Z uwaga na ten ogrdd patrzaj, moje dziecie »*)!
»W nim kurczg sie i wschodza dusz zasiane ziarna,
»A Ze ziemia jest pulchna i gdyby kruk czarna,
»Rosng, jakby na drozdzach; a kiedy dojrzeja,
»Pluton ich na Swiat tamten wysyta kolejg *)...
,Uwazaj teraz, synu, i pilnie i bacznie;
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,B0 w paradzie dusz szereg wnet przeciggaé zacznie»*
Najprzéd ciggnat saperéw dusz szereg brodaty,

Po nich szed} tambom'-major, przybran w str6j bogaty,
Z kutasami miat gatke ogi'omng u trzciny.

Na nogach wyszywane w floresy botyny

Na bandotierzem®®) weze i smok byt wyszyty.

Na bermicy piér mnoéstwo chwiato sie wsrdd kity.
Szlify miat generalskie, ztote, z bulionami.

A za nim szli dobosze dwoma szeregami;

Z ogromnym tolumbasem janczarska muzyka
Poprzedzata dowddzce potku, potkownika.

Za dowddzcg ciagnety”zaraz grenadyery:

Chiopy, gdyby olbrzymy! po nich fizyliery;
Strzelcdw celnych na korncu szla za polkiem rota,

A caly ten potk, prawie az kapat od ziota.

Bron za$ $liczna na stoncu takim blaskiem I$nifa.
Jakby ukutg z samych dyamentéw byia.

Po pierwszym przeciggaly inne bataliony

Majac na pierwszy pluton szyk w massie $cisniony ;
| sztandar Eneasza pozdrowit pélkoAvy.

Przepowiednia przysztosci.

Anchizes sie do syna temi ozwal stowy:

»,Patrz, synu! ten miodzieniec w czerw™onej tunice,
»,C0 mu wasik ocienia, gdyby roéze lice,

»Z potkownika szlifami, ryngrafem Na szyi,
,,Jest celniejszg figurg naszej prozapii

»A bedzie on mieszafnicem krwi naszej i Wioszek.
,Jak kogut wiejski taskag szczyci sie kokoszek,
»Tak on kobietom wszystkim pozawraca gtowy:
»Jest to Sylwiusz 95j. pan kiedy$ bedzie milionowy.
»Jak juz sie podtatusiasz, zsiwiejg Ci wiosy,
~Pomnij, ze Cie obdarzg swag taska niebiosy:
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»,Porodzi Ci, Enejku, gdyby lalke, synka.

»Z niego podjdzie réd granddéw i Alby ksigzeta &,
.Prokas a po Prokasie liczne Prokasieta,

»Jak gwiazdy sie rozrodzg po ltalskiej ziemi.
»Kapis, po nim Numitor z potomkami swemi,
»~Albe znowu odzyska; bo potomki nasze

»,Nie dadza lada komu naplu¢ sobie w kasze,

»Ani tez gra¢ na nosie-nie pozwolg sobie:

,,Dobry koA nie da drugim odjes¢ sie przy zlobie.
»Potem w stosownej porze, wnukéw Twych potomKki
,,Pobuduja, patace, gdzie dzi$ stojg domki.

~We Fidenie, w Nomentum, Gabii i Korze

,DO0 wielkiej sie potegi ich rodzina wzmoze,

,, | dojdzie matym kosztem do bogactw, znaczenia.
»,Bole 101) poOZniej zbuduje z cegiet i kamienia,
»A gdy zydom za bezcen wszystkie sprzeda lasy,
,Ktérych dotkna¢ toporem dotad sie nie godzi,
»Romulus sie z Remusem natenczas urodzi

5Cl dorostszy, nad Tybrem wzniosa Rzym wspaniaty;
~Lecz gdy wejdg w zacietg dyspute o dzialy,

.| gdy proces wytoczg przed wiasciwe sady,
»Komu z prawa naleza dochody i rzady,

S~Romulus jurydyczne przetnie mieczem spory,

.| uparty, jak Mazur, w dokonaniu skory,
Nieboraka Remusa, rodzonego brata,
~Wyexpedyuje z tego do tamtego S$wiata

»P0 wiosku, puginatem, albo tez aquets

»P0 Romulu Rzym znajdzie powody in petto i®*)
»Rabunkiem i mordami trapi¢ swych sasiadow;

»A bedsjie to litania bitew i napaddw.

~Wreszcie, gdy sie przebierze potegi ich miara,
»,Uledz bed% zmuszeni przemocy Cezara i®®).

.
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.Ten Gale i Germany, Hiszpanéw i Bryty

».Bedzie bit, a nie bedzie w boju nigdy zbity.
.Nareszcie przyjdzie takze kreska na Matyska;

,Gdy Ind rzymski i senat dla siebie pozyska,

.| stanic na potegi tudziez stawy szczycjie,

»,Brutus razem z Kassyuszem odbiorg mu zycie.

»P0 nim August nastapi, co Wiochom by zmyje,
»1 pod Actium Pompeja, w puch, wojska pobije,
,.Delikatnym rozumem senat w ryze ziapie,

»| najwyzszej sie wiadzy powoli dochrapie.
»~Antoniusza w Egipcie wystrychnie na fryca,

»,Nie jednego piebeja przcdziergnie w szlachcica;

»Z dowcipu styngcego Horacego 1'lakka >“8),
,Dworzanina swojego, biegtego $piewaka,

,Ktory na cze$¢ Augusta bedzie pisat ody,
,Dobrami i ziiacznemi obdarzy dochody.

,Bedzie to cztowiek mity, dobrego humoru,
,,Kochany od monarchy, ceniony u dworu,

».Liczacy sie do uczniow szkoty Epikura *®*);
.Lecz gtéwng role inna graé bedzie figura:

.W czasie rzadow Augusta bedac reka prawa,
~Witoch przewage utwierdzi; pokryje je stawa,
»Wreszcie chcac w calem panstwie rozszerzy¢ oSwiate,
»Mnostwo szkét zaopatrzy w docliody bogate.
,Bedzie-to 6w Mecenas znany w catym Rzymie,
»No0szacy Mecenasa rodu tylko imie,

~(Musze te okoliczno$¢ przytoczyé nawiasem;

,B0 w istocie nie bedzie nigdy mecenasem, e

»AnNni tez za kratkami stawal w jakim sadzie,
»Wszak dwom niemozna stuzy¢ panom wzadnym rzgdzie).
»,U dworu jego takze bedzie mianowanym

»Virgilius Maro wieszczem, tudziez szambelanem,
»Za to, ze w Eneidzie Augusta pochwali.

Tom 11, 24
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.Na poeteTOwida Cezar sie rozzali

»Za niewczesne do corki swej, Julii, zaloty;

.| wezmie Owidyusza w kaduczne obroty,

»Ze sie z nich, az do zgonu swego nie wywinie
»1 na wygnaniu w Dakii biedak marnie zginie.
»Za Augusta nastgpi wiele nowych rzeczy,

»Nie jeden za swawole i gorzko przybeczy.

.Z Afryki sprowadzone zostang girafy,

»Tytuty pozyskajg barony i grafy,

Notabene po stepia wysokiej optacie;

,,Duzo bardzo we Witoszech namnozy sie szlachty.
,Podrozejg dzierzawy, mieszkania i pachty.
»Rzymianie do uprawy wezmg sie tabaki,

»Z tad powstanie dla skarbu doch6d wieloraki.
-W Egipcie wyszlamuja gtéwny kanat z mutu
»,Dla sptawiania tatwego zboza do Stambutu

»A szczegblniej egipskiej wybornej pszenicy.
,Zaprowadzone bedg i cta przy granicy.

»Atlas ogromny kaza sporzadzi¢ z kadastru

»R”yaiianie si¢ wzwyczaja do palenia knastru
,DO0 cygar, papierosow, do picia szampana,

Przez co nie jeden kupiec przedziergnie sie w pana,
»lI z sklepu do wygodnej przesiedzie Kkarety.
~Lakocie, konfitury, cukier, r6zne wety
»,Beda z Indyj do Rzymu sprowadza¢ na targi.
,Damy zaczng farbowac lice, tudziez wargi;
»Szasta¢ sie w krynolinach, nosi¢ czupiradla.
~Panowie niewolnikbw zaprzegg do radia,

»1 na rzad kommissarzy zdadza swoje wtosci;
»Sami za$ bedg grali w billardy i koSci,

»W loterye, faraona, lancknechty, diablika.

»W halbercwelwe, maryasza, sztosa, tudziez ¢wika.
»Gra gietdowa wielkiego znaczenia nabedzie.
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»I potrwa, az Rzym w koficu na koszu osiedzie,

.| do bankructwa przyjdzie w wielkiej zyskoéw checi:

»W grze zamiast tuza czesto szdéstka sie wysSwiecil...”
Zakonczenie dalszych przepowiedni.

»Te osoby gra¢ beda gtdwng role w Rzymie.

»Inni rézne figurki beda lepi¢ z gliny,

»,Gwaszem m») malowaé Rzymu dawnego ruiny.

»Malpy bedg po Swiecie tu i owdzie wodzi¢;

,Ci kwadratury kota skuszg sie dochodzi¢,

,OWi improwizowaé rozpoczng androny

»Za fatlsze dawnych monet pcha¢ w kapzyii*) dublony,

»Trudni¢ sie astrologig, celowaé¢ z wymowy.

»,Ci znéw odkryjag Witochom dochéd milionowy

»Za mistyczne ksigzeczki i smalone duby

,»Tinto 12 2a$ dojdzie z czasem z pomocg rachuby,

»Ze loterya liczbowa, po zbadaniu Scistem,]

,Bardzo jest pozytecznym dla skarbu pomystem.

»Ci odkryja, jak pieknie stot ubieraé w wety;

,Owi beda handlowac przyprawg, aquety i™i)!“...

Pozegnanie.

,Ot, wiesz co? na pocieche napijmy sie wina“

Rzekt sptakany Anchizes potgebkiem do syna.

,Dobry, moéwia, jest trunek na kazdy frasunek!...

»Teraz obszerny wskaze Waszeci stosunek,

»Jaki pomiedzy niebem i ziemig zachodzi.

-Najpierw¢j trzeba wiedzie¢,., ze co sie urodzi....”

— ,Dosy¢ tego na dzisiaj!“ przerwie mu Sybilla:

»Kto w drodze, temu drogg kazda prawie chwilal

~A Ty-by$ rad nam prawit powiastki bez konca!

»Patrz-no! wschdd bliski jutrznia zapowiada stonca,

.l jezli sie nie myle, juz Switaé¢ zaczynal“ —

~Prawda“ rzecze Anchizes ,juz druga godzina...
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»| lubo czas przyjemnie na gawedce schodzi,

.Gdy tu diukGj $miertelnym gosci¢ sie nie godzi,

»| tylko zmurlych w piekle mogg bawi¢ dusze,

»Rad nierad zadrzwi wypchngé was natychmiast musze.
»Przepraszam za niegrzecznos$¢; nie moja w tem wina.“
Po czém wywiddt za wrota Sybille i syna. —

Zniknat sen, co go tylu urokami tudzit.

Wtem sie Eneasz ze snu twardego obudzit,

| gdy dobrze zaspane przetart juz Zrenice,

Poznat zaraz Sybilli Kumejskiej piwnice,

W ktérej tyle wyzlopat i wina i miodu;

| juz poczeta jutrznia émi¢ promienie wschodu,

Gdy ziewajgc byt przyszedt z powrotem do flotty.

I cliociaz wielkie jeszcze n)ial w drodze kiopoty,

I los go raz i drugi porzadnie ochtostat,

Koniec korncow... do Wioszech szczesSliwie sie dostat.

OBJASNIENIA.

1) Eneasz, po zburzeniu Troi, postanowit uclac si¢ do Wtoch, i zatozy¢
tam nowe osady. Po drodze zabawit niejaki czas w liartaginie, gdzie po-
kochat krolowe Dydone. Z tamtad, na Sycylia, przyptynat do statego lijdu
Wioch. 2) Archandrya: zbiér celniejszych mezéw. 3) Eiibea. Osadnicy
z greckiéj wyspy Eubei (teraz: Negroponte) =zatozyli juz byli dawnisj we
Wioszech nad zatoka teraz Neapolitansk”, mia>to Bajoe. 4) Kume swojg.
Cumarum allabitur orbis. Cumae, pobliskie miasto, gdzie przy S$wiagtyni
Apollina byta wi-eszczka Sybilla. 5) I miasto Ctimw zbudowane hyto dawniej
przez osadnikéw greckich z wyspy Eubei. Mogt wiec Eneasz zna¢ Sybille
jeszcze z Greeyi. 6) Madera, wino z wysp kanaryjskich; Medera, na Rusi:
miod pity. 7) Z wizytniki: z go$¢mi, ktérzy j~ odwiedzali. 8) Sensaci; lite-
raci, uczeni. 9)Dusie: dukaty. 10) Manele: bransoletki, naramienniki, dro-
giemi kamieniami wysadzane 11) Zpartesa; powaznie. 12) Paluba: nakry-
cie wozu. 13) Pro/anus, nie poswiecony. 14) Tam i owdzie. 15) Dardanus
byt praojcem Trojan. Dardanie znaczy tyle, co Trojanie. 16) Si/denham, sta-
wny lekarz angielski, wynalazt opium ptynne. 17) Piekarski za zamach na
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Zygmunta 111 (roku 1620) badany, moéwit rézne rzeczy bez zwigzku. 18)
Kumejska dziewoja: Sybilla z Gumce. 19) Darnaninie: potomku Dardanusa!
20) Potomku Troita. Troilus byt krélewiczm Troi. 21) Fataga : nawatnica.
22) Simois, Xanthns. Jakicb porazek Trojanie doznali nad rzeczkami swemi
Simois i Xanthus, takicti i tu doznajg. | tu spotkajag Dorida castra, grecki
ob6z. 23) Latium. -Ziemia Latynéw, przy ujsciu Tybru. 24) Podobn e wa-
lecznym, jak pod Troje byt grecki Actiilles, bedzie w Latium Turnus. 25)
Juno, matzonka Jowisza, nwazane byta za nieprzyjazng Trojanom. Brad kogo
na fundusz, psoty mu wyrzadzaé. 26) Dydonin kochanku: kochanku Dy-
dony. 27) Eneasz za$lubit tu. Lavini®g, coérke Latinus'a. 28) Wedtug wyo-
brazenia poganskich Rzymian, Jiiebo zamieszkane byto przez samych Bogdw,
zieyliia przez ludzi, a dusze zniartych zamieszkiwaty Swiat pod-ziemny, Erebus,
w ktorym dla sprawiedliwych byly przybytki szcze$liwe, pola elizejskie, raj;
a dla niesprawiedliwych Tartarxis, piekto. Czesto catly $wiat pod-ziemski
zwano piektami albo piektem. 29) Anchizes, ojciec Eneasza. 30) Orfeusz,
stawny z $piewu i gry na lirze. 31) Pollux i Kastor, bohaterowie dawuéj
Grecyi. 32) Herkules i Tezeusz, podobniez. 33) Eneasz wywodzit réd swéj
od bogini Wenei-y. 34) Jowisz po grecku zwal sie Zeus. 35) W porzadku.
36) ~reb, ob. wyzej pod 28). 37) Matzonka Plutona. 38) Pluton, bozek
piekta. 39) Cerber, olbrzymi pies strzegacy bramy piekiet. 40) Dublony:
podwoéjne dukaty. 41j Krczus, krol Lidyi, uwazany byt za najbogatszego.
42) Prozerpiny. 43) Jedze, boginie zemsty, Furye. 44) Acheron, rzeka
$wiata pod-ziemnego. 45) Cocytus, rzeka $wiata pod-ziemnego. .46) Charon,
wedtug mitologii greckiej, przewozit cienie zmartych przez Acheron, Kocytus
i Styx do Erebu. 47) Wereta: wor gruby, zgrzebty, dlugi i rozwlekty. 48)
Kuban, rzeka w Kaukazyi. 49) Kaleta; woreczek skérzany na pieniadze.
50) Anchizowicz: syn Auchizesa, t. j. Eneasz. 51) a parte, na stronie, o-
sobno. 52) Sicinski, poset powiatu Upitskiego, ktory za czaséw Jana Kazi-
miérza, pierwszy swawolnie zerwat sejm swojem ,nie pozwatam.“ 53) Lu-
sztyk, z niemieckiego lustiy, wesoto. 5-f) Tarki: jagody cierni. 55) Brat
tata: chudeusz. 56) Alcyd czyli Herkules. 57) Piritous i Tezeusz, boha-
terowie dawnéj Grecyi. 58) Cerber. 59) Styx, rzeka $wiata pod-ziemnego.
60) Minos, jeden z trzech sedziéw S$wiata pod-ziemnego. 61) Fedra, mat-
zonka Tezeusza. Eryfile, malzonka Amfiara. Obiedwie mezéw swych zdra-
dzity. 62) Prokrys, matzonka Cefala. Pazyfae, malzonka Mifiosa. Laoda-
mia, zona Protezylausa. Ewadne, matzonka Kapaneusa. Pierwsza maz przez
omytke zastrzelit. Druga zdradzita meza. Trzecia i czwarta zginely z mi-
o$oi ku swym mezom. 63) Caeneus, panna, zamieniona przez Neptuna
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w miodziana. 64) Krélow§ Kartaginy, o ktdérej juz byta mowa. 65) Z za-
patem. 66) Sichaeus, piérwszy maz Dydony. 67) Kostery:szulery w kostki.
68) Smigownice: cienkie a diugie armaty. 69) W bronie: w karabiny. 70)
Féahnrich (po niem.), chorazy. 71) Wachparade (po niem.), parada strazy.
72) Flegeton, rzeka $wiata pod-ziemnego. 73; Tizyfone, jedna z Jedz. 74)
W wiekach $rednich ustanowiony sad na kacerzy. 75" Radamant, jeden zse-
dziéw Swiata pod-ziemnego. 76) Tytani, wedtug mitologii greckiej, synowie
Urana i Ziemi. 77) Tityon. Sep mu dziubie watrobe, ktéra mu codzier od-
rasta, 78) Ixion, krél w Tessalii, przywigzany do krecacego sie kola. 79)
Piritous, podobniez krél w Tessalii, ktéry chciat wykra$¢ Prozerpine. 80)
Tantalus, krol w Frygii. 81) Zydle: stotki. 82) Musaeus, uczen Orfeusza.
83) Die Kneipe (po niem.), karczma, 84) Animus, odwaga, mestwo. 85)
Kokot: kogut. 86) Ansa, che¢ zemsty, 87) Porzucit razem i Dydoneg i
Afryke, 88) Rodzaj szkétki dusz, narodzi¢ sie majacych. Rzymianie mnie-
mali, ze w $wiecie pod-ziemnym nie tylko sa dusze umartych; ale oraz dusze
jeszcze nienarodzonych ludzi, 89)* Mniemali, ze Pluton dusz tych na ziemie
eodzieii tyle wysyta, ile mu Jowisz rozkaze, 90) Les hotlines (po franc.),
béeiki, 91) La handouliere, pas skorzany, przez ramie noszony, 92) Die
Barmutze, czapka niedzwiedzia grenadyerska, 93) Ryngraf: blaszka wypukta
z przodu na szyi officera, na stuzbie bedacego. 94) Prosapia (po tac.), ple-
mie, rodzina. 95) Silvius Aeneas, syn Eneasza z Lawinii. 96) Grandami
w Hiszpanii zowig Magnatéw, 97) Alba longa, miasto niedaleko Rzymu.
98) Procas, krol Latynéw. 99) Capis, Numitor, krdélowie Latynéw. Tego
ostatniego ztracit z tronu brat jego, Amulius; aie Numitor tron odzyskat.
100) Fidenas, Nomentum, Gabii, Cara, trzy pierwsze miasta Sabindw, czwarte
Wolskéw, 101) Bola, na granicy ziemi Latynéw. 102) Romulus i Remus,
zatozyciele Rzymu. 103) Aqueta, aqua Tofana, woda S. Mikotaja, trucizna
wynaleziona w $rednim wieku przez Tofane, Neapolitanke, 104) In petto
(po witosku), w piersi, skrycie, tajemnie. 105) Juliusza Cezara. 106) Augu-
stus Octavianus. 107) Actium, przyladek w Grecyi zachodniej, 108) Quintus
Horatius Flaccus, poeta. 109) Epikur, filozof grccki, 110) Maecenas. [11I)
Publius Virgitius Maro, autor Eneidy, 112) Publius Ovidius Naso, poeta
rzymski. 113) Nad Czarném morzem, 114) Atlas, zbiér mapp. Kataster,
spis gruntéw opodatkowanych, 115) Rodzaj tytuniu, 116) Farbami wo-
dnemi, 117) Basnie. 118) Worek, 119) Basnie. 120) Wynalazca loteryi.
121) ob, pod 103).



fAPIEW POLSB8HI1EJ DZIEWICY,

z muzyka K. Tropianskiego.

sMieo abo nie mle¢ ziota, nic przez sie ku cnocie.

(Mik. Sep SaARarNSKi).

«Gdybym miata dZwieku tyle,
Czem jest dla mnie duszy wdziek.
Czute brzekly-by motyle

Whnet kolo mnie na ten dzwiek.

Wiosne, szczescie-by mi niosty,
Mie zmarnita-bym mych lat,
Szli-by wdziecznie Slubne posty.
Czujagc we mnie ztoty Swiat,

Ale im nie brzekne zilotem.
Nie jest moje hasto to; —=
Gtuchym leci mys$l ma lotem
Przez powszednie zycia tfo...

Wy nie biedzcie sie nademna...
| ja dzwieki — wdzieki mam;
Muze sercom nietajemna,
W tony serca sercu gram.

Harmonijnie zabrzmi echo

Naszych prawych, Swietych czug,
Zabrzmi btogg nam pociechg

Nie kruszcowych, podtych chu¢, —
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Lecz ukoi¢ i utuli¢

Podstuchany biedy jek,

Zimnych stowem swem rozczuli¢:
To rodzinny, to moj dzwiek.

Staropolska gospodarnos¢,

Praca, mitos¢, wdowi grosz,

Wiara w ziemskich rzeczy marno$¢:
To me bedzie wiano z roéz.

W tym promiennym serc otoku

Gdy godowy wezwie dzwiek,

Mitos¢ w sercu, niebo w oku,

Tak, miodziencze, — to moj wdziek!*

Wnet wyskoczyt miodzian dzielny
| pochwycit dziewcze w tan:
»Dalej mazur, hej! weselny !

Z takg zonkg bede pan.”

Dzwiecznie, wdziecznie gra muzyka

W mazowiecki, prosty dzwiek;

Ztoto bioto z wstydem znika,

Swieta mito$¢ — $wiata wdziek!
Suwatki. ilustyn %V..

DAB.

Dab na puszczy trwat trzy wieki,
Pokoler ocienit wiele;
Tak szlg taski w czas daleki
Cni ludzkosci przyjaciele-
N(animira.



#brfljck UJ Cljttctc.

Matulu moja! dy¢ to u Sciany,
Ten $liczny obraz nad waszem tozem,
Ta matka boska z dziecigtkiem bozem,
To szmatek ptdtna pomalowany.
Tac to nie zywe, jak powiadacie,
Jeno podobne do tych, co w niebie,
Trza je poboznie zawiesi¢ w chacie,
I prosi¢ taski w kazdej potrzebie.
A mnie czasami, mdwcie co chcecie...
Wszystko sie widzi... co$ sobie roje,
Ze matka boza i boskie dziecig,
Cho¢ malowani, zywi oboje.
Ot! kiej tatulo niedawnej nocy
Zaczeli jecze¢ w silnej chorobie,
Wyscie pobiegli szuka¢ pomocy
A ja przed obraz uklektam sobie.
I tak zaczetam modli¢ sie szczerze,
Wzdychajac rzewnie, ptaczac bolesnie,
Ze nim zmoéwitam wszystkie pacierze.
Tatu$ spokojnie odpoczat we $nie.
A jeszcze pomoc nio przyszta przecie...
C6z mu pomogto?., pacierze moje?..
Oj! matka boza i boskie dziecie
Cho¢ malowani, zywi oboje! —
* m NI
Tom I1I. 25
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Swit juz zawitat w nasze okienko,
Ojcu ustaty bole i dreszc5?%v
Choroba przeszia, jak odj™ rek%.
Ja przed obrazkiem Kkleczatam jeszcze.
Az kiedy stonko wyszto z za chmury.
Gdy caty obraz blaskiem otoczy,
Odchodzac spojrze na nich do gory,
A oni za mng powiedli oczy !..
A w oczach... matlu! méwcie co chcecie,
W oczach fzy mieli takie, jak moje,
Oj! matka boza i boskie dziecig,
Cho¢ malowani, zywi oboje!

m * m
Tatulo zdrowy, ot! mysle sobie,
Swieci w obrazku tacy taskawi.
To i ja dla nich podarek zrobie,
Kwiecisty wianek rado$¢ im sprawi.
I splottam wianek z krasng wstgzec*zka,
1 zawiesitam nad niemi skromnie,
A oni! oni! drogii mateczko!
Ledwie nie gtosno $mieli sie “o mnie!
A Kkiej sie Smiejg, toé zyjg przecie.
Odtad ich codzien w wianeczki stroje;
170 matka boza i boskie dziecie,
Choé. malowani, zywi oboje!

Matulu moja, dy¢ to u Sciany,

Ten S$licziiy obraz nad waszein tozem,
Ta matka bo&ka z dziecigtkiem I)oz<'m
To szmatek ptdtna pomalowany.

Ta¢ to nie zywo, jak powiadacie,
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Jeno podobne do tych, co w niebie,
Co btogostawig, jezeli w chacie
Biedny, przytutek znajdzie w potrzebie.
A mnie czasami, mdéwcie co chcecie,
Wszystko sie widzi... co$ sobie roje...
Ze matka boza i boskie dziecie,
Cho¢ malowani, zywi oboje.
» * *
Ot! zaonegdaj, w zawieje, w bioto,
Bdg nam biedakéw przystat do chaty;
Jaka$ staruszka z gtodng sierotg,
Obie przywdziane w podarte szmaty.
Wysta im, oprécz chleba iiawatka,
Fartuch i suknie dali w ofierze,
A jam sukienki rzewnie ptakata,
Bo mi jej byto markotno szczerze...
Lecz od tej chwili, nad wszystko w Swiecie,
W obrazek $Swiety patrzeé sie boje...
Bo matka boza i boskie dziecig,
Cho¢ malowani, zywi oboje!

* m *
Kiej do pacierza klektam przed niemi,
Moja sukienke majagc w pamieci,
Musiatam oczy spusci¢ ku ziemi,
Tak na mnie przykro spojrzeli Swigci.
Ciggle mi w sercu, teskno, niehozo...
Bo gdzie sie rusze, gdzie stgpie krokiem,
Niby co$ szepca, niby mi groza,
1 wszedy chmurnem $cigajg okiem.
Spleséby im wianek?... c6z?... to nie w lecie.
Czemze ich biedna, czem uspokoje?!..
Oj! matka boza i boskie dziecig,
Cho¢ malowani, zywi oboje!
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Juz mi i nié zal sukienki w kwiatki,
Tatu$ dat nowa, przydat catusa,
Jeno usSmiechu najswietszej matki,
Jeno radosci Pana Jezusa!

Ach! wiem co zrobig! nie tamcie gtowy!
Ot, kiedy w zimie trudno o wianek,
To o.brazkowi z sukienki nowej,
Uszyje pare Slicznych firanek!
Patrzta, matulu! méwcie co chcecie:
Znowu sie $miejg, ze ich przystroje!
Oh! matka boza i boskie dziecie
Cho¢ malowani, zywa oboje!

Cérenko moja! w chacie u Sciany,
Ten $liczny obraz nad mojem tozeie,
Ta matka boska z dziecigtkiem bozem,
To szmatek pitdétnajpomalowany.

Ta¢ to nie zywe jako obrazki,

Jeno podobne do tych, co w niebie.
Lecz oni przez nie rozdaja taski.
Wspierajg ludzi w smutku, w potrzebie.
I przez nie widzg, co jest na Swiecic,
| przez nie patrzg w serduszlio twoje;
Bo matka boza i boskie dziecie

Cho¢ malowani, zywi oboje.

* » «

Gdy spojrzysz w obraz, dzieweAko mita,
A Swieci uSmiech majg na twarzy,
Znac: nic-e$ zlego nie uczynita,

Znac: dobrym czynom aniot str6z darzy.
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Oh! wtedy na $wiat spogladaj $miato,
Choc¢bys$ doznata ludzkiej niecheci,
Predzej czy pézniej wybiegniesz z chwatg,
Bo cie z niedoli wybawig S$wieci.
Moc ich cudowna, pokotem zmiecie
Szyderstw, pokusy, ztych mysli roje;
Bo matka boza i boskie dziecie,
Cho¢ malowani, zywi oboje!

* m *

Lecz gdy obrazek spoglada gniewnie.
Gdy twojg rados¢ i spokdj kruszy,
Zty duch przy tobie... bo wtedy pewnie
Czyn niegodziwy ciezy na duszy...
Oh! zatuj, modl sie, coérenko droga,
Choéby$ widziata ludzkie uSmiechy,
One nie schronig od kary Boga,
Nie wrdcg sercu szczerej pociechy!
Wzrok tych obrazkéw trwogg cie zgniecie,
Zbrzydzi bogactwa, mamidia, stroje;
Bo matka boza i boskie dziecie,
Cho¢ malowani, zywi oboje!

* MJ *
CéreAko moja! zawsze, oh! zawsze
Patrz w ten obrazek matki Chrystusa,
A im spojrzenia Swietych taskawsze.
Dalej od ciebie grzech i pokusa.
Stréj ich w kwiateczki, tak jak ty, Swieze.
Oni sie beda $mieli do ciebie ;
Dbaj o ten uSmiech wjpokorze, w wierze.
Bo to jest usmiech tych, co sg w niebie!..
A kiedy skonczysz droge po Swiecie,
Oni cie przyjmg w kroélestwo swoje;
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Bo matka boza i boskie dziecie.
Cho¢ malowani, zywi oboje!

Jan Checinski.

CIERPIENIE.

Zly tylko biednym, — Znatem miodzierica
Z zapatem w sercu, i z myslag w oku,
Lecz z marzeh jego jasnego wierca
Czas wszystko zmiatal w swoim potoku;
Czego sie dotkngt swem dumnem czotem,
Co go budzito do tez i zycia,
Sypato mu sie w reku popiotem,
Jakoby gwiazda jego powicia
Miata by¢ dzieckiem samej bolesci.
Czy nie napotka nigdy aniota,
Co reke poda, co go popiesci,
Odmtodzi sercem, pyt zetrze z czotla,
I wskaze wyzszg gwiazde przysztosci ?
Czyliz za tyle walk i mitosci
Swiat nie przebaczy ? lub nie uwiericzy ‘i
Siawa i mitos¢ gardzg nim teraz;
Lecz czy wstrzymajg jego miodzienczy
Polot?

Kto cierpi, ten nie umiera;
Ale jak Chrystus, we wiasnej mece
Sieje owoce, ktore Swiat zbiera,
I lepszym czasom podaje rece:
On chciat dobrego; lecz dobre chaci,
((Arcydziet zycia martwa potowa.»
Wszakze Chrystusa dla tego $wiat swieci;
Bo czynem dowiddt wznioste swe stowa.

Ptock. Jan Mlemiérow»Kki.



Plerwszy iczwarty akt
DEAMMATTJ CZTERO—AKTOWEGO:

OUSTAW WAZA N

NAPISANEGO ORYGINALNIE

PRZEZ
2 81
Osoby.

GUSTAW ERYKSON WAZA.
PROBOSZCZ z Suwerdsio.
SUMMILA, jego siostrzenica.
AKSEL, jego wychowanieo.
PANI PETERSON.

ERYK, jej stuga.

Wiesniacy z Dalekarlii. Iwanowie szwedzcy. Oficerowie.
Straz.
lizecz dzieje sie w | i IV akcie na probostwie w Smoerdsio,

w Dalekarlii, roku 1521 — 1524,

(Prawie wszystkie szczeg6ty tego draramatu sa S$ci$le historyczne.)

Akt I

Teatr przedstawia wnetrze ubogiej chatki mieszkancéw pétnocy. W S$rodku
ognisko, kilka skoér dzikich zwierzat rozrzuconycli po ziemi.

(*) Gustaw Waza, krél szwedzki, byt dziadem naszego Zygmunta IIl, i

jednym z najzacniejszych monarchéw w S$wiecie.
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SCENA L
PROBOSZCZ, AKSEL, SUMMILA.

X kS~L (ktadac bron, ktérg czyscit). Co to jest?... stychac
skrzypienie po $niegu... Jakie$ kroki ostrozne... kto$ idzie...
(bierze luk i nacigga go).

Proboszcz (przestajac czyta¢ biblig). BadZ spokojny, synu,
to nie mogg by¢ zoinierze Clirystyana... w tej porze; a po-
tem, my ani bogaci, ani mozni. Zobacz, moze nieszcze$liwi
jacy bigdza.

(Summila powstaje od sicéj roboty. Aksel idzie do matego,
niskiego otworu, ktéry drzwi wyobraia, i otwiéra. Wchodza
podrézni przychylajac sie).

SCENA II.
Cl SAMI; GUSTAW i ERYK (otuleni w obszerne futra).

Aksel. Al to ty, Eryku!

Gustaw (na ktérego mieszkancy chatki z podziwieniem
spogladajg). Pokéj wam.

Eryk (zbliza sie do ognia). Strach, co sie dzieje na
Swiecie. Wicher dmie tumanami $niegu. A jak ciemno!
Ja, co tu bytem tyte razy, trafi¢ dzis nie mogtem.

Aksel (dotyka sie jego odziezy). Catly mokry jestes.

Eryk (zrzuca ptaszcz, doktada drzewa na ogien, i mowi
z uszanowaniem do towarzysza). Racz zblizy¢ sie, Panie.

Summila (cicho do proboszcza). Patrzcie, u tego podrdz-
nego jak piekny haftowany kotnierz whyglada z pod géral-
skiego ptaszcza.

Eryk (do proboszcza). Szanowny ojcze! z rozkazu mo-
jej pani przyprowadzitem tu...

Proboszcz (odprowadzajac go na stroneg). Kto to jest?

Eryk. Nie wiem. Jaki$ wielki pan zapewne, bo przez
kilka dni, co w naszym domu bawit, wielkie mu oddawano
honory. Dzisiaj pan wyjechat, a w kilka godzin potem pa-
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ni kazata mi przyprowadzi¢ tu tego podrdznego i tajemnice
przykazata surowo, Teraz pozwdlcie mi sie osuszy¢; na-
tychmiat wracaé musze.
Gustaw, (ktéry do tego c:asu stat nieruchomy przy ognisku
I oparty na swym kiju). Poczciwi ludzie, wieciez teraz, ze
j Paui Peterson pieczy waszej powierzg tutacza?
Proboszcz. Trzykro¢ btogostawiona chata ubogiego,
( kiedy moze da¢ przytutek nieszczeSliwemu.
4

Eryk (z ocigganiem sig). Wraca¢ musze, — musze.
A Aksel. Dla czego?
? Eryk. Pani kazata, zeby pan wrdéciwszy, juz w domu

) mnie zastat. (Zabiera sie do wyjscia spogladajac ku podrdi-
I nemu, czy nie uslyszy jego nazwiska). Pani sama tu bedzie,
I jak tylko burza minie.

Gustaw. Zegnam cie, Eryku, i dziekuje, ze§ mnie w to
spokojne przyprowadzit ustronie. (Szuka przy sobie i nic
nie znalaztszy ze smutkiem i godnoscig podaje mu reka, ktérg
Eryk z uszanowaniem catuje). Dziekuje ci. Moze kiedy$ w lep-
szych zobaczemy sie okolicznosciach.

| SCENA Il
I Cl SAMI; oprocz ERYKA.
n Proboszcz. Dostojny Panie, moja dobrodziejka przysyta
g cie tutaj, i poleca opiece naszej: twoja osoba Swietg, jest
| dia nas i wios z gtowy twojej nie spadnie. Nie pytamy
nawet, kto jestes.

Gustaw (spogladajac do kota z ufnoscig). Jestem Gustaw
{ Erykson Waza.
A Proboszcz (zdziwiony). Wazal!!

Aksel. Syn tego senatora Eryka Wazy, ktdrego Scieto
i pierwszego w Sztokholmie?
\ Gustaw. To byt méj ojciec.
5 Proboszcz. Wiesz-ze ty, Panie, jak cie na wszystkie

Tom 1I1. 26



— 202 —

strony poszukujg? jak wielkie summy przeznaczone temu,
kto cie zywym lub umartym dostawi?
Gustaw. Ach! wiem; bo juz w calej Szwecyi niema
dla mnie schronienia, jezeli wy mi go odmédwicie.
SUMMILA (do proboszcza). Biedny, — biedny!

Gustaw. Uszedtem z okolic rodzinnego zamku, by nie
naraza¢ starego stugi, ktdry mnie przechowywat z niebez-
pieczenstwem wiasnego zycia. Schronitem sie w goéry Da-
lekarlii, Pracowatem w kopalniach miedzi. Poznano mnie.
Piotr E-ankhita obiecywal mnie ukrywaé; ale ze lekat sie
choéby najdrobniejszym udziatem dopomé6dz do ocalenia
Szwecyi, opuscitem go ze wzgarda; bo tchdrz i zdrajca, to
jedjjo prawie.

SUMMILA. Lecz u pana Peterson dobrze ci, Panie, by¢
musiato ?

Gustaw (z gorzkim u$miSchem). Ha! Pan Peterson przy-
ja¢ mnig wprawdzie wspaniale i z wielkiemi honorami; tyl-
ko nastepnego dnia wyjechat, by sprowadzi¢ po mnie Dun-
czykow.

Aksel i SUMMILA (razem). Pan Peterson! czy podobna?

Proboszcz (potrzasajac gtowa). Moje dzieci, wiele jeszcze
rzeczy zobaczycie na Swiecie, ktdrym szlachetne serca wasze
dziwic¢ sie beda.

SUMMTLA. Ach! rozumiem teraz. Cnotliwa pani Peter-
son nie dopuscita tego; tu ciebie, Panie, dla ukrycia przy-
stata.

Aksel» Badz spokojny, Panie, (pokazuje na zawieszone
tuki). Ja i bron moja, nie damy cie Duinczykom.

Gustaw. Smialy jeste$, mlodziericze; to pieknie, Moze
tez w krotce bedziesz miat obszerniejsze pole do popisania
sie z Twojg odwaga. *

Proboszcz. Dzieki niech beda dobrodziejce naszej, ze
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nam powierza bezpieczenstwo potomka kréléw, jedyng Szwe-
cyi nadzieje.

Summila. Mo6j Boze! Eryk.... .

Aicsel (przerywajac). Prawda, — gotow sie wygadaé
ze cie tu, Panie, przyprowadzit.

Proboszcz. Nie bdjcie sie, dzieci. Juz ja obmyslitem
schronienie. Wiécie; w pustej kapliczce. Nie domyslg sie
nawet, zeby tam mogt cztowiek sie znajdowac.

Aksel. A'!tam najbezpieczniej bedzie.

Summila. Tak straszno i ciemno.

Gustaw. O! gdyby$ wiedziata, Sliczne dziecie, do jak
réznej ja juz biédy nawykiem! (do proboszcza)t Lecz wy
sie narazacie... gdyby Peterson sie domyslit i nastal tu D»A-
czykédw dla odszukania mnie....

Aksel. Nic nam nie zrobig.

Proboszcz. | cézby ubogim zabrali? Zycie nasze?---—----
a c6z im z niego?

Summila. Byleby$ tylko ty, Panie, byt ocalony.

Gustaw (zufnoscig). Wam sie oddaje zupetnie — pojde
teraz, gdzie kazecie. WKkrotce wypadnie nam ruszy¢ daléj.

Summila (z przerateniem). Panie! jak z tagd wyjdziesz,
schwytajg cie i zabija,

Gustaw. A c06z mi po zyciu bezuzytecznem i bezczyn-
nem?

Aksel (z zapatem). Gustawie Wazo, powiedziesz fas
przeciwko nieprzyjaciotom Szwecyi!

Gustaw. Ty moéwisz, miodziencze!... o! gdyby stowa
twoje rozlegte znalazty echo. | myslisz, ze w tych gdrach
znajde wiele serc twemu podobnych?

Aksel. Wszyscy Dalekarlijczycy z réwnym powstang
zapatem.

Gustaw. Zaprowadzisz ranie pomiedzy nich, — niepra-
wdaz?
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PeOBOSzZCZ, Powsciggnij twa niecierpliwos$¢, Panie.
Witasnie tu niedaleko w Mora licznie zbieraja sie wiesniacy
na $wieta Bozego Narodzenia. Znam dobrze proboszcza tej
parafii — posle tam Aksela, a moze i sam pojade. Trzeba
przygotowaé umysty — rozszerzy¢ wies¢ o nowych poda-
tkach, to najbardziej rozjatrzy Dalekarlijczykéw. Potem sam
si§ pokazesz i przemowisz.»

Akser. Jak burza minie, biegne do Mora.

SUMMILA. A do Bozego Narodzenia pozostaniesz z nami,
Panie,

Proboszcz. Tymczasem podziel, dostojny Panie, ubogg
wieczerze nasza... kawalek ryby i chleb owsiany: to caty
przepych Delakarlijczyka.

Gustaw. Chleb, podany zyczliwg rekag cnotliwego, za-
wsze mi smakuje.

SuMIOLA (podajac mu loieczerze). Panie, co to jest? re-
ce twoje pokaleczone.

Gustaw. O! to juz blizny tylko, - Gdym zmuszony u-
cieka¢, jechat w wozie stomy ukryty, ws$réd szeregéw nie-
przyjaciét, oni majac cokolwiek podejrzenia, jeli prébowac
ostrg bronig, czy na wozie sama stoma tylko, | pokituli
mnie catego. — Nie jekngtem, szto o zycie! (w uniesieniu)
i wiecej, niz ozycie — o urzeczywistnienie tej mysli, ktéra
pali mi dusze, nie da zasig$é¢ pod spokojng strzechg, pcha
wsérod niebezpieczenstw i nieprzyjaciot, sity mnozy, odwage
podwaja. Mnie naznaczono doprowadzi¢ jg do celu (ktadac
reke fia piersiach); czuje to! stawa ocalenia Szwecyi, to mdj
kres — tam dopic¢ro stane i odetchne,

SUMMILA (patrzac na niego z zapatem). O! ty wielkim
bedziesz!!

Proboszcz, Panie! zmokty jeste$ i przeziebty, posil sie
i rozgrzej przy naszem ognisku.
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Gustaw ('przyjmuje chUh). Szanowny ksieze, i diugo juz
zyjesz w tej stronie?

Proboszcz. Zrachowad trudno... miody jeszcze zostatem
proboszczem i w tej chatce osiadiem. Pozostane w niej do
$mierci, a ta niedaleka — patrzcie na wlos mdj bialy, na
gtowe schylona.

Gustaw. 1 nie. potesknitze$ nigdy za zyciem innem, za
Swiatem obszernym?

Proboszcz. Nie... nie znatem nic wiecej, jak géry i ba-
gna Dalekarlii i kilka nedznych miesScin naszych. Wiedzia-
tem, ze dalej, dalej, byt Swiat szeroki i ludzi petno, co sie
krzatali, trudzili, zabijali jedni drugich dla tego, co nazy-
wali interesem wiasnym. .Mato mnie to obchodzito... w na-
szych stronach nie btysta dotad bron zoinierza i choé cza-
sem z biedy kory sosnowej w chleb sie¢ przymiesza¢ musiato,
cicho byto i swobodnie.

Gustaw. Szcze$liwy ksieze!l... czeg6z jednym za mato
tego, co wystarcza drugim?..... Gdym z rozkazu kréla Chry-
styana wraz z innemi zakladnikami zdradliwie uwieziony
zostat do Danii, przebywatem tam u mego krewnego Ban-
nera. Miatem dos$é swobody, jak na wieznia... mogtem wy-
jezdza¢ w okolice, ryby towi¢, polowa¢ w obszernych knie-
jach; otoczono mnie czcig i zbytkiem; na zamku byty ko-
biety piekne i hulanki czeste... nudzitem sie kazdej chwili...
duszno mi byto! Raz w nocy, przebrany za handlarza wo-
téw, uciektem... wiedziatem, ze w kraju rodzinnym cene na
moja gtowe naznaczono, jednak z bijagcem radoscig sercem
podazytem ku niemu.

Proboszcz. Losy twe. Panie, po innych wiodg cie dro-
gach; mnie do$¢ powietrza w tem kotku, do$¢ szczesScia
w matej pomocy danej cierpigcemu.

Gustaw (spogladajac na Aksela i Summile). Te piekne
dzieci krewni wam, ksieze?
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Proboszcz. Summila, jedyne dziecie siostry mojej zmar-
tej niedawno. Aksel, sierota, ktérego matem chlopieciem
znalaztem na $niegu na wpoOt umartym; rozgrzatem na pier-
siach moich i nazwatem synem.

Aksel. Daj powiedzie¢, ojcze, ze ja bytem dziesigtym
z kolei sierota, ktéremu date$ schronienie. Tamci juz na
swym chlebie; ja jeszcze tu, ale wkrétce...

Proboszcz. Wiem, porzucisz starego. Co6z robié?...
Gustawie Erykson! bedziecie mieli z niego meznego zot-
nierza — dzielnego to hartu dusza i serce szlachetne (kta-
dzie przyjaznie reke na ramieniu Aksela).

Gustaw (do Aksela). Bedziesz zawsze ze mna.

Summila. liroki jakie$ stycha¢ po $niegu. Panie, ukryj
sie, moze ciebie szukaja.

Aksel (przystuchuje sie). Nie — zdalo ci sie, Summilo,
to wiatr zaszumiat i drzwi skrzypnety.

Proboszcz. Nie tracac wiecej czasu, chodz. Panie, do
swego schronienia. — Kto wie — mogga cie tu szukac.

SCENA V.
aksel, summila.

A ksel (bierze tuk i naciaga go). O! niech tylko tu przyjda
Dunczycy! (zamysla sig¢). Wszed?ie z nim pojde.

Summila (trwozliwie). Akselu, gdzie chcesz i$¢?

AkSel (predko). Przeciez cate zycie nie bede czytywat
biblii twemu wujowi... nie mys$le zosta¢ ksiedzem... (fagodnidj
zblitajac sie). Summilo, ty nie wiesz, co sie dzieje po innych
prowincyach. Dunczycy napadaja, podpalaja panow ipatace,
morduja, topia ich zony i dzieci.

Summila. Wiec widzisz, ze lepiej z nami pozostaé, jak
iS¢ zy¢ wsrod mordercow. Oni sie bedg bali zapuszczaé
w nasze lasy i bagna; u nas zawsze bedzie cicho i spokoj-
nie. Zostah z nami, Akselu.
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Aksel. | ty chcesz, zeby iny spokojnie siedzieli, kiedy
tam braci naszych zabijaja,! Mamyz czekaé, zeby do nas
przyszli i natozyli podatki na lud biedny? O! ty nie stysza-
ta$ opowiadajacych o rzezi Sztokholmskiej, jak pieéset gtow
szlachty padto pod katowskim mieczem—"jak rozjuszeni Chry-
styana zoinierze mordowali po domach, po ulicach, kogo
spotkali tylko. K~o$ patrzac na hrew itrnpy politowat sie
— wydarto mu serce!

SUMMILA. Ach! to okvo}*uQ.., (z przerateniem) Styszysz,
styszysz stgpanie... teraz to nie przywidzenie — ida, idg. po
niego! M¢j Boze!

A ksel (przystuchujac sig). Uspokdj sie; nie stycha¢, jak
dwie osoby najwiece;j.

SCENA V.
Cl SAMI; PANI PETERSON.

SUMMILA (zblitajac sig naprzeciw Pani Peterson). Ach!
Pani.

P. PeteesON. Co ci jest? drzysz cata, moje dziecie.

SUMMILA. Gdy stysze kroki jakie, zdaje mi sie, ze dun-
scy zoinierze sie zblizaja.

P. Peterson. Uspokdj sie... (do Aksela) Ukryty?

Aksel. Najbezpieczniej. Dziekujemy ci, Pani, ze$ go
nam powierzyta. Nie lekaj sie wiecej o niego.

P. Peterson. Alboz on-to dlugo z wami siedzie¢ be-
dzie? Jemu tik mato chodzi o wiasne bezpieczeristwo! —
on chce dziata¢. Co za $miaty umysH

Aksel. Wtasnie tez wszyscy dziataé bedziemy — juz
dawno czas.

P. Peterson. Naszlachte nic liczy¢ nie mozna. Zmniej-
szona w liczhie przez tyle zabojstw, wycieficzona na pie-
nigdzach, zacigga sie po wiekszej czesci do duriskiego wojska,
lub siedzi cicho w swoich zamkach.
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Aksel. Ja tez nie na panow rachuje, ale na lud nasz
$Smiaty i niepodlegty, na gérali naszych.

P. Peterson. Panom nie zechce si¢ wyprawié podda-
nych na wojne; bo z nich najwieksze maja dochody.

Aksel. Ja tez do samego ludu sie udam, to i postuszen-
stwa zapomng i p6jdag z nami. Dzi$ zaraz biegne do sasie-
dnich parafij w dobrach rzadowych.

P. Peterson. 1dZ! oto moje pienigdze, uczestuj za nie
poczciwych wieSniakéw. Przy gawedce najlepiej ci si¢ po-
wiedzie oburzy¢ ich przeciw Chrystyanowi.

SCENA VI.
SUMMILA, PANI PETERSON.

Summila. Nie domy$lajgz sie niczego na zamku, w ktdrg
strone schronit sie Gustaw?

P. Peterson. Bynajmniej. — Eryk doskonale dotrzymuje
tajemnicy. MO&j maz niema najmniejszego podejrzenia, ze ja
przebieglejsza od niego.

Summila. Czyz doprawdy pan Peterson — miat zamiar....

P. Peterson. Nic mi o tem nie méwit — zgadtam sama.
Wyjechat pod zmysSlonym pozorem; dzi$ dopiero co przy-
jezdza z oficerem dunskim i znacznym zoinierzy oddziatem.
Pewni, ze juz majg w swem reku Gustawa i cene na krew
jego, szukajg — niema! Dunczycy Kkleli straszliwie; mdj
maz przysiega, ze ukaratby S$miercig tego, co Gustawowi
utatwit ucieczke.

Summila. Ach! Pani.....

P. Peterson. Nie bdj sie o mnie — bylebyscie tylko
dopomagali Gustawowi. Twoj wuj jest tak kochany od ludu.

Summila. Mo6j wuj zrobi wszystko dla niego; ktozby
mu pomagac nie chciat? ktoby nie pokochat poznawszy go?

P. Peterson. Prawda — co za szlachetna postaé, co za
odwaga!... niczem sg dla niego przeciwnosci.
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Summila. A jaki piekny i wspaniaty! jemu'krélem by¢.
P. Peterson. Przyszedt do nas okradziony ze wszyst-
kiego, w wiesniaczej odziezy, o'*roszonym ctilebie, on, jeden
z pierwszycli panéw Szwecyj!... Powierzyt sie mezowi mo-

SCENA VII.
TE SAME; PROBOSZCZ.

Proboszcz. Badz Pani spokojna — gos$¢ nasz juz ukryty
bezpiecznie.

P. Peterson. Dzieki ci, szanowny Ojcze! — powiedz
mi, co moge wiecej zrobi¢ dla niegoi Pieniedzy — oddam
je wszystkie, jakie mam. Swietato sprawa, w obronie kt6-
rej on wystepuje.

Proboszcz. Pienigdze — przydadzg sie. (do Summili)
Gdzie Aksel?

Summita. Poszedt do Mora.

Proboszcz. Widzisz Pani, ze [i my dziatamy w tej sa-
mej sprawie. Ufam w taske Najwyzszego, ze teraz lepigj,
niz odtagd powiedzie sie Gustawowi.

P. Peterson. O! tak, tak! kiedy$ ty, Swigtobliwy Oj-
cze, wzigt go w opieke swoja.

W akcie Il rzecz dzieje sig w parafii Mora. Teatr przedstawia krajobraz
péinocy. Gory $éniegiem okryte, lasy sosnowe. W akcie Ill scena przed-
stawia ulice miasta Westeras.

Akt Y.

Teatr przedstawia okolice probostwa Suwerdsio. W giebi widad koscidtek
i dzwonnice. Kilku wiesniakéw urzadza sieci.

Wiesniak pierwszy. Nie styszeliscie, czy predko be-
dziemy mieli nowego proboszcza?
27
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Wiesniak drugi. A Kkto ich tam wie? — Mowig, ze te-
raz beda w parafiach rozsyta¢ innych proboszczy, zonatych;
a i ci, cona miejscu zosta¢ zechca, beda musieli sie zeni¢ (*).

W iesSniak trzeci. Co wy mowicie? — Juzby sie byt
nasz stary proboszcz nie ozenit, a nikt-by go tez wypedzic¢
nie $miat. — Sam nawet kr6l Gustaw szanowat go bardzo.

W ieéSniak pierwszy. Bo on tez dawat schronienie kré-
lowi, kiedy ten jeszcze, jako szlachcic szwedzki, tutat sie
po naszej prowincyi.

W iesniak drugi. Nasz kochany stary proboszcz! komuz
on odméwit pomocy lub kawatka chleba? O! biada nam
sierotom bez niego.

W iesniak trzeci. Wiecie wy, ze Aksel powrécit z woj-
ska?

W iesniak pierwszy, Pewno¢ on tu nie zostanie. Sty-
cha¢, ze byt w wielkich taskach u krola Gustawa.

W ieéniak drugi. Kto tam wiedzie¢ moze! — Aksel do
nikogo nie zagada, siedzi w probostwie lub na smetarzu.

W ieéniak trzeci. Patrzcie, patrzciel... oto idzie do nas...
ale nie w mundurze... Ubrat sie po naszemu, tak jak przed
wojng chodzit.

SCENA II.
Cl SAMI; aksel.

Akset. Jak sie macie, bracia moi? Dawno juz z wami
nie zatttadalem sieci na jeziorach naszych.

W iesSniak pierwszy. Prawda, — od czasu, gdySmy wy-
ruszyli na wojne z Gust$i“em,

Aksel. O! piekne to byty czasy! (do siebie) czasy wia-
ry i zapatu!

(*) Gustaw Wa«» zaprovvad2it w cate] Szwecyi wyznani« ewangelicko-
augsburskie, przy ktéreui Szwecya cata, do dzi§ dnia pozostata.



— 211 —

Wiesniak drngi. Dla was dzi$ czasy jeszcze piekniejsze
Panie oficerze. Nam to jedno... biede zawsze klepaé trzeb*,
ale wy teraz przy kroélu, na dworze, w wielkiem miescie.

AriSEL. Juz tam nie powroce... zostane z wami.

W iesniak trzeci. A mowig ludzie, ze krél na was bar-
dzo taskaw?

Aksel. Tak; bardzo taskaw na nas wszystkich, ktorzy-
$my iiiu wiernie stuzyli. Zeni z wdowami po $cietych se-
natorach, ktore posprowadzat z duriskich wiezien... chce ro-
bi¢ z nas biednych zotnierzy, wielkich panéw Szwecyi, lecz...
dla mnie zanadto tego szcze$cia... chce zosta¢ z wam.

W iedniak pierwszy. Co$ bo, Panie oficerze, zmieniliscie
sie bardzo od owego czasu, kiedyscie mitodym chitopcem po-
lowali i ryby towili z nami. Wszakze to jeszcze niedawno,
a wam jakby dwadziescia lat przybyto.

Aksel. Smutek, bracie, starzeje {*).

WieESMiAK drugi. A! moj Boze! kiedy wam smuci¢ sie,
toby nam juz trzeba oczy wyptakaé. Bieda*.. gtdd dokucza;
a przeciez, byle cztowiek czasem miat na kieliszek wodki,
to i wesot.

Aksel. Moze i teraz napijecie sie za moje zdrowiefJ.-
ksel wyjmuje pienigdze; witoscianie obstepujag go i przygladaja
sie ciekawie)

Wiesniak pierwszy. Jaki Pan szczesliwy, tyle mie¢ pie-
niedzy!

Wiesniak drugi. My jeszcze takich nie widzieli.

Akset. No, to weZcie sobie ten pienigdz: bedziecie mie-
li za co pi¢ przez caly wieczor.

(*) Summila, ktéra Aksel kochat, imielbiata Gustawa Waze, i wspierata
pfzetlsiewziecia jego. Wréciwszy do Siiwerdsio, Aksel nie zastat jtii Sum-
mili; lecz tylko jej mogite.
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W iesniak trzeci (radosnie). Dziekujemy ci, Panie ofi-
cerze... Bog ci zaptac!

W ieSniak pierwszy. Ale wypijemy razem wszyscy... po-
weselimy sie pospotu! zobaczycie, ze i o smutku zapomnicie
i do Sztokholmu wrécicie, do krola Gustawa, zeby wam dat
wiecej takich pieknych pieniedzy.

W iesniak drugi. A nasz Gustaw dobry i wspaniaty!

Aksel (z ironig). Tak wiec wiele zyskaliscie, ze wasz
krél zamiast nazywaé sie Chrystyanem, Gustawem sie na-
zywa?

W iesSniak trzeci. Zawsze¢ to Szwed, krew nasza. Przy-
pomnimy mu nasze przystugi... dostaniemy jakie przywileje

Aksel. Potrafi on wam gebe zamknac.

Wiesniak pierwszy. Oho! zna on nas.

Aksel. Wtiasnie tez, ze zna, to nie zaniedba ukrécié
niezalezno$¢ waszg. Zresztag moze sie nie diugo czego$ no-
wego dowiecie... Krél tu ma sam zjechac.

W ieé$niak drugi. Krél!l., kiedy? dla czego?

Wiesniak trzeci. Moze to wzgledem tej nowej wiary.,

nie chcemy!
W iesniak. Ej! bracial... pamietacie, zeSmy nigdy Zle
nie wychodzili, kiedy krolowie zjezdzali do nas, Dawah

nam zawsze zaktadnikéw, i jeszcze zboza lub soli w podarku
przystali!

W iesniak. Prawda, prawdal., dostaniemy pewno po-
darki jakie. Wszakci to Gustaw nie bytby krélem, gdyby
nio my! (do Aksela) A wy nie wiecie, po co tu krdl przy-
jezdza?

Aksel. Niewiem... powiedziat mi tylko, ze bedzie w pot-
nocnych prowincyach i grob opiekuna mego odwiedzi.

Wiesniak pierwszy. Kochany krol! dobry krol! jak on
nas pamieta, jak on wdzieczny wzgledem swych przyjaciot!
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W ieSniak czwarty (wpada zadyszany). Wiecie wy ! wie-
ciel.. sam krél nadjezdza i ma w naszej parafii wypoczac!

Wiesniacy (ciekawi biegng w gtab sceny). Co ty moéwisz?.,
czyzby juz dzi$ miat przyjechac?

W iesniak czwarty. O tam! patrzcie wprawo! I$nig sie
ich zbroje, i konie na $niegu czernig! Maowia ludzie, ze krol
sam byt u Pani Peterson, aby jej dziekowaé, ze go od Dun-
czykoéw uratowata,

Aksel. Jej maz juz siedzi w wiezieniach Sztokholmskich.

W ie$niacy. Jej maz byl zdrajcg, a zdrajcom $mierc !
(J)iegng na droga, kedy krol ma przyjezdzac).

SCENA III.
AKSEL SaM

Aksel. Kocham-ze ja, czy nienawidze tego cztowieka?...
Co za potega dziata przez niego? On calg Szwecye prze-
istoczy i pokieruje wedtug woli swej. Z poczatku widziat
tylko nardéd i szczeScie jego; dzi$ juz widzi siebie i wywyz-
szenie swoje. Czyz zawsze tak cztowiek nie jest w stanie
doprowadzi¢ jednej mys$li do ostatecznego jej rozwiniecia,
aby osobisto$¢ niezaslepita go przed kresem!,.. Hal... Ci, co
przyjda po nas, moze wiecej zrobi¢ zdotajg! (stycha¢ w dali
okrzyki ludu, Aksel $poglagda w gigb). Gustaw, krél! — juz
nie ten-to Gustaw, co w naszej parafii szukat schronienia.
O! czemuz znalezliSmy sie na jego drodze!

SCENA V.

GUSTAW ZE SWYM ORSZAiaEM, WIESNIACY.
AKSEL (usuwa sie na strong).
Gustaw (do starego wiesniaka). | dawno juz nie zyje
wasz proboszcz szanowny?
W iesniak. SkonAczyt tego samego dnia, jakesmy sie do-
wiedzieli, ze nasi weszli do Sztokholmu.
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Gustaw. A siostrzenica jego?
Wiesniak. Umarta nie dtugo po nim.

Gustaw Umartal... Wiec i starzec siwowtosy,
i piekne dziecig, co n>i tu przytutek i chleb podali, juz nie
zyja... A niema temu, jgk lat kilka!...

W iesniak. Summila, od czasu, jak nasi wyszli na wojne
posmutniata bardzo... ptakata ciagle, az wyptakata oczy i du-
sze.

Gustaw (rozgladajac sie). Poznaje te miejsca... Ten ko
Sciotek z kapliczka... ta dzwonnica cieuma, pochylona nad
biatym $niegiem... ta niziutka strzecha, w ktérej zamieszkal-
cnotliwi... Tu zawisto najmilsze wspomnienie z dni tutac-
twa mego... Dzielni to byli ludzie, ktérzy pierwsi wyru-
szyli z tych strou ze mng na trudy i niebezpieczenstwa woj-
ny (postrzega Aksela). Juz tu jeste$ Akselu, w odziezy kra-
jowej, bez munduru wojska mego... nie poznatem cie.

Aksel. (zblizajac sie). Juz wypeinitem polecenia Waszej
Krolewskiej Mosci. —Wszedzie lud sie burzy przeciwko no-
wym opowiadaczom stowa Bozego, oni tez swojem poste-
powaniem...

Gustaw {przerywa mu). Zostaw na pdzniej sprawy pan-
stwa: daj wytchng¢ mi... dzi$ caty oddany jestem obowigz-
kom wdziecznosci. Pokazesz mi groby opiekuna twego i
narzeczonej.

Aksel. Narzeczonej?... {z gorycza) Prawda, prawda...
byta ona narzeczong serca mego... Wzrastato nas dwoje pod
czutem starca okiem; wierzylem S$lepo, ze jej przywiazanie
nalezato mi sie, tak, jak ona cale moje posiadata uczucie,
liaz cztowiek niepospolity zatrzymat sie pod naszym dachem.
Ona czcig przejeta, padta na kolana przed potega, ktéra wy-
zierata z duszy cztowieka tego.., uwielbiata i ukochata, a z ni-
skiego zakatka goniac mys$lg i sercem za geniuszem, co
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wzbijat swdj lot na wielkosci ziemskich szczyty. . znikia...
2 bolescig) «Tam zostat!

Gustaw (z godnoscig). Akselu, wierz rai, niema w tem
winy mojej. Nazwatem ja siostrg; ale..;

Aksel. O! rozumiem, N. Panie. Wasza Krolewska Mos¢
nie ]niates nawet czasu obejrze¢ sie na nig w swym olbrzy-
mim pochodzie. Lecz c6z mi z tego?., zycie jej uwiedto, a
z niem i szczes$cie moje!

Gustaw. Akselu, ditugie Zale nie przystojg silnej duszy.

Aksel. Jest jaka$ ni¢ u serca mego, co mriie wigze z tg
ziemig i z grobami temi... zostane.

Gustaw. Szkoda-by mi ciebie byto, Akselu. Ty$ wy-
biegt nad wiek, w ktdrym zyjesz — rozwingte$ sie wsrod
shiczeku oreza i Scierania sie wielkich poje¢. Ws$rod lodow
pétnocy mysl twoja obudzita sie silna i $Smiata wprzod, nim
zastyszate$, jak ludzie przed tobg mysleli. Akademie nie
zapiszg w rocznikach swoich imienia twego; lecz znajdzie
ono oddzwiek w tonie narodu, z ktérego wyszto. Powia-
dam ci, Akselu, tu nie powietrze dla twych zdolnoSci.

Aksel. N. Panie, 6d ludzi przyniostem samag gorycz i
bole$¢; sprébuje... moze w tej chatce wréca mi dawne dni
moje.

Gustaw. A potem pt>wrdcisz do mnie, Akselu. Ja, nie
zapomniatem, ze$ ty pierwszy stangt przy mnie, jak ja w mgj
zawod sie puszczalen)... nie zapomniatem opiekuna twego, i
na dtugie lata clice zostawi¢ pamiatke cnoét jego i wdziecz-
nosci mojej, [obracajac sie do zgromadzonego w gitebi ludu)
Dzieci! pdjdziemy wszyscy pomodli¢ sie za waszego zmar-
tego proboszcza.

W iesSniacy. Modlimy sie ciggle i placzemy, N. Panie...
on ojcem naszym byt

Gustaw. Ta pochwata w ustach waszych jest jego naj-
piekniejsza mowg pogrzebowa. On i mnie byt ojcem... jego
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btogostawieristwo zaczeto powodzenie moje. Tam oto w tej
liapliczce jadtem wasz gruby chleb, jego dobroczynng po-
dany reka. Dla wspomnienia tych chwil, ktére nigdy w pa-
mieci mojej nie wygasng, zawiesimy tu na dzwonnicy wie-
niec ztocony. Wam poruczam piecze nad tym pomnikiem
wdzieczno$ci mojej i czci dla cnotliwego.

Wiegniacy. Trwalsza nad ztote pomniki zostanie pamieé
w sercach naszychi.

Gustaw. Obym tyle tez mégt oszczedzi¢ poddanym mo-
im, ile on ich otrze¢ potrafit w swym szczuptym zakresie.

Wiesniacy. Niech zyje Gustaw krol, ktéry ojcem na-
szym bedzie.

Aksel. Chwata ci,"krélu, ktéry umiesz uczci¢ cztowieka.

W iesniacy [chorem). Niech zyje Gustaw I.!!

[Kr6l wraz z dworem i ludem udaje sie ku kosciotowi).

(Zastona spada).

OSTATNIA MYSL.

Przy schytku zycia jedna mys$l, jedno uczucie zajmuje
cztowieka; czy sie co na tym Swiecie uczynito takiego,
z czem-by mozna przej$¢ na inny po wieczng nagrode ?

Widziatam $mier¢ nedzarza, ktdry zycie pedzit w wy-
stepku, a nim zawart powieki, z rozrzewnieniem i nadzieja
btagat mitosierdzia boskiego, moéwigc stabym juz gtosem:
.,BOg przebaczy mi zbrodnie moje, gdyz miatem szczescie
.przed ostatnig choroba mojg, zwrd6ci¢ dwie istoty z drogi
»hedzy i ponizenia, opowiadajagc z pokorg i zalem zycie moje.
»Raz wiec cho¢ w zyciu nie omingtem sposobnosci byé u-
»2ytecznym blizniemu, i kiedy wszystko z oczu i z serca
»Zhika, ta jedna chwila Swieci, jak gwiazdka, ws$réd gtebo-
»Kiej nocy.”

Paulina Roscii»zewska.



STANTSE_AWOWI JACHOWICZOWI .

Jeszcze jeden listeczek! listeczek ten maty,
Przyjm, ulubiony piewco, do wiefca Twej chwaty.
Prawda, listek ubogi, bez barwy, bez woni,

Alez go tam nie jeden kwiat piekny ostoni.

Jam go tez na swych piersiach tak troskliwie nosit,
Wiasnem czuciem ozywial, tzg przyjazni rosit.
Abym Ci go wraz z sercem dzi§ ztozyt w ofierze :
Wszakze go wezmiesz mile, jak go daje "Szczerze.

Krélikarnia.

*JDymoteuisz Rodzlszewaki

PTASZKI.

Z chciwosci czyli igraszki
Ubiegaly sie dwa ptaszki:
Ktdry z nich wprzoédy doleci
Do pieknego ziarna w sieci?
Kazdy z nich pedzit zajadly....
I oba razem w sie¢ wpadty.

Tymoteusz Uodziszeitskl.

TEGOCZESNY 10ONKUKEENT.

(wyjatek),

Nie chce on znaé poswiecenia:
Bez majatku nie ocenia;
I znies¢ nie rad nic dla ciebie;
Bo nad wszystko, kocha siebie.
Tom 1I1. 28
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Szczescie mu stanowig totosci;
Duma, chciwo$ci w sercu gosci,
I wiecej ceni szkatute,

Anizeli serce czute!

TOPOLA.

»,Lubie, ojcze, te topole,

Co wyniosto w niebo strzela:
Stoi, jak zreczne pachole

Do rozkazu lub wesela.

Lubie w masztowe szpalery
Topol gdy sznurem stawiana:

To jak w rocie grenadyery,

Lub majowa twierdzy $ciana.” —

— ,,Synu! nie tudZ sie pozorem,
Zwierzchniej ozdoby nie chwytaj:
Luba pieknos¢; medrca wzorem

O utewngirzng wartos¢ pytaj!
Niesie wie$é, ze dumna Bona
Witoska topol w Polske wniosta;
Pamie¢ ziemi, gdzie zrodzona,

Z pietnem dumy wskro$ sie zrosta:
Topol, jak pan z wzniostem czotem,
Hardem okiem w gére strzela;
Nizszej braci gardzi kotem,

A skapo cienia udziela.

Pszczotek nie zneci bez kwicia,
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Owocu na niej nie zoczy,

Drzewo liche do uzycia;

Bo je liczny robak toczy,

Pan topolg drogi znaczy,

W parkach swoich z niej korzysta;
U chtopka jej nie zobaczy.

Bo mu obca, — nie ojczystal

My § 1 i

Kolebka i trumna, — dwie ostatecznos$ci, granice zycia
ludzkiego. Obie z jednego drzewa, przez jednego stolarza
zrobione. A deski, z ktérych on zrobit leze niemowlectwa,
mogty od jego upodobania zosta¢ uzyte na ostatnie schro-
nienie. Kolebka i trumna — sg przybytkiem pokoju i za-
pomnienia... Kolebka i trumna s% w Scistem ze sobg powi-
nowactwie... Zycie ludzkie uptywa miedzy kolebkg a trumna,
jak rzeka od swego zrédta az do ujscia. Jednych zycie pty-
nie zwolna, cicho, spokojnie; drugich szybko, z toskotem,
wzburzone. Jednych zycie ptynie dtuzej, drugich krécej,
a jednak i pierwsi i drudzy stang kiedy$ u mety, ktérg im

naznaczyta Opatrznosc.
Jan z Dukli

Prawda.

Prawda jedna jest tylko pewna, niemylna: ta, ktéra od
Boga pochodzi, o ktérej Chrystus dat nam $Swiadectwo i po-
zostawit jg nam w Swietej ewangelii; wszystko inne na Swie-
cie, fatsz lub préznos¢, blyskotka réownie trwata, jak banka

na wodzie.
Jan Sejdllta*



OFUM aOTHKI.

STANISUWOWI  MCHOWICZOWM

XE OZCIA SKEADA

Adam Ptu”.

zyt gdzie$ pobozny miodzieniec przed laty,
Co i™uza¢ ludziom rzeniiostenj zlotniczem,
W inicnie ubogi, byt wielce bogaty
Czystoscia, serca przed Panskiem obliczem.
Dni cale w znoju u swego warsztata
Z piosenkyg Swietg, z jasng mys$lg w niebie,
Co jeno zdobyt, w bliznim znajac brata
Wszystko z nim dzielit w dotkliwej potrzebie.
Nie skapit grosza, i nie skapit sity,
"Ni dobrej rady, ni z serca.otuchy;
A w biedzie, w trudzie, chleb swdj jedzac suchy,
I*Panu Bogu, i ludziom byt mity.
Raz wojewoda jeden bogobojny
Ottarzom Pad«k«n tia feerd«czne wota
Zlecit mu uku¢ krzyz wielki ze ziota,
W pris6cudne perty i kl«jnt)ty strojny,
Z itiodlitwg miodzian do dzieta sitg bi6rze,
Bo dziwna rzewno$¢ dusz® mu przenika,
Bo rad tej pieknej, wspaniatdj ofierze,
| btogostawi, kocha ofiarnika.
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| szczCrg praca i piekng robota.

Radby i dawce uczci¢ i cel Swiety

I biorgc w rece ciezka bryte ziotg

lizecze w swej duszy, zatosScig przejety:

,O! Chryste Panie! na Tw"oje oharze
»Dar taki Swietny, taki cenny idzie!

.l ja Cie wiethig; ate w mojej biedzie
,Cze'uze, procz serca, hotd Ci mdj okaze?

,» Wszystko, co data szczera moja praca,

.Ledwie wystarczy na krzyzyk drewniany!

»Lecz i ttm uczcze najwieksze Twe rany!

,0d Ciebie wzigteu), niech do Ciebie wraca!l
,DO0 tego krzyza caly skarb swoj wioze,
»Zniknie bez $ladu to w jego budowie;
.Lecz dar ten tichy Ty ujrzysz, o! Boze!
»#Przyjmiesz, jak niegdy$ dwa szelgzki wdowie.*

I tak uczynit, i swoj zas6b caty,

Ztota bryteczke, jak grochowe ziarno,

Przydat, i checig posSwiecit ofiarng

Ku pomnozeniu Chrystusowej chwaty.

A gdy z robotg szedt do wojewody.
Gdy 6w starannie krzyz piekny przewazy;
Gniew mu zabty$nie w Zrenicy i twarzy,
Na jawne niby szalbierstwa dowody.

Bo widzac wiecSj, nizli datl, na szali.

Mniema, ze ztoto w pokuszenie wwiodto,

I ze je miodzian skazit miedzig podis.

By w niem ubytku ludzie nie poznali.
I nuz go gromic i straszy¢ siepaczem
I na swe stugi wotaé, sedzia srogi!...
A biedny mtodzian padnie mu pod nogi,
Swej niewinnos$ci bronigc rzewnym ptaczem.
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»,O! Panie dobry! o! méj mitosierny!

,Czyste tam ztoto, jak czyste me checi!

»Lecz gdy pobozno$¢ Twoj i Bogu Swieci

»Krzyz ten wspaniaty, jam pragnat, mizerny,
»BY z nim i moja czastlsa szta w ofierze,
,Bym sie zastuzyt z Tobg Chrystusowi,
| krzynke zlota przydatem w tej wierze,
»1Z BOQ jg przyjmie, jako szetgg wdowi.” —

—,Prawdaz-to, synu?“—, Prawda, jak B4g Bogiem!“—

Wiec sie pan dobry ztagodzi, rozczuli;

Wiec go podniesie, do serca przytuli,

| ucatuje w rozrzewnieniu blogiem,
| rzecze stodko: —,Tez gdy w bozej chwale
.Pragnates udziat mieC ze mng tam w niebie,
»Miejze me serce i mienie w udziale,
»Badz synem moim!“ — | wzigt go do siebie.

O zacny Mezu! kiedy nardd wszystek

Na Twoje skronie, ktorym dtugie lata

Zastug-korong, Swietny wieniec splata,

Gdy kazdy $pieszy przyda¢ don swoj listek, —
Kiedy przez Ciebie tak wszyscy w zawody
Niosg ofiare czci na ottarz cnoty, —

Ty mi sie widzisz na ksztatt wojewody,
Co krzyz 6w Bogu ofiarowat zioty.

Patrze nan w rzewnej radosci, a smetny,

Bo jego widok wabi mnie i neci;

Bo gdy tak piekna ofiara sie $wieci,

Mamze sam jeden zosta¢ obojetny?

O! nie brak checi, nie brak dobrej woli,
Lecz jam ubogi, jam ztotnik w legendzie!
Co mam, niech z wielkim darem sie ze'spoli.
Niechaj przed Bogiem wdowim groszem bedzie!
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I na Twej szali ta drobna okruclia

Niech szczero-ztotem ziarenkiem zawazyt
Niech dar serdeczny Twe serce mi zdarzy
I Ty mie nazwij swoim synem z duchal

Potok, pod Winnicy, na Podolu.

OBRAZKI Z ZYCIA WIEJSKIEJ PIASTUNKI.

(POCZATEK).

Czy zbieram kilosy, czy ziarno sieje,
Czy grabig ziarno do stogu.

Czy stonce Swieci, czy stota leje,
Praca za wszystko dziekuje Bogu.

»Pacierz,“ legenda A. E. Odynca.

Piekne-to byto lato w 1845 roku, przesliczne dla wielu;
lecz smutne i bolesnemi wypadki brzemienne dla licznych
powislanskich rodzin; wystawcie sobie bowiem, kochani czy-
telnicy, jezeliscie nie widzieli, 6w z jednej strony wspaniaty
dla oka, a z drugiej bolescig, przejmujacy serce, widok wy-
lewu Wisty, jakiego 6wczesnie od dawnych lat nie pamigtano.
Tu, gdzie przed chwilg, widziate$ bujng, trawg okryte taki,
gdzie zboza klosity sie ponetnie, mite dla rolnika zwiastujac
nadzieje, gdzie wreszcie obok starannie utrzymywanego do-
mostwa niemieckiego kolonisty, drzewa i kwiaty pieknie
przemawiaty do ciebie, teraz nic wiecej nie ujrzysz, nad
obszerne wody, w posréd ktérych gdzieniegdzie zasterczy
swym wierzchotkiem nadwislanska topola, lub ukaze sie z da-
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leka nad powierzchnia wody obielony komin przez ludzi
opuszczonej siedziby. Wszedzie cicho, tylko niekiedy szura
rozhukanych balwandw zmiesza sie z ptaczem matki, ktora
przez powddz utracita swego jedynaka! O! jakze to bolesnie!..
Byto-to, pamietam, w pierwszej pdlowie Lipca, kiedy szesna-
stoletni miodzieniec ze szk6t do domu rodzicielskiego przy-
bytem na wakacye. Na pierwszy zaraz odgtos, ze Wista, do-
tad spokojna, wystgpiwszy z koryta szeroko i coraz dalej
zapuszcza swe niszczaco - wodne zagony, jako Powislanin,
jako cztowiek, chciatem powiedzie¢ miodzieniec peten za-
patu i pojecia dobra ogdlnego, wraz z starszymi braémi i
kilku wspo6towarzyszami miodosci, udaliSmy sie na miejsce
zniszczenia; bole$s¢ matki uderzyta w dziecinne serca nasze,
i my przed chwilg rozprawiajacy o prawach towarzysldch
cztowieka, popierajagcy swe zdania zachodnich filozoféw hi-
potezami, jednomys$inie jako dzieci poczciwej péinocy, rzu-
cilismy sie do cz6tna i z opuszczonej chatupy, szczesliwie
wydostawszy dziecie, ukoiliSmy rozpacz matki, tak niedawno
zanoszacej swe skargi w niebiosa... Szlachetng duma niesienia
pomocy nieszcze$liwym powodowani, idziemy dalej i nagle
zastanawia uwage naszg zebrana gromadka ludu, a posréd
niej kobieta, prosta cora wioski, rozdaje za ostatnia, z potem
czota zebrang i zaoszczedzong sumke zaku[)ione dla mie-
szkancéw, powodzig dotkietych, niezbedne pierwszych potrzeb
zycia przedmioty. To byta znana w okolicy.... Tomaszowa,
co przed chwilg rowniez z narazeniem zycia, na wattej todce
niosta pomoc gingcym: i ot! macie pierwszy obrazek z zycia
wiejskiej piastunki.

JLdam ]?lleczyniski.



0JGD SIEROT POLSKICH, PRZYJACIELOWI DZIECL

Mezu! Q0S8 Polsce oddat przewazne ustugi,
Pozyskat mito$¢, wdzieczno$¢, stawe, uwielbienie,
Oby Bdg Twoje zycie przedtuzyt w wiek diugi:
A spetniajagc narodu powszechne zyczenie,
Dozwolit Ci oglada¢ pracy Twojej plony

W towarzystwie Twych dzieci i cnotliwej zony.

Ferdynand Dienheim C liotom ski*

CZWARTY AKT TRAGEDYI
Yoltaira,

't 1NSsIi
FRZEKAD Frandiszka Odronaz W ilkoriskiego.

OSOBY.
Czyngis-Han, cesarz Tartaryi.
Oktar, wojownik tatarski.
Zamti, mandaryn uczony.
Idama, jego Zzona.
Assela, poufata ldamy.

Rzecz dzieje sie w patacu mandarynéw, potozonym obok patacu cesarskiego,
W miesScie Kamhalu, dzisiejszym Pekinie.

(Temuczyn, Scyta, przybyly jako tutacz do Cliin, pokoctiat Idamg, ale
rodzice j§j odmowili mu jej reki. Wzgardzony, wraca do swoich, gromadzi
hordy barbarzynskie, i jako Czyngis-Han rozpoczyna olbrzymie podboje  Zni-
szczywszy, spaliwszy, zrabowawszy Chiny, napada stolice c$sarza chinskiego.
Cafa rodzina cesarska ginie od miecza. Jedno tylko niemowle ocalone. Jest-to

Tom 1I1. 29
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syn cs$sarski, ktérego konajacy césarz powierza opiece mandaryna Zamtego.
Zamti ukrywa sierote chinskiego za miastem. Ale sam bedac otoczony przez
zwycigeska horde w swoim patacu i zmuszony wydad im niemowle, wydaje
im wilasnego syna, réwniez w niemowlecym wieku bedacego. To poswie-
cenie sie ojca, przechodzi sity matki. Idama, malzonka Zamtego; przyznaje
sie do pojmanego dzieciecia. Maz jej przeciwnie obstaje przy tSm, ze tisyn
césarza. W watpliwosci oboje stawieni sa przed Czyngis-Hanem, ktéry Idamg
poznaje, i w ktérym dawna mito$¢ obudzg sie z catg gwattownoscia).

AKT V.

Siena 1.
CZYNGIS, — ORSZAK WOJOWNIKOW TATARSKICH.
(do siebie),
Tak tedy wolnos$¢, pokoj, co spoczynek goni,
Jedyny cel prac moich, na zawsze mie stroni?
Nie moge przyjs¢ do siebie. »Od dzisiaj zaczynam
Czué ciezar smutnej wiadzy, pod kt6ra sie zginam.
Wyglagdatem I*amy; nie widze w okoto,
Jak natretnych dowddzcéw, co dreoza, me czoto.
(do orszaku).
IdZcie! gdzie u stép muréw walecznos¢ was wola,
Niech zuchwaty Korejczyk napas¢ nas nie zdota.
Ogtosili cesarzem nieszczeSliwe dziecig;
Lecz z gtowa jego w reku, pojde na nich przecie.
Po raz ostatni: Zamti, niech wyda ofiare!
Nazbyt dtugo przewlokiem tego dziecka Kkare.

IdZcie!
~wychodza; sam dalij).

Okrutne trudy z mym losem ztgczone.
Srogo dreczg me zmysty w inny cel zwrocone.
Ten lud trzymaé na wodzy, zwyciezcow prowadzic,
Przewidzieé, co mi grozi, tajne spiski gtadzig,
Jakze tajemnie serce dreczone przygniata!
Ach! bytem zbyt szczesliwy, nieznany”od Swiata!
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Siftto 2.
CZYNGIS, OKTAR.

Czynsls.
[Ha! w czemze mandaryna dzikiego trwa dusza?

Ifektar*
ISzacunku nie pojmuje, postrach go nie wzrusza.
[Rumienigc sie, me serce twe stowa odkryto
Temu, ktorego lepiej zabi¢ trzeba byto.
[Zbyt obojetnem okiem swe meki uwaza,
llraiona, powinnos$ci wiary swej powtarza;
IZbyt uragga zwyciestwu, i powstanie wrzawa,
IZe on sam, nam tu jeden swe dyktuje prawa.
jZawstydZz upartej pary, mys$l i che¢ daremng,
5ie ponizaj sie wcale, pogardZz niewzajemng!
)dwr6é oczy, zbrodniarze niech wyziong ducha,
io Smiejg ci uraggac, gdy ziemia cie stucha!

Czyngis.
»iie, me zmysty zdumienia sttumié¢ nie zdotaja.
Ktéz sg ludzie, co szczesSciem mojem tu wiladajg?
lakiez-to sg uczucia, ktére w naszej ziemi
)czom i duszy naszej zostatly obcemi?
teden gwaitcac nature, za kréla, juz w grobie,
masnego daje syna, ttlumigc boles¢ w sobie?
pruga za swego meza zycie swoje ztozy?
Jic ich ugig¢ nie moze i nic ich nie trwozy ?
~ moéwie? kiedy zwracam wzrok myslg ugiety,
“a ten naréd zniszczony, w peta me ujety,
limowoli go wielbie, dajac mu kajdany.
'idze, ze jego pracag Swiat jest wyksztatcany,
mdze odwieczng ziemie przemystem kwitnaca,
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Wiadze krélow, w madrosci berto gruntujaca.

Prawodawcy szcze$liwi, nad sasiady swemi,

Bez podbojéw, nauka swojg rzadzg niemi.

Niebo nam tylko site w udziale dzi$ dato,

Sztuka naszg jest wojna, niszczy¢ nasza chwata.

Ach! do czeg6z mi stuzy ogrom szczescia mego!

Jakiz owoc uzbieram z tez Swiata catego?

Krwig znaczcmy zwyciestwa i tryumfu prawa,

By¢ moze? inna jeszcze znajduje sie stawa?

Serce z zazdro$cig cnét ich potajemnie taknie,

I zwyciezca wyréwnac¢ zwyciezonym pragnie.
IMitar.

Mozesz-ze tego ludu podziwiac¢ stabosci ?

C6z znaczg stabe sztuki tych dzieci miekkosci?

Los ich z kajdan i $mierci, jest-ze ocalony ?

Staby jest mocniejszemu stuzy¢ przeznaczony.

Wszystko znika na Swiecie przed meztwa dzietami.

Dzisiaj za$, ty sam nikniesz z wrog6w obelgami.

Sara nadstawiasz swe dionie, mimo krwi co ptynie,

Kajdanom, jakie w naszej nieznane krainie,

I sam siebie narazasz na skarge zuchwala,

Tych, ktérych mestwo, szczescie i stawe ci dato.

Towarzysze dziet twoich, stawni walecznoscia,

Ujrzaz tyle zaszczytdw zgtadzonych mitoscig?

To obraza ich serca, czota wstyd okrywa,

Do ciebie przez me usta gtos ich sie odzywa;

I w imieniu ich, kraju, prawde ci powierza.

Panie! wybacz Tatarom, wytlumacz zotnierza

Osiwiatego w zbroi pod twymi rozkazy,

Co nie moze znie$¢ dziwactw mitosci, twej skazy.

Co zaslepionym oczom twym stawe wskazuje.
Czynsis.

Niech szukajg Ildaray!
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Oktar.
Ty chcesz...
CzynAis.
Rozkazuje!
Grubijanska gorliwos$¢ niech w tobie nie kwili,
Chce, by moi poddani stabo$¢ moja czcili!
(Oktar wychodzi)

Siena 3.
Csyngl« (sam).

Trudno mi walczy¢ z losem; nie opre sie. Nieba!
Wy-to mi jg dajecie, czyliz watpi¢ trzeba?
W mej najwyzszej wielkosci, jakiz czyn znajduje?
Czynitem nieszcze$liwych, sam sie dzi§ nim czuje.
A w posréd tych Smiertelnych, zlaczonych z mym tronem,
Chciwych walk, szafujacych i krwig swg i zgonem,
Czyliz kiedy cho¢ jeden serce moje wzruszyt? —
| udreczonej duszy zgryzoty rozprészyt?
Tyle krajéw podbitych sercez me zajeto?
Serce tem zmordowane utudy pragnetoj
Ktdra noc ciemnych nudéw swym blaskiem przygniata,
Jedna moze pocieszy¢ mie na tronie Swiata.
Swemi nedznemi rady Oktar mie poduszcza.
Wojsko me w moich oczach, dzi$, to krwawa ttuszcza,
Poczwary wymorzone i zabdjcy wsciekli,
Wycwiczeni do zbrodni i w zniszczeniu biegli.
Los mi ich nie do dworu, lecz do wojny daje,
Ze zgrozg ich przyjmuje, gdy mito$¢ poznaje.
Niechaj walcza podemng! niech ging w mej Swicie!
Lecz sie nie oSmielaja $ledzi¢ moje zycie!
Idama nie przychodzi.
~spostrzegajac ja)
Ao6h! widze jg, ona!
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Srenn 4.
CZYNGIS — IDAMA — ASSELA (opodal).

Idania.

Co! chcesz-ze jeszcze ssaczy¢ mojej trwogi grona?

Ach! Panie! racz oszczedza¢ kobiety i matki;

Nie rumieniz cie gnebi¢ mych nieszczes¢ ostatki*?
Czyiifric«,

Przestan. Niech cie nie $ciga mysl przestrachow trwozna.

Twdj maz niech sie ich leka! przebaczy¢ mu mozna.

Juz serce moje zemste zawiesi¢ kazato,

Dla ciebie jednej tylko taskawo$¢ poznato.

By¢ moze, taska niebios swdj rozkaz jednoczy,

Z szczeSciem mojem, co przed twe przywiodto mie oczy.

By¢ moze, przeznaczenie dato ci sie zrodzi¢,

Aby ujarzmié pana, srogo$¢ ma ztagodzic.

Ugig¢ zwyciezce Swiata, zmiekczyé obyczaje,

Jakie los w moich krajach wraz z zyciem nam daje.

Sadze, ze mie pojmujesz. Panuje, wzajemng

Podzieli¢ mozesz wtadze nad Swiatem, nademng!

Rozwodu, prawa ntoje utatwig dziatanie,

Zwyciezca Swiata twoim poddanym zostanie.

Jezeli don twe serce czuje pocigg staby,

Korona fzy osuszy, tron ma swe powaby.

Interes twej ojczyzny, twych braci, ottarzy,

Nagli nas, wlasnem szczesciem zwigzek ten kojarzy.

Mowa ta bez watpienia zadziwia cig, pani,

Zniszczyciel kréléw twoich przynosi ci w dani

Na szczatkach tron6w Swiata, zdeptanych w popiele,

Zapomniany od ciebie, — mito$¢ i wesele!

Lecz, dowiedz sig, ldamo, wiare twg zwiedziona,

Niegodny rywal ujat naocg® przywitaszczong.
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Los, tlla zwyciezcy rodu ludzkiego jg chroni.
Nie ja, ale z dwudziestu bertami dzi§ w dtoni,
Temuczyn w twe, ldamo, powraca objecie,
I twojej sie mitoSci dopomina Swiecie.
Spuszczasz swoje spojrzenia, czeg6z wiec, ol niebal
W twych pomieszanych oczach szuka¢ mi potrzeba?
Zapomnij mojej wiadzy, i dumy i stawy,
Zwaz”"spokojnie swe mysli, i méw bez obawy.
Idama.
Nie taje, nié zamilcze, ze w téj losu zmianie,
W téj kolei mych nieszcze$¢ zdumiewasz mie, Panie.
Chce, o ile by¢ moze, przyjs¢ sama do siebie,
| jezeli odpowiém, réwniez zdziwie ciebie.
Pamietasz czas nieznane zycie twe Kkryjacy,
Il twéj los tak wyniosty troskliwie milczacy.
IDaleki przekleAstw $wiata, Temuczyn w ustroni,
Nie miat berta, korony, i Swiata w swéj dtoni.
Oddat mi swojg reke; dowiedz sig, ldama
|Te czysta wowczas reke przyjetaby sama.
Czyiisls.
Nieba! i c6z wyrzektas? — Kochatas mie! Nieba!
[i'y! ldamo? —
Idama.
Poniewaz wyzna¢ ci to trzeba:
le serce dosyé twoje zyczenie ujeto,
wolwczas szczérze zigczy€ sie z tobg pragneto,
le madrzy $miertelni, co mi zycie dali,
nny bieg powinno$ci mojéj nakazali,
iaszych rodzicdw mitos¢ i wiadze znasz razem,
"oga, ktédrego wielbie, sg oni obrazem,
»fuchamy w kazdym czasie i wieku ich gtosu,
0 panstwo, co zgineto z przeznaczenia losu,
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Panstwo, co nieSmiertelnera by¢ winno i miato,
Tak na prawie ojczystem gruntowane stato,
Jak na wierze matzefiskiej, honoru, stusznosci,
Swietem przysiag spetnianiu i ich powinnosci.
Jezehi los go rzucit twej szczeSliwej zbrodni,
Ducha, ktory go zywit, nie zgasit pochodni.
Twéj los jest juz zmieniony, moéj nim by¢ nie moze.
Czyngis.
Co! i ty mie kochatas? Ach! Idamo! Boze!
Idama.
Powiniene$ wigc poznaé, ze to powdd nowy
Do przyjecia odemnie dzi$ wiecznej odmowy.
Matz(instwo moje niebios ztgczyto dziatanie,
Maz mdéj jest dla mnie Swietym; powiem wiec¢j, panie,
Kocham go! i przenosze w tej smutnej potrzebie
Nad tron i twojg wielko$¢, i samego ciebie!
Wybacz memu wyznaniu, szanuj nasze prawa,
Nie mysl, ze mie zbyt prézna”omamita stawa,
Odnie$¢ tryumf nad tobg, urgga¢ wielkosci,
Witasnej przez to jedynie dogodzi¢ proznosci.
Spetniajagc ma powinnos¢, bez zalu, frasunku,
Sobie samej oddaje winng cze$¢ szacunku.
Ja nie czuje wartosci podobnej ofiary,
Gdzieindziej mi sktadane racz ponie$¢ swe dary,
Kacz odepchna¢ to serce, co wzgardzito niemi,
Ze cie trudzi¢ Idama musi prosby swemi,
Btagam cie! nie racz wzgardzi¢ Swiezg proshg w gniewie,
Niechaj o tej ofiarze malzonek méj nie wie.
Slaby tryumf mu bowiem bytby mniej pochlebny.
Jak cios mojej wiernosci zadany haniebny.
Czyngis,
On zna moje uczucia, do nich sie stosowac
Musi, jezeli zycie swe pragnie zachowad.
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Idama.
On do tego nie zdolny. — A gdyby za$, Panie,
Szlachethnym czuciom bole$¢ zniosta obtgkanie,
I dusza zwyciezona gdyby uledz miata,
Moja wiara, powinnos¢ wesprzeé-by umiata
Chwiejacy krok, co sercu jego by zagrazat.
Wskazujagc mu maitzenstwo, jakieby zniewazat.
Czyngis.
Boze! temu co stysze, ledwie wiare daje!
Co! gdy sam przeciw tobie wystepnym sie staje,
Wtedy gdy barbarzyncy okrucienstwo snuje,
Wydzierajac ci syna na $mieré¢ go skazuje
ldama.
Panie! szanuje cnote jego do ostatka,
On dziata jak bohater, ja tylko jak matka.
I jezeli niestusznie zal mogtam zgromadzié,
Dosy¢ siebie szanuje, aby go nie zdradzi¢,
Cz:rng:is.
Wszystko w tobie mie zdumiat znosi mi zniewagi,
1 z niechecig uwielbiam ten zbytek odwagi.
Oporem mito$¢ mojg stokrotnie podwajasz,
Zapalasz moje serce, podbijasz, upajasz,
Lekaj sie mie! pamietaj, ze mimo stabosci.
Wsciektos¢ moja przejsé moze granice tkliwoscil

Idama.

Wiem, ze wszystko pod twemi ciosy tu drzy, gini«:

Moc prawa jeszcze zyje, po nad tobg stynie!
Czyngis.
Prawa? niemasz go wiecej! — Jakiz bigd zuchwaty
$mie go nie$¢ przeciw losom, co mie tu zestaty?
Tu wszystko prawo tylko serca mego chwyta,
Tom 1I1.

30



— 234 —

Prawo waszego wiadey, zwyciezcy i Scyta.
Prawa, ktore wspominasz fatalne mi byty
Wdwczas, gdy nasze serca uczucia tgczyty
(Bo wierzy¢ temu musze, mimo twej srogosci).
Gdy nas wszystko tgczyto, tu, w chwilach réwnosci,
Prawa te, potepione przez moje przeklenstwo,
Nakazaty mg hanbe a twoj-e matzenstwo.
Dzi$ je niszcze, nie bede ich ciezaru znosic,
Niemasz ich, mowie, Pani, ja tak chce! to dosyé! —
A ty, zechciej rozpozna¢ wiadze mojg stuszna,
I.nasladuj Swiat caty, Pani, badZ postuszng!
Zwyczaj, ktérym sie chelpisz, obyczaje dziwne.
Sa zbrodnig w moich oczach, gdy sg mi przeciwne.
Wydatem juz rozicazy, nie dam szydzi¢ z siebie,
Twdj maz wyda¢ mi musi cesarza i ciebie!
Pomysl, co zemste sroga rozbroi i zmieni,
Pana, ktéry kochajac, kochaé sie rumieni.

(odchodzi”.

Srena 5.
IDAMA — ASSELA.

Idama.
Trzebaz wiec wybraé hanbe albo $mier¢ dni waszycli?
Zycia mego po6towo! i krwi krolow naszych!
Drogi mezu! w twych rekach gdy los twdj piastuje.
Glos moj dzis bez wahania na $mier¢ cie skazuje.

Ais$aela.
Ach! raczej najwyzszego panstwa daz potrzeba,
Ktére z cnota, z wdziekami, tgczy same niebo.
Chwy¢ wiétdze zginajgcg okrutnego Scyta,
Pod te prawa rozumu, co w twycli oczach czyta.
Z dawna gtaska¢ gniew jego bedac przyuczong,
Czeg6z bys$ nie zdotata, gdy jestes wielbiong?
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Idama.
To w mojem potozeniu sg najsrozsze ciosy.

.Y%ssela.
Ty sama stodzitaby$ zwyciezonych tosy.
Niebo, w srogiem nieszczesciu, litére nas ugniata,
Przez ciebie si¢ opiera tyranowi $wiata.
Tyle razy widziataS$ w nim wsciekte zwyciestwo,
W twych oczach swoja srogo$¢ topigce i mestwo.
Stokro¢ meza mogt zabi¢, rywatem sie brzydzi,
A przeciez Zamti zyje, tubo z niego szydzi.
Tobie on winien zycie, tobie-to, kochanej;
Z obie¢ twoich, przez ciebie, nie zostat porwany.
Ciebie-to w nim szanuja. Zwyciezca w wawrzynach
Leka sie ciebie zrani¢ na Swiata ruinach.
Nakoniec, w tych tu miejscach, wspomnij sobie, Pani,
Najpierwszy uczut, jak twe oko serce rani,
I czysta wasza mito$¢ gorzata pochodnia.

Idama.
Przestari! niema jej wiecej; tak myste¢ jest zbrodnig!

Naita 6.
ZAMTI, — IDAMA, — ASSELA.

Idama.
Ach! udreczong jeszcze rozpacza daremna,
Mozesz-ze zwa¢ mie zong i widzie¢ si¢ ze mng?
Xamti*
Tak. Chcg tego. Szalenstwo wiadcy, niszczyciela.
Tej chwili, droga zono, jeszcze mi udziela.
Idama.
Powiedzianoz ci cene? kosztem jakiej cnoty
Tyran raczy ocali¢ dni twe i sieroty?
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Nie wspominaj o moich, nie méwmy o sobie.
Obywatel nic niema, gdy ojczyzna w grobie.
Idamo, z swej pamieci nie mogta$ oddalié,

Ze naszg powinnoscia jest krolni ocalié.

Jemu winniSmy zycie, byt, co nasz los stodzit,
Wszystko azi do krwi syna, ktory sie dlan zrodzit.
Honor za$ jest wiasnoscig kazdego cztowieka;
Jednakze te krdlewska sierote Smier¢ czeka:
Zabiegi me zamknety go w pieczar sctironienie.
Gdzie krolowie swych przodkéw szanowali cienie;
Smier¢, jezeli si® spéznie, pozre go tam z niemi.
Daremnie Korejiczykow k«i%ze z hufcy swemi
Czeka, wspaniatomysiny, drogiego zaktadu;”

Etan, ktérego dionie niezmazane zdrada

Strzegly go, — tak jak i ja, w petach jeczy przecie.
Ty dzi$ jedna sierocie zostajesz na Swiecie!

Niech dion twoja sieroty wybawienie konczy,

Syn twéj i stawa z moim honorem sie taczy.

ldaina.
Rozkaz! co chcesz? c6z trzeb£li Ach...

ZaMMI.

Zapomnie¢ o mnie;

Zyé dla kraju, wszystko mu po$wieci¢ nieztomnie.
Smier¢, co zgasi matzenétWa rfiaszego ptomienie,
Z woli niebios ci daje $wieze przeznaczenie.
Nie mamy innych starafd, nt pvawa innego;
Nawet honor by¢é wierng oieiiiow meza bWego
Nie przynidstby ci stawy wiekszej, ni pigkniejszdj.
Zosta¢ wierna ojczyznie ! chce twoj los dzisiejszy,
Zosta¢ wierng krajowi! Tem krélow rozkazy
Spetnimy jak nalezy, bez plamy i skazy.
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Datem im mego syna. Ni€Cb loigksta oftftra:
Ty, zono! po niej $mierci, okuje Tatara!
Przyga$ na moim grobie grom jego ze szCzetenv.
Dajac cie w jego dtonie, Smier¢ widze ze wstretem”
Serce moje, bezbozng drzac ofiare snoje,—
Honor moj ja oozys'zczav $mier¢ odpokutuje.
Potrzeba obowigzek ten straszny przytula:
Idamo! zostan matkg nieszczesnego krola!
Panuj! niech krol twdéj zyje! maz zginie w mogile !
Panuj! tym kosztem mowie, tak chcel...
(chce odejsc),
IdaAia ~zatrzymujac go).
Mezu! chwile!

Znasz-ze mieV —chcesz wiec, aby wielko$¢ wraz z swobodg
Mej hanby i krwi twoje-ji zostata na™rotfiti?
Sadzisz-ze wiec, ze jesiJem* mniej zernej jttk ittatfc/?
Okrutny! zwodzisz siebie. Twojg cnotg rzadka
Dwie zbrodnie na dniu jednym popetniasz ponure,
Obie dreszczem przejmujg mito$¢ i nature!
Barbarzyncze! nad synem i nademng samg!
Wiesz-ze, ze ciebie kocham? i kto jest ldamg?

Postuchaj, w naszych troskach nadzieje piekniejsza,
I droge do grobowca widze szlachetniejsza):

Z pogardy, Oky a mitosci, co serce obraza,

Tyran na moje kroki zupetnie nie zwaza-,

W posrod dymiacych ruin, co krwig ga zlanemij
Jestem wolng, i kroki moje sg wolnemi...
Dowdédzca Korejczykow stanie nieco zdab»

Tych grobéw, gdzie twa zrecznos$¢ sierote ocala;

Z tych Swietych pieczar wszedzie znam S$ciezek ukrycie,.
Biegne tam; ozywiwszy gasnace w niej zycie,
Sierote w mych objeciach eaujnemi zabiegi
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W waleczne Korejczykéw uniose szeregi,

Jak dar Boga, co jego zajmuje sie sprawa.

Potem, zginiemy wszyscy: znam to; lecz ze stawag.
NieSmiertelno$¢ do swego przytuli nas tona,
Wielkiemi nasze $wiatu przekaze imiona! —
Osadz wiec teraz, mezu, z twej matzonki ducha.
Czy jej serce zna ciebieV czy twychi nauk stucha?

Zamti.
Ty ja natchnate$, Boze! wspieraj jej zamiary!
Idamo! twoja cnota, mej niszczy ofiary.
Zastuzytas, by nieba, gojac nieszcze$¢ blizne,
Przez ciebie ocality kréla i ojczyzne!

POZEGNANIE

(Z LAMARTIFA).

Badz mi zdrowa, Italio! Badz zdrowa na diugo!
Woczoraj krélowo Swiata — dzisiaj $wiata stugo!
Ziemio przesztos$ci! zaden urok nie zatrzyma

Wsrod modrych twych pag6rkéw biednego pielgrzyma.
Gdy przejrzat twoje groby, zmierzyt twe zwaliska,

Z popiotdow wpot zatarte odgrzebat nazwiska,
Daremnie sie obraca do zyjgcych ludzi. —

Wszystko $pi — snem, z ktérego nawet jek nie budzi..
Spisz, Italio, gdy w potu krwawego purpurze

Swiat czuwa, jako Chrystus na Oliwnej gérze; —
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Spisz, a Scyta i Breton, barbarzyfncéw syny,

Z pod chmurnego biekitu zimnej swej krainy
Biegna, imienia t\\ego neceni urokiem;

A zmierzywszy zdziwienia i pogardy wzrokiem
Twoje groby, patace, Swigtynie, ruiny,

Btednemi cie do kota szukajg oczyma:

Nietatwo pozna¢ w prochu $pigcego otbrzymal...

Az wreszcie z gorzkim $miechem pyta sie wedrowiec:
«Czyjego trupa kryje wielki ten grobowiec?

«Dla kogo te arkady, tuki i kolumny?

»Czy czekajg tu jeszcze drugiego Cezara,

«Czy tylko umartego dawno ludu mara

«Potrzebuje tak wiele miejsca dla swej trumny?« —
Lecz ty milczysz, Italio, i z grzesznym u$miechem
Przedajesz, o! niewierna kaptanko przesztosci!
Prochy twych bohateréw, meczennikéw kosci,

I mury drzace jeszcze Swietych wspomniefh echem,
A przedalaby$ nawet biekit na tem niebie.

Co cie oSwieca jeszcze, a nie zna juz ciebie!...

Swiatynio! w ktérej tylko echo jek zawodzi.
Prochu przesztosci! ktorym duch wiatru porusza,
jZiemio! gdzie grunt zgrzybiaty same starce rodzi,
|A syny wielka ojcow nie ozywia dusza!
|Gdzie spodlone zelazo w cieniu tylko btyska,
nagos$¢ kryje togi zbtoconéj purpura,
rdzie dzwiek stéw harmonijnych jest jak owa chmura,
™Mo jeszcze grzmi niekiedy; lecz groméw nie ciska,
zegnam cie! brzecz ogniwem twojego tancucha,
serdeczne twe rany rozkrwawiaj w milczeniu,
la tam daze (o przebacz, wielki rzymski cieniu!)
rdzie sg ludzie, co zyjg, a nie trup bez ducha!...

Ifisirya llnlckn.



Lwow.

£t £h,

Modrookie dziewcze moje!

Ty piosenki chcesz odemnie?...
Oh! daremnie!

Ja stron lutni tkna¢ sie boje,
Bo nuz strony sie rozptaczg
W jek sieroty, w pies$n tutaeza,
To zesmucira sie oboje

I tez gorzkich trysng zdroje!...
A 1za, dziecie, to nie woda:
Szafowac nig marnie, szkoda!
Bo wnet oschnie, gdy upadnie.
Lepiej, lepiej w serou na dnie

Niech tza w djament sie skrysztali:

Djament w ogniu sie nie spali,
Ni sie skruszy cieciem stali,

I préb zadnych sie nie leka!
Jak to serce, w Swietej dumie,
Co wytrwale milczy¢ umie,

I bezsilng tzg nie steka.

ZABEI"KAMA.
rPOCZATEK;.
Méj Boze! —
Jak to w bajce biedne dziecie,
Zbtgkane w borze,
Prézno wota. prozno huka:
Méj Boze!
Prézno na $wiat drogi szuka
Znale$¢ niemoze!...

llnickn.

Roman Zmorskl*



KILKA stow

POSWIECONYCH PAMIECI

*)

OS$m lat juz dobiega, 6smy rok trawka zaczyna sie zie-
leni¢ na grobie Julii Unruli, a strata jéj tak Swieza, jakby
w tych dniach dopiero lub przed miesiacem zasneta w Bogu.
Czas, co wszystko zmienia, w”szystko stopniowo zaciera™ nie
zmniejszyt bolesci pozostatych, tylko ja utagodzit. Dzi$
jeszcze mowiagc o zmarkéj Julii, tzy plyng z oczu; tak wiel-
kie byty jéj cnoty, wielkie zastugi, wspomnienie jéj Swiete
w sercach rodziny i przyjaciét, ktérych byla zaszczytem i
chlubg. Nic bardziej zwyczajnego nad po$miertne pochwa-
ty. Tak sie upowszechnity, ze dzi§ mato kto je czyta. Da-
wano je czesto takim, ktorych zycie przeszto pospolicie

(*) Kiedy (od roku 15G7J hiszpanscy wielkorzadcy Niderlandéw mieczem
wytepiali tameczny ludno$¢ protestancka, a we Francyi i Niemczech wrzaty
wojny religijne, liczni tameczni mieszkancy znalezli blogie schronienie w Pol-
sce, ktéra jedna niesplamita sie wéwczas przeisladowaniem religijnym. Do tych
nowych mieszkaricow ziemi naszej nalezata i rodzina Unruh, ktéra przybyw-
szy z nad Renu w okolice Malborga, now” sw§ ojczyzne serdecznie poko-
chata. Roku 1794 rodzina ta przeniosta sie do Szamocina, za Prag? (lya
mili od Warszawy). Stryj Julii Unruh, Jan, zgingt w kampanii roku 1812.

Tom 11, 31
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tatwo,* ktorzy nic wiecc” nie zrobili na Swiecie, prdcz Sci-
stego wypetnienia obowigzku. Wprawdzie, gdyby cho¢ to
jedno mozna o kazdym powiedzie¢, krélestwo niebieskie przy-
sztoby na ziemie; nic-by do zyczenia nie zostalo wiecej-
Lecz prézne marzenie, — $wiat bedzie zawsze Swiatem, In-
dzie na nim rozmaici, zli i dobrzz® | naszej Julii chwalié
tu nie mys$le. Za zycia swego cicha i skromna pochwat nie
[ubita. Moéwiagc o niej, dogadzam tylko potrzebie wilasnego
serca, a krotki jej zyciorys postuzyé moze mitodemu poko-
leniu dziewczat za wz6r do nasladowania; jak ona sama
byta przyktadem wspotczesnym rdwiennicom.

Julia Unruh urodzita sie 1l4go Pazdziernika 1824 roku,
w kolonii Szamocin, w okolicach Warszawy. Uodzice jej
zacni, poczciwi, zyli w pracy, zgodzie i spokoju. Praca ich
musiata by¢ ciezka; utrzymanie licznej rodziny zwiekszato
potrzeby. Matka Julii (*) umiata rozwing¢ niezwykitg czyn-
nos$¢ w gospodarstwie kobhiecem i pogodzi¢ to zajecie z wa-
zniejszem jeszcze, starannem wychowaniem dzieci. Stala sie
tez ideatem corki. Religijng cze$¢ dli matki zachowata Ju-
lia do chwili Smierci swojej; jej zastugom przypisujac co-
kolwiek dobrego doznata w zyciu.

Spoko6j domowy rodzicow Julii przerwany zostat nagle
wypadkami 1831 roku. Okolice Warszawy, z niemi i Sza-
mocin, ulegty zupeinemu zniszczeniu. Po uptywie chwil
trwogi i niebezpieczenstwa, rodzice Julii wrécili do pustych
$cian wiejskiego domku, i bardziej jeszcze pustego pola.
Jaki¢jze bolesci dozna¢ musieli, widzac sie naraz pozbawien,
skromnego bytu i moznosci kierowania wychowaniem dzieci!
Silna wiara w opatrzno$¢ Boga i wiasne usitowania przy-
szty im w pomoc. Krewni starali sie poda¢ reke podupadtym.

(#; Karolina z Setmandw, rodem zWarszawy, nader wyksztatlconego »ercg
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Siedmioletnig Juliag wzieto do Warszawy, gdzie rok caly
chowata sie¢ w domu Pani E., chodzac na pensya Pani Szulke.

Wyjazd zupetny z kraju Pani E. przerwal rozpoczete
zaledwie nauki Julii; wrécita do domu. Siostra jej mtodsza
znacznie podrosta; obie potrzebowaly opieki, rodzice nie
bedagc w stanie odda¢ je na nauke do Warszawy, przyjeli
do domu nauczycielke, wdowe po urzedniku. Po&ttora roku
bawita u nich; lecz mata Julia*nie mogta juz dtuzej korzy-
sta¢ z jej nauk. Jak sama mowita «nigdy nienagrodzone nie-
«szczescie potozyto koniec naukom moim i szcze$liwej swo-
«bodzie lat dziecinnych!» Tem nieszczeSciem byta choroba
a nastepnie $mieré¢ matki. Zmartwienia i przeziebienia w ro-
ku 1831, $mier¢ dobrej babki, niewywczasy przy pie-
legnowaniu jednej z mtodszych corek, ktora srod ogromnych
cierpien zycie zakonczyta, podkopaly zdrowie matki: gasta
powoli. Zyczliwy przyjaciel rodziny. Dr Malcz, zalecit spo-
kojuosé, swobode; przepisat kuracya. Maz nie pozwalat tru-
dni¢ sie dtuzej gospodarstwem. Mimo oporu matki, ktéra nie
chciata przerywa¢ nauk matej Julii, ojciec jg przeznaczyt
do pomocy chorej matce. We ,W$pomnieniach rodzinnych™**-
ktore nam jako pamiagtka po zmartdj Julii zostaly, pisze
ona o tej waznej dla siebie chwili w ten sposdb: «Rozpo-
czetam wiec pod okiem ukochanej matki zawéd gospodarski”®
li dzien ten na zawsze bedzie mi pamietnym. W nim picr-
lwszy raz uczutam sie kobietg, uczutam pieknos$¢ powotania
Inaszego na ziemi; lecz w nim takze po raz ostatni i to na
tzawsze pozegnatam lube szczes$cie lat dziecinnych. Liczy-
[tam woéwczas rok lity.» — Serce matej Julii gteboko uczu-
fo strate matki, ktora w dniu 11 Wrze$nia 1836 r. w Sza-
Imocinie dni doczesne zakonczyta. |llez rzewnosci w tych
Istowach, ktdremi péznie] boles¢ swoje wyrazita: «Niewiem,
pak uptynety nastepne dni po Smierci matki: stracitam wszel-
ka rachube, wszelkag pamie¢ pierwszych czaséw mego sie-
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ro¢twa; pomiie tylko ow§ chwile okropna i uroczysta, kie-
dy nauczycielka zaprowadzita mnie do pokoju matki i jam
ja ujrzata bladg i martwag w trumnie.... Statam nieporuszona,
tza nawet nie poszta mi z oka. WoOwczas szanowna nau-
czycielka w tagodnych wyrazach przypomniata mi wszyst-
kie cnoty ukochandéj mej matki, jej poboznos$¢, poddanie sie
losowi, jej stodycz anielska, poswiecenie dla drugich; jej
pracowito$¢ i rzadno$¢; w koncu rzekta: tu wobliczu Boga,
w obec zwilok twej matki, przyrzeknij mnie i sobie, ze we
wszystkiem nasladowaé jg bedziesz, i zycie cale na uczcze-
nie jej pamieci w ten sposob poswiecisz, llzewnemi zale-
wajac sie tzatni z giebi duszy powtérzytem te stowa, mar-
twag reke matki w drzgce ujetam dtonie, — potem, potem,
pamietam jeszcze czarng suknie i gréb gteboki, i odgtos zie-
mi, ktorg przytomni na trumne rzucali.» Tak wiec konczac
12ty rok zycia, Julia po zgonie ukochanej matki nietylko
jako najstarsza, zajeta sie doiriowétn gospodarstwem; ale o-
raz czworgiem miodszego rodzernistwa. Krewne i przyjaciotki
matki pragnety koniecznie, aby Julia i siostra jej Emilka,
konczyty rozpoczete nauki; a gdy fundusze na to nie wy-
starczaty, utozyty sie ini®edzy goba, i uinie*scity obie dziewczyn-
ki na pensyi Pani Szulke. Wdzieczno$¢ w sercu Julii dla
swych dobroczyncow byta nieograniczona, wonnym kwiatem
kwitta, i dopiero powiew $mierci zgasi¢ ja zdotat.

Pobyt na pensyi zupetng zmiane w zyciu Julii zaprowa-
dzit. Powazna, oho¢ mlodziuchna, ze $wiezg pamiecig nie-
odzatowanej matki, nie mieszala sie do pensyonarskiego gwa-
ru; nie miaty dla niej uroku gtos$ne zabawy towarzyszek, do
ktérych miodsza jej siostra wkrotce nalezata; oddata sie
naukom; ale, jak sama powiada, nie tyle jeszcze z zamito-
wania, ile z potrzeby zajecia czynnego umystu, w naukacli
znajdujac lekarstwo lia tesknote. Skutkiem tego zyskala zy-
we pochwiity przetozonej i nauczycieli, takze nagrode ma
pierwszym popisie i promocyg do klassy trzeciej.
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Koli nastepny znaczng przyniost zmiane w jej cliarakte-
rze. Smutek sie ztagodzit po doznanej stracie; ctie¢ korzy.
stiinia z nauk zrodzita nieustanng czynno$¢ oraz nieodste-
pne jej zadowolenie i swobode. Lekajac sie wzbudzié¢ nie-
cle¢ swycli towarzyszek, zazdrosnych pochwal, jakie jej
dawano, zblizyta sie do nich, zaczeta naleze¢ do ich zabaw,
nie tyle podzielajac je, jak trudnigc sie ich urzadzeniem; tu
juz widu¢ nawykta mysle¢ zawsze o drugich, poswieca¢ dro-
bne swe przyjemnosci, co w pozniejszem zyciu, tak byto jej
wiasciwem i naturalnem. llez-to nocy nie dospu¢ trzeba
byto, ilez przechadzek opusci¢, aby w wolnych od nauk go-
dzinach, uszy¢, sklei¢, przygotowac ubiory i ozdoby do te-
atréw, maskarad, obrazdw, ktéremi sie na pensyi bawity je
to warzysztii.

Nastepny rok byt jeszcze pomysiniejszym dla Julii naszej
pod wzgledem nauk, niz poprzednie; Zzadnej juz nie spo-
tykata trudnosci, mogta byé pewnag pierwszej nagrody, ja
jezli pilniej jeszcze pracowata, to juz jedynie w checi na-
bycia uksztatcenia. W tym-to roku nowe jg dotkneto zmar-
twienie. Ojciec powtdrnie sie ozenit. Opis tego w jej
,» Wspomnieniach~" tyle ma w sobie prawdy; uczucie tak w nim
zywo odbite, ze go tu w catosci przytaczam: '»Wywotano
nas obie z klassy; bo ojcieC zyczyt sie z nami widzie¢. Za-
ledwie znalaztam dos$¢ sity powitaé, pewng bedac, ze sie do-
wiem o $mierci brata, ktéry nam chorowat. Drzaca we-
sztam do salonu. Ojciec siedziat na krzesle widocznie zmie-
szany. «oTasiol« zawotatam z wysileniem. — «Daleko zdro-
wszy» rzekt ojciec.... Cieiar spadt mi z serca, radosnie sko-
czytam ku niemu; przeciez uwazatam, ze ojciec ciaggle byt
zmieszany i widocznie miat co$ niemitego powiedzie¢. Na-
koniec zaczat od tego, ze mu smutno i teskno”zy¢ zupetnie
samemu, daleko od wszystkich, ktérych kocha. «Wszak to
juz nie dlugo, mdj ojczel» zawotatam, «za pare miesiecy
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skoncze nauki i wréce do Ciebie.» — «Tak, moje dziecie;
ale tymczasem moge zachorowaé, a nie bedzie przychylnej
reki, ktoraby mi lekarstwo podata; nie bedzie przyjaznego
oka, ktéreby czuwato nademng, gdy choroba sit pozbawi lub
przytomno$¢ odejmie.» — «Ojcze kochany! napisz stowo»
a za godzin kilkanascie bede obok ciebiel» zawotatam z ca-
t¢m wylaniem miodocianego serca, z catym zapatem kocha-
jacej corki. Nie pamietam juz w jakich wyrazach odpowie-
dziat mi ojciec; lecz w koncu oswiadczyt, ze ma sie zenic-
Ja, ktéra nawet zartem nigdy o tém nie pomyslatam, roz-
Smiatam sie gtosno i szczerze. Ojciec zapytal, coby mdj
Smiech znaczyt? «Alez to niepodobna, to zart zapewne?»
— «l owszem, szczera prawda» odpart ojciec. Na to po-
wtorne oswiadczenie serce mi sie Scisneto; mys$l z chwilo-
wej pustoty do zimnej rzeczywistosci wrdcita; pojetam, ze
to nie ztudzenie, i powaznie, zimno prawie zapytalam; «A
z kimze?» — «Z Panig"*.» odrzekt ojciec. Nadto niespo-
dziewang byta ta wiadomos$¢, abym w pierwszej chwili wie-
cej, jak zdziwienie uczu¢ mogta; lecz gdy po skonczonych teli-
cyach przychodnie uczennice sie oddality, a pensyonarki
rozprdszyty sie po innych pokojach, jam sama zostata w ob-
szernej naukowej sali, i rozwazaC zaczetam, com ustyszala
od ojca, wdwczas dopiero bole$¢ zywa Scisneta serce i tzy
obfite puscity sie zboczu. Stanety mi przed oczyma blogie
dni mego dziecifstwa i ulatujgca mnad niemi S$wieta postac
ukochanej matki, stanety w mysli tylokrotne dowody jéj
mitosci i poswiecenia; brzmial w uszach gtos jéj wdzieczny
i stodki, a obok tych lubych wspomnien staneta obca ko-
bieta, ktéra zajmujac jéj miejsce w sercu ojca, zazada od
nas Swietego matki imienia! Noc cata zbiegta na podo-
bnych myslach; pierwsza to byta w mojem zyciu, ktérg bez
snu, we tzach spedzitam. Gileboka a przeciez tlumiona bo-
les¢ zagrozita memu zdrowiu. Poczatki tyfusu objawiaé sie
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zaczely; lecz spieszna pomoc troskliwych opiekunow, Kil-
kudniowy pobyt w pieknym Ursynowie (*), predko mie u-
zdrowily. Wrociwszy na pensysj oddatam sie catg dusza
naukom, chcac zapomnie¢ o smutku, i zastgpi¢ ,chorg wnu-
czke Pani SzulkCj ktora dawata lekcye w pierwszej klassie.
Ze zbytniej pracy dostatam mocnego bolu piersi. Zaledwie
po tej powtdrnej stabosci przysztam do siebie, w miesig-
cu Wrzesniu ojciec moj na Slub przyjechat. Gdy mie za-
pytat, jaka suknie mieé zycze? odpowiedziatam, ze mamy
porzadne, i zbytkiem bytoby sprawia¢ nowe. Ojciec chciat
je zobaczy¢, a jam mu przyniosta ciemne perkalikowe, na
lekka zatobe po matce kupione. Na ten widok tzy zabtysty
w oczach ojca. «Kiedy tak,» mowil z zalem «to mozesz
«wecale nie by¢ na Slubie; oszczedzisz i sobie przykrosci i
«mnie smutnego widoku.» Te 4{zy, te stowa ukochanego
ojca ubodty mnie do zywego. Gtos podobny do wyrzutu
ozwat sie w mem sercu: rzucitam mu sie na szyje, ucato-
watam rece i przyrzeklam, ze wszystko zrobige, byle on sie
nie martwit, i dotrzymatam stowa. Powiedziatam sobie stale
i niezmiennie, ze odtad wszystkich dotoze staran, aby nigdy
z mojej przyczyny najlzejszego nie doznat ojciec zmartwie-
nia. W samej rzeczy, przybrana matka nasza tak sie okazata
dobra, tak przywigzang do ojca, ze w krdtkim czasie znikt
przymus z wzajemnych naszych stosunkéw: pokochaty$my
sie serdecznie i jesteSmy dotad bardzo dobrze z sobg; wszak-
ze ani ona mnie jako udrke, ani ja ja jako matke uwazam,
jest-to raczej przyjazh miedzy osobami nieréwnego wieku.”

W miesiac po ozenieniu sie ojca skohczyta Julia naj-
chlubniej pensyonarskie nauki, zostawiajagc po sobie trwate
wspomnienie tak w sercach przetozonej i nauczycieli, jak i
towarzyszek. Wyszediszy z pensyi, bawita u Panstwa J.

(*) Letnie mieszkanie przed Willanowem, dzierzawione wowczai przez
Dra Malcza,
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i pod ich opiekg dnia 14 PaZdziernika 1839, w 15tg rocz-
nice swoich urodzin, przyjeta zostata uroczyscie w grono
chrzescijan Wzniosty obrzed konfirmacyi wielkie wra-
zenie zrobit na umysle Julii; bo tez byta cl)rzescijanka w ca-
lem tego stowa znaczeniu. Silna prawdziwg wiarg, podsta-
wa czynnego zycia bedacg, pragneta rozpoczaé uzytecznag
dziatalno$¢ swojg. Panstwo J. i nadal dom jej swoj ofiaro-
wali; majac sami nader skromne utrzymanie i swoich dziec®
piecioro, przyjeli Julig za széste. Rok czasu u nich prze-
pedzony uwazata Julia za najpiekniejszy w zyciu swojem,
za jedyny, w ktérym sie czuta prawdziwie swobodna, pra-
wdziwie miodg. Przyniost on jej wielkie korzySci pod wzgle-
dem uksztatcenia; dzielita bowiem ze starszg cérkg Panstwa
J. nauki ojca. Czerpigc w nich prawdziwe Swiatto, uzupet-
niata nabyte na pensyi wiadomosci; a ze dom Doktora filo-
zofii J. spokrewnionym byt z domem Dra Malcza i z mat-
zonka Doktora prawa P.; przeto Julia ujrzata sie naraz o
toczong wszelkiemi zasobami nauk i umiejetnosci, do wy"
ksztatcenia swego pomocnemi. Mogta z nich korzysta¢ tem
obficiej, iz jezyk francuski i niemiecki gruntownie.posiadata-
Pod okiem Pani J. i Pani M., tych prawdziwych przyjacio-
tek matki swojej, zbogacata sie Julia przyktadem cnét do-
mowych, cndt prawdziwie clirzeScijanskich, zbogacata rze-
telnem ocenieniem szcze$cia, i zrozumieniem obowigzkéw
Polki i obywatelki. A kiedy dom panstwa J. odwiedzita
z Krakowa Panna taniecka, Julia miata szczesScie poznaé tu

(*) U protestantow mtodziez, lat 14 skonczywszy, i poj~wszy nalezycie
nauke religijna, ponawia publicznie w kosciele wyznanie wiary i potwierdza
przyrzeczenia rodzicéw chrzesnych, uczynione w jéj imieniu, przy chrzcie
Obrzadek ten zowie sie zazeynaniem albo konfirmacya. Przezen miodziez
wstepuje stan )wczo do grona gminy chrzeisciianskidj, i dopuszczong jest do
tsotu Panskiego. Julia Unruh koufirmowang byta w warszawskim itosciel®

ewangelicko-reformowanym przez X. Pastora Spleszynskiego.
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te zacng nauczycielke i dla prac jej i zasad najwiekszem
przejeta byta uwielbieniem.

Nareszcie przyszedt czas, aby nasza Julia o wihasnej sile
staneta. Od Lutego 1841 przyjeta obowiazki nauczycielki
w domu obywatelskim, na wsi, o mil kilkanascie od War-
szawy. Naturalnie, iz potozenie jej catkiem zmieni¢ sie mu-
siato. Przejscia takie zawsze sa bolesne; tem bardziej dla
duszy tak czutej, jakg byta dusza Julii. Opisuje okolicznie
to swoje wystapienie na Swiat, a ze wyrazy jej moga by¢ igta
magnesowg lub kotwicag dla niejednej miodej osoby, w po-
dobnem potozeniu bedacej, przytaczam je tu dostownie:
«Niech sobie kto wyobrazi miodg dziewczyne, zaledwie lat
16 liczaca, z gtebokiem uczuciem, gorgcg checig do dobrego,
ufna w wiasne sity i trwatos¢ swych checi, a przytem wie-
rzacg drugim, jak sobie saméj; niech sobie kto wyobrazi ta-
ka biedng istote, z czystem dziewiczem wyobrazeniem o
Swiecie, silng wiarg w cnote i prawo$é tudzi, — wydartg
nagle z/odzinnego kota i posréd obcych rzucong tudzi. Jak
kwiat w gorgcych urodzony strefach, gwattownem zywiotéw
wzburzeniem na mrozng poétnoc rzucony, z ufnoscig i na-
dzieja miekkie listki rozwija do ozywiajgcego stonca, a zi-
mne tylko spotkgwszy lody, zwija sie, tuli zwarzone listki
do zimowego tona, zamyka réwnie wonny Kkielich, i nawet
wowczas boi sie go otworzy¢, kiedy w przyjazniejszo prze-
niesiony klima, — tak ja, mioda, z calm wylaniem, z cala
| wiarg miodzienczej duszy stanetam $réd ludzi; nie byto
' w mém sercu uczucia, ktéregobym drugim objawi¢ nie byla
gotowa; nie bylo w gltowie mysli, ktdrejoym im nie udzie-
?lita. Ale kiedym zamiast spodziewanego wspotczucia, oboje-
tno$é, nieraz nawet szyderstwo spotkata, — kiedy szczere
wyrazy, w prostocie niewinno$ci wyrzeczone, przewrotnie
ttomaczono sobie; — kiedy zywo$¢, swobode w postepowa-
niu, szczerg wesotos¢, z jakg przyjmowatam pochlebne slow-

Tom 11. 32



— 250

ka i zartobliwe na nie odpowiedzi za lekkomys$Ino$¢ uwa-
zano, — kiedy z kazdym dniem nikto jedno ze ztudzen mo-
ich, a uroczg zastone marzen mitodosci, nie dton przychylna
matki zwolna i lekko rozsuwata; lecz obojetna reka zimno

i bez przygotowania zdzierata; — kiedy oczy, dotychczas
do tagodnego Swiatta przywykte, nagle razacy blask smu-
tnej, nagiej rzeczywistosci uderzyt, — o! wowczas niewy-

stowiona boles¢ zranita serce; nieufnos¢ i nieche¢ dusze o-
wiadly; biedne mysli, ktorym tak nielitosciwie wytamano
skrzydta, bigkaly sie, i stanetam ol$niona, nieprzytomna
sobie, nie wiedzac, w ktdrg rzuci¢ sie strone? co zrobic
z sobg?— Atoli wkrdce religia przyniosta pomoc i ulge zbo-
latemu sercu, wrécita hart duszy, a rozsadek zwr6cit mnie
na prawdziwg droge. Pojetam, ze z dotychczasowemi wyo-
brazeniami zy¢ mi niepodobna; ze aby by¢ spokojng i szcze-
$liwg, o wiele odmieni¢-by trzeba albo siebie albo ludzi.
Pierwsze byto trudnem; drugie niepodobnem; ajednak jedno
zrobi¢ koniecznie nalezato; wybo6r wiec padt na pierwsze.
Raz powzigwszy postanowienie, catg duszg wzietam sie do
przeksztatcenia siebie. Zwazywszy, ze wieksza czes¢ cier-
pien pochodzi z zawodu na ludziach, zaczetam od tego, zeby
bardzo mato wymaga¢ od nich pod wzgledem wiasnej ich
doskonatosci, nic zupetnie dla siebie. Potem réwnie ograni-
czylam wymagania moje od losu; nakoniec powiedziatam
sobie: ,,musze by¢ szczesliwg i bede nig niezawodnie, skoro
potrafie by¢ czynng i uzyteczng;“—a od owej chwili szcze-
Scie rzetelne usmiecha¢ sie do mnie zaczeto i dotychczas
mnie nie opuszcza. Baczac na wiasng niedoskonatosé, u-
miem by¢ pobtazajgcg dla bliznich, i dosy¢ mi jest, kiedy
ktadac na szali dobre i zte wiasnosci cztowieka, ujrze, ze do-
bra strona przewaza. Nie spodziewajgc sie nigdy niczego
od drugich dla siebie, czesto bardzo mam przyjemno$¢ mi-
tego zdziwienia, odbierajagc to, czego sie wcale niespodzie-
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wtttam, i dzi§ powtarzam z giebokiem przekonaniem: ludzie
dali i dajg daleko wiecej, niz na to zastuguje. Los moj,
jakikolwiek on jest lub by¢ moze, uwazam jako pochodzacy
z wysokich rozporzadzen Boga, i szemra¢ na niego, uwazam
za bluznierstwol a przykrosSci do niego przywigzane, za
nieodzowne ziemskiemu zyciu towarzyszki; nie tylko nieu-
niknione, ale nawet potrzebne, zbawienne. Nakoniec szcze-
Scie moje zakladam na wiasnem udoskonaleniu i przyktada-
niu sie, o ile tylko mocy mam, do szczescia bliznich. Zycie
moje ptynie mile, spokojnie, dzieri kazdy nowe przynosi mi
prace, nowe przyjemnosci, a czesto i nowe troski. — Ser-
ce kochajgcedziele miedzy rodzine, ojczyzne i przyjaciét.
Wszystkie sity mej duszy obracam na ich pozytek; wszyst-
kie zyczenia moje do ich pomys$inosci zmierzaja, a majac
szlachetne uczucie dla serca, pozyteczng mysl dla gtowy,
czeg6z mi wiecej potrzeba 1» — | szczeScie, jak Julia je poj-
mowata, trwato do konca jej zycia.

Siedm lat pracy nad drugimi i nad sobg postawito Julig
w rzedzie kobi¢t gruntownie uksztatconych. lle zyskata
moralna jej strona, wyrazi¢ trudno; najmilsza jej rozrywka
byto czytanie pism nigdy nieodzatowanej Klementyny Hoff-
man, i pewno zadna z czytelniczek tyle z nich korzys$ci nie
odniosta, co Julia nasza. Przewyzszyta (Smiato tego wyrazu
uzywam) wymagania $. p. Klementyny: mifa, stodka, swo-
bodna, stata sie wkrdtce jakby nalezacg do rodziny domu,
w ktorym bawita. Wszystko w tym domu zywo jg zajmo-
wato, zaczawszy od postepu naukowego uczennic do najdro-
bniejszej rzeczy. Kt6z zliczyé potrafi tysigczne przystugi
domowym i obcym czynione? Nie spuszczajgc oka z dwdch
dziewczynek, jej staraniu powierzonych, na wszystko czas
znalazta. *Zachorowata pani domu, Julia juz nieodstepna,
jak corka, przy jej ¥6zku z tkliwg troskliwoscig dogladata
chorej, smutne jej chwile glosném czytaniem uprzyjemniajgc»
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Wypadta potrzeba, po catych tygodniach chetnie wyreczata
w gospodarstwie, wstajac o trzeciej godzinie rano; wszelkie
trudy byty dla niéj niczem. Znalazta sie przy dworze jaka
sierotka, Julia pierwsza otaczata ja swojg opieka, uczyia,
obdarzata, czéra mogta. Gdzie tylko sta¢ sie mogta uzyte-
czng, gdziekolwiek odgadta potrzebe, biegta z czynng po-
mocg lub stowem wspotczucia. Miodsze rodzenstwo Julii
znalazto w niéj, chociaz oddalonej, stracong matke: stata sie
onegoz opiekunka, zwierzchniczka, kochata ich nie tylko
mitoscig siostry; lecz i mitoscig matki, w czynacli dajac téj
mitosci dowody. Wzajemnie doznawata od rodzeAstwa swe-
go czci i postuszenstwa naleznych matce. Zbawienne rady
Julii wptywaty korzystnie na wszystkich, co ich zasiegac
chcieli; umiata je dawaé z serdeczng prostotg, nikomu zda-
nia swego nie narzucajac.

W roku 1845 Julia Unruh ztozyta w Warszawie examen
i otrzymata patent na nauczycielke prywatng. W tym sa-
mym czasie siostra jéj miodsza poszta za maz. We ,Wspo-
mwiemacA“ Julii nastepng wzmianke o tém znajduje:« Obie-
dwie stanowczo obratySmy sobie powotanie. Oby Bdg Wszech-
mocny raczyt kazdej z nas pobtogostawié, abysmy u kresu
odmiennych drég naszych, znalazty spokojnos$é i zadowole-
nie sumienia, to jest rzetelne szczeScie téj ziemil»

Niechaj mi wolno bedzie przytoczyé tu jeszcze pare u-
stepow z tych samych ,Wspomnienf~\ lepszych nieréwnie
od mego opowiadania: «Od dziecinstwa wielka miatam skion-
nos¢ do naukowego zycia, a dzi$ stato sie 6no dla mnie ko-
nieczng potrzeba, i nie wiém, czy kto moze by¢ szczesliw-
szy, jak ja, kiedy w piekne dni wiosny i lata, wstawszy
ze stoficem, otworze okno mego samotnego pokoiku, a po-
patrzywszy chwile na ten $wiat piekny, zajme sie czytaniem
zajmujacego dziela, wyciagi z niego robie, kresle mysli i u.
wagi moje, lub pisze ktérag z zaczetych ramot moich. Te
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kilka godzin samotnej pracy stodza mi nieodstepne przy-
krosci ziemskiego zycia, dodajg sity do catodziennej, mozol-
niejszej pracy, a darzac mnie zadowoleniem, milsza i pozy-
teczniejszg czynig.»

«W cichem, spokojnem zyciu mojem wielka moze zajdzie
zmiana. Od lat juz kilku staty mam zamiar, poswieci¢ zycie
cate wychowaniu kobiet, Od lat kilku zbi¢ram mysli, ukta-
dam plany, gromadze wiadomosci, zeby ten zamiar godnie
do skutku doprowadzi¢. Atoli im wiecej w tym wzgledzie
rozmys$lam, im jasniej widze, jak sie wzigs¢ do tego, tem
mocniej takze czuje, ile mi jeszcze nie dostaje, zebym sku-
tecznie w tym zawodzie pracowa¢ mogta. Uznatam przeto
za konieczne, poswieci¢ lat kilka wiasnemu udoskonaleniu,
zanim drugich ksztatci¢ zaczne. Postanowitam z pomoca
nieocenionych mych opiekunéw przenie$¢ sie do Warszawy
na lat kilka, nazbiera¢ duchowych skarbow, postara¢ sie
o0 jakie takie materyalne zasoby, i za jakie lat 10..» i t. d.

«Juz za tydzien wyjezdzam do Warszawy. Zbyt roztar-
gniong jestem, azebym sobie mogta zda¢ sprawe ze wszyst-
kich mysli i wrazen, ktére tak ttumnie do serca i glowy sie
cisng i kolejno napetniaja mnie to radoScig i nadziejg, to
trwogg i zalem, to znow stodkg rozkoszg i nieodgadniong
tesknotg. Bdg sam tylko wie, ktore z tych wrazed wiesz-
czem przeczuciem w przystosci sie okaze... Ja tylko wiem,
iz mam szczere checi, czyste zamiary, ufno$¢ w Boskiej
opiece i w pomocy ludzi szlachetnych, ktérzy mi dobro-
czynng podali ilgke.»

«Ot6z ziscity sie i spetnity zyczenia moje! Juz od3-ch
miesiecy jestem w Warszawie. Juz co$ pewnego 0 pow o-
dzeniu mojem napisa¢ moge... M am utrzymanie skromne;
wiecej czasu wolnego, i swobode, skarb wielki, nieoceniony
a nadewszystko jestem wsrod swoich. llez-to szczescia! ile
dobrodziejstw razem potgczonych! Bogu tez za to serdecz-
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ne sktadam dzieki! Bogu najwyzszemu, ktdry codzier, co
godzina nowemi i niezastuzonemi obsypuje mnie dobrodziej-
stwy. O! zaprawde, cate moje zycie powinno by¢ jedng
dziekczynng modta, jednem pasmem poswiecenia sie dla
bliznich, ktérzy mi dali i dajg nad zastugi moje! Naj™az-
niejszem tez staraniem mojem jest, zeby sie sta¢ godng tych
dobrodziejstw, nie zniszczy¢ tego szczeScia wiasng wing, i
z dniem kazdym postepowac na tej drodze, ktéra mnie po-
wiedzie do marzonego od lat tylu celu mojéj ziemskicj piel-
grzymki. Ta droga jest postep, ciagte doskonalenie sig; tym
celem czynna uzyteczno$¢ bliznim, wzorowe, zgodne z du-
chem czasu i dobrem ludzkosci, wychowanie kobiet. Lecz
obok téj pracy dla dalekiej przysztosci i tych staran dla
przysztych pokolen, powinnoscig jest moja, warunkiem me-
go rzetelnego szczescia, i dzi$ juz by¢ uzyteczng i dzis wy-
wigzywac sie z dlugu, jaki rodzac sie zaciggnetam wzgle-
dem Boga, ludzi i téj ziemi, ktéra mnie swym chlebem kar-
mita, swg wodg poita i swém ozywiata powietrzem| Na
ten wiec podwojny warunek mego bytu, ksztatcenia sie dla
dobra bliznich w przysztosci, i starania o przynoszenie im
pozytku w terazniejszo$ci, cala ma sumienng zwraca¢ bede
uwage ; o dopetnienie go usilnie i gorliwie staraé sie posta-
nawiam, pracujac ze wszyskich sit moich i wzywajac ojcow-
skiej Boga opiekil...))

Nie wiele mi juz dodac zostaje. Pdttora roku tylko Julia
byta z nami. Podobato sie Bogu powota¢ do siebie czysta
jéj dusze; nam pamieé straconych nadziei, préznie w ser-
cu, mogite na smetarzu zostawic.

WKkrotce po przybyciu do Warszawy, rozpoczeta zycie
pracy. Dawane lekcye wystarczaty nie tylko na zupeine
jéj utrzymanie sig; ale jeszcze na optacanie lekcyj, ktore
sama bra¢ zaczeta. Takie zajecia trwaé¢ miaty lat kilka lub
dtuz¢j ; potém chciata zwiedzi¢ zagraniczne zaktady nauko-
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we panien; zebraé, jak skrzetna pszczotka, najlepsze mate-
ryaty, uzy¢ ich i zastésowac je do potrzeb kraju i wyma-
gan wieku, tworzac zaktad wychowania kobiet, ktoryby wzu-
petnosci odpowiedziat pierwszym i drugim. Wychowanki
jej mialy celowac nietylko naukami;2Q chciata, by sie odzna-
czaty wzorowa moralnoscia i prawdziwym pojeciem swego po-
stannictwa. Przy gruntownem o$wiecaniu umystéw, ¢wicze-
niu tych jedynie talentdw, do ktérychby wychowanki z na-
tury okazywaly zdolnos¢, chciata je ohznajmi¢ ze wszyst-
kiemi gateziami powinnosci kobiet, usposobi¢ na zacne zo-
ny, matki, obywatelki, gospodynie. Oto wyjatek z da-
wnego listu JuUi, w ktorym jest wzmianka o tych ostatnich
obowigzkch, tak w dzisiejszem wychowaniu zaniedbanych;
((Nie naleze wecale do liczby tych kobiet, ktére zajecie sie
gospodarstwem, kuchnia, rzadem domu, uwazaja za koniecz-
ny wprawdzie; ale przykry obowigzek pici naszej. Owszem,
ja lubie bardzo te pozioma czastke naszego powotania, i
w mych marzeniach o przysztosci, mate, skromne, ale wzo-
rowo urzagdzone gospodarstwo, wcale niepo$lednig gra role;
a jezli Bog pobtogostawié raczy mym planom, wychowanki
moje muszg byé doskonatemi gospodyniami, i to nie z mu-
su; lecz z upodobania.»

Stésownie do takich daznosci chciata Julia swdj zakiad
urzadzi¢. Nie pomijajac strony fizycznej, miata zamiar u-
trzymaé¢ ja w rownowadze z moralng, w przekonaniu, ze
czerstwe zdrowie najdzielniej dopomaga spetnieniu obowiaz-
kéw, jakie z woli Boga kazden ma cztowiek. Wychowanie
panienek w ten sposéb, wymagatoby nieograniczonej wia-
dzy nauczycielki nad kazdg jej staraniu powierzong, i takie
tez tylko Julia przyjmowaé myslata, ktérych rodzice lub o-
piekunowie chetnie-by na ten warunek przystali. Wreszcie,
urzeczywistniajgc mys$l $. p. Klementyny HofFman, i nasla-
dujagc Panne taniecka, chciata utrzymywac ubogie przy boga-
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tych, aby tym sposobem, staranno wychowanie uczynic
przystepnem wszystkim bez wyjatku, i dobroczynne Swiatto
rozszerza¢ jak najdalej.

Obszerny, mozolny, z tysigcem przeciwnosci potgczony
i zupetnego poswiecenia sig, zapomnienia siebie, wymagajacy
plan Julii Unruh, zdawatby sie niepodobnym do wykonania
i nad sity jednej kobiety; a przeciez ciggle o nim ma-
rzyta. Chec szczera, nieztomna wola, rozsagdek i takt nie-
pospolity, bytyby utatwiaty to dzieto® do ktérego zdawata
sie jedynie stworzong. Z gilebokag wiarg w zycie przyszie,
z goracg checig zastuzenia na nie, dobrze czyni¢ stato sie jej
konieczna potrzeba, poswiecaé sie dla drugich najprostsza rze-
cza. Ufna w pomoc Najwyzszego, przekonang byta, ze doj-
dzie celu swego niezmordowang pracg; nic jej strwozy¢ nie
mogto: w kazdej przykrosci, w kazdem nawet nieszczesciu
taske Boga widziata, wznoszac my$l swoja do niego. Smieré
matki byta jej najwiekszem doznanem nieszczesSciem, a je-
dnak w ostatnich latach nastepne jej stowa céz dowodza?
«Gdyby matka moja zyta, otoozona jej pieszczotami, kto wie,
na co-bym wyrosta, a tak od jej straty wiedziatam: ze na
nikogo ogladac sie nie potrzeba; ze powinnam nie tylko o
sobie, lecz i o drugich mysle¢. Jakiej-ze radosci nie doznaje
teraz, ze moge by¢ uzyteczna; zem sobie w znacznej czesci
winnadzisiejsze utrzymanie; ze nikomu cigezarem nie jestem!»

Gdy przyszta dotkliwa i dtuga choroba, précz cierpien
fizycznych, bolesng byta dla Julii ta przerwa w rozpocze-
tych jej pracach. Pomimo tego: «jabym powinna Bogu dzie-
kowaé za stabo$¢ mojg (mowita): najprzad, ona stuszng
dla mnie karg; bo nie do$¢ zdrowie moje szanowa¢ umiatam;
powtére, w chorobie mojej przekonatam sie dopiéro, ile zycz-
liwych mam osot>, a mys$l ta jest wielkg pociechg.»

Umiata Julia z pokorg i bez szemrania uchyli¢ czoto
przed wolg Wszechmocnego; umiata powtdérzy¢ z serca wy-
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razy Joba: Bog dal, B6g wzigh niech sie dzieje $wieta Jego
wola |

Przy skarbach serca i duszy, c6z znaczg powierzchowne
zalety i wdzieki! Natura obdarzyta i niemi Julig nasza.
Kiedy co méwic¢ zaczynata, z rzadkim darem fatwego i pie-
knego wystowienia, z zapatem, jaki jej wewnetrzne* dawato
przekonanie, oczy jej, i tak juz pelne wyrazu, nabieraty
wowczas niezwykiego blasku; urok jaki$ poetyczny ja ota-
czal; stawata sie piekng tg pieknoscig wyzszg — nadziem-
ska; — myslatby kto, ze zawsze wsrdd niebian przebywa,
a jednak nie wiem, czy jest kobieta, ktoraby tyle, ile ona,
do rzeczywistego, poziomego zycia, stdsowac sie umiata.

Rok jeden w Warszawie trwaty prace Julii Unruh. Gwat-
towna i od pierwszej chwili grozaca widocznem niebezpie-
czenstwem choroba piersiowa, ciggneta sie od Lipca 1848,
do wiosny roku nastepnego, niszczac stopniowo swojg ofia-
re. Zarody jej okazywaty sie od lat dziecinnych przy ka-
zdem niemal zmartwieniu. B6g moze uznat Julig za zbyt do-
skonatg dla ziemi naszej, i wczesnie niebo duszy Julii prze-
znaczyt. Dzien 27 Kwietnia 1849 byt ostatnim jej zycia, a
pierwszym zalu pozostatych (*). {(Przeszta — dobrze czyniagc!»
Temi wyrazy kofcze jej wspomnienie. Cate, cho¢ krotkie
zycie Julii, bylo jedném pasmem posSwiecen, jedna zastuga
przed Bogiem!

Ludwika z prewnowskich ldtocka*

(+) Zgasta w wieku lat 24, w domu ukochanego stryja swego, Henryka
Unruh, w Warszawie. Pochowana na smetarzu ewangelicko-reformowanym,
gdzie skromny joj pomnik Stanistaw Jachowicz ozdobit nastepujacym nagrob-
kiem ;

,Od Boga jest mdj rozum, moim hastem cnota,
»M$m szczeSciem szczescie innych, ozdoba prostota.“

Tom 1I1. - 33



TORQUATO TASSO.

AKT Il

(S»la w patacu Alfonsa Il, ksiecia Ferrary).

SCENA I.
ksigzniczka ELEONORA d’ESTE (siostra Alfonsa) i TASSO.
Ksiezniczka»
Wiek ztoty mipat wprawdzie, przyjacielu,
Lecz dobrzy ludzie przywréoci¢é go moga;
A jesli prawde njiam wyznaé, to mniemam
Ze Wiek 6w ztoty, o ktérym poeci
Marza, ktérego kresla nam powaby,
Nie istniat nigdy, tak jak nie istnieje;
A jesli istniat, to nie byt czem innem,
Jejio czem dzisiaj jeszcze zosta¢ moze.
Wszak dotad krewne serca spotykamy,
I z niemi Swiata dzielimy uzycie;
Tylko ze w godle twojem jedno stowo
Sie zmienia: «wolno robi¢, co przystoi.»

Tasso.
O! gdybyz z ludzi cnotliwych przynajmniej
Ztozono sady, ktéreby rozstrzygty
Co jest godziwe! zamiast ze dzi$ kazdy
Za dozwolone ma, co dlan korzystne.
Widzimy przecie, iz moznym i madrym
Ze wszytkicm dobrze, wszystko im uchodzi.
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Ksiezniezka.
Chcesz-li doktadnie wiedzie¢, eo przystoi?
To pytaj o to szlaotietne niewiasty}
Bo one wiasnie najwieeejby rade,
Aby uczciwie wszystko si® robito.
Przyzwoitoscig, jak ocliroHftym rmirera,
Ple¢ sie drazliwa i staba otaeaa.
Gdzie skromno$¢ wiada, tam one wiadaja,
A gdzie rozpusta, tam one sg niczym.
Obie picie winny dba¢ kazda o swoje:
Maz o swobode, o skromno$¢ niewiasta*
Tasso.
Ty nas dKikiemi robisz, niec utemi?
Ksigifikzha.
Nie! Lecz wy myslg siegacie daleko,
Wiec gwaitowniejsae jest wAsze dazenie.
Wy-bysScie chcieli dziata¢ dla wiecznosci,
Gdy my jedyne, skromne tylko dol>ro
Na ziemi posig$¢ i zatrzymac pragniem.
Nawet serc waszych, cho¢by najgorecej
Nam sie oddaly, jeszczeSmy niepewne.
Pieknos¢ ji<st nikla, a ja to zwykliscie
Najwyzej coni¢. I|"eszta was nie n”ci,
A co nie neci, to dla was jest martwe.
Gdyby mezczyzni oceni¢ umieli
Serce niewieScie, gdyby sie poznali
Na onym skarbie mitosci i wiary,
Jaki sie w piersi kobiet przechowuje;
Gdyby wspomnienie pieknych chwil ubiegtych
W duszach sie waszych zywo odtwarzato;
Gdyby sie wirok wasz, zwykle przenikliwy,
Przedrze¢ potrafit przez zastone, ktorg
Zarzuca na nas staro$¢ luh choroba;
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A posiadanie, zamiast uspokoic,
Gdyby na cudze was nie rozchciwiato:
Wtedyby dla nas zaswitat dzien btogi,
I miatyby$Smy iScie wiek swoj zioty.
Tasso.
Wymawiasz stowa, ktdre w piersi mojej
Na wpdt uspione troski rozbudzaja.
Ksiezniczka."
Jakiez to troski, Tasso? méw otwarcie.
Tasso.
Dawno styszatlem, a nawet niestyszac
Przeczu¢bym musiat, ze zacni ksigzeta
Pragng twej reki. Co jest przypuszczalne,
Tego sie lekam i nad tem boleje.
Ty nas opuscisz predzej dbo pézZniej,
Lecz jakze zniesiem roztgczenie z tobg?
Ksiezniczka.
Na teraz badZcie spokojni, a nawet
Rzec moge: badzcie spokojni na zawsze.
Dobrze mi tutaj, i dotad przynajmniej
Nie znam stosunku, coby mnie pociagat.
Lecz, jesli chcecie bym zostata z wami,
To zyjcie w zgodzie, i niech szczescie trwate
Zakwitnie dla was, a przez was i dla mnie.
Tasso,
Naucz mnie, naucz, robi¢ co mozliwe!
Wszystkie dni moje tobie poswiecone.
Gdy w uwielbieniu czystem, w dziekczynieniu
Serce ku tobie sie wyrywa, wtedy ,
Doznaje szczescia, jakiego na ziemi
Doznawa¢ mozna. Com poznat boskiego
W zycia pielgrzymce, to tylko przez ciebie.
Jak Opatrznosci wola czesto bywa
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Niezgodng nawet z medrcéw przypuszczeniem.
Tak sie od innych ludzi odrdzniajg
Mocarze Swiata. Oni wiele rzeczy.

Gdy my widzimy pietrzace sie waly,
Puszczajg mimo, jakby lekkie fale,

Co im muskajg stopy — nie postyszg
Huczacej burzy, ktéra nas obala,

Ni btagarn naszych, — dajg nam wyrzekac
[le zechcemy, jako my zwyklismy

Czyni¢ z zalami uprzykrzonych dzieci.
Ty$ mnie w swéj tasce miata, ubdstwiana!
| jako stonce, osuszatas wzrokiem

Rose z mych powiek.

Ksiezniczka.

Stuszna, by niewiasty
Byty dla ciebie taskawe; twe piesni
W niejednym wzgledzie pte¢ ich uzacniaja.
Skromne lub mezne, zawsze je umiate$
Wystawia¢ w blasku szlachetnosci; nawet
Armida, chociaz godna nienawisci,
Jedna nas z sobg wdziekiem i mitoscia.

Tasso.
Cokolwiek w piesni méj oddzwieknie, wszystko
Winienem jednej. To nie twoOr marzenia,
Coby przed duchem moim sie przesuwat
Juz jasniejacy z blizka, juz daleki.
Wiasnem ja okiem cielesnem ujrzatem
Pierwowzor wszelkiej cnoty i pieknosci.
Com podiug niego stworzyt, bedzie trwatle;
Tankreda meska mito$¢ ku Chloryndzie,
Erminii wierno$¢ cicha, zapoznana,
Sofronii wielko$¢, niedola Olindy,
To nie sg cienie uludne: to wszystko
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Na wieki istnie¢ bedzie; bo istnieje.

A clzby wieksze rosci¢ mogto prawo

Do wptywu i do przetrwania stuleciéw,

Jak tajemnica szlachetnej mitosci

W skromnem raitfczemu piesni powierzona?
'Ksiainiczlia.

A mamze jedne jeszcze ci zalete

Wymienié¢, ktorg pie$h twoja zyskuje?

Ona nas neci, my sie przystucbujem,

I zdaje nam sie™ ze ja, rozitmiémy,*

Co rozumiemy, tego nie ganimy,

A tak nareszcie ta piesn nas ujmufje.

Tasso.

O! jakiez niebo rozkoszy otwierasz

Przederang! Jesli mnie blask nie oslepia,

To widze szczescie wieczne, niespodziane

W ztotych promieniach z ni“ega zstepujace.
Ksieiniczha.

Wstrzymaj sie, Tasso! Wiele ,spraw jest takich,

Ktérych skwapliwie chwyci¢ sie potrzeba:

Ale sg inne, co umiarkowaniem

Sta¢ tylko moga i powsciggliwoscig.

Takg jest cnota, takg, powiadaja,

Pokrewna cnocie mito$¢. Zwaz to dobrzel

SCENA a
TASSU.

Czyz sie od$miele, podnies¢ ocay, spojfré

W okoto siebie? Wszak jesten» sam jeden;
Wszak te kolumny stéw jej nie slysaaty,

Tych niemych $wiadkéw najwyzszego szczescia
Leka¢ sie niemam powodu. Dzi$ wzeszio

Juz dla mnie stofice nowego zywota,
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Ktéry na réwni z dawnym sta¢ nie moze!
Zstepujac z wyzyn, bogini ku sobie

Wznosi mieszkanca ziemi! Jakze Swietna
Przed wzrokiem moim przyszto$¢ sie rozwija!
Jam $nit o szczesciu najwyzszem, a jednak
To szczeScie wszystkie sny moje przewyzszal
Niech urodzony S$lepo gre koloréw

Wystawi sobie, jak zechce, to zawsze

Dzien, skoro praejrzy, bedzie mu nowoscig!

Ludwik Jenike.

n o m.«f.

Btogostawiony, kto w swym cichym progu
tzy ubogiemu ociera; —
Pewna mu pomoc w litosciwym Bogu,
Gdy los pociski wywiera.
Pan go od nieszczes¢ zastoni i zbawi;
Na czoto jego zstgpi rados¢ mioda,
Dniom jego wielki Bdg pobtogostawi,
W rece go zemsty nie poda.
Opiekunniczem mu ramieniem
toze bolesci okrazy,
I nie ucigzy
Tesknem, samotnem cierpieniem.
Takiego losu niech Ci Bdg dozwoli,
I nieSmiertelnym wienczy Cie wawrzynem;
Bo nie jedne #ze niedoli

Otartes stowem i czynem!
Kalisz.

J. V.
Czt. R. O, S. O. U. D.



Uldpommenie | 30"ola.

Nie tale ja dawniej sobie uiarzytem,

Gdym lekka nogg pchat smug zielony,

Biegt rozkochany, biegt zamyslony,

Lub posrod braci wesot gwarzytem!
Naprézno dzisiaj wspominam czasy,
Naprézno marze o mym aniele!

Czarne wy glazy! dzikie wy lasy,
Gdzie rzek rodzinnych woda sie $ciele!

Niegdys$, bywato, Selim zuchwaty

Nosit, mie kedy$ z wiatry w przegony;

Dziecinng nogg dartem sie na skaty;

U stdp mych ptynat Boh zasepiony,

I znow leciatem w waskiej gtebinie
Pedzitem wiostem: fale szumiaty!
Na p6t marzacy o mej dziewczynie.
Co ja u boru oczy ujrzaty!

Niemasz na $wiecie lilij, od niej bielszych,

I nidmasz ognia, jak blask jej spojrzenia;

Ten wzrok wlat we mnie zapat mysli Smielszych,

Czystych, jak bdstwo mojego natchnienia!

Mohyléw, nad Dnieprem. i i
Zygmunt JLurellan temnicki«

K ROWKA
(POCZATEK).
Poczciwego gospodarza,
Cho¢ w wiadoms$j dobrze drodze.
(Co sie dosy¢ czesto zdarza
Dobroj gtowie, pewnej nodze)
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Zbigkata sie w kniei krowa.

Otéz gratka drapieznikom!

Kréwka ttusta! kréwka zdrowa!

Tak, jak pod néz! lecz — rzeznikom;
Bo nikt z dobrych gospodarzy

Nie rznie krowki dla sprzedazy.

Wojciech I?l. Bo.i...f*ki.

Orate fraives,i

«MédIimy sie, bracia!» méwi u oharza
Kaptan, najswietsza, sktadajac ofiare.
«ModIlmy sie!» prosty lud za nim powtarza,
Co w prawem sercu szczerg chowa wiare.
«MadIimy sie!» wzywa z wiez koscielnych dzwonek
Czystemi dzwieki dazac pod niebiosy;
«Maodimy siel)) Spiewa w poranku skowronek,
Lekkie skrzydetka otrzgsajac z rosy.
1 my, cho¢ zdata od Swietych podwoi,
Z powszedniej troski, od prostej roboty,
Z ziemskiego zycia codziennej tesknoty
ModIimy sie z duszy! Bdg smutek ukoi!
Za tych, co czarng, droga ziemie naszg
Potem oblani, uprawiajg w ciszy,
| ciezkg prace rzewng piosnka krasza.
Maodimy sie! moédimy! Bdg glos nasz ustyszy.
Za tych, co jeczg w smutku i ucisku,
A przeciez trwajg w nadziei i wierze;
Za tych, co gingw posréd mieczow bhysku.
ModImy sie!  Krew ich Pan przyjmie w ofierze!
Za tych, co ducha szlachetne poloty
Tom 1I1. 34
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W urocze stowa zdobig umiejetnie,

By nas przyneci¢ i podnie$¢ do cnoty.

Modimy sie! médimy, a stuchajmy chetnie!
Za tych, co w ciezkiej niedoli zamecie

Na $liskag droge pokusy wtraceni.

Stracili Swiete braterstwa pojecie,

Modimy sie!  Kakot, niechaj Bog wypleni.
Bo silnej woli olbrzymia potega

Kruszy opoki, kieruje falami;

Ale modlitwa pod niebiosa siega,

Modimy sie zatem! a BAg bedzie z nami!

Paulina z Radziejowskich Hralidw«

(OBRAZEK Z OKOLIC KRAKOWA).

Najprzéd wiec sottys i radny,
Przywdziani w ubiér paradny,
Idg przede dwoér z darami.

Za niemi znowu parami
Cztery dzieweczki z wiencami.
Najpiekniejsze, z rumiencami,
Przez kumoszki prowadzone,
By wience nieuszkodzone
Odda¢ Pani. Wiec pszeniczny
Jeden, drugi z zyta Sticzny,_
Trzeci z orzechéw uwity,
Czwarty z jaj i jabtek zwity.
Za niemi skrzypek, basista,

A czasami i flecista.
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Suto za$ strojni parobcy
Swojscy a nawet i obcy
Za muzyka postepujg
I w takt sobie przytupuja.
Nakoniec gromada kmieci,
Starcy, kobiety i dzieci.
Gdy juz przyjda na dziedzieniec,
Ta sobie poprawi wieniec,
Druga piosnke przysposobi,
Inna kwiatkiem sie ozdobi;
Wreszcie $piewaé zaczng spotem
Przed gankiem stangwszy kotem:

, Gospodarzu nasz!

»Wyzynek nam dasz!

»Bosmy zytko zezeny,

,Do stodoly wozemy,

1 owiesek i zytko,

,I przeniczke i wszystko!

,Gospodarzu nasz!

,Wyzynek nam dasz!“

A wiec zaraz pan i pani,
Goscie w tyra celu zebrani,
Wychodzg na ganek razem,
By sie cieszy¢ tym obrazem.
Tu sie plasy zaczynaja:
Dziewki wiehcowe $piewaja,
Do pana, pani, panienki
Stosujac swoje piosenki.
Obrociwszy sie wiec w koto

Tak $piewa jedna wesoto:
nasego pana, suknia po kolana

u sasiedniego (1), kieby u barana!“
Obréciwszy sie znow w koto.
Tak néci druga wesoto:
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,U nas¢j jejmosci okoa malowane,

»Au sasiadecki wiechciem zatykane !*
Obrdciwszy sie znéw w koto,
Tak $piewa trzecia wesoto:

, Skowronek ocko psymroza:

»Nasa panna, kieby rézal*
Obrociwszy sie znbw w koto
Tak $piewa czwarta wesoto:

, Gonite$ nas, panie, po polu z basiorem (i):

,Wynie$-z6 nam teraz wddecki z gesiorem 1*
Skonczywszy juz wszystkie Spiewki
Niosg wience oddaé¢ dziowki;

A. ekonom i karbowy

Idag z wodka, toz potowy:
Pijg wszyscy bez wyjatku,

Bo rozdajg po porzadku.
Muzyka tez gra¢ zaczyna!
Wiec parobek i dziewczyna
Hasa¢ zaraz zaczynaja:

A jak pieknie sie mijaja!

Ona przed nim, — on jg goni,
Podkdwkami sobie dzwoni, —
Ona z przed nosa mu zmyka; —
Parobczak niby utyka,
Przykucuje, przys$piewuje, —
Ona przed nim wyskakuje

I w kéteczko sie obraca, —
Nareszcie przecie sie zwraca,
On jg tapie i catuje,

I czapke przed nig zdejmuje!
Na tem konczg sie te tany,
Taniec ten mijanym zwany* —
Wystepuje para druga;

Po skoncze-aiu znowu mruga
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parobeczka dziewczyna,
Para znéw tanczy¢ zaczyna...
Gdy juz wszyscy przetancuja,
To znowu sie z wodka snuja
| kazdemu jg rozdaja.
Potem znowu w pary staja
I Krakowiaka hulajg!...
Tymczasem tez postawiono
Stoty, i suto je zastawiono
Miesem, chlebem, owocami.
Panicz wyszediszy z darami
Rozdaje wstazki dzieweczkom
A koziczki parobeczkom.
Ustajg wiec tany, pienia,
A biorg sie do: jedzenia.
Zjadiszy smacznie i wesoto
I gdy Kiielich obszedt w koto.
Muzyka zaraz zaczyna!
Parobek wiec i dziewczyna
Sung znowu mijanego, —
Nastepnie za$ co innego.
1 znéw wodka przeplatajg
Az do péina tak hulaja,
A gdy pan odejs¢ rozkaze
I posle im waddki w darze,
Do karczmy zaraz odchodzg;
Ale pod soitysa wodza...

(1) Nazywajac go od nazwiska wsi sasiedniej.
(2) Stoésujjjc to do ekonoma.

Henryjk Clmati«iw»lfcta



Do

Postaincze nieba, duszo artysty!
Kedyz mysl twoja ulata?
Kedyz ja, zapat silny, ognisty
Zawsze unosi ze Swiata?
Gdziez % te Zrodta, co dusze twoja
Czarami raju spragniong poja?
Z kad bierze ogien twoja Zrenica,
Gdy ptonie zywym ptomieniem?
Dla czego zwiedty blade twe lica,
I pier§ zgnieciona westchnieniem?
Czemuz, jak polna krzewina, cicha,
Tak zycie twoje coraz usycta?
Bo jest w tw¢j duszy wulkan ukryty,
Co serce pali i suszy,
Co-by roztopit twarde granity
Jedng iskierkg twej duszy.
Jednym powiewem ilez to razy
Ozyja chtodne dzikich skat gtazy!
Bo czarodziejska mysli twych sita,
Kedy w niebieskim zachwycie
Ogniste swoje gtoski wyryita,
Tam ogien, urok i zycie,
Rownie jak w piersi twojej, zatleje
| pier$ nie jedng chtodng ogrzeje.
Trawi twe zycie wybuch wulkanu,
Teskno¢ i nudno na ziemi,
Ciemno i chtodno w kiebach tumanu,
W walkach z porywy rajskiemi; .
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Gdy duch twdj w Bogu peten polcory
Kruszac nie slcruszy ziemskiej zapory -
tamiagc nie zlamie twardej czelusci,
I w ciezkiej walki godzinie
Mestwo i zapat duch twéj opusci
| czoto potem optynie.
Starga sie w mysli watek uroczy
I kamien zimny pier§ twa przyttoczy.
| zda sie we krwi serca sie nurza
| sita ducha sie zmniejsza,
O! niech stokrotnie dwoi sie burza,
Dusza artysty silniejsza;
Ni jéj przetamie pocisk poziomy,
J® pokruszg burze i gromy,
Jesli sie BogNi oddat artysta
Przyjmujac stowo do tona,
Mysl jego wzniosta, potezna, czysta,
Wszystkie zawady pokona.
A po bolesnej walk swych godzinie,
W wielkim objawie na $wiat wyptynie,
A ta mysl wielka, ton ogien w duszy,
To mito$¢ Boga i ludzi.
Palgc nie spali, grzejgc nie zsuszy,
I chtodzac nigdy nie studzi;
Lecz tli i blyska w duszy ukryta,
I w cudne raju barwy rozkwita.
O! to na ziemi wielki dar Bozy,
Dla ludu jego, dla dzieci, —
Bo cudne ksztatty piekna wydrozy
I Swiattem raju zaswieci.
Przypomni czleku, ze mu cnét trzeba
I don przemoéwi wyrazem nieba.
Teraz artysto! wiém, gdzie te zdroje,
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Wiem, gdzie kraina szczesliwa,
I z kad wysokie pomysty twoje,
Jak rzeka cudéw wyplywa;
I gdzie twa dusza najcze$ciej gosci:
W $wietle i W prawdzie, W sloioie, W mitosci |

.9ontoiit Baraiiowmkl.

OZNICA
a
MIEDZY
ReEmmm kdh Mmi.
Jakaz Jest dusza zwierzeca?

Namietni Inbownicy zwierzat, unoszac sie bez miary nad
ich zmys$Inoscia, zapedzajg sie az w taka ostatecznos¢, ze
utrzymujg, iz miedzy duszg czlowiecza a zwierzecg niema
zadnej réznicy; i zdaje sie im, iz oddajg sprawiedliwosé
cztowiekowi, naznaczajgc mu pierwsze miejsce pomiedzy
matpami, i mianujac go rozumnem zwierzeciem, ,homo est
animal rationaleP™ Zwierzeta majg wprawdzie wiasciwg so-
bie dusze ; przeciez z tad nie wyptywa bynajmniej, aby du-
sze zwierzece posiadaty te wszystkie wihadze i przymioty,
jakiemi Stworca dusze ludzkie obdarzyt. Pomiedzy cztowie-
kiem dzikim i najlichszym, a zwierzeciem najwyborowszem,
ta jest niezmierna roznica, ze zwierz nigdy ze swojej Zwie-
rzecosci wyj«¢ nie moze, gdy tymczasem dziki cziowiek ma
w swojej duszy zdolno$¢ wydzwignienia sie z dzikos$ci, i po-
stepowego doskonalenia-sie; potrzebuje tylko, aby duch o-
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Swiecony dziatat nan i obudzit dusze jego przez nauke. A
raz wsparty nauka, i doswiadczeniem, juz potém moze mniej
wiecej wszelkie prawdy pojmowac, iz jednej druga wypro-
wadzi¢ catkiem samodzielnie.

Uwazajmy tylko kazda wiadze duszy cztowieczej z oso-
bna, i szukajmy jéj w zwierzetach, | tak:

Niektére zwiérzeta umiejg wprawdzie rozpoznawac i po-
rbwnywa¢ przedmioty zewnetrzne; potrafia wybor czynic
miedzy wieloma rzeczami i osobami; zatdbm moga mieé jedno-
cze$nie wiecej, niz jednej rzeczy wyobrazenie. Atoli te ich
wyobrazenia sg gruho-zmyslowe i bardzo ograniczone. A cO
najwazniejsza, nie moga one poja¢ zadnéj wiasnosci oder-
wanéj od swego przedmiotu, i stosujacej sie do wielu innych
rzeczy ; np. zwierze widzac drzewo, nigdy sie nie zastana-
wia nad jego naturg, rodzajem, gatunkiem, ksztattem, pocho-
dzeniem; nie umie uwaza¢ wiasnosci rzeczy oddzielnie od
samych rzeczy. A zatem wiadze abstrakcyi i gtebs$z$j rozwagi,
co tak wielka graja role w duszach naszych, zupeinie obce
sg zwierzetom. Mie mogg one przeto znac, ani oceni¢ isto-
tnych réznic i wzajemnych miedzy jestestwami stosunkéw.
Pies, cho¢ ma przywigzanie do swego pana; ale nic nie wie,
czy pan jego jest maching, czy osobg zyjaca. Moznaw nim
wzbudzi¢ takg samg przychylno$¢ i dla lalki; byleby ta lalka
gtaskata psa i dawata mu je$¢, bedzie sie jéj podobnie przy-
miiat i tasit, jakby cztowiekowi. Oznaki wiec psiego przy-
wigzania nie wiele wartosci maja.

Poniewaz Zzwicrzeta nie umiejg sobie tworzy¢ wyobrazen
oderwanych, wiec nie moga rozumowaé¢, ani sadzi¢ o ni-
czém, a tém sam¢m nie moga nigdy dojs¢ do rozleglejszych
poje¢ o rzeczach. Dla tego tez nie sg w stanie naby¢ za-
dnych umiejetnosci Scistych, ani sztuk pieknych. U nich
miejsce rozumu zastepuje 6w poped wrodzony, wewnetrzny,
ktéry ich dowolne poruszenia i dziatania skierowuje zawsze

Tom 1I1. 35
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ku celom ziemskim jedynie i wytacznie, to jest, ku zacho-
waniu ich zycia organicznego, i rozmnozeniu, co nazywamy
instynktem. Instynkt zwierzecy ré6zni sie od rozumu ludz-
kiego dwiema wiasnosciami: 1) jednostajnoscig dziatan,
to jest: ze wszystkie Zwierzeta jednego gatunku, wszystko
jednym i tym samym sposobem robig; 2) nieomyhioscig
w dosiegnieniu swego celu, to jest: ze kazde Zwierze przed
wszelkiem doswiadczeniem, bez zadnej nauki, robi to ko-
niecznie i nieochybnie, do czego z natury jest przeznaczone.

Ale zdolno$¢ postepowego doskonalenia sie, tak droga i nie-
wystowiona, duszom naszym wi#asciwa, nigdy nie moze byé
wiasnoscig zwierzat. Bo, jak sie codziennie przekonywamy,
nie postgpity one od 6,000 lat w niczem, ani na jote. Bobry
dzisiejsze buduja sobie domki zupeinie tym samym sposo-
bem, jakim je niegdy$ stawialy w najdalszej starozytnosci,
i nigdy im na mys$l nie przyjdzie wynalez¢ inny $rodek za-
bezpieczenia siebie przed mysliwymi, ktérzy juz na wskré$
znaja budowe ich domkoéw, i wiedza, jak i ktéredy je tam
ztapa¢. Malpa, bezwatpienia najzmys$lniejsza ze Zwierzat,
cho¢ sto razy widziata, jak ludzie uprawiajg role, jednak,
mimo swego talentu nasladowczego, nigdy ich w tem nasla-
dowa¢ nie zabiera sie szczerze. A ilez to razy grzeje sie
przy ognisku dzikiego Indyanina; przeciez ani pomysli skrze-
si¢ sobie ognia lub utrzymaé go przez doktadanie drzewa,
cho¢ tak lubi ogiei i szuka go. Najmniejszej przeto nie
podpada watpliwos$ci, ze Zzwierzeta niemajg rozsadku, ani ro-
zumu. Dla tego nawet w rzeczach najlichszych posungé sie
daleko nie moga. Nie majg nawet ciekawosci, ktora jest wy-
tacznie cztowiekowi wiasciwa. A tak nie majgc wcale roz-
sagdku, ani rozumu, nie mogg ani o Bogu, ani o porzadku
moralnym zadnego powzigé wyobrazenia; w postepkach swo-
ich nie odnoszg sie do stworcy swego, ani mituja go, ani
mu czci nie oddajg. Modlitwa, to hasto zycia wiecznego,
nieznana jest zwierzetom.
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Mozna wiec stanowczo powiedzie¢, Ze najgtéwniejsza ce-
ctia, ktora najistotniej cztowieka odréznia od Zwierzat, jest
to, iz miedzy wszystkiemi stworzeniami tylko sam cztowiek
jest istota, religijna. Sprawiedliwie mowi J. |. Kraszewski,
iz ta jedna uwaga, ze cztowiek potrafit wznie$¢ sie rozumem
swoim do pojecia bytnosci Boga i ze go poznat przez obja-
wienie nadziemskie, kaze go z dzielnicy Zwiérzat zupetnie
odigczy¢ i nad nig wywyzszyc.

Co do pamieci, zwierzeta majg tylko pamie¢ rzeczowa;
bo w icli pamieci tkwig tylko obrazy rzeczy dotykalnych,
ktére sie obity o ich zmysty, i nic wiecej. Lecz nie majg
one pamieci mysli, pamieci historycznej, ktérej porzadne
myslenie jest przedmiotem, ktéra u nas zatrzymuje w logicz-
nym zwigzku mndstwo przedmiotdw i zmystowych i nad-
zmystowych, a Swiadoma przesztosci rozwija nam caty Swiat
nabytych wyobrazen. Takiej pamieci nie posiadajg zwie-
rzeta.

Co do przeswiadczenia o sobie i sumienia: wszelkie po-
strzezenia jpraktyczne utwierdzajg nas w przekonani«® ze
dusza Zwierzeca nie zastanawia sie¢ nigdy nad sobg sama,
nie wchodzi w siebie, nie zaglebia sie w sobie samej, jak
dusza cztowieka; nie ocenia swoich wilasnych poruszen i
dziatan; nie przychodzi nigdy do uznania siebie samo6j w so-
jem jestestwie; stowem, niema przeSwiadczenia o sobie, ani
sumienia. A zatem dusza Zwierzeca nie jest osobag.

Co do wolnej woli: dochodzac przyczyny kazdego poru-
szenia w zwierzetach przekonamy sie tatwo, ze zwierzeta
nie majag wolnej woli; ze wola ich jest SciSle ograniczona
chwilowg potrzebg. Nawet kiedy zwierze dziata przeciwko
swym instynktom, kiedy sie opiera swym chuciom, nic prze-
staje by¢ ich niewolnikiem. Niech kto psu zgtodniatemu
potozy kawal miesa, i niech trzyma kij nad nim, ciggle mu
grozac, aby nie ruszyt, — instynkt przyrodzony zaspokoje-
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nia gtodu pobudza psa rzuci¢ sie na mieso; lecz takze przy-
rodzony instynkt uniknienia bélu od uderzenia kijem, sil-
niejszy od tamtego, powstrzymuje psa. Zwierze, majac o-
biera¢ miedzy bdélem a rozkosza, miedzy $miercig a zyciem,
nigdy a nigdy nie obierze bdlu, ani $mierci, jezeli.do tego
przemocg lub gwattem nie jest zniglone; co przeciez u ludzi
nie koniecznie i nie zawsze nastepuje. Ludzie dla winry,
sumienia i cnoty pokonywajg nieraz najmocniejsze czucia
cielesne; czestokro¢ przektadajg meczenstwo i $mier¢ nad
zycie i rozkosze. Nie jeden przez szlachetno$¢ i moc duszy
poswieca sie dla uratowania zycia i dobra bliznich. Tylko
wiec wola cztowieka jest wolna i moralna rzeczywiscie; bo
moze dla pobudek moralnych obraé cierpienie zamiast roz-
koszy, nieszczescie zamiast dostatkéw i swobody; bo sama
siebie rozumie, sama sobie cel obiera, i do niego dazy. Zwie-
rzeta, chociaz majg ogromng sile fizyczng; ale o niej nie
wiedzg, ani takowej celu nada¢ nie umiejg. Sita ich bez
zadnego pozostaje uzytku, dopoki wola cztowieka jej nie u-
jarzK”, nie sprzegnie, i ceki swego nie przeznaczy. Czio-
wiek, lubo co do ciata od wielu Zwidrzat mniejszy i stabszy,
przeciez ma wiadze uzycia wszelkich sposobéw do pokona-
nia, ujarzmienia, i obrécenia na swoj uzytek nawet najdzi-
kszych i najsilniejszych zwierzat. «Czlowiek, co z Bozej
taski rozum dostat w podziat, zjadt wotu, wsiadt na konia,
lwig skorg sie odziat.» Zwierzeta wijc zyjag pod pewnym
fatalizmem, pod prawem niepukonalndj koniecznosci. Czlowiek
zyje pod prawami moralnemi.

Niemniej co do zmystow rdznice sg ogromne.

U ludzi wszystkie zmysty sa delik itniejsze, majg wiecej
jednostajnosci i rbwng moc, aby rozum tatwiej niemi mogt
rzadzié. W cztowieku z wrazeniami zmystowemi tgcza sie
uczucia lyoralne, jktore sie stajg dla niego Zrédiem wznio-
stych mysli i niektérych sztuk pieknych, jako to: malar-
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stwii, snycerstwa, architektury, muzyki. U Zwierzat zmysty
nigdy nie sg tak delikatne, i nie majg miedzy sobg proporcyi:
zawsze jeden wygorownje bystroscig nad drugiemi; np. wech
u psa, aby zwachat i wytropit zajaca; u dzika, aby przez
grubg warstwe ziemi zastyszat trufle; wzrok u orta, aby
z pod obtokéw odkryt zertwe na zaspokojenie swego gtodu,
stuch u zajaca, kreta, niedoperza, a szczegllniej u ptakow
nocnych, aby mogly podstuchiwaé zbhzanie sie nieprzyja-
ciela albo stysze¢ ws$réd ciemnos$ci poruszenie Zzwierzat, kto-
remi sie karmig. U niektérych Zwierzat wech zastepuje
miejsce wzroku i stuchu, ajednak wszystkie Zwierzeta obo-
jetne sg na zapachy. Pies ze swym donosnym wecliem ze
sto razy przejdzie koto najwonniejszych kwiatow, i uwagi
swej na nie niezwroci. Smak takze u ludzi jest niepord-
wnanie delikatniejszy, czego niema potrzeby dowodzi¢; bo
kt6z nie wid™i, jak wiele rzeczy dla nas niesmacznych i o-
brzydliwych Zwierzeta pozerajg zartocznie. Stuch Zwierzecy
obojetny jest na tony muzyki; dla wielu zwierzat najpie-
kniejsza harmonia bywa nieznos$ng; gdy ja postysza, skomla,
wyja, uciekajg, jakby je bito. Wzrok zwierzat prawdziwego
stosunku miedzy rzeczami nigdy uchwyci¢ nie moze, i drob-
niejszych réznic, np. w literach pisanych lub drukowanych,
niepostrzegiija; a wszystkie widoki przyrody, co nam otwie-
rajg dusze, rozwijajg mysl, wstrzasajg sercem rozkosznie, ty-
sigce przedmiotow, ktére cztowiek z zajeciem oglada, zwie-
rzeta mijajg zimno to wszystko. Ziemia dla nich jest niczem
wiecej, jak ogromnem pastwiskiem, gdzie majg obfity zer ku
nasyceniu swych chuci. Nawet instynkt ptciowy, u Zwierzat
Slepy, niepohamowany, uszlachetnia sie¢ w ludziach nieokre-
$lonej mitosci ptomieniom i dusz spétczuciem. Nam piekna,
cnotliwa dziewica aniota wyobraza¢ sie zdaje, bez przyste-
pu nawet mysli nieczystej.

Tak bardzo podziwiana w zwierzetach mito$¢ dla dzieci
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nie jest zadnem uczuciem moralnem, jak u cziowieka; ale
tylko instynkteni czyli koniecssiiym popedem, wrodzonym
zwierzetom dla zachowania kazdego rodzaju; czego najwy-
razniej dowodzi ta okoliczno$é, ze zwierzeta zawsze jedna-
kowym sposobeai pielegnujg swe dzieci, i jak tylko te moge,
sie juz obejsé bez ich pomocy, zaraz je opuszczczajg i staja,
sie dla nich zupetnie obcemi na zawsze. Gdybysmy wiec
cztowieka ze zwierzety réwnali, ponizylibySmy go przez to
haniebnie i bez miary.

Nakoniec i pod wzgledem dala niegodzi sie ludzi rownac
ze zwierzetami. Najbieglejsi bowiem anatomicy wyznaja, ze
utworeorganiczny ciata ludzkiego jest najdoskonalszym ze
wszystkich stworzen na ziemi, i obejmuje tajemnice do roz-
wigzania niepodobne; geometrya, statyka, mechanika sg
tam zastosowane najcudowniej, i harmonia funkcyj orga-
nicznych, jakiej niema w Zwierzetach. Napr6zno wiec nie-
ktérzy utrzymuja, jakoby dusze zwierzat dla tego byty tak
nieudolne; bo organizm Zwierzecy nie jest tak doskonaly,
jak w cztowieku. Rzecz sie ma catkiem przeciwnie; orga-
nizm zwierzecy dla tego nie jest tak doskonaty, jak u czto-
wieka, poniewaz dusze Zwierzat sg bez poréwnania nieudol-
niejsze, posledniejsze od ludzkich. Czyz sie godzi przypu-
§ci¢, aby madros¢ przedwieczna obdarzyta dusze Zwierzat
temi samemi wiadzami, jak dusze ludzkie, a nie data im ta-
kich samych organéw, jak ludziom, jak gdyby umyslinie,
aby nie mogty swych wiadz uzywaé? Wszyscy wielcy ba-
dacze natury wykazuja jak najdowodni¢j te prawde: iz bu-
dowa fizyczna kazdego jestestwa zastdosowang zostata do je-
go natury duchow'ej, i witasnie d]a tego organizm czilowieka
jest arcydzietem w swoim rodzaju; bo i dusza cztowieka
jest arcydzietem wzgledem duszy zwierzecej. — Uwazmy
nadto co do zwierzat: ze Opatrzno$¢ wypisata najwyrazniej
wewnetrzny charakter kazdego Zwierzecia na jego zewne-
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trznej postaci, aby cztowiek na rzut oka mogt poznaé, kto-
re drapiezne, jadowite, a ktére pozyteczne dla niego. Zmije,
krokodyle, lwy, tygrysy, orly, sepy przerazajg oczyma, i
calg swa, zewnetrzng postacig, choc¢-bysmy ich duszy nie
znali. Uszlachetniona posta¢ konia i jelenia na pierwszy
rzut oka S$wiadczy o dobrych przymiotach i uzytecznosci
tych zwierzat. Ot6z wiec u zwierzat, jaki organizm, jaka
posta¢, taka dusza. Lecz co do ludzi, nikt z powierzcho-
wnosci nie zdota sgdzi¢ o ich duszy z takg samg tatwoscia,
i pewnoscig, jak z postaci o Zwierzetagch. Kto-by z budo-
wy ciata sadzit o duszy czlowieka, bratby szate za dusze.
lluz-to ludzi wielkich fizyognomia wcale takiemi nie zwia-
stowata! Nie jeden i nie jedna ma piekne i dzielne organa
ciata, a jednak nie mozna wyrzec naprzéd z niezachwiang
pewnoscig, jaka w nich miesci sie dusza? czy réwnie dziel-
na i piekna? Przeto przystowie powszechne; ~fizyognomie
myla,)) zawsze bedzie prawdziwe co do ludzkich fizyognomij;
bo co do zwierzecych, te nie mylg nigdy.

*

Moéwigc o rdéznicach miedzy ludzmi a Zwierzetami pod
wzgledem psychologicznym, musimy jeszcze zbi¢ przesad o
tak nazwanym stanie pierwotnej dzikosci, w ktorym pierwsi
ludzie mieli zy¢, jak Zwicrzeta, bez uzywania rozumu, bez
znajomosci mowy, bez zadnycii towarzyskich stosunkdw,
dopoki po diugich usitowaniach nie wzieli sie do rozumo-
wania, do wynalazku mowy, do zawigzania towarzystw.

Taki stan ludzi-zwierzat nigdy nie istniat i istnie¢ nie
mégt; bo gdyby to prawda byta, juz nigdy-by ludzie z ta-
kiego stanu wyjs¢ nie zdotali; zadnym sposobem domysli¢-
by sie nie mogli korzysci z uzywania rozumu, mowy i spo-
tecznosci  obywatelskiej? ~wynikngé majacych, jako rzeczy
wcale im obcych i nieznanych; podobnie jak orangutany
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nigdy nad tein nie pracujg i pracowa¢ nie beda., jakiuiby
sposobem postapié ze stanu zwierzecej nieudolnosci i zwié-
rzecego ponizenia do dziwéw rozumu i mowy. W ksiegach
rodzaju ludzkioigo Mojzesz z '‘objawienia boskiego naucza, iz
Pan Bog blogostawigc pierwszg pare ludzi, rzekt iin: «pa-
nujcie nad rybami morskienii i ptastwein powietrznern i nad
wszystkiemi zwierzety, ktdre sie ruszajg na ziemi‘-z e wszel-
Ici zwierz polny i wszelkie ptastwo powietrzne byto przy-
wiedzione do cztowieka, aby obaczyt, jakby je nazwaé miat;
aby nazwat kazdag dusze tak, aby bylo imie jej. Orzeczenie
wiec stw'orzen, nadanie im nazwy, jest zrozumieniem ich i-
stoty, oznakg wyzszosci i panowania duchowego nad niemi.
Zgodnie z powyzszg prawda, Mojzeszowi objawiong, dzieje
najdawniejszych narodéw wzmiankujg, ze pierwsi ludzie zyli
w stanie taski i obcowania z Panem Bogiem; Zze wszystkie
zwierzeta byty im ulegle, doi)ékad zyli w niewinnosci; co
wszystko potem z wiasnej winy utracili. Istnienie zatem nie-
ktérych dzikich ludéw w tej lub owej stronie Swiata, nie
dowodzi wcale, izby cztowiek miat wyjs¢ takim od poczatku
z rgk stworcy, dzikim i tutajgcym sie po kniejacli, jak zwierz,
lub niemym, jak ryba.

Czy dusza ziTierzeca Jest znikoma,
lub nie ?

Nie przesadzajmy tylko wnioskdw jak ci, co z tagd wno-
sza, ze skoro Zwierzeta majg dusze, dusza ich powinna byé
podobnie niesmiertelna, jak ludzka. Wprawdzie zniszczenie
duszy Zwierzecej, jako jestestwa pojedynczego, niepodziel-
nego, ktore ozywialo organizm zwierzecia, nie jest koniecz-
nem nastepstwem zniszczenia tegoz organizmu. Ale co Pan
Bog czyni z duszami Zwierzat? czy one zachowuje, czy ni-
szczy? o tem nic nie wiemy i wiedzie¢ nie potrzebujemy
wecale.
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To jednak najwidoczniejsza prawda, Ze poniewaz zwie-
rzeta nie posiadajg rozsadku, rozumu, wiary, przeswiadcze-
nia o sobie, sumienia, ani vroli moralnej; przeto nie beda
nigdy istotami postepowemi, doskonalnemi, moralnemi, a tem
samem nie beda nigdy godnemi nieSmiertelnosci. Jakoz,
wszystkie owe dowody i fakta, ktéresSmy w tomie Il dzieta
«0 duszy cztowieczej” przywiedli, co tak silnie przekony-
wajg o0 nowych losach, czekajgcych je po $mierci ciata, nie
stosujg sie do duszy zwierzecej bynajmniej. Zwierzeta nie
mogg nabyé prawa do nieSmiertelnosci; bo zycie zwiérzat
ptynie, jak ptyng wody, niewiedzgc kedy i po co. Do cze-
g6z zwierzetom nieSmiertelno$¢, Kkiedy one jej nie szukajg
nie starajg sie¢ o nig; nie pragna lepszej przysztosci, i ni-
czego wiegee] nad to, co tu na ziemi znajdujg? 01 curvae
in ierras animae et coelestium inanes! Co wiecej, nieSmier-
telno$¢ nie tylko na tem sie zasadza, aby zy¢ bez przerwy»
bez konca; lecz gtdwnie na tem, aby mie¢ oraz wiedzg o «o-
hie samym, hy¢ wiecznie przeSwiadczonym o sw0j osobisty toz-
samosci. Zwierzeta za$ niemaja samopoznania siebie samego,
nie znaja nigdy swej duszy; zyja bez wewnetrznego prze-
Swiadczenia sie o swej istnosci, bez pamieci przesztoSci, bez
znajomosci $wiata, na ktérym mieszkaja, bez poznania i ko-
chania Boga, ktory je stworzyt, zgota, bez zadnej innej my-
§li, précz tej jedynie, aby swym obecnym chuciom zado$¢
uczyni¢. Wiec oczywisScie niemajg innego przeznaczenia,
tylko pozy¢ do pewnego czasu i skonczy¢ na tej ziemi.
Woreszcie ta okoliczno$¢, ze zwierzeta doswiadczajg takoz
rozmaitych dolegliwos$ci; ze przechodza przez rézne cier-
pienia, — nie przemawia bynajmniej za ich unieSmiertelnie-
niem. Bo sprawiedliwo$¢ boska nagradza w przysziem zy-
ciu te tylko istoty, ktére znaty i zachowaly wyzszy porza-
dek czyli szereg praw moralnych. Strasznie niegodne miat-
by wyobrazenie o sprawiedliwosci boskiej, ktoby mniematy

Tom I1. 36
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ze mu sie nalezy nagroda wiecznego zycia za chorobe ar-
trytyczng, lub podagre, a nie raczej za cnoty, za speinienie
sumienne obowigzkdéw stanu i powotania. A wiasnie to wszyst-
ko obcem jest dla Zwierzat. Nie umieja one czynie dobrze
jedynie dla mitosSci dobra, nie zwazajgc na materyalne ko-
rzysSci. Moralne cierpienia, jakich my doznajemy na widok
ciemnoty, przewrotnos$ci, zarozumiatej niewiadomosci i nie-
szczes¢ bliznich naszych, sg zwierzetom wecale nie znane. A
wszakze cierpienia moralne sa najdolegliwsze i daleko tru-
dniej je wytrzymac, niz cielesne. Czuto$¢ Zwierzat na wra-
zenia i cierpienia fizyczne, jest niczem wiecej, tylko srodkiem
zachowawczym dla ich organizmu. Pan Bdg dla tego tylko
obdarzyt je czuciem bélu lub.rozkoszy, pociggu lub wstretu,
aby mogly zachowaé calo$¢ swego jestestwa, aby to ich
czucie ostrzegato je o niebezpieczenstwie, odwracato od cio-
su $miertelnego, budzac sie w nich za najmniejszem dotknie-
ciem, a nawet na sam widok kazdego przedmiotu. A zatem
co do Zzwierzat nie mozna niczego wiecej zadaé od Pana
Boga. Wprawdzie ludzie za wierne Zwierzat ustugi, czasem
bez litosci sie z niemi obchodza, tluka, dreczg, morduja.
Lecz tego, co one od nas cierpig, nie godzi sie woli boskiej
przypisywaé. Obwiniajmy raczej siebie samych, jezelismy
trtk pochopni do ztego, ze najmedrszy porzadek od Boga u-
stanowiony, we wszystkiem zaktécamy, burzymy.

Jklextinder EyiNNnsllii.

STANISLAWOWI  JACHOWICZOWI.

Ja Ci ufam, zacny Panie, ze ws$rdd ISnigcych pawi
Przyjmiesz chetnie $piew méj bratni, a Spiew to zurawi,
Co Ci wrozy wieczng wiosne; bo dla wiosny zyies,

I w tysigcznych wattych kietkach ziarno tozplenites.
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Dobrym jeste$ ogrodnikiem; bo¢ jeszcze w jesieni
Kazdy krzewek, co$ chodowat, w kwiaty sie promieni,
I pamieci wience zwija na Twojg pochwale, —

I odemnie nieznanego przyjm stokrotki male!...

Jakby pasy dawnych panéw w lite ztoto tkane,

Lec*z tto u nich, choé¢ pod ztotem, to bylo weiniane;
Wiec pod ziotem drogich kwiatow tto bedzie welniste,
A cho¢ proste; ale szczere, — bratnie i ojczyste.
Niechaj takim ttem do wienicéw beda me piosenki,
Chociaz szorstkie, to mi przebacz; bo z pod chtopskiej reki,
To nie moga by¢ tak gladkie, jak to pany gladzg, —
Mowig pieknie — pisza piekniej, a najpiekniej radza;
Lecz ja chtopek, jako$ tego nie wiele rozumiem,
Tylko prace, poswiecenie, to ja kocha¢ umiem!

Antek miwka, rodem z pod Ojcowa.

TJEYWEK

Hejze wiara! kazda para niech mi w koto stanie,

I naszego, a wsciektego! bo¢ wa Krakowianie!

Zgasi¢ Swiatta! niechaj ciemnos$¢ izbe zewszad kryje!
A z nas kazdy w tafncu tego niech w podkdwki bije.
To i ogien sie rozkrzesze, iskry zamigoca,

Wtenczas Sciany do widnosci blaskiem sie oztoca.

A muzyka niech naszego wcigz nam rznie od ucha:
Kazdy w taniec! co ma sity, co mu starczy ducha |j
Dzisiaj trudy porwon katu! na bok mysl o pracy!
Niech-no ujrza, jak my tanczyra, dziarscy Krakowiacy.
Gdy Krakowiak dziewke ujmie, tak z nig w tancu wiada,
Az drzy ziemia pod nogami, ledwie nie rozpada!
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Z pod podkowek skrami bryzga, jakby wicher z ognia,
A dziewucha przy nim w taincu rzesnie, jak pochodnia!
Kazda iskra, co wybryzga, zaskrzy w blask rézowy

A tysigce sptong w kole ogniem w pas wezowy.

Gdy sie ogien z géry, z dotu, w jedn% tune zleje,

To Krakowiak z swojg dziewkg w ptomieniu jasnieje,

| zwija sie, az mu w pasie kotka w gwozdzie brzecza,
A dziewuchy warkocz w wstegach migota sie tecza,*
Tak sie wichrzy, tak wykreca, z prawej, z lewoj strony,
A hotupce rznie bdtami, jak w burze piorony.

W Krakowiaku, kiedy tafnczy, to piers ogniem gorze,
A dziewuchy skrzy sie buziak, jak o ranku zorze.
Muzyka nam dziarsko grzmiata, pary w takt wality,

A jak w wielkie Swieta dzwony, tak okna dzwonity,

Z sto par nas sie zgromadzito i z szczerej ochoty

W oczach I$nity biyskawice, w uszach bity grzmoty.
To nam zycie, to swoboda, to dusza otwarta!

A moc w kazdym, to tak straszna, jak kieby u czarta!

JLntek W Iwka, rodem %pod Ojcowa.

Objawienie.

Nie byto-to marzenie, co za chwile znika,

Nie ztudzenie przelotne, co boles¢ wywola;

Lecz wola Najwyzszego, co dusze przenika,
Objawiong mi byta przez Stroza-Aniola.

Wola ta, ocieniona przez senne widzenie,

Jakze btogie, jak Swiete przywodzi wspomnienie!

€. H.
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W Kaniowskiego zamku odlegtej komnacie,
Na tozu $pi miodzian, wybladty jak chusta;
Krew jeszcze na jego czerwieni sie szacie
I imie swej lubej wymawiajg usta.
Przy nim siedzi Julia, i czuwa troskliwie:
Corka Kaniowskiego jest-to wojewody,
Oczy j¢j, w miodzieAcu utkwione trwozliwie,
Chca poznaé, czy rycerz spokojnie $pi miody.
A chory z petnego marzeh snu sie budzi,
Odpedza swa reka widziadto zwodnicze,
Co w malignie jego wyobraznie tudzi,
We $nie przedstawiato przeszte mu sie zycie.
Julia leki do ust podaje rycerza,
On nap6j ozywczy natychmiast zazywa,;
A gdy cos miodzieniec wymdwié zamierza,
Ona swojg reka usta mu zakrywa.
Wtem wchodzi w komnate staruszek sedziwy,
Widzac stan miodzienca, kilka tez uroni:
I on tez jest bardzo o zycie troskliwy
Tego, co dlan dzielnie uzywat swej broni.
A miodzian w gorgczce dziwnie jako$ gada,
Wyobraznia dawne przywodzi wspomnienie,
Pot na jego czole goracy osiada,
| tak opowiedziat snu swego marzenie:
Widziat siebie dawno bardzo jeszcze matym,
Nianke, co dla niego byta zawsze mita,
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Ojca, co na psoty byt wyrozumiatym,

I matke, co tak go namietnie piescifa.
| przypomniat iobie, niegdy w ciemnej nocy
Jego matka nagle do pokoju wchodzi;
Ukrywaé frasunek nie byto w jéj mocy, —
Twarz jéj jakie$ wielkie nieszczeScie dowodzi.

Malego dziecine w swe wzieta objecia,

Sciska, catunkami rzewnemi okrywa;

Cicho stugi budzi, strzegac sie krzykniecia,

| szybko wybiegta matka nieszcze$liwa.
Z dzieckiem w reku weszta w sklepienie podziemne,
Kazata swéj stuzbie, by byta zebrana,
Wyszukawszy miejsce, jak najbardzi¢j ciemne,
Ze tzami modlac sie padty na kolana.

W zamku toskot stysze¢ daje sie ponury,

Co w nim zyje, wszystko predko sie uzbraja,

Dzicy ludzie jacy$ rwali sie na mury.

Okrzyki tryumfu wydaje juz zgraja.
I kroki sie jakie$ w podziemie zblizaja,
A w niém stychaé¢ tylko modlitwy nabozne,
I nagle gwarliwg napetnia sie zgraja,
A pani i shtugi, coraz bardziej trwozne.

1 widziat, jak zgraja z& srogg postacia

Z obje¢ kochajacej matki go wydarta.

Ona, co go z taka bronita rozpaczs.

Upadta od szabli, i oczy zawarta.
A okrutna zgraja nocng jeszcze dobg
Wyjezdza z dziecieciem i niszczy zagony,
Znaczne tupy, brance uwozgc ze sobag,
Czém predzej opuszcza nieszczesne te strony.

Wtem polski uderza hufiec na pohance.

Okropng rzez sprawia, kazdy cios $mier¢ niesie;

Zostawiajac tupy, opuszczajac brance,
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Barbarzyncy w bliskim ukryli sie lesie.
A Tatar, co jego na reku swym nosit,
Rzucit go pospiesznie w lesie miedzy drzewa
A tzami rzewneuii twarzyczke on rosit,
Gdy w okoto niego wiatr chtodny powiewa.
| ludzie nieznani w lesie go znaleZli,
Litoscig ujeci, zabrali na konie,
Do zacnego pana z sobg go powiezli,
| tam wychowany zostat w dworzan gronie.
I przypomniat Marjg, ach, Marjg tak tkliwg, —
Marja, z ktérg razem byt dotagd chowany
Coby kosztem zycia widziat jg szcze$liwg,
Ktdra nim nie gardzi, mimo rdézne stany.
Kiedy tak Stanistaw sen swoj opowiada,
Wojewoda rece opart na nim drzace,
Pod mysli nattokiem, zdawato sie, pada,
Wyobraznig wspomnien przechodzi tysigce.
I on napad Tatar zbyt dobrze pamieta,
} bitwe pamieta: powod $mierci zony;
Wszak-to syna tluszcza uwiozta zawzieta,
Po ktérym pozostat zal nieutulony.
Otrzast sie z mysli swych starzec zadumany,
Z rannego mitodzienca nie mogt zerwaé oka;
Odsungwszy rekaw, spostrzegt uradowany
Znak znajomy w ksztalcie jasnego obloka.
Stangwszy przed tozem ucatowat syna
| twarz jego tzami skraplat gorgcemi;
Padtszy na kolana Najswietsza zaklina
| blaga, by zdrowym wrécita go ziemi.
Nagle sie Stanistaw z letargu ocucit,
Spogladat w okoto wzrokiem zadziwionym...
Gdy na kleczacego rodzica wzrok zwrdécit,
,Boze moj! zawotat ,badz btogostawionym!“
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W kilka dni Stanistaw dosias¢ juz mogt konia,
Odzyt dla kochanki, odzyt dla rodzica;
Codzienn wolno jezdzit na te piekne bionia,
Bo¢ to wszak ojczysta byta okolical

fiaxymilian UrbaAshl.

Lilia 1 Powod.

W wiejskiem zaciszu, gdzie sie¢ dwa ogrody
Stykaty z sobg kwieciem umajone,

Przy™ samym ptotku wyrost pow6j miody,
Gdzie lilia drugg zajmowata strone.
Spokojnie wzrastat az gdy doszedt plotka,
A gdy z za niego raz wychyli gtowe,

W tem sie wrzok jego z okiem lilii spotka,
I wnet zawrzatlo w nim uczucie nowe,

| juz wyciaga ku niej swe ramiona,

1 gtowke zwiesza na lilii strone.

Jedynym celem mysli jego — ona.
Wszystkie marzenia ku niej obrécone.

Raz — w dzien pogodny, kiedy r6j motyli
Gdzie$ sie rozleciat, i gdy byli sami,
Mtody powoik korzysta z tej chwili,
Ozwie sie do niej takieini stowami:
»Kocham cie, lilio! kocham z catej duszy,
Wiecej, niz wyrzec, niz wyrazi¢ moge;
Ale czyz mito$¢ nawzajem nie wzruszy
Moja kochanke, moja lilig drogg!“
Zamilkt, a wzrok swoj zatopit w jej lice;
Chce z mysli wyrwaé, co sie z ust jej dowie...
A lilii tezki zrosity Zrenice,

Smutno westchneta, i tak mu odpowie:
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.»Co ci po lilii, m6j powojku mity!

Patrz, jak jej serce czarny robali toczy,
Jak jej cierpienia listki poczernity,

Jak jej wzrok zawsze gorzka tezka mroczy.
Wszak koto siebie widzisz kwiatéw krocie,
One ci dadzg szczescie i swobode.

Patrz tu werbenki, tam widzisz stokrocie,
Tu Swietne réze, tam fljolki mtode.”

On nic nie stucha, ku niej gtéwke skiania
I co$ jej szepcze, i wzdycha, a ona —
Zda sie go stucha, méwi¢ mu nie wzbrania.
Lecz stula listki, chwieje sie... i kona.
Pow0j w rozpaczy gatgzkami swemi
Obwija lilig, czulem stowkiem wzywa,
Lecz i on listki juz spuszcza ku ziemi

I w jednej chwili obok niej spoczywa.
Tak predko zwiedty dwa kwiatki nadobne,
Szczatki ich dawno ziemig sie pokryty,

A ponad niemi skabiozy zatobne

| niezabudki gtowki pochylity.

Badi wola Twoja!l

. .. Spraw, by cnote wielbiono! ten byt wielkim zwany,
Kto nad innych dla szczescia swych bliznich wylany.
Kto ich $wiattetn, naukg lub przyktadem darzy.
Twoje prawa wyjasnia, wspoin% mitos¢ zarzy.
By sie ludzie ockneli z letargu ciemnoty,
Zbrodnia zbrodni nagrode, cnota wzieta cnoty!
Stowem, by Twoja wola jedna miedzy niemi
Tak, jak jest w niebie, byta i na ziemi!
Kemul "ucltodolski*
Tom 1I1. 37
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DANTEGO
i zmmmw sisbiyi/*

Poezya nie miataby wiasciwego sobie uroku, nie bytaby
sztukg tyle dla nas zadziwiajaca, gdyby ja mozna chwytaé,
ze tak powiem, na uczynku, wchodzi¢ w j¢j skrytosci i ta-
jemnice, i j¢j istote wynosi¢ z pod zastony, ktorg sie jak
kazda inna sztuka zakrywa. Sa cuda, ktére odczarowaé sie
nie dajg; w dzietach geniuszu pozostaje dla badacza zaledwo
dotykalniejsza cze$¢ jego jestestwa, objawiajaca sie przez swe
przyrodzone wiasnosci, ksztatty i charaktery. Pod tym tyl-
ko wzgledem mozna odwazy¢ sie méwi¢é o Dantem.

Poza geniuszem wielkiego czlowieka stoi tuz przesztosc,
przytomna tajemnem uczestnictwem swego ducha, i rzucaja-
ca swdj odblask na zakrc¢$lajgcg sie sfere nowych pomystow
i widokéw. Homer mial swoich rapsoddw — Cervantes
swych Sredniowiecznych rycerzy — Dante swoje legendy.
Jakkolwiek twoérczym byt geniusz Dantego, nie wszystko
przeciez mogto by¢ owocem jego mysli. Przyszedt on na
Swiat w wieku, ktory uginat sie juz pod brzemieniem trady cyi.
Wieki Srednie, byla-to mieszanina powstata ze sktadu rozno-
rodnych zywiotéw, kiedy szczatki oswiaty rzymskiej, jak
reszty przedpotopow'ego Swiata, sptynely w powodzi bar-
barzynstwa, i osiadly na gruncie nowej cywilizacyi. Byty-
to dwa spoteczenstwa, dwa Swiaty w jeden zigczone. Je-
zeli wieki takie miaty swego Homera, nie mozemy go juz
pojmowaé w pierwotnej, dziewiczej, ze tak powiem, czystosci,
omytego przez chrzest odrodzenia »swojej pierworodnej zma-
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zy. Tworzac w mysli ideat nowego spoteczenstwa, Swiezej,
feudalnej budowy, musiat on zarazem gosci¢ wyobraznig w o-
wych starych przesztosci czasach, z kad wialy jeszcze zy-
wotne tchnienia dawnych nauk i wiary. Z drugiej strony
potaczyto sie wtedy wiele zywiotdéw zdolnych stworzyé wiel-
kiego poete. Byty-to wieki peine wiary i zapatu, — zapat
i wiara czynity je same przez sie poetycznemi. Ten zapal,
unoszacy sie ku przesztosci, ogarngwszy w sobie ideg no-
wych czaséw, zrodzit dzieto zupelnie nowe, chociaz pod
wptywem dawnych pojec.

Dante jest-to uosobiony wiek $redni we Wioszech, z ca-
tym zbiorem jego wyobrazen, przesadéw, umiejetnosci i po-
ezyi. W nim, jak w Zwierciedle odbija sie 6wczesna scho-
lastyka, republikanizm feudalny (tak rézny od starozytnego)
i walki namietne, zapalajgce pochodnie wojen domowych.
Jest on tlumaczem dogmatu i prawa przyrodzonego, jak Or-
fej i Muzeusz, — wyobraza, jak S$piewak epopei, zywot i
catkowity stan spoteczcnstwa, swoj wiek i swg epoke. Dla
tego gdy inni poeci moga byé pojeci i zrozumiem w kaz-
dym czasie, Dante miewa epoki jakby swego za¢mienia, u-
padku swojej wzietosci.

To wielkie zagadnienie, ktére Eschyl zgtebiat o Prome-
teuszu, Szekspir wyktadat w Hamlecie, ktore usitowano
w Fauscie rozwigza¢ przez umiejetnos¢, w Don-Juan‘\e przez
czyn wystepny, w Werterze nakoniec przez mitos¢, — walka
miedzy bytem znikomym a nieSmiertelnoscig cztowieka —
byto takze przedmiotem rozmyslarh Dantego. WySpiewat on
zycia wewnetrznego szczesliwos¢ i ubtogostawienie. Zwy-
ciezyt te sfinx tajemnicza, niedostepng dla wieku wkracza-
jacego dopiero mysla w bezmierng przestrzen ducha. Sta-
wiwszy sobie za przedmiot wiasnej duszy historyg, uposta-
cit poetycznie mys$l czysta, idee i spetnit najtrudniejsze zar
danie nowoczesnej poezyi.
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Dante ma w wielorakim wzgledzie takie znaczenie n Wio-
chéw, jak dwoma wiekami pdzniejszy Luter w Niemczech,
gdy podobnie, jak reformator niemiecki, wychodzi ze stano-
wiska religijnego i snuje swoj watek z systemu katolicyzmu.
Od konca XII wieku, przewaga kosciota, rozerwanie panstwa
na drobne rzeczypospolite, byty przyczyna, ze panujacy in-
dziej duch feudalnosci nie mdgt sie tu przyjac¢, ani rozwingé,
ustgpiwszy przewagi duchowi religijnemu i przemystowemu,
przed ktérym zniknat dla Wiochéw 6w troisty $wiat mito-
logii, z ideatem rycerstwa, fikcyg najpiekniejszg wiekdéw Sre-
dnich. Nie byli oni wcale twdrcami tego systematu uczué
i wyobrazen, ktére w czasach pézniejszych natchnely dwoch
wielkich Spiewakéw: Tassa i Aryosta. Pod tym wzgledem
Wiosi w swojej literaturze réznig sie od innych ludéw ro-
manskich. Nie znajdziesz miedzy trubadurami wieszcza z na-
maszczeniem proroczem wiary i poboznosci. Jezeli niekiedy
religia zstepuje na ten dzwieczny bardon o ztotych i bie-
siadniczych strunach, ustyszysz $piew do N. Panny, albo
stabe nasladowanie hymnow tacifskiego brewiarza, a czesciej
dopatrzysz w takiej piesni ujme Swietosci i powadze religij-
nego przedmiotu.

Pierwsze odrodzenie sie nauk, wychodzgce z Wtoch, tego
starozytnego ogniska cywilizacyi, objawito sie w nauce re-
ligijnej. Przyjeta ona charakter scbolastyczny, pierwej so-
bie zupetnie obcy. Zjawili sie wtedy mezowie, ktérzy wszy-
stke site i zapat gorejgcego ducha zwrdécili ku tajemnicom
religii. Niebo, czySciec, piekto, byty ciagle przytomne wy-
obrazni cbrzescian, ktorzy je widzieli oczyma wiary; ale
w postaciach zmystowycli i dotykalnych. Medrcy kosciota
usitowali skresli¢ je w tak wyraznych i szczeg6towych o-
brazach, ze sie z nich wyrodzity z czasem uczone rozprawy
o mekach piekielnych i chwale wybrancow nieba. Opowia-
dano, jak Bég ojciec unosi sie w niebie ognistem, oczyszcza-
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ném ruchem skrzydet archaniotéw i serafinbw. Malowano
réznobarwe sfery, w ktérych sie odbywaly tajemnicze ewo-
lucye duchéw otaczaj.-jcych tron Najwyzszego. W ojczyznie
Dantego dawano nawet wpewnym dniu uroczystym sceniczne
przedstawienie straszliwego obrazu piekta, ktore uderzyé
mogto wyobraznig poety, i zaroni¢ wjego duszy iskre eposo-
wego natchnienia.

Przedmiot zatem wybrany przez Dantego, scena niewidzial-
nego Swiata, idealny obraz nieba, czy$ca i piekta, byt w je-
go czasach najpowszechniejszym i najwiecej zajmujgcym
przedmiotem; miat bowiem swoje zrodto w wyobrazeniach
religijnych, a taczyt sie dziejowo z wspomnieniami najroz-
maitszych wypadkéw. Wszystkich ludzi znakomitych po-
staci, wywotane z grobéw, miaty na nowo ozy¢ na scenie
poezyi. Samo zycie Dantego, i towarzyszace mu przygody,
wplynety na jego poetyczny utwor.

Wyobrazmy sobie tego genialnego cztowieka, ktéry, acz
mieszajacy sie z spéiczesnymi, jest przeciez miedzy nimi
jakby obcy i odosobniony: — Gwelf z uczucia patryotyzmu,
Gibelin z uczucia zemsty; — nie pochlebia bynajmniej panu-
jacym, ani oszczedza papiczow: ale wszystkie potegi zaré-
wno strgca w te otchtan potepienia, ktérg stworzyta jego
wyobraznia. W oczach ludu wydaje sie on jakby istota
Srodkujaca miedzy czlowiekiem a zaSwiatowag mara; wic
dobrze, co sie dzieje w piekle, i zna wszystkie nazwiska
potepiencéw. Nie jest-to poeta piszacy w domowej ustroni,
— ukazuje w sobie raczéj podobienstwo do owych wie-
szczOw starozytnosci (vates), a nawet w pewnym wzgledzie
ma nad nimi wyzszo$¢, ‘gdy przepowiedzi jego nie ograni-
czaja sie zakresem ziemskiego zycia; ale siegaja poza grani-
ce Swiata i doczesnosci. Gdy w nim zwazymy ducha po-
boznoj, zapatu petnej wiary, owo mistyczne widzenie aniotow
przytomnych wspomnieniem Beatryxy, skfad rdéznobarwy
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wyobrazen poganskich z obrazami katolicyzmu, snadno od-
krywamy zrédto natchnien $piewaka Boskiej komedyi. Rzecz
widoczna, ze jg nosit w samym sobie, w swych pojeciach,
wyobrazeniach, nawet marzeniach i utudach. Sama umieje-
tno$¢ byta dla niego jednym z tych koniecznych pierwiast-
kéw, ktére ztozyty scholastyke (ze tak powiem) poezyi, ja-
ka wiek jego pojmowal. Byt on wykarmiony razem ksie-
gami biblii i Arystotelesa, Wirgilego i scholastykow. Gdy
wieszczg piersig zaczerpnat z tych obu zrédet zywiotu, gdy
otechnat powietrzem wiejagcem z tego dwoistego $wiata, na-
péj umiejetnosci przesaczyt sie w jego wyobraznig, stanat
w uroczu jej Swiat nowych mysli, nowych ksztattdw, pie-
knosci i poezyi. Namietno$¢ osobista i tkliwe dumania stwo-
rzyty naprzdd w umysle poety idee owej Swietej niewiasty,
ukazujacej mu sie w posrod choéréw anielskich, z catym u-
rokiem czystosci i powabu. Ortodoxya i osnuta na niej u-
miejetno$¢ przeksztatcita potem te niewiaste w symbol te-
ologii, ktéry stat sie odtad dla niego godiem i przewodnig
w jego zaziemskiej podrézy. Nie stracit przytem z oczu
Dante poetycznej modty starozytnych, ktéra wskazata mu
uktad i sposéb uzycia tych nowych pomystéw.

Przedmiot poematu, przy swym charakterze religijnym,
jest najwiekszy, najobfitszy i najwznio$lejszy, jaki mogt kie-
dykolwiek utworzy¢ sie w pojeciu ludzkiem. Trudnosci je-
go widziat sam przed sobg Dante, — a nim do tworzenia
dzieta przystgpit, usposobit sie wprzédy juz-to czytaniem
ksiag, juz nadstuchiwaniem réznego rodzaju podan, legend
i powiesci, przez ktére wmarzyt sie gleboko w ten Swiat
tajemniczy, zaziemski, fantastyczny, utwor wiary i wyobrazni.

Miaty $rednie wieki legende o czyScu S. Patrycyusza,
ktora rozlegta sie byta po calem chrzescianstwie, a ktora
zdaje sie przypomina¢ mitologiczne podanie o jaskini Tro-
phonius™A i podziemnej wedrowce Tymarcha, opisan¢j w Plu-
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tarchu. Mogt i Wirgili pozyczyé j¢j farb swoich z opisu
piekia.

((Kiedy Patryk §. opowiadat stowo Boze w Irlandyi, ob-
jawit mu sie byt widomie Chrystus, a zaprowadziwszy go
na puszcze, ukazat mu ogromng giebine, i powiedziat przy
niej nauke o czyszczeniu grzechow. Whkrétce stanat w téj
gtebi kosciot i klasztor osadzony mnichami. Tiumy ludu
garnety sie ku temu miejscu; ale dopiero po $mierci Patryka
prébowano do niego wnijScia. Rycerz jeden, srodze utra-
piony grzechami, postanowit uda¢ sie w giebig czySca. Rzuca
wiec mysli Swiatowe, spowiada sie, modli, posci, a sprawi-
wszy sobie pogrzeb za zycia, idzie odprowadzony processya
do otchiani, i zapada w ciemne podziemia. Nie opodal od
whij$cia zamieszkate w gmachu klasztornym postaci zakonne
przyjmujag r}'cerza z blogostawienstwem, a pokrzepiwszy go
namaszczeniem ducha Bozego, odprawiajg w dalszg droge.
Otoczyty go na wstepie straszniejsze od nocnych pomroki,
w ktérych zdawato sie wihada¢ grozne béstwo milczenia.
Wraz rozejdzie sie po przepasciach toskot*i huk okropny,
jakby Swiat wszystek jAdziemny runat z swojej posady: z ta
grozbg poczety sie ztowieszcze proby szatanskie. Zawytly
czarty zradoSci i zadzy pastwy okoto rycerza. Opanowany
potém przez mocy piekielne, skrepowany i wystawiony na
meke ognia, wzywat imienia Jezus, i zakleciem tego Swie-
tego stowa odganiat cierpienia ciata i zte duchy.»

Z dalsza powieScig obraz olbrzymieje do coraz wiekszcj
potegi, przybiéra barwy coraz okropniejsze. «Widzie¢ tam
petznace weze-szatany, potwore ognista smoka, potepiencow
w obnazeniu i nedzy, wystawionych na pastwe i srogosci,
i kasajacych ziemie z rozpaczy. Dusze zmazane ohyda grze-
chowa rzucone sg w szerokje naczynia, a w kazdem wrg i
Kipig roztopione lawy ku ich meczenstwu. Jeki i ptacze roz-
pierajag przestworze bezdennosci Rycerz wzmaga sie co
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chwila duchem nadziei i wiary: nareszcie wicher straszliwy
porywa go z gwaltownos$cig, i rzuca w glebig, zlodociatej
rzeki, — zkad po nowej mece wydobywszy sie Owen, za
przewodnictwem stupa ognistego zdaza w kraine przestron-
niejsza, widniejsza, i nieprzystepng juz szatanom. Stawa
w koncu u wrot wspaniatego przybytku, — dokad gdy mi-
gocaca z dala zajrzat szczeling, ukazat mu sie Swiat nowy,
Swiat jasniejszy od zorzy stonecznej. Byt-to raj ziemski,—
przejécie z czysca do nieba, zkad zawiewata cudowna won
nieSmiertelnoSci. Nie godzito sie zywemu wnijs¢ do tego
siedliska btogostawionych: wrécit wiec na Swiat zywych i
opowiedziat roskosze, jakich w nim zakosztowat.»

Czytajac te legende, znang w literaturze francuskiej z ob-
szernego poematu Marie de France, zdajemy sie odwiedzac
Slady, po ktérych chodzit geniusz Dantego! Sa, ktérzy wi-
dzenie Alberyka, mnicha z pierwszej pétowy XII wieku, u-
wazajg za pierwsze zrodto natchnienn Spiewaka Boskiej ko-
medyi. Podobienstwo wszakze lezy tu tylko w gtdwnym
pomysle: pieknosci wasciwych temu dzietu dostarczy¢ mogt
sam jedynie kunszt poety. Przyswoiwszy sobie wszystkie
niemal wyobrazenia poganskie, polaczyt on najsSwietniejsze
barwy mitologii z obrazami katolicyzmu. Nie zamknat po-
ezyi swojej, jak Wirgili, w podziemiach; lecz ogarniajac za-
razem Swiat widomy, nature i spoteczno$¢, pogodnieszych
siegat widokdéw, i wylatywal myslg ku krancom niebieskiego
Swiatha.

Boska komedya oryginalna jest tak trescig jako i forma,
Jesli jg nazwiemy poematem eposowym, rozwinieciem czyn-
nosci wielki¢j a razem prostej, graniczacej z niebem i zie-
mig, wyobrazajagc¢j wiek wiasciwy, z catym zbiorem jego
poje¢ i wiadomosci, wyzna¢ potrzeba, ze jest-to wzniosta,
podziwienia godna i najwieksza ze wszystkich epopei.

Oto tres¢ i gtowny zarys poematu:
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Dante zabtakany w puszczy blisko Jerozolimy, zstepuje
mys$la w zagrobowe krainy cieniéw. Wirgili, symbol poezyi,
ktéry przez swdj opis piekta zdawat sie by¢ wtajemniczo-
nym w ten ciemny Swiat skryto$ci, przewodniczy mu w jego
zaziemskiej podrozy, — i dopiero na szczycie gory, bedacej
rajem ziemskim, opuszcza swego towarzysza, powierzajagc go
skinieniom Beatryxy, niegdy$ oblubienicy Dantego, ktora jest
tu uosobieniem teologii. Symboliczna mara przebiega z nim
niebiosa siedmiu planet; a w kazdem niebie odpowiedziawszy
na zapytanie poety, i objasniwszy jego watpliwosci, prowa-
dzi go wreszcie do trojgranu boskiego mieszkania, i znika
w promiennym blasku, nieprzystepnym juz dla oka $miertel-
nika.

U starozytnych poetéw S$wiat zaziemski byt kraing za-
metu, nierozeznang we mgle otaczajacej ja pomroki. Dante
przedstawit go w obrazie zywym i wydatnym, kt6ry mocno
rysuje sie wyobrazni. Straszliwa przepas¢ rozpiera wnetrze
ziemi, i w coraz zapadlejszych otchtaniach zniza sie az do
jej srodka, gdzie srogi witadca piekietl, zanurzony ciatem do
pétowy w lodowej topieli, igniotajacy olbrzymicmi skrzydty
po zmarztych falach oceanu, zadaje potepieicom okropne
meki, ktérych jest wykonawca razem i ofiarg. Diugie prze-
stworze prowadzi ze $rodka ziemi do krain uzywajacych ja-
snosci dziennej, a korniczacych sie u podn6za géry osadzo-
nej na przeciwlegtem nam poisferzu. Jest-to siedlisko po-
kutujgcych, miejsce oczyszczenia dusz z ziemskiej zmazy,
zwane czyscem. Na stopniach wznoszacych sie az do szczytu
géry sg odosobnione mieszkania dusz pokutujacych za grze-
chy, a aniotowie pilnujg kazdego przejScia i stopnia. Na
samym szczycie osadzony jest raj ziemski. llekro¢ dusza
uwolniona z wiezdw czyscowych zblizy sie ku niebu, sty-
cha¢ rozlegajace sie $piewy i dziekczynienia w tym poku-
tniczym, a nadziejg wybawienia opromienionym $wiecie. Raj

Tom 1I1. 38
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ziemski jest jakby przejsciem potgczajgcém ziemie z niebem,
z kad po vvzniesienicb szczeblujacych z sfery w sfere wste-
puje sie nakoniec do przybytku ostatecznych przeznaczen,
w podwoje Najwyzszego i mieszkanie wiecznej szczesliwosci.

A tak geniusz Dantego stwarza i uktada Swiat swdj po-
etyczny niejako na wzor Wszechmocy i podobienstwo $wia-
totwdrczych pomystéw nieSmiertelnego Dzietmistrza. Jak-
by mieszkaniec tego troistego Swiata, ktérego obraz przed-
stawia, raz powabny, Swietny, uroczy, zdaje sie wystepowac
w stroju i godnoS$ci niebianina, — znowu ze zmiang scen i
widokéw posepny, tajemniczy, ijak przepas¢ gteboki, wpro-
wadza czytelnika w zadume, otacza sie ciemnosciami zametu,
przeraza trwoga, obudza groze, albo gwattownie wymierzo-
nym ciosem tkliwe serca rozdziera,

Podziwienia godna jest logika mysli, jaka w tej wielkiej
trylogii panuje. W czys$cu odbrzmiewajg echa jekow pie-
kielnych, — i ten rozhuk gtuchy, podobny do dudnienia
przepascistej studni, ktéry rozchodzi sie po dziewieciu o-
tchtaniach piekielnego podziemia, i w pieczarach gdry, gdzie
sie dusze z doczesnych zmaz oczyszczaja, miesza sie jeszcze
z harmonig sfer niebieskich i radosnemi $piewami btogosta-
wionych.

Nie ginie tu nigdzie z przed oka cel moralny, ktéry jest
przewodnim geniuszem poety. Osoby wypetniajgce scene
tego mistycznego drammatu, postaci widome nieba, czySca,
a zwilaszczcza piekta, w ktdrem Danto osadzit wszystkich
odrzucencéw spotecznego Swiata i historyi, mieszcza w sobie
nauke ogromnego znaczenia. Byto-to gldwnem zadaniem
poety. Whptywac¢ chciat na umysty spéiczesnych, — ideat
swoj przenosit w Swiat rzeczywisty : bo poeta miedzy swym
ideatem a Swiatem nie jak zwierciadto stangé powinien; ale
jak szkto palace, ktoreby serca, niby zagiew’ stoneczna, pto-
miennym zarem zapalato,
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Komedya Dante nazwat swoje poema, w ktérem ziozyt
catkowite swoje natchnienie, wszystek zapat, jakim sie uno-
sit w przywigzaniu do wiary, ojczyzny i Wiloch, i w prze-
czuciu swojej nieSmiertelnosci. Pojat on styl nowoczesny,
ktéry nie przywiaszcza charakteru ciggle utrzymywanej go-
dnosci, jak u starozytnych: potozyt wiec Smiesznos¢ i ironig
obok powagi, jak i w rzeczywistym Swiecie czestokroé ko-
mika tgczy sie z wzniostoscig i tragicznosciag. W rzeczy sa-
mej poema to z wyzszego uwazane stanowiska, przedstawia
prawdziwy dramat zycia, ktdrego ostateczném rozwiazaniem
nie tragiczna katastrofa, ale mito$¢, a w ni® upostaciowane
najwyzsze duszy pragnienia — prawdziwa w tem rozumieniu,
wiecznie pogodna i uszczesliwiajgca komedya.

Rzecz godna uwagi, ze Dante, zrodzony pod gorgcem
niebem Italii, w tej potudniowej strefie, ktorej mieszkancy
tak sa zmystowi i przywiazani do zewnetrznej formy, idea-
lizowat w sw¢j poezyi najczystszg, platoniczng, niebianska
mitosé, tak, iz wielu utrzymywato, Ze jego Beatrice byta i-
stotg urojona. Przyczyng tego jest sam wiek i geniusz pi-
sarza. Wszak podobnie pod pedzlem Rafaela Urbino przed-
miot zdaje sie zabywac wszelkiej ziemskosci, i ukazywac je-
dynie te piekno$é idealng i mistyczng, ktéra wprzédy wi-
dzialny byta tylko oczom poety-filozofa.

Podréz Dantego nie jest bynajmniej dramatycznem dzia-
faniem: najwiecej przeciez ozywia te scene obecno$¢ samego
poety, ktdry wszedzie tu jest przytomny. Obrazy nazbyt
idealne, chociaz nawet i wznioste, snadno przesycajg i nuzg
czytelnika. Jakze zajmujacym jest w obrazie piekla i nieba
Miltona, widok cztowieka, a zwiaszcza samego poety, ktéry
opowiada swoje cierpienia. To zjawienie sie istoty nam
podobnej w $wiecie wyobrazen i cudownosci poetyckiej, po-
cigga nas i wzrusza, jak gtos ludzki ustyszany niespodzia-
nie w dzikim i malowniczym, ale bezludnym ostepie. Dra-



— 300 —

raatycznie dziataja na umyst czytelnika te w ciggu catej po-
drézy ciekawe zapytania, tkliwe obawy i uniesienia, to ra-
dosci, jaka uczuwa na widok Beatryxy, zstepujacej z niebios
w oliwnym wiericu, to wzgardy i nienawisci, z ktérg na nie-
przyjaciét swoich msciwe miota zlorzeczenia, — poetycznie
zajmuja owi pyszni pokutnicy, krazacy wedle gory niedo-
stepnej, i upadajgcy pod brzemieniem ogromnego ciezaru, —
owe ruchome jasnosci, plasajace okoto poety i jego towa-
rzyszki, nak«ztalt sfer wirujgcych w koto niebieskiego bie-
guna, — wreszcie ta wzrastajgca stopniami pieknos¢ niebian-
ki, w miare zblizania sie jej do swego boskiego poczatku,
a w koncu zanurzenie sie jej w promiennym blasku i obla-
nie jasnoscig, naksztalt drzewa razonego ogniem pioruno-
wym.

Dante, wzniosty w swoich pomystach, peten jest prawdy
' prostoty w obrazach. Od czaséw Homera, tego przedzi-
wnego malarza przyrody i zycia domowego, nie bylo poety
az do Dantego, ktéryby mial zarazem tyle tworczosci i pra-
wdy. Zaden z sztukmistrzow nie zdotat przedmiotéw zycia
sielskiego z podobng wyrazi¢ szczeroty, ktdrg w literaturze
uczonej i kunsztownej nazwanoby moze ptaskoscia, okazu-
jaca smak pisarza surowy i nieuksztatcony. W poetach, kté-
rzy usitowali malowaé przyrode, najczesciej nie znajdujemy
jej wecale: Dante, malarz nadprzyrodzonego S$wiata, wszedy
najdoktadniej ja obrazuje. Ci ziemscy $piewacy, ktérzy o-
biecujg nam wierny wizerunek zycia, nie znajg go wecale»
albo go zastaniajg swoim opisem, swojg mowg: a Ow poeta,
mieszkajagcy mys$la poza granicg S$wiata, $piewak mistyczny
i idealny, otoczony choérem aniotéw, i zgwiazdy na gwiazde
unoszacy sie sitg attrakcyjng wiary i mitosci, umie przed-
stawi¢ nam zywe malowidto wiesniaka i pasterza italskiej zie-
mi, w ktorem ci ludzie sami-by sie poznali i odgadli. Jezeli
chce malowa¢ umysty z chciwg zgdzg necace sie ku stucha-
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niu uroczych dzwiekéw CaseWi, i nawzajem rozpierzchajgce
sie na gtos surowy Katona, przyréwnywa je do gotebi, kto-
re gdy zlecg do kupki zbiera¢ rozsypane po ziemi ziarno,
jezeli je co nagle sptoszy, natychmiast zrywaja sie i rozla-
tujag w powietrzu. Droga czyScowa, tajemnicza i trudow
petna, ktérg przebywaé trzeba z meczenskiem wysileniem,
przypomina mu niego$cinne manowce po wawozach Italii»
ciasne drozyny i przejscia, ktére wiesniak staranny zastania
optotkami z ciernia, kiedy winnica jego dojrzewa. Duchy
czyscowe, wystepujgce jedne po drugich na widok zblizaja-
cego sie poety, wiodg mu na mysl réwnie powabng scene
wiejska. «Tak (mowi) wychodza z koszar otwartemi wroty
owce: naprzdd jedna — potém druga — a za nig trzecia, i
inne kolejg postepujag lekliwie, z schylong gtowg i oczyma
spuszczonemi ku ziemi. Co piérwsza robi, to i drugie; je-
zeli sie zatrzyma, wszystkie sie zatrzymajg, proste i niewinne
istoty, same nie wiedzac, dla czego?” — Oto tajemnicza sztu-
ka artysty, ktéry umie byé nowym i poetycznym w uzyciu
prostych i najpospolitszych farb do swego obrazu.

Powtarzano nie raz z podziwieniem, ze krytycy staro-
zytni nie znajdowali w Homerze ani jednego wyrazenia pta-
skiego, chociaz tworca lliady i Odyssei dwa tak obszerne u-
tozyt poemata. Rzecz pewna, bo za czaséw Homera, w wieku
prostoty i bezpos$redniego zblizenia sie do natury, nie byto
wcale wyrazéw piaskich i nieprzyzwoitych. Homer przy-
rownywa Ajaxa, walczacego z Slepa zacietoscia, do osta?
ktérego wiesniacy nie moga kijmi i tozami wypedzi¢ z za-
rostego ostami pastwiska. Podobnie Dante maluje w obrazie
raju cisngce sie ku niemu duchy btogostawione, przyréwny-
wajac je do rybek napetniajacych czysta i niezmgcong sa-
dzawke, Kiedy do porzuconej im nety plusng razem po wierz-
chu wody.

A tak, mimo nieskoniczong réznice, jaka zachodzi miedzy
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poetg starozytnym, pierwotnej i najodleglejszej epoki, a po-
eta- wieku $redniego, Dante, za wskaz6wka, i natchnieniem
geniuszu, potrafit odszuka¢ bogactwo 'przyrodzonych farb i
obrazéw, wdzieczng, ujmujacg prostote greckiej poezyi. Ta-
kie obrazy nastreczajg sie szczegOlniej czytelnikowi w osta-
tniej .czeSci poematu, w ktoérej Dante wySpiewat raj czyli
niebo. Tu mistrz w sztuce obrazowania przedmiotéw naj-
czesciej przywotuje na pomoc pezel dzietmistrzyni przyrody.
Mozna wystawi¢ sobie w umysle te diugie préby, przez ja-
kie przechodza dusze pokutujgce i oczyszczajace sie z zmazy
grzechowej: ale jak pojg¢ i ustanowic¢ stopnie niebianskiej
szcze$liwosci?  Wirgili zaledwie zdobyt sie na dwadziescia
wierszy do skreslenia powabu pél elizejskich:
Devenere locos laetos et amoeua vireta
Fortunatorum nemorum, sedesgue beatas itd.

«Przyszli (méwi) do tej krainy radoSci i szcze$cia, tych
usmiechajacych sie zielonoscia gajow, siedliska biogostawio-
nych, kedy swobodniejsze powietrze powiewa po przestrze-
niach objasnionych S$wiattem pnrpurowem. Majg te miejsca
swoje stofce i swoje gwiazdy. Jedni zawodzg tu ucieszne
igrzyska, mocujg sie w wesotych zapasach, i potykajg po
rycersku na piaszczystej rowninie. Inni bijac stopami w zie-
mig, odmierzajg muzyczne spadki choru i $piewajg piesni.”

Ot6z caty raj Wirgilego. Kilka dusz wybranych, boha-
teréw, polegtych za ojczyzne, i wynalazcow rzeczy uzytecz-
nych, ukazuje jeszcze poeta na uzupeinienie tego obrazu*
Te duchy, zacnoscig swoja uprzywilejowane, biesiadujg skro-
mnie, spoczywajac na miekkiej murawie:

Conspicit ecce cdios dextra laevaque per herbam
Yescentes . ..

Jak obfitym i twdérczym okazuje sie tu geniusz Dantego,
ktéry z tego samego przedmiotu potrafit wysnu¢ zadziwia-
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jacy Swiat tylu pieknosci, utworzy¢ osobny i tak rozlegty
poemat! Wszyscy poeci, ktorzy odwazali sie malowac przy-
bytek btogostawionych, przedstawiali jedynie elysium: Dante
sam odmalowat nam niebo.

Ale przyzna¢ potrzeba, ze obfitszym daleko i szcze$liw-
szym byt w kre$leniu odwrotnego obrazu, piekta. Wyo-
braznia ludzka mniej zazwyczaj rozwija potegi w przedsta-
wianiu szczescia, nizeli cierpied i niedoli. Radzi wylewamy na
Swiat ten kielich goryczy, ktéry nie dozwala nam vf cierpie-
niu usypia¢ tak bezwtadnie, jak na miekkiem tonie roskoszy
i swobody. W kresleniu raju Dante wyczerpuje sie rychio,
i rzuca w objecia scholastyki, ktor% wyktada wprawdzie
z rzadkim i zadziwiajgcym talentem; ale (w koricu zwiaszcza
poematu) staje sie zimnym i nudnym. Ta uwaga jednakze
jest tylko wzgledna: dla nas samych takim wydaje sie
Dante. Rozprawiacz subtelny i mistyczny, nie byt wecale
zimnym i tesknym dla spétczesnych. Owe zaciektos$ci scho-
lastyczne, rozumowania S. Tomasza i S. Bonawentury, miaty
w swoim wieku ponete, dzi$ dla nas obcg. Tradycye da-
wnego Swiata, umiejetno$¢ teologii, wyobraznia i namigtnos¢
—oto zywioty i umystowe zasoby Dantego: religia, mitos¢,
polityka, a z niemi uczucie wzgardy i zemsty, cztery poly-
gnotyczne farby, z ktérych sie sktada Boska komedya.

Czytajagc to poema, spotykamy w niem podania starozy-
tnych, ale ubrane w nowe szaty, i obok nowych wystepu-
jace pomystéw. Tak [minotaur, centaury, harpije, przebie-
gajg w postaciach mitologicznych obszary piekta: ale obok
nich widzimy zielone hydry i weze, wiasciwe wiekom S$re-
dnim. Okropny-to i przez samego Dantego stworzony potwér?
ktory czepia sie Brunelleschiego, zlewa z jego ciatem, i
W przerazajgce mieni straszydto. A jako niema zdarzen hi-
storycznych, ~ktéreby poecie byty obce, tak i umiejetnych
poje¢, z ktorychby pezel jego nie korzystat. Zapatrujgc sie
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na nature poetycznie, badat jg réwnie okiem filozofa. Po-
strzezenia jego w fizyce sg wielce zadziwiajgce. Naturalisci
zapewniaja, ze znat rosliny skrytoptciowe, — w jednem znaj-
piekniejszycli poréwnan moéwi wyraznie o $nie roslin. Nie-
mniej uderzajg pomysty jego o teczy, o wplywie Swiatta na
dojrzewanie owocéw, o przyczynach koloryzacyi lisci, o pra-
wie cigzenia cial, i porownania w kilku miejscach czynione
do igty magnesowej.

A tak dzieto boskie jest prawdziwag encyklopedyg wieku
X1V, przedstawiajacg jakby tres¢ umiejetnosci przyrodzo-
nych i metafizycznych swego czasu. Twdrca najznakomitszy
fantastycznego Swiata w wieku $rednim, zmiescit w niém
caty niejako Swiat rzeczywisty, wiedze i nauke spétczesnych.
Wiadomo, ze gwiazdarstwa uczyt sie byt od Cecco (PAscoli;
kosmograficzne wiadomosci, mysli o witasnosciach i o pra-
wach przyrody, powzigt w znacznej czesci od mistrza swego
Brunetto Latini, ktérego z uwielbieniem wspomina. Wediug
Brunetta, ponad ziemig unosit sie firmament krysztatowy,
ktory miat by¢ siedzibg aniotéw, — a dalej niebiosa purpu-
rowe, empireum, przybytek Boéstwa. Mogly i inne poetycz-
ne utwory blizszych Dantemu czaséw dostarczy¢ farb i o-
brazow S$piewakowi Boskiej komedyi. Do takich nalezy:
Liber Jioreti Jana de Garlandia (z X| podobno wieku) wkto-
rym autor skresla poetycznie tres¢ i zasady religii chrze-
Scijanskiej, a nastepnie wprowadza rzecz o piekle, czyscu i
raju. Opisawszy raj, przecliodzi od pierwszego az do dzie-
sigtego nieba: naprzéd ukazujg sie niebiosa siedmiu planet,
dalej niebo gwiazd statych, i niebo krysztatlowe czyli empi-
rejskie, w ktérym kréluje Bdg, jedyny w trzech osobach,
z N. Panng, dziewiecig chdrami aniotow, i wszystkiemi $wie-
temi. Komuz tu nie przychodzi na mys$l Dante? azali nie
z tad pochwycit iskre pierwszg natchnienia? Dzieto
tus, Ktére tak wielkiej uzywato wzietoSci jeszcze w wieku
XVI, mogto by¢ kiedy$ i w reku Dantego.
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Stynny byt rownie Sen o piekle Rudolfa de Hondan, pra-
wdziwa satyra, w ktérej poeta opowiadajagc senna swoje po-
dréz do piekta, miat sposobnos¢ uderzy¢ na panujace wiekn
swego zdroznos$ci i wystepki. U bram piekielnych spotyka
naprz6d morderstwo, rozpacz i $mier¢ naglg. Potém ucztuje
zazywajgc spoczynku, a wtedy Belzebub podaje mu do rgk
ksiege czarng, w ktorej podrdzny czyta zycia potepiencéw.

Jest to wiec ta sama ksiega, ktérg, Dante ogla.dat w pie-
KI® i umiescit w niej imiona wiecznej przekazane ohydzie.

Wszystkie atoli tego rodzaju utwory, wywotane panujaca
myslg czasu, uwaza¢ mozna jak pojedyncze rapsodye, z kt6-
rych jeden prawdziwy powstat Homer. Ani wzmianka o nich
moze uwilacza¢ geniuszowi Dantego. Ten tworczy duch wy-
ksztatcit w sobie zywioty, z ktdrych nowoczesha powstata
literatura. Dzieto Comedia divina nazwaé mozna hymnem uro-
czystym, wys$piewujacym tryumf j¢j odrodzenia. Jest-to naj-
wiekszy, najgenialniejszy utwor, jakim szczyci sie wiek nowo-
zytny,—jedyny pomnik przesztosci, ktéry sie w sadném nie
powtdrzyt dziele, i sam jeden pozostat w apoteozie swego
czasu. Nikt nie odwazyt sie nasladowa¢ Dantego—nikomu nie
rzucit on swego proroczego ptaszcza,—nie zrodzit sie zaden,
wieszcz z jego natchnienia. CoOz to *viec za postaé tak
wzniosta i nieogarniona, ze sie raz tylko ukazata Swiatu!

Znat sam poeta swoje wyzszos¢, i ztozyt poniekad ofiare
mitosci wiasnej w swem dziele,, gdy mys$lg wyniesiony po
za granice ziemskiego $wiata, méwi o swojej chwale, ttuma-
czy swoje widoki i nadzieje. Na wstepie do otchiani czy-
scowéj, spotkawszy jednego z swoich niegdy$ przyjaciot,
muzyka, prosi go, aby dla uciechy mieszkaricow tego Swiata
zaSpiewat im jedne z piesni (canzone) Dantego. A tak, jeston
w mitém odurzeniu i przeczuciu nieSmiertelnosci, sam nie-
jako $piewakiem i prorokiem swojej chwaty.

Krakow. . Harol Ifleckerzynski."
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Ustepy z rekopisn dzieta:

KOBIITA

CzyYLl

...Koramunizm nawrdcony, przyjgwszy znamie chrztu swie-
tego, poczyna nam sie przedstawiaé w tej postaci, w jakiej
Zbawiciel nasz boski chciat, azebySmy go pojmowali i jako
nastepstwo uwazali chrzescijarstwa; pod imieniem Socyalizmu
z gory na dot sptywajacy w spoleczenstwo przez prawa i
instytucye krajowe, z korzyscig ogétu, przez filantropijne i
jnue pozyteczne korporacye; wreszcie przez poczucie sie
samowolne kazdego do udziatu i wptywdw na losy drugiego,
do podzielania z nim dobrowolnie, czego saot ma po dosta-
tkiem, a tamtemu nie dostaje...

Socyalizm taki, nie z tona ziemi, jak wulkan wyrzucony;
lecz ptynacy raczej z nieba, majacy religiag za przewodnicz-
ke, a za cel, istotne ustalenie spokojnosci spoteczenskiej, —
i kobiecie wielkie przyniost korzysci, wskazujac jej stano-
wisko praktyczne, pozyteczne; lecz oraz i wznioste, zast6-
sowane do jej przeznaczenia i usposobienia; stanowisko czy-
nu, ducha i serca, uwalniajace jg od wielu stabosci i krepu-
cych jg przesaddéw.

(*) Dzietko to ogtoizone zostato przez 2 dzienniki owakie, jako dru-
kowaé¢ «19 maj™u« wo Lwowi* a Kornela PiUora.
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Ta drogg idac, bylby on juz ludzko$S¢ nieréwnie dalej
poprowadzit w postepie ducha, gdyby nie zuchwaty i za-
wistny rau potomek jego a wnuk kommunizmu; Merkantyzm
bezwarunkowy, z ptyngcemi w zytach swoich sktonnosciami
S. p. dziadka: checig utycia, wszystko na wage mierzac zio_
ta; cokolwiek za$ na te wartos¢ zredukowac sie nie da, bar-
dzo mata, lub zadnej w opinii jego ni¢ma ceny.

Dla tego—to religia w oczach merkantyzmu jest rzecza nie-
potrzebng, wymystem ludzkim na ujarzmienie raczej, niz pod-
niesienie ducha; ideag, ktdéra z duchem czasu podnosi sie, lub
upada, i nic wiecej! Przy takich wyobrazeniach i zasadach™
gdzie korzys¢ praktyczna jest bogiem, che¢ uzycia natchnie-
niem, zaspokojenie bezwarunkowe zachcenn zmystowych wol-
noscig ducha, a pienigdz zbawieniem, — kobieta prawa, jako i—
stota serca i ducha, to istne nic w dziedzinie matematyki,
olbrzymich wynalazkéw i machin, — wy sztaby na kompletne
zero, gdyby jeszcze praktyczna strona joj zawodu w spote-
czenstwie, jako zarzadczym wygdd i potrzeb domowych nie
utrzymata jej cho¢ przy najmtodszej jednostce, dopoki i te-
go jej nie odbiorg nowe machiny i odkrycia.

n.

Mezczyzni X I X wieku znekani czczoscig i blakaniem sie
po pustym stepie pomystéw idealnych 1 z nich wynik#emi
utopiami i zawodami, odepchngwszy je ze wstretem, rzucajg
sie¢ namietnie w objecia pomystdéw praktycznych, w nich
jedynie upatrujgc przyszte zbawienie; gorgczkowo zatapiajg
sie w Swiat materyi, i usitujac podnies¢ ja do apoteozy, gar-
dzg bezwarunkowo wszystkiem, co tylko z duchem, lub ideg
jego ma stosunek. Jedni nie mogac sie go wyprzec, ani sthu-
mi¢ w sobie catkiem, zmuszajg sie do tego gwattem, myIlném
powodowani przekonaniem, (a radzi wmowié¢ w siebie ten
wstret koniecznie), najmniejszemu odniesionemu zwyciestwu
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materyi nad duchem przyklaskuja mechanicznie za drugiemi,
gdyby najeci klakierzy teatralni, niewiedzac czesto nawet do-
brze, o co idzie? Drudzy, a tych niestety, niemala podo—
bnos jest liczba, czyniag, to z umystu i z zasady, starajac sie
zabija¢ ducha w jego najstabszych pojawach, juz w 4onie
ludzkosci, a obudzac¢ czes¢ dla materyi pod wszelkiemi jéj
ksztakttami; bo ta od dawna by#a bostwem ich wewnetrzném,
a duch nieznosnym i niepotrzebnym wcale krytykiem, se-
dzig, i jakby ironig mimowolng ich uczuc€ i postepkéw. Ci—
to mezowie majac sie za apostotdw zdrowego widzenia rze-
czy, poczytuja sobie za obowiazek, gtoszenie swych zasa®,
jakby naczelnicy nowéj szkoly, ktoérej najpierws”™emi ucz-
niami (jezeli sg zonaci) chca mie¢ swoje zony, poézniej i
dziatki, niszczac i wyszydzajac w nich wszelkg duchowos$é,
jako wiodgca do nieznosncj, podkopujgcc¢j zdrowie exaltacyi,
wszelkie uczucie delikatne, jako nudng sentymentalnos¢, o—
stabiajaca nerwy kobiety; wszelkg estetyke, jako do niczego
prowadzgcag poezya i t d. Zaslepieni |l niewiedzg, ze kobié—
cie odebrac religie, to jest odebracC jé cnote, zabi¢ w nié€j
ducha; jest—to zamieni¢ ja w materye samg; wyszydzi¢ lub
oziebi¢ w niéj serce, jest—to obudzi¢ w niéj préznosé, za-
wis¢, samolubstwo i pyche; stowem, odda¢ ja na pastwe
przyrodzonych jéj stabosci, temperamentu i obudzonych przez
czesS¢ dla materyi namietnosci. A potém dziwig sie sami,
i wyrzekajg na zon niepoczciwosé¢, przypisujac to duchiowi
czasu! ...

...Wgladnawszy za$ blizéj i glebiej w te szerzaca sie
z drugiéj strony antypatyg mezczyzn do towarzystwa ko—
biécego, wstret wyrazny do objawu wszelkiego wyzszego
w niéj wyksztatcenia, dostrzega sie z bolescia, ze powodem
] muzutmanii, ogtadzoncj cokolwiek jeszcze fashionabl'njm
polorem zachodu, oprécz stusznego poniekad uprzedzenia do
kobiét, jest uspienie zupelne w plci meskiej ducha, 1 brak
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delikatnego a zasadnego wyksztatcenia... Co dzien mniegj
szczesliwych lub zgodnych przynajmniej matzenstw; co dzien
mnozaca sie z krzywda ludzkosci liczba nowego rodzaju
anachoretow wsrod sSwiata, rozmyslnych celibatordow; spro-
wadzenie kobiety z wytknietej jéj przez Stworce i nature
drogi, zwasnienie jé z jéj przeznaczeniem, z sobg sama, i
uczynienie Jéj zagadka dla siebie; sttumienie w niej ducha
i serca, zamiast kierowania jéj roziimnie za pomoca jednego
i drugiego; zamienienie mezczyzny z jé opiekuna i prze-
wodnika, ledwo nie na jé przesladowce: otdéz—to wplywy
sensualizmu i kommuno—merkantycznéj szkoly naszego wie-
ku; skutki proponowanéj emancypacyi kobiét, a w istocie
emancypacyi materyi z pod whadzy ducha!

W podobnym stanie rzeczy, wsrod téj zimnej prozy mez-
czyzn, kobiécie z duchem i sercem, kobiecie zasadnej, c6z
innego pozostaje nad zamkniecie sie samdj w sobie? a ze tak
dbtugo zy¢ jéj nie podobna, bez otwarcia pradu wznioslej-
szemu a zapoznanemu j¢j uczuciu; z catém wiec uczu¢ wy-
laniem, z calg serdecznoscig ucieka sie do Tego, ktory je le—
pi¢j zna 1 pojmuje od ludzi, ktéry jest wznioslejszym nad
wszystko, co ludzie wzniostém by¢ mienig, ktéory przytula
do ojcowskiego tona swego, ze lza litosci i udziatu wszyst-
ko, co ludzie odepchneli, wyszydzili; 1 oziebione mrozem
Swiata ogrzewa Swa bez granic mitoscig! . .

m.

...Mitos¢ prawdziwa wzniosta, chrzesci jariska jest poswie-
ceniem sie i cigglg odfiarg, jest cudnc¢j pieknosci mozaika,
sktadajaca sie z samych malenkich krzyzykéw owinigetych
w kwiaty.

Mitos¢ i poswiecenie sie matki i1 zony Koryolana Rzym u—
ratowaly. Mitos¢ i dzy Matki najswietszej Swiat zbawity.
Mitos¢ i 4zy Magdaleny grzesznice zamienity w Swieta.
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Poswiecenie sie i tzy Jadwigi zjednaty krajowi krolow Jagiel-
lonéw, pod ktérymi Polska byta najszczesliwszag. Moc wiary
i poswiecenie sie pasterki z Dom Remi ocalito nieszczesli-
wego krdla i Francyg. Mestwo duszy 1 poswiecenie sie
Chrzanowskiej uratowato twierdze i czes¢ kraju od zagtady
a imie matzonka od hanby... A ilez—to jeszcze cichych,
Swiatu nieznanych poswiecenn ze strony kobiet wptywa na
szczescie, na ulepszenie ludzkosci!

I dzis, gdziekolwiek mitos¢ chrzescijaniska uradzi niesc¢
pomoc fizycznemu czy moralnemu niedostatkowi ludzkosci,
komuz wykonanie, komu straz sSwietg poruczaja gtéwnie,
jezeli nie kobietom? Kto mieszkanie w patacach zamienia
dobrowolnie na pobyt w surowem i ponurem wiezieniu,
pelnigc tam i najciezsze oi>owigzki rodzinne z tg sumien-
noscig 1 pogodnem czotem, 'jakby w whasnym i wygodnym
domu? Kto porzuca ztocone salony, pyszne cugi, za-
szczyty, tytuty, albo luby wihasny domek biaty, wonny
ogrod, blonia, rodzine ukochana, gaje, sierp, i zagon po
dziadach odziedziczony, skazujac sie na tesknote, lub prze-
bywajac stepy piasku, bagniste puszcze, nieprzebyte gory,
tuli niemowle do swego #4ona lub wcale juz martwe jego
cjatko dzwiga na niesilnych barkacht i to bez stéwka znie-
cierpliwienia sige, bez zmarszczenia smutkiem czota, dla
pociechy w nieszczesciu i ulgi niedoli ukochanemu ojcu lub
mezowi?...

Lecz nie siegajac li tak szczytnych i dalekich ofiar, zwaz-
my roéwnie owe w Kilku ostatnich latach powstate w Kra-
kowie, Lublinie, Warszawie, Tarnowie i Lwowie Ochrony
dla kalek, starcow i sierot, szpitaliki, cerownie, domy popra-
wy, 1 ztobki dla niemowlat, tak szybko sie mnozgace, mimo
trudnych czaséw. Komuz winne sg swe zatozenie, utrzy-
manie, 1 ustalenie, jezeli nie poswieceniu sie i szlachetnym
uczuciom kobiét pojedynczych lub stowarzyszonych mido— e
sierdziem i mitoscia chrzescijanskag?
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Ktéz jeszcze z stojacym u drzwi chaty zebrakiem, chwa-
lac Boga, dzieli ciezko zapracowany kawat czarnego chlebar
lub odtraconemu od podwoi skagpca, podaje przez okno Kku-
chenki drobng dziesiecine z swej stuzebnej ptacyY Kto sie-
dzi za bazarem ubogich, do kazdego przychodzgacego mile
sie usmiecha, z kazdym pomoéwi uprzejmie, jakby tam sie-
dziakta z powotaniaV kto w stote, czy pogode spieszy do
domu sierot, szpitaliku, ochrony‘i Kto dobrowolnie wyrzeka
sie miekkosci Swiata, wolnosci osobistej i whasnego pomie-
szkania, azeby je podzieli¢ z sierotami, chorymi, lub nawra—
cajacemi sie grzesznicamiV Kto wyprawia bale, koncerta
z udziatem w nich osobistym i wesotoscig na czole, choc¢by
serce plakato i sity ciala nie odpowiadaty zabawie? Kto
w dnie Wielkotygodniowe, w mréz, czy deszcz, brodzi po
Sniegu, czy blocie po zautkach miasta, spina sie pod stry-
chy, 1 w podziemia nawet schodzi; dla ztoconego salonu,
jak dla warsztatu lub zelaznej kielni rowna uprzejmos¢ ma”
jac na.ustach®?w dni pokuty siedzi u progéw swigtyn z po-
kora zebraka, 1 zewszad, jak niezmordowana pszczota midd,
z wonnych kwiatéw, czy polnych ziélek, znosi datki dobro-
czynne dla swych biednych pupilléwV... Kobictal wszedzie
i zawsze kobietal — A jakiez z tad odnosi korzysci? Czy
zyski pienieznet czy moze pochwaty Swiata i1 zadowolenie
préznosci? GH#osna chluba, prézna chwata, to dla kobiety
chrzedcijanskiej za pozioma; za bkaha moneta! Korzyscia

jé] cala: tajemna pociecha duszy i zadowolenie sercal...
Hulcre, pod Betaem, w powiecie Zétkiewskim, w Galicyi.

Julta Goczalkonraka.



ROZMOWA.

Zgadato sie o podrézacti. Jedni wychwalali Wi4ochy,
Szwajcarya; drudzy Londyn, Paryz, jako miejsca najgo-
dniejsze widzenia.

jan ozwatam sie «pragnetabym by¢ w Palestynie,
w tg] ziemi Swietej, ktorej dotykatly stopy Zbawiciela.»

— «Niemasz tam nic do widzenia» odpowiedziat sucho je-
den z obecnych. A byl—to maz nader $wiatdy. Stowa jego
zastanowity mie mocno. Zadrzatam na mys$l, ze cztowiek,
ktdrego tak wysoko w mej wyobrazni stawiatam, mogt nie—
mie¢ wiary, owej podstawy zycia cnotliwego. Zaciekawiona
zblizytam sie do niego i prowadzitam dalej zaczetg rozmowe,
a gdy mi w ciagu jej dowodzit, co jest prawdziwa religia,
poznatam, jak peten byt mitosci Boga i blizniego, tych dwéch
cndt stanowigcych prawdziwego chrzescijanina. Poznatam,
ze im kto jest Swiatlejszy, tem wiecej jest przejety religig;
ale nie ta religig, ktéra zasadza sie tylko na zachowywaniu
form; lecz rehgia wyzszg, prawdziwg, ktdéra prowadzi nas do
pojecia Boga samego; ktdra przekonywajgc nas, ze wszyscy
czescia Bostwa jesteSmy, w kazdym bliznim tego Boga czci¢
i kocha¢ nam kaze. Kto ta religig jest przejety, ten i sie-
bie samego kochajac i szanujac, nie dopusci sie zadnego po-
stepku, mogacego mu ten wewnetrzny, wiasny szacunek o-
debrac¢; ten strzeze sie wszystkiego, co—by dusze jego skazic¢
mogto; bo wie, ze boskie tchnienie go ozywia, a uniesiony
ta szczytng mysla z odwaga dazy do udoskonalenia sieg;
korzysta ze zdolnosci, jakiemi go Stwoérca obdarzyt, korzy-
sta z nich dla dobra swego i innych; staje sie bliznim swym
uzytecznym a tem samem szczesliwym.
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. —«Sgdzisz Pani» mowit «ze jajestem obojetny pod wzgle-
dem religijnymi o! jakze sie mylisz! Usprawiedliwie sie
z zarzutu, jaki Pani mi czynisz. Ale najprzéd wytdumacz mi
Pani, na czem, podtug Pani, zasadza sie istotnie religiaV

Zmieszana tem zapytaniem zaledwie zdobytam sie na od-
powiedz.

— «Dobrze» odpowiedziat. ,,Ale chcac Boga kochac i czes¢
nalezng mu oddawac¢, potrzeba go najprzéd pozna¢. Coz
wiec jest B6g'? — BOg jest stworcag swiata calegol Wznies-
my mysl naszg nietylko do tych gwiazd, ktére oko nasze
na sklepieniu niebieskiem dojrze¢ moze; ale i do tych, ktére
cho¢ niewidzialne stabym oczom naszym, od wiekéw jednak
w niezmierzonej kraza przestrzeni. Kazda gwiazda daleko
jest wiekszg od ziemi naszej, ktdra nam tak wielkg sie byc
zdaje. Kolo kazdej takiej gwiazdy obracajg sie ziemie po-
dobne naszej i kazda z nich stanowi doskonaly systemat,
najmadrzej uregulowany, i stanowigcy w ogolnej catosci naj-
zupekniejsza harmonia. Liczba tych Swiatéw niéma konca;
a przestrzen, w ktorej krazag, jest bez granic. Gdyby mysl
cztowieka, co jest tak szybka, ze w mgnieniu oka przeleci
odlegtosé, ktdra ziemie od innych ciat niebieskich oddziela,
gdyby (méwie) mysl nasza tysigce lat tak biedz mogla, je—
8zcze—by krancow tej przestrzeni nie znalazta; wszak ogrom
Swiatow jest nieskoriczony i dla tego umyst cztowieka objac
go nie zdota.“

,,OwoOz Istota, ktéra tym Swiatom ruch nadata, Istota naj-
wyzsza, ,ktoéra w tym niezmierzonym ogromie wieczng har-
monig utrzymuje, ktérej wszechwiadna sita wszystkiemu zy-
cie nadaje, tg Istotg jest B6g, rownie jak Swiat przez niego
stworzony wielki, nieskonczony, niepojety! | te Istote naj-
wyzszg mamyz sobie tak zdrobniatg wystawiac¢, zeby Jej po-
sta¢ zmystowg nadawac¢. Nie! wznibéstszy tak wysoko umyst
nasz, ze wielkos¢ tej Istoty pojac¢ zdotat, godnie czes$¢ JEj

Tom 1I1. 40
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oddajmy. Pod imieniem Boga czcimy wieczng site, ktorej
wszeclimocno$¢ wszystko ozywia, ktdra wszedzie w najmniej
widzialnym punkciku niezmierzonegu s$wiata znajduje sie,
ktorej wszystko podlega, bez ktérej woli nic sta¢ sie nie
moze. Pod imieniem Boga czcimy Najwyzsza madros¢, naj-
wyzszg sprawiedliwosé, zrodto wszelkiej mitosci i mitosier-
dzia. Tego-io Boga zaréwno wielbi mieszkaniec Afryki i
ucywilizowany chrzescijanin. T6j—io Istocie najwyzszej ludzie
pok#on oddaja, czy—to czczac Ja pod imieniem Tréjcy sSwie-
tej, Jehowy, AHaha Ilub innem jeszcze. Brzmienie tu nic
nie znaczy, mitos¢ stworzenia ku swemu Stwoércy, jedynie
miare prawdziwc€j czci jego stanowi, 1 czyni ja midga Bogu,
a moze nieraz modlitwa cztowieka, nad ktdrego prostota sie
litujemy, lepiej jest przyjeta, niz wszystkie moddy Faryze-
uszow, ktorzy falszywg poboznoscia, przyozdabiajac sie
w pyche egoizmu, niewdziecznos¢ w glebi serca kryjg. Bég
nie dhugich modtéw; ale mitosci po nas wymaga. A ktoéz
moze lepiej mitowacé go, czy ten, ktdry ,nie rozumie, nie poj-
muje wielkosci Jego, czy ten, ktérego wiara oswiecensza
rozumnie, dajgc mu pozna¢ wielkos¢ i dobro¢ Stworcy, tem
samém wiekszg wdziecznoscia i1 mifoscia ku temu Stworcy
go przejmuje.

0! gdyby Swietoszki, ktdrzy sie tak gorszg widzac czio-
wieka rozumem sie kierujgcego, gdyby, moéwie, sami w sie-
bie weszli, jakzeby zawstydzeni zostali! Poznaliby, ze idi
cata powierzchowna poboznos¢ zadnej ceny w oczach Boga
niema! On tylko na serca patrzy, a jedno westchnienie po-
chodzace z glebi duszy, pelnej mitosci ku niemu, przyje-
mniejsze mu jest, niz wszystkie powierzchowne obrzadki §
modlitwy. Jak wielka nauka zawiera sie w tgj gminnej przy—i
powiesci, w ktérej ojciec, bedacy na tozu Smierci, mowi dj
gyna: ,,Synu! nie zaluj mnie; bo ja niezawodnie pdjde i
nieba; — gdyz przez 40 lat co dzien po 10 pacierzy odma-
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wiam. Jezeli mi nie wierzysz, idz do t& skrzyni, obaczysz
ja pelng, ziarnek grochu, bo za kazdym pacierzem ziarko
grochu do niéj rzucatem.” Syn idzie, otwiéra skrzynie, i
c6z w niéJ znajduje? Nic, procz jednego ziareczka, ktore
lezac na samym spodzie prawie niedostrzezone byto. To jedno
ziarnko byto oznaka jedynego pacierza, ktory ten czhowiek
z prawdziwg poboznoscig w ciagu catego zycia zmowit. Re-
ligia nie dbugich mod#éw od nas wymaga; ale wymaga, zeby
cztowiek mitowat najwyzszg Istote mitujac bliznich jak siebie
samego, i godnie wypeiniajac obowiagzki, jakie Stwdorca na
niego wlozyt. Religia dobrze zrozumiana jest zrodiem cnot
wszystkich : ona prowadzi nas do szczescia i doskonatosci,
przejmuje nas najwyzszg radoscia; bo przekonywa o sSwietdj
prawdzie, ktora wywyzsza nas nad wszelkie nieszczescia i
niesprawiedliwosci, a w najokropniejszych zmianach iprzesla-
dowaniach losu, stodkag pocieche w serca nasze wléwa. Kto
prawdziwg ma religig, ten pod ciezarem rozpaczy nie ule-
gnie, ten wystepkom nie da sie zblizy¢ do siebie, owszem
wszystkie cnoty starannie pielegnowac¢ bedzie, a przepet-
niony mitoscia ku bliznim, zdolnosci swe dla ich pozytku
rozwinie. Religia przekonywa nas, ze wszyscy czescig Bo-
stwa jestesmy; ze cztowiek kazdy jest czastkg Boska. Dowo-
dem tego jest, ze umyst nasz zdotal Stwérce swego pojac,
i ze cztowiek Smiat szczytng mysl o boskiém swém pocho-
dzeniu powzigsé. Smiat ja powzigsc; bo czuje wewnetrzne
przekonanie, ze dusza jego jest boska, przedwiecznag, nie-
Smiertelng, i to wkasnie przekonanie boskiéj jéj natury, naj-
wiekszym jest dowodem, ze kazdy z nas, w jakiéjkolwiek religii
zrodzony, pochodzi od jednego Boga; kazdy z nas przeszedt-
szy rozne koleje, na fono jednego Boga wroéci, to jest: dusza
nasza, doszedtszy do doskonatosci, zkgczy sie napowrot z tg
Istotg najwyzszg, od ktoréj poczatek wziela. Geniusz czio-
wieka, idealne utwory pedzla, muzyka, poezya, ktéra nas
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w nadziemskie krainy unosi, czyz nie wskazuja, ze dusza
nasza z tamtad pochodzi, 1 ze tam znowu wrdci¢ musiV Tak ;
dusza nasza jest Bostwem, dowodem tego zapat jej do wszyst-
kiego, co wznioste, szlachetne i piekne. Czyz widzielibys-
my przyktady heroizmu, poswiecenia, gdybysmy tchnie-
niem Boéstwa ozywieni nie byli? Biada temu, ktéry podda-
jac sie utomnosciom, ze skabosci natury cztowieczej wyni-
kajacym, boska iskre w swej duszy sthumia: namietnosci,
ktére dla niedoscightych przyczyn Bog nieodtacznemi od na-
tury ludzkiej uczynit, biorg wtedy goére nad moralng jego
istotg, nad tg czesScig jego jestestwa, ktdora jest Bostwem—
Wtedy staje na drodze wystepku, a dusza jego zostajac jak-
by w odretwieniu, juz dawnego zapatu do cnoty nie czuje.
Alez i wtedy, gdy zbrodniarz miare wystepku przepetnit,
wyrzuty sumienia czyz nie sg dowodem, ze iskra Boéstwa
w duszy jego tleje? c6z to jest sumienie, jezeli nie glos du-
szy naszej, ktory wszystkiemu, co zke, jest przeciwny? Jest—
to glos Boga mieszkajacego w nas, ktéry nas ostrzega, co
jest ztem a co jest dobrem; idzmy za tym gtosem a niezblg—
dzimy nigdy. Nie zatapiajmy sie w czcze deklamacye nad
powinnosciami cztowieka; ale zgtebmy serca nasze; tam sg
wyryte ustawy doskonalsze od wszelkich ustaw, najstawniej-
szych prawodawcoéw; serce wskaze nam, ze powinnismy zyc¢
tylko dla innych, a poniesione krzywdy dobrodziejstwem na-
gradza¢. Zamiast stosow dziel polemicznych czytajmy po
prostu ewangelial Tam znajdziemy wzor postepowania w pra-
wodawcy naszym Jezusie Chrystusie. Jego nasladujmy, a
godnie odpowiemy boskiemu pochodzeniu naszemu.“
Straszliwy nawat mysli cisnat mi sie do gtowy, naresz-
cie po chwili milczenia rzektam: ,Wszystko, co Pan moé-
wisz, trafia do mego przekonania; ale z tego, com na po-
czatku naszej rozmowy skyszata, zdaje mi sie, ze Pan w je-
dnym z g#déwnych punktéw wiary naszej roéznisz sie.”
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—,Pani mnie, widze, nie rozumiesz: ja w kazdym bliz-
nim Boga widze. TEém bardziej czcze i1 wielbie w Chry-
stusie Boga, gdyz skabosci i wady przystepu do niego nie
miaty, a Bosko$¢ jego w ludzkiej naturze skruszyda jarzmo,
jakie namietnosci na nas wkiadaja, i jednem tylko przejeta
by#a uczuciem, uczuciem mitosci. Chrystus do tego stopnia
ludzkos¢ mitowat, ze dla jej oswiecenia, dlajej udoskonalenia
1 szczescia dobrowolnie $mieré haniebng na krzyzu poniést;
bo wiedziat, ze przez to umocni ludzi w wierze, ze z zapa-
+em pdjda za takg nauka, dla ktorej on na krzyzu umart,
i ze ta nauka do szczescia duszy ich doprowadzi.“

»~Ach®“ zawotatam ,jabym nigdy nie bykta tak smiata za-
glebia¢ sie w t¢j mierze.

—,,1 myslisz Pani“ odpowiedziat ,ze ta Slepa wiara, to
przytepienie rozumu jest zastugg przed najwyzszg Istotg?
Gdybysmy sie nie zastann wiali, nie rozwijali umystu naszego,
jakzebysmy byli Bogu poznali? niech rozum przekona nas
o tem, czego wiara nas uczy, a bedziemy wierzy¢ niezachwia—*
nie. Ot np. zaraz Pani powiem: Pani wierzysz w niesmier-
telnos¢ duszy, prawda?“

~Wierze.“

— ,Dla czego Pani wierzysz?“

»A jakze niemam wierzy¢! wszak wszyscy wiemy, ze
dusza nasza jest nieSmiertelna: religia nas tego uczy.”

—.,,A wiec dowiedz mi Pani, ze dusza nasza zging¢ nie
moze?*

Ja milcze.

—,Widzisz Pani, ze mi nie mozesz odpowiedzie¢. Gdy-
bys sie byta nad tg prawda zastanowita, to—bys wiedziala,
Co mowie, i bykaby$s mnie nie posadzata. Ale wréémy do
rzeczy. Ja Pani matematycznie dowiode, ze dusza nasza
jest niesmiertelna.“ Tu zacny maz objasnit mi zwiezle do-
wody niesmiertelnosci duszy; zakonczyt stowami;
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»Kiedy wiec ciala nieczule, niezyjace, podlegte wiadzy I
stoty od nicH wyzsz&j, sa wieczne, taz sama Istota, ktora je
stworzyda, przez ktorej wolg trwatos¢ wieczng majag, czyz
ta najwyzsza Istota, méwie, miataby w tym wzgledzie by¢
nizsza od twordw swoich i mie¢ kiedy$s koniec? Nie; bo
zadne dzieto nie moze by¢ doskonalsze od twdlrcy swego.
Kiedy wiec najwyzsza Istota jest nieSmiertelng, dusza nasza
jest nig takze; bo dowiedlismy, ze jest czastka téj Istoty; ze
sama jest Bostwem... A co, czy nie przekonatem Panig?
Wszak widzisz, ze moja wiara jest doskonalsza od twojéj;
bo oparta na zasadach. Badz Pani pewna: kio takg wiarg
jest przejety, ten niepotrzebuje chodzi¢ do Jerozolimy. Czto— *
wiek prawdziwie religijny Jerozolime we wkasnem swém ser-
cu nosi; on wszedzie znajdzie pobudki, wzbudzajgce go do
mitosci ku Stwércy swemu, i wierzaj mi Pani, stokro¢ jest
milsze Bogu dazenie nasze ku udoskonaleniu sig, niz piel-
grzymka do grobu Zbawiciela. Jezus nie proznej chwaty;
ale szczescia ludzi pragnat. Uczyrnmy zados¢ woli jego:
przez cnote stanmy sie szczesliwemi, rozpamietywajmy na-
uki jego, wstepujmy w jego Slady, a z wiekszg to bedzie
dla nas korzyscia, jak gdybysmy zwiedzali miejsca, gdzie
tyle dla nas wycierpiat... O! i bez pielgrzymek do Jerozolimy
mozemy Chrystusowi da¢ dowdd naszéj midosci: czytujmy
tylko ewangelia, 1 starajmy sie, aby meki, ktére on za pra-
wde wycierpiat, nie byly daremne! Odpowiadajmy woli
jego, stajac sie takiemi, jakiemi nas chciat widzieé. Ale
dzisiejsi chrzescijanie czyz idg za ustawami prawodawcy
mwego? czyz mitujg sie nawzajem? czyz wspomagaja braci
w nedzy zostajacych? czyz majg te litos¢, to pobtazanie dla
skabosci innych, jakie Chrystus, zadnym grzechem nie ska-
zony, dla najwiekszych miat grzesznikéw? Nie! egoizm o-
panowat dusze naszg i najpiekniejsze w niéj zasady przy-
thumia: mocny gnebi skabego, jeden drugiemu chciatby
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wszystko wydrzeé, brat brata oczernia, azeby siebie wy-
wyzszy¢. A ludzie chciwi, ktorzy dla trochy zilota wszyst-
kich wystepkéw sie dopuszczajg, fanatycy gotowi brata lub
dobroczynce na $mier¢ poprowadzi¢, obludnicy korzystajacy
z niewiadomosci ludzkiej, aby sie bogaci¢! Ci wszyscy czyz
sg godni chrzescijanami sie nazywac? czy idg za ustawam
Chrystusa? czyz on tak nas nauczat.?... Pomimo to z liczby
tych ludzi moze nie jeden jest nabozny, to jest zachowuje
'‘powierzchowne formy religii naszej. 1 c6z z tego, kiedy on
J¢J w sercu niema, kiedy jéj nie pojmuje, kiedy sie nad nig
nawet nie zastanowit nigdy. Bo religia prawdziwa czegos
wiecej jeszcze od nas wymaga, jak poboznosci. By wypedniac
jéj przepisy, ilez odwagi, ile wytrwatosci potrzebal... Lecz
jakze trudy nasze sowicie wynagrodzi¢ umié! Postepujac
jedynigdroga, ktdra ona nam wskazuje, osiggniemy rzeczywitte
szczescie. Wtedy dopiéro cztowiek prawdziwie czuje, ze jest
Istota boska, gdy sie nad wszystkie swe wady i stabosci wy"
wyzszy, a wyszedtszy zwyciezca z dhtugi¢j walki, jaka sta-
czat, jakaz spokojnos¢, jakie zadowolenie go przejmuje! go-
dnie przetrwawszy te prébe zycia, z jakaz ufnoscia, z ja—
kiémze utesknieniem $pieszy na #4ono najwyzsz¢j Istoty J
Tu na ziemi zawsze mu byto teskno, zawsze czut jakas nie—
spokojnos¢, udreczenie; bo wiezy ciala gnebity dusze jego;
ale tam ona uwolniona, swobodna, nieznanej, niepojetcj dla
nas doznawac¢ bedzie rozkoszy. Naprdézno cztowiek w cza—
rownych kolorach zycie wieczne sobie wystawia: ono prze-
wyzszy wszystko, ¢o tylko wyobraznia nasza utworzyc¢ zdota.
Ach! 1w mojéj duszy sSwiat ten przyszty w najpiekniejszych
maluje sie barwach; do niego téz teskne, pragnatbym go
pozna¢ jak najpredzsj, i dla tego ja Smierci sie nie lekam®
Z jakiegoz powodu miatbym sie jej obawiac¢? ona mnie wpro-
wadzi na 4ono Boga, do ojczyzny duszy mojej; ona obdarzy
ranie zyciem prawdziwym, gdzie juz nic nie bedzie dla mnie
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ciemnem, niepewnem. Duch mdéj wkasng swa sidg wzniesie
sig, jednem spojrzeniem przedrze wszystkie zastony przy-
rodzenia, przeniknie sprezyny, ogromy sSwiatéw w ruch kie-
rujgce, pojmie przedwieczng wszystkich rzeczy przyczyne,
a zaspokojony ztgczywszy sie z najwyzsza Istotg, razem z Nig
na tronie wieczndsci spocznie i razem z Nig wiecznie Kkro-
lowa¢ bedzie.”

»Szczesliwy, kto jak Pan, jtst zdolny tak pojmowac zy-
cie przyszte i1 Boga. Ale nie wszyscy mamy jednakowe po-
jecia i jednakowe zdolnosci.“

—,,0! badz Pani przekonana, ze dusza wszystkich ludzi
zyjacych, jednakowemi zdolnosciami jest obdarzona. Dusze
nasze jedndj natury, od jednego Boga pochodzgce, nie moga
sie rozni¢ miedzy sobag.“

.Jakto zawotatam ,,zbrodniarz ma taka sama dusze, co
i cnotliwy? dziki cztowiek, co sie nie rézni w powierzcho-
wnosci i pojeciu od matpy, — ktdry jest ogniwem, ze tak po-
wiem, miedzy ludZzmi i Zwierzetami, miatby mie¢ te same
zdolnosci, ¢o nie jeden stawny geniusz — poeta, naprzykiad,
obdarzony wyzszem czuciem i rozumem, ktérego pisma u—
noszga nas w krainy ideatéw? Nie; o tém mnie juz Pan nie
przekonasz!*

—,A whasnie to przekonanie, ze wszyscy, bez wylacze-
nia zadnego, mamy dusze jednakoicéj natury, jest najgtowniej-
szym punktem prawdziwej religii. Jezeli Pani tem nie przej-
miesz sie, to pomimo wszystkich modtdéw i pacierzy, nigdy
istotnie religijng nie bedziesz. Sadzac z pozoru i powierz-
chownie dotykajac rzeczy, ogromnag widzimy réznice w po-
jeciach ludzkich. Tego umyst jest bystry, zas umyst tam-
tego z trudnoscig najtatwiejsze pojmuje przedmioty; 6w naj-
oglebsze prawdy przenika, tamten znowu, jako—to dziki czio-
wiek, o0 najprostszych ruchach najmniejszego niema wyo-
brazenia.— Widzimy, ze miedzy Newton”om, co wykry+ tajniki



— 321 -

natury, Paganini’va, CO nas czarownemi unosi tony, a wie-
Sniakiem, ktdry niema wyobrazenia o nauce i muzyce, nie-
zmierzona jest roznica. Ale ta rdznica jest tylko powierz-
chowna, sprawiona przez przyczyny fizyczne. Czyz myslisz
Pani, ze ten, ktory shtyszac muzyke nie moze rozréznic¢ to-
néw falszywych!, ma dusza mniej usposobiong do pojecia
muzyki, niz 6w stawny wirtuoz? Nie; ale organa stuchu
mniej w nim wyksztatcone, nerwy zgrubiate nie dozwalaja
boskim tonom przedrze¢ sie do duszy jego. Czyz ten»ktory
wolniej pojmuje od drugiego, ma dla tego dusze mniéj do-
skonatg od innego? Nie; krew wolniej kragzac w zydach,
tamuje bystro$¢ jego pojecia; inaczej utworzony mdzg,
w mniejszej objetosci, SciesSnia whadze jego umystowe; ale
pomimo tego dusza jego réwne ma zdolnosci, co dusza naj-
potezniejszych ludzi: ona tylko pod swoja znikoma pow#oka
zostajac, jeszcze w letargu spoczywa; lecz niech sie tylko
z wiezéw ciala uwolni, a calg sprezystos¢ i dzielnos¢ od-
zyska. Czyz dla tego, ze dyament brudng ziemig okryty,
nieoszlifowany, ~zadnego blasku nie wydaje, przestanie byc¢
drogim kamieniem? Mowisz Pani, ze niema réznicy miedzy
dzikim cztowiekiem a matpg. Bardzo sie mylisz: powierz-
chownej, prawda, ze niema; sa dzicy ludzie, ktérzy moéwic
nawet nie umieja. Ale wez Pani dzikiego cztowieka i matpe”
Matpe, pomimo najusilniejszych staran, niczego nauczy¢ nie
mozna; ledwie zdoka, jak kazde zwierze, Kkilka mechanicznych
nasladowa¢ ruchéw. A dziki cztowiek, jezeli muszkutyjego
i nerwy przez wiek i dzikie zycie zbyt jeszcze nie zeszty-
wniaty, dostawszy sie miedzy ludzi ucywilizowanych, wkrot-
ce przez wychowanie zréwna aie z niemi, a moze i odzna-
czy. Wszak widzielisSmy tego przyktady, A co jeszcze Pani
powiem, nie jeden cztowiek moze byc¢ fizycznie obdarzony
wielkiemi zdolnosciami; ale niéma sposobnosci ich rozwingg.
Tom 1I1. 41
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Pomiedzy wiesniakami, ktorzy nic nie znaja, ilez—by—to
filozofow, poetéw, malarzy sie znalazto, gdyby wychowanie
byto ich zdolnosci rozwineto. Zdarza sie czasem, ze jedna
chwila natchnienia w oka mgnieniu rozwinie talent ukryty.
1 tak malarz Correggio ani wiedziat o swoich zdolnosciach,
ani mu sie s$nito, ze bedzie kiedys malarzem; w tem spo-
strzega obraz, jest nim zachwycony ... chwyta za pedzel,
i Smiatemi sztrychy tworzy arcydzieto sztuki, méwigc z za-
patem: i ze mnie takze malarz!* Kto wie, gdyby w tej
chwili natchnienia nie miat byt pedzla i farb pod reka, mo-
zeby nigdy talent jego nie byt sie rozwingt. A ilez—to jost
ludzi na 3Swiecie, ktdrych taka szczesliwa chwila chybita!
Zwaz wiec Pani, ile-to przyczyn wptywa na wieksze lub
nmiejsze rozwiniecie zdolnosci cztowieka! ile—to przyczyn
sprawia powierzchowna roéznice miedzy pojeciami ludzi®
Ale dusze nasze sg sobie zupeklnie réwne; tez same maja
zdolnosci; bo maja jedng boska istote. Co za$s do roéz-
nicy w charakterach ludzkich, te Pani wyjasnie. Niech
Pani nie mysli, ze natura cztowieka jest zkg; — to byC nie
moze, gdyz cztowieka ozywia boska dusza; dusza bedac
czastka Bostyi®a, brzydzi sie wszystkiem, co jest zle. Ale
najwyzsza Istota, dla przyczyn niewiadomych, kazdemu czto-
wiekowi mniej wiecej data namietnosci. Tj tych—to rodza sie
wady i wystepki. Dusza nasza, ktorej glosem jest czyste,
nieprzekrecone sumienie, ciggle walczy z n:xmietnosciami; a
gdy te sg zbyt silne i zupeknie glos duszy przythkumiag, wte-
dy czlowiek najokropniejszych dopuszcza sie zdroznosci.
Pomimo tego jednak dusza najwiekszego przestepcy, boskiej
swej natury nie zmienita, tylko ona juz nie rzadzi jego czyn-
nosciami; lecz jeczy (ze tak powiem) w wiezach namigtno-
&ci, i chociaz sttumiona, bezsilna, nie przestaje by¢ Béstwem.
Czyz dla tego, ze Samson pozbawiony swej sity, ponizony
w oczach wszystkich, jeczat w niewoli Filistynéw, czyz dla
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tego przestalt by¢ cztowiekiem? — O! nie; wszyscy ludzie
w jakimkolwiek badz stanie, najcnotliwszy i oddajacy sie
najszkaradniejszym wystepkom, wszyscy maja jednakowa du-
sze, ktéra jest czescig Bostwal“

Ten, ktory mi to wszystko mowit, zglebiwszy wszystkie
prawdy religii i filazofii, najzywszg mitoscig ku Stwércy swe-
mu przejety, zyciem swojem godnie czeS¢ Mu oddaje. Ol
Jjakze szczytna jest jego religial—1 ja tego cztowieka mogtam
o obojetnos¢ religijna obwinia¢! ja go sSmiatam sadzic! ja,
co teraz przekonywam sie, ile mnie w prawdziw¢j pobozno-
Sci przewyzsza! Jedna ta jego rozmowa wiec¢j mi przynio-
ska korzysci, niz wszystkie mowy, jakie od dziecinstwa sty-
szatam; bo chociaz wiedziatam, ze prawdziwa religia nie
tylko na zachowywaniu form zewnetrznych zalezy, przeko-
natam sig, ile—to ona na nas wktada obowigzkéw, nad ktdremi
nigdy sie nie zastanowitam. A ten czhowiek, ktérego ja
miatam za niedowiarka, jakze godnie jéj zados¢ czyni! uzy-
teczny spoteczenstwu, wszystkie swe chwile cierpigcej ludz-
kosci poswieca, aby j¢j przynies¢ ulge; najpiekniejsza czesc
zycia strawit nad zgtebianiem nauk nieodtacznych od szczy-
tnego powotania, ktore sobie obrat. A chociaz czuje wyz-
szos¢ swojg nad tg massa ludzi, ktéra go otacza, najmniej-
szym niepogardza prostakiem; bo w kazdym cztowieku widzi
obraz Boga, widzi brata, widzi siostre swojg. Pamietam, co
raz mowit, gdy ktos przez niego zapytany w pewnym przed-
miocie, wymawiat sie, ze nie moze odpowiedzie¢. MNA to dla
czego?“ spytat. — ,Nie Smiem; bo Zle powiem“ odpowie-
dziano. ,,Co ? przede mnag nie $mie¢? a to co znowu ? wie—
rzaj mi, ze ja niczyjém zdaniem nie pogardzam, chocby ble-
dne byto. Wszyscy sie myli¢ mozemy, a czasem mylne zda-
nie na bardzo trafne nas naprowadzi¢ moze.“

Co za dobro¢! co za pobtazanie! — Nigdy nie zapomne,
gdy mi dowodzit, ze dusza przestepcy jest rowna duszy czio-
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wieka cnotliwego; bo gdy zbrodniarz odniesie zwyciestwo
nad samym sobg, wtedy tak, jak chory powstajacy z toza
bolesci, w jednej chwili odzyskuje sity,— tak i dusza prze—
stepcy nagle dawng energie odzyskujac gtosno do niego
przemawia, zrywa peta namietnosci, 1 na dobrag droge zatu-
jacego prowadzi. Nie potepiajmy wiec zbrodniarza; ale li-
tujmy sie nad nim; czcijmy zawsze w nim ukryte Bdéstwo,
to jest: dusze jego, gdyz ona nigdy nie przestata by¢ boska;
a Smier¢ dopiero, 6w kres dziatan cztowieka, uwalniajac
z wiezow cialo, uwalnia takze i dusze od namietnosci, z kto-
remi tak dbugo walczyta; a ta w pelni swej czystosci Spie-
szy zkaczy€ sie z najwyzszg Istota, od ktdréj poczatek wzieta.

li. t.

POSIANIEC NIEBA.

Dla Opiekuna serc naszych diiatek
I ja do Wienca daje mdj kwiatek.
Wprawdzie be» woni, krasy, znaczenia..

Lecz B6ég i chwastom dat méc leczenia.

Gdy lud sie zebrat w Swigtyni Bozej
Btaga¢, by Tworca nie karat gorzej.
By wstrzymat kleske, darowat grzechy.
Postaniec nieba, stowa pociechy,
Stowa nadziei zebranym gtosi:

W imieniu Boga grozi i prosi.

,.Jezeli chcecie, by wiek byt zioty,
Trza gtodnych karmié¢, odzia¢ sieroty!
By wiara, mitos¢ zajela serca.

Niechaj zatuje, kto jest oszczerca!
Niech wynagradza, kto skrzywdzit braci!
Kto winien studze, niech zaraz placi!
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Niechaj brat bratu serca nie truje,

To sie 1 Stworca dla nas zlituje!

Niech nie zazdrosci biedny moznemu;

Niech bogacz bedzie bratem biednemul!

Niech sie rodzernstwo z sobag nie kkoci.

To B6g 1 kleske od nas odwrdci. .

Niechaj zgorsze'nia nikt nie rozsiewa,

Niech w piersiach naszych tkwi mito$¢ zywa!*

Zaledwie zdazyt zejs¢ z kazalnicy,
Juz Chrystusowi nan robotnicy
Czekaja, u drzwi, zalani 4zami,

Dla wdoéw i sierot z swemi darami;
Kazdy cztek prawy z swojej moznosci
Ofiare serca skitada ludzkosci...

Ledwie uptywa kilka tygodni,

Juz wielu sierot, co byli gtodni,
Co wygladali $mierci, zniszczenia,
Maja przytutek, maja, odzienia.
Juz nasycona ta rzesza mala,
Pokarmem ducha, pokarmem ciata.

Postaniec nieba do serc wcigz puka.
Wsparcia dla nedzy u moznych szuka,
Te tez nie prozne sa kotatania;

Kazdy cziek prawy chetnie sie skfania,
Laczg sie wszyscy w opieki grona,

Z czego powstaje si¢rot Ochrona.

Piotr w okowach



A EHW WAIKCH

Kto tylko sobie budowat.
Nic dla siebie nie zaktada;
Kto iwiat caty umitowat,
Ten i caly iwiat posiada.
Chwata przeto i wesele
Kazdemu z bliznich w podziela,
Co spdIn® bliznich mitoscia
Wspiira ludzkosci cel sSwiety.
K az. BRODZiiisKi.

Ty pojaten *akon Pana:

Mitos¢! wielkie hasto Twoje!

W Twojem sercu sg jej zdroje,

Dusza Twa niepokalana!

Bo najdrobniejsza Twa praca,

Zdradza czyste Twe uczucie,

Prostota dzwieczy w Twej nocie,

A Prawda wszystko oztaca!

B. PaUftaJser.

NA ODJEZDNEM

Bywaj mi zdrowa! mata moja celko.
Gdzie mi sie wiodto na lirze pastuszej,
Kedy z niczego miatem rados¢ wielka,
2 przedzy wysnutéj na pocieche duszy!.



— 327 —

Dzivvna—to sprawa, czemu wsrodjniedoli
Cztowiek nie czuje, ze go serce boli,
Jezeli kocha i jezeli wierzy!

Wiedzac, ze wszystko od Boga zalezy,

I od natchnienia, jakie w serce poda,
Ptynie przez zycie spokojnie, jak woda! —
A jesli czasem na piaskéw mieliznie,

Po wierzchu rzeki chmura sie przesliznie,
I barwy niebios na chwile poszarzy, —
Z cichg pokorag przyjmie, co Bo6g zdarzy.
Bo i c6z robi¢, gdy tak Bég przeznaczy,
Ze zadna miarg nie mozna inaczej |
Pracowac¢ szczerze i zywi¢ nadzieje,

Ze przecie ziarno nie prozno sie sieje,

| ze, da Pan BAg, po biedzie latosiej,
Pszenica nasza pieknie sie wyktosi.

Ale sia¢ trzeba, kmieciu, ty, Adamie!

Bo nie na prézno Pan B6g dat ci ramie,
I nie na darmo rdézne dzieli dary

W miare zastugi, i w miare ofiary.

Przy tym okienku, za ktérém sie skania
Ptaczgca wierzba, drzewo pozegnania,
Jakiez—to mysli snuty sie o wierze;
Jasne w poczeciu, szare na papierze,
Bo gdziez to mozna sposoby ludzkiemi
Odda¢ po ziemsku, to, co nie ze ziemi!

A na ogrodzie, pod starg jabtonia,

Gdzie kwiaty pachng i pszczoty sie gonia,
Czegom nie marzyt za szczesnym powrotem
O duzym dzbanie i o miodzie ztotym,
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0 dobrych kmieciach i szlachcie poczciwej,
Takze o pewnej Hannie urodziwej,

Ktora szczesliwa, jak—to kazda mioda,
Lirence mojej chetnie ucho poda,

1 do napoju, co serce pociesza,

Jeszcze 1 usmiech zyczliwy domiesza!l

Bywaj mi zdrowe, Spokojne ustronie!
Szerokim $wiatem znowu wiatr pogonie.
To, com ukochat za chwile porzuce,
Zaczetej nawet piesni nie donuue,

Nute serdeczng przerwatem w pot brzeku,
Lira kochanka wypad¥a mi z reku —

A szemrzac w duszy niedograne stoéwko
Patrzy sie na mnie z zatosng wymowka!

Zostan, lirenko moja, ty piesciwa!l
Poranny wietrzyk niech na tobie grywa.
Poranny wietrzyk ojczystej dabrowy,

I ten szumiacy, dhtugi lis¢ wierzbowy,
Ktérym znajome wszystkie moje troski,
Mitos¢ ojczyzny, tesknota do wioski,

I spokdj, spokdj, ktory mitos¢ wlewal
Zostan, lirenko, pod opieka drzewa...

A ja po czasie powrdce do ciebie.

By znowu $piewa¢ o Polsce i niebie!

Rzym.
Teofil Lenartowicz.



li
{Eupeiiac cuspidata}.

Smutno bialy * <Gzam!| koronka na czole® drobny lecz
nie z najdrobniejszychi, skoczek koroniasty jak trziiseCzka
jest 8uchy; na piasku zyje i1 tylko w jasne dni lata o potu-
dniu wspina sie do gory po Zzdzbtach rosnacej tam trawy,
jak on chud¢j i eplowiatej. Djlia 6 czerwca 1856 r. odwie-
dzitem nasza Sahare: te rozlegle zaspy piasczyst6 za Praga,
bielejace zdaleka, ktérych powierzchniom wiatr rézne wy-
niesienia nadaje, bo tylko gdzieniegdzie niska 3osenka lub
poaioma wierzba, migdatowa zwana, i trZzcina piaskowa grunt
ustalaja. Pierwsze zaciggnienie czerpaka odkryto Mai tego
skoczka. A ogladajac z radoscig juz uwiezionego we flasz—
ce, ,,0toz i ostatni, rzektem, ktéry niedostawat zbiorOwi mojo—
mu; jakze odmienny od wszystkich! jak wiele ith przydab*

.Nie w szklanem, w dyamerttowem zamknieciu godny
jeste$s przybycia do mnie.”” | to méwiac, zabralem sie do
przepedzenia skoczka w inng z czysciejszego szkla flaszke;
lecz niestateczny wiezien, zaledwie mu uchylitem brame wa-
rowni, nagle wyskoczyt i znikngk. Nadaremnie az do zacho-
du storica ponawiatem zamachy czerpakiem, azeby odszukac
dotkliwg zgube. Zmeczony wrocitem do domu nic nie przyno-
szac procz zalu, a zal byt jak po utraconem szczesciu.

Pobiegne jutro szuka¢ go, i juz o Swicie nazajutrz sze-
d¥em za Pragg; wydeptalem calg przestrzen piaskéw od Zy-
dowskiego cmentarza az pod Pelcowizne, i niosgc czerpak po-
darty, powrécitem o zmroku trtidem znekany, zemdlony go-
ryczga zawodu.

Tom JL 42
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Tylko niepogody dni nastepnych mogty postawi¢ czoto
uporowi mojemu,. Sie mam czego pragne; zobojetniatem,
statem sie niezdolny naiwet do przegladania zbioru mojego,
niecierpliwitem sie czekajgc tych blogich godzin, w ktérych
czyste niebo wszystkie istoty z tajemniczego ukrycia na jaw
wyprowadza. Wszystkie spotykatem, tylko koroniastego
skoczka pomiedzy niemi nie bydo.

.Nie zajrzga oczy moje do zbioru, poki go nie znajde . ..
Czy ujrze go kiedy'i ...

Taki czulem niepokéj i tak postanowitem, gdy postano-
wienie trzeba byto zmienié: dla oczu Zosi otworzy¢ szuflady”
dla matej Minerwy, ktoéra przybyta owoce trudéw moich o-
ceni¢ i wytrwatoscig w znoszeniu ich natchna¢. Czy do-
tykac i tych na ktérych widok moja niespokojnos¢ wzrosnief
jabym je wtedy z dumag przegladat, gdyby trapigca mysl
moja czuka w nich ztozony uspokojenia zaktad. Nim to na-
stgpi, nie bede pamietat o nich: ona o skoczkach nie wic
i nie moga obchodzi¢ jej tuk drobne. Gdy ich zbiér bedzie
zupedny a ja spokojny, wszystko co mam wywiode przed
jej oczy zdziwione.

— ,,A gdzie tu skoczki'? rzekka Zosia, pragnetabym u—
szatego zobaczyc.“

Nowym niepokdj uderzyt mnie ciosem. Drzaca reka wy-
sunagtem i te szeregi owadéw w mym zbiorze, pomiedzy kto-
remi olbrzymem jest skoczek uszaty. A ze dla Zosi nic
skrytego nie mam, zwierzytem sie jej z cierpienia, ktére do-
poty trwa¢ bedzie, dopoki koroniasty w szereg z innemi nie
stanie.

— ,Juz ja nie dopomoge go szukaé: jutro do Rézanki
wracamy. Alebym szczesliwg byta, gdybym go zkadkolwiek
powota¢ tu mogta.“ | uSmiechajaca sie odeszta, a ja po-
nury wrocitem do rozmowy, ktdrg mi przerwata, z duchami
samotnosci moj¢j.
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Kzucitem sie wiec na miejsce w ktérem dumac zwykdem.
Pogoda gotuje sie na jutro. Mamze po raz dziesigty wyjsé
za Prage, po raz dziesigty zawies¢ sie i wrdoci¢ bez skutku?

DUCH USPOKOJENIA.
Nie p6jde, w domu wole zosta¢. Tyle robé6t zalega . . .
DUCH NIEPOKOJU.

w Swiecie owadow tak zmieniajg sie sceny! Im go po6-
Zniej znajde, tem bardziej skrzydetka zuzyje. 0Odt6zmy ra-
czej roboty na podzniej.

DUCH USPOKOJENIA.
Zostane: on sam sie znajdzie, gdy kol¢j na znalezienie
go przyjdzie.
DUCH NIEPOKOJU.
o ile dziatamy, o tyle przys$pieszamy skutek.
DUCH USPOKOJENIA.

Nie; moja namietnos¢ zbyt pata. Nie doszedt nigdy celu,
kto za gorgco dziakat.

DUCH NIEPOKOJU.

Szukajcie a znajdziecie . . .

DUCH USPOKOJENIA.

Tyle razy a zawsze nadaremnie chodzitem! Po brukach!
po piaskach!

DUCH NIEPOKOJU.
Tem szacowniejsza zdobycz z im wiekszym trudem nabyta.
DUCH USPOKOJENIA.

Mam juz tyle innych: wyobraznia tonie w rozmaitosci ich
ksztattoéw. Z tych ktorych gtowa w ksztalt radetka prze-
dtuza sie 1 ptaszczy, ton jest najmniejszy, najmniej znaczgcy.

PUCH NIEPOKOJU.
'On tak odmienny od innych, a tak rzadki! Wstyd nie
mie¢ ktoregokolwiek z okolic swoich.
DUCH USPOKOJENIA.

lluz>to jeszcze nie mam i nie znam, a ktdre sg niewgtpli-

wie u nas!



_ m _

DUCH MEPOH(VJU.
Xego miatem juz we flaszce.
BUCH tSfOKOJENIA.

Jeslibym 1 wszystkie zebrat, c6z na rok nastepny zostaje?
DUCH NIEPOKOJU.

Moze tu uie bede nastepnego lata.
DUCD USPOKQJEi(IA.

Skoczku 1 ty musiates jedyny tylko przyblgkac¢ sie w te

strony.
DUCH 1ilSPOKOJU.
Ordzie jeden sie ukazat, tam i wiecej by¢ musi.
DUCH USPOKOJENIA.

Ja nie mam prawdziwego saezeieia w odkrywaniu rzadko-
Sci, Jesli co kiedy odkrytem rzadkiego, sawsze to winien
bytem szczesciu towarzyszacej mi o»oby.

DUCH NIE9OKOJU.

Szczescie Zosi wywota go moze.

Po takiej walce wys?edteoca n»«ajutrz i powrécitem, jak
zwykle, z nowym Zzalem dnia straconego. Uptywaty tygodnie,
mijaty miesigce, a im dalej hyta od czerwca, tem spokojniej
poddawatem eie przekonani«, ze juz go nie bede miat w tym
roku. Wkroétce i Snieg zaczat padac¢, a podobnie jak natura

cala, 1 wszystkie troski moje stAn odretwienia przeszty.
*

Ty dzi$ spocaywasa pod grnba powkoka sniegowa, skocz—
ko koroniasty! Nie wysledzi ciebie ni czynna mys« polna,
ni tulajacy sie «ajgo wygrzebie. Sam nie wiész o sobie.
Tylko ja wiem ze jestes, moja wiadomos¢ watpliwa jest
i niepowiia: nie ma ci® w moim Bbiorze, »ie ina cie w towa-
rzystwie tych, ktdére u mnie zyja, dyfeiem tak dziatajacym,
ze niobm mojego dopeini¢ maja. W ttich ten méj skarb kto—
reg«t nikomit i za nic nie oddam. Ziomkowie moi diugo
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beda wspominali imie moje przy kazdym, przy ktérym du-
sza moja byk. Owady musz® mie¢ zycie naszer myslg, u—
wazajg, pozuawaja, dzialaja, a jezeli znikajg, nedzne i skabe
istoty, zflikamy i my, i tylko w nastepstwie pokolen utrzy-
muje sie istnienie nasze,

11.

Piekny jest i1 kazdego radujacy widok, gdy aniot rodziny
z dziéci”'cia stawszy sie dziewicag, wszystkich umysty i serca
zniewala ku domowi w ktérym go widzimy. A jesli aniot
taki zestany jest w rodzine zastuga wielowieczng i1 dziedzicz—
nemi cnotami ubogacong, wtedy dziewica na Swiat wstepujaca
réwna sie w cenie mezom, dla ktérych rady cale pokolenie
czesé zachowuje. Co oni powaga, ona natchnieniem sprawi.

Ona, gdy w progi domu mojego wstepuje, ten zaszczyt
mity catej ludzkosci zapomnienie o mnie nadgr dza: a gdy
mnie wesodém obliczeni powita, to stonce ranne wszystkie
zachmurzenia duszy mojéj rozprasza, i wtedy jestem soba,
bom ujrzat nardd, dla ktérégo zy¢ postanowidem.

Postanko niebios! czegokolwiek mi niedostawato, miatem
w twojém obliczu. Oby kazda rodzina podobnego aniota
mie¢ mogta, dla szczescia narodu !

DUCH NIEPOKOJU.

Ale to moze préznos¢ moja wywyzsza przedmiot, ktory
uwielbitem.

DUCH USPOKOJENIA.

Gdzie dusza do wdziecznosci sie poczuwa, tam dobro-
dziejstwo nie moze by¢ urojoném. Gdy rado$¢ czuje, musi
qy¢ sprawca t& radosci.

DUCH NIEPOKOJU.

Urojenie!l.. Czy sprawiedliwa zaskngi rodziny dziécku jéj

przy mdanfto |
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DUCH USPOKOJENIA.

Ziarno rzucone rekag siejgcego, nie na kazdym gruncie
wschodzi z réwnag nadziejg plonu. Ta piekna ptonka wposréd
drzew wielkich, kiedys jak 1 jéJ drzewa wyrosnie; dzis ona
je zdobi, one jg zastaniaja.

DUen NIEPOKOJU.
Bywajga krzywe nawet wsrod gestwiny drzewnej . . .
DUCH USPOKOJENIA.

Pierwsze chwile zycia rozstrzygajg o dalszych. Kto dzie-
ckiem bedac mitos¢ i szacunek zjednywa, bedzie do zgonu
kochany i szanowany.

DUCH NIEPOKOJU.
Swiat zepsuje. Trzeba uznaé kiedy$ smutne prawa jego.
Obudzi dume, dobroci serca i wszelkich cnét thumicielke.
DUCH USPOKOJENIA.
Téj nie dopusci rozum nauka ksztakcony.
DUCH NIEPOKOJU.

Ogrom wiadomosci mtodzienczg zatrzymywanych pamie-
cig, wczesnie nabywane przekonanie o wyzszosci wiedzy i
zadza jéj wpojona, czy nie wprowadza wyniostosci w dusze
ktéra pokorng by¢ miata?

DUCH USPOKOJENIA.

Wiadomosci bogaca, ale Wychowuje przykdad. Szczesli-
wa corka, ktdéra w gronie rodziny swojéj ma same zaszczyty
ludzkosci! Ona by¢ musi, jak ojciec i matka, godna, cno-
tliwg, pobozna, sieroty przytulajaca do siebie, szczesciem lu-
dzi zyjaca i umiejacafbole¢ nad ich cierpieniami. Lecz ktoby
wyliczyt zalety domu ktéry jest Swiatynig czci dla cnoty»
piekna i prawosci! A jesli odchodzisz na chwile od domu
twojego, Zosiu, wstepujesz pewno w progi innego, réwniez
twojego, i jeste$ u stryjostwa, w drugim ‘raju ziemskim. Tam
cie powita ten maz dostojny, najwieksza gwiazda na niebie
naszem; tak wzniesiony nad nas rozumem, tak znizony do
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nas sercem, ze jest przedmiotem czci i mitosci nas wszyst-
kich. Tam przyjmie cie druga matka twoja: nieporéwnany
wzor dobroci 1 rozpacz dla ubiegajacych sie w dobrzeczy—
nieniu innym. Ona tylko szczesciem sierot szczesliwg byo
moze: we wszystkich chwilach zycia ona sie dla nich trudzi.
C6z powiem o domu do ktérego cie wprowadza wuja i cio-
tki nazwisko t Co najtrudniejszym w przepisach zycia znaj-
dowatas, tu znajdziesz w zycie wcielonem. Tu napotkasz
dowdd, ze w nature czbtowieka moze sie zamieni¢ doskona-
+0S¢ jego. Ztad sie rozchodzi ozdoba dla domoéw bozkich,
uszczesliwienie dla ludzkich. Wszedzie ws$réd krewnych

twoich znajdziesz ojca i matke sierot, tu ojca i matke wszyst-
kich ...

DUCH NIEPOKOJU.

Tu 1 ja mieszkam . . .

DUCH USPOKOJENIA.

Tem wyrazniej widze, zblizony. | jestem jakby w drugiem
zyciu, 1 postrzegam, ze tylko tam md&j rozum, gdzie ich ro-
zumowi ulegk: on targa sie na dociekanie tajemnic przyro-
dy calej, a ich tajemnicy nie odgadt! Bo pojmuje jak pra-
wde polubi¢, ale nie pojme jak sie sta¢ niewolnikiem pra-
wdy. Pojmuje jak bol znosié¢, nie pojmuje jak nie czu¢ boélu.
Pojmuje jak dobrze czynic¢ dla drugich, nie pojmuje dobrze—
czynienia dla niewdziecznych. Pojmuje darowanie uraz, nie
pojmuje ich zapomnienia. Pojmuje pokonanie odrazy, nie
pojmuje mitowania mimo nig. Pojmuje hamowanie siebie,
nie pojmuje zrzeczenia sie siebie. O Zosiu, jak to poznasz®
powiesz, ze sg niebianie ua ziemi. Wiele od ciebie swiat do-
magac sie bedzie, zazdroszczacy ci rodzinnego prawa do nich.

DUCH NIEPOKOJU. «

Coz ja dla nich czynie, ze tyle od nich dobrodziejstw
odbieramt
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i DUCN USPOKOIJENIA.

T€ dni oddane troskom o wynalezienie skoczka koronia—
stegoi .. Gdyby przynajmniej jeden 7 tym zapatom poswie-
ci¢ dla nicit!

DUCH NIEPOKOJU.

Dopoki nié wejde na droge iCh zycia, nie ma dla mnié

ducha uspokojenia.

Mie naprézno, Zosiu, nioba cie umiescity w fodzinie, kto-
rej kazdy cztanek jest pochodnig przyswiecajgca narodowi
catemu: jeden j«go dziejoéw Swietnos¢ nam ukazuje, dfugi
rau zamoznos¢ i byt niezalezny stwarza, inny jedna go z Bo-
giem i Swietymi. Czy na ich sprawy pogladajac, chcesz im
i ty wydazy¢ w zastudze? W tak mitodocianym wieku po-
szanowania peten zawéd rozpoczynasz: nawet na moje pra-
ce oczy twe zwracasz i do nicustawania w nich zachecasz,
bo twoje oczy te whkasnos¢ maja, ze nawet martwe przed-
mioty okrywajg Swiatlem zycia i blaskiem wartosci. Tylé
czynisz dzieckiem bedac: jakze zastugi twoje wzrosng w przy-
sztosci, jakie nieporéwnane szczescie przyniesiesz dla tego,
kto jak ja w szanownym domu twéj ciotki dzisiaj, uzyska
w twoim kiedy$s taki pelen zaszczytu przytulek, taka pelng
anielskiej dobroci opieke.

jSa takikh marzeniach o Zosi i1 skoczku przeszta mi zima
cata. Ozasi in caly dzien o Zosi a drugi caly o skoczku,
czaseiti godzina o tanitd) a druga o tym, jednostajnie ra
sptywaty.

I nakoniec wrécita sie ciepla czes¢ roku. Wzigtem za
czerpak, ktory calg zime przysposabiatem do towdédw moich.
Poszedtem na Prage.

Prézne—to jednak usitowania byty. Juz i Zosia przyje-
chata z Rézanki. Ja chodze i chodze za Prage, a tylko Zi'
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deatem mojego owada wracam do domu. Musiatem przy-
wykng¢ do mniemania, ze jeszcze i w tym roku mie¢ go nie
bede. Porzucitem szukanie skoczka koroniastego,* a zajatem
sie tysigcem innych.

0 Swicie, dnia 3 czerwca r. 1857, uczufem tesknosc
wiedzac jej przyczyny, i pobiegtem z czerpakiem w ulubione
mi miejsca za Prage. Przyszedt ini jeszcze do pamieci sko-
czek: bytem tam wtedy po 13ty raz od ukazania sie jego.
Za pierwszem zaciggnieniem po oczeretach piaskowych czer-
paka, z nagtem zadrzeniem ujrzalem w nim wieznia. O ra-
dosci! ty sie nie dasz wyrazi¢: nie wierze, ze go mam po
tylu zawodach. Nie $mialem powtdrnie spojrze¢ na niego,
az pokim nie stangt w domu: ale owa rados¢ pamietna przy-
byta ze mng na to, azeby zisci¢ powiedzenie medrca: wielki
smutek wysyta przed sobg niezwykie wesele. Tego dnia
dowiedziatem sie, ze zakonczyta zycie Zofia corka Augusta
i ElIfrydy z Tyzenhauzéw Zamojskich. | zroszonemi 4zg o—
czami, czytatem dni nastepnych wyrazy: pod jSj drobnag nézka
otworzyt sie nagle gréb, aby na wieki i blask jSj cnoty i wdzie-
kéw, i wszystkie nadzieje pochtonac,

Antoni

WALKA
ZE snosiIE Ill.

1
Co sie tak thoczy i spiesznie biezy
Sréd diugich ulic z hatasem lud?
Czy straszny pozar w Rodos sie szerzy?
Tom 11. 43

ni
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Oto jiiz caly skupit Sie graod!

A nad tym thumem Indu burzliwym
Wznosi sie rycerz na koniu siwym.

Za nim, o dziwy! tudziz mnie wzrok'?
Potwore jiikas wloka po ziemi

Z paszCz”™ i zeby krokodylemi/

A 2 ksztaktu zda sie, jakoby smok.

A lud zdziwiony wzrok swdj wymierza
To ¢a ipotWora, to na rycerza.

.u-— 1.

Zewszad wolaja, gtosdéw tysigce:

,Oto skrzydlaty smok, ktéry wcigz
~Pozerat trzody, ludzi na tace;

,Jego pogromcg ten oto maz!

»TOC przecie przed nim mezéw nie mato
»Ten bdj olbrzymi wzig¢ przed sie sSmiato;
.Lecz ktéryz wrécit lublsnioka zméghVv
»A wiec skbadajmy czesS¢ rycerzowi!*

I ciagnie orszak ku kosciotowi,

Gdzie juz krzyzowcow, Chrystusa shug,
Braci szpitalnych $Swietego Jana,
Powazna rada nagle zebrana.

m.
I przed najwyzszym swoim zwierzchnikiem
Skromny miodzieniec staje; a lud
Za nim sie cisnie, z dzikim okrzykiem,
Zalega stopnie, przysionki, wchaod.
Mtodzian w te stowa do mistrza rzecze:
~Jam o rycerskiej wierze miat piecze:
Ot lezy z moich polegly rak
Niszczyciel kraju, potwora sroga.
Wedrowcom teraz otwarta droga,
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Bezpiecznym pasterz z trzoda $rod 43k ;
Cudowny obraz na dzikiej skale ‘
Patnik juz zwiedza bezpiecznie wcale/*

V. n
Lecz mistrz zwréciwszy nan wzrok surowy
Rzecze: ,llycerskim iscie czyn twdj,

Bo mestwem zdobi sie maz krzyzowy,
A mestwa dowiddt w tobie ten BGj.
Lecz méw, co pidrwsze stanowi prawo
Tym, co za Pana walczgcych sprawg
Ozdabia krzyza sSwietego znak*?“
I wszyscy nagle zbledli w okot6 ;
Lecz on rumienigc sie schyla czolo,
Z zacng postawg odpowie tak:
,,TO postuszenstwo; kto niem przejety,
Ten tylko moze nosi¢ znak Swiety.”
V.
»A tys to Swiete, mdj synu, prawo*
Rzekt mistrz ,,zuchwale zniweczy¢ Smiat,
1 zabroniong walke ustawg
Stoczy¢ wystepny owdadt cie szat.”
— ,Sadz, Panie, lecz wiedz wszystko*“ mistrzowi
Rycerz powaznie znowu odpowié — .
»,Jam tuszyt sobie, zem odddat czesc¢
Nalezng prawom, speknit ich wole:
Nie nierozwazniem wyciagnat w pole,
Azeby walke z potworem wiesc.
Podstep, przezornos¢ raczej niz mestwo
Mnie dopomogty odnies¢ zwyciestwo.”
VL
.Kiedy juz pieciu szpitalnych braci,
Ozdoby wiary, zakonu czes¢.
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Ofiarg mestwa zycie swe traci,

Ty zakazate$ ten bdj nam wiesé;

Jednak chec¢ walki i niepokoje

Bez przerwy serce nekaty moje,

A i w $nie nocy spokojnych wszak

Jam sie w tgj walce widziat zdyszany.

A Kkiedy znowu mie $wit poranny

Z powodu nowych zasmucat plag,

To wtedy ciezkim smutkiem przejety

Jam stoczy¢ pragnat ten bdj zawziety.“
VU.

»1 mnie na on czas glos jaki$s powie:

Czem zdobny mtodzian, uzacnion maz?

Co dokonali bohaterowie,

O ktoérych stawie piesni brzmig wciagz,

A ktorych ciemne poganstwo chciato

Poréwnac¢ e bogow blaskiem i chwatg?

To¢ od potwordéw czyscili Swiat,

Przechodzac smiato rézne przygody,

Z Minotaurami idac w zawody,

W przeciggu swietnych zywota lat,

Biednym ofiarom chcac wolnos¢ wrécicé

Krew przelaé, zycie gotowi rzucié.”

vm.

»Godzien—ze tylko Saracen zawdy,

By go wojowat chrzescianski miecz?
Walczyz on samych bogdéw nieprawdy?

To¢ w Swiat on zbawcag postan; wiec przecz
Niema w niedoli kazd¢j, w frasunku

D¥on jego silna przynies¢ ratunku?

Lecz madros¢ mestwa wodzem ma by¢:
Przezornos¢ z sit% winna iS¢ w parze.



— 341 —

Tak—em pomyslat: raz sie odwaze
Dos$ledzi¢, gdzie sie potwdr zwykt kryc.
Co$ we mnie tchinelo, tara gdzie smok gosci
~Jam znalazH“ krzykiem peten radosci.”
1X.
.1 z temi stowy przed tobg staje,
Ze do ojczyzny teskno mi juz;
Gwoli mej prosbie taski doznaje,
Szczesliwiem przebyt przestrzenie morz.
Ledwiem wszedt na brzeg rodzinnej ziemi,
Mistrzowi’m kazat, aby biegtemi
Rekoma smoka potwora wznidst.
I oto, z moim opisem wiernie,
Na krotkich nogach dhugi niezmiernie
Cielska ogromny wnet ciezar wzrost;
Pancerz tuszczaty jego grzbiet zbroi.
Co wszelkim ciosom groznie dostoi.*
X.
.1 dtuga szyje wyciaga z ciata;
Jak wrota piekiel, straszna jak grob.
Paszcza olbrzymia rozwarta cala,
Zda sie, ze chciwie juz chwyta 4up;
A w niej z czarnego glebi gardzielg
Szereg konczatych zebdéw wystrzela;
Jezyk spiczasty, ostry jak miecz.
Oczy btyskaja na wszystkie strony,
A dalej w weza juz zakonczony;
Grzbiet sie olbrzymi przedtuza precz,
Strasznie sie kreci, w pierscieniach ginie:
Zda sig, wnet jezdzca z koniem obwinie.”

XI.
»,Gdy juz skonczong by#a robota.
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Na wszystkom barwe szkaradna kkadt.
Jak s$réd zgnitego zrodzony blota

Zdat sie ten potwor — pot smok, pét gad.
Speinieniem dziela uradowany,

Wnet dwa wybratem sobie brytany ;
Silne, a lotne jak wiatru wiew.

Nawykte walczy¢ z dzikiem zuchwatym,
Ich—to na smoka ja podszczuwatem,
Pragnac w nich wsciekty obudzi¢ gniew,
By go $miertelnym razity ciosem.

One postusznie szty za mym gtosem.** ,»

XI1.
»A gdzie jest runo katdomi biale.
Gdzie smok bezbronnym zdawat sie byc.
Tam, podszczuwajac brytany Smiate.
Ostre im zeby kazatem wpic.
Sam biore kopie, i zbroje wktadam.
Na arabskiego rumaka siadam,
Co z stawndj rasy zrodzony by#t.
Gdym go rozztoscit, widzac ze pora.
Gwattownie pedze nim na potwora,
Dajac ostrogga ze wszystkich sit;
Mierze i silnie rzucam Sopije:
Zda sie na wylot smoka przebije.V

X111,
»Chociaz kon zgrzyta, ngjéza grzywe
| piane toczy i deba dat;
Chociaz brytany wyja lekliwie,
Jam przyzwyczai¢ je gwalttem ci)ciat.
I te ¢wiczenia bez przerwy trwaty.
Az trzeci miesigc uptynat caty.
Wtedym na okret je z soba wiod¥;
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Bo wszystko znaty juz nalezycie.

Dzisiaj ~zien trzeci, jak—era o Swicie
Skoniczyt wedréwke wsréd morskich waod;
I do spoczynku che¢ mie nie zdjela,
Pokim wielkiego nie speknit dzieta.”

X1V.

»A gdy sie nowy zal w kraju szerzy,
Ciezki me serce ogarngt bol;

Bo znaleziono szczatki pasterzy,

Co sie zblkakali $rdd. blot i pol;

Wiec wziglem przed sie dzieto zagtady.
Od serca tylko zadajac; rady.

Wnet rozkaz datem do wiernych stug;
A kiedy kon byt juz osiodtany,
Wzigtem dwa dzielne moje brytany,

I sréd tajemnych, nieznanych drog,
Gdzie moze ludzka nie weszta noga,
Bez sSwiadkéw $miato ide na wroga.“

m XV.

»Znana ci, Panie, owa kaplica.

Ktéra na szczycie najwyzszych skat —

Z kad cala widna jest okolica —

Jaki$ mistrz stawny zbudowac¢ miat.

Zdaje sie nedzna, uboga, mata;

Lecz stawna cudem i Bozg chwata:

Tu matka Boza i Chrystus tez,

A przy nich Kroléw trzech tam sie miesci.
Wchodzi przez stopni trzykroC trzydziesci
Pobozny patnik na strone wyz;

A gdy w zawrocie stanie na szczycie,
Bliska ojczyzne ujrzy w zachwycie.“
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XVI.
»W skale, co dzwiga owag 3Swigtynie,
Wykuta grota natury gra;
Promien nie wpadnie w ciemng jaskinie,
Okryta bagien sasiednich mgla.
Tu gniazdo smoka: u wejscia lezy
Czekajgc nocag i dniem grabiezy ;
I jakby u wro6t piekielnych, smok
U stép sSwigtyni stoi na strazy.
A gdy sie biedny patnik odwazy
Zwrdci¢ w te strone pobozny krok,
To wrdg z zasadzki wnet nan sie rzuci,
Schwyci 1 zaraz na zer obrdéci.”

XVII.
,O0to na skate wstepuje ninie
Zanim on ciezki rozpoczne bdj ;
I tu sie boskiéj modle dziecinie,
Skrucha z win zywot oczyszczam moj.
I przypasuje w Swigtyni Panskidj
Do boku Isnigcy miecz damaskanski,
A potém kopig uzbrajam dton,
I juz do walki zstepuje z gory,
Z daleka moje zostawiam ciury,
Nareszcie zwawo siadam na kon.
Dawszy rozkazy z kopyta rusze,
Bogu w opieka oddajac dusze.

XVUL
~Schodze, — tu grota, daléj réwnina ;
W tém juz psy wycia rozlegly swe,
I kon trwozliwie dysze¢ poczyna
1 deba daje, iS¢ ani chce;
Bo oto blisko w kieby zwiniety
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Na storicu grzeje sie wrég zawziety,

Lezgc na ziemi, co spieka wre.

Para brytanéw don pedzi Smiata;

Lecz nagle zwraca sie jako strzalka,

Kiedy oddechem trujgcym tchnie

Z rozwartej paszczy straszydto owe,

Wydawszy wycie swe szakalowe.“
XI1X.

.Wkrotce je krzepie, odwage niece:

Psy rozjuszone juz biegng don,

Ja sam na koniu na smoka leceg;

Juz w ledzwie dzide pcha dzielna dton;

Ale jak trzcina, tatwo sie gnaca,

0 pancerz z tusek wnet sie odtraca.

Zanim zdotatem ponowi¢ raz,

Kon deba daje, dalej ni kroku:

Bazyliszego ulakt sie wzroku

1 jadu, jakim smok ziongk w nas,

| odskakuje w ty} nieprzytomnie:

Wtedym pomyslat, ze juz jest po mnie.“
XX.

~Skoczytem z konia nie tracac chwilli,

Dobywam z pochwy ostry md&j miecz,

Prézno dton pancerz przebic¢ sie sili,

Cho¢ dla zamachu cofam sie wstecz;

A wtem z wsciektoscig ogona silg

Na ziemie zwierze mie powalito,

A roztworzywszy paszczeke swa

Juz na mnie groznie zeby wyszczerzy;

Wtem rozjuszonych pséw para biezy,

Wpijaja zeby w katddn i rwa,

Az potwor posrod boléw i meki

Wydat okropne wycia i jeki.”

Tom 11.

44
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XXI1.
.Kiedy sie Zwierze z psami szarpato,
Ja z ziemi wstaje, dobywam sit.
Szukam, gdzie nagie u wroga ciato, —
Spostrzegtszy zaraz tamem miecz wbit
Nurzajac ostrze do rekojesci!
Krwi czarnej strumien z rany szelesci,
| zaraz potwdr na ziemie padt,
Wtedy—to zmysty ja postradatem.
Gdym sie obudzit i ujrzat Swiat;
To naprzéd ciuréw dostrzeglty oczy,
A potem smoka, co we krwi broczy.“ —

XXI1.
Zaledwie rycerz skonczyt swa powiesc,
Dotad thumione oklaski grzmig!
Bo tem stuchacze pragng mu dowiesc¢
Swe uwielbienie i wdziecznos¢ swa.
Dzwiek pomieszanych gtoséw tysigca
0 strop odbity brzmi juz bez konca. —
Bracia zakonni chcac mu dac¢ czesc,
Zadaja wienca gwiezdzie rycerzy,
A thum z radoscig ku niemu biezy
Chcac go w tryumfie po miescie wiesc.
W tem mistrz surowo zmarszczywszy czolo,
Znakiem nakaze milczenie w koto.

XXI1IL
1 rzecze: ,Wprawdzie groznego wroga
Tej ziemi, dzielng$s prawicg zmogt;
Ale lud w tobie dzi$ widzi Boga,
A dla zakonu ty$ odtad wrdg.
Stokro¢ gorszegp$ stworzyt potwora,
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Niz ten. ktdérego zabites wczora.
Smokiem, co w serca swdj leje jad,
Sieje niezgode zawsze przebiegty,
Jest on duch krngbrny i nienlegty,
Przeciw karnosci burzy¢ sie rad.
On Swiety wezet, co nas jednoczy,
Zrywa i Swiata spokojnos¢ toczy.“

XX1V.

,.Wszak mestwo majg Mamelukowie;

Z pokory ma by¢ chrzescianin znan;
To tez, gdzie zyjac, jak prostaczkowie,
Z tronu Wszechmocny zstgpit nasz Pan,
Posrod tej Swietej wybranej strony
Przez ojcowf~zakon ten zatozony,

By w ulegtosci, pokorze zyc,

Chuci hamowac¢; — inaczej biada!

A gdy cie prézna stawa owlada,

To z moich oczu precz sobie idz!

Kto sie pod jarzmo Pana nie zniza,
Niegodzien dzwiga¢ Swietego krzyza.“

XXV.

Wtedy sie grozne okrzyki wznosza,

Hatas i wrzawa, nietad co krok,

Bracia pokornie o taske prosza,

A mbodzian spuscit w milczeniu wzrok,

I juz postusznie suknie zdejmuje,

Surowa reke mistrza catuje, —

Idzie. Mistrz za nim wzrok zwraca swaj,
I gtosem mitym nad wsze pojecie
Kzecze; ,P6jdz, synu, w moje objecie!
Bo ty najciezszy przetrwates bgj.
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Wez krzyz, pokory bedzie ozdoba,
Co gore wzieta nad gamg soba.“

Bolestaw %%'lhtor.

PRIMA  APRILIS.

0 wczesndj wiosnie, bo pierwszego liwiotnia wieczorer
wyszedtem z domu, mdégibym powiedzit™¢ bez celu; bom miat
tylko chec¢ uzycia sSwiczego powietrza. Ta che¢ zawiedziona
przez miejskie zgeszczone powietrze przypomniata mi do-
piero 'primaAprilis, gdyz w tym dniu, mimo powszechnego
zwyczaju, nikt mnie nie zwidédt, ani ja miatem czas mysli¢
0 zwiedzeniu kogo. Przypomniatem sobie czas szkolny, kie-
dy czcigodny Zwierzchnik a zarazem Nauczyciel jezyka pol-
skiego, w ten dzien, przez jednego z wspétucznidéw moich,
niby ostrzezony, ze ma plaszcz rozdarty, zdjat go, obejrzat
1 przekonat sie tylko o dziecinnym figlu chiopczyka. Nie
wiem, czy sie rozgniewat o to, (co nie bytoby nic dziwnego);
lecz dobre jpgo serce nie pozwolito da¢ poznac¢ chtopczy-
kowi nieroztropny jego postepek. Korzystat owszem, jak
zawsze, iz tego zdarzenia, i1 po uspokojeniu sie niechetnych
wzgledem niegrzecznego mtodszego kolegi, powiedziat;

»Dzieci | kontent bytem z was dzisiaj, dla tego nie gnie-
wam sie za ten zarcik. Jeist-to zabawka, jedna z mnéstwa
podobnych zwyczajoéw kraju naszego. Jak nad kazdym z ta-
kich zwyczajoéw tak i nad tym zastanaviiajge sie, ludzie nie
mogli doj$¢ jego przyczyny; musi by¢ wie« bardzo dawnym
zwyczaj zwodzenia. Domys$laja sie tylko, ze wiosna, podiug
nauki astronomii zaczynajgca sie 21 Marca, w jednym z da-
wno uptynionych lat zaczeta sie znacznie wczesniej, a cie-
pto i Swiatbo stoneczne pobudzito niektére roshny do wy-
dania pgczkéw i kwiatdéw, i zachecito Itldzi do przywdziania
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Izejszego odzienia. Gdy potem w Kwietniu tagodny i po-
godny stan powietrza zmienit sie na zimny i mokry — po—
warzyt rozkwitde kwiaty i zmusit ludzi do przeproszenia za-
niechanych cieptych sukni; ludzie widzieli w tem zart wio-
sny, 1 w nastepnych latach, nie zwazajgc na rozpoczety
Kwiecien i cieplo, nie chcieli porzuci¢ zimowego odzienia:
ale jedni drugich, na wzér wiosny nieszkodliwie zwodzili.“

~Bliskie z tem znaczenie i poczatek ma przystowie: nie
da¢ wywiesé sie w pole; bo kto pamieta o figlu wiosny i
zwyczaju z tad powstatym, ten w dniu 1 Kwietnia nie da
sie fatwo, jak ja dzi$ przez was, wywies¢ w pole.”

»,Za to objasnienie, jak rowniez za to, ze sie nie gnie-
wam, pamietajcie ani przedemng, ani przed nikim nigdy nie
ktamac; zartem nieszkodliwym, podobnym dzisiejszemu, po-
zwalam wam wzajemnie miedzy sobg sie bawi¢, a to w dniu
1 Kwietnia kazdego roku, byle tylko, powtarzam, zarty wa-
sze nie miaty na celu najmniejszej przykrosci dla tego, kogo
zwodzicie. Z tg] przestrogi wynika, jak to juz rozsadniejsi
z was pojeli, ze osoby starsze mogg was nie zrozumiec i
stusznie poczyta¢ za niegrzecznych; dla tego do takich nie
zwracajcie waszej zabawki. Bywajcie zdrowi!*

W liczbie 40 okoto uczniéw byto kilkunastu, ktérych ta
pamietna chwila i fagodna przestroga uleczyta z pierwszych
zarodow natogowego kitamstwa. Wiecej byto takich, kto-
rych utwierdzita w cnocie prawdoméwnosci — a ci wszy-
scy i sami dzisiaj nie kkamig, 1 na otaczajgcych zbawiennym
wptywem dziataja.

Czy do pierwszych lub drugich nalezalem woéwczas, mito
mi wspomnie¢ o tém, — 1 dzi$ nie bedac w moznosci oka-
zalszego kwiatka przytozy¢ do,Wienca“Temu, ktéry prawde
ukochat, najskromniejszy ten listek, na przechadzce w prima
Aprilis podjety, przysytam.

Antoni Gostyiisiit*
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OSOBY AKTU L

Hilarianus, prokonsul Libii.

Sylwiusz, senator majacy nadzor nad prowincyami.

G abiniusz, centuryon.

TeodORUS, chrzescijanin.

Peepetua, corka Albanusa, rycerza rzymskiego, wdowa
po rycerzu Flawiuszu.

Felicyta, jej przyjaciotka.

Crzescijanie.

lizecz dzieje sie lo Kartaginie 1 jej okolicach, w poczatkach pa-
nowania césarza rzymskiego Seplyma Sewera.

(Tresi tragedy! stanowi jedna z najdawniejszych legend chrzeddjauskichi z roku 202 po
narodzeniu Chrystusa).

SCENA PRZEDSTAWIA PLAC OTOCZONY DRZEWAMI.

TEODORUS, — WIELU CHRZESCIJAN.
Teodorus.
Tak, dzieci moje, zbliza sie godzina proéby; nadchodza
dni cierpien i przesladowania, podobne owym pochmurnym
obtokom, co wsrod upatow letnich unoszg sie ponad bujnemi

(*) Eryk Jan Stagnelius, jeden z najulubienszych poetéw szwedzkich, ur.
sie roku 1793 ; umart zbyt wczesnie r. 1823. liylk kanclerzem krélewskiej

~ommissy.i duchownej.
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+any zboza 1 ponad spokojnemi morzami, na ktérych koty-
sza sie okreta. Bdyskawica zamigoce: straszliwy grad zni-
szczy rado$¢ nasze i zniszczy wszelkie nadzieje, jakiesmy
sobie zakkadali na tym padole. Stokro¢ szczesliwy, kto nie
szuka szczescia w znikomych dobrach tego swiata; bo taki
posiada prawdziwie skarby w niebie!

Jeden z chrzescijan.

Ojcze, tddl sie za skabemi dzieémi twojemi. Oby wiara
nasza nie zachwiata sie w t& stanowczej chwili doswiad-
czenia!

‘ffeodoriisi.

Modty moje towarzyszg, wam zawsze i wszedzie. Dzieci
moje, nie zbaczajcie z tej drogi prowadzgcej do nieba, po-
stepujcie nig Smiato idgc za Sladem Tego, co umart za nas
na krzyzu. Cierpie¢ dla prawdy, o! to los godzien zazdro-
Sci! Wszystkie mocy niebieskie z mitoscia zwracajg swe
wejrzenia na cztowieka walczacego z niesprawiedliwoscia;
aniotowie zstepujg z nieba, aby biednemu meczennikowi po-
da¢ kielich pociechy. A on przyglada im sie w zachwy-
ceniu, i widzi jak otoczeni ol$niewajgca swiathoscig i uwien-
czeni biatemi rézami ukazuja sie w ciemnych otchianiach
wiezienia, aby zaswiadczy¢ o jego cierpieniach. Dzwieki
ich harf ztotych thumig bolesne jego okrzyki, na rany jego
zlewajg gojacy balsam, a powiewem swych skrzydet, ktore
tchng Ederiska wonia, chtodza goraczka rozpalone lica. O!
bracia moi! zaklinam was przez te tzy Swiete, jakiesScie wy—
leU; przez to stodkie zachwycenie, w ktérem rozptywaty sie
serca wasze w owych blogich chwilach, kiedy po raz pier-
wszy wposrod cieniéw nocy rozjasniala wam gwiazda po-
ranna 1 uczuliscie sie Swolni od wiezéw grzechu; zaklinam
"as na ten krzyz, na ktérym Bog objawit swa mitos¢; na
Nyszystko Swiete na ziemi i w niebie ; nie zrzekajcie sie tgj
wzniostej, Swietej korony czekajac¢j was przy koncu walki;
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nie zamieniajcie doébr niebieskich na znikome dobra tej zie-
mi; nie poswiecajcie wiekuistej szczesliwosci dla kilku go-
dzin doczesnego bytu na tym podslonecznym $wiecie, gdzie
cztowiek stgpa na oslep, po stromych skatach zycia.

Jeden z chrzescijan.

Ojcze! wierzymy niezachwianie, a wiara jestto coéra nie-
bios, ktora sie ujarzmi¢ nieda, Ani miecz tyrana, ani plo-
mienie stosu pokonac¢ jej nie zdotajg; wraca ona radosnie
do swojej niebieskiej ojczyzny ze swa szatg niewinnosci i
palmg zwyciestwa. Ale ty, ktérego Bog zaliczyt do rzedu
wybranych, bo twdj umyst proroczy czyta w niezbadanej
dla nas przysztosci, —powiedz nam, dingoz jeszcze szla-
chetna krew meczennikéw plynaé bedzie dla Swietej spra-
wy ? dlugoz jeszcze arka kosciola miotang bedzie falami
grzechu? Czy tez wkrdtce nie powréci do nas gotabka nio-
sgca pocieszajagca gatazke oliwng? Dlugdz jeszcze miotac
sie bedzie bezkarnie straszna mara potworu o siedmiu gto-
wach, ktdérg natchniony apostot widziat wychodzacg z tona
wod? A przybytek Boga, swietny jak krysztat i piekny jak
oblubienica, nie przychyliz sie niezadbtugo ku dzieciom A-
dama?

Teodorus.

Nie powodujmy sie wystepng ciekawoscig, co kaze nam
zedrzec¢ zastone pokrywajaca najwyzsze tajemnice. Dos$¢ dla
nas kiedy wiemy, ze Ten, co umierajac na krzyzu, pokonat
duchy piekielne, wstgpit do nieba i tam wiekuiscie piasto-
wac¢ bedzie berto swiata. 0! badzcie pewni, ze wzrok jego
przenika wszystkie wieki. Wkrétce podda on pod swoje
prawo miasto o siedmiu wzgoérzach,—te pyszng krolowe, @
w reku swoim trzyma czare biedu.

A teraz rozigczmy sie; nieprzyjaciele otaczajg nas ze.
wszad. Okrutni ludzie $ledzg nas, jak tygrysy Libii czy-
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haja na zdobycz swoja, i sokolim wzrokiem pragna odkryc¢
nasze schronienia. Rozejdzcie sie, dzieci moje. Chrzescija-
nin nie leka sie niebezpieczenstwa; ale nie powinien zuchwa-
le naraza¢ sie na nie. ldzcie, niech B6g czuwa nad Wami!

(Odchodza).

HILARIANUS, SYLWIUSZ.
(zblizaja sie zwolna).

Hilarianus.

Co za nieznosny upat. Spocznijmy nieco w cieniu tych
drzew odwiecznych. Znéw wiec chcesz nas porzucic¢? jak
storice w dniach zimowych pokazujesz sie i znikasz nieba-
wem. Niestaly cztowieku! podobny do wedrownego ptaka,
przebiegasz ziemie i morza, i nigdy i nigdzie osta¢ sie nie
mozesz.

SyliK7insz.

Mylisz sie. Znudzity mnie juz podréze i przygody; te-
raz wracam do naszej ukochanej Romy, pedzi¢ zycie na to-
nie szczescia i rozkoszy.

Hilarianus*
Najlepiej zrobisz.
Sylwiusz.

Powiedz mi, prosze, co nowego w Rzymie, bo od 7miu
miesiecy niemam zadnej wiadomosci, co sie dzieje we Who-
szech?

Hilarianus.

Niewiem, co bedzie nowem dla ciebie. Czy wiadomo ci,
ze Didiusz Julianus zostat Sciety ua gorze Palatyriskiej ©

Sylwiusz.
Dawno juz styszalem o tem.

Tom 11. 45
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Hilarianus.

Niger zginagt wraz z wojskiem swojem.

Sylwiusz.

Ogladatem pole bitwy, na ktorem polegt. Cate jest po-
kryte zbielonemi kos¢mi, ktére przy blasku promieni sto-
necznych wygladaja jak pogrobowe liliie.

Hilarianus.

Wiesz takze niewatpliwie, ze Sewer ujgt wodze rzadu.
Odby+ tryumfalny wjazd do Rzymu, gdzie go przyjmowano
jako zwyciezce. Hojnie wynagrodzit wojsko, a ludowi dat
chleba 1 liczne widowiska.

Sylwiusz.

W jakich—-ze—to zyjemy czasach! zawsze jedne wypadki,
zawsze jedne i tez same stowa odbijajg ci sie o strudzone
uszy: cesarz zamordowany, berlo sprzedane wiecej dajgce-
mu, wojna domowa, a na koncu tryumf i zwyciestwo.

Hilarianus.

Przeciwnie. Epoka nasza pe#na jest dziwnych wypad-
kéw. Czémze sg przemiany Owidyusza i Nikandra obok za-
dziwiajacych wydarzen, ktorych bylismy i bedziemy jeszcze
Swiadkami. Stary s$Swiat kona, a Fénix nowy stos buduje.
Inny Romulus, inna Roma powstang z gruzéw tego dogo-
rywajacego Swiata, i niezadtugo nowi bogowie ciska¢ beda
nowe gromy z wysokosci Kapitolu. Juz Parki snuja na
czarndm wrzecionie tajemniczy watek przysztych wiekow,
a odwazne dzieci Pyrry ustgpig miejsca innym. Ale nie
sgadz, ze one zstgpig z niebios, o nie! podobne do roju sza-
ranczy Egipskiej, wychodza z ciemnych laséw, z gtebokich
podziemi, obalajgc 1 niszczac wszystko; i niezadtugo za-
mienig sSwietne béstwa pysznej Romy w krdélestwo smutnych
cieni.

Sylwiusz.
Lekasz sie wiec, aby to wszechwtadne miasto nie upa—
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dlo w otch#an nicosci wraz ze swemi bdostwami i bohater—

skiemi wspomnieniami? Lekasz sig, ze ten wiek zelazny

poprzedza wiek okropniejszy jeszcze, i ze ci chrzescijanie....
H¥larlanus.

O! nie jest to tylko ptonna obawa! Wszystko na Swie-
cie zmienne i przemijajace; a po dniu updynionym zawsze
i przez wszystkie wieki nastepuje noc gwiezdzista. Dos¢
dhugo rzt"azili swiatem bliznieta wilczycy; dos¢ diugo py-
szny Mars zakrwawiat karty historyi. Wkroétce nadejda
inne wieki, powstang inne pokolenia. Wierzaj mi, Sylwiu—
szu; ci chrzescijanie tak biedni, tak skabi, tak przesladowa-
ni i pogardzeni, drzacy przedl Swiatlem dziennem i kryjacy
sie w ciemnych lasach i podziemiach, wierzaj mi, méwie, oni
bogatsi od nas, starych Rzymian; bo ich dziedzictwem nowy
Swiat i dbugie wieki.

Prawda, ze liczba ich bardzo znaczna.

miarlanas*

To najmniejsza. Co wieczor miliardy owaddéw brzeczg
po polach, jednak niech tylko zimny deszcz spadnie w nocy
a wszystkie wyging. Tu nie liczby leka¢ sie trzeba; ale tgj
sity jednosci daczacej te réznorodne thumy, co z najrozma-
itszych czastek jedno tworzy ciato; jednem stowem: ducha,
ozywiajacego te sekte. (Gabiniusz sie zblita). Ale ktéz to
nadchodzi? — Ach! centuryon Gabiniusz. Zaczekaj chwile,
a niebawem dowiesz sie nowych w tym przedmiocie szcze-
gotow.

GABINIUSZ, HILARIANUS, SYLWIUSZ.
Prokonsulu, twe rozkazy zostaty spelnione.

miarlanus.
I c6z?
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GabinlnseE.
Moze powinienem czeka¢, az bedziemy sami.
Hilarianns.

Bynajmniej. Senator Sylwiusz, przyjaciel cesarza jest,
fakby drugi ja.

Ciabininsz.

6] jedenascie mil od wielkiej drogi uczeszczanej przez
wiesniakdéw, udajacych sie na targi miejskie w celu sprze-
dania swych trzéd, mleka i owocow, jest Sciezka uboczna,
podobna strumykowi, co z lekkim szmerem oddziela sie od
rzeki i ginie w pos$réd tak zielonych. Sciezka ta wije sie
naksztalt weza w jatowej 1 bezludnej okolicy, w posrod skat,
piaskéw i ciemi. Prowadzi ona do pieknej doliny, otoczo-
nej pieknemi skatami granitu, ktoére tworza jakby mur gruby,
strzegacy joj od wsciektosci wiatrow. tagodne zefirki igrajg
na tem 4ozu Flory powiewajgc swemi lekkiemi skrzydty,
glaszczg podréznika swym wonnym oddechem. Na trawie
dostrzegtem tu Swieze $lady stép ludzkich, co mi podato
mysl, ze dolina ta moze stuzy¢ za miejsce zebrania;|oczam
lynx‘& przepatrzylismy wszystkie zarosla i otwory skat, ale
poszukiwania nasze byty daremne.

miariaitus.

Co6z dalgj.

CiabiniuskK.

Z drugiej strony doliny odkrylismy ukryta Sciezke, po-
dobng™ Alfeuszowi, ktorego mitog¢ dla nimfy Aretuzy po-
wiodta az do gory Olimpu {*), a skazany na wygnanie pod
ziemie, dopiero okoto Syrakuzy, w posrod wielkich dez po-
tokéw, mogt otworzy¢ swe blekitne, smutne i niespokojne
oko. Udalismy sie wiec ta,kretg i nieznang Sciezka; po diu-
giej 1 uporczywej, walce z cipiniami i komarami, doszlismy

(¢) Goéra Arkadyi.
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nareszcie do ciemnego lasu. Geste liscie stuletnich debow,
pozbawiajg dobroczynnych stonca promieni, biedne, watle
kwiaty u stdp ich rosngce. Zdawato nam sie, ze wstepuje-
my w progi krolestwa ciemnosci. Caty las grobowe zalegto
milczenie; stychac tylko $piew ptaka i gtuchy szmer kaskad,
co z wierzchotka skat mchem porostych spadajg w przepasé
bezdenna.
Hilarianus.

Nieco za dhugi prolog. Nieznosny upat dokucza, usmierz-

my pragnienie winem Falernejskiem. — No, moéw dalej.

Ciabiniusz.

Sciezka ta doprowadzita nas do obszernéj groty na koncu
lasu. Natura utworzyta ja w chwili, kiedy chaos wytonit
Swiaty, wody rzucity sie w otchkanie, a zwycieski ogien
wzniost sie w blekity nieba w postaci jasniejgcego globu.’
U wejscia stojg dwa drzewa oliwne, a cichy strumien, ptynie
w ich cieniu. WeszlisSmy do tg] pieczary przy Swietle po-
chodni, przejeci jakim$ tajemnym strachem, jak niegdy$ Or-
feusz w krélestwie duchéw zmartych; jak niegdys$ Smiertel-
nik powazyt sie wejs¢ do jaskini Trofoniusza. U sklepienia
wiszg trzy rzedy lamp zagaszonych, ale do pétowy nala-
nych oliwg; w posréd stalaktytu umieszczono wiele kry-
sztatowych pochodni. W glebi groty wznosi sie oktarz
a na nim stoi krzyz Srebrny, ktéry zajasniak w ciemnosci
od Swiatda naszych pochodni. —* Teraz, prokonsulu, wiesz
wszystko. Spetnitem twe polecenie: czekam nagrody i no-

wych rozkazoéw.
Hilarianus*

Dobrze. — Shtuchaj, Gabiniuszu, polegam zupeklni« na
twej, zrecznosci i poswieceniu. Wybierz z twej centuryi
trzydziestu do czterdziestu najodwazniejszych ludzi, niechaj
sie przebiorg za chtopéw lub strzelcéw; nastepnie kazdy o
innej godzinie i Img” droga opusci miasto, ukrywajac bron
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pod odzieniem. Dopoékad stonce blyszcze¢ bedzie na nie-
bios blekicie, niech sie kryjg w gestwinie lasu, niedaleko
groty i prowadzacej don Sciezki; ale jak tylko Febe ukaze
sie na swym Srebrzystym wozie trzymajac w reku berto
nocy, a miasto i wie$s pograza sie w zupelnej ciszy, wtedy
wpadng do pieczary, jakby dzikie zwierzeta czyhajace na
swa zdobycz. Wszystkich tam obecnych okujg w kajdany,
i doprowadzg swag zdobycz do miejskiego wiezienia. Taka
jest moja wola; staraj sie wykonac jga szybko i bez hatasu.

(Gabiniusz ktania sie 1 odchodzi).

fiylwiuitx.
Cb6z potém zrobisz ze swymi wiezniami?
miarianuB.
Kaze ich wyda¢ na pastwe najokrutniejszych Zwicérzat
cyrku, aby sie uraczyty ich ciatem i nasycity ich krwia.

Sadzisz wiec, ze tym sposobem zapewnisz zwyciestwo
naszemu Olimpowi i grzmigcym bogom Kapitolu? Zdaje
mi sie, ze sie mylisz. Krew tych fanatycznych chrzescijan,
jest jakby oliwa wylana na rozzarzone wegle, jakby rosa
uzyzniajaca zasiewy. Miecz kata obcina tylko niepotrzebne
gatazki z drzewa chrystyanizmu, a nie dozwalajgc mu wy-
buja¢ zbytecznie, zwieksza jedrnos¢ i side pnia. Daj pokoj
temujdrzewu; nie doczeka ono nigdy wieku debu Dodony.

miarianus.

tudzisz sie, Sylwiuszu. Krdélestwo Chrystusa, — ze tu
uzyje wyrazenia tych sektarzy, — byto w poczatku watlg
tylko krzewina, dzi$ juz olbrzymie przybrato rozmiary. Cu-
downe, niewidzialne todrzewo, zapuscito swe korzenia w gle-
bokosciach ziemi, a szczyt swdj wkrotce wzniesie tak wy-
soko, ze pyszne jego gatezie nawet biegowi gwiazd zapragan
stang¢” na przeszkodzie. Wtem jednak zupelng miates stu-
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szno$¢, ze miecz Scia¢é go nie zdota. Tak jest, Rzym da-
remna przedsiewzigt walke. Chrystyanizra jest to hydra
straszniejsza od hydry Lernejskiéj; utnij jedna gtowe, sto
ich odrosnie w t§ chwili. Chcac pokonac¢ chrzescijan, trze—
ba—by podburzy¢ przeciwko nim zajadke Furye, te cory pie-
k#a; rozzartego psa, ktérego potréjna paszcza wyje u drzwi
panstwa ciemnosci, wszystkie dzieci Erebu i wszystkie cza-
rodziejki Tessalii. Zdaje sie, ze ci ludzie nie sg ztozeni z ciala
i krwi, jak wszyscy inni; sg jakby niedotykalni. Wszystko,
co dla nas jest marzeniem, jest rzeczywistoscig dla nich: lek-
cewazg zas wszystko, co my za rzeczywistos¢ uwazamy.
Jakze ich ujarzmi¢? Wojna trwa w powietrzu, a idee wal-
czga z sobg z zabdojczym mieczem w reku. Roma nie zdota
wytrzymac takiej walki: czekajac konca, Smiata ta Amazonka
wojuje jedynag bronia, jaka posiada; ja wypeiniam tylko wole
cesarza 1 senatu.

Ale chodzmy. Chciatbym jeszcze wychyli¢ z tobg kilka
czar starego wina pod cieniem pieknych zieleniejacych myr—
téw, a potém dam ci zlecenie do Rzymu.

(Odchodza).

PERPETUA, FELICYTA.

(zhlitaja sia rozmawiajac cicho).

Perpetua.

Powiedz mi, Felicyto, jakie uczucie powstato w twéj du-
szy, kiedy z rozkosza podniostas rozjasnione czoto, po kto-
rem plyneta odradzajgca woda chrztu? a podobna do po-
rannej gwiazdy, z wdziecznoscig zwrdocitas oczy twoje stod—
kiemi zwilzone #zami, ku niebu, z ktérém polaczytas sie
na wieki.

Felicyta.

Uczucie, jakiego doznaje motyl, Kiedy po raz pierwszy

prébujac swych skrzydet, w posréd rozkosznéj doliny ula-
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tuje z kwiatu na kwiatek. Uczucie, jakiego doswiadcza ja—
skutlia, kiedy wyleciawszy z grot oceanu, $wiegotaniem swo-
jem wiosenna, zwiastuje pore. Tak, Perpetuol oddychatam
powietrzem tak czystem, jak to, w ktérem rozptywac sie zdajg
gwiazdy firmamentu, a Swiat, co sie rozwijat przedemna,
wydawat mi sie tak piekny, jak spokojne morze oztocone
promieniami stonca. Wszystko nowa przybrato barwe: zie-
mia zdawata sie cudnie odmtodzona; niebo otwierato sie dla
mnie.
Perpetua.

Czy dostrzegtas mnie w thumie, Felicyto? Z jednego
zrodka sptyneta na nas woda oczyszczenia. Obiedwie przez
chrzest w jednej odrodzone chwili, razem w nowe wstepu-
jemy zycie.

Felicyta.

Pytasz, czym cie widziata? mozesz—ze watpi¢ o tem? O
wierzaj mi, Perpetuo, nie ziemia to zrodzita przyjazn; plo-
mienie stosu pochtonac¢ jej nie zdotajg; nie jest ona mate—
ryalng jak glina, z ktérej ulepiono serce ludzkie. Cata prze-
szbos¢ moja, wszelkie mysli ziemskie zatardty sie catkiem
w mej duszy; widziatam tylko, jakby w lekkim obtoku, ma-
jestat Boga, obraz Zbawiciela, anioléw pokoju otoczonych
Swietna aureola, i ciebie, Perpetuo. Bialg odziana szata,
usmiecliatas sie do znaku krzyza, a chociaz tzy zac¢miewaty
oczy twoje, jednak w ich spojrzeniach jasniat tajemny urok
przyjazni, podobnie jak w Kkielichu $nieznej biatosci rozy,
przebijaja zytki purpurowe.

Per|ietua.

Ach! Felicyto moja! ze wszystkich istot, ktére kochatam,
ciebie jedng tylko widziatam w tej chwili. Zaledwie wzrok
moéj upojony spuscit sie z niebioséw, szukat instynktowo i
napotkat te, ktdéra serce moje tak silnie ukochato. Usmiech-
netas sie tak 'stodko do twej przyjaciokki, tym usmieche*
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Xxiezyca, co podczas wonndj wiosennej nocy, zarumieniony
z fona chmur wychodzi. Ol niewypowiedziana rozkoszy!
dwie tak Scisle zjednoczone dusze, w dzien sadu ostatecz-
nego zbudzga sie w gaiku jasminowym, w ktoérym, znuzone
préznosciaini Swiata zasnety, kotysane szmerem topoli i Spie-
wem stowika. Po $nie Kilkowiecznym zbudzg sie na dzwiek
harfy aniotéw, a poznawszy gorzkiemi zaptacza tzami.

Felicyta.

A czy przypominasz sobie, Perpetuo, nasze blogie spo-
tkanie po tym uroczystym akcie, ktérego samo tylko niebo
byto swiadkiem? Z oczu naszych poptynety dzy rozkoszne-
go pokoju! o! Zzadnej 4zy takiej nie oddatabym za wszystkie
perdy morza Czerwonego.

Perpetua.

Chwata Tobie, Panie! nie tylko hojnie obsypates nas skar-
by ziemskiemi; ale nadto dozwolites nam zakosztowa¢ naj—
wyzszej szczesliwosci, jaka tylko moze by¢ Smiertelnych u-
dzialem, #aczac serca nasze Swietej przyjazni ogniwem. Fe-
licyto! péjdz w moje objecial Aniotowie! otoczcie nas i od-
dalajcie od nas wszelkie smutne 1 trapigce mysli. Ojcze
Swiatdbosci | z wysokosci niebieskiego Twego przybytku
zwr6¢ swe spojrzenia na dzieci Twoje, i spus€¢ na nie ozy-
wczg rose blogostawienstw Twoich.

Felicyta.

0! niechaj ptona nieustannie Swigete plomienie cnoty!
Najwyzsza Istnos¢, ktorg uwielbiamy, odradza i upieknia
wszystko. Zwroémy oko na przesztos¢. Czy przypominasz
sobie ten wieczér, kiedy thumiac westchnienia i kryjac #zy
moje, kkadtam na czoto twoje wieniec oblubienicy. Mtode
dziewice Spiewaty wesote pienia, a ja, z pochodnig liymenu
w reku. prowadzitam cie do malzeniskiego doza. Wtedy juz
wielka byka przyjazn nasza, Perpetuo! lecz jakze skaba, jak

Tom 1I1. 46
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matg sie wydaje obok té], jaka dzis czujemy dla siebie; to
jakby lilia rajska poréwnana z lilig t&j ziemi.
Perpetua.

Po—c6z przyzywasz wspomnienia na zawsze zagrzebane
w cieniach nocy ? Wtedy jeszcze piekielne mocy trzymaty
nas pod swém haniebném jarzmem; wtedy jeszcze ja nie by-
+am Perpetug, a ty Felicyta.

Felicyta.

O! ja nie zwracam w przesztos¢ spojrzenia bolesci, ale
spojrzenia tryumfu. Stojac, jakby na wierzchotku wysokiej
gory, pod cieniem roztozystych cedréw, z radoscig spu-
szczam wzrok moéj na gwarne miasta i samotne doliny, jak
sternik, co znalaztszy w porcie schronienie przed burza,
spokojnie poglada z tamtad na wscieklte batwany rozhuka-
nego morza.

Pei*i>etiia.

Felicyto! nasz okret nie doptynat jeszcze do portu; bo
portem jego mogita. Niestety! my ~tryumf nasz w niebie
dopiero obchodzi¢ bedziem mogty! teraz zas, powinnysmy
modli¢ sie i czuwaé¢! O Felicyto! nie dziw sie #zom mo-
im; jestem corka i matka. Jakze bolesng jest dla mnie ta
mysl, ze rodzice moi inng maja wiare, inne zywig nadzieje !
ze moze bede musiata opusci¢ ukochanego syna, wprzod nim
zdotam zaszczepi¢ w sercu jego midos¢ prawdy i cnoty.

Felicyta.

Wznie$ ku niebu pelne ufnosci spojrzenie; od czasu, jak
bertbo Chrystusa rzadzi Swiatem, cnota znajdzie tam zawsze
pomoc i opieke. Badz przekonang, Perpetuo, ze predzej
czy poézniej Bo6g wystucha pokornych mod#éw swoich dzieci.

Perpetua.

0! ja we wszystkiem spuszczam sie na wole Stworzy-
ciela; bo dobro¢ Jego jest nieograniczona. Tajemne jakie$
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przeczucie szepcze mi, ze nie dbtugo juz walczy¢ bede z cier-
niami obowigzku. Tobie powierzam mojego Flawiusza, Ty
wiesz, czego uczy¢ go potrzeba. Dzi$ zna on zaledwie pier-
wsze litery tego cudownego alfabetu, co nam daje poznanie
wiekuistej szczesliwosci.

Felicyta.

0! nie sgdz, przyjaciotko moja, abym mogta przezy¢ cie-
bie. Woda chrztu razem sptynata na nasze czola, razem
takze sproébujemy skrzy*det naszych 1 ku niebieskim unie—
siem sie strefom.

Perpetua.

A wiec przestanmy wzdychacé, przestanmy rozpaczliwym
wzrokiem bada¢ przysztosci pokrytej tajemniczg zastona.
Niech ten zgiebia ciemne otchtanie nocy, kto niema w nie-
bie ojca, ani obroncy! niechaj ten drzy przed zagadkg sSwia-
ta, czyim Bogiem jest Slepe, niemitosierne przeznaczenie!
Niechaj bada dab Dodony 1 wyrocznie Delfijskie! niechaj
w locie i $piewie ptakédw szuka objawienn przysztosci! Na-
szym Bogiem, jest mitos¢, a wiara nasza zaspokaja wszyst-
kie nasze pragnienia. Teraz, bywaj mi zdrowa, pityjaciétko
moja! Jak tylko pierwsza gwiazda zabtysnie na niebie, spo-
tkamy sie na ciemnej Sciezce prowadzgcej do naszej Swie-
tg] groty.

Felicyta.

Jeszcze jeden pocatunek pozegnalny. Do widzenia wie-
czorem.
(Roztaczaja sie).

Joanna z pomiauowskich Belejowska.



POLSKI WIESNIAK.

Dziewcze polskie z chtopakiem, gdy przed oftarz stanie,
Smiato mu wieczne przyrzeka kochanie.
Przyrzeka, — i dotrzyma, — bo u niej jest wiara:
Wiara dawnych Polakéw, niezachwiana, stara.
Zdrowa ziemia rodzinna zdrowe rodzi plemig,
Aby polska kolejno uprawiato ziemie; —

I co rok, chociaz o jednego syna

Zwigksza sie mata rodzina.

A chata wszystko pomiesci,

A matka wszystko upiesci,

A ojciec wszystko wyzywi,

I nikt sie temu nie dziwi.

Przy ciezkiej pracy mysl odbiega ptocha;
Ona mu wierna, i on ja kocha;

Bo z nim tygodnia wszystkie trudy dzieli.
Bo z nim- sie modli kazdej niedzieli.

Nawet od niego Scierpie¢ gotowa,

Chociazby do niej nie wazyt stowa...

Dla niej jest trudéw lzejsza potowa:

Ona mu dzieci piastuje i chowa,

Kiedy on w domu, ona przy kadzieli,

Len na odzienie przedzie i bieli.

Tak obojga znojna praca

Powoli domek zbogaca.

I wzrasta rodzina mioda.

Kwitna +aki, kwitnie zgoda;

Jezli nie to szczescie w Swiecie,

To ja niewiém, czego chcecie.
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Wy wiesniacy, i nie wiecie,

Co sie tam dzieje na Swiecie.

Jak walczy rodak z rodakiem

0 to, ze stowejn nie mysla jednakiem;

Jak g”toki krwi sie leja

Za marzeniem, za idejg! —

Czyjekolwiek nad swiatem bedzie panowanie,
Dla was zawsze B6g krdlem, prawem przykazanie.
Lecz gdy blizszy huk armat i pataszy szczeki,
1 on z wyzszych rozkazéw wezmie bron do reki,
To tak ma Smiatg posta¢ wojownika,

Ze wrogéw trwoga przenika.

Ten, co na wiejskiej tylko jezdzit szkapie,
Najognistszego rumaka zkapie.

Tak go ujarzmi i tak go dosiada.

Jakby s$wiadom potomkéw arabskiego stada.
I kto go uczyt z powicia.

Tej filazofii, tgJ pogardy zycia,

Ze tak sie nic nie obawia,

Ze tak ranom i $mierci $miato sie nadstawial
Ze tak za pierwszym rozkazem,

Odwaznie piersi zbroi zelazem

I broni panéw, co w miastach siedza,

0 jego zonie, dzieciach nie wiedza,

Czyli im za taska nieba

Nie braknie szaty i chleba. —

Matka liczy niespokojnie

Dnie, 00 trawi maz na wojnie.

We dnie pracuje i ptacze:

»,Czy ja go kiedy zobacze I”

A gdy dzienne swiatlto zgasnie.

Modli sig, poki nie zasnie;

1 gorgcemi tak sie modli stowy,
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Ze powrdci maz jej zdrowy,

Wréci zdrowy i jednaki,

Tylko piersi ozdobi w honorowe znaki.
Wréci; ale nie tej chwili, —

Az sie wojny los przesili.

Tymczasem iskra wojennych pozaréw,
Na stomiany dach doleci,

Pozbawi fortuny darow.

Rozprdészy zone 1 dzieci.

Gdy juz z wojny uznojony,

Do domu wréci wojak, 1 do zony,
Co to znaczy ? nie poznaje,

Ze na whasnej roli staje...

I kiedy doszedt juz z bliska,
Patrzy: tu tylko zwaliska!

Tylko jaki$s slad komina

Dawng, chate przypomina.

,,Przez litod¢! niech kto oswieci,
Gdzie moja zona 1 dzieci!*

Ten opiekun, co wysoko,

Nad biedakami opatrzne ma oko.
Ten ich zachowat; tylko ze sie biedza,.
Sagsiedzi o nich powiedzg.

Teraz bedzie powitanie:

On ja do serca przyciska,

I gtosne pocatowanie

Na licach zony wyciska,

A chiopcy nadstawiajg rumiane twarzyczki,
I ogorzate ojca glaskajg policzki.

Cho¢ z tak szczesliwag godzing,

Jakze #zy rzesisto ptyna!

Bo to tak z serca cztowieka
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Zal i rado$¢ dzami zcieka.
sJak sie macie? jakze zdrowie?“
Kazdy zale swe wypowie.
~Patrzaj, mezu, dom w popiele;
Z naszej chudoby nie zostato wiele!
Cb6z pomoze nam szlochanie?
Niech sie Boska wola stanie!*
— ,Niech sie stanie!” mgz odrzeka
.Byle nam jego zostaka opieka.”
Leona Krysinska.

MOEZE, STEPY | BODZIMA CHATA.

Widziatem morze — gdy grozne batwany
Z szumem miotato na pobrzezne skaty,
Na skale statem smutny, zadumany,
I w duszy takie mysli mi powstaty:
Morze i Serce — ach! to jedno znaczy.
Gdy morze w burzy, a serce w rozpaczy.

Widziatem stepu rozlegte obszary,

Po dzikim stepie tylko wiatr szelesci;
Gdy brak mitosci, nadziei i wiary,

Taka pustynia i w sercil sie miesci.

Stepy i Serce — to jedno by¢ moze,
Gdy kto w niedoli zapomniat Cie, Boze!

Od morskiej burzy, od stepéw pustyni
Zwrécitem oczy w ma rodzinng strone,
I rzeklem z duszy: Najszczesliwszym czyni
W chacie mych ojcéw zycie przepedzone.

Na morzu burza, stepem wicher miota,
W tej chacie mieszka 1 praca i cnota!

J. Badowski.



DO eiSLARZA POLSKIEGO.

Ty$s W serca nasze wspiewal w stodkiej nocie,
Co, poki zycia, w duszy zichowamy ;

Ty zaszczepites w nas to Swiete czucie
Stodkiej mitosci dla Taty i Mamy!

Ty$ nam otworzyt Swiat piekny, sSwiat nowy,
Kraine prawdy, jak blask storica jasna,

A Twe bajeczki i1 Zwierzat rozmowy

W sercach dziateczek nigdy nie wygasna!
Przetrwates trudy, bolesci i znoje

W chlubnym zawodzie Geslarza polskiego,
Teraz sie zacznie odpocznienie Twoje,

Z btogostawienstwem Ojca niebieskiego;

Bo kto pracowat dla dobra mitodziezy,
Stargat swe sity nauczajac cnoty.

Ten juz nietylko do mety dobiezy;

Lecz wart u kresu znalesS¢ wieniec zloty!

Alexander i Ludwik, lira.

POGLAD STATYSTYCZNY
N A LUDNOSZC

WKrolestwie Polskiemi

Krélestwo Polskie sktadajace sie z 5 gubernij, 39 powia-
tow 1 77 okregow, zawierajgce powierzchni 2,320 mil 3,
posiadato w roku 1855 ludnosci ogdlnej gtdéw 4.673869, co
wynosi na 1 mile [0 2,014 g#éw. W roku zas 1816 ludnosc¢
ta wynosita 2,717,287, co czyni na 1 mile O 1,214 mie-
szkancow.



— 369 —

Powiekszenie wiec ludnosci w praeciggu lat 39, wynosi
gtéw 1,956,582, czyli na mile 1 843 g#éw, a na kazde 100
poprzedniej ludnosci 73, 8 gdw. To powiekszenie sie lu-
dnosci krajowej nie nastepowato kazdorocznie -wjednym sto-
sunku; przeziwnie nawet: niektdrych lat ludnos¢ sie zmniej-
szaka zamiast powiekszac.

1 tak: w roku 1829 ludnos¢ wynosita gtéw 4,137,631;
w r.1832 3,914,666. Ludnos$¢ wiec sie zmniejszyta o gtow
222,965, skutkiem bez watpienia dwoch klesk niszczacych
ludnosé, to jest: wojny i panujacej epidemii. W roku 1846
ludno$¢ wynosita gitéw 4,867,129, a w roku 1848 glow
4,790,061. Zatem Iludnos¢ zmniejszyta sie o 77,068 gow.
Roéwniez w r. 1854 ludnos¢ wynosita gitow 4,797,845, a w r.
1855 4;673,860. Ubytelc wiec w ludnosci wynosit gt 123,976.

Podzieliwszy epoke od r. 1816 do 1855, lat 39 wynoszg-
ca, na dwa nieréwne okresy rokiem 1829, przekonamy sie,
w ktorym okresie ludno$¢ krajowa silniej sie zwiekszata.
W pierwszym okresie: roku 1829 Iludnos¢ wynosita giow
4,137,634; roku 1816 2,717,287. Przybytek wiec ludnosci
za lat 13 w'wnosi 1,420,347. W drugim okresie: roku 1855
liczono ludnosci, gtéw 4,673,869, roku 1829 4,137,634; przy-
bytek wiec przez lat 26 wynosit 536,235. Okazuje sie zatem,
ze od roku 1816 do 1829 przez lat tylko 13, przybytek w lu-
dnosci byt dwa razy wiekszy, anizeli od r. 1829 do 1855go
przez lat 26. Czyli, majac wzglad na liczbe lat, przybytek
pierwszy byl 4 razy wiekszy od przybytku drugiego.

Z pogladu powyzszego okazuje sie, ze ludnos¢ w krole-
stwie polskiem w ogdle wzrasta. Zachodzi wiec pytanie,
jakiego rodzaju ludnos¢ w wiekszym i jakim mianowicie
stosunku wzrasta? Wiadomo bowiem, ze ludnos¢ ta sklada
sie gtéwnie z chrzescijan 1 niechrzescijan. Ludnosc¢ zas
niechrzescijanska skladajg starozakonni, mahometanie i cy-
ganie. Lecz ludno$¢ dwoch ostatnich niechrzescijanskich

Tom 11 47
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wyznan, jest tak matoznaczaca (bo zaledwie Kkilkaset gtow
wynosi), ze ja oddzielnie bra¢ niema potrzeby; ale razem
z starozakonnemi pod nazwa niechrzescijan liczy¢, i wnioski
z tad wynikte gtéwnie do starozakonnych odnosi¢ mozna.
Ludnos¢ wiec krajowa tylko w dwoch dziatach: chrzescijan
i niechrzescijan pod uwage brac¢ bede.

Dla wykazania, jaki jest przyrost w tych dwoéch rodza-
jach ludnosci, wzigtem pod uwage epoke ostatnich lat 15tu
od 1840 do 1855 roku, w ktorej przyrost uwaza¢ mozna
za niski; gdyz epoka ta zawiera w sobie lata po wigkszej
czesci krytyczne, tak z powodu panujacych choréb, jak i
wydarzonych kilkoletnich nieurodzajow, jak dwukrotny u—
bytek ludnosci ogélnej, w tej epoce wyzej wykazany, dosta-
tecznie przekonywa. | tak: w r. 1855 wedtug wykazow staty-
stycznych urzedowych by#a ludnosé¢: chrzescijan 4,107,498,
— niechrzescijan 566,371, — razem 4,673,869; w roku 1840
ludnos¢ ta wynosita: chrzescijan 4,013,080, — niechrzescijan
474,929 — razem 4,488,009. Przyrost wiec wynosi: chrze-
Scijan 94,418, — niechrzescijan 91,442, — razem 185,860.
Przyrost ten w ludnosci chrzescijaniskiej wynosi na kazde
100 po 2,35 g#éw. W Iludnosci za$ niechrzescijanskiej na
kazde 100 po 19,25 gtéw. Czyli stosunek przyrostu tej o—
statniej ludnosci jest blisko 9 razy wiekszy, anizeli w lu-
dnosci chrzescijanskiej; chociaz obie te ludnosci zyly w je-
dnakowych okolicznosciach pod wzgledem klimatu, panuja-
cych choréb i nieurodzajéw. To pochodzi gtdwnie z tad,
ze zawieranie matzenstw u starozakonnych, uwazane za o-—
bowigzek religijny, jest zawsze wczesniejsze i stosunkowo
liczniejsze, anizeli u chrzescijan, gdzie wiele oséb zyje w bez—
zenstwie juz—to dobrowolnie, juz z powodu stanu ducho-
wnego, juz nakoniec oczekujac odpowiednich funduszéw na
zaspokojenie potrzeb przyszitej rodziny.

Przypusciwszy, ze i w dalszych podobnych epokach lii—
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dnos¢ krajowa w tym samym stosunkn wzrasta¢ bedzie,
rzecz widoczna, ze wzrastac¢ bedzie w stosunku kapitatu skia-
danego z procentem. A poniewaz procent czyli przyrost
ludnosci niechrzescijanskiej jest tak znakomicie wiekszy;
przeto wynika wniosek, ze przyjs¢ musi epoka, w ktorej lu-
dnos¢ niechrzescijanska wyréwna chrzescijanskiej, a naste-
pnie takowa, przewyzszy. Ludnos¢ niechrzescijanska w roku
1840 stanowita 8m% czes¢ chrzescijanskiej, czyli wypadat 1
niechrzescijanin na 8 chrzescijan. W roku 1855 juz wypa-
dat 1 na 7miu. Liczac za$ na przysztos¢ podiug tego sto-
sunku wzrost ludnosci, wypadatoby: w roku 1885 jeden na
5 chrzescijan; w roku 1915 jeden na 4; w roku 1975 jeden
na 2 chrzescijan; w roku 2,050 jeden na jednego, czyli obie
te ludnosci zrownatyby sie, a w roku 2,065 juz o 1 milion
ludno$¢ niechrzescijariska przewyzszykaby chrzescijanska.

Przypusciwszy za$ zaludnienie ogdélne kraju w przyszio-
Sci zgodne z rachunkiem wyzej umieszczonym, tedy w roku
2,005 wynositoby 8,475,542 g#éw to jest 3,653 na 1 mile .
To—by nie przenosito stosunku obecnego zaludnienia w kroé-
lestwie pruskiem, bawarskiem, sardynskiem i cesarstwie fran—
cuskiem. Zaludnienie za$ w roku 2,065 wynositoby gtéw
12,348,014, co wynosi 5,322 na 1 mile O, ktéry—to stosunek
odpowiada obecnemu zaludnieniu krélestwa angielskiego,
hollenderskiego i wirtemberskiego, a niedochodzi jeszcze
stosunku zaludnienia krélestwa belgijskiego, gdzie na 1 mile
O wypada ludnosci przeszto 8,000 giow.

tukasz IWkodarklewlcK*

Kdtt WUVMORZI

Jezli kto chce widzie¢ estetycznie piekne krajobrazy swoj-
skie, niech zwiedzi gubernie Augustowska; tam znajdzie wie-
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le ciekawych i pieknych przedmiotéw, ktérych zadne pidéro
jeszcze nie opisato, ani tez artystyczny pedzel malarza nie
wyobrazit. Jeden e takich obrazéw chce tu naszkicowac.

Dojechawszy drogag bitg warszawsko—kowieriska do miasta
Rajgroda, stynnego z posiadania w swym obrebie szczatkéw
zamku Trojdena, ksiecia litewskiego, oraz z jeziora i rzeki
tek, dostarczajacych smaczne wegorze, zwroémy sie na
wschéd ku pieknemu kanatowi augustowskiemu, i przepra-
wiwszy sie przez szluze Sosnowa, dalej przez lasy, podgazym
do Sztabina, gdzie widzie¢ mozemy zakkady fabryczne i go-
spodarstwo wiejskie wzorowe, oraz telegraf, przez hr. Brzo-
stowskiego, b. dziedzica tych doébr urzadzone. Dalej tra-
ktem, do miasta Grodna prowadzgcym, gdy sie udamy na
potnoco—wschdd, znowu przez lasy, ujrzymy po prawej stro-
nie drogi na wzniostej gorze, groblg poftora—wiorstowg od
traktu oddzielonej, kosciotek niewielki, murowany, ktdrego
styl budowy przypomina bardzo odlegte czasy.

Kiedy? 1 kto te budowe wystawit? powtoka niepamieci
te wiadomos¢ pokrywa. Dosé, ze istniat za czaséw kroéla
Jana Kazimidrza, to jest w potowie wieku XVII, i1 wowczas—
to, w czasie grasujacej w kraju epidemii, cata ludnos¢ tej o—
sady do szczetu wymarda, a z nig i tradycya zatozenia tak
osady, jak i kosciola zagineta.

Gdy po ustaniu morowego powietrza ten kosciét wsrod
puszczy grodzieniskiej przypadkowo odkryty zostat, przy-
wedrowaty tu z Grodna Bazylianki. Lecz, poniewaz Unitom
za daleko byto uczeszcza¢ do tego kosciola, odstapili go
Bernardynom, ktérzy takze nie znalazkszy dostatecznego
funduszu do utrBymania sie, rychto to ustronie opuscili, u—
dajac sie do Tykocina. Tedy Konstancya z ksigzgt Dulskich
Chreptowiczowa, fundow'ata tu roku 1684 klasztor Domini-
kandéw, obok ktorego kosciot parafialny z drzewa zbudowano.

Roku 1824 Dominikanéw zniesiono; Kklasztor przeisto-
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czony zostat na probostwo, a kosciot ich stat sie kosciotem
parafialnym. Z kosciota zas starego parafialnego hr. Brzo-
stowski wystawit roku 1834 filig w Sztabinie.

Kosciot krasnoborski stoi srod giuchego boru. Ksztakt
pieknej jego budowy jest krzyzowy w rotunde, z wiezg nad
kruchta, na 3 kondygnacye wzniesiong. Wszystko, na co
tu w kolo spojrzysz, jest cudem Boga 1 pieknoscig nacecho-
wane; zastuguje wiec i to miejsce, aby zajeto nalezyte sta-
nowisko pomied'zy osobliwosciami tgj ziemi, godnemi uwagi
ziomkow 1 turystéw cudzoziemskich.

Antoni PotuJant»l4i.

PSALM 136.
Stiper Flumina BabilonicB Cj.

(POCZATEK).

U wod Babilonskich brzegu
Siedzielismy i plakali,
Gdysmy Syon wspominali,*

Po wierzbach, wsrdéd rzeki biegu,

(*) Wyjatek z listo Jézefa z Ojcowa, pisanego ze Lwowa dnia 1 kwie-
tnia 1857: ,W tych czasach zjawity si§ rézne przektady tego psalmu. Ja
wyczytawszy w biblii Radziwittowskiej dawnego wydania, przepolszczenie dzi-
wnie pigkne, jestem zdania, Ze nismamy potrzeby kusi¢ sie o nowy przektad
wierszem ., . Atoli, gdy ten wzniosty przedmiot zgadza si¢ z usitowaniami
rehgijnemi i moralnemi Jachowicza, skfadam do jego ,Wienca“ te szczerg
ofiare.”

Proza wyborne ttumaczenie wyszto w Warszawie r. 1854: ,Psalmy Da-
wida, przetozone dostownie z osnowy jezyka hebrajskiego na jezyk polski, “erz~z
Radce Pawta Byczewskiego, Cztonka Kollegium Koscielnego Warszawskiej

Gminy Ewangelicko—Reformowanej, (‘nakfadem tkémacza).
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lamesmy lutnie wieszali:
Tam sie bowiem nas pytali
Ci, co nas w jenstwo przygnali,
0 piesn naszego zakonu.
Ci, co nas wiedli, wotali:
~Hymny $piewajcie nam wasze,
Z hymnéw waszego Syonu!”
— ,Jakze bedziem $piewa¢ nasze
Piesni, na czes¢ Panéw Pana,
W tegj ziemi, co nam nieznana?!”—
Jesli, Jeruzalem, Ciebie
W niepamie¢ puszcze od siebie,
Niech bedzie w niepamiec¢ dana
1 moja reka prawical!l
Niech mi jezyk przylgnie w Kkrtanie,
Jesli kiedy bede w stanie
Zapomniec¢ Cie, Jeruzalem!
Jesli mnie kiedy zachwyca
Rados¢ jaka, przed Twym zalem! itd.

Lwow.
Jézef z Ojcowa.

| VWM

Wszystko, co jest, pochodzi od tego, ktory jest. Mysl
(idea) najwyzsza, jako twierdzenie, nadaje forme przeczeniu,
czyli materyi. MysSl poswieca (ukrywa) sie, aby sie objawic
formg, — aby sie stowo stato ciatem: bo forma pojmuje tylko
forme, zmyst znajduje tylko rzeczy zmystowe; lecz Baog,
jako duch, pojmuje sie tylko duchem. Dla tego duch gubi
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sie (poswieca sig) dla swiata zmystowego, aby sie wynalazt
w duchu, aby sie poznat w cztowieku; materya, jako bierna,
zaciemnia (ukrywa) odnoszac wszystko do siebie; za$s duch
rozjasnia wszystko, odnoszgc siebie do wszystkiego. Z tad
rozum zwierzecy (ludzki) i rozum boski: pierwszy zasadza
sig na mitosci whasnej, drugi na mitosci wszystkich (po-
Swiecaniu si€). Mysl boska w objawieniu rozswiecita mate-
rye zyciem, nadajac jej forme, i ujela to rozswiecenie je—
dnem ogniwem, ktérem jest poznanie w czhowieku. Mysl
boska rozradowata sie myslg cztowieka, i1 cztowiek dat Swia-
dectwo o wielkosci Boga; bo mysl objawiona w Swiecie
szuka drogi do poznania sie za posrednictwem mysli obja-
wionej w czitowieku. Ztad cztowiek *gczy w sobie pier-
wiastki Swiata; bo, aby poznat Swiat, powinien sam by¢ tre-
Scig Swiata, — matym Swiatem.

Cztowiek jest—to pochodnia, przy ktérej pieknos¢ Swiata
pojmuje i ocenia sie. Bez cztowieka bylaby ziemia niedo-
konczong, mysl bykaby zatracong (ukryta) w materyi bez
wynalezienia sie.

My$l boska w objawieniu natrafia na w'arstwy materya—
lizmu, z ktdrego coraz bardziej oczyszcza sig, gdy zacza-
wszy od ksztatcenia ciat niezywotnych przechodzi stopnio-
wo ksztalcac dbugi taricuch jestestw organicznych. Sita zy-
cia coraz wiec6j przewagi nad materyg odnosi; aby sie na-
reszcie zatrzyma¢ w cztowieku dla pokonywania w nim do-
poty grubych warstw materyalizmu, dopdoki go nie wyrobi
na istote moralng, duchowa, aby ta, jako wizerunek, jako
iskra mysli boskiej odniosta tryumf nad materya i wrécita
zwyciesko do swego zrodta (Wniebowziecie). Czhowiek, jako
duch, nosi w sobie obraz niesmiertelnego Boga.

Materya jest: 1) nieozywcza, czyli zaprzecsiajgaca, beda-
ca wykaczng whasnoscig ziemi. 2) ozywcza czyli twierdzaca,
majaca swe zroddo w stoncu. Obiedwie te materye maja
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3) w myshi (w idei) boskiej podstawe (prototyp) swego dzia-
fania.

Cztowiek co do swojej formy skiada sie: 1) z materyi
ziemskiej nieozywczej, ktorej zasadq jest linia czyli powierz-
chnia prosta, jako nieodnoszaca sie do zadnego punktu (o—
gniska) odsrodkowego. (B6g utworzyt z gliny cztowieka).
2) Osadzony miedzy roslinami (w raju) otrzymuje w drugim
postepie zycie wewnetrzne roslin, ktére zasadza sie na przy-
swajaniu sobie zewnetrznej materyi i zamienianiu jej we-
wnatrz na wiasng substancye za posrednictwem wdasnosci
wewnetrznej czyli funkcyi wciggania ptyndéw z ziemi i po-
wietrza (Smak 1 powonienie). Zardéd zycia rozpromieniajac
sie w jestestwach organicznych od jednego punktu wewne-
trznego stanowi powierzchnig krzywa, to jest walcowatag lub
kolista. Wychodzac z tej zasady moznaby dowies¢ przy-
czyne okragltego obiegu ziemi na okoto stonca, bedacego
zarodem jej zycia, i z tego obiegu pochodzgcej kulistosci
naszej ziemi. 3) Jako odwrotna czyli oddziatywajaca rosli-
na pozyskuje cztowiek nature zwierzeca (utraca niewinnosc¢
bierng). Materya ozywcza przewaza w nim i staje sie twier-
dzeniem wzgledem przeczacej a zatem wiezacej ja materyi,
z tad oderwanie sie jego od ziemi. Kiedy zycie roslinne
objawia sie od zewngtrz na wewngtrz (bierne), zycie zmy-
stowe odwraca sie oddziatywaniem od wewnatrz na zewngtrz
(czynne), i jak pierwsze wyrzuca z siebie materye ozywcza,
tak drugie zatrzymuje ja w sobie odrzucajac nieozywczg.

Wzrok i shtuch sg—to zmysty skierowane od wewnagtrz na
zewnatrz ku materyi ozywczej Swiatda i powietrza, z tad ich
wyzszos¢ nad innemi zmyskami, ich moznos¢ wyksztakcenia
sie posunieta do nieskoriczonosci. Dziataniom tych zmystow
stawia opor tylko materya nieozywczg; czynnos¢ ich nie—
ogranicza sie na przytykajacych przedmiotach, jak innych
zmys#ow, gdyz siegaja powietrza i swiatka wznoszgcych sie
nad obreb ziemi.
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Przedmioty nie ulegaja przez dziatanie na te zmysty zu-
zywaniu sie; wrazenia icii ograniczajg sie tylko przestrzenig
miejsca lub czasu, a nie iloscig indywidudw; sa—to funkcye
czynne; zas smak i powonienie funkcye biern«. Czucie ze-
wnetrzne srodkuje miedzy niemi i ma za przedmiot materye
nieozjwczga lub mieszang. Zmysty bierne niweczg — zmie-
niajg wszystko, na co ich dziakalno$¢ przechodzi; gdy tym-
czasem wzrok i shuch, gie uszkodziwszy swych przedmiotow,
podnosza ich wartos¢ dajac swiadectwo o pieknosci i har-
monii spostrzezen. Czucie jest zbiorem — zesrodkowaniem
wrazen zmystowych i nadzmystowych.

Cztowiek taczy w sobie materye nieozywczg (/Siwej zfunk—
cyami biernemi natury roslinnej (Wisznu), materye ozywcza
z funkcyami czynnemi natury Zwierzecej (Brama), ktora swoj
pierwiastek od stonca otrzymuje (Oziris). Nad jego naturag
zwierzecg promienieje Duch, majacy swe zrodtlo w Bogu
(Jehowa).

Duch jest, aby byt takim, jakim jest, a materya jest, aby
raz owkadnieta duchem, byta takag, jaka nie jest. Z tad nie-
zachwiane wytrwanie ducha, a rozmaite przemiany materyi
ozywionej — jedno$¢ gatunkédw a rozmaitos¢ indywidudw
— zycie i $mieré¢, twierdzenie 1 przeczenie.

Cztowiek, jako materya nieozywiona, jest ciezarem na-
tury, jest—to uosobiona nieczutos$é, istota anti—postepowa. Na-
tura pragnie go usung¢ wprawiajac w rnch rozbiorowy, aby
jej niezawadzat, nie zalegat sobg miejsca. (Quietysta).

Cztowiek natury roslinnej (roslino—lud) jest—to drzewo przy-
kute do jednego potozenia, jestestwo niepostepowe, pracu-
jace bez mysli i1 bez cehi, zdajace sie na los przeznaczenia
(Fatalizm). Zadawalnia sie pokarmem niezywétnym, a odrzu-
ca zywotny z powodu wewnetrznej S$lepoty; usta jego, jak
liscie, poruszajg sie mechanicznie nie kierowane zadng my-
$Sla; nagina sie i1 pochyla na wszystkie strony. Usposobie—

Tom I1. 48.
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nie z niestrawnych zywiotéw (duszy) naciggniete, przytepia
w nim wszelkg pojetnos¢; korzys¢ lub strata jest mu obo-
jetng: uosobione lenistwo, istota bierna, dobrowolna ofiara
ztosliwosci.

Cztowiek natury zwiérzqcéj (2wierzo—lud) ma sie w sto-
sunku odwrotnym do roslino—luda. Jego zartocznej chci-
wosci nic sie oprze¢ nie moze. Ze zmyslnosScia pajaka taczy
w sobie jego krwiozerczg ztosliwos¢, nieoszczedzajaca nawet
whasnego rodu. Przemyslny jak bébr, pracowity jak mroé-
wka, posiada caty zbiér przymiotdéw Zwierzat. Dla tego tez
kazde indywiduum wszedzie pragnie zostawia¢ swoje Slady,
wszystko nacechowacC swojg sobistoscia. Postepujg kretemi
Sciezkami do celu, ktérym jest zysk materyalny, i dla tego
reprezentujgce go ztoto, ubéstwiaja — khaniajg sie ztotemu
cielcowi. Pragng powszechnej ciemnoty mniemajac, ze ja
blask ztota lub interes wkasny rozswieci.

Cate pokolenia anti—chrzescijariskie sktada sie pospohcie
z wymienionych roslino*ludéw i zwierzo—ludéw. Tylko po-
jedyncze indywidua, oderwawszy sie od ogétu, toruja sobie
nowg droge, i ‘Uwazajac swag wole za przeznaczenie, stepujg
naprzod, a za niemi cale thumy. Cztowiek wystepuje w za-
czepnej postawie przeciwko cztowiekowi, — przeciwko bratu,
i — Kain zabija Abla.

Cztowiek rozdicaja sie z soba i w tém rozdwojeniu po-
znaje dwoistos¢ swojéj natury. (Materyalizm i duchownosc).
Jak w poczatku ulegajac materyi zagltusza w sobie glos B6-
stwa i utraca raj, tak pozniej chwieje sie miedzy ideg i ma—
teryalizmem, a chcac przebtaga¢ obrazone Béstwo, szuka o—
fiary. Wtedy glos tajemny odzywa sie w nim, ze tg jest
zaparcie sie samego siebie dla dobra ogétu, i przybiera po-
stawe blagajacego pokutnika (Modlitwa).

Duchowos$¢ bierze gore nad materyalizmem, a kiedy Syn
cztowieka dla dobra ogotu zapiera sie samego siebie czynigc
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ofiare ze swojej whasnej indywidualnosci, kiedy Chirystus po-
Swieca sie dla uratowania nas, méwiac: kto chce by6 zba-
wionym, niech dzwiga swdj krzyz, niech sie zaprze samego
siebie! — niebo odnosi tryumf nad piektem. Ofiara przyjeta
— krew niewinnego oczyscita winnego, zgltadzita grzech
pierworodny i ugruntowata na skale jednosci nowe przy-
mierze — potaczenie rozdwojonych rodéw, Swigtynie wiary,
nadziei i midosci, ktorej odtad moc piekta nie zachwiej«.
Chryzmatem ofiary oczyszczeni, ewangelig o$wieceni, od-
radzamy sie nowem zyciem — zyciem niesSmiertelnego du—
cha; — jednamy sie z Bogiem, a zblizajac sie do niego cnota
chrzescijanska, wywyzszamy sie nad zycie roslinne i Zwie—
rzece.
[d0'e72 Wiktor Dtainiewskl.

Komu ten Wieniec.

Przyjacielowi dzieci ta nagroda!
Jemu ta mitos¢, ta wdziecznos¢ rodzinna:
Jego pokojem oddycha piers nmdoda,
O Jego zdrowie modlitwa niewinna!
Bo ktdéz zna lepiej, c”em ludzkosci cnota?
Kto wiecej poniost poswiecen 1 trudu'?
Kto lepiej pojat, co Swietg prostota
Tych biednych dziatek kochanego ludu?
Julln HwacénlewBhii.

Uatald.

Skowronku! gwiazdo! lilijko biata!

Krzyza nad Tobag kresle ja znamie:

Rosnij, btyszcz cnota, Natalciu mata,

Niechaj Cie krzyza prowadzi ramie!
Joésefa H.
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0d narodzin mych daleko?

A do grobu jak tez wiele?

Tam wspomnienia ptyna rzeka,;
Tu nadzieja w kwiat sie Sciele.
O! nadzieje, to wesote

Mate dzieci, co przed szkole
Wyszty zerwac¢ kwiatkéw pare
Dla zywota na ofiare.

A wspomnienia? Smetne dzieci!
Jak wedrowiec, co na tawie
Siadzie chwilke w brzéz oprawie,
| daleko znéw odleci.

Prézno gonisz, chwytasz w locie,
Jak rozpierzchte ptaszki noca,
Co w dzieciecych rajow zkocie
Skrzydetkami gdzies trzepoca.
Stéjcie ptaszki, stdj wspomnienie!
Ja cie widze za mgty siatka,

Jak sie snujesz pod drzew cienie
Z starg ojcow moich chatka.

A w tej chaty jasnej ramie
Bracia, siostry i rodzice;

Jedno z drugiem chleb roztamie,
I do nieba dwie Zrenice

Sle, jak $wieta, jasno, pieknie
Malowana w gwiazd postaci;
Przed ten obraz ojcéw, braci,
Cztek w wspomnieniach zawsze kleknje.
Nad kotyska dziecka jasniej
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Zywot z kwiatéw sie uplata,

Z czarodziejskich dziwéw Swiata
Zakletego w nianiek basni.

W dziwnym raju czardw, szathu,
Co w rozwartg piers anioka
Sypie piasek z bram kosciota

1 zasiewa kwiat zapatu.

Z pod tych basni, z pod tych piesni
Zycie patrzy niewyraznie...
Nieraz dumam, czy sie nie $ni.
Czy nie ztudy? wyobraznie?..
Jednak widze stare wrota,

Przy nich fawa do spocznienia.
Dwie jedliny, gesto cienia,

I od stonca ziemia ziota.

Dziad wedrowny siadt na tawie
Blade czoto i jagody

Z siwych wloséw, z siwej brody
Swieca, jak w srebrnej oprawie.
Dziecie w dzbanku niosto wode,
W oczkach jego rados¢ ziota.
Staje, patrzy w diuga brode....
»Dziadku, z kad wracasz ?*—,,Z zywota.
Zytem diugo za gérami,*

Juz mi gory sie sprzykrzyty :
Dzi$ powracam, spoczne z wami,
Potém — w droge do mogity.“
»Z zycia wracasz!" 4zy blyskaja,
».Pokaz torbe: niech zobacze,

Co tam w zyciu ludziom dajg
Za ich trudy, za ich ptacze.”
Dziccie reke w torbe wkiada,]
Chciwie zbiera paproch suchy;



— 382 —

Smutny usmiech w ustach dziada,

I +za sptywa na okruchy.

»,Co to?“—,Chleb razowy: praca
Takim chlebem sie optaca.

Jest 1 pienigdz: czasem ludzie
Milion takich zbiorg w trudzie.“
»A to,Listek: widzisz rane

Tu na piersiach? juz sie goi.

Za twe piersi rozorane

Lud cie w taki lis&¢ ustroi.

Widzisz jeszcze troche ziota,
Czarng krepe po zatobie,

Kwiatek, rwany lis¢ na grobie, —
To okruchy sg zywota.” —

1 dziad rzucit proch przed brama.
Dziecie klekto u drzwi, w progu:
,,Mam i8¢ w zycie po to samo?
Matko, zwré¢ mnie lepiej Bogu!“ —
Dziadek smutnie wstrzgasnat gtowa:
—,Dziecie! prézno skkadasz dionie:
Juz nie zacza¢ ci na nowo

Dni anioka w niebios tonie.

Ale podnie$ oczy. miode,

Patrz z modlitwg — tam w blekicie
W rozpostarte w piebo zycie....”
Dziecie patrzy — wida¢ wode,

A nad woda obca droga,

Co sie w goére, w gore wspina:

Od narodzin sie zaczyna,

I prowadzi az do Boga.

Na tej drodze z blaskiem w twarzy,
Maz powazny stat na strazy;

A w okoto dziatek peino,
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Jak barankéw z bialg welna.
Maz do nieba wiédt te dzieci:
Czasem ktore w bok odleci,
Chce sie biakac¢: on da chleba.
Zwabia nowym wynalazkiem
Piosnka, bajka lub obrazkiem,
Byle tylko szby do nieba.
Przeszta chwila jedna, druga...
Wreszcie obraz w chmury wziect...
— ,,Maz ten, chlopcze, to zastuga,
A niewinno$s¢ — sa te dziecl.
Dwie potegi Swiete, wielkie.
Niewinnosci kwietnie sploty,

I zastugi pierscien zioty,

W  trwalsza zleja sie kropelke.

Z dni zywota w strone Bozg
One jedne raj otworza;

Nie zostang w torbie twojej.
Btysng w niebie, jak stal zbroi....
Dziecie wstato cicho z progu;
Swiat przeblyska mu weselej,

W aniotowej sukni z bieli;

| podniostszy diton ku Bogu,
Biegnie wysnu¢ z nici ziota,

Z nici zycia w pier$s ztozona.
Najcudniejszy dar zywota:

Skarb zastugi z *ez korona.

Z torby dziada, z torby starej
Wzieto w droge w kraj do nieba
Tylko okruch swego chleba,

I pomiety listek szary.
Bohaterski lis¢ uroczy...

Co w dzien skwarny, sptomieniony.



— 384 —

Wzrdést dla piersi rozkrwawionej,
I gajami ja otoczy.

.%ntontna JMEacliczynska.

v Ve,

OD OJCA DO NOWOZASLUDIONYCH.

Juz kochankowie zaprzysiegli wiare;

Kaptan czcigodny przed Boga obliczem

Matzenstwa weztem zigczyt mioda pare —

Juz sie ten zwigzek nie da zerwac¢ niczem.
Zyczeniem krewnych i przyjaciéd grona:
Niech zyje w szczesciu para potgczona!

Niech jej w pozyciu zgoda przewodniczy,

Ufnos¢ wzajemna i uprzejmos¢ tkliwal

Bo gdzie tych niema, tam niema stodyczy;

Nawet mitosci krusza sie ogniwa.
A ze do zyczen co$ doda¢ sie godzi,
Przyjmcie od ojca rade, — jako nmdodzi.

Piekna jest mitos¢, poki trwa wiek miody,

Ale ze z czasem stygnie i kochanie,

A na wiek dalszy potrzebne wygody,

Dobrze jest wczes$niej zapracowacC na nie.
WezZcie za godto: oszczednosé i pracal
To wam da szczescie, to tylko wzbogaca.

Gdy wszelkie dobro pochodzi od Boga,

Co na nas patrzy, cho¢ zda sie daleki,

Aby wara przysztos¢ mogta jasnie¢ bloga,

Jego we wszystkiem wzywajcie opieki;
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A gdy bedziecie i rzadni, i prawi,
Poczciwej pracy Boég pobtogostawi.

R6zne cziek w zyciu przechodzi koleje,

Nie zawsze samo szczescie sie usmiecha;

Czasem, wsrod troski, odbiega pociecha.

Gdy nas zwodnicze omylg nadzieje.
SzczesSliwym ten jest, kto przygotowany
Statym umystem znosi¢ loséw zmiany.

Niech lada nowos¢ nigdy was nie drazni;

Co$ przedsiewzigwszy, wytrwajcie w tym stale;

W mitosci wiernos¢, a statosS€¢ w przyjazni

Gdy dochowacie, nie zbkgadzicie wcale.
Pomnijcie na to: ze cztowiek nie staly
I bez korzysci konczy, i bez chwaty.

Gdy piekniejszego nic niema od zgody.

Zyjcie z familig, na wszelkie wypadki,

Jak zy¢ powinny dzieci jednej matki;

Niezgoda w przepas¢ pograza narody.
Jednoscig silny réd nie tatwo ginie;
Zbawczym zaszczytem jest: zgoda w rodzinie.

W jakim badz losy umieszcza was stanie.

Niech dobre imie celem zycia bedzie,

A doprowadzi do tego staranie,

Aby poczciwos¢ na pierwszym mie¢ wzgledzie;
Do czci u ludzi, a faski u Boga
Zjedna wam przystep poczciwosci droga.

Dzieci kochane! stojacy nad grobem

Te czuby ojciec rady wam udziela;

IdZzcie za niemi — tym tylko sposobem

Uczcicie pamiec ojca—przyjaciela.

Opatrznos¢ wzgleddéw nikomu nie skapi,
Badzcie dobremi, B6g was nie odstapi.

Fellk» Homi#cltl.
Tom 1I1. 49



SEOWKO
O SERCU <)

Postep... oswiata... nauka... sg dzi$ w ustach kazdego
cztowieka mniéj wiec¢j wyksztatconego; powtarzajg to wszy-
scy na wszystkie strony sSwiata. O ludzkosci, braterstwie,
mitosci dobra powszechnego i t p. rozprawia dzisiaj, kto
tylko zyje; frazesami temi przepelnione sg wszystkie dgiela,
pisma peryodyczne, najmniejsze nawet artykuly. Zaréwno
na tawach publicznych zgromadzen, jak i w poufnych do-
mowych zebraniach krzycza na cale gardto o zachowaniu
prawa Chrystusa. Kto tylko pisa¢ umie, bierzo piéro do
reki, i wskazuje innym droge zycia. Ale cOz z tego? kiedy
to tylko czcze stowa i nic wiecc¢j. ,Niech zyje wszechstron-
ny rozwdj ludzkoscil* wotajg wszyscy i wszedzie. ,Niech
zyje spekulacya! Precz z sercem!"* méwia czujny nasze.
Nigdy nie byto tak wielkiéj rdéznicy miedzy teorya a prak-
tyka zycia, jak w wieku XI1X, zwanym powszechnie wiekiem
oSwiaty i postepu. Dzi$ po wiekszej czesci skfadamy sie
z 3ch odmiennych istot, to jest: z myélqcéj, rozpramajacéj
i czynigcéj. Chociaz czesci te wchodzg w skiad jednego i
tegoz samego jestestwa, jednak tak sg do siebie podobne,
jak niebo do ziemi, swiatkos¢ do ciemnosci, cnota do zbro-
dni. Pierwsze z poréw™nanych dopiero przedmiotéw cechuja
mowe nasza; drugie za$ sg podstawg zywota. Dzisiaj —
po wiekszej czesci — kazdy moéwi, jak nalezy; robi jak mu

(*) Z okolicznosci serdecznej przemowy, jaki® w Wzdéle (Gub. Radom.)

mi«t X. Eustachy Pinczowski, pleban filiaklu Suchedniowskiego,
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dogodméj i korzystnUj; a jak mysli? to juz Bogu samemu
Miadorao. To tez ile ludzi na Swiecie, tyle réznorodnych
wyobrazen i przekonan, tyle zasad zycia; bo tylko prawda
jest jedna, i nigdy nieodmienna, wszelki zas falsz lub na-
krecenie prawdy nie moze mied stalej podstawy, i krzyzo-
wac sie z sobg musi. Z tego—to wzgledu gtébwnem znamie-
niem dzisiejszej epoki jest zmiennos$¢, niestatecznosé, dotyeh”
ezasowos$é, brak wszelkioj zasady i celu; stowem: jaka$ nieo-
znaczono$¢. Blgkamy sie po tym Swiecie, jak po jakim la-
biryncie, nie mogac trafi¢ do celu. Brak nam.gwiazdy prze-
wodniczacej, brak nam mitologicznej nici, z kiebka prawdy
poczatek bioracej, coby krokami naszemi kierowaty. Ta
za$ gwiazda, tym kiebem prawdy, z ktdrego wysnuwajg sie
nieprzerwane nici tycia jest serce, — owa podstawa wielkiej
nauki Chrystusa. Dzis zas$ serce tylko na ustach mamy,
stodko i mile o niem rozprawiamy; ale brak go zupeiny
w naszem zyciu. Materyalizm i wszechwdadny duch spe-
kulacyjny zacl)odu, ten ohydny potwor ludzkosci, wyziebity
w nas najszlachetniejsze i najgoretsze uczucia. Sztuka ro-
bienia majatku i cigglego pomnazania go jest dzi$s zasadg
wiary spotecznej, a zysk i pienigdz bozkiem czci najwyzszej.
Kto sie nie odznaczyt zadnym wynalazkiem, ani tez szcze-
golng biegloscig w jakim przemysle lub kunszcie, tego prze-
Swietne oswiecenie X IX wieku nie chce przyja¢ w poczet
swego obywatelstwa. Bez watpienia, Swiat ciagle postepu-
je, rozwija sie i doskonali; bo to jest odwiecznem jego prze-
znaczeniem, bo w tem jedynie celu przez Najwyzsza Istnos¢
stworzonym zostat. Jednakze w tym wielkim rozwoju i do-
skonaleniu sie spotecznosci, mierzacem sie calemi wiekami,
bywajg lata a nawet dbuzsze peryody przejscia, w ktorych
ludzkos$¢ cofa sig lostecz dla tem potetniejszego péjscia po6-
Zniej naprzéd. Sa—to epoki moralnego przesilenia sig ludzko-
Sci, wprowadzenia w zycie postepowych idei, przejscia zcho—
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robliwego do normalnego stanu. Epoki te nacecho wane sg
zwykle rozstrojeniem calej spotecznosci, gwattowng moralng
goraczka, nienasyconemi réznemi zadzami i namietnosciami,
na wzdér chioroby pojedynczego cztowieka, dla ktérego naj-
okropniejsza jest crisis czyli przejscie do zycia lub $mier-
ci. Wedtug tych samych praw zyje 1 rozwija sie kazdy
z nas, co i cale spoteczenstwo, z ta tylko®wazng] réznica,
ze: dla cztowieka, jako jednostki, crisis moze spowodowac
przywrocenie organizmowi ciala, stanu normalnego lub tez
zupetne jego rozwiazanie (zycie albo smier€); cztowiek zas
zbiorowy czyli ludzkosé¢, jako wiecznie odradzajgca sig, u-
mrze¢ nie moze, dopoki nie dojdzie do wskazanej mety, i
dla tego po kazdem wstrzasnieniu moralnem z tem wiekszg
sitg dazy drogg postepu. Ot6z wiek, w ktdrym zyjemy, jest
whasnie tg epoka przejscia. StworzyliSmy sobie zycie sztucz-
ne na mgtej i niecnej zasadzie; bo tylko na zaspokajaniu
potrzeb ciaka oparte, i dla tego zycie to jest raczej letargiem.
A jak w letargu fizycznym pojedynczego cztowieka lekarz
ciala uzywa wszelkich srodkéw do przywrdécenia zycia, tak
i w moralnym pét—snie ludzkosci toz samo czyni¢ winni le-
karze dusz i serc naszych. Kté6z zas jest najpidorwszym mo-
ralnym naszym lekarzem? — Kap#ani! To tez ci stowy i
czynem (wiara bez uczynkéw martwg jest) zacheca¢ powinni
ludzi do wyjscia z tg] sztucznej, ze tak powiem, wegetacyi,
wskazujgc im droge istotnego zycia. Zaiste! wielkie—to i bar-

dzo wielkie powotanie!
Juliusz Kwierhowtkl.

tctt.tca s+ow

Z POI"ODIJ NAJMO1¥SZ¥€H NASZYCH POWIESCI
0B¥CZAJO1VVCH.

Literatura jest odbiciem zycia narodu. Pewnik—to nie—
potrzebujacy dowodzenia. Stan pisSmiennictwa w pewnej
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danéj epoce jest miarg moralnej wartosci spoteczenstwa.
Dzieje narodow i historye literatur przekonywaja nas o tém.
Pojedynczy pisarz moze sie maskowa¢ w swycki utworach;
ale ogdt piszacych powoduje sie zawsze panujgcemi opinia-
mi, wyobrazeniami i dazeniami. To tez w nowoczesnhej lite-
raturze europejskiej ualuje sie wybitnie stanowisko|moralne
narodow, ich wiara spoteczna. Wszechwitadny duch speku-
lacyjny zachodu, zgdza wzbogacenia sie 1 wyniesienia mate—
ryalnego cechuje literature tych krajow. Pedno tara dziet
sztywnych i zimnych, zadziwiajacych pomystami; ale nie
przemawiajgcych do serca.

Inaczej sie rzecz ma z naszag literatura. Tradycyonalna
szlachetnos$¢ i poczciwo$¢ szczepu naszego, owa Swieta mi-
+o8¢ blizniego, kierujgca zyciem ludu naszego, jest zarazem
gtéwnem znamieniem naszej literatury. Wprawdzie i tu sg
pojedynczy pisarze usitujgcy wprowadzi¢ do naszego zycia
obce zywioty; ale to tylko wyjatki, ktoére bodajby nigdy
miejsca nie mialy. SzczesSciem, dziela podobnego rodzaju
nie przechodzg w krew i zycie ogotu czytelnikéw, podzi-
wiajacych w nich nieraz talent; ale niesympatyzujacych z au-
torem. Wiele tam czesto dowcipu; ale brak serca i szla-
chetnego celu, tych niezbednych warunkéw dobrej obycza—
jowéj powiesci. Jednak powtarzamy, sa—to tylko niefortunne
wyjatki. Dzieta za$ mistrzéw naszych odznaczajg sie swoj—
skoscig, owém cieptem domowém, ktére w sercach czytelni-
kéw rozgrzewa S$Swiete uczucia. Powies¢ nasza, i poezya,
owa nadobna cdéra rodzimych pol i laséw, zajely obecnie
wysokie stanowisko nietylko w naszem; ale i w europej—
skiem pismiennictwie.

Z tém wszystkiem niektore z dotychczasowych naszych
powiesci, przy wielkiéj z kad ingd wartosci i najpiekniej-
szych dazeniach, nie odnosity pozgadanego celu i nie wy-
wieraty stésownego wptywu na ogoét; bo brak w nich byto
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praktycznosci (*); bo wskazywaty oderwant? tylko zasady
moralnosci, nie stosujgc ich do zycia czynnego; bo przed-
stawione w nich typy i charaktery nie byty wziete z zycia
codziennego. Pomimo za$ wszelkich dowodzen o znikomo-—
Sciach rzeczy ziemskich, mimo najwiekszego uduchowienia
sie i wzniesienia nad materyalizm, zawsze ty¢ trzeba, i z pod
tego pr«wa nikt sie wytamac¢ nie moze. Najwazniejsza i naj-
trudniejsza ze wszystkich umiejetnosci jest sztuka zycia, czyli
nalezytego uzycia wrodzonych sit i zdolnosci, rozsadnego
wychodzenia z ludzmi i umiejetnego na nich oddziatywania

C) Praktycznosé jest dwojaka: 1) czysto—materyatna, zmierzajgca jedynie do
zapewnienia fizycznego bytu i osiagnienia z zycia najwigekszych materyalnych
korzysci, biorac j« za ghoéwny cel wszystkich starah i zabiegéw ; 2) wzniosto—
moralna, czyli nacechowana najpiekniejszemi checiami i dazeniami, usitujgca
najumiejgtniéj i najrozsadniej korzystaé z wrodzonych sit i zdolnosci, rozwi-
jajaca zasady moralnosci czynni« w praktyczném zyciu i na polu ciaghéj uzy-
tecznej dziakalnosci, azeby z czyndéw tych wyniknety dla bliznich istolne i wi-
doczne koriysci. Pierwsza jest symbolem zmateryalizowanych i spekulacyj-
nych narodéw, w ktérych miejsce szlachetnych uczu¢ zajely niepohamowane
zgdze wzbogacenia sie i znaczenia. Praktyczno$¢ ta jest ujemna strong na-
szego wieku i prawdziwa plaga spoteczenstwa. A niestety! wkrada sie ona
i do nas z obcych os$wieconych krajow, przetapiajac najgoretsze i najwznio-
Slejsze uczucia na zloty kruszec. Shusznie téz bardzo powstat przeciwko niéj
Pas A. Z. W. z Odessy, w ,Uwagach nad zdaniem Pana M. Grabowskiego
o powiesci i Kraszewskim* (Gazeta Warszawska, z r. 1857 No. 38, 39 i 40).
Lecz nie te bynajmniéj praktyczno$¢ miatem powyzej na wzgledzie; boc¢ i tak
(na nieszczescie) o niéj prawie wykacznie rozprawiajg w cablym Swiecie; ale
praktycznoié duchowa: ku szlachetnym celom zmierzajaca.

Wiémy bardzo dobrze, ze czyn jest gléwném naszém znamieniem. Na nic sig
nie przydadzg poetyczne uczucia i zapaty, jezli tych pieknych zasad nie u—
miémy rozwingé¢ wj9ra”<yce zycia; jezeli nie potrafimy zy¢ z ludZmi, i zamiast
wywierania na nich nalezytego a korzystnego dla ich dobra wptywu, wysta-
wiamy sie tylko przez swe dziwactwo na szykane, a z tad zniechecamy sie
do $wiata. Czyn wiecéj nieréwnie znaczy, niz papier i stowa. Przytém pa-
migtajmy zawsze o tém, Ze na ziemi naszéj niéma bynajmniéj eterycznych i—

stot; lecz ludzie zwyczajni, z ducha i z ciata skkadajacy sie, i ze z tego skia—



— 391

uzywajgc zawsze na dobre swojego wydywu. Z fakszywego
pojecia zasad zycia powstaja owi pedanci I rézne moralne
oryginaly. Ten zakopany jedynie w martwych ksigzkach,
obojetnym jest zupelnie na prawa ksiegi zycia; nic go to
nie obchodzi, chocby sie caly Swiat do géry nogami prze-
wrécit, byleby tylko on rozwigzat swojg kwestye filologicz-
na lub formutke matematyczng. Drugi, czytajac niby z ksie-
gi przyrody, bada tylko podrzedniejsze jej utwory, nie zaj-
mujac sie bynajmniej krolem stworzenia, cztowiekiem; wie-
cej on kocha swa rosline lub owad, anizeli cate plemie ludz—

du wynikaja dwojakiego rodzaju niezbedne potrzeby, t j. duchowe i cielesne
czyli moralne i materyalne, ktére s§ nierozdzielne, i zawsze z soba w parze
isii musz®. Kiedy kto jest gtodnym, nie zechce bynajmniej stucha¢ naszych
rozpraw o mitosci i poameceniu sie, tylko przedewszystkiem o chlib wota¢
bedzie; cztowiek w zimie Zle przyodziany, ule pdjdzie n& nauke do koscioka;
bo—by umarzt w drodze. Jezeli wiec ten, co tysigce czetwiertnipszenicy sprze-
daje w Odessie (stowa wyjete z przytoczonych powyzej uwag Pana A. Z. W.
z Odessy), otrzymanych ze sprzedazy pieniedzy uzyje na polepszenie moralnego
i materyalnego bytu swych wioscian przez urzadzenie dla nich stésownych
szkétek moralno—praktycznych i danie odpowiednich zapomég do nalezytego
zagospodarowania sie; jezehi zapobiegnie tym sposobem okropnej nedzy kmio-
tkéw w czasie przednéwku i biorgcym z niéj poczatek réznym wystepkom,
bezwatpienia lepiej zastuzy sie ludzkosci, anizeli poeta rozpaczajacy nad sa—
molubstwem $wiatowem i materyalnemi tegoczesnemi dazeniami. Tamten
(gospodarz) czynnie i skutecznie zapobiega ztemu; stowa zas poety sa glosem
wotajacego na puszczy: zaklina on ludzi i prosi o poprawe, a tymczasem ty-
sigce biednych umiera z glodu. Jeszcze jedno poréwnanie. Pewnego razu
zdarzyto sig, ze czuby i tkliwy poeta, cztowiek wiary i serca, przech.dzac
koto stawu, zobacz,yk, ze jaki$s nieszczeSliwy topi sie w nim, a ludzie nad
brzegiem stojacy nie daja mu p imocy. Widok ten przejat bolescia szlache-
tne jego serce, zaczat lamentowac¢ nad biednym topielcem i gromi¢ ludzi nie—
dajacych ratunku nieszczesliwemu. Ludzie ci odpowiadaja mu na to: , A to
ty go ratuj.“ Poczciwy poeta, w pisrwszym zapale, chciat rozebra¢ sig i rzu-
ci¢c w wode; ale przypomniawszy sobie, ze ptywac¢ nie umie, i ze sam uto-
pitby sie.a tamtego nie wyratowat, zaniechat swego zamiaru. Tymczasem

biedny topielec coraz ghlgbi®j tonio i pare chwil tylko a juz byloby po nim.
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kie. Tamtemu zdaje sig, ze dla zostania prawdziwym filo-
zofem nalezy by¢ zupeknie obojetnym na wszelkie kwestye
materyalne, a zatem: nie zwaza€¢ bynajmniej na zadne formy
przyzwoitosci powierzchowndj; nigdy sie prawie nie myc
i nie czesac; bron Boze tanczy¢, a w dodatku chodzi¢ w o-
kularach i w dziurawych botach. Inny zndéw, obrawszy so-
bie za cel zycia Zle zrozumiane prawo mitosci bkiZniego,
glosi przy kazdej sposobnosci, ze nic nie znaczy rozum, za-
dnej nie maja wartosci nauki, ze serce i tylko serce jest o—
znaka porzadnego cztowieka; skutkiem zas tej bezwzglednej

Wtém nadchodzi cztowiek praktyczno—szlaehetny, a ujrzawszy nieszczesliwego
topielca, bez zadnych skarg i lamentéw rzuca sie natychmiast w wodg wr ca-
lem ubraniu i umiejctném postapieniem wydziéra ofiare % obje¢ Smierci. Py-
tam sie teraz, ktéry z tych dwodch: poeta czy praktyk, lepiéj zastuzyt sie

ludzkosci ?

A ilei to mamy w Swiecie podobnych zdarzen! Co-by sig zrobito ze spo-
teczenstwem ztozoném z samych czubych i tkliwych poetéw? Wszyscy po—
umiéraliby z gtodu, bo¢ nie mozna zy¢ Ili tylko chlebem duchowym. Tym-
czasem niech—no ci poeci bed§ zarazem ludZmi rozsednemi i szlachetho—p—o/E—
tycznemi, niech maj§ na piérwszym wzgledzie dobro duchowe ; ale téi przy—
tém nie spuszczaja z uwagi i fizycznych a niezbednych w zyciu potrzeb ; nie-
chaj dbaj® o to, azeby wszyscy byli moralni i poczciwi a zarazem, zeby
mieli co jeaé i czém przyodzia¢ sie, woéwczas pewno kroélestwo niebieskie

zamieszka na ziemi.

Naturalny zdrowy rozsadek i takt — czyli jednem stowem: praktycanosc
graj§ w naszém zyciu wielka role. Ludzie nieposiadajacy tych przymiotéw,
przy najpigkniejszych nawet uczuciach i checiach, zwykle znajduja sie w od-
osobnieniu i sa bez wptywu na ogét.

Nie powstawajmy wigec bezwarunkowo na praktycznos¢, bo ta, jeili tylko
ma szlachetne pobudki i cele, uzyteczniejsza jest dla dobra bliznich naszych,

anizeli wybujate marzenia i uniesienia poetyczae.

Zastrzegam sobie na pdézniej blizsze zastanowienie sie nad tym waznym
przedmiotem ; tymczasem uwazatem za stésowne rzuci¢ chociaz pobieznie pare
powyzszych uwag w skutek bezwzglednego potepienia praktycznosci przez

s«anownego Pana A. Z. W. z Odessy.
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.
dobroci, niekierowanej zdrowym rozsadkiem, calg duszg wy -

lany jest i uczynny dla drugich (czesto nawet z krzywda swéj
whasnéj rodziny) bez wzgledu, czy oni godni tego lub nie;
a w nagrode sWego poswiecenia odbiera tj™ko Usmi”eh po-
litowania z tytulein dobrego ciieczyska od tych wiMediiie, co
z jego poczciwego serca najwiecej korzystali. Takie—to i
tym podobne sa skutki Zzle pojetych zasad zycia. Z tad
wielkie jest zadanie zdrowéj filozofii, jako rozbierajacdj wa-
runki zycia, i powiesci obyczajowej, jako przedstawiajacej toz
zycie. Zeby powies¢ odpowiedziata nalezycie swemu celowi
powinna by¢ moralno-praktyezna, to jfeit winna wskazywac
czytelnikom godziwé i szlachetne a zarazem do ogdolnych
potrzeb zastdsowane kierunki zycia, okreslajac nalezycie wza—
jenane oddziatywanie dwoéch gtéwnych jego zrddek: serca i
zdrowego rozsadku. Szlachetnos¢ i moralnos¢ szczepu na-
szego, polaczona z praktyczng oswiatg zachodu, stanowig
prawdziwg istote zycia a tem samem i zrdédio obyczajowej
powiesci. Naturalny zdrowy rozsadek, wsparty gruntowng
nauka a kierowany sercem, jest najwyzszg doskonatosciag
cztowieka, prawdziwie zywotng jego filozofia. Takiego—to
rodzaju typy powies¢ przedstawia¢ winna. Nam potrzeba
koniecznie jadra iywota: po ziemi chodzacych, zdrowo my-
slacych i zy¢ umiejgcych bohaterdéw.

Lubienia Jullusz ZwierkowsUI.

ODJ A Z 1>

(IMPEOWIZACYA),

Gdysmy jekiem w Swiatadzwonie, Kazdej chwili zycia stratni.
Dajmyz sobie w uscisk bratni Na rozstanek bratnie dionie!
Tencatunek—w znak pieczeci, Ze sie bedziem mieé¢ w pamieci
Poki zycia, w kazdej dobie, A daj Boze! i po grobie!

Z pism pozostatych po jAitle liep. Haminsfctm.

Tom 1I1. 50
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\ASILAT | QSVETHQ

PBZEZ

Obraz dmai.

Teatr przedstawia ob6z armii rezerwowéj w Dijon (miedzy Paryzem a Lyon).

SCENA V.
ZOLN1ERZE roéznej broni, pomiedzy niemi LATOUR d’AUVERGNE,
oraz mtody ocliotnik MARCELIN.

tatonr d'Aaverg;iie. Ja mam zosta¢ cbrzesnym ojcem
tego ochotnika? Dobrze. Niech i tak bedzie! (do MarcelirCa)
Stuchaj, méj chtopcze! (Marcelin przybliza sie; iolniérze two-
rza pétkole). Byc¢ zoknierzem, jest—to broni¢ i opiekowac sie
swojg matka; bo ojczyzna jest wspolng matka nas wszyst—

(*} Francuzi wynalezli najtatwiejszy sposéb uczenia ludu historyi. Jest
nim wierne na teatrze przedstawienie wypadkéw jakisj epoki. Nie sag—to
drammata; jest-to prosty szereg obrazéw drammatycznych, przedstawiajacych
najgtéwniejsze wypadki, najwazniejsze dziatania najznakomitszych ludzi. Jest—
to wierne zportretowanie ich postaci, charakteréw, czynéw, stéw nawet.

Takim szeregiem 22 obrazéw, przedstawiajacych gtéwne dzieje Francyi
od roku 1799 do 1806 jest sztuka powyzsza, przedstawiona w Paryzu, w te-
atrze cesarskim du Cirque po raz pierwszy dnia 1 Sierpnia 1853, i grana nie-
zliczone razy z niestychanemi oklaskami. Scenom niemym towarzyszy mu-
zyka Pana Fessy. (Ob. o tym sposobie uczenia widzéw historyi, projekt po-
dany w tomie llgim dziela: ,Podréze, przejazdki i przechadzki po Europie,
zebrat Doktor prawa Ludwik Pietrusinski,wydanem jeszcze roku 1843 i 1845;

w 4 tomach, w Warszawie).
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kich. (Zoknierze stuchajg w milczeniu pelném uszanowania.
Bonaparte wchodzi z Generatami Lannes i Duroc i kilku—
ma ofjicerami; zatrzymuje sie postrzegajac osoby, na przedzie
sceny stojace; daje znak tym, ktérzy z nim przyszli, aby milczeli,
i zbliza sie do 'potkola). Kto zostaje zoknierzem, przyjmuje
za najwyzsze prawo oboioigzek, a za przewodnika honor. Badz
odwazny, mdj chiopcze! Stan sie godnym munduru, ktéry
przywdziejesz; nie zapomnij, ze w takiej armii, jak nasza,
rowne ma obowiazki ten, ktory nosi szlify wedniane, jak ten
ktory nosi ztote; bo sztandar Francyi uszlachetnia zaréwno
zoknierzy i1 generatéw, co walczg dla jéj stawy. Badz nie-
ustraszonym w boju, a wspaniatomyslinym dla zwyciezonych.
Prawdziwa walecznos¢ cechuje uczucie ludzkosci! Pod*ie—
kuj Bogu, jezli ci pozwoli umrze¢ w dniu zwyciestwa. Jezeli
za$ po bojach wrécisz pod rodzinnag strzeche, ozdobiony bli-
znami, podziekuj Bogu, ze$ szlachetnie wyptacit sie z dbugu
) wspolnej naszéj matce, o ktdéréj ci dopiero co mowitem :
ojczyznie! n

Bonaparte (zdejmuje kapelusz i zbliza sige). Dziekuje ci,
Latour d™uvergne!

Wszyscy. Piérwszy konsul!

SCENA VI.

ClZ SAMI, BONAPARTE, LANNES, DUROC, OFFICEROWIE.

Bonaparte. Tak jest, dziekuje ci, ze do tych Zoknierzy,
do tego mtodzienca przemawiasz stowami, ktére w twoich
ustach przybic¢raja ceche cnét starozytnych!

tatonr d'Auvergne. Generale.

Bonaparte. Moéwitem dzi$ rano Berthier®o'v/i o zleceniu,
ktore ci chce dac¢: Latour d'Auvergne jest cztowiekiem z Plu—
tarcha, wzorem armij naszych.

tatonr d*Auvergne. Generale, jestem tylko zoknierzem,
starym zoknicrzem.

Bonaparte. Tak jest, i nie chciate$ nigdy przyja¢ za—



_Sa_

dnych tytutéw, ktore bytbys osobg swojg uczcit... Jest je-
dnak jeden tytul, ktdry spodziewana sie, przyjmiesz, i ktory
ci nadam w t& chwili.

Tiatonir 4'Alktveir”e. Przebacz, Generale; ale wole po-
zostaé™ w szeregach, do ktdrych wrdécitem. Nie zycze sobie
kamnaenderawgd... jo..

Pipnapia®te (uémiéchajac sie). No, no, nie bdj sie; tytul,
ktéry ci nadatfl, nie zmieni w niczem twych skromnych na—
wykijiien. Qad”o”6 te utworzydtem umysSlinie dla ciebie . . .
Nect™ wojska, stanie pod bronig!., (stycha¢ bebny; szeregi sie
forn~yja)» Niech zabebnig, jak do ogloszenia awansu na ge—
nerata dywigh** mtania bebnéw). Latom d'Auvergne!
wyat"p z szeregu! Officerowie, podofRcerowie i zoknierze!
migguje T o%xxvA*PKMalocore,t de Latow d'Auvergne pierwszym
grenad,yerew T'Tiancyi!.. Przystgp, niech cie usciskam, nowy
Bilard'o ktoryip, takze mozna powiedzie¢: ,Jest bez
zarzutg i, I>e&% trwogi!“ (Okvzyki).

tatonr d'Auvergne. Ach! Generale! tytut, ktéry mi
natajes™ przewyzsza wszystkie rangi, ktorych prayjil¢ nie
chciatem!

Bonaparte. Zoknierze! nasladujcie zawsze te® w/Adr wa-
lecznosci i poswiecenia sie—

Wa”Eyscy. Niech, zyje Lateur d'Auvergne!

SCENA VII,
Cl SAMI. ADJUTANT.
(Adjutant oddaje Generatowi Bonaparte depesze. Generat
roztwira ja 1 przeglada).

Ppaapa™"Cr stronie). Dobrze! (obracajac sie da offi—
cerow). Panowie! nadeszta chwila, w ktérej i“oge wam o-—
znajthi¢ prawdziwy cel wyprawy, do ktgréj naleze¢ unaie..
Idziemy sie bi¢ nie do Niemiec; ale do W4och!

W«ayiey Qex»eri”™;oxne. Do Wioch!
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Bonaparte» Tak jest,., przejdziemy gére S. Bernaurda.

Wszyscy. Goére S. Bernardal

Bonaparte. »Jest—to przedsiewziecie zuchwate: przerzu-
ci¢ tak armia przez grozne kolosy $niegu i lodu, a do tego
w tej porze wiosennej. Ale Gassendi i1 Marescot sg zdania,
ze jezeli zamiar ten jest trudnym, nie jest do wykonania
niepodobnym; a to powinno by¢ dla nas dostateczném.

tannes. Z reszta, .czyhz te gory Sniegowe, te skaty
z lodu, te lawiny kryja wieksze niebezpieczenstwa, niz byty
te, ktorym stawialismy meznie czoto w Egipcie i Niezém-ze
byty te wiry piaskow, to storice palace, te puszcze niezmie-
rzone V Zokniérze nasi odpowiedzieli godnie zadaniu swemu.
To samo i tu bedzie. Mozemy z nimi p6js¢ na koniec swiata,

Bonaparte. Pobytem naszym w Dijon wprowadzilismy
Europe w blad. Wyprowadzmyz jg z tego btedu grzmotem
armat! (slyehaé habny; wojsko stawa pod bronia.. Bonaparte
do wojska). Zoknierze! przejdziemy przez gore S. Berharda!
Bedziecie musieli walczy¢ z przeszkodami prawie niezwy—
ciezonemi; ale jestem pewny, ze je tak zwalczycie, jak zwy-
kliscie na polu bitwy famaé szeregi nieprzyjacielskie. Nie-
chaj te naszg wyprawe przez Alpy, historya postawi obok
stawndj wyprawy Hannibala. Smiato wiec naprzéd! zoknie-
rze! Ja licze na was, a cala Francya na was spoglada! (o—
krzyki; wojsko wyrusza).

Wszyscy. Niech zyje Bonaparte!

Obraz trzecL

U stép gory S. Bernarda. Wawéz, przez ktéry wojsko francuskie przecho-
dzi. (Bonaparte przeszeddszy z wojskiem Geneweg, Lausanne, Villeneuve,
przybyt do Martiyny, w kantonie WalHs).

Obraz czwarty.

Wielka goéra S.Bernarda. (Wypadki od 15 do wigcznie 20 Maja 1800). Gesty

éniég pada. Zoknierz,e KQIngj b oni ro;(luéraj§ dadvt” i aomeruja czesci rozebra-
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nych lawet. Ci ciggna jaszczyki, tamci zdejmnjg armaty z lawet. Sapery wy-
drazaja pnie drzew siekierami i kkadg w nie armaty z lawet zdjete. Jedni kuja,
drudzy pituja; cizbijaja gwozdziami paki z zywnoscig, tamci +aduja je na konie*
Generatowie i officerowie wszelkicki stopni kieruja temi rozmaitemi robotami.
Wszedzie rucli i praca. Bebnia do marszu. Wojsko zaczyna wchodzi¢ na gore
S. Bernarda. Artyllerzysci zaprzegaja sie¢ do armat i ciagna je. Kawallerya
idzie pieszo: kazdy artyllerzysta prowadzi swego konia. Piechota luzuje zme-
czonych artyllerzystéw. Officerowie pomagaja i dodajg odwagi zoknierzom,
ktérzy utrudzeni, muszg si¢ od czasi® do czasu zatrzymywaé, aby wypoczac.
Przybywa Bonaparte. Aby podnieci¢ odwage wojska, kaze gra¢ muzyce
melodye, przypominajace dawne zwyciestwa.. Zaraz ze wszystkich stron wzno-
sza sie okrzyki, i na nowo wotaja wszyscy ,,Naprzdd! naprzdéd!* Marsz sie
na nowo rozpoczyna, Kiedy wojsko dochodzi juz do pewnej wysokosci te-
atru, wtedy na dole pochdéd wojska trwa ciggle ioddziat po oddziale przecigga
przez sceng; po nad géruemi za$ oddziatami, ktére juz tylko maszeruja na
miejscu, dekoracya ruchoma rozwija sie i przedstawia kolejno rézne widoki
goéry S. Bernarda, Nakoniec na najwyzszym szczycie ukazuje sie klasztor.
Bonaparte pokazuje go zoknierzom. Zapat sie podwaja, wszystko nateza swe
sity i1 pnie sie do goéry przy okrzykach : ,Niech zyje Francya!”™*

Obraz piaty.

Klasztor S. Bernarda. Dnia 21 Maja 1800, Przedsionek w arkady. Jest
zupetnie otwarty, i przez okna w giebi widaé spadzisto$é géry S. Bernarda,

Dzwon klasztorny dzwoni.

SCENA L
PRZELOZONY KLASZTORU, ZAKONNICY.

Najprzéd wchodza dwaj zakonnicy, trzymajacy dwéch pséw na smyczy.
Przybywszy na $rodek sceny, i ustyszawszy z obocznéj kaplicy épiéw nastepu-

jacy, klekaja.
Chor zakonnikdéw (za sceng):
Sréd tych samotnych pustyn i zawiei,
Petni obawy i pelni nadziei,

Na odgtos dzwonu, padiszy na kolana,
Wielbmy #askawos¢ Wszechmocnego Panal
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Daj nam wytrwatos¢, pokrzep nasze sHy :
Niectiaj zwatpienie w te serca nie wkroczy!
Cho¢ nas od sSwiata lody oddzielity,

Ty na nas zawsze zwrocone masz oczy |

Przetoiony (wchodzac z zakonnikami). Teraz, kiedysmy
wzniesli mysli nasze do Boga, Spieszmy do obowigzkéw na-
szych. Napeknijcie wasze torby, wezcie kije zelazem okute,
i idZzcie na droge. (Czterech zakonnikow przygotowuje sig do
wyjscia. Przetozony glaszczac psa). MOj ty poczciwy Fide-
lu! kiedy przesztego tygodnia podrézny wpadt w przepasc,
ty$ sie w nia rzucit i go uratowal! Smiato, méj dobry psie,
zawsze Smiato! badz czujnym... szukaj starannie... a jak
wrocisz, czeka cie nagroda. (Czterech zakonnikéw wychodzi.
Przetozony do innego zakonnika) Czy$ tez dopilnowat, aby
officerowie francuscy, ktdrzy tu u nas wczoraj staneli, mie-
Ii wszystkie wygody.

Zakonnik. Tak jest, mOj ojcze, rozkazy twe wykonane.
Dzis o samym Swicie poszli obejrze¢ goére S. Bernarda. 0-—
t6z i wracaja. (Wwida¢ w giabi Bonapartego, Duroc”a i Bou-—
rienn‘a. Bonaparte ma na sobie surdut szaraczkowy, za—
piaty; dwaj drudzy takze w surdutach zapigtych 1 najskromniej
ubrani. Zatrzymuja sig w glabi i rozmawiaja wszyscy trzej po

cichu).

Przetoiony (do zakonnikéw). ldZcie, bracia, do zwyk#ych
waszych zatrudnien. (Zakonnicy oddalajg sia).

SCENA Il
PRZELOZONY, BONAPARTE, BOURIENNE, DUROC.

Bonaparte (lochodzac na przod sceny). Przejscie wojska
odbyto sie szczesliwiej, niz sie spodziewatem. Teraz, jezli
Generat Lannes potrafi wyjs¢ z doliny Aosty bez przeszko-
dy, jezli mu sie uda opanowac fortece Bardo, i skierowac
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szybko artylleryg na lwree (*), wyprawa nasza udata sie.
Nina sie puscimy w droge, i nim nadejda depesze, ktére mi
Berthier 1 Lannes maja tu nadestaé, wykonajcie spiesznie mo-
je zlecenia. (Bourienne i Duroc siadaja i pisza),

Frzetotony (d6 Bonapartego). Witam cie, mdj gosciu!

Bonaparte. 1 ty, méj ojcze, przyjmij moje podzieko-
wanie za dobre przyjecie, ktoregosmy w klasztorze doznali.

Przetoiony. Dopemilismy tylko reguty naszego zako-
nu.

Bonaparte. Tak, ale obowiazki, ktére na siebie bierzecie,
wymagajg cnot, jakich nieposiadajg tylko wznioste charak-
tery. Wygnani, by tak powiedzie¢, ze sSwiata, ciggle w wal-
ce z nieprzyjaznemi zywiotami.,, bliscy $mierci, ktéréj co
krok, meznie stawiacie czoto, prowadzicie zycie, bedace cia-
gtem i odwaznem wyrzeczeniem sie samego siebie... Jestescie
prawdziwemi zo#nierzami Chrystusal!

Przetoiony. Chwalisz nas nad nasze skabe zastugi.

Bonaparte. Nie, méj ojcze, wy Swiecie prowadzicie da-
lej dzielo waszego fundatora. Bernarda de Menthon.

Przetoiony. Byt-to jeden z najzacniejszych Ducho-
wnych.

Bonaparte. On wam przekazat (tak jak wy waszym na-
stepcom przekazecie) owego ducha midosci chrzescijanskiej,
ktéry go natchngt do utworzenia tego przybytku ludzi po-
Swiecajacych sie wyszukiwaniu podréznych, co sie w drodze
zablgkali, albo pod zaspami sSniegu lezg zagrzebani! (*e)

Przetoiony. Jakze jesteSmy szczes$liwi, iz mozemy niesc

*) Jak Saint—Maurice, Martigny i Saint—Pierre, w szwajcarskim kantokiie
Wallia, sg na pé#noc od géry S. Bernarda, tak Aosta, Bar”o i Ivrea sg na
potudnie onéjie, na drodze do Turynu i Medyolanu.

(**; Droga przez Wielka gére S.Bernarda jest najblizsza z Szwajcaryi do
Piemontu, i w poétroczu letniém ciggle ubogim ludem, pieszo lub na mukach

jadacym, napetniona.
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niejakg pomoc tym nieszczesliwym. Jakze mito jest moédz
sobie powiedzie¢ przy zawarciu na wieki powiek: ,| ja tez
w Swiecie na co$ sie przydatem.” My nalezynjy do koscio-
+a walczacego—, obowigzkiem naszym jest walczy¢ w obronie
ludzkosci, przeciw tym rozhukanym uraganom, i tej naturze
Alpejskiej, ktéra, rownie, jak ocean, ma swoje rozbitki.

Bonaparte. Tak jest. Bohaterstwo, $réod samotnosci, jest
wzniostem, jest pieknem. Niezawodnie lepiej sypiacie, niz
zdobywcy! Klasztor wasz posiadat niegdy$s dochody dosyc¢
znaczne; ale dobroczynnos¢ wasza wyczerpata je... Goscinnosc¢
wasza jest zawsze bezptatng;, tatwo Kkiedy$s w dopeknianiu
obowigzkéw waszego powotania mozecie z tego powodu do-
zna¢ przerwy.

Przetozony (wskazujac na skarbone). Oto kassa ubo-
gich... kazdy dobrowolnie wkiada tam swojg ofiare.. Bog
czuwa nad nami, a my w Nim zupelng ufnos¢ poktadamy!l.

Bonaparte. Podaj mi reke, méj ojcze... Uscisdnieiiie re-
ki takiego, jak ty, cztowieka, musi niesS¢ szczescie!

Przetozony. Niech cie B6g ma w swojej opiece, moj
bracie!

SCENA IlI.
Cl SAMI, GIACCOMO (DZakomo, Jakub).

Giaccomo. Z przeproszeniem, mdéj ojcze, i Pan takze
niech wybaczy, Wielmozny officerze.

Przetozony. Jak-e$ dzi$ wczesnie przyby#, Giaccomo.

Giaccomo. Jestem w klasztorze od wczoraj wieczor,
moj ojcze; przenocowatem w stajni przy moich mulaeh. To
ja przyprowadzitem tych oto tu Pandéw... i przychodze sie
dowiedzie¢, czy nie mysla wraca¢ przed godzing roztopu.
Teraz bytaby wAasnie najlepsza chwila.

Bonaparte. Aby od podnéza goéry S. Bernarda przy-
by¢ tu do klasztoru, potrzebowalismy 8 godzin; ale do zej-
Scia na dot, zdaje mi sig, iz daleko mniej czasu wystarczy.

Tom 11. 51
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Giaccomo (kiwajac gtowa). Ho! hol droga jest przy-
kra... daleko przykrzejsza, niz idac do gory... szczegélniej tez
dla mukéw. Potrzeba ich ciggle wstrzymywaé, i to silnie!

Bonaparte. A sankami?

Giaccomo. Mozna stangé o pare godzin predzej, to
prawda. Ale ja Panom nie radze wystawia¢ sie na niebez-
pieczenstwo; w tej porze roku jest to bardzo niebezpiecz—
nem. Niemasz tygodnia, jak jaki$ podrézny Anglik upart
sie jecha¢ sankami, i wleciat tez z niemi w glab przepasci.
Gdyby nie Fidel, bytoby juz byto po nim. Wierzcie mi
Panowie, sto razy lepiej zatrzyma¢ moje muby i nadtozyc
pare godzin, nizli puszcza¢ sie sankami.

Bonaparte. Zdaje mi sie, ze ty sie nie tyle obawiasz
grozacego niebezpieczenstwa, ile utraty tego, cobys zarobit
gdyby$ nam jeszcze dalej stuzyt za przewodnika.

Giaccomo. A! Najswietsza Panno! Nie jestem ja tak
chciwy zarobku, jakby kto mniemat. Pewnie Panu przyszia
ta mysl z tego powodu, iz idac do gory, opowiadatem
w zaufaniu o tym domku z polem, ktdry jest do sprzedania
w Saint—Pierre. Mowitem o tem ot tak, aby nie iS¢ w mil-
czeniu; przeciez nie jestem tak ghupi, abym miat mysle¢ o
tem, ze moégtbym kiedy$s domek ten kupi¢. Na to potrze—
ba—by pracowac¢ przynajmniej lat 20, i nie wydawac¢ ani gro-
sza z zarobku, a to jest zupelnem niepodobienstwem; boja
mam do utrzymania chorego ojca, i poczciwg matke, sta-
ruszke... A to u mnie najpierwsze: ojciec i matkal!... Ten
dom z polem to mi prawdziwie tak tylko, ni z tad ni z o-
wad wleciat do gtowy; 1 jak wleciat, tak i wyleciat. Do-
sy¢ o tem. Juz mi sie nawet nigdy nie przysni.

Bonaparte. Jednak, moze to Zle, ze go sobie z gltowy
wybijasz.

Giaccomo. Zle? ze sie wyrzekam mysle¢ o tem, czego
nigdy mie¢ nie moge!... 0! z przeproszeniem; bylo-by to



— 403 —

arcy—gltupstwem; a gtupstwa przeciez nikt mi doradzac¢ nie
zechce.

Bonaparte. Ha, kto wi¢? wszystko na $wiecie by¢ mo-
ze! (Duroc i Bourienne wstajg od stobu, przy ktérym siedzieli,
i oddajg Bonapartemu papiéry).

Giaccomo (na stronie). On jest przedziwny ze swojem :
»by¢ moze.“ Whasnie tez! Ol gdyby szto o kamien, z kto-
regobym kark skrecit, fo nie méwie... to chocby tylko jeden
taki byt w Alpach, pewnie—bym na niego stgpit. Ale co
domek z polem.... ho, ho, ho!... Niemu o czém moéwié. (Pod-
czas tych ostatnich skéw GiacconCa, Bonaparte moéwi coé po
cichu do Bourienn a).

Bonaparte (do Bourienn a gtos$no). Rozumiesz? napisz
wiec. (Stychaé¢ szczekanie pséw, najprzoéd w oddaleniu, potém
coraz hlitej, co raz hlii¢j. Dzwonek klasztorny dzwoni na znak
nieszczesScia. Dwaj zakonnicy, ktérzy byli wyszli na poczatku
aktu, wnosza zemdlatego MarcelirCa, obwinietego w swe ptaszcze.
Wszyscy skupiaja sie koto niego; Fidel wyje i Uie Marcelin”a).

SCENA 1V.
Cl SAMI. MARCELIN, ZAKONNICY.

Bonaparte. Trebacz od huzaréw?

Przetoiony. Biedny miodzieniec! (Fidel Madzie sige na
Marcelinie, ogrzewa go sobag, i stara sie otrzézwié go).

Bonaparte (ze wzruszeniem). Co za zmy$Inos¢!

Przetoiony (do psa). Poczekaj—no, méj ty poczciwy
psie, pot6z sie na nim; ale zostaw mu gtowe wolnag. (Pies
robi wszystko, co mu rozkazujg. Jeden zakonnik podaje Prze-
+ozonemu puzdro zJtaszeczkami. [Przetozony bierze jedna z nich,
nalewa sobie ptyn na dton i zaczyna trzéé skronie i twarz Mar—
celin‘a. Potém bierze drugg flaszeczke i przybliza jg do ust
miodzienca.)

Bonaparte. Czy jest nadzieja, zeby odzy¥? mdj ojcze.

Przetojiony. Juz wraca do zycia, juz przychodzi do sie-
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bie. (Pies szczeka i patrzac na Marcelinla daje’ oznaki najty—
wsz$j radosci. Przetozony do diooch zakonnikow). Gdziescie
znalezli tego mtodego zoknierza?

Zakonnik. Na skrecie Sciezki przy krzyzu.

Marcelin (przychodzac powoli do siebie). Ratujcie! ra-
tujciel... Snieg mnie zasypuje! $nieg mie pochtania!

Przetozony. Uspokdj sie! uspokdj siel*niebezpieczen-
stwo juz mineto! jestesS uratowany!

Marcelin (wpatrujac sie po kolei w tych, co yo otaczaja).
Gdziez jestem ?

Przetozony. U najlepszych przyjaciot, w klasztorze S.
Bernarda.

Marcelin. W klasztorze? (podnoszac reke do czota i kia-
niajgc sie po wojskoioemu). O! witam was... witam... moi
Ojcowie.... A on? a on? (patrzy na wszystkie strony) Gdziez
on jest? czy uratowany?

Bonaparte. Kto taki?

Marcelin. Mé6j wuj.

Bonaparte. Ktéz jest twoim wujem?

Marcelin. Brygadyer szwadronu, do ktérego naleze.

Bonaparte. Byliscie w tylnej strazy?

Marcelin. Nie.

Bonaparte. Jakim—ze wiec sposobem pozostaliscie oby-
dwa w goérach?

Marcelin. MG6j wuj otrzymat rozkas, i1 wziak mie ze
soba.

'‘Bonaparte! Co za rozkaz?

Marcelin. Polecie¢ z depesza.

Bonaparte. Do kogo?

Marcelin. Nie wiem.

Bonaparte. No, i gdziez twdj wuj?

MarceliUi Pewnie go spotkato nieszc—escie. 0! spiesz—
cie mu, S$pieszcie na ratunek!
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Przetoiony. Uspokdj sie. Natychmiast posykani szukaé
go... Natychmiast kaze go wysledzi€... (Giaccomo i zakon-
nicy wybiegaja).

Bonaparte. Ale powiedz—ze, co sie stato?

Marcelin. Wyjechalismy o zmroku z doliny Aosty, aby
stosownie do rozkazu danego wujowi, oddac¢ depesze w kla-
sztorze S. Bernarda... tutaj... Jechahsmy co tylko konie
wydazy¢ mogty; trzymajac sie Sciezek wydeptanych przez
wojsko: ale nagle zaczat padac¢ snieg tak gesty, zeSmy na dwa
kroki przed sobg nic widzie¢ nie mogli... Bylismy wtenczas
mniej wiecej w potowie drogi. Wuj powiada: ,Zatrzymajmy
sie, moze sie Snieg zmniejszy; to sie bedziemy mogli zory—
entowaé...“ Ale, gdziez tam? Snieg zaczyna wali¢ dwa ra-
zy wiekszy; wicher Swiszczy, grad bebni! a my stoimy na
miejscu, jak przykuci nie mogac sie ruszy¢ ani o krok na-
przéd, ani w tyt... Nagle huk przerazliwy! Byfa—to lawina
Sniegu lecgca na dot z brytami lodu... z kawatami skat...
z drzewami, ktére z korzeniami powyrywata... Konie prze-
straszone wyrywajg sie... leca na oslep, ani sposob utrzymac
ich. Kon oidj, unoszac mie dbugo po $Sniegach i lodach,
zrzuca mnie; chociaz nieprzytomny, podnosze sie, wotam o
ratunek; ale gtos méj —ginie w huku burzy!.. Tedy ide na los
szczescia mowigc sam do siebie: ,moze i zajde!”“.. 1 w rze-
czy samej... juz styszatem dzwonek klasztorny... i szczekania
psow... juz tylko b,ydem oddalony, o kilka krokéw... kiedy mie
sity zupeknie opuszczaja... czuje, ze marzne... $Smier¢ mi w o—
czach staneta... Padtem!

Przetoiony. Ale Bog czuwat nad toba, i zeskat ci nas
na ratunek.

Marcelin. Ah! niechze takze uratuje mego wujal...
mego biednego wuja! On mie tak kocha.... on taki dobry,
on taki dla mnie wylany! Juzem teraz sity odzyskat; wiec
natychmiast polece takze szukac¢ go.
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Frzetoiony, Ani podobna; sam widzisz® ze sit niémaszi

Marcelin! Odwaga mnie wesprze... bede sie czolgat
jezli potrzeba... Pozwolcie mi tylko wyjs¢! prosze was...
na mitos¢ boska... (postepuje kilka krokéw lo gtab sceny, chwie-
jac sie).

Bonaparte (do Bourienii'a i Duroc”a). Ovlwazny chto-
piec! (stycha¢ glos Baptist'a za sceng).

Baptiste! Uratowany! uratowany! powiadacie? on jest
uratowany !

Marcelin (z radoscig). To jego gfos! to on! to on!

SCEINA V.
Cl SAMI. BAPTISTE, GIACCOMO, ZAKONNICY.

Baptiste (caty okryty $niegiem; w mundurze zabtoconym i
podartym). Gdziez on jest? Gdziez on jest? Marcelin?...

Marcelin (biegnac ku niemu). MGj wujul...

Baptiste (sciskajac go). Jaz cie znéw widze, jaz cie znéw
znajduje! zywym! Juz bytem stracit nadzieje! (spostrzega-
jac Bonapartego, ktory idzie ku niemu, i k#aniajagc mu sie po
wojskowemu). MoOj Gene....

Bonaparte (przerywajg mu). Cicho, nie wydawaj miel,,

Baptiste. Dobrze, méj gen....

Bonaparte. Masz depesze?

Baptiste (oddajac mu jg). Oto jest. (Bonaparte bierze
depesze, i odpieczetowawszy otwiera jg z pospiechem, Do Mar-
celin"a i do zakonnikéw, podczas kiedy Bonaparte przebiega o—
czymu depesze). Biedny chlopcze, miatem cie za straconego
na zawsze, dalibég! Ah! poczciwi tez to ci kapucyni! o
jedno tylko prosze Pana Boga: oto, zeby mi dat odwdzie-
czy¢ sie wam za rados¢, ktorej w té chwili doznaje. Dzien
ten, widzicie, jest dla mnie, jakem huzar, najpiekniejszym
dniem w zyciu. (Bonaparte, Duroc i Bourienne stajg razem
po prawéj stronie, a Przetozony, Baptiste, Marcelin i wszyscy

inni na lewéj. Podczas kiedy Bonaparte zajety jest depesza
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z Durokiem i Bowienne'm, mimika oséb na lewo, powinna dadé
do zrozumienia publicznosci, ie jedna z nich opowiada Bapti—
stowi, jakim sposobem Marcelin™a uratowano. Baptiste ze swo-
jej strony powinien da¢ do zrozumienia, ze opowiada, co on
ze swéj strony czynid).

Bonaparte. Cxy oni poszaleli! Ba jeszcze czego! ni-
gdy! nigdy!

Dnroc. Cé6z to? Generale.

Bonaparte, Berthier i Lannes donosza, ze forteczka Bar-
do wstrzymuje przednig straz naszg; ze niepodobienstwem
jest przeprowadzi¢ artyllerya pod ogniem t& fortecy; ze
w obawie, aby sie droga wojskiem nie zapchata, wstrzyma-
Ii pochdd wojska i bagazéw« Wreszcie radzg mi, abym sie
cofnagt, 1 zebym zmienit mdj plan attaku.

Dnroc. A to-by byt nieszczesliwy poczatek... Stracit-
by$s wszelkga korzys¢ na czasie, ktorg zyskates.

Bonaparte. Przeszkoda nie moze by¢ tak wielka, jak
oni jg sobie wystawiajg... Zresztg dolaczyli do depeszy plan
potozenia. Zobaczmy (roztwiéra plan i kkadzie go na stole;
wszyscy trzej nachylajg sia na stot i przypatruja).

Baptiste (do Marcelin'a). Uscisk g mie jeszcze raz... Pta-
cze, jak dziecko, gdy go matka od piersi odtgczy!

Marcelin. Mo6j kochany wuju!

Dnroc (do Bonapartego). W rzeczy saméj, potozenie
jest grozne.

Bonaparte® Tak. W ciasnym wawozie, miedzy droga
a rzeka stoi forteczka, jakby na glowie cukru. Strzaty j¢j
padaja na droge prawie prostopadle.

Dnroc. Spadzisto$¢ goéry, nie pozwala wzigé fortecy
szturmem... a niemasz zadnegosposobu usypania batteryi dla
zrobienia wytomu.

Bonaparte (wstajac). Przeciez nie dla tego mi sie udato
przeby¢ jedne z najwyzszych goér sSwiata, zebym miat by¢
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zatrzymanym przez prostg skale. O! nie! nie! Gdybym
mogt jakim zrecznym i Smiatkym wybiegiem... (kkadzie reke
na czole, jak cztowiek szukajgcy mysli, Potém zywo). Tak, tym
sposobem moze mi sie uda¢. Uda mi siel., (gtosno). Jedz-
my, jedzmy I

Giaccdmo (‘przybliiajac sie). Czy osiodta¢ muty?

Bonaparte (zywo)* Nie.,, sanek! sanek!

Giaccomo (zdziwiony). Sanek?

Bonaparte (do Przetozonego). MOj ojcze, jeszcze raz
sktadam ci dzieki moje. (bierze ze stotu dwa papiéry, ktore
Bourienne napisat, i podpisuje je szybko).

Baptiste (do zakonnikéw podajac im reke). Moi poczci-
wi Kapucyni! jestem wasz do $mierci.

Marcelin. Nie zapomne nigdy, coscie dla mnie uczynili.
(wychodza).

Bonaparte (oddajac papiéry Giaccomo'wi). Masz... Chodz-
my! (Bonaparte, Duroc i Bourienne wychodza).

Giaccomo (czytajac jeden papiér, ktéry mu oddat Bona-
parte). ,,Rozkazuje kassyerowi wojska wyptaci¢ przewodni—
»Kowi Giaccomorvfi summe potrzebng do kupienia pola i do—
»-mu, ktdre sa wystawione na sprzedaz w miasteczku Saint-
,Pierre!*r podpisano: ,Bo...bo...na...na... Bonaparte!*

Przetozony, Bonaparte!., to on!..

Oia.CComo (otwiéra drugi papiér i przebiega go oczami—,
potém przyblizajac sie do Przetozonego). Ten papiér jest dla
ciebie, mdj ojcze! dla ciebie... Patrz!

Przetozony (bierze papiér i czyta). ,,Rozkaz wyptacenia
,,Przetozonemu zakonnikéw goéry S. Bernarda, do wolnego
»J€g0 j?.0zrzadzenia, summy 50,000 frankow.“

Giaccomo. Oto mi sumka!

Przetozony. Przeznaczam ja calg dla ubogich, ktérzy
beda btogostawic¢ jéj dawce.

Giaccomo. Daléj, méj ojcze, biegnijmy oswiadczy¢ mu...
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Przetoiony (idac do okna w gkebi). Juz za pdzno, san—
ki jego juz poleciaty.

Giaccomo (wywijajac swoim kapeluszem). Niech zyje Bo-
naparte !

Przetoiony (wznoszac race do nieba). Boze, czuwaj nad
nim! (wychodzg).

Obraz szosty.

Wziecie lwrei. Teatr przedstawia g#éwng baszte cytadelli Iwrejskiéj. Przy
podniesieniu zastony Generat kroacki, otoczony swoim sztabem, patrzy w od-
dalenie przez perspektywe.

GENERAL, POLKOWNIK, OFFICEROWIE, potém OTT.

Oreilly (patrzac). Nadaremnie upierasz sie, potkowni—
ku: to nie jest dywizya generata Haddick'si, ktorg spostrze-
gam tam daleko na réwninie; to nie austryacka choragiew
powiewa! Zresztg, w krotce sie przekonamy.

Ott (wchodzac). Generale, Francuzi przebyli doline A-—
osty... idg na lwree.

Oreilly. A c6z ja mowitem! (do Otta). A wiec forteca
Bardo kapitulowata?

Ott. Nie, Generale; trzyma sie jeszcze ; ale Francuzi z nie—
stychanem wysileniem wykuli sobie droge w skaktach Alba—
redo i omijajac Bardo, ruszyli w bok, po za ten wawodz.
Kommendant wiec fortecy nie mogt przeszkodzi¢ ich przej-
Sciu!

Oreilly. Oh! ten Bonaparte! ten Bonaparte! A Gene-
rat Haddick?

Oott. Zbity na gltowe przez Generata Lannes: wojsko
jego w rozsypce, 1500 ludzi dostato sie do nieyfoli.® (Office—
rowie i zoinierze przybiegaja wotajac: ,Francuzil Francuzi
Stycha¢ strzaly armatnie).

Oreilly. Do broni! (Bitwa sie rozpoczyna, Kroaci zmu-
szeni sg ustgpi¢. Francuzi na czek Generata Lannes $cigaja ich).

Tom 11, 52
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Obraz siodmy.

fSlychad gwattowny wybuch. Dekoracya w glebi odsuwa sig, i wida<t otwar-

ty wydoni, w ktérym Francuzi walcz8 z Kroatami.

tannes (porywa za choragiew i prowadzac ich). Naprzdd!
bracia, naprzod!... kto mnie kocha, idzie za mng! (Twierdza
zdobyta; Kroaci bron ski#adaja). lIwrea jest nasza! Zwycie-
stwo! Niech zyje Francyal!

Obraz Osmy.

Stradella (na potudnie Medyolanu, naprzeciw ujscia Ticitia do rzeki Po),

Izba.

SCENA I
DUROC, SEKRETARZE.

Dnroc (wchodzac, do sekretarzy). Potdzcie, Panowie, wszyst-
kie depesze na tym stole; przedstawie je do podpisu pier-
wszemu konsulowi. (Do jednego sekretarza). Zredaguj Pan
spiesznie note szczegdétowg o tem, co sie dzialou nas i w o—
koto nas, od wczoraj, 8 czerwca, kiedysmy opuscili Medyo—
lan, aby tu przyby¢ do Stradelli... (do innego sekretarza). Pan
zakonicz opis przerwany tego, co sie dzialo w Medyola—
nie... (do innego). A Pan przygotuj zbior dekretéw i roz-
porzadzen wydanych przez pierwszego konsula. Ot6z i on...

SCENA 1L
DUROC, BONAPARTE, ADJUTANCI, GENERALOWIE.
Bonaparte (do adjutantéw). Panowie, przypominam wam
instrukcye, ktére wam datem; azeby sie co nie zapomniato.
(Do jednego adjutanta). Powiedz Pan Generatowi Lannes,
ze troche za daleko wysunat sie naprzéd od Stradelli; ale
ze sie to naprawi przez dywizye ChambarlhaCf Gardame,
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Momier, i Boudet, ktére sie do niego zblizyty; oraz przez
nowe positki, ktére mu postatem. Jezeli jeszcze nie przy-
szbo do bitwy, niecit Generat nie idzie daléj dla stoczenia
Jjéj ; ale niech czeka na nieprzyjaciela koto Casteggio i Mon—
tebello... (Adjutant wychodzi). Dzien dobry, DurocT

Daroc (k#aniajac sie). Generale!..

SCENA Il
BONAPARTE. DUROC, GENERALOWIE.

Bonaparte (do Generatow). Czy wiécie, Panowie, co
sie stanie, co sie moze juz stalo w t€§ chwili? Oto, lada
chwila, a Lannes nam doniesie o0 zwyciestwie; on niezawo-
dnie zetknie sie z Austryakami i zbije ich na gtowe.

Dnroc. Generale!..

Bonaparte. No c6z? moéw! — zaloze sie, ze mi masz
uczyni¢ jaka uwage nad memi terazniejszemi rozkazami!

Dnroc. Tak jest.

Bonaparte. No jaka?

Dnroc. Zawsze$ az dotad skupiat sily swoje w obec
nieprzyjaciela; dzi$s je rozdrabniasz.

Bonaparte. Ah! odpowiém ci na to zwyciesko... Tak
jest; zwykta mojaq taktyka byto : dziaka¢ massami ; ale kazda
taktyka musi czasem uledz niejakiéj zmianie. —  Stary
Melas jest przebiegtym; potrzeba mi go czesto w pole
wyprowadzi¢. — Shuchajcie, Panowie, chciatbym stoczy¢ ba-
talig stanowcza, jedng z tych wielkich bitew, ktére rozwig-
zujg od razu rzecz stanowczo, bezwarunkowo! Zaciggam
wiec w koto nieprzyjaciela si¢¢ dosy¢ mocna, aby go wstrzy-
mac¢. Gdy sie to stanie, powrdce natychmiast do mojéj zwy -
klej zasady, do koncentracyi. Tymczasem uzywam podste-
pu... bawie sie w strategig (usmiéchajac sie). Jestem troche
lisem, nim wyciggne pazury i rzuce sie na mojg zdobycz,
jak lew.

Duroc. Teraz rozumiém.
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Bonaparte Chciatbym tez wiedzieé¢, mé] Duroc,
co tam moéwi wojsko?

Dnroc, Moéwi, ze ta kampania bedzie daleko krétsza, niz
pierwsza kampania wtoska.

Bonaparte. A spodziéwam sie. Spieszy mi sie do Pa-
ryza; nie trzeba, zeby mnie tam zapomniano.

Dnroc. Generale, zwyciestwa twoje dajg stolicy dosyc
do méwienia o tobie.

Bonaparte. O! zwycigestwa moje! Zastandéw sie tylko
dobrze nad rapportami, ktére otrzymujemy, a zobaczysz, czy-
li za pi¢rwsz¢in niepowodzeniem, za pierwszg wiadomoscia,
rozsiang przez zle myslacych, cala zgraja, ktérg u nég mo-
ich powalitem, nie podniostaby sie na nowo, jak waz Zle
zgnieciony! (przerzucajac depesze). Napiszesz do Fouché'go*
ze nie widzi naszych prawdziwych nieprzyjaciot tam, gdzie
wihasnie sag; do Talleyrand'a, ze jestem kontent z instrukcyj,
ktore dat naszym agentom dyplomatycznym. — Zburcz w kil-
ku stowach Cambacéres'si'. niesprawiedliwie skassowano jednego
sedziego pokoju w Morbihan, i dano napomnienie sedziemu
trybunatu cywilnego w Montpellier: rozpoznatem obie te
sprawy, porownatem papiery i dowody, i osadzitem, ze oba
ci urzednicy dziakali tak, jak byli powinni; nalezy im sie
wiec zadosy¢ uczynienie, i to natychmiast! — Koboty okoto
budowli publicznych idg leniwo; potrzeba doda¢ bodzca
budowniczym rzadowym; niech im zagrozg moim gniewem,
gdy wréce. (Do Generatéw). Mowilismy whasnie o mojej
taktyce terazniejszsj; wiecie, kogobym sobie zyczyt miec
teraz przy sobie? Oto Generata jDesata?” O! gayhj Desaix
nie byt w Egipcie, o! gdyby Desaix byt tutaj!.. Jak on by
mi byt przydatnym w tej kampanii; a potém, zrobitbym go
ministrem wojny! ksieciem, gdybym mogt! (Adjutant wcho-
dzi). Céz tam?
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Adjutant. Cztonkowie Rzadu tymczasowego Lombardy!
prosza o wprowadzenie ichi do Pierwszego Konsula...
Bonaparte* Niech wejda! niech wejda!

SCENA IV.
ClZ SAMI, P. DE MELZI, CZLONKOWIE RZADU TYMCZASOWEGO
I INNI.

De Melzi. Generale, Rzad tymczasowy, ktéry$ utwo-
rzyk, i ktérego prezesem mianowa¢ mie raczytes, staje przed
toba, aby ci oswiadczy¢ w imieniu wkasnem i w imieniu mia-
sta Medyolanu, hold wdziecznosci 1 uszanowania... Zrobite$
nas, Generale, narodem; zrobite$s ojczyzne naszg sprzymie-
rzong, siostrg Francyi. Zyczenia nasze bedg ci towarzyszyé
wszedzie, 1 bedziemy prosi¢ Boga, aby zwyciestwo towa-
rzyszyto zawsze tgj choragwi tréjkolorowej, ktdra przecho-
dzi Swiat, jako hasto niezawistosci, stawy 1 odrodzenia sie.

Bonaparte. Panie de Melzi, |dziekuje Panu... nie mogtem
znaleS¢ godniejszego Urzednika, aby go postawi¢ na czele
rzadu, 1 Medyolanczykowie nie mogli wybrac¢ postannika,
ktéryby mi byt milszym. Przy pomocy Boskiej zmiote z zie-
mi waszej nieprzyjaciela. Dam krajowi waszemu poped sa-
moistny i wzniosty, ktéry mu wréci dawne miejsce tak na kar-
cie narodow, jak w ksiedze historyi, ktérej stronnice ozda-
biat tak dbtugo zwyciestwami oreza swego, jak arcydzietami
geniuszu sztuk pieknych.

De Melzi, Generale, dosy¢ jednego takiego cziowieka,
jak ty, aby obudzi¢ nardéd uspiony, aby wskrzesi¢ przysztosé
naszg! Wynurzajac ci nasza wdziecznos¢, pragnelismy ci
zaraz ztozyC jej dowdd... Wszystkie skarby Swiata nie wy-
starczytyby na jej oznake... Jednakze...

Bonaparte (przerywajac mu). Panie de Melzi, umiem
ceni¢ twoje postepowtanie; ale nie posuwaj je dalej... Do-
wodze zoknierzami, ktdrzy czesto walczyli boso, i o glodzie...
Ja nie ubiegam sie za tg fortung, ktora sie thumaczy ztotem.
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De Melzi. Generale, wiemy, ze jednga z g¥déwnych cnot
twoich jest hezinteressowno$6; wyraz naszej wdziecznosci
nie mégt mie¢ tej cechy, ktoéra jej nadajesz. Objawita sie

ona w formie godniejszej ciebie i1 nas samych... Oto jest,
co ci ofiarujemy, Generale! (do cztonkéw rzadu). Rozstgpcie
sie, Panowie. (Bozstepujg aie, i widaé¢ za niemi Kilkunastu
mezczyzn).

Bonaparte. Céz-to za jedni?

De Melzi. Sa—to najznakomitsi z tych naszych wspo6t-
ziomkow, dla ktdrych na glos twdj otworzyty sie drzwi wie-
zien politycznych, 1 ktérzy teraz powrdcili na fono swych
rodzin, btogostawigcych cie, ze$ ¥zy ich osuszyt.

Bonaparte (do os6b sobie przedstaicionych, zdejmujac ka-
pelusz). Panowie, witam was z uszanowaniem; bo nieszcze-
Scie na czesc¢ zastuguje! (stychac hatas za sceng). COz to jest?

Dnroc. Officerowie i zoknierze thoczg sie w okolo jakie-
gos$ Generata, ktdry tu prosto idzie... Zdaje mi sie, ze go
poznaje... ale nie, myle sie... nie, to nie podobna!,., to De-
saix |

Bonaparte. Desaix? Co ty moéwisz? Desaixl Achj
coz—to dla mnie za dzien szczesSliwy! {do WHtochoéw,, ktorzy
odchodza). Zostancie, Panowie, zostancie! Ujrzycie z bliska
jednego z tych ludzi, ktérzy sa chlubg narodu, do ktérego
nalezg, i wojsk, ktore ich cenig jak Bayard”®a., Turenn®a, Du-
yuesclin™a.

SCENA V.
ClZ SAMI, DESAIX.

Desai3c (wchodzac). Generalel...

Bonaparte. Niechze cie usciskam, Desaixl mdj przyja-
cielu! ty, ktérego kocham jak Duroc"9k, jak kochatem nie-
szczesSliwego Muirontsi, ktoregosmy stracilil... Widok twdj
bardziej serce moje uradowat, jak gdybym odniést wielkie
zwyciestwo,
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Desaix. Bonaparte! przybywam do ciebie uniesiony po-
ciggiem prawdziwie braterskim! Ujrze¢ znéw Francyag i
ciebie, to byto ciagla mysla mojg, kiedym plynat tem sa-
mem morzem Srdédziemnem, przez ktore, 2 lata temu® phy-
neliSmy razem na zawojowanie Egiptu!

Bonaparte. Ach! Egipt! ten juz dla nas stracony, nie
prawdaz? Odstgpiono od celu, ktory bytem wytknat. Do-—
brzes zrobit, Desaix, ze$ wrécit! Bedziesz z nami nalezat
i do walki, i do zwyciestwa! Juz mi dzi$ nie jest tak nie-
milg, ta konwenoya zawarta w El-Aryszj poniewaz wam o—
tworzyta droge do Europy, i mi wrécida przyjaciela... a woj-
sku jednego z najdzielniejszych generatow!

Desauc. Konwencya z El-Arysz zostala zgwalcona...
Wracajac, juz bytem bliski brzegéw Francyi, kiedy, naprze-
ciw Liworna, eskadra nieprzyjacielska otacza lekki statek, na
ktorym ptyne... Biorg mie do niewoli, i Lord Keith, prze-
kraczajac zapewne rozkazy Rzadu swego, wtrgca mie do
wiezienia, gdzie protestacye stajg sie niepodobnemi. Czyn
ten oburza ministeryum angielskie, ktére rozkazuje wypu-
Sci¢ mie... Ale tgj samej chwili poprzysiggtem protestowac
na polu bitwy, oparty tak na sSwietych obowigzkach spra-
wiedliwosci, jak na orezu moim...

Bonaparte. Desaix! pojmuje cale oburzenie twojej wznio-
stej i szlachetnej duszy!... Daje ci dowdédztwo nad dywi—
zyami Monnier i Boudet, razem potgczonemil...

Desaix. Dziekuje ci. Generale; ale ci bede jeszcze bar-
dziej wdzieczen, jezeli mie Spiesznie poslesz gdzie na pole
bitwy !

Adjntant (wchodzac). Generale, przybyt brygadyer od
huzardéw, z korpusu Generata Lannes, i zgda moéwi¢ z toba.

Bonapartei Miech wejdzie! (Adjutant loychodzi). Huzar.,,
nie adjutant! Co6z to znaczy?
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SCENA VI.
ClZ SAMI, BAPTISTE.

Bonaparte. Co6z tam? Czego chcesz? Moéw-ze!

BaptistOi Z przeproszeniem, Generale: Generatowi fatwo
jest mowié. Ale sie cztowiek troche zadyszy, kiedy leci
mile, jak jaki piechur; bo ubito konia podemns...

Bonaparte. Coéz tedy masz mi donies¢?

Baptiste. Nowe zwyciestwo, odniesione w trzech czwar-
tych czesciach, kiedym odjezdzat, a w tej chwili juz zupet-
ne, jak najzupekniejsze wesele...

Bonaparte. A Generat Lannesf

Baptiste. Generat Lannes mingwszy Stradelle, napadt
niespodzianie na Austryakoéw.

Bonaparte. Na korpus OreiWego i Gotteslieim'sk'i

Baptiste. Tak jest.

Bonaparte. Koto Casteggio i Montebello?

Baptiste. Tak jest.

Bonaparte. | c6z dalej ?

Baptiste. Dalej? Jak ich kropnie! do stu piorunéw!
Kazdy wie, ze Generat Lannes nie umie zartowa¢. Co do
cesarskich, nalezy by6 sprawiedliwym: stali jak mur, i do
ich powalenia potrzeba byto nie makej porcyi strzatéw® pa-
+aszow i bagnetow.

Bonaparte. By#e$s w ogniu?

Baptiste (pokazujac szrama na czole). A przeciez znac,
Generale.

Bonaparte, Bitwa byta zazarta?

Baptiste. Okropna; jakby wszyscy diabli w piekle ze
Bobg wojowali. Ogien na prawo, ogien na lewo, ogien z przo-
du i z tylu! Na wzgdérku troche sie nasi chw'ia¢ zaczeli!...
juz mi sie zdawato, ze nas tam z wszelkiemi honorami wo-—
jennemi ‘pochowaja... Co prawda, to nie grzéch!... Kiedy
w tem przybywa dywizya Cham6arMac’a; 113ta pét—brygada
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czyna sie wdziera¢ do nas... Ach! zaczela sie tez rzez, ze
az dreszcze przez caly grzbiet przelatuja, a wszystkie whosy
na glowie powstajg! Krotko mowigc... kiedym odjezdzat,
zwycigestwo mizdrzydto sie do nas na caléj linii bojowej, a
Generat watrin wkraczat juz byt w sam Srodek Austryakow,
jak gdyby kto nieprzyjaciela szablg na wylot przeszywat.

Bonaparte. Ktéz cie tu przystat?

Baptiste. Eskortowatem z trzema huzarami adjutanta,
ktoregos. Generale, postat do Generata Lannes. Aby pre-
dzej wrdcié, lecielismy sSrodkiem tyrajlleréw nieprzyjaciel-
skich ; ci nas zaczynaja wita¢ swemi karabinami i rym! spa-
da nam z konia jeden huzar; buch! potém dwaj drudzy; na-
reszcie pada i1 sam adjutant, ktory mnie zlecenie swe powie-
rza... az tu i podemng kon pada. Biedny mdj kasztan... kto-
rego serdecznie usciskatem, i ktory sie ostatni raz na mnie
tak zatosnie spojrzat... jak przyjaciel opuszczczgjacy przyja-
ciela na zawsze (obciérajac tzg). Nareszcie przybydem...

Bonaparte. No, dobrze! bede o tobie pamietat!... Teraz :
najprzédl Moze przybedziemy jeszcze w sam czas na zakon-
czenie batalii; (Do Wtochéw) Wkroétce, Panowie, znowu sie
zobaczymy! (Do wszystkich innych oséb) Za, mngl (wychodza).

Obraz dziewiaty.

Wie$s San Guiliano (Dzuliano). (Dnia 14 Czerwca 1800). W gkebi sceny
domy, zakrywajace rowniny Marengé (pomigdzy Tortong a Alessandrya). Na
prawo széroiia, krzywa ulica. Na lewo i w ghgb sceny dwie inne ulice. Ge-

neratowie austryaccy wjezdzaja konno, zsiadaja z koni i tworza radgwojenna...
ott. Zoknierze! to sg Francuzi! Rozpoczaé ogien na
nowo ! ‘
Bitwa sie rozpoczyna. Po zywéj utarczce z recznej broni, Francuzi wdzié—
raja sie do wsi, i z bagnetem w reku Scielg nieprzyjaciela trupem. Po wyj-
Sciu Austryakoéw i Francuzéw ze wsi, shkychia¢ armaty na caléj linii bojowej,
na réwninie Marengo.

Tom IL 53
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SCENA Il
BONAPARTE, DUROC, ADJUTANCI, MARCELIN, PATROL HUZA-
ROW.
(Bonaparte wlatuje galopem na sceng, staje wprost ulicy, w gigb

sceny wiodacdj i patrzy przez luneta na réwning),

Bonaparte (do swych Adjutantéw). Walka zazarta, okro-
pnal... Jedz, powiedz Generatowi Victor, ktéry broni wsi
Marengo z Generatami Oardanne i Chambarlhac, zeby natycli—
raiast zajat gteboki potok Fontanone. (Jeden z adjutantéw od-
latuje). Lec¢ do Generata Desaix | jeste$S juz széstym, ktoére-
go do niego posytam! Niech jak najspieszniej przybywa!
i powiedz mu, ze sie wkasnie bijemy z armig nieprzyjaciel-
ska, na ktoéréj spotkanie on poszedt goscinncem Genuenskim.
(Adjutant odjezdza galopem. Bonaparte zsiada z konia). Po-
trzeba mi zucha, ktéryby przez grad kul i kartaczéow dostat
sie az do Generata Lannes.

Marcelin, Ja sie podejmuje, Generale...

Bonaparte. Ty 2.

Marcelin. Tak jest; recze, ze...

Bonaparte, A wiec le¢ do Generata Lojnnes, i powiedz
mu, zeby sie cofnat tu ku wsi.

Dnroc, Generale, Melas manewruje, aby nam tyk zabrac...
Czy mam uderzy¢ na czele mych brygad?...

Bonaparte. Jeszcze nie! czekaj!

Dnroc, Sta¢ tu bezczynnie!

Bonaparte, W<”szak i ja tu jestem! (do Daroc'a) Teraz
niech wyrusza gwardya konsularna! (Gioardya konsularna
przechodni przez wies krokiem do attaku).

Dnroc. Dywizya austryacka przebywa Fontanone, i
wdziera sie na drugi brzeg potoku. To pewnie Lattermann
z swemi grenadyerami.

Bonaparte. Otéz teraz chwilal... Duroc ... naprzdéd!

(Duroc i Bonaparte odchodza).
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DesaiHc (za scena). Bonaparte, Bonaparte! (tvchodzi z trze-
ma adjutantami).

SCENA 1.
DESAIX, ADJUTANCI.

Desaix. Juz go tu niema! (do jednego z adjutantéw).
Kapitanie, le¢! le¢ oznajmi¢ generatowi Bonaparte, zem przy-
by4! (do dwéch innych). Wy, Panowie, leccie, aby przyspie-
szy¢ przybycie moich dywizyj ! (adjutanci odjezdiaja w ga-
lopie). Ah! jakaz ja miatem szczesliwg mysl, zem nie po-
szedt daléj goscincem! jakzem dobrze zrobit, zem sie wro-
cil {patrzac w idice na praioo). Ale, c6z tol... Nasi cofajg
sie przed nieprzyjacielem! to wiec Austryacy zwyciezaja!...
(Zoknierze, cofajac sie, wchodzg thumnie na scene).

SCENA 1V.
LANNES, DESAIX, ZOLNIERZE.

Lannes (do adjutanta). Predko, le¢ z tym rozkazem doé
Dup ont'a:

Desaix. Lannes'!

tannes. Desaixl.. A wiec jeszcze wszystko nie jest
stracone! jeszcze nie!

Desaix. Stracone?

tannes. Tak jest, cofamy siel

Desaix. Jak to?

tannes. Kiedy jest trzesienie ziemi, mozna przeciez
troche sie zachwiac!

Desaix. A Bonaparte ?

tannes. Stanat na czele 72gi¢j poétbrygady i wspiera
lewe skrzydfa moje. Tymczasem Dupont zbiera w tyle
korpus Victoria. Wszak rozpoczniemy bitwe na nowo! nie-
prawdaz? Ty nam przyprowadzasz $wieze wojsko. Robi-
lisSmy, cosmy mogli; ale nieprzyjaciel zalalt nas swojg liczbg
przemagajaca! Melas pojat, ze nas zgnies¢ niemoze, tylko calg
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swojg armig i dla tego zebrat cale swe wojsko, i uderzyt
na nas, podczas kiedy my Scisnelismy nasze szeregi, aby we-
drze¢ sie w massy nieprzyjacielskie jak kula armatnia, wpa-
dajaca do czworoboku. Desaixl od rana trwa walka zacieta
bez wypoczynku, bez przerwy!... Wie$ Marengo, ten gio-
wny punkt dla obydwéch armij walczacych, zostata zabrang
przez Austryakéw; potéra mysmy ja wzieli; potém znowu ja
wzieli Austryacy! W moich oczach Watrin wyszedt z Ma-
rengo i wrzucit bagnetem zoknierzy Kaima w Fontanone;
gdy tymczasem Bonaparte, na czele gwardyi konsularnej,
zapalat odwage naszych zolnierzy ogniem swego geniuszu
i swéj nieustraszonosci! Ruszytem z 40tg i28mag potbrygada
na Austryakow, i cala rownina zadrzata od starcia sie wal-
czacych. Gardanne chce odzyska¢ Marengo; ja zas masze-
ruje ku potokowi, ktdry juz wprzédy tak dla nas byt po-
mocnym; pomiedzy mojemi zoknierzami a kolumnami nasze-
go Carra Saint Cyr, ktore weszdy do picrwszych domow
Castel—CerioVsi, grenadyerowie i gwardya konsularna szli ciag-
gle naprzéd, w czworoboku, jak cytadella zyjaca! Piekny
to byt widok, Desaixl czulisSmy w sobie ten zapat, ktory
z rzeczy nawet niepodobnych, czyni mozliwe!... 80 armat
obrzucato nas gradem kul! Nareszcie potrzeba byto ustgpic
z miejsca. Ustagpitem; ale sie tego nie rumienie! Cofnatem
sie w skutku olbrzymich wysilen tego uraganu; mialem 4
potbrygady, na ktére cakta armia nieprzyjacielska napadata,
ktore gniotda i kartaczami dziesigtkowata! Co krok zatrzy-
mywalismy sie, a gdy cala nasza artyllerya byta zdemontowa-
ng, szliSmy na bagnety, podczas kiedy Austryacy walili do
nas, jak do muru fortecznego, dla zrobienia w nim wytomu...
Pod takim ogniem przebylismy potowe réwniny, zamienio—
néj w rozleglte jezioro krwi ; & réwniny, na ktoréj wypadnie
umrzec¢, jezeli chorgagiew nasza nie stanie sie¢ na nowo stra-
szng dla orka austryackiego, juz sie z niéj naigrawajacego.
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(Stycha¢ na catdj linii bebny jako znak do cofniecia sie. — No-

we wojsko tvchodzi thumnie na scene.

SCENA V.

ClZ SAMI, DUROC, BONAPARTE, GENERALOWIE OFFICEROWIE,

Bonaparte. Wstrzymac siel. Czeka¢ na moje rozkazy |
Desaix | Desaix |

DesaiXx (‘przyblizajac sie). Jestem, Generale.

Bonaparte. A twoje dywizye?

Desaix (pokazujac ulica na lewo). W’lasnie maszeruja na
rownine, Generale.... Ustyszawszy z daleka strzaly arma—
tne od strony Bormidy, domyslitem sie, ze Austryacy, na
ktorych spotkanie szedtem goscincem genuenskim, sgw Ma-
rengo, i uderzajg na ciebie wszystkiemi sitami. Wtenczds,
Generale, bedac pewnym, ze niemam przed sobg zadnego
nieprzyjaciela, zawrécitem sie. W 5 godzinach uszlismy 10
mil, ale.. jak widze, wypadki szty spieszniejszym od nas
krokiem... przybywamy za pézno!

Bonaparte. Nie, Desaix! ciebie natchneto szczesliwe
przeczucie, (obracajac sie do Generata Lannes). A ty Lannes,
widziatem, co$ zdziatal! Francya powinna by¢ dumng, iz
ma takich, jak ty, zoknierzy! (do Generatéw). Panowie! przy-
bycie Generata Desaix zmienia calg postac rzeczy.

Dnroc. Generale, mozeby lepiej byto cofnac sie z chwalq
i przygotowac¢ sie do nowej bitwy.

tannes. O nie! wszystko bytoby stracone... trzeba na-
tychmiast odzyska¢ zwycigestwol!

Bonaparte. Céz ty na to, Desaix?

Desaix. Generale, bitwa jest przegrana. (Wyjmujac zo—
garek) Ale dopiero 3cia: mamy jeszcze czas do wygrania
drugiej batalii!

Bonaparte. Geniusz wojny natchnat cie! Jezelismy
sie cofneli chwilowo, cofnelismy sie jak lew, azeby z tem
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wiekszg sHg rzuci¢ sie na zdobycz nasza. (Bija w bebny. —

Zoknierze zapeiniaja caly teatr) Zolnierze naprzod! pamietaj-

cie, ze jestem przyzwyczajony nocowac¢ na polu bitwy!
Wszyscy. Naprzéd! (okrzyki, bicie w bebny, mutyka).

Obraz dziesiagty.

Bitwa pod Marengo. Bitwa wre rownoczesnie na réwninie 1 we wsi Ma-—
rcngo. — Przy podniesieniu zastony, Francuzi wpadaja do wsi. — Piechota
francuska wypedza Austryakéw. Jazda austryacka chce odcig¢ piechote fran-
cuska. — Walka dwéch kawaleryj. — Desaix raniony S$miertelnie. — Fran-

cuzi po zajadlej walce zwyciezajg na wszystkich punktach.

BONAPARTE, LANNES, DESAIX, KELLERMANN, OFFICEROWIE,
ADJUTANCI, CHIRURG, MARCELIN, BAPTISTE, WYZSI
OFFICEROWIE AUSTRYMACCY W NIEWOLA WZIECI,
ZOLNIERZE | KAWALERZYSCI FRANCUSCY.

Bonaparte (wchodzac). Desaixt moj przyjacielu... moj
towarzyszu broni...

Desaix. Bonaparte!... Umieram z zalem, zem nie dosyc¢
uczynit dla potomnosci. Ah! ah! (podnosi sie i upada wota-
jac) Niech zyje... Niech zyje Francya! (umiSra).

Bonaparte. Umard!... On umard... (Zotnierze wnosza
choragwie zdobyte na Austryakach). Schylcie te choragwie
na uczczenie bohatera, ktérego Francya utracita. Umar#
WALCZAC ZA ojczyzne! Cze$é Generatowi Desaixl...

Wszyscyi Cze$é Generatowi Desaixl (Muzyka wojsko-
wa. — Obraz), (*)

Przettumaczyta

(#) Desaix pochowany w kosciele klasztornym na goérze S. Bernarda.



DZIEN PI|TNASTY

-mj- 3bblas mW'tw « ¢ k je:- ()

(W 10ta rocznice Slubu) (*™).

Oto wiosna | ta dla was dzwoni w tyip obtoku,
W 9 zieleni dolinie, w tym mruczy potoku !
Kleisfsk Wiosna, thum ; Stoczkiewicza

Posréd wichréw jeczacych na Sniezystej bielli,
Kiedy natura w martwej spoczywa poscieli.
Rodzi sie kilkochwilny dzien Nowego Roku:
Jako niemowle posrdod tez potoku.
Ale wnet zapust nadchodzg ochoty
Z maska na twarzy, z dawonkawi na gtowie:
Sg—to dziecinnych igraszek pustoty.
Tanczacej dziatwie rzepolg skrzypkowie.
Poki popiele¢ z suchodniéwka smutng
Pasma dziecinnych rozkoszy nie utna.
Woéwczas modlitwa, nauka i praca
Ped lekkomysinej mtodosci hamuje:
Duch rozerwany kii sobie sie zwraca,
I, jak storice sie posuwa,
Trawka z pod sniegu wykluwa, —

(#» Ob. wyzej str. 247.
(**} Roku 1834.
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Tak +tuske ptocha zrzucajac,

W tecze Swiathka pogladajac
Umyst poziomy do gory wzlatuje.
Pierwszy ten podlot mato jeszcze znaczny.
Dopiero mioty korzysci i kleski,
I Marzec ostry \ Kwiecien dziwaczny
Z gietkiej mtodosci hartuja wiek meski.
llez demonow nie kusi na puszczy?
llez ztych duchow nie trza wygna¢ wprzody ?
Chron sie. kamieni rozjgtrzonej thuszczy,
Karm piecia chleby zgromadzone ludy (),
O0dmoéw to ogréjcu pedne skruchy psalmy,
Zrob kalwaryjska wedrowke ciernista,
Wtenczas dopiero ska¢ ci bedg palmy,
1 ujrzysz w Emaus SwiathoSC promienista.
Nakoniec niebo posta¢ swa odmienia.
Po nawaknicach i wsciekbych burz pedzie
Podczas dniowego w Marcu przesilenia.
Po tgJ powodzi, rwigcej ziem krawedzie,

Wicher niemieje, morze batwany swe peta:
I nastaje cisza Swieta!

I na rozkosznej wiosny pieszczotliwem #onie.
Patrz! majowa jutrzenka w kwiecistej koronie,
Zwiastuje, srebrem swojem potyskujac mile.
tagodnego pokoju usmiechliwe chwile!

I jak daleko Zrenica dosiega,

Sama zielono$¢ tongca w biatosci.

Nad ktora wieje lazurowa wstega:

Barwa nadziei, kolor niewinnosci!

Urok czarodziejski
Ten przybytek wiejski

(1) Te 4 wiersze odnosz§ sig¢ do ewangelij czterech niedziel w poscie.
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Mocg swego tchnienia
W  ziemski raj zamienia.
Dopiero co rola
I gaik i pola
Staty otretwiale;
Dzisiaj przyrodzenie cate
W gesta, majowa strojac sio ostone,
Zielonawe, zielensze, zieliste, zielone!

Tu zefir z drzewa
Kwiateczki zwiewa;
Kwiecie spadajac,
W locie bujajac,
Wonig swa mitg
Swiat napeinito!
I trawka,
1 +awka,
Rosy kropelki srebrzyste,
I krynice przezroczyste,
I firanki
U altanki.
Wszystko to zbielato...
W™szedzie biatol

A zdroju nurty mruczgce
Kwiatu listki spadajace

To wciggna w siebie, to w goére podnoszg;
Zda sie, ze perlista woda,
(Jak w dzien $lubu Panna mioda),
Rajska przejeta rozkosza,
Pod milutkiem swem brzemieniem,
Wonnego puchu odzieniom,
Pijac z stodyczy kielicha,
Piersig dziewiczg oddycha#t

Tom 11.
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Nie zostaly bez Swiadka te blogie usciski:

Z pod bzu modrego isrzewiny pobliskiej,
Gdzie w lip rostych cieniu grubym
Gniazdko swoje Sciele,

Wypatrzyta ich z swym lubym
Mita jilomele (1).
Ach, ktéz opisze tgj pary pieszczoty?
Dzwieczne stowika zaloty?
Jak gtosikiem swoim glaszcze,
Przymila sie, ¢wierka, plaszcze,
I szczebiocze,
I sSwiergocze,
Wita,
Wita;
A gdy luba sie oddali,
Na nieczutos¢ jej sie zali,
Wabi,
Kwili,
Skabiej...
Mitej...
I znébw sie gubiac w gtosnych pieszczot toni.
Jak najdzwieczniejszym dzwoéneczkiem zadzwoni!

Ustat; — i umyst w lubosci uspiony
Budza tagodnie niestyszane tony:
Jakie$ dzwieki Srebrzyete, jak arfy niebianek
Lub Memnona posagu, gdy wschodzi poranek (2):
Tony petne, tony wolne,
Co gtazy poruszyc¢ zdolne.

(1) Filomele po grecku; po polsku; stowik,
(2) Az do wieku IV rachuby chrzescijanskiej istniat koto Teb w Egipcie,
olbrzymi pos®g Memnona (syna Aurory), ktéry—to pos’g, gdy padaty na niego

promienie wchodzgcego stonca, wydawa¢ miat sam przez sie najdzwieczniej—

8ze tony.
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Bo gdy sztuka drzacej roki
Strona wdzieczno daje dzwieki,
Gdy serca maluje czucie,

Ktéz sie tkliwvej oprze nécie

Co punktem Zzrenicy
Lotem btyskawicy
Do glebi serca niespodzianie padnie.
To, jak jad srogi,
Lub balsam drogi,
Przechodzi rzedem czubych nitek skkadnie,
I milczkiem godzac.
Rados¢ lub bdl rodzac.
Pnie sie kryjomo, wszystkie fibry sledzi,
Poki w milczeniu
Lub ostupieniu
Lic nie zczerwieni, lub jagdéd nie zbledzi.
Ale gdy martwe kostki klawiszowe
Do stréon drgajacych przywiazane rzedu,
Wpija sie w obie ddonie narcysowe,
Ssac kazdy palec $réd sztucznego pedu,
Wtenczas z skalistej opoki
Strumien uczucia wytryska,
I wolnym pedem, jak sSwiat jest szeroki,
Szuka dla siebie tozyska.
I jak Wista z Karpat szczytu
Do Battyckich wod biekitu
Niewstrzymane toczy fale,
Tak gteboko, tak wspaniale,
Tak silnym pedem czucie sie przelewa
I mimowolnie ze soba porywa.

Jakoz stuchajcie! W choér zebrane glosy
Wtorujac z lekka czarujacym dzwiekom,
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Jak won kadzidka wznosza sie w niebiosy
I liold stadaja Madrosci 1 Wdzigekom.

I ton po tonie

Z powaga, powoli,

W radosci tonie,

Na +b6dce niedoli,

Zegluje zycia ziemskiego kolejg
Pomiedzy szczesciem, smutkiem i nadzieja,
Az przybije do kraju
Upragnionego raju,

Gdzie sie zmienia w hymn blagalny,
W hymn zegnalny,
Ktéry w sfery nadziemskie uprowadza ducha,
Gdzie grono aniotéw stucha!

Z kadze pochodzg, co znaczg te pienia?
Wyrwijciez mie z omamienia!
Czy moze duch méj ulata
W Kkrainy przysztego sSwiata?

I ciszej. — Umilkty S$piewy 5 —
I zaptonety pagorki i krzewy

Ogniem, ktdrym obrzad sSwiety
Wiencami strojne rozjasnit oltarze.

Stychac¢ Spiew tkaniem przeciety:
»0jcze! blogostaw potaczonej parze!*

Byt to dzien wiasnie, ktdérego patronka
Nardéd pobozny M adrosc¢ ustanowit (1).
Sle wiec i do niej prosby lube gronko,
I chér blagalny dzwiecznie sie ponowit.
I brzekdy dzwony; razem z wonig kwiatow
Spiew niebu miby gwiazd sie uniést torem.

(1) Sofia po grecku; po polsku: Mi~drosé.
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I opuszczajac ten widokrgg Swiatow,
Znalazt niebiosa otworem!

Przenajswietsza Madrosci! Ty, ktérej zamiary
Niedoscigte, — jak chyba okiem jasnej wiary;
Cos$ rownie skabej mrowce, jak sSwiatom gwiezdzistym
Nadata przeznaczenie wyrokiem wieczystym!
Ty$ obok Iwow krwiozerczych, hyen groznych zyciu.
Cztowieka w niemowlecem stworzyta powiciu,
Azeby w matki #ono wla¢ troskliwos¢, wszelka,
I wdziecznoscig potaczy¢ dziecie z rodzicielka!
Ty$ dla tego swe dary miedzy pici rozlata,
I Ewie pieknos¢, stodycz, przenikliwos¢ data,
Zas Adama w odwage i moc uzbroita,
Azebys$ przez ten podziat ludzi nauczyda,
Ze dopiero w z#gczeniu dwoéch ciak w jedno cialo
Cztowiek stac¢ sie istota moze doskonata!
Spus¢ wiec taskawie swe oczy,
Rzu¢ jasnosci promien zioty
Na zwigzek, co dzi$ jednoczy
Kochajgce sie Istoty:
By (gdy po Maju rozkosznych porankach
Lipcowe skwary potudnia nastana,
Kiedy po wiosny fijotkowycli wiankach
Lody okryja murawe zdeptana),
Ich mirtu nigdy nie zwiedty gatazki,
Kwiat ich bukietu nie opadt puszasty,
Mrozem nie tkniete dojrzaty zawigzki,
I ciagle kwitd im Dzien Maja 'pietnasty |

Ojciec niebieski prosby te wystuchat:
I dziesie¢ razy Rok sie Nowy rodzit,
Dziesie¢ kro¢ Marzec $niezng barwe zdmuchat,
| Kwiecienn niebios czoto wypogodzit.
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Gdy dzi$ to yrono radoscig napaja

Po raz dziesiaty dzien pietnasty Majal

To wierne grono prawdziwych przyjaciét,
Coraz szczuplejsze od godéw wesela!
Jednych czas srogi kosg swojg zaciat.
Drugich okrutny los* od nas oddziela...
Lecz... obok owej Nowozencéw Pary,
Ponawiajacych dziekczynne ofiary.

Jakiez to kleczg Trzy Nowe Istoty?———
Ojca to chluba, matki to klejnoty!

0 Stanistawie! Zofio jedyna!

llez chwil tesknych, ilez chwil stodyczy
Dzien Wam pietnasty Maja przypominal!
Ktéz te przeznaczen odmiany wyliczy?

W  trudnym zawodzie niemylnej nauki,
Tys$, Stanistawie! pracujac bez przerwy,
Zgtebit tajniki Archimeda sztuki.

Uzyskat wieniec w Swigtyni Minerwy;
Ale nie syty umiejetnych plonéw
Chwytasz skwapliwie za kij wedrowniczy,
1 zwiedzasz ziemie Frankéw, Teutonodw,
Chciwy dla kraju korzystnej zdobyczy.
Zapat twdj niczem oziebi¢ sie nie da,

Ani go morze wstrzymuje w zapedzie :
Sréd pierworodnych synéw Archimeda,
Chcesz w Albionie (1) widzie¢ i by¢ wszedzie.
lle dodrodziejstw 6jczyznie przynosza
Ptomienie Swiatla, ktores Ty rozniecit,
Wdzieczne to kiedy$ prawnuki oglosza,
Ktoéryches ojcow wyksztakcit, oswiecit.

(1) Anglia.
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Wracasz nareszcie. Ach, jak serce bije! —
WYykrKyk radosny przywitat Cie w progn:
Luba Matzonka rzuca sie na szyje,

| {zawém okiern dzieki sktada Bogn!

| dion Sciskajac prowadzi Cie szybko,
Gdzie drzymie nowo przybyta Halania,

A Ludek pnac sie nad siostry kolebka,
Rece swojego catiije Tatunia!

Po dwuletniej podrézy, z jakaze$ uciecha

Spoczat nareszcie znowu pod ojczystg strzechg!
Spoczat, tulac do tona swag matzonke droga!

Achi rodzinnem powietrzem oddychac jest btogo!
((Jakze sie wam tu wiodto? Czy$ bardzo tesknita?
((Czyli mie kochasz jeszcze, moja Zosiu mita?
((Pewnie jasne twe oko #za zaémita nieraz!»

Jak wtenczas zapytate$., zapytaj i teraz!
Po tej dziesiecioletniej podrézy zapytaj,
I w tychze samych oczach odpowiedz wyczytaj!

Ach, skarb jedyny znalazt ten $miertelny,
Kioxemn Hymen przed oltarz weselny
Przywiddt, pod skromna postacig ziemianki,
Istote, wiencem ozdobng niebianki!

Przed krasném jego podwoi obliczem

Pola Elizu (1), niebios brama, niczem!

I kt6z te dziatki na reku piastowat?

Kto je wykarmit piersi swoich mlekiem ?

Kto w niemowlectwie od zguby zachowat,
Kto czuwa nad ich miodocianym wiekiem?

Ona-to tez swoich zdrojem.
Dziennym, nocnym niepokojeni

(1) Pola elizejskie.
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Watte dni milutkiej Mani

Wyrwata z $mierci otchtani:

Jej-to usmiech Halke zdobi,

Jej-to wzrok Ludka sposobi!
No6cac piosnke pokoju u dzieci kolebki
Jest ich aniotem strozem matzonka troskliwa;
Ona lejagc w ich usta pieszczot swych ulepki,
Pierwszy niezrzalej mysli wyraz z nich dobywa;
Ona swa raczka klejac drobne ich raczeta
Uczy, co bojazn Boza, co powinno$¢ Swieta!

Na tej macierzystej raczce,
W S$lubnej, blyszczacej obraczce
Wycisnij, Stanistawie, w dzisiejszg rocznice
Calus, jakim’e$ witat byt Oblubienice!
Przytul do tona swego Halunie kochana.
Niech do stop Matki swojej Ludek Twoj sie rzuci!
Malerikg Manie podnie$ na kolano,
Ona Ci lubg piosneczke zandci!
Taka postawa dzisiaj Ci przystoi!
Niechaj Maj, co dzi$ rozkwita,
W barwe szcze$cia ziemie stroi,
Tak Cie powita!

Szczesliwa paro! Czem dzi$ obok Ciebie
Sa wiadcy ziemi, pany moznowitadne?
Wyzszej swobody niemasz, chyba w niebie:
WA iszemu szcze$ciu nie wyréwna zadne!

1 znéw zefirek z drzewa
Kwiat woniejagcy zwiewa ;
I znowu stowik kwili,

I dzwoni jak najmilej;
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I znéw reka czuciem tchnaca
Srebrzyste strony potraca,.
A chor wybranych przyjaznemi glosy
Hymny btagalne wznosi pod niebiosy.
I wasza Mania
Gtéweczke skiania;
Na kolana pada,
Drobne raczki skiada,
A potém oczka do gory podnosi:
Za matke,
Za tatke,
Bozie prosi!

O! c6z tego aniota modlitwa nie zdota?! —
Caly biekit niebiosow iskrzy sie do koia,
I na obtoku rézanym,
I gwiazdami wyktadanym,
Modlitwe lubej Mani
Aniotowie dobrani
Przed zrodto wieczne Wszechmocnos$ci niosa,
Ktéra ja — skrapia swa rosg!
A do rozwartej na jasnym obtoku
Ksiegi przeznaczen wpisat wyrok boski
Aniot-Stréz ludzki, siedzacy na boku;
Whpisat na wieki ztocisterii gtoski!

Czemuz w téj chwili nie jestem Pindareml
Czemuz mej zadzy uniesiony warem,
Jak Adam S$mialy, Seweryn wyniosty,
Nie moge wznie$¢ sie skrzydlistemi wiosty?!
Ze lotu orta niebo mi nie dato!
Bytn nad obtoki mégt sie rzuci¢ $miato,

| stabg Zrenica
Zajrzat w te ksiege, co loséw skarbnicg?!
Tom 1I1.

55
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Lecz — ciszej! ~ Jestem, gdzie te' biekity! -

Patrze — za teczy sierpem ukryty! —

| czytam, zdobng w rliebieska wstege,
Otwarta, ksiege!

Stuchajcie | — Cztiry razy jeszcze na tym Swiecie
Takie, jak dzi$, rocznice obchodzié bedziecie.

Swiezsza od tego poranka.
Wonniejsza od tego wianka.
Bogatsza w cnoty, niz niebo w gwiazdeczki.
Jak te majowe, niewinna, kwiateczki,
W tubem pozyciu na$ladujagc matke,
Stanie Helena, okryta rumienicem,
I ze fzawym uSmiechem Zzegnajg.o te chatke.
Padnie wam do n6g z swym oblubiericem:
W jej wzroku WasJ"a utonie Zrenica, —
To bedzie druga dziesigta rocznica!l

W trzeciej ujrzycie meza wspanialej postawy:
Blask czoto jego otacza jaskrawym
Gdzie badajagcem okiem swem potoczy,
Zawito$¢ znika, sprzecznos$¢ sie jednoczy;
Stuzac ludzkosci i swemu krajowi
Moéwi, jak mysli, i dziata, co powic,
A piorem wstawion i dzielnemi czyny,
Skronie mu- zdobig podwojni wawrzyny!
Jest-to wasz Liidek! co peinego wdzieku
Stasia, syna swojegé, piastujac na reku;
Wam go daje, Kmotrzy mili,
Byscie mu ckrzesnsini bylil

Kiedy od dzisiaj minie lat trzydziesci,
Ujrzy Ursynéio rodzine zebrana,
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| dwie gosposie
Obiedwie Zosie!

Jedna, oto! dzisiejsza, jak swa. wnuczke piesci;
Dtuga pietnastoletnig., wiasnie co zegnang (1)!
I gdzie lipa sie zieleni,

Grono przyjaciot, i krewnych, i braci:
Dzi$ obecni, oddaleni,
Spodziewani,

1 nieznani,

Ktéremi sie dopiéro Ursynéw zbogaci,
Wszyscy w to Swieto imienia
Sktadajg obom zyczenia, —
A w tem Mania swojg corke
Przyprowadza do Babuni,
1 tej $liczng miniaturke

Wiesza u szyi swojej Zosiuni

Moéwiac: ,,Oby$, moja mit?i,
~Taka, jak twa Babka byta!*

Wreszcie w piata rocznice: Ujrzycie, jak czwarte —
Lecz tu przewroci¢ wypada mi karte-------

W tem jaki$ Not, czy Zefir o obtok sie potknaH!

Moze ksiegi — nie wolno, zeby sie kto dotkngt! — —

Noc czarna wzrok mi kryje — moze i na wieki!

Lecz --- nio zatuje, chocbym i powieki
Juz nA zawsze miat zamruzye,
Kiedym Wam zdotat te przyszto$¢ wywrozy¢! —
Wspomnijcie o mnie, drodzy przyjaciele,
Gdy ztote Swieci¢ bedziecie wesele!

(1) Ob. wyzej, str. 248.



["eofilu JtttttkotDskim.

Lat temu kilkanascie gtosne byto w Warszawie imie
Teofila Janikowskiego, nie dla rodu, nie dla majatku, - nie
dla wysokiego w towarzystwie stanowiska; lecz dla tego,
ze sie odznaczyt pospolita bardzo, kazdemu przystepng, a
pomimo to wielkg cnotg: mito$cig blizniego. Dzi$, gdy go
juz kryje mogita, mato kto wspomina o nim, oprécz kre-
wnych i kilku przyjaciét, a jednak winni jesteSmy odptaci¢
mu przynajmniej pamiecig za to, co dobrego zrobit w kré-
tkiem zyciu swojem.

Urodzit on sie w Pilznie, obwodzie Tarnowskim, w Galicyi,
d. 6 Grudnia 1801. Przebywszy lata dziecinne w domu rodzi-
cielskim, gdzie przedewszystkiem przyktad bogobojnej, pet-
nej cnoét chrzescijanskich matki zaszczepit w nim najszla-
chetniejsze uczucia, ksztatcit sie nastepnie w naukach szkol-
nych w Jasle, w Tarnowie i w Krakowie, poczem wyuczyt
sie kupiectwa, ktére odtad byto gtéwnem jego zajeciem.

W Warszawie rozpoczat zawdd ten roku 1818* odzna-
czat sie w nim ciggle pracowitoscia, rzetelnos$cig i prawoscia,
przez co zjednat sobie mitos¢ i szacunek réwnie pomiedzy
kolegami, jak i w publicznosci, tak dalece, iz’ po dwakro¢
t.j. roku 1831 i 1836 obranym byt Zastepca Sedziego Try-
bunatu handlowego, roku 1838 zostat Cztonkiem Komitetu
reprezentantow zgromadzenia kupcéw warszawskich, a w r.
1839 uzyskat nominacye na Radce w Dyrekcyi Gidéwnej
Towarzystwa Ogniowego,

Nie to jednak stanowi najpiekniejsza zycia jego strone;
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nie to go ulubieficem, ze tak powiem, Warszawian zrobito.
Sktonny od dziecinstwa do czynienia kazdemu dobrze, po-
zostawit on po sobie przyktad, jak obok obowigzkéw powo-
tania swego, mozna spetnia¢ i te, ktérych od nas ludzkosé
wymaga. Wezwany roku 1832 przez Warszawskie Towa-
rzystwo Dobroczynnosci na Opiekuna Cyrkutowego, naste-
pnie za$ na Kassyera, miatl sposobnos¢ przyjrze¢ sie z bli-
ska nedzy i cierpieniom roboczej klassy mieszkancow; wte-
dy-to postanowit uzy¢ wszelkich sit swoich ku wspieraniu
nieszczesliwych, i nie roztgczyt sie z ta myslg ai do ostatka
zycia. Ona go zajmowata ciggle, a przedewszystkiem w chwi-
lach wypoczynku od pracy; ona naprowadzita go na liczne
zrédta powiekszenia majatku ubogich przez zachecenie bo-
gatych, czestokro¢ swoim wilasnym przyktadem, do dziele-
nia sie z niemi, przez urzadzenie coraz nowych na ten cel
zabaw publicznych, i przez inne podobne sposoby. Pamie-
tna, pomiedzy innemi, bedzie na dtugi czas zabawa roku 1839
w Wielkim Teatrze, ztozona z teatru amatorskiego i z obra-
z6w zywych, w ktorej przyjety udzial najznakomitsze osoby.
Kazdy, do kogo tylko odezwat sie Teofil Janikowski w in-
teresie Towarzystwa Dobroczynnosci, chetnie mu szedt w po-
moc; bo Janikowski miat w obejsciu sie swojem, co wieksza,
w rysach nawet twarzy, co$ takiego, gdy przemawial za
biednemi, ze niepodobna mu byto odméwié, ze najoszcze-
dniejsza nawet dton hojnie czestokro¢ i z checig dawata.
Na dowdd tego dosy¢ tu bedzie przytoczy¢, ze gdy roku
1839 mieszkancy nadwislarscy nadzwyczajng kleskg powodzi
dotknieci zostali, Komitet Towarzystwa Dobroczynnosci pod
przewodnictwemTeofitaJanikowsltiego utworzony, zebrat dla
niesienia pomocy tym nieszcze$liwym summe zip. 81,450 tak,
iz nietylko z niej opedzono gtéwne potrzeby zalanych Wista;
ale nadto, znaczng jej cze$¢ obrécono na wylnidowanie domu
dla sierot na Nowym-Swiecie.
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Kiedy tym sposobem przy pomocy Teofil/i *mkowalciego
wzrastata kassa Towarzystwa DobroczynnosSci, przemysliwat
on zarazem i nad tém, w jakiby sposob najlepiéj uzy¢ typh
daréw dobroczynnych. Zwrdcono przed iiim uw”ge na star-
cow i kaleki, na pozbawionych sposobu zaro.bkowania przez
cliorobe lub inne nieszczescia, na si¢roty, pozostajgce bez
wszelkiej opieki. Ale Teofil Janikowski byt pierwszym wWar-
szawie, ktdry pomyslat p matych dziatkach ubogiéj klassy spo-
le~zenstioa, podwajnie nieszczesliwych,: bo nietylko doznajg-
cych braku pierwszych potrzeb zycia; ale zarazem, przy ca-
todzienném zajeciu rodzicow zarobkiem, zaniedbanych pod
wzgledem moralnym, wtedy wiasnie, gdy najtatwiej zasiaé
w nich nasiona dobrego i rozwing¢ uczucia religijne,. mo-
gace pozniéj postuzy¢ im ?a tarcze przecivy skionnosciom,
wiodagcym do ?tego i za najlepszg pociegh¢ w niedoli,

Nie wiedzac nic o tém, ze go w téj mierze uprzedzono
gdzie indziej (najpierwsza bowiem Ochrone zatozyta ksiezna
Lippe-Detmold jeszcze w roku 180ii, a potém ngsladowano
ja w Anghi, w Stanach Zjednoczonych Ameryki, w Niem-
czech, we Francyi, w Szwajcaryi) powzigt Teofil Janikowski
roku 1838 zamiar urzadzenia u nas tak zwanych Sal Ochrony,
a Bog pobtogostawit téj jego mysli; bo tegoz samego roku,
przy wspotdziataniu Dra Maleza, Stanistawa Jachowicza,
Ludwika Pietrusinskiego, Hr. Piotralubienskiego, i innych,
rownie gorliwych jak on, przyjaciét ludzkosci, ujrzat jg u-
rzeczywistniong na tonie Towarzystwa Dobroczynnosci; gdy
i Rzad opiekunczy przychylnie jg przyjat i publiczno$¢ War-
szawska za piérwszém odezwaniem sie do niéj, hojng reka
przytozyta sie do jéj rozwiniecia.

Cztonek Towarzystwa Teofil Nowosielski udat sie za grani-
ce, aby sie tam praktycznie z instytucyg ta obeznat i prze-
szczepit ja na ziemie naszg. Zaraz za jego powrotem urzgdzo-
no r. 1839 wzorowg Sal® Ochrony w gmachu Towarzystwa
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Dobroczynnos$ci, ktérej on byt pierwszym Przetozonym, a
Ludwik Pietrusinski pierwszym Opiekunem. Nastepnie szyb-
kim krokiem wzrastata ta zbawienna instytucya, do tego
stopnia, iz dzi§ Warszawa liczy 7 Sal Ochron, do kto-
rych uczeszcza w przecieciu 400 dzieci dziennie, a nawet
zaprowadzono Ochrony w innych miejscach kraju naszego:
itiindzy innemi w Willanowie, gdzie Ochrone utrzymuje swo-
im kosztem Hr. Augustowa Potocka. Roku 1856 fundusze
sal ochron Warszawskich wynosity r$. 14,392 kop. 50, a wy-
datki ich r$. 5114 kop. 85. Dzieto pod tytutem; ,,Wyktad
praktyczny prowadzenia dzieci matych w Ochronie, przez Jana
Swoboda,*” ktdre wyszto roku 1840, przetozyt z czeskiego
Teofil Nowosielski na dochéd Ochron, i przypisat je Teofi-
lowi Janikowskiemu ,za pierwszy pomyst wprowadzenia O-
chron do naszego kraju.”

Nie dtugo potém zgast Teofil Janikowski; ale jeszcze
przed zgonem swoim widziat nieocenione z Ochron korzy-
§ci dla biednych. Nie mato to stodzito cierpienia jego fi-
zyczne w ostatnich latach doznawane, ktére nareszcie prze-
ciety pasmo zycia jego dnia 12 pazdziernika 1840 2z naj-
wiekszym zalem zony (z ktdra, przezyt lat 13 w przykladnéj
zgodzie i mitosci matzenskiej), syna, dwdéch corek, krewnych,
przyjaciét i tych wszystkich, co go znali, lub tylko o nim
styszelit

Stanistaw Jachowicz, przyjaciel dzieci, a tém samem je-
den z najzyczliwszych przyjaciét Teofila Janikowskiego,
pieknie i czulo skreslit obraz zycia jego w nastepujacych
czterech wierszach, ktore zdobig kamien jego grobowy, na
cmentarzu Powazkowskim:

Ptacze go zona z dzie¢mi, i ludzkos$¢ strapiona;
Jemu winna poczatek dziateczek Ochrona.
Wszystko bicédnyin poswiecit i samego siebie,
Cze$¢ Jemu tu na ziemi, a nagroda w niebie!l{®

A. J.
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(*) w czasie wezbrania Wisty, dnia 30 Sierpnia 1839, Towarzystwo Do-
broczynnosci obrato Janilcowskiego Prezyduji“cym Komitetu Nadwislanskiego,
z 40 cztonkéw ztozonego, i tu Janikowski rozwingt caty dar swdj organizo-
wania. Powo6dz przewyzszata srogosci™ i trwaniem swojsm, nawet 6w wy-
lew z r. 1813. Bytla za$ tak nagl®, iz ani mozna bylo pomysle¢ o nalezytych
$rodkach ratowania si™¥, a przedewszystkiem o todziach. Czg$¢ wiec ludno-
Sci dolnej Warszawy, oriiz cata Praga i Saska kepa, koczowaty na po6t nago
i o glodzie na strychach lub na dacliach, i to przez tyle dni inocy, z dzie¢mi
i chorymi. Oto wyjatek z listu dwczesnego; ,,Nie umiem ci opina¢ dziatal-
noéci Janikowskiego i poswiecenia si¢ czionkéw Dobroczynnosci. Ci na
tédkach rozwoz§ chleb, sol, stoning, wodke, i bosakami podaje j§ starcom
kobietom i ptaczijcym dzieciom, do dymnikéw. Tamciwyszukujg po strychach
opuszczonych chorych i kaleki. Gwattowno$¢é pedu Wisty okropna. Praga
zamienita sie w szczupty wysepke, Z Saski¢j kepy wygladaja tylko wierz-
chotki drzew i dachy doméw. Przystep do tamecznych mieszkafncoéw tem nie-
bezpieczniejszy, iz t6dz ptynac, co moment potyka sie o gatezie drzew, koty
ptotéw, i dachy parkanéw, zupetnie wodg pokryte. Wystani tam Schoke i
Pietrusinski znalezli na stogach siana ludzi, od dwdéch dni bez kawatka chle-
ba zostajacych, i przywiezli z Kepy dwie osoby, $miertelng chorobg dotkniete.
Doktorowie Kiecki, Janikowski i Malcz niosg Nadwislancom pomoc lekarska
od Switu do nocy. X. Brodzki, Hann, Jedrzejewicz, Kassyanowicz, +tacki,
Szabranski, Fr. Wotowski i inni opiekunowie cyrkutowi wspieraja sercem i
dusza niezmordowanego Janikowskiego. Hr. tubienscy odstgpili gmach swdj
przy ulicy Kroélewskiej, gdzie siostra Agnieszka* (Kosciukowska) ,,codziennie
obiady dla tysigca oséb rozdaje. Dmuszewski z swoim Kuryerem dzielnie
dopomaga do wzrostu funduszéw. Hr. Zofia Ozarowska przygotowuje wido-
wisko w Wielkim Teatrze, w ktérym, mimo swego zniszczonego zdrowia,
wiersz Jachowicza ,,Nadwi$lanie“ sama deklamowaé bedzie.“

Na widok tylu poswiecen, rzucita sie tez Warszawa z catym zapatem do
ofiar i sktadek, tak, iz w koncu po obdzieleniu Nadwislancéw summg 45,000
zp., zostato jeszcze 36,00 ztp. Towarzystwo Dobroczynnosci, na wniosek Ja-
nikowskiego, przeznaczylo te 36,000 zip. wiecznenii czasy dla dziatwy Nadv\ri-
Slancéw, i przytaczyto je do funduszu, przez Jachowicza na dom siérot zebra-
nego, i tym-to sposobem stangt na Nowym Swieci« ,,Dom sierot i Ochrona

matych dzieci“ (Nadwislancow).
S. »



o CZECHACH

POLSCE
w wieku XIV, XV 1 XVI.

CULAMKI).

z angielskiego $. p. Waleryana Hr. Erasiliskiego.

Nadaremne sg wszystkie usitowania wasze
napisania liistoryi polskiej wieku XV, XVI
i XVII, dopoki nie zgtebicie jak najdokta-
dniej 6wczesnycti dziejéw wielkiego narodu
czeskiego, i nie zrozumiecie nalezycie zasad
reformacyi, ktéra w Czectiach, a w wieku
XV, Zygmuntowskim, i w catsj Polsce,
rej wodzita. J. U. N.

Czechup>

Religia chrzescijanska miata dojs¢ do Czech za czaséw
ccsarza rzymsko-niemieckiego Karola Wielkiego, ktéry z Cze-
chami wojny prowadzit, i zmusit ich do ptacenia haraczu (2).
Czesi uwaolnili sie przeciez od jarzma nastepcéw Karola W.
i udali sie pod opieke Swiatopluka, krola Wielkiej Morawii,
gdzie religia chrzescijanska wprowadzona, zostata przez prace
apostolskie Metodyusza i Cyryla (2). Ksigze czeski, Borzy-

(1) Karol W. umart r, 814 po Chrystusie. (Przyp. tlum.).
(2) Cyryl i Metodyusz byli Grekami z Macedonii. Cyryl czyli Kiryl wy-
nalazt alfabet stowianski, zwany Kirylicg, przettumaczyt cze$¢ pisma Swietego
Tom 11, 56
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woj, ochrzczony zostat przez jMetodyusza, i zaprowadzono
w Czechach organizacya lioscielug, podobna do Morawslciéj.

Po zniszczeniu lirélestwa >Yielkiej Morawii (1) wplyw
Niemiec na Czechy wzmagat sif coraz bardziej. W miejsce
nabozenstwa w jezyku stowianskim d obrzadkdéw kosciota
wschodniegQ wprowadzano coraz bardziej liturgiag tacifnska
i obrzadki kosSciota zachodniego (rzymskiego) az do roku
1094. W tym roku klasztor® w "”"eawie, ostatnie schronienie
nabozeAstwa w jezyku stowianskim, skassowano z rozkazu
(vlijjiry™k,08qielnej, ,a ksirziNj“stowia”ekiejj ktore tam byty za-
chowywane, zniszczono. Pomimo tego, chociaz koScioty na-
rodowe byly w Czechach publicznie zniesione, jest rzecza
prawie niewatpliwa, 'ze jeszcze przez dos¢ dtugi czas istniaty
potajemnie'pomiedzy ludem, przywigzanym z takiem poswie-
ceniem ei® do wszystkiego, co jest swojskiem.

* .

i I_prot'est.anccy, jak Kkatoliccy autorowie zgadzaja sie
na to® ze ” "aldensowie, przesladowani we Francyi, szukali
schronienia w Czechach i w Polsce. De Thou utrzymuje,
ze wielki reformator Liyo™iski®jPoirr Valdo (w X 11 wieku), zwie-
dziwszy kraje stowianskie, osiadt w Czechach; auczonyPem«
,powriei:(i.za tpit czyn. Stn“nsky, Czgj;;h.powiada, ze roku 1176,
-prryby™t dp Czech rdzni pobozni ugzn"QWhie Pio.trii FaWp, od-
?naczaj4,cy sie, priiez swg znajpmpsc. pismf* Swietego, a wy-
.gnani iZ.Francyi ji, NiemieiC. .Qsicdii,x\v mfasj;ach Zatec (po

iSaatz) i Launy, przytgczyli sie do tamecznych zwolen-

na jezyk stowianski i zaprowadzit pemiedzy Stowianami cate nabozenstwo
w }e*yki» stowianskim. Umart okoto r.'870; brat zas jego, Meto lyusz, dozyt
do roku 910. (P. t).

(1) Przez céusarzoéw.rzymisko-nieifiieckicli, i praez Madziaréw, ktorzy, po-
ohodifc-i Azyi, roku 894--<o Wegier wtargneli. Juz w rok potém, ksigzeta
cmaoy a» sejmie w Regemburg”ti .weielili kraj swdj do césarstwa niemieckiego,
i odted Czechy stanowity cze$¢ Niemiec, (P. i.).
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nikéw obrzadku wschodniego, i zmienili wedtug pisma Swie-
tego, 6wozasovVe nabo"WstVéEV FriankVwicz'/16piej zHAIIYPO3
imidniem Flaccius HliHcui”"*¢ionoii z6 |)osiadat Opls'po-'
stepowania irikwiz/cyi $Wief6jw Pnisbeni' Gzedha'di"ii rokft"
1330, w ktérym-ib opisie stoi wyrnznie,' "z6  kraj*dh tych’
robioho sktadki i* po's|™ano zolra'ib pienigdiie Wald'ebsOttl"
wioskim, i’Ze naimo)” 'do‘ sktadJel™ uwazali ich 'zai"éw'ych'
braci i naubzydieli. Dcidaje/zi"rézni Czesi o6dwisdzali'lijréh’
Waldensow, i'jezdzili di'Hi'ch'Ol'a’bY*WhiK $ie'te61Ogii; Ha-
gek povviadd, ze rok\i 1341°’tak zWani ,,Mieszkanby Jafekfi**
dbstali sie na nbwé db Czechy' Ze'osi'cdir po'%iasliicfr o
sobliwie w Pi-adze', gdfeie“tfti tatwo bj*lo ukryé Sie? i"zfe ka-
zania swe mie\Alali'pot®jeratiie* 'A'Voznych ' d*omadh. — s
neds Sylvias, kfory pozni®* zostat |Dkpiezoni' pod' imieniem
Piusa Il, dowodzi', ze UuSyci czescy byli gatezigWaid'elisoW,
Nie ulega Wiec watpliwoscig ze A'aliki Waldens(ivV byty Yjiiz
upowszechriioiie ~ m'CzecMbhi, ’kiedy 'HuS -"abkp sw* zydfs'
publiczne: * =" ' "' m N n

Dynastya narodowa (1), ktéra zajmowata tron czeski
przed zaprowadzerfiem chrze$cijanstwa w Czechach, wygasta
rokii 1306 z Wactawem Il, i korona przeszta w dotii Luxx}m-
burski, przez ozenienie sie Jana, ksiecia. LuxemburiSkiego,
(syna cesarza rzymsko-niemieckiego Henryka VII) z Elzbietg"
corka ostatniego' krola czeskiego. Jan ziiany jest w histo*”
ryi ze swych wypraw wojennych, osobliwie przez swa
Smier¢ rycerskg nd polu bitwy'pod 6Vess”®, do ktérej nalezat-
jedynie z ochoty uganiania Sie za przypadkami (2). m

Syn jego i nastepca, Karol, byt zupelnie odmiennego

[0 Przemlys+awéw. (2) roku 13-i6. (P. t).
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charakteru. Wychowany na uniwersytecie paryskim, pod
kierunkiem najznakomitszych professorow i doktorow, stat
sie jednym z najpiérwszych [uczonych wieku swego. Ka-*
roi I, jako krél czeski, bardziej jest znanym w Europie za-
chodniej pod imieniem Karola 1V, cesarza rzysmsko-niemiec-
kiego. Stawnyjn tez jest przez swa bulle ztotg czyli porzadek
wyboru cesarz6w; przez udziat, jaki mial w wypadkach
Rzymu podczas krétkiego istnienia tamze rzeczypospolitéj
za stawnego trybuna Cola de JRienzi, i przez stosunki, kto-
re przy téj sposobnosci zawigzat z Petrarka. Byt bardzo
miernym cesarzem w Niemczech, ale wielkim krélem w Cze-
chach. Kiedy wstgpit na tron, znalazt kraj ten wyniszczo-
ny przez ustawiczne wojny, ktore ojciec jego prowadzit.
Za panowania tego ostatniego zakradty sie ogrome nadu-
zycia. Karol przedsiewzigt wytepi¢ je, i chwalebne jego
usitowania, potaczone z wytrwatoscig, uwienczone zostaly
pomysinym skutkiem. Staby doznawat pomocy przeciw mo-
znemu. Swobody municypalne miast wzrosty, co sprzyjato
ich zaludnieniu, handlowi i przemystowi; wreszcie przywiddt
Karol rolnictwo do stanu nader kwitngcego. Pragnac pole-
pszy¢ stan oswiaty narodu swego, zatozyt roku 1348 uni-
wersytet Praski, urzgdzony na wzOr uniwersytetéw w Bolo-
nii i Paryzu (1), kazat obsadzi¢ katedry najznakomitszymi
uczonymi, i hojnie zaktad ten uposazyt. Ale co jest naj-
bardziej uwagi godnem z pomiedzy szlachetnych usitowan
Karola ku o$wieceniu Czechow: co, wedtug niego zdania,
stawia Karola wysoko po nad jego wspotczesnych, oto: iz
on byt moze piérwszym monarchg, ktory pojat, ze prawdzi-

(1) Kazimiérz W. (ktérego Karol IV pdiniéj wnuczke zaslubit), zatozyt
akademie krakowska v. 1347 ; ale Papiéz zatwierdzit je dopiero r. 1400. A-
kademia praska nietylko wiec byta pierwszg w calej Sto.wianszczyznie ; ale
wyprzedzita wszystkie uniwersytety niemieckie, z ktérych pierwszy w Wie-
dniu zatozony zostat dopiero r. 1365, a drugi w Heidelberg'n r. 1386. (P. t.)
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wym $rodkiem do dZzwignienia postepu w narodzie, jest, bez
zadnego zaprzeczenia, uprawa i rozwiniecie jego jezyka, jego
literatury narodowej. Z zapatem zajmowat sie tym przedmio-
tem, bioragc pod swa opieke wszystkich autoréw, ktérzy pisali
po czesku (1). Czechy wzrosty w bogactwo, w oswiate, a
mieszkaricy nabyli uczucia narodowosci. To byto, jak mnie-
mam, Zrédto owej energii, ktorg rozwineli potém w obronie
swojej; energii, ktéra, nie waham sie powiedzie¢, niéma so-
bie rownéj w historyi noiooczesnéj. Zgtebianie historyi czeskiéj
w dawnych kronikach, pofgczone z wpltywem Waldensow
w téjze epoce, t. j. w 14m wieku, musiato ozywié¢ przywig-
zanie Stowian do ich nabozenstwa narodowego. Jakoz, juz
kilkanascie lat przed Husem, pobozni i uczeni Duchowni,
jak Stickna, Milicz, Janowa i t. d. starali sie obznajamiac
Czechdw z pismem Swietem i obrzadkami pierwotnego ko-
$ciota chrzescijanskiego.

Jan Hus urodzit sie w miasteczku: Husinec (2). Byt
synem rolnika. Wstawit sie przez swg nauke i swe cnoty,
ktérym nawet najgw”altowniejsi jego nieprzyjaciele sprawie-
dliwo$¢é oddajg. Jezuita Balbinus mowi o nim: ,,Bardziej byt
przenikliwym, niz wymownym. Ale skromnos¢ jego, powaga,
zycie wstrzemiezUwe, obyczaje nienaganne, twarz blada '
chuda, stodycz charakteru, i uprzejmos¢ réwna dla wszyst-
kich, przekonywaty skuteczniej, niz-by to byt uczynit naj-

(1) Karol IV wychowany byl w Paryzn, na ilworze ciotki swojej inal-
ZQnki kréla francuskiego Karola 1V ; niesprzyjal bardzo Niemcom, n majac
w Niemczech, jako obrany cesarz, wtadze nader ograniczony, poswiecit sie
catkiem dziedzicznemu swemu krélestwu czeskiemu i pokochat,ezechéw calem
sercem. Zamek krélewski, Hradszin, ta ozdoba Pragi, jest takze jego bu”
dowy. Od niego tez Kartowe Wary (Karlfibad) nosza swe nazwisko. (P. ifj»

®3) W Czechach zachodnio-poludniowych, blisko miasta Prachatic ; dnia
b Czerwca 1373. (P. U).
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wiekszy dar wymowy.”“ Hus odznaczat sie i w uniwersyte-
cie i w kosciele. Roku 1893 otrzymat stopien bakataureu-
sza i magistra, a roku 1401 dzietcana wydzialii teologicznego.
Roku 1400 zostat spowiednikiem krélowej, nad ktdrg miat
wielkg przewage! Iloku 1403 zaczagt miewac kazania'iv je-
zyka czeskim (1); ale dopiero roku 1409 wygtaszat nowd
swojo zasady. Wielkie przywiazanie, jakiem Hus patat dia
narodu swego, zjednato nin popularno$¢ pomiedzy ziOmkami.
Ta powiekszyta Sie przez nowe uorganizowanie uniwersyte-
tu Praskiego. ' '

Poniewaz uczona ta instytucya byta roku 1347 zalozong
przez Karola IV na wzo6r uniwersytetow Paryskiego i Bo-
loAskiego,* przeto przyjeto w niéj ustawy i zwyczaje tych
dwoch akademij, Podtiig tych ustaw, cudzoziemcy powiftni
byli mie¢ we wszystkich interesach akademii jeden gtos (zbio-
rowy) a krajowcy trzy. Ale przy otwarciu uniwersytetu
Praskiego znalazto sie w nim nieréwnie wiec¢j uczonych i
doktoréw Niemcéw, liiz Czechow, tak, ze piérwszym'dano
3 ghosy, a drugim tylko 1. Przez to urzadzenie, 'wieksza
cze$¢ dostojenstw i korzysci, udziehinycli przez uniwersytéV,
dostawata éic Niemcom, co obudzatdé przeciw nim niechigd
i zazdro$¢ Czechow. His wraz z Hieronimem z Pragi i in-
nym patryota, Janem z Zwinkowié, postanowit znie$¢ io
naduzycie. Rozumowanie j%0' w téj mierze byto nastepu-
jace: Prawda, ze kiedy 1vtrolTV zakladatl tén uniwersytet,
rozpor~zadziti, aby czasowo uczeni niemieccy mieli przy wy-
borze rektora i dygnitarzy akademickich 3 gtosy, a Czesi
tylko 1; ale przepis ten wydany byt z powodu matdj licz-
by naszychti wspdtrodakdw, ktérzy woéwcezas posiadali stopien
doktorski albo magistrowskj. Kiedj? za$ dzisiaj, z taski Ko-

(i) Co wtedy byio najwieksza nowoscig. (P. t,)
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Pl o 1
z¢j, zr|1ac|zna juz I|czba Czechdw stopnie te j*pzyskata, stuszng

Jest rzecza, abys-iny mieli'3 gtosy, a wy, ‘Niemcy, abyscie
mieli tjylko 1.“, Rzecz ta wywotata zywe rozprawy pomie-
dzy stronami. Nareszcie, przez wptyw swdj, Hus otrzymat
od kréla czeskiego, Wactawa, postjanowienie téj tresci: ,,Cho-
ciaz nalezy kocha¢ wszystkich ludzi; wszelako inito$¢ po-
winna hy¢ zastésowang do stopni pokrewienstwa. Zwaza-
~Nac wiec, ze nardd niemiecki, obcy krajowi naszemu, przy-
wiaszczyt sobie w dziataniach uniwersytetu Praskiego 3 “Mo-
,Syj gd™ tymczasem nar™d czeski, prawy dziedzic tego kro-
lestvva, nienja Jak tylko 1 gtos; zwazajac oraz, iz dziwném

uzy
przywileju 3 gtoséw we wszystkich naradach, sadach, wy-
borach, dziataniach i rozporzadzeniach akademickich; tak
jak to jest zwyczajem w uniwersytecie Paryskim oraz w u-
niweVsytacli Lombardzkich i \Vtoskich.“

. Niemcy usitowali wszelkiemi sposol)aml zacllowac*’swe
"przywile™e” i rozni pisarze donoszg, iz na ogromadzemu ktd-
~re mieli przed ogtoszeniem ustawy w;”zej wspomnioiiej, po-
stanowili,' ze jezli im sie nie uda coi“ng¢ jg, opuszczg w mas-
Sie univVerSytef' P’résl'(i a ci. 'ktorzyby sie temu ‘postanovi/'ie—
“to' rys charakté'r'ystyczny nlechem narodowych dowodzqcy,
ze nawet zatrudnienia naukowe nie przygiisza™y ich.

§koro nowe rozporzauzenle zostato ogtoszone;' Niemcy
“prawie wszy$cy wykonali St postanbwnenle opuécnf Bra-
ge i udali sie do Niemiec w liczbie 5,000, jak Swiadczy Aen
neas Sijlvius. Ta olbrzymia einigratya data poCzatelé¢ do
zalozenia uniwersytetu w Lipsku, a pozniej i Inny'cii zakfa-
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(Ibw tego rodzaju, w Niemczech. Nazwisko Jana Husa, ja-
ko giownego sprawcy téj nagiej zmiany, stato sie dla Niem-
cow przedmiotem powszechnej nienawisci. Ten sam powdd
zjednat mu mito$¢ i podziwienie u Czechow, i popularnos¢
jego w kraju wzrosli jeszcze bardziej. Okolicznos¢ ta przy-
czynita sie niezmiernie do nagtego rozszerzenia sie jego na-
uki w Czechach i w krajach stowianskich. tatwo za$ kazdy
zrozumie, dla czego ta sama nauka nie znalazta wcale za-
dnego przystepu u Niemcoéw, u ktérych dopiero w 100 lat
p6zniej reformacya, opowiadana przez Lutra, tak szybko i
tatwo sie rozszerzyta (1). Zdarzenie, ktérem wiasnie opo-
wiedziat, miato miejsce roku 140i). Zaraz potém Hus zo-
stal Rektorem uniwersytetu, i zaczat otwarcie wystepowac
przeciw naduzyciom duchowienstwa i wygtasza¢ swoje zda-
nia religijne.
* *

Chociaz Czechy znacznie sg oddalone od Anglii, i cho-
ciaz drogi w wieku XIV i XV byly prawie nie do przeby-
cia, szczeg6lna okoliczno$¢ zawigzata pomiedzy temi dwoma
krajami wezet duchowy i wprowadzita zdania plebana z Lut-
terworth'u w mury Pragi. Ryszard Il, krol angielski, ozenit
sie byt z Anng, coOrkg Karola IV. Ksiezniczka ta zabrata
ze sobg do Anglii wielu Czechéw, ktorzy po j¢j Smierci
wrocili do ojczyzny, przywozac ze soba pisma WicUeff'a,»
ROzni téz Czesi udali sie byli na stawny juz woéwczas uni-
wersytet Oxiordzki. Hieronim z Pragi bawit tam przez czas
niejaki i wrdcit przejety naukami reformatora angielskiego.
Donoszg takze, ze dwoch Anglikow, James i Konrad z Can-
terhury przybyli do Pragi i przy wieZli Husowi ksigzki przez

(1) C6z wiec powiedzie¢ o tych, ktorzy reforoiacya nazywajg wymystem
niemieckim, religia memitckaf (P. t).
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Wickleff'& wydane. Ksigzki te niepodobaly sie z poczatku
Husowi, ale zgtebiwszy tre$¢ ich, nabrat innego przekonania.
Powiadajg takze, ze Anglicy ci prosili Husa o pozwolenie
wymalowania w gtdwnej sali domu jego, dwoch obrazow
tresci religijnej, na ktérych ogladanie zbiegata sie cata Praga*

*

Hus przettumaczyt byt rézne pisma Wiclcleffra i rozsytat
je znakomitszej szlachcie Czeskigj i Morawskiej, Rozsze-
rzaty sie one i dalej, az do Polski, gdzie znalazty zapalonych
wielbicieli. Jest za$ rzoczg prawie pewng, ze chociaz Czechy
byty juz wtedy obznajomione z zasadami reformacyi, ta
ostatnia bytaby bez Husa tylko czastkowa, i nie bylaby
nigdy przyjeta tegp charakteru narodowego, ktory byt naj-
gtéwniejsza przyczyng szybkoSci, z jaka sie rozszerzyta
w catym kraju, i energii, ktérg rozwineli jej zwolennicy
podczas walki, w nastepstwie jej rozpoczetej. Gdyby Hus
byt ograniczyt dziatalno$¢ swojg na rozprawach teologicz-
nych, gdyby nie byt sie stat uosobistnieniem narodowosci
czeskiej, dziajanig jego bytyby ograniczyly sie na matém
kotku zwolennikow; gdy tymczasem lelone, jego zapalily ser-
ce i umyst catego narodu. Okoliczno$¢ ta nie uszta uwagi
nawet Jezuity Balbinusa, ktory opisawszy silne wrazenie,
jakie robity kazanig czeskie Husa \y kaplicy, zwanej Betle-
emska, konczy swdj opis wierszem Wirgilego:

Hic iUiu™ arma, hic currus fy,it.

Podczas, kiedy w innych krajach reformacya religijna
przyspieszyta iozwiniecie sie jezyka narodowego przez thu-
maczenie pisma $wietego i innych pism, ktére reformatoro-
wic pomiedzy ludem rozpowszechniali; w Czechach przeci-*
wnie, rozwiniecie sie mowy i literatury ojczystej przygoto-
wato wiasnie reforraacya religijna.

Tom IL 57
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Polska,

Zdaje sie, ze chrzescijanstwo doszto do Polski przez paii-
stwo Wielkiéj Morawii, w wieku IX, i stato sie juz prze-
wazném w wieku X; bo Mieczystaw I. przyjat chrzest S.
roku P65 nie w skutku usitowan zagranicznych missyonarzy,
wystanych do nawrocenia jego i kraju calego; ale za wpty-
wem chrze$cijan Polakéw. W tymze czasie ozenit sie z cor-
kg chrzescijanskiego witadcy Czech, i ochrzczony zostat przez
duchownego czeskiego. Zdawalto sie rzeczg naturalng, ze
narodowy kosciét stowianski, zaprowadzony w Czechach sta-
raniem Metodyusza i Cyryla, rozszérzy sie az do Polski,
gdzie juz liczyt wielu zwolennikéw, z pomiedzy chrzescijan
morawskich, ktorzy sie tam schronili w czasie podbicia Mo-
rawii przez hordy Madziaréw, nie znajacych jeszcze chrze-
Scijanstwa. Atoli Scisty zwigzek istniejagcy wowczas pomie-
dzy monarchami polskimi a cesarstwem niemieckiém, dat
w Polsce gore kosciotowi niemieckiemu. Piérwszy biskup
polski. Poznanski, poddany zostat pod duchowng jurysdykcyg
Arcybiskupa Mogunckiego (Mainz), a p6zniéj Magdeburskie-
go. Benedyktyni z Cluny (1) zatozyli w Polsce piérwszy
klasztor. Duchowni zakonni i $wieccy przybywali w znacz-
nej liczbie z Wioch, Francyi, a osobliwie z Niemiec, i byli
przez bardzo diugi przecigg czasu w posiadaniu wszystkich
urzedéw duchownych. Naptyw duchowiefstwa niemieckiego
stat sie tak wielkim, iz nietylko zapeinito klasztory, ale o-
raz liczne zajeto probostwa. Ci przybysze, zamiast zajmo-
wania sie religijném ksztatceniem Polakéw, mysleli tylko o
przysporzeniu korzysci swoim spdlrodakom. Zatozyli nawet
w samym $rodku Polski klasztory, ktorych wszyscy zakon-

(1) Cluny, w Burgundyi, ktéra roku 1032 wcielony zostata do césaratwa
niemieckiego, (P. t.).
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nicy byli Niemcami, i ktérych reguta wykluczata zakonni-
kow wszelkiej innej narodowosci. Mamy listy pasterskie
biskupéw polskich, pisane w wieku XIII, ktére nakazujg du-
chowienstwu parafialnemu miewaé kazania w jezyku polskim,
a nie w niemieckim, ktérego zgromadzony lud nierozumie (1),
i zakazujg wyznacza¢ do kosciotow parafialnych ksiezy, kt6-
rzyby nie umieli jezyka krajowego. Rzeczg bylo naturalng,
ze duchowienstwo cudzoziemskie bronito jak najsilniej rytu-
atu czysto rzymskiego przeciw kosciotom narodowym, ktére
wszelako utrzymywaty sie az do wieku XIV. Takie przy-
najmniej jest zdanie najuczenszych badaczy starozytnosci
polskich, z pomiedzy ktérych powotuje X. Juszynskiego,
duchownego rzymsko-katolickiego, znanego z gruntownych
wiadomosci i Swiattej krytyki. Twierdzi on, oparty na po-
wagach niezaprzeczonych, ze reformatorowie polscy XVI
wieku przyjeli dla swych zboréw wiele piesni koscielnych
z dawnych kosciotldw narodowych polskich: co dowodzi,
ze piesni te byty jeszcze w Swiezej pamieci. Uczony ten
twierdzi réwniez, ze brewiurze polskie byty jeszcze bardzo
uzywane do konca wieku XV.

Polska zostawata w owych czasach w S$cistych zwigz-
kach z Czechami, poniewaz obadwa narody wdéwczas prawie
jednym i tym samym jezykiem mowity. Miodziez polska
ksztatcita sie po wiekszej czeSci na akademii Praskiej,
gdzie krolowa polska, Jadwiga, oddzielne collegium dla niej
byta ufundowata. Hus byt w Polsce bardzo powazany. —
Hieronim z Pragi, towarzysz Husa, bawit przez niejaki czas
w Polsce, dokad powotany byt roku 1410, aby urzadzi¢ u-

(1) Pamieé¢ o tim zachowata si¢ w przystowiu ludowem; ,Siedzie¢, jak
na niemieckiim kazaniu.“ (Przyjt. mutora).
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niweraytet krakowski. Wszystkie it okolicznosci przyczy-
nity sie do eaybkiego rozszerzenia w Polfice wszelkich zdan,
ktor# Czechy wykotysaty (1).

Czechy,

Stosunki polityczne Czech nader sprzyjaly rozszerzaniu
sie reformacyi. Na tronie czeskim siedziat wowczas Wactaw,
syn Karola IV, ktory roku 1378 objgt po ojcu swoim tak

(1). Rok 1400, t. j. zatozenia akademii krakowski”®, byt dopiero rokiem
14m od czasu przyjecia religii clirzescijafiskiéj przez kréla Wiadystawa Ja-
giete, braci jego i Litwe. Wiara przodkéw icti byta zupetnie inn§. W cia-
gtych krwawych walkach z Niemcami, bedgcymi zakonnikami rzymsko-kato-
Hdcimi, t. j. * Krzyzakami w Prusiech, Eurtandyi i Inflantach, — Jagi«Ho,
Witold i Litwini nie mogli byd przejeci czci® dla duchowienstwa, ktére za
wiedzy Rzymu i wsparte przez césarza, zebrato z cAych Niemiec wojsko ce-
lem podbicia Polski i Litwy i zamienienia ich w prowincy”j niemiecka, i by-
toby celu swego dopieto, gdyby roku 1410 potgczone sity Polakéw i Litwi.
néw pod dowo6dztwem Jagielty i Witolda, nie byly pod, Gierzwatdem i Stem-
barkiem (Grunwald i Tannenberg) 50,000 trupem ieh potozyty. Litwini, nie
moéwigcy ani po facinie, aui po niemiecku, nazywali wyznanie rzymsko-kato-
lickie wprost wiarg niemiecka. (Ob. Szajnochy: ,,Jadwiga i JagieHo,” tom II,
8tr. 335). Uczony Jozef tukaszewicz w szacowném dziele swojem: ,,O ko-
¢ciottach Braci Caeskich w dawnéj Wielkréj-Polsce* (PotnaA, 1885, na str. 9)
pisze: ,,Na koneu XIVgo wieku Jadwiga, krélowa polska, wyznaczyta znaczny
fundusz na utrzymanie pewnwj liczby miodziezy polskiéj i lit«wskiéj na uni-
wersytecie w Pradze. Byto to wiasnie w czasie, w ktérym Hus i przyjaciel
jego a podzniej towarzysz niedoli, Hieronim z Pragi, uczyli na wspomnionym
uniwersytecie. Mlodziez polska nie zaniedbata korzysta¢ z dobrodziejstwa
cnotliweéj kroélowéj Jadwigi; nadto, wielu miodych Polakéw udawato sie wia-
snym naktadem na uniwersytet Praski, flieronito z Pragi wezwany zostat od
kréla Wiadystawa Jagietty do Krakowa (r. 1410), aby nowo-iatozony uniwer-
sytet w tém miescie urzadzit. Hieronim przyjat wezwanie, przybyt z kilku in-
nymi uczonymi Czechami do Krakowa, urzadzit uniwersytet i uczyt w nim sam
czas niejaki. Tym sposobem nauka Husa rozeszta sie prze« miodziez, czer-
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cesarstwo rzyrnsko-niemieckie, jak krolestwo czeskie; ale
nie odziedziczyt ani cnot jego, ani zdolnoSci. Umyst Wa-
ctawa ograniczony, charakter gwattowny, obyczaje rozwigzie,
czynity rzad jego znienawidzonym. Ztozony z tronu, odzy-
skat go na nowo za pomocg swych krewnych; ale go na
nowo utracit (1). Bratjego, Zygmunt, krél wegierski, schwy-
tat go przez zdrade i uwiezit najprz6d w Pradze, a potém
w Wiédniu. Po 18 miesigcach udato sie Wactawowi uciec,
i wréci¢ do Pragi, ktér¢j mieszczanie, bedac tymczasem
przez Zygmunta bardzo uciemiezani, z radoScig go przyjeli.
Byto-to roku 1403, i Wactaw wstapit po raz trzeci na tron
czeski; ale tg raza zmienit cate dotychczasowe swoje poste-
powanie. Umyst jego zlagodniat, a w miejsce gwattowno-
§ci (2) opanowat Wactawa iodzaj obojetnosci i gnusnosci.

paj?c8§ na dwdch nniwersytetach w oka mgnienia po caléj Polsce. Nie do$¢
na tém ; nauka Husa znalazta przystep na samym dworze krélewskim. Po-
ddbata sie, zwihaszcza krélowéj (Jadwidze), liturgia w ojczystym jezyku ; na
jaj rozkae przetozong »ostata biblia na jezyk polski; dia niéj sprowadzeni
w roku 1394 do Krakowa duchowni z Czech, odpiawiali obyczajem wyznaw-
cow Husa wszelkie obrzadki religijne w jezyku polskim, w kosciele $. Krzyda
na Kleparzu. Sam Wtiadystaw Jagieto sprowadzit z Czech Duchownego wy-
znania Husa i z nim potajemni* rozmawiat o rzeczach wiary. Nadto roz-
«iéwali po Polsce nauke Husa ludzie rozmaitych stanéw, jakoto: kupcy, rze-
miesdlnicy i t. p., z Czech do Polski przybywajacy. Jan Zizka walczyt w sze-
regach polskich pod Grunwaldem (1410 r.) przeciw wiarotomnemu zakonowi
Krzyzakéw." (PO-)-

(1) W Niemczech wodzito rej 7 Elektoréw, z pomiedzy ktérych jednym
byt dziedziczny krol czeski. Césarza kazdg razg obierano, Wtiadza jego by-
ta dozywotnia i nader ograniczona. Wactaw nie wroécit juz do tronu césar-
skiego ; ale r, 1400 obrano cesarzem Ruprechta, ksiecia der Pfalz, a gdy
ten omert, obrano r, 1410, miodszego brat» Wactawa: Zygmunta, ktory,
zaélUbiwsay siostry naazéj Jadwigi, byt krélem wegierskim, (P. t).

(8) On-to toku ISSa kazat byi zrzuci¢ a mostu Praskiego do Motdawy
X. Jana z Nepoauk (Neposauoena). (P.t).
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Nie zajmowat sie niczem, oddajgc sie tylijo rozlcoszom zmy-
stowym, i Czecliy, w miejsce dawniejszego rzadu oicrutnego,
rzgdzone byty zupetnie niedoteznie. Gdy Wactaw nie lubit
duciiownycti, przeto cieszyt sie widzac wladze Rzymu za-
chwiang lsazaniami Husa; zartowat sobie zicli zazalen w tej
mierze, a usitowania wadzy ljoscielnej Isu wstrzymaniu po-
stepéw reformacyi, nie znajdowaty zadnego poparcia ze stro-
ny wiadzy Swieclsiej.

*

Nowy papiez Jan XXUI ogtosit krucyate przeciw Wia-
dystawowi, krdlowvi neapotitanskiemu, przyrzekajgc zupeiny
odpust wszystkim, ktérzy w niej udziat mie¢ beda, badz o-
sobiscie, badZ dajagc na nig sktadki pieniezne. Legat wy-
stany umyslnie w tym celu, przybyt do Czech, i wybierat
znaczne summy. Hus zaczat kaza¢ przeciw temu. Wyzsze
duchowieAstwo i mieszczanie niemieccy Pragi, ktérzy two-
rzyli silng korporacya i zajmowali najcelniejsze posady mu-
nicypalne Starego Miasta, oSwiadczyli sie za legatem. Czesi
przeciwnie, obstawali® po wiekszéj czesci z wielkim zapatem,
za zdaniem Husa.

Znalezli oni silng podpore w osobie Hieronima z Pragi.
Byt on rodem z Pragi, pochodzenia szlacheckiego, ale nie
zamoznego. Z Husem zaprzyjaznit sie jeszcze bedac kolega
jego akademickim. Zwiedziwszy kilka uniwersytetow zagra-
nicznych, a miedzy innemi Oxfordzki, odbyt pielgrzymke
do ziemi Swietej. POzniej nalezat w Krakowie do urzadze-
nia tamecznej akademii, i pracowal, jako missyonarz na Li-
twie. Byt-to maz nietylko gtebokich wiadomosci; ale oraz
wielkiego doswiadczenia. Charakter jego zywy i wymowa
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zachwycajgca wywieraly na Czechach czesto silniejsze je-
szcze wrazenie, niz stowa samego Plusa.

*

Hus zostat przez legata papieskiego exkommunikowany.
Krél Wactaw wywotat z kraju kilku zwolennikéw legata,
a Husowi polecit opusci¢ Prage. Udat sie wiec Hus na
prowincyg, gdzie nie przestawat miewa¢ kazan do ludu, i o-
glusza¢ pisma swoje w jezyku czeskim.

Cesarz Zygmunt wyjednawszy u papieza Jana XXIII zwo-
fanie og6lnego soboru w Konstancyi (1) na dzieh 1 Listo-
pada 1414, pisat do Husa wzywajac go, aby, opatrzony li-
stem zelaznym, przybyt na tenze soboOr i osobiscie bronit
swéj sprawy. Hus odpisat natychmiast, ze bedzie postuszny
temu poleceniu, a pdZniej ponowit swoje przyrzeczenie pro-
szac cesarza, aby mu wyjednal publiczng dyspute w obec
Soboru. Cesarz przyrzekt, iz sprawiedliwemu temu Zzadaniu
zados$¢ sie stanie, i zgodnie z krélem Wactawem, wyznaczyt
trzech znakomitéj szlachty czeskiej, Aby Husowi na sobor
towarzyszyli (2). Podréz Husa przez Czechy byta prawdzi-
wym pochodem tryumfalnym; wszedzie tlumy niezliczone
zbiegaly sie na powitanie go, i towarzyszylty mu, btagajac
niebo o blogostawienstwo dla wielkiego spotrodaka, a zara-
zom okazujac mu wszelkiemi sposobami, cze$¢ i uwielbienie.
Kiedy przybyt na granice Czech, zwrdcit kouia, i rzucajac
z wysokosci ,,Lasu Czeskiego“ wzrok daleko na ukochang
6jczyzne, polecit w gorgc¢j modlitwie kraj swdéj opiece Naj-
wyzszego. Przybyt do Konstancyi dnia 3 Listopada 1414,

(1) Kostnitz, Constanz, Kostnica, nad jeziorem Bodenskiem (Bodtnsee) ]
dzi$ w W. Ksiestwie Badenskiem. (P. t).

(2) Byli nimi : Jan ze Chlumu Slawata, Wactaw z Dub$ a na Lesztnir,
i Andraij z* Chlumu na Laoamboku. (P. t.).
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gdzie pomimo lista zelaznego dnia 28 Listopada uwieziony
i w kajdany okuty zo*sta’r.

*

*

W sam dzien Narodzenia Zbawiciela, przybyt césarz do
Konstancyi, i zadat uwolnienia Husa; poniewaz wiedziat do-
brze, jaki skutek uwiezienie onegoz sprawi w Czechach, kto6-
rych korona po $mierci Wactawa, miata spas¢ na Zygmun-
ta. Po kilku grozbach, iz sie z soboru oddali, wyjechat
z Konstancyi. Ale deputacya kardynatow udata sie do nie-
go z przedstawieniem, ze sobdr ma prawo obchodzi¢ sie z ka-
cerzami, jak mu sie podoba; zc nikt nie jest obowiazany
dotrzymywaé stowa kacerzowi, i ze ojcowie postanowili, na
przypadek, gdyby cesarz nie wrécit do Konstancyi, rozwiga-
za¢ natychmiast sobor, a tak, wszelkie usitowanie poprawy
kosciota spetznie na niczem (1). Ta grozba wymogta na
Zygmuncie, iz na posiedzeniu zboru z dnia 1 Marca 1415,
przyrzekt nic miesza¢ sie do sprawy Husa.

Uwiezienie Husa i srogie z nim obchodzenie sie, wywo-
talo w Czechach og6lne oburzenie: zgromadzano sie¢ publi-
cznie dla naradzania sie nad $rodkami zniweczenia niebez-
pieczenstwa grozacego ulubiedicowi narodu. Szlachta czeska
podata protestacya do cesarza, jako do przysztego kréla cze-
skiego, zadajac, aby Hus byt jak nalezy, przestuchany, dla*
uratowania honoru narodu czeskiego, ktéry podobne poste-

(1) Byto wtedy réwnocze$nie az 3 obranych papiezéw, i wiasnie dla tego
cosarz zwotat ten powszeotiny sobér, ua ktéry przybylo ze 2,400 ditctiownych
(po najwiekszej cze$ci Niemcow, AYiochéw i Francuzéw), wszyscy ksiazeta
Elektorowie niemieccy, postowi« wszystkicti prawie mocarstw enropejekich
i przeszto 150,000 widzow. (P. t).
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powanie uwazat za krzywde w obliczu catego Swiata sobie
wyrzadzong. Szlachta czeska i polska, ktora byta woéwczas
w Konstancyi (1), podata do soboru silne przedstawienie
przeciw obejsciu sie z Husem, a magnat czeski, Wactaw z Du-
be a na Lesztnie odznaczyt sie taka gorliwos$cig, ze sam Hus
go nazwat intrepidus et zelosus veritatis defensor.

To, co caly sobor najbardziej przeciw Husowi pobudza-
to, bylo twierdzenie jego, ze: 'najwyzsza powaga w rzeczach
religijnych nie nalezy sie nikomu, tylko wylgcznie samemu
pismu Swietemu (2). Hus o$wiadczat, iz gotow jest bronic
zdan swoich i odwota¢ wszelki biad, ktéryby mu z pisma
$wietego wykazano. Zadano, aby sie bezwarunkowo poddat
soborowi, a gdy Hus domagat sie, aby zarzuty mu czynione,
byty udowodnione, cesarz obecny na posiedzeniu powstat
i oSwiadczyt, iz ojcowie soboru objasnili go, ze list zelazny
dany kacerzowi niema zadnego znaczenia; ze wiec on cofa
opieke udzielong Husowi i napomina go, aby sie poddat
woli soboru. N .

*

Odczytano Husowi postanowienie, aby publicznie wyznat,
iz nauki zawarte w 44 artykutach, przeciw niemu przyto-
czonych, sg falszywe; aby sie nauk tych odprzysiggt i wy-
part, a uwierzyt i nauczal nauk przeciwnych. Hus odpo-
wiedziat, ze nie moze odprzysiegaé¢ sie nauk, ktorych nigdy
nie wyznawat, a co do tych, ktérych nauczat, iz sumienie
jego zabrania mu wypieraé sie ich dopéty, dopoki go kto

(1) Palacky wymienia obu postéw kréla Wiadystawa Jagietty: Hanusza
z Tuliskowa, kasztelana kaliskiego, i Zawisze Czarnego, z Garbowa; oraz
Borote, Donina i Balickiego. (Diejiny narodu czesketio. Praga, 1850, tom
11, zeszyt 1, str. 180). (P. t.).
(2) Jest-to najpierwsza i najgtéwniejsza zasada reformacyi, jednoczaca do
dii$ Unia wszystkichi prot«stRntéw czyli «wangelikéw wszelkich wyznan. (P. t.).
Tom IL 58
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nie przekona, ze sg fatlszywe. Wszyscy cztonkowie obecni
nalegali na niego, aby soborowi bezwarunkowo ulegt, i przy-
rzekano mu, ze formuta odwotania utozong bedzie w wyra-
zach najumiarkowanszych. Hus oswiadczyt, ze Bog bedzie
sedzig miedzy nim a soborem. Zadat dowodéw, wyjetych

z pisma Swietego, lub opartych na zdrowym rozumie.
« *

Zdaje sie, ze wielka popularnos$¢ Husa, nie tylko u Cze-
chow, ale i w Polsce, przestraszyta cesarza Zygmuuta. Badz
co badz, radzit on teraz kardynatom, aby Husowi wcale nie
ufali, chociaz-by i odprzysiagt sie zdan swoich; ale aby go
skazali, jako kacerza; bo gdyby wrocit do Czech, kraj ten,
réwnie, jak Polska, bytby stracony dla Rzymu; aby wiec nie
zwlekali jego exekucyi, i okazali podobng surowo$¢ dla Hie-
ronima z Pragi, najzdolniejszego i najgorliwszego ucznia
Husa. Stowa te, ktore kardynatéw bardzo uradowaty, sty-
szeli szlachta czescy, towarzyszacy Husowi w Konstancyi,
i Piotr z Mladenowic, uczen Husa, ktéry go nie odstepujac,
byt swiadkiem jego sprawy i $mierci, i pozostawit tych wy-
padkoéw opis, z ktérego niniejsze opowiadanie nasze po wigk-
szej czesci wyjelismy.

Kiedy znikla wszelka nadzieja, aby Hus odwotat, sobor
postanowit, ze exekucya odbedzie sie dnia 6 Lipca 1415.
Zwotano na ten dziehn wszystkich ksigzat i panow, tak du-
chownych, jak swieckich na Zgromadzenie og6lne, pod pre-
zydencya cesarza, do Jkatedry Konstancyjskiej (1).

(1) Jbzef bukaszewicz w powotanym wyidj (na str. 452) dziele tak pisze
0 soborze Konstancyjskim (str. 11): ,,0d kréla i duchowienstwa polskiego
postany nan zostat Andrzej Laskary z Gostawic, biskup Poznanski, z kilku
innymi duchownymi. Sprawa Husa na tym soborze roztrzasana, byta tak



— 459 —

Tak zgingt wielki reformator stowianski, ktéry cliociaz
nie wystepowat przeciw dogmatom Rzymu w taki sposéb,
jak reformatorowie XVI wieku, potozyt zasada fundamen-
talng protestantyzmu: odwolywanie sie w rzeczach religij-
nych wylgcznie do samego pisma Swietego.

* «
*

Pomimo zakazu Husa, Hieronim z Pragi przybyt do Kon-
stancy! dnia 4 Kwietnia 1415 i dnia 7 przylepi¢ kazat na
drzwiach ratusza oraz na wszystkich drzwiach koscielnych
prosbe w 3ch jezykach (Yacinskim, niemieckim i czeskim)
do soboru i do cesarza, o list zelazny, aby mdgt przyjaciela
swego, Husa, wspiera¢ w jego procesie. Sobdr odpowie-
dziat, ze Hieronima broni¢ gotow przeciw gwattom; ale nie
przeciw sprawiedliwosci, i ze przeciw niemu rowniez proces
wytoczony bedzie. Ta odpowiedZ sprawita, iz sie Hieronim
z Konstancyi oddalit; ale blisko granicy czeskiej przytrzy-
mano go i przywieziono do Konstancyi, gdzie go wtrgcono
do wiezienia i w ciezkie okuto kajdany. To srogie poste-
powanie, oraz trwoga o los przyjaciela i swéj wasny, wpe-
dzity Hieronima w ciezkg chorobe. W takim-to smutnym
stanie, znekany cierpieniem, zgodzit sie w Wrze$niu 1515

wazng dla wielu Polakéw, ze sie nan w znacznej liczbie udali. Na 5tej ses-
syi tego soboru wnidst Andrzej Laskary z Gostawic, poset polski, aby w spra-
wie Husa osobna kommisaya ustanowiong byta. To dowodzi, Ze on i koledzy
jego, jezli Husowi widocznie nie sprzyjali, to przynajmniej umieli zachowac u-
miarkowanie, dalekie od wszelkiego fanatyzmu religijnego. Ale inni Polacy,
znajdujacy sie na ten czas w Konstancyi, uczynili dla Husa wiecej. Usito-
wali oni ocali¢ go wszelkiemi sposoby, a gdy ieh zabiegi w t6j mierze byly
nadaremne, opuscili Konstancya, wyrzucajac na oczy podito$¢ tym, ktérzy da*
ne Husowi stowo ztamali.*

Wiadomo, iz w dniu (wyz$j wspomnionym) 6 Lipca 1415 Hus zostal, za
miastem, na stosie zywcem spalony, i popioly jego do jeziora Boderiskiego
wrzucono. (P. t.).
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na odwotanie zdan 'swoicli. Ojcowie mowili jnz o jego u-
wolnieniu. Ale duchowienstwo z Czech sprzeciwito sie. O-
skarzono Hieronima, ze bledy WicUeffa, rozsiat po Szlasku,
Polsce, Litwie i Wegrzech, podczas podrézy swoich do tych
krajow. Hieronim bronit sie na og6lnem posiedzeniu soboru
z dnia 26 Maj.a 1416. Ale kiedy od niego zazadano powtor-
nego odwotania, skreslit z catym urokiem krasoméwstwa
charakter przyjaciela swego Husa, ogtosit go niewinnym, bo
prawie meczennikiem, a potém wystapiwszy z gorzkiemi wy-
rzutami przeciw Niemcom, oskarzyt ich, iz sg najzapalczy-
wszemi nieprzyjajciotmi Czechdw; i ze sie sprzysiegli na
jego zgube, tak jak na zgube Husa, poniewaz on i Hus przy-
czynili sie do odjecia im niesprawiedliwego przywileju w u-
niwersytecie Praskim; ze wiec teraz nie wzdrygaja sie przed
zadnym krokiem, aby tylko zado$¢ uczyni¢ nienasyconéj
zems$cie swojéj. Wreszcie o$wiadczyt, iz zdania przyjaciela
swego, Jana Husa, z calej duszy podziela, i ze gotéw jest
znie$¢ za nie wszelkie meczarnie.

Wrazenie, jakie niespodziéwana ta mowa sprawita na stu-
chaczach, tatwiej mozna wyobrazi¢ sobie, niz opisaé. Hie-
ronim z Pragi spalony zostal dnia 30 Maja 1416, na tém
samem miejscu, gdzie Hus. Sréd ptomieni styszano go $pie-
wajgcego nabozng piesn czeska.

.
Na wiadomo$¢ o Smierci Husa, cale Czechy glebokim

okryty sie smutkiem, i powstato og6lne oburzenie. Czesi
wszelkich stan6éw uwazali Smier¢ Husa za obelge w”yrzadzo-
ng narodowi czeskiemu w cziowieku najpopularniejszym
w kraju. Uniwersytet Praski ogtosit manifest do catego
chrzescijanskiego Swiata. Ukazaty sie rézne pisma w tym
samym przedmiocie. Bito medal na cze$¢ Husa, i w kalen-
darzach umieszczono dzien 6 Lipca, jako posSwiecony pa-
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migtce $mierci jego. Bo tez uwazano go za meczennitca re-
ligii i"™Bdowosci, ktorego nienawis¢ Niemcoéw zgubita za
przyw”™I™e jego do ojczyzny. Liczba zwolennikéw jego tern
bardziej wzrastata; ré6zne koscioty zaprowadzity u siebie wie-
czerze Panska dla wszystkicti chlebem i winem, i nabozen-
stwo w jezyku czeskim. Zwolennicy Husa przybrali nazwisko
Husytéw. Ci z nich, ktérzy zadali wiekszych reform, nazywali
sie Tabory tami (1) ; ci, ktérzy mniejszych, Kalixtynami (2). Re-
forraacya Husa upowszechniajgca sie pomiedzy wszystkiemi
klassami narodu czeskiego, znalazta opér w duchowienistwie,
oraz w réznych magnatach, i bogatych mieszczanach, oso-
bliwie tych, ktérzy byli pochodzenia niemieckiego. Caty

lud wiejski byt za refgrmacyq. .

Jan Trocnowski znany jest pod nazwiskiem: Zizka (je-
dno-oki) (3). Talenta jego wojskowe i dzika energia niéma-
ja moze w nowszéj historyi nic réwnego. Zizka, szlachcic cze-
ski, urodzit sie ku koncu wieku X1V w Trocnowie (4), dzie-
dzicznej wsi ojca swego. Byt paziem cesarza Karola 1V, a
poswieciwszy sie potém sztuce wojennej, stuzyt dtugo w woj-
sku polski¢m, i tam sie odznaczal w wielu sposobnosciach,
osobliwie w owej bitwie pod Gierzwatdem i Stembarkiem
roku 1410, w ktorej krzyzacy niemieccy na gtowe pobici
zostali. Wroéciwszy do kraju, Zizka zostat szambelanem kro-

(1) Tabor, miasto woéwcza* warowns, zatozon« przez Zizke, w $rodku
Czech potudniowych. (P. i.).

(2) Calix po lacini«, po polsku: Kkielich. Byt on godiem wszysikich Hu-
sytow. Ale ci, ktérzy gtéwnie na tém poprzestawali, aby tylko, obyczajem
piérwotnych chrzescijan, wieczerza Panska udzielang byta wszystkim tak chle-
bera, jak winem {tub utragu« »pecie), nosili nazwisko Kalixtyndw albo TJtra-
jMistow, (P. t.).

(3) Mylnie piszj} cudzoziemcy: Zisk», Zischkct, Zizka, Zyszka. (P. t).

(4) Na wschéd od Budiejowic (Budweis), w Czechach wschodnio-potu-
dniowych. (P. i.).
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la Wacjltawa. Nie byt juz miodym, kiedy Husa w Konstan-
cyi spalono. Wiadomos$¢ o tem zrobita na umys$le*HH"iluc
wrazenie; dworak lekkich obyczajéw, zapomniat roz-
koszach biesiad wesotych. Widziano go samotnie, z rekami
zatozonemi, w gtebokiem zamysleniu, btagdzacego po dtugich
korytarzach zamku krélewskiego. Krol zastawszy raz swe-
go szambelana w tem dziwnem usposobieniu, rzekt do nie-
go: ,Janku! c6z ci to?“ — ,Nie moge* odpowiedziat Zizka
»Znies¢ zniewagi, ktorej Czechy doznaty w Konstancyi przez
$mieré¢ Jana Husa.” Krol odpowiedziat: ,,Ani ty, ani ja, nie
jesteSmy w stanie odptaci¢ sie za te zniewage; ale gdybys$
do tego miat $rodki, upowaznitbym cie do uzycia ich.“ Zizka
chciwie chwycit sie tej mysli. Krol Wactaw nie miat dzieci,
ktoéreby po nim na tron wstapity; nie cierpiat brata swego,
cesarza Zygmunta, a sposéb jego myslenia mozna wyrazic¢
stowami: ,,Po mojej Smierci, mniejsza, choéby byt i potop
Swiata.”

Posiedzenia soboru Konstancyjskiego skonczyly sie dnia
22 kwietnia 1418. Nowy papi¢z Marcin V wystat do Czech,
jako legata. Kardynata Dominici z Raguzy. Ten przybyw-
szy do Czech, kazat w miasteczku Sianem, spali¢ dwoch
Husytéw (1). Czyn ten sprawit w catym kraju oburzenie
tak silne i powszechne, ze kardynat Czechy opuscit. Wac-
taw wydat rozkaz, aby Prazanie bron oddali (t. j. aby byli
rozbrojeni). Zizka na czele mieszczan przybyt do kréla
i rzekt; ,N. Panie, zazadate$ od nas broni; oto stajemy

(1) Siane, po niem. Schlan, kilka mil na zachéd od Pragi. — W Pradze
spalany zostat Wactaw Hochta, obywatel tameczny; w Wroctawiu dnia 14
Marca 1430 Jan Krasa, kupiec Praski, it. d. Roku 1421 wrzucono mndstwo
Taborytéw w opuszczono szyby Kutnych Hor (Kuttenbergu). Prze$ladowanie
rozpoczeto sie w catym kroju. (P. i-).
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wszyscy uzbrojeni na twoje ustugi; wskaz nam nieprzyjaciela,
przeciw ktéremu broni uzy¢ mamy.“ To dowcipne znalezie-
nie sie podobato sie krélovTi. Pochwalit postepek mieszczan
Praskich i pozegnat sie z nimi jak najgrzeczniej. Odtad
wszyscy przekonali sie, jak wielkie wzgledy Zizka ma u
dworu, i wptyw jego na lud nader sie powiekszyt. Polgczyt
sie wtedy Zizka % Mikotajem zHusinca, bogatym obywatelem,
z ktérego posiadtosSci Hus byt rodem, i ktory byt gorliwym
jego zwolennikiem. Wybrat tez Zizka w gorach silne stano-

wisko, ktére nazwat Taborem, i ktore bardzo zrecznie obwa-
rowat.
* i

Pierwsze zetknigecie sie nnalo miejsce r. 1419. Okoto 400
Husytéw, mezczyzn i kobiét, ktorzy szli z miasteczka Austi na
zgromadzenie nabozne do Pragi, zostali koto Knina (1) przez
oddziat wojska césarskiego napadnieci i pobici; ale zbrojni
mieszczanie miasta Knina i innych, $pieszacy pielgrzymom
na pomoc, tak dobrze sie bronili, ze Sternherg, dowoddzca
cesarskich, zmuszony zostat cofngé sie do Hor Kutnych
(lvuttenberg). Okazuje sie wiec, ze Husyci nie byli pierw-
szymi sprawcami strasznej wojny, ktora w skutku tego wy-
padku nastgpita. Po tém zwyciestwie przepedzili dzieA na
na tém miejscu, gdzie pielgrzymi z Aust napadnieci zostali:
pochowali umartych, duchowni ich odprawili nabozenstwo,
i wszyscy ruszyli potém ku Pradze. Zizka ogtosit odezwe,
na ktordj sie podpisat ,Zizka, z kielicha (2), peten ufnosci
wBogu, Naczelnik Taboryté w,” i stangt na czele wtoscian, kto-
rzy ze wszystkich stron kraju zbiegali sie pod jego choragwie.
Kréla Wactawa tak mocno wypadki te dotknety, ze umart
wskutek apoplexyi.— Zizka stracit przy oblezeniu miasteczka

(1) 5 mil na potudnie od Pragi. (P. t.).
(2) Tyle, co: Husyta. Ob. na str, 461, notke (2). (P. t).
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Rabi(l) jedyne oko, ktdre rau pozostawato; lecz wiasnie po tym
wypadku, ktéry go zupetnie wzroku pozbawit, rozwingt nad-
zwyczajne, najbardziej zdumiewajace talenta wojskowe. Ce-
sarz Zygmunt ruszyt przeciw Pradze z armig liczacg wiecej,
niz 100,000 ludzi. Jednak olbrzymie to wojsko zostato po-
bite przez Husytdw, pomimo, iz ci musieli walczyé nie tylko
przeciw oblegajacym; ale oraz z zatoga zamku Praskiego.
Drugi napad na Prage, ktéry cesarz w tym samym roku
(1420) uczynit, nie odniost innego skutku. — Pochdd Husy-
tow odbywat sie zwykle w tym porzadku, ze naprzod szli
ich duchowni, niosacy Kielichy, czasem i drewniane, gdyz
czesto udzielali wszystkim wieczerze Panska, uzywajac do
niej i chleba i wina. Za duchownymi szli wojownicy S$pie-
wajac w marszu psalmy. Na koncu postepowaty kobiety,
ktérych obowigzkiem byto: pomagac przy sypaniu szancow,
i pielegnowaé rannych.
i .

Sejm czeski zebrat sie w miescie Czaslawic (2). Niekto-
rzy chcieli zachowaé tron dla Zygmunta. Prazanie, mie-
szczanie innych miast i wielka liczba witoscian Kalixtyndw,
pragneli innego kréla; Taboryci za$ i Zizka na ich czele,
nie zyczyli sobie wcale zadnego monarchy. Prazanie i ich
zwolennicy podali wniosek ofiarowania korony czeskiej kro-
lowi polskiemu, a potrzeba bronienia sie przeciw Zygmun-
towi, ktory rozrzadzat sitami i Wegier i Niemiec, sktonita
wszystkich Husytow do zgody i zjednoczenia sie, aby sobie
zapewni¢ pomoc sasiedniego narodu. Postowie wybrani ze
wszystkich stronnictw, a pomiedzy nimi i Anglik Piotr Pa’ne,
jako delegowany Taborytéw, wysytani byli kilkakrotnie do
Polski.

(1) W Czechach potudniowo-zachodnich. (P. t).
(2) Miedzj Prage « Otomunotm. (P. t.).
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Potska,

Wiadystaw Jagieto, W. Ksigze litewski, przyjat byt
chrzest Swiety w czasie $lubu swego z Jadwiga, krolowg
polska, r. 1386. Byt teraz juz w podesztym wieku, a chara-
kteru wahajacego sie. Czesi ofiarowali mu korone pod warun-
kiem, aby przyjat 4 artykuty, uchwalone przez sejm w Czar
stawie, i wspierali swoj wniosek silnérn rozumowaniem. Od-
wotali sie do wspo6lnosci rodu i do podobienstwa jezyka,
ktére ich tgczg z Polakami; przedstawili ogromne korzysci,
ktéreby sptynety dla obu krajow z zjednoczenia dwoch ko-
ron na jednej gtowie; a mianowicie, izby tym sposobem u-
tworzyto sie silne panstwo stowianskie, rozciggajace sie od
Elby do Morza Czarnego i az do Katugi (1). Upatrywali
w tém zjednoczeniu jeszcze i te korzys¢, ze sie potozy sku-
teczna tama nienawisci niemieckiej, ktéra trapi Polske, szcze-

(1) Granice Litwy, zjednoczonéj z Polska po wstgpieniu JagieHy na tron
polski, rozciagaty sie w XV wieku, na wschéd az do rzeki Ugry, nie daleko
Katugi, i obejmowaty miasto Wiazm§8. Ku potudniowi granica ta siegata
Morza Czarnego, pomiedzy ujsciem Dniepru i Dniestru. (Przyp. autora).

Précz tego, zaledwie Jagieto osiadt na tronie polskim, uciekta sie pod
skrzydta Polski i Litwy sasiednia Wotoszczyzna. Swiecki w tak szacownym
,»Opisie starozytnej Polski,” (Warszawa, 1816, w tomie Il, na str. 282) tak
o tém wspomina; ,Posuwanie sie oreza tureckiego do Europy, a szczegol-
niéj przejscie Hellespontu przez Amurata Suttana i pomysiny jego postep,
sktonity Piotra, wojewode wotoskiego, iz zapomniawszy urazy do Polakéw
wsparcia od nich szukaé zaczat, i w roku 1386 we Lwowie przed krélem
Wiadystawom Jagietag hold poddanczy v/raz z bojarami swemi ziozyt. Po
$mierci Piotra synowie jego, Alexander i Roman, hotd temuz krélowi wraz
z bojarami swemi zlozyli, i stawi¢ sie na wszelkich wojnach z pomoca obo-
wigzali sie. Trwali ci rzadcy w postuszenstwie i wiernosci dla kréléw pol-
skich, a gdy Witadystaw Jagieto zjechat do Sniatyna, przybyt tam do niego
Alexander, wojewoda wotoski z bojarami swemi, gdzie osobiécie, zwyczajem
owych wiekdw, choragiew pod nogi krélewskie skiadajac, hotd powtorzyt, i
upominki bogate ztozyt krélowi. (P. t).

Tom 11. 59
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géiniej ze strony zakonu krzyzakéw niemieckich, wspiera-
nych ciagle przoz cesarz6w. Postowie czescy przyjeci zo-
stali z najwiekszg uprzejmoscia; ale krél wahat sie, co ma
uczynié. Przetozenia Czechéw byty zbyt korzystnemi, aby
je do razu odrzuci¢; lecz byly i wielkie trudnosci w przy-
jeciu ich. Duchowienstwo bowiem, ktérego wplyw w se-
nacie byt wielki, sprzeciwiato sie, a mysl postawienia si¢ na
czele reformacyi, przestraszyta starego monarche, chociaz
wcale nie byt naboznisiem. Nakoniec odpowiedziat, ze wzgle-
dem tak waznego przedmiotu naradzi¢ sie musi z bratem
swoim, Witoldem, W. Ksieciem Litewkim. Wystat wiec do
niego postow w towarzystwie dwdch czlonkéw poselstwa
czeskiego. Keszta tych cztonkdéw, ktéra w Polsce pozosta-
ta, przyjmowang byta nader uprzejmie; atoli wyznaczono im
mieszkanie oddzielne; albowiem wiadza koscielna, zagrozita
interdyktem kazdemu miastu, ktéreby w swych murach Hu-
sytow przenocowato.

Witold byt charakteru zupetnie od Jagietty przeciwnego.
Smiaty, dumny, szybki w przedsiewzieciach, nie miat naj-
mniejszej checi zaniecha¢ powiekszenie panstwa dla odcieni
religijnych, ktorych, jak sam otwarcie przyznawat, wcale nie
rozumiat. Chociaz Litwg rzadzit tylko w imieniu JagiehHy,
przeciez panowat w niej zupetnie nieograniczenie, i dziatat
zupetnie niepodlegte tak co do stosunkéw wewnetrznych, jak
i zewnetrznych kraju. Pomimo podesziego wieku bytby bez
najmniejszej watpliwosci przyjat korone, ktorg wtedy posto-
wie husyccy i jemu ofiarowali, gdyby odlegtos¢ Litwy od
Czech nie byta stanowita przeszkody w przedsiewzigeciu po-
trzebnych srodkéw ku zapewnieniu sobie posiadania kraju
tego. Bylby to uczynit tem chetniej, ze wieksza cze$¢ jego
poddanych, nalezata nie do kosciota rzymskiego; ale do
greckiego.
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Zdaje sie, iz Witold odradzit Jagielle przyjecie korony
rmu ofiarowanej, z powodu trudnosci, jakieby spotkat w du-
chowienstwie rzymsko-katolickiem. Wszelako postanowili
nie opuszczaé Czechéw, i postali im na pomoc Zygmunta
Korybuta, bratafica krolewskiego, z 5,000 jazdy i znaczng
summa pieniezna.

Korybut przybyt do Pragi na czele swoich wojownikow,
i zostat z wielkg radoscig przyjety. Wojsko, ktére przy-
wiodt, uie byto liczne; ale w czasach, kiedy jeszcze nie zna-
no wojsk statych, mogto by¢é uwazane za dosy¢ znaczne, a
z resztg dawato sprawie Husytéw wielka podpore moralna.
Byli oni do 6wczas celem og6lnej nienawisci ze strony nie-
mieckich i wegierskich swych sgsiadéw, ktérym ieh przad-
stawiano jako ,nieprzyjaciét Boskich.“ Ten wiec dowdd
zyczliwos$ci, dany im przez potezny pobratymczy nardd, kto-
rego monarcha, chociaz katolik, prawa ich uznawal, napet-
niat ich nadziejg, ze sprawa ich stanie sie nareszcie sprawg
jego wiasng. Jakoz rzeczywiscie Polacy byli wéwczas je-
dynym narodem, sktonnym do wspierania Husytow przeciw
sitom zjednoczonym Rzymu i Niemiec; poniewaz znaczna
liczba wojownikéw polskich, jeszcze nawet przed przyby-
ciem Korybuta, po$pieszyla stanaé,pod choragwiami Zizki,
swego dawnego towarzysza broni (1).

(1) ,,Nie chcieli Czesi po $mierci Wactawa, chytrego cisarza Zygmunta
przyjijd za kréla, a ujeci tagodnoscia rzadu polskiego, zupetng u nas dla zdan
religijnych tolerancya, ofiarowali czeskie berto Witadystawowi Jagielle. Nie
byto dogodniejsz6j chwili pomszczenia si¢ na Zygmuncie za tylokrotne wiary
ztamanie, a co wiecej potaczenia pod jedno berto dwoéch bratnich narodéw,
Nie uderzyly tak wielkie korzysci niewynioslego Jagielty umystu: wrodzone
w nim poleganie na radzie drugich, zabiegi Zygmunta, bojazA Polakéw, by
potaczenie dwoch panstw pod jedne korone nie powrdcito nieszczesé, za krola
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C zechy?™*

Silne stronnictwo pragneto Korybuta obwota¢ tsrélem cze-
siiim; ale ksigze ten nie posiadat talentéw, potrzebnych czto-
wiekowi, ktdryby sie mogt utrzymac na czele kraju tak wzbu-
rzonego, jakim wtedy byty Czechy. Wkrotce po przyby-
ciu Korybuta, liczna armia niemiecka do Czech wtargneta*
Ale znowu zostata zupetnie pobitg. Zizka, ktory wszedzie
i zawsze gromit wojsko cesarskie, nie zgodzit sie na to, aby
Korybutowi ofiarowaé korone. To dato powo6d do nieporo-
zumienia pomiedzy nim a miastami. Przyszto do krwawej
rozprawy, i Zizka szedt juz na zdobycie Pragi; ale Zonierze
jego nie mieli wcale ochoty strzela¢ na swa stolice: poje-

Ludwika doznanych, nienawi$¢ duchowienstwa przeciw Husytom, sprawity, iz
podziekowano postom za ich ofiare, z przyrzeczeniem tozenia staran, by Cze-
chéw z Zygmuntem pogodzié. Smielszy Witold wystat Zygmunta Korybuta,
synowca krolewskiego, by czeska objat korone.” (J. U. N.)

tukaszewicz w dziele wyzej (na str.452) powotaném, tak pisze (str. 11):
»Smieré Husa i Hieronima z Pragi nie zapobiegta bynajmniéj szerzeniu sie
ich nauki w Polsce. Dowiedziawszy sie o tém Marcin V, papiez, wydat
Breve do arcybiskupa gnieznienskiego, biskupéw poznanskiego, krakowskiego
i ptockiego (r. 1422)... Duchowienstwo polskie wymogto na Wtiadystawie
Jagielle surowg ustawe przeciw Husytom i im sprzyjajacym, wydang w Wie-
luniu 1424 roku... Nie zapomniato takze duchowienstwo o wznowieniu in-
kwizycyi $wietdj. Z tém wszystkiem nauka Husa tak jnz byla rozgateziona
w Polsce; z tylu stron do niéj wplywata, i tyle okolicznosci jéj wzrostowi
sprzyjato, ze zabiegi duchowienstwa polskiego pomys$iny skutek uwienczy¢
nie moégt.  Wsréd tych okolicznosci, utatwiajacych szerzenie sie* Husytyzmu
w Polsce, powstaty kiotnie pomiedzy arcybiskupem gniezniefskim a Wielko-
polanami o dziesieciny z nowiu (1334 r.). Kidtnie te zagodzone wprawdzie
zostaly na zjezdzie w Piotrkowie 1335 r.; ale zostawity gteboko utkwiong
nieche¢ stanu Swieckiego ku duchownym, ktérg stronnicy Husytyzmu podze-
ga¢ nie zaniedbali. Ci ostatni pomnazali si¢ w Polsce z dniem kazdym.
Wzrostowi ich takowemu sprzyjaty nadewszystko 6wczesne stosunki polityczne
Polski.* (P. t).
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dnano sie wiec. Zizka wijechat do Pragi, jako swoj, i uznat
Korybuta Regentem Czech. Poczem obadwaj udali sie ra-
zem ku Morawii, ktorej czes¢ obsadzona byta przez cesar-
skich; gdy wtem Zizka tkniety morowem powietrzem, umart

dnia 11 Pazdziernika 1424, niedaleko miasta Przibislawa (1),
N *

*

Nie moge opisa¢ szczegdtowo ani bitew, ktére ten nad-
zwyczajny cztowiek stoczyt, ani dowodéw odwagi i zdol-
nosci wojskowej, jakie rozwinagt w okolicznosSciach najtru-
dniejszych, a to wszystko pomimo zupetnej swojej S$lepoty.
Jeden z gtownych jego nieprzyjacidt, uwaza go jednak za
najwiekszego generata, jaki kiedykolwiek zyt na Swiecie;
poniewaz pomimo utraty wzroku, wygrat liczne bitwy, a nie
przegrat ani jednej, i nauczyt sztuki wojennej chtopow, kto-
rzy do owczas nigdy jeszcze broni nie nosili. Wspoiczesny
pisarz, Aeneas Sylvius, wyklada nam cala nowgq taktyke, kt6-
ra Zizka wynalazt, i ktora zasadzata sie na wystawieniu prze-
ciw nstarciu ciezkiej kawaleryi niemieckiej, muru ruchome-
go, ztozonego z wozow; taktyke, przez ktdrg Czesi odniesli
nie jedno zwyciesto, nie tylko pod jego dowodztwem; ale
jeszcze i po jego Smierci. Tego sposobu obrony uzywali
czesto Polacy, ktorzy zapewnie przejeli go od Tatarow. Zda-
je sie byé prawdopodobnem, ze Zizka, ktory diugo stuzyt
byt w Polsce, tam sie nauczyt uzytku tego przyrzadu wo-
jennego. Wielki ten wojownik zostawit takze po sobie
kodex wojskowy.

O ile Zizka byt srogim dla nieprzyjaciot, o tyle byt do-
brym dla swych zoinierzy, ktérych nazywat swoimi bra¢mi,
i ktorzy do niego udawali sie, jak do brata. Dzielit pomie-
dzy nich wszelka zdobycz, ktéra czesto byta bardzo znaczna.
Jeszcze bedgc miodym, stracit byt oko przypadkiem, w grze

(1) W Czechach, na po6tnoc od morawskiej Igtawy (lglati), (P.t).
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z kolegami. Kiedy na wojnie utracit i drugie, kazat sie za-
wsze nosi¢ lub wie$¢ na wozie przy gtdwnej choragwi armii
swojej. Potozenie miejsca, sity i stanowisko nieprzyjaciela
opisywali mu officerowie, ktdrych-bySmy nazwali dzi$ adju-
tantami (1). Woweczas, stésownie do tych objasnien, wyda-
wat rozkazy, i potrzeba sie dziwié, iz péraiino tak wielkiego
kalectwa, wykonywal najzreczniejsze ruchy strategiczne i
w miejscowosciach najtrudniejszych, z szybkoscig i ze sku-
tkiem, ktére niSmajg przyktadu w historyi luojen noiooczesnych.
Podiug portretu miat by¢ Zizka wzrostu $redniego, silnie
zbudowanym, piersi i barki mial szerokie, gtowe okragta, nos
orli. Nosit sie po polsku; was starannie byt utrzymywany,
gtowa golona z pozostawieniem czuba ciemnych wiloséw, zu-
peinie wedtug sposobu uzywanego w Polsce, gdzie, jak juz
moéwitem, stuzyt byt w wojsku przez lat kilka. Zizka pocho-
wany jest w katedrze miasta Czaslawa, gdzie mu wzniesio-
no pomnik marmurowy z jego wizerunkiem i wierszami tacin-
skiemi. Ze Zizka, stésownie do nauki Husa, uwazat uzywa-
nie nie tylko chleba; ale i wina za istotnie do wieczerzy
Panskiej dla wszystkich potrzebne, okazuje sie z tego, iz
przyjat kielich za godto swe, ze go kazat wyobrazaé na swych
choraggwiach, i ze podpisywat sie zawsze ze wzmiankg o kie-
lichu, wyrazami: ,,Bratr Jan, z kahcha.” (Brat Jan, z Kie-
licha).

Wojsko Zizki rozdzielito sie po jego $mierci na 3 czesci.
Jedni zachowali nazwisko Taborytow i obrali sobie wodzem
Prokopa. Drudzy wybrali sobie innego wodza i od goéry
Horeb, gdzie sie po raz pierwszy zgromadzih, nazwali sie
Orebitami. Trzeci oswiadczyli, iz zaden cztowiek na Swie-

(1) Nikt pewnie od Zizki nie znat lepiej miejscowosci catego kraju (P. t.).
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cié nie jest w stanie zastapi¢ im Zizki, i przybrali nazwisko
»olerot” (po czesku: Sirotci). Ale kiedy potrzeba byto bro-
ni¢ kraju, wszyscy Hiisyci zawsze sie taczyli.

Prokop nie jest tak stawnym jak Zizka, a przeciez za-
stuguje w historyi, wedlug mego zdania, na jeszcze wyzsze
miejsce, niz ton straszny, ociemniaty wojownik. Réwny swe-
mu poprzednikowi w odwadze i umiejetnosdci sztuki wojen-
nej, zajmow at Prokop oprécz tego, znakomite miejsce w Swie-
cie uczonym; ale co go stawia daleko wyzej po nad Zizko,
oto: iz Zizka miat na celu gtéwnie zemste, i jeszcze na to-
zu Smierteiném polecat jg Prokopowi (1); Prokop za$, cho-
ciaz ciagle zwycieski, dazyt zawsze do przywrd6cenia pokoju
W swojej ojczyznie.

Prokop byt synem podupadtego szlachcica. Adoptowat
go wuj, ktéry mu dat naukowe wychowanie, i wystat do
Wioch, Francyi, Hiszpanii i Palestyny. Kiedy wrdcit, wMj
sktonit go, juti moéwia, do wstapienia do stanu duchownego.
Z tad pochodzi jego przezwisko Holy (z gtowg wygolong).
Kiedy wybuchta wojna husycka wstgpit do wojska i przy-
wiazat sie do Zizki. Zwyciestwa Prokopa wkrotce zjedaty
mu imie Wielkiego.

Przedstawienia papieza i starania duchowienistwa spra-
wity, ze krél polski odwotat bratarica swego z Czech (2), Ate
Korybut wkrotce wrocit znow' do Pragi, gdzie miat silne

(1) Ostatnia wola Zizki miata by¢: aby gdy umrze, skére z niego zdarto
i aa beben rozpieto; a gdy na bebnie tym zabebnia, aby co zyje krwi cze-
skiej, ruszylo do boju. (Zapewne tu mowa o skorze tosiowej, ktorg 6wcze-
$ni wojownicy zawsze na sobie pod zbrojg nosili.) (P. t).

(2) Cesarz Zygmunt, zwabiwszy Jagiete do Kiesmarku, obtudg i fatszy-
wemi obietnicami tvlo na tatwowiernym wymaogt monarsze, iz synowca z Czech
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stronnictwo. Aby dowie$é, ze brataniec dziata wbrew woli
krolewskiej, krol wystat 5,000 wojska na pomoc cesarskim;
ale ci obawiajac sie, aby Polacy, zamiast bi¢ sie z Husyta-
nii, z nimi sie nie potaczyli, odestali wojsko to do Polski,
nim jeszcze na miejsce przeznaczenia przybyio.

Niemcy zebrali armig okoto 100,000 ludzi i wkroczyli do
Czech. Husyci wszelkich odcieni potaczyli sie dla odparcia
niebezpieczenstwa. Prokop Wielki dowodzit Taborytami i
Sierotami, Korybut Kalixtymuni. Pod Austiem (1) na grani-
cy krajow stowianskich i niemieckich, spotkaty sie dwie ar-
mie, reprezentujace nietylko dwie religie, ale oraz dwie na-
rodowosci sobie nieprzyjazne. Czechom dopomagaty od-
dziaty Polakéw. Byto to dnia 16 Czerwca 1426. Czesi od-
niesli najSwietniejsze zwyciestwo, zyskali przezwisko nie-
zwyciezonych, i wkroczyli potém do Austryi i do innych pro-

wincyj césarskich. .

Wnkrotce potém Kalixtynowie odebrali Korybutowi Re-
gencya krélestwa (2), i nawet go w Pradze do wiezy zam-
kneli. Ale go uwolnili Taboryci i Siéroty, z ktoérych pet-
nomocnikami udat sie do Krakowa, aby stryja swego, kréla
polskiego, sktoni¢ do ujecia sie za Husytami. Delegowani
mieli wzgledem réznych punktéw religijnych publiczne dy-
sputy z teologami uniwersytetu krakowskiego; ale biskup
krakowski nakazat, aby wszelkie nabozenistwo w Krakowie
byto wstrzymane, dopdki réznowiercy bawi¢ bedg w mu-
rach miasta, co tak rozgniéwalo Korybuta, ze w obec stryja
grozit biskupowi zemsta swoja.

Korybut pozostat, jak sie zdaje, w Polsce; ale odwiedzit
znéw Czechy roku 1430 i przytaczyt sie do Siérot, z ktore-

(1) Austi, po nietn ; Aussiy, nad EIb§, na wschdd od Teplic. (P. t.),
(2) Widzac, ze podziela zdania religijne Taborytéw. (P. t.).
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mi odbyt kilka wypraw do Szlgska i Luzacyi. Nareszcie
wrocit do Polski, i od niego pochodzi rodzina ksigzeca Wi-

szniowieckich, z ktorej ksigze Michat, obrany byt roku 1669
krélem iipolskim.
|

*

Papiez, straciwszy nadzieje, aby w Niemczech znale$¢
wodza zdolnego do zbicia Husytow, zwrocit wzrok swéj na
Anglig, i wybrat Henryka Beaufort, stawnego biskupa z
chester, kardynata. Biskup ten (z domu Plantagenet) ogtosit
krucyate przeciw Czechom. Od czasu okrzyku: ,,Bdg tego
chce!”, ktorym 3 wieki wprzdédy zabrzmiat Clermont, zadna
moze odezwa wiekszego skutku w Niemczech nie odniosta.
Caly kraj niemiecki powstal na gtos kardynata. Tiumy u-
zbrojone z nad brzegéw Renu i z nad Elby, bogaci mie-
szczanie miast anzeatyckich, i $miali gdrale z Alp, wszyscy
zbiegli sie, aby stang¢ pod chorggwia koSciota wojujacego,
rozwinietag przez swego obrorice angielskiego. Beaufort uj-
rzat sie wkrdtce na czele wojska liczacego, wedlug pisarzy
wspotczesnych, do 90,000 jazdy i prawie tylez piechoty. Ol-
brzymia ta armia, ktoérg pod naczelnem dowddztwem kar-
dynata dowodzito 3 ksigzat Elektoréw, wkroczyta do Czech
w Czerwcu 1427.

Sity potgczone Czechéw, ktéremi dowodzit Prokop, nie
wyréwnywaty w liczbie nieprzyjacielowi, ktéry zaczat od o-
blezenia miasta Strzibra (1). Wyruszyli przeciw nim Husyci;
lecz zaledwie staneli nad rzeczkg Mies, odzielajgcg ich od
wojska niemieckiego, sam widokHusytow taki rzucit postrach
na nieprzyjaciela, iz cata armia niemiecka, nawet nie biwszy
sie, uciekta. Nadaremnie Beaufort usitowal wstrzymac ucie-
kajgcych; Czesi poszli w pogon za nieprzyjacielem, i nie po-
niéstszy sami wcale Zzadnej straty, jednych zabili, drugich

(1) Po niem. Mm, miedzy Maryenbadem a Pilznig (Pilten),
Tom 1I1. 60
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w niewolg pojmali. Papiez upominat kardynata, aby powtdr-
nie wyprawe przeciw Czechom przedsiewzigt. Ale wojo-
wniczy pratat angielski zupeinie wszelkag cheé do tego utra-
cit. Nastgpito zawieszenie broni.

Cesarz Zygmunt usitowat na nowo pozyskaé¢ przez ukia-
dy to, czego nie miat nadziei otrzymac sitag broni. Wystat
r. 1428 postéw do Taborytéw i Sierot. Nawzajem Prokop
udat sie osobiscie do Austryi, aby sie porozumieé z samym
cesarzem i przybyt na dwor cesarski; ate cesarz niechciat
w niczem ustgpi¢. Roku 1429 po sejmie w Pradze rozpo-
czety sie ukilady, i cesarz zwotat sejm do Presburga; dokad
udata sie deputacya czeska, majagca Prokopa na czele. Ale
projekt uktadow zostat przez sejm Praski odrzucony, i Hu-
syci wszelkich stronnictw przyjeli z zapatem wniosek Pro-
kopa wpadniecia do Niemiec.

Prokop wkroczyt do kraju tego i niszczyt Saxonig az
do bram Magdeburga, potem Brandenburg i Luzacya, i wro-
cit do Czech z ogromng zdobyczg. W nastepnym roku 1430
zebrat na réwninach Bity Hory (pod Pragg) armig z 52.000
piechoty, 20,000 jazdy i 3,000 wozdéw, kazdy ciggniony przez
12 do 14 koni. Na czele tej armii niszczyt Saxonig i Fran-
konig az do brzegéw Menu. Okoto 100 miast lub zamkow
zamieniono w gruzy, a wozy wyprawy nie mogty objac calej
zdobyczy. Oprécz tego zebrali Czesi znaczne summy pie-
niezne, ktéremi si® im optacali ksigzeta, biskupi i miasta,
aby sie ocali¢ od zniszczenia.

Te straszliwe najazdy Husytow rzucity postrach na Rzym
i Niemcy. Papiez kazat swemu legatowi, stawnemu kardy-
natowi Julianowi Cesarini, ogtosi¢ krucyate przeciw rézno-
wiercom. Bulla ogtoszona z tego powodu udzielata zupetny
odpust wszystkim, ktorzy wezmg krzyz, i tyra, ktorzyby zot-
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nieray swoim kosztem wystali. Opuszczata 60 dni czySca
tym, ktérzy sie beda modli¢ i posci¢ za pomys$ino$¢ wypra-
wy. Wszyscy, ktérzy uczynili byli $lub pielgrzymki do Rzy-
mu albo do Compostewi, zostali od $lubu tego zwolnieni, byle
pienigdze, ktéreby byli wydali na pielgrzymke, ofiarowali na
koszta krucyaty. Ponete tych korzysci duchowych powie-
kszata nadzieja opanowania olbrzymiej zdobyczy, ktére nie-
pomys$ine napady niemieckie na Czechy, w kraju tym pozo-
stawity, lub ktére Czesi z wypraw swoich do Niemiec zgro-
madzili. lirucyata wiec przeciw Czechom dawata Niemcom
wszystkich stanéw, od ksiecia az do zebraka wyborng spo-
sobnos$¢ pozbycia sie nedzy tak duchowej, jak materyalne;j.
Uzyto jeszcze innej dzwigni dla wzbudzenia zapatu. Plama,
ktéra zwyciestwa Czechéw rzucity na naréd niemiecki, wy-
magata, aby ja starto; i wszystkie serca szlachetne Niemiec
pragnety widzie¢ przywrocong dawng stawe oreza niemiec-
kiego.

Armia pod rozkazami Cesarini‘ego wynosita 90,000 pie-
choty i 40,000 jazdy. Wkroczyta do Czech przez ,Las cze-
ski,“ i obiegta miasto Domazlice (1). Ale skoro jéj tylko
ukazat sie Prokop na czele swych Taborytéw i Siérot, roz-
pierzchia sie. Zebrata sie znow'u pod Riesenberg. W tém
wojsko Cesarin€agQ dowiaduje sie, ze Husyci nic sa bynaj-
mniéj pomiedzy sobg w niezgodzie; ale przeciwnie, tgczg sie
ze wszystkich stron przeciw nieprzyjacielowi. Nagle wiec, na
ksiecia Bawarskiego i na elektora Brandenburskiego a potém
i na calg armig taki strach pada, ze jedynym cztowiekiem,
ktéry na miejscu pozostat, byt sam kardynat. Zajat on na
nowo warownie Riesenberg; ale zaledwie jego krzyzacy uj-
rzeli Husytow, taki ich znowu przestrach ogarnal, ze juz Ce-

(1) Po nietn. Tauss;.miedzy Piizuig a granicag Baw™arska. (P- t.)
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sarini nie mogt icli wstrzymaé, i musiat razem z niemi ucie-
czka sie ratowac. Dziejopisarze donoszg, iz 11,000 Niemcow
zgineto w tym odwrocie, a tylko 700 wzieto w niewolg. 240
wozow, z ktérych niektore napetnione byty ztotem i srebrem,
a inne wybornem winem, wpadly w rece Czechéw, ktérzy tez
zabrali artylleryg z 50 armat ztozong. Cesarini utracit w tej
klesce nawet swoj ubior i kapelusz kardynalski, krzyz, dzwo-
nek, i bulle papiesky, ogtaszajacg krucyate.

Nieszcze$liwy koniec krucyaty Cesarini'‘ego zapobiegt
wszelkim dalszym napadom na Czechy; ale Taboryci i Sie-
roty czynili ciggte wyprawy do prowincyj cesarskich, i o-
badwaj Prokopowie (1) wkraczali do Wegier. Tedy cesarz
i sobo6r, zebrany woéwczas w Bazylei, postanowili ustgpié.
Cesarz i kardynal Cesarini pisali do Husytow listy w wy-
razach najczulszych, z zaproszeniem, aby przybyli do Bazy-
lei, zapewniajgc im wolno$¢ odbywania nabozenstwa, we-
dtug swych obrzadkéw, przez caty czas pobytu ich w tem
miescie. Husyci przyjeli zaproszenie i wystali do Bazylei
deputacyg ztozong z duchownych wszystkich mnieman swo-
ich, a wybranych przez rektora uniwersytetu Praskiego. Mia-
nowano oraz kilku delegowanych $Swieckich, na ktérych czele
stangt sam Prokop Wielki.

Towarzyszyt im poset polski, i ten nowy dowodd zyczli-
wosci narodu bratniego, wynikajacy bez watpienia z poselstw
husyckich do Polski roku 1431 i 1432, umiat Prokop na-
lezycie oceni¢. Deputacya czeska, ztozona z 300 os6b, wje-
chata do Bazylei dnia 6 stycznia 1433, i zgdata przyzwole-
nia na (wyzej wspomnione) 4 artykuty sejmu Czaslawskiego.

(1) Oproécz Prokopa Wielkiego, walczyt w szeregacti Husytéw inny je-
szcze Prokop, jeden z dowoédcéw Sierot, zwany Prokopem Matym albo Pro-
kopkiem. (P. t.). .
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Pierwszy, tyczacy sie swobodnego opowiadania ewange-
lii (w Czechach i Morawii), broniony byt przez husyckiego
ksiedza Uiryka Znojemskiego ; drugiego, tyczgcego sie uzy-
wania'przy wieczerzy Panskiej chleba i wina dla wszystkich,
bronit Jan z Kokycan,* trzeci, pozbawiajagcy duchowienstwa
wszelkiego;;bogactwa, wytuszczat Anglilc Vioit Payne, a o-
brofica czw'artego: zeby zbrodnie karane byty bez zadnego
wzgledu na osoby (duchowne), byt ksiadz Mikotaj Pelhrzi-
mowsky. Kardynat Cesarini nalezat takze czasem do tych
rozpraw, i znalazt w ogéle przeciwnika w Prokopie, ktéry
przy téj sposobnosci]tak zrecznie i skutecznie walczyt sto-
wem, jak wprzédy orezem.

Po 3 miesigcach pobytu w Bazylei delegowani husyccy
znuzeni, opuscili sobér i wrécili do Czech, nie dopigwszy
celu swego poselstwa. Sobér wystat postébw do Pragi, aby
tam na nowo rozpocza¢ uktady, ktore w Bazylei spetzty na
niczem. Zebrat sie sejm w Pradze. Uklady, jakie rozpo-
czat z delegowanemi soboru miaty ten skutek, ze Kalixty-
ni (1), do ktérych nalezata wyzsza szlachta i’ gtdwniejsze
miasta zgodzili sie na przyjecie 4 artykutdw zmienionych,
czyli, jak sie wyrazano, wyttumaczonych przez sobor, ktéry
je uroczyscie potwierdzit, pod nazwiskiem compaetata. Po
ich przyjeciu uznano césarza Zygmunta krolem czeskim.
Traktat zawarli Kalixtyni z soborem Bazylejskim i z cesa-
rzem.

Taboryci zas$, Orebici i Sieroty, wszyscy potaczeni pod
Prokopem, oswiadczyli sie przeciw tym compactai'om. De-
legowani soboru usitowali pobudzi¢ stronnikéw compactaféw
przeciw Taborytom i ich sprzymierzeficom. Zwigzek szlach-
ty Kalixtynskiéj z kritotikami opanowat fatwo Stare Miasto
w Pradze, bo mieszkaricy podzielali ich zdanie, i dnia 6
Maja 1434 wyparowatl z Nowego Miasta (Pragi) Taborytdw,

(1) Ob. wyzéj na str. 461.
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ktéremi dowodzit Prokop Maty i Kerzsky. Ci ostatni ndali
sie do obozu Prokopa Wielkiego.

Ten na czele 36,000 wojska udat sie w pochdd ku Pra-
dze, aby Nowe Miasto napowrdt odebrac,- ale Zwigzek stawit
naprzeciw niemu sity nierownie wieksze od jego, i wzmoc-
nit sie nawet kilku dawniejszemi jego sprzymierzencami.
Obustronne wojska spotkaty sie na réwninie, Lipan, miedzy
Czeskim Brodem (Boehmisch Brod) a Kaurzimem, 4 mile a
wschod Pragi. Tu Czapek zdradzit Prokopa, i z swojg jazda,
opuscit pole bitwy. Prokop, na czele najlepszych wojsk
swoich rzucit sie na nieprzyjaciela. Diugo wazyto sie zwy-
ciestwo. Nareszcie przemogta liczba. Prokop padi, i zostat
zabity. Zginat tez i Prokop Maly, walczacy dzielnie przy
boku pierwszego.

Taki byt koniec wielkiego wodza czeskiego, ktérego samo
imie napetniato nieprzyjaciela przestrachem. Aeneas Sylvius,
(pOzniejszy papiez Pius Il) pisze o nim, iz ,padt raczej znu-
zony zwyciestwami, niz zwyciezony.” (1).

» *

Bitwa pod Lipanami moze by¢ uwazana za koniec wojny
husyckidj. Wojna ta byta bez zadnego zaprzeczenia, jednym
z najrzadszych ustepow w dziejach noiooezesnych; zwiaszcza,
jezeli sie zwazy, ze kraj tak maty, jak Czechy, nie otrzy-
mujacy zewnatrz od nikogo zadnej pomocy, jak tylko od
Polakow, wytrzymat przez blisko 15 lat napady catych Nie-
miec i Wegier. W ciggu tak nierownej walki, Czesi roz-
wineli nie tylko waleczno$¢ niezmordowang; ale oraz ener-
gig charakteru, ktéréj rownéj irudno-by byto znales¢ w historyi.

Sréd chrzestu broni, nie tylko uniwersytet Pmski nie

1) Kalixtynami dowodzit w t6j bitwie Meinhard von Neuhaus. Dotgc
Czesi okazujg ua polu groby obydwéch swych Prokopow. (P. t-).
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przerywal zvvyczajnycli kurséw nauk i udzielat stopnie a-
kademiokie; ale oswiata ludu uposwszectinita si¢ pomiedzy
Husytami. Istnieja, ksigzki tresci religijnej, napisane w o-
wycti czasach przez prostych rzemieslnikéw, odznaczajacych
sie talentami i przejetych prawdziwym zapatem religijnym.
Aeneas Sylvius pisze, ze wszystkie kobiety Taborytéw znaty
doktadnie pismo Swiete.

Nie mysle (1), zeby cata Europa zachodnia posiadata
w owej epoce aby jednego cztowieka, ktoryby, jak Prokop
Wielki, byt tgczyt w sobie tak gruntowne dos$wiadczenie
wojskowe z tak gteboka nauka, dozwalajgcg mu zbija¢ wBa-
zylei rozumownia doktoréw kosciota z takim pomysSinym
skutkiem, z jakim gromit ich wojska na placu bitwy.

Kalixtyni i katolicy czescy przyjeli cesarza Zygmunta
za prawego swego monarche. Przysiagt zachowa¢ com-
pactata i swobody kraju. Niektérych Taborytéw stracono*
Ale co do reszty, byt cesarz Zygmunt tyle roztropnym, iz
ich nie przeSladowat; lecz im dozwolit pozosta¢ w miescie
Tabor, i tam odprawia¢ nabozeAstwo wedtug swego obrzad-
ku.— Kalixtyni czyli Husyci umiarkowani tworzyli nierowna
wiekszo$¢ mieszkancow Czech. Skoro tylko Zygmunt za-
pewnit sobie tron czeski, zaraz otwarcie o$wiadczyt, iz chce
przywrdci¢ dawny porzadek koscielny (wyznanie rzymsko-
katolickiej. Os$wiadczenie to byloby zapewnie wywolato
nowg wojne z Czechami; ale umart roku 1437.

Polska*

Jeszcze soborowi[Konstancyjskiemu Pawet WiadymirDote-
ga, doktor prawa, rektor uniwersytetu krakowskiego i kanonik

.1) \Valervan Hr. Krasinski byt wyznania ewengelicko-reformownnego.

P 1).
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katedralny przedstawit publicznie pismo, ktére zbijato zasa-
de wyznawang i wykonywang przez zakon krzyzakdéw nie-
mieckich: ,,ze chrzescijanie majg prawo nawraca¢ niewier-
nych sitg broni, i ze kraje niewiernych naleza prawnie do
chrzescijan.” Na tej-to wiasnie zasadzie Rzym udzielit byt
tym krzyzakom posiadanie Prus, zamieszkatych przez lu-
dno$¢ poganska; na mocy tej-to inwestytury zakon niemiec-
ki chrzcit jg, ujarzmiajac ja, i poddajagc najsrozszej niewoli.
Marcin Traba, arcybiskup gnieznienski, prymas polski,
chociaz stronnik soboru Konstancyjskiego, kazat ksiegi li-
turgiczne przettumaczy¢ na jezyk polski (2).

Dtugosz donosi, iz rozprawy, roku 1431 w Krakowie, po-
miedzy Delegowanymi husyckimi a professorami akademii
krakowskiej odbywaty sie wobec krdla i senatu, i to prawie
zawsze w jezyku polskim.

Inne poselstwo husyckie przybyto do Polski roku 1432, dla
zawarcia przymierza przeciw zakonowi niemieckiemu w Pru-
siech. Biskup krakowski (2) zawiesit wszelkie nabozen-
stwo w Krakowie tak dtugo, dopoki Husyci bawi¢ beda
w miescie. JagieHo, ktéry zadal zawrze¢ przymierze z Hu-
sytami, tak byt rozgniewany, ze chciat biskupa $miercig u-
kara¢; ale g6 odwiedziono od takiej gwattownosci. Przy-
mierze nie przyszto do skutku; lecz wystano posta polskiego
do Bazylei, azeby popierat sprawe Husytow.

Podczas uktadéw pomiedzy sejmem Praskim a soborem
Bazylejskim, Czapek, wodz Sierot, ofiarowat ustugi swoje
krélowi polskiemu, ktéry wtedy prowadzit wojne przeciw
zakonowi krzyzakow niemieckich. Pomimo sprzeciwiania sie
duchowienstwa, pomoc Husytow zostata przez krola i senat
polski z najwieksza uprzejmoscig przyjeta. Sieroty i nie-
ktorzy Taboryci, tworzac armia z 8,000 piechoty, 800 jazdy

U) Bekopism tego ttumaczenia byt vr bibliotece Zatuskieh, (Przyp.autora).
(2) Zbigni«w Olesnicki. (P, i,)-
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i 380 wozbéw ztozonag, przybyli do Polski i przytgczyli sie
do wojska polskiego. Wkroczyli w posiadtosci zakonu nie-
mieckiego i zabrali 12 miast warownych. Sam widok tych
surowych wojownikéw napetniat przestrachem, i na wiesc
0 zblizaniu sie Husytéw, wszystko pierzchato. Doszli oni
az do brzegéw morza Battyckiego, i napetnili tam flaszki
swe wodg morska, aby ja zawies¢ do swéj ojczyzny, jako
dowod, ze orez czeski utorowal sobie droge az do brzegdéw
dalekiego morza.

Nie dziw, ze te stosunki przyjazne i ciagte z Husytami
rozszérzaly nauke ich w Polsce; co téz dowodza rozporza-
dzenia ogtaszane przy roznych sposobnosciach, przez du-
chowienstwo katolickie przeciw postepowi tego wyznania(l)

C zechyy

Zygmunt niemajgc syna, mianowat nastepcg swoim w We-
grzech i Czechach, Albrechta, arcy-xiecia Austryackiego, zie-
cia swego. Uznano go bez trudnosci krélem wegierskim, i
obrano cesarzem niemieckim; ale nieche¢ jego ku compacta-
i'om nadata w Czechach inny obrot rzeczy. Katolicy czescy
ukoronowali go w Pradze. Husyci za$ obrali krolem Ka-
zimierza, brata krdla polskiego (2), a syna Wiadystawa Ja-
gieHy. Sejm polski w Korczynie zatwierdzit ten wybor,

(1) ,.Kiedy Wtadystaw JagieHo, niezmordowany w dawaniu sie oszukiwaé
przez Zygmunta, (z panstw swoicti szkodg) najwieksza czyni mu przystuge,
niewdzieczny Zygmunt pobudza przeciw niemu Witolda, i namawia, by sie
krélem litewskim ogtosit. Schwytani przez Jana Czarnkowskiego Genuericzyk
Cygata i Jan Rot, postowie césarscy do Witolda z listami, w ktérych mu
Zygmunt innych postéw z korong krdlewska przysta¢ obiecywat. Umart Wi-
told w Trokach, w r. 1430. Zakonczyt Witadystaw Jagieto zycie w Grddku,
na Podlasiu, w r. 1434.* (J- U. Niemcewicz.)

(2) Wiadystawa I1l. Warnenczyka. (P. t.),

Tom 11. 61
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pomimo gwattownego sprzeciwiania sie duclioWienstwa i je-
go stronnikéw, i wystat armig na pomoc Husytom. Kazi-
mierz majacy dopiéro 13 fat wieku, wkroczyt z tém woj-
skiem do Czechi, i wsparty przez Husytow, otrzymal znacz-
ne korzysci nad stronnictwem césarskim, ktdre sie bronito
wojskiem niemieckiém i wegierskiom. Na nieszczescie sta-
nowczemu zwyciestwu przeszkodzita zdrada Hr. CiUey (ma-
gnata niemieckiego, szwagra zmartego cesarza Zygmunta, kto-
ry byt przyjat wyznanie tiusyckie), zaraza dziesigtkujgca woj-
sko Kazimiérza, i nieporozumienia pomiedzy Husytami. Udato
sie soborowi Bazylejskiemu wyjedna¢ zawieszenie broni, i
otworzono kongres w Wroctawiu. Delegowani polscy uczy-
nili wniosek, aby obadwaj, Kazimierz i Albrectit, zrzekli sie
tronu Czech, i poddali swe prawa roztrzg$nieniu sejmu cze-
skiego, ktoryby swobodnie pomiedzy dwuma kandydatami
wybor uczynit. OS$wiadczyli, iz wnosza to ze wzgledu, iz
Kazimierz ,,nie przyjat tronu powodowany dumg albo chci-
woscig; ale wspoétczuciem dla narodu, ktéry mowi tym sa-
mym, co Polacy, jezykiem, i dla dobra chrzescijanstwa.”
Whniosku tego, na ktdry sie zgadzali Czesi wszystkich stron-
nictw, nie przyjat cesarz, ktéry sie obawiat, aby stronnic-
two Kazimiérza, wspierane przez Husytéw; nie wzigto go-
ry nad jego stronnictwem, skladajacem sie jedynie z rzym-
skich katolikéw. Atoli wkrotce potém Albrecht w Wegrzech
zycia dokonat.

Po Smierci Albrecha Wegrzy obrali sobie krélem na-
szego Wiadystawa Il (Warneniczyka). Brat za$ jogo, Ka-
zimierz, majac sobie powierzony zarzad Litwy, nie pragnat
juz wecale korony czeskiej. Albrecht nie zostawit byl dzie-
ci; ale zona jego byla przy nadziei. Powita syna, Wiady-
stawa Pogrobowca. Wegrzy nie uznali praw jogo do koro-
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ny; ale (jak wspomniatem) zaprosili na tron swoj krola pol-
skiego. Przeciwnie Czesi przyjeli go za prawego monarche,
i na czas jego matoletno$ci mianowany zostat Regentem kré-
lestwa Jerzy Podiebrad, szlachcic husycki, odznaczajacy sie
charakterem i wielkiemi zdolno$ciami, i majacy wielki wpltyw
w kraju. Cesarz Fryderyk Ill umiat ceni¢ szlachetne jego
zamiary, i chociaz Rzym przeciwny byt compactat'om, ko-
Sciot Kallxtynski zachowal swe prawa przez caty czas rza-
dow Podiebrada.

Okoto roku 1450 Husyci Taboryci zmienili swe nazwisko
i zaczeli sie zwaé Braémi czeskimi (1).

Wiadystaw Pogrobowiec objgt w roku 1456 sam rzady
krolestwa; lecz w rok potém (1457) umart. Sejm Praski
oddal korone Jérzemu Podiebradowi. Césarz uznat go kro-
lem, i Podiebrad przysiaggt postuszenstwo papiezowi pod
warunkiem przyjecia compactaféow. Ale Pius Il, ten sam
Aeneas Sylvius, ktory byt sekretarzem soboru w Bazylei,
uznat je za niewazne, i roku 1463 exkommunikowal Podie-
brada. Nastepca Piusa, Pawet Il oswiadczyt, ze ,chociaz
prawda, iz sobdér Bazylejski, ktory chciat sobie przywia-
szczy¢ wiadze nad papiezami, zezwolit na compaciaia; przeciez
akowe nigdy przez papicza potwierdzone nie byty.“ Po-
diebrad przedstawiat, ze Turcy dobywszy roku 1453 Kon-
stantynopol, posuwajg sie naprzod i zagrazajg catemu chrze-
Scijanstwu; ofiarowat wojsko, pienigdze i osobe swojg, aby
tacznie z innymi, walczy¢ przeciw wspdlnemu nieprzyjacie-

(1) Odnosi sig to do stow Chrystusa; ,,Ale wy nie zowcie sie¢ Rabbi; al-
bowiem jeden jest nauczyciel wasz, a wy wszyscy jesteScie bracia. (Ewang.
Mateusza, rozdziat 23, wicrsz 8).
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lowi. Rzym w odpowiedzi na ten wniosek zadat na sejmie
w Norymberdze, aby ,wojsko cesarskie i krucyata skiero-
wane byly raczej przeciw czeskim kacerzom, niz przeciw
Turkom.”

* *

Bracia czescy (1) doznali roku 1458 ciezkich prze$lado-
wan ze strony katolikéw i Kalixtynow. Jeszcze srozej prze-
Sladowano ich roku 1466. Ale to nie ostabito ani ich gor-
liwosci, ani ich odwagi. Zebrali sie wLhocie(2), i wybra-
li tam, na wzoOr piérwszych chrzescijan, Starszych gminy ; a
duchownych ich wySwiecal Szczepan, biskup waldensk”
w Vienne (3J. Ten pierwszy kosciét stowianski, prawdziwie
juz protestancki, zmuszony byt odbywaé swe synody i nabo-

zenstwa w jaskiniach i lasach (4).
» *
*
Ciggte usitowania Rzymu sprawity nareszcie, ze cesarz
Fryderyk 1ll, dotychczas przyjaciel Podiebrada, wystgpit
przeciw niemu, i ze Maciej Corvinus, 6w wielki krél wegier-
ski a zie¢ Podiebrada, takze sie do nieprzyjaciét jego przy-
taczyt. Wkroczyli do Czech, i starali sie odwies¢ od niego
poddanych jego katolickich. Skrytobdjcy zagrazali nawet
zyciu Podiebrada. Ale ten pokonal swych nieprzyjaciot.
Sam otoczyt wojsko krola wegierskiego i zmusit go do za-
warcia pokoju, a syn jego, Wiktoryn, pobit cesarza i dykto-

wat mu warunki pokoju pod murami samego Wiednia.

(1) Tak odt"d nazywa¢ bedziemy ciegle Husytéow Taborytow. (P. i).

(U) Gdzie lezy ta Lhota? Czy-to miasteczko koto Strakonic, w Czechach
zachodnio-potudniowych? (P. t).

(3) We Francyi, w Dauphiné. (P. t.).

(4> Wedtug dziejopiiéw przedstawiano Podiebradowi, Zze przez prze$lado-
wanie Braci Czeskich zjedna sobi« przychylno$¢ Rzymu, i wyjedna, iz go
Rzym uzna krélem, i potwierdzi compactata. (P. t.).
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Chociaz synowie Podiebrada byli obadwaj obdarzeni wiel-
kiemi i Swietnemi przymiotami (Henryk pisat wiersze w jezy-
ku czeskim); przeciez Podiebrad wiedziat, ze gdyby korone
czeskg ktéremu z synoéw zostawit, tenze nie mogt-by sie u-
trzymad na tronie, jak posSwiecajac i swoj wiasny interes,
i godnos¢ kraju calego. Starat sie wiec o nastepce, ktéry-
by sobie mégt zapewni¢ pomoc z kad ingd i byt dosy¢ sil-
nym do stawienia czota swoim nieprzyjaciotom. Pomocy
takiej nie mozna sie byto spodziewac¢ od Niemiec, ani od We-
gier; ale od bratniego narodu, ktérego-by zwigzki krwi braty
gére nad réznicg wyznan religijnych; od narodu, ktéry cze-
sto walczyt w obronie Husytow a nigdy przeciw nim. Po-
diebrad rozpoczat roku 1460 uktady o przymierze z Kazi-
mierzem 1V, krélem polskim, ktérego (jak wyzej nadmieniono)
Husyci jeszcze roku 1439 obrali byli krédlem czeskim. Przy-
mierze to zawarte zostatlo w czasie osobistego zjazdu oby-
dwoch monarchow w Gilogowie, roku 1462. Postanowiono,
ze syn Kazimierza IV zaslubi cérke Podiebrada, a ten wy-
jedna dla ziecia tron czeski. Stronnictwo Rzymu usitowato
ztama¢ to przymierze, ofiarujac samemu Kazimierzowi IV
korone czeskg a Polsce kilka prowincyj, byle Kazimierz,
zamiast wspierania Podiebrada, obrdcit sity swe przeciwko
niemu. Ale Kazimierz odrzucit ofiare i o$wiadczyt sie by¢
gotowym do wspierania Podiebrada, pomimo wyrzutow Rzy-
mu, jakoby dziatat w brew dobru chrzescijafnstwa, faczac sie
z kacerzem. Zabronit surowo ogtaszanie w Polsce krucyaty,

ktédra w innych krajach przeciw Podiebradowi ogfaszano.
- H

Ciaggte trudy i wysilenia podkopatly nareszcie zdrowie
Podiebrada. Przeczuwajac Miski swdj zgon, zwotat sejm.
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i przedstawit wniosek, aby nastepcg jego obrany byt Wia-
dystaw, starszy syn kréla polskiego. Sejm czeski przyjat
ten wniosek, ktory tez potwierdzony zostat przez sejm pol-
ski, pomimo gwattownego oporu duchowienstwa.

Podiebrad umart roku 1471 w 51m roku zycia. Byt kro-
lem prawdziwie narodowym i kraj swdéj kochajagcym; posia-
dat wielkie zdolnosci polityczne i wojskowe, a charakter je-
go odznaczat sie szlachetno$cig i dzielnosScig. Jedynie nie-
szcze$liwe okolicznosci, przeciw ktorym walczy¢ musial, nie
dozwolity mu uszczesliwi¢ Czech rzadami swemi tak, jak
byly Szcze$liwe pod rzadem césarza Karola IV.

*

Wiadystaw Jagiellonczyk objat tron czeski roku 1471 i
potwierdzit compactaia. Ale papiéz Syxtus IV os$wiadczyt
sie przeciw niemu, i wspart pretensye Macieja Korwina do
tronu czeskiego. Powstata wojna, w ktérej Polacy bronili
pmw Wiadystawa. Atoli niebezpieczeiAstwo, grozace oby-
dwom stronom od Turkoéw, skionito je do zawieszenia spo-
ru a potém do pokoju.

Panow™anie Wtadystawa byto dosy¢é mato znaczacen;.
Roku 1480 obrano go krélem wegierskim, po $mierci Ma-
cieja Korwina. — Umart roku 1516 i obiedwie korony zo-
stawit matoletniemu synowi, Ludwikowi, ktéry zgingt roku
1526 w bitwie pod Mohaczem (1) przeciw Turkom.

Pod tymi dwuma krolami tuk Husyci, jak rzymscy ka-
tolicy réwnych praw uzywali.

W szczegdlnosci co do Braci Czeskicti, Wiadystaw Ja-
giellonczyk nadat im zaraz za wstgpieniem swojém na tron

(1) W potudniowych Wegrzech nad odnoga Dunaju. (P. t).
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czeski, zupetng wolno$¢ religijng. Roku 1500 liczyli juz
w Czechach do 100 miejsc, w ktérych sie nabozenstwo ich
wyznania odprawiato. liiedy roku 1503 zostali wytaczeni
od urzedow publicznych, krél Wiadystaw, na ich przedsta-
wienie, kazat zawiesi¢ wykonanie tej uchwaty. Roku 1506
wyszto wWenecyi czeskie ttumaczenie pisma Swietego, przez
tychze Braci Czeskich dokonane.

Poiska,

Rzym utracit w XV wieku szybko przewage swojg nad
umystami w Polsce. Akademia krakowska przyczynita sie
wiele do duchowego postepu Polski w wieku XV, ktéry-to
wiek byt zarazem epoka rozwiniecia sie ustawy rzadowej
krolestwa polskiego.

Chociaz duchowienstwo wpltywem swoim wyjednato u
wiladzy Swieckiej surowe ustawy przeciw roznowiercom;
wszelako dzieje z tej epoki donoszg nam jeden tylko przy-
ktad przesladowania religijnego. Biskup Poznanski, zebra-
wszy 900 ludzi, obiegt roku 1439 Zbaszyn (1) i zmusit mie-
szkancow do wydania sobie 5 kaznodziei husyckich, ktérych
spalit.

Wiele moznych rodzin sprzyjato otwarcie nauce Husa,
i te pod kierunkiem Spytka z Melsztyna, poteznego magna-
ta, byty bliskie zwyciestwa, kiedy Spytek w bitwie zabity
zostat.

Jest tez uwagi godnem, ze najdawniejsza poezyga polska,
po himnie ,Bogarodzica,” jest wiersz na cze$¢ Wicklejya.
napisany w $rodku wieku XV przez Andrzeja Gatka Dob-

(1) Po niem. Bentschen, w Wielitiej Polsce, w powiecie Miedzyrzeckim.
P-
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szynskiego, ktory takze napisat tacifiski kommentarz do dziet
nietafizycznycti tegoz reformatora (1).

Wielkim dowodem rozwiniecia umystowego w Polsce byt
projekt, przedstawiony roku 1459 sejmowi przez Jana Ostro-
roga, wojewode Poznanskiego: ,,Pro reipublicae ordinatione.
Odkrywatl on 5twarcie naduzycia w rzeczach koscielnych
i projektowat reformy tak stanowcze, iz przyjecie ich by-
toby spowodowato zupeiny rozbrat z Rzymem, moze nawet

(1) Od roku 1434 do 1444 panowat u nas Wiadystaw Il (Warnenczyk),
obrany takze krélem wegierskim r. 1439. Co do Multan i Wotoszczyzny,
Swiecki w ,,Opisie Starozytnej Polski“ (Warszawa 1816, tom II, str. 284).
donosi, iz spory pomiedzy synami wojewody Alexandra, Wiadystaw HI w ten
spos6b roku 1435 umiarkowat, iz jedna cze$d kraju przyznat Stefanowi, dru-
ga Eliaszowi; i dodaje: ,,Odebrat krél ten liotd od obudwdécti tycti wojewo-
déw, a najprzéd od Eliasza publicznie na wystawionym tronie w miescie
Lwowie, gdzie zaraz tenze wszelkie postuszenstwo i powinnos$¢ stawienia sie
na wojnach, zaprzysiaggt, oraz roczng danine.. przystawia¢ zobowigzat sie.*
Chciat Witadystaw uderzy¢ na Turkéw; ale zawarty i zaprzysiezony byt po-
kdéj z nimi na lat 10. ,Legat Cesarini, imieniem papi¢za, uwolnit go od tej
przysiegi. Gdy ta jedna zapora przelamang zostala, rzucit sie miody wojo-
wnik w otwarte juz szranki,.... ruszyty wojska wegierskie i polskie; lecz pa-
pi6z podnieciwszy do bojéw, nie wspierat ich mieczem; nie przyszty przyrze-
czone z Europy i Azyi positki. Szczupte dosy¢ chrzescijan sity napotkaty
pod Warng calg ottomariskg potege... Wtiadystaw... zuchwale wpada na thu-
my Janczaréw; gdy konh zwija sie pod nim, wtenczas obskoczony i rozsiekany
od Turkéw (r. 1444).“ (J. U. Niemcewicz.)

Dziejopisarze donosza, ze kiedy w Wegrzech kardynat Julian na-
mawiat 21-letniego kréla do zerwania z Turkami pokoju, X. Grzegorz z Sanoka
i X. Mikotaj Lasocki obstawali za dotrzymaniem, acz niewiernym, przysiegi;
a gdy kardynat skionit nareszcie kréla do zaprzysiezenia zobowigzania sie do
wyprawy, i wie$¢ o tem doszta do Polski, ,,smutek i zal opanowaty caty naréd.
Wiadystaw wszczepiony pomiedzy dwie przeciwne sobie przysiegi, rozpoczat
pochéd ; ale z cierpka zgryzota, Ze nieraz az-tzami sie zaléwat. Z panéw pol-
skich mato ktéry chciat naleze¢.—Turcy przed stanowiskiem swojem zatkneli
na dragu akt pokoju, z krélem zawartego, na ewangeliag poprzysiezonego, a
przeciez ztamanego.“ (Moraczewski, Dzieje rzeczp. polskiej. Poznan, 1844, t
Il, str. 278 i 282). (P. t).
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predszy, nizby to byty uczynity najSmielsze zarzuty jakiego
reformatora dogmatycznego.

Roku 1504 wyszty z druku w Krakowie dwa dzieta: De
vero cultu Dei”™ i ,,De matrimonio sacerdoium,* ktore zawie-
raty zdania, dotychczasowym zupetnie przeciwne.

Za krola Wiadystawa zjawit si¢ w Niemczech wazny wynalazek Jana
Gutenberga druku: ruchomemi literami.

Po Wiadystawie 111 nastgpit Kazimiérz 1V (panujacy od 1447 do 1492).
Krzyzacy niemieccy tak sie niegodziwie obchodzili z Prusami Staremi, Ze ro-
ku 1454 cate Prusy Zachodnie z Gdiifiskiem i Toruniem (nawet przez Niem-
cow zamieszkate) poddaty sie dobrowolnie krélestwu polskiemu. Swiecki
(tamze, w tomie |, str. 370) wyraza si¢: ,Stany pruskie nie mog§c znie$6
rozpusty i uciskéw krzyzackich (gdyz, jak skarga publiczna $wiadczy, od tych
rozwigztych mnichéw, cérki ich i zony, osoby i majatki bezpiecznemi nie by-
ty) na dniu 14 Lutego 1454 zjechaly sie do Torunia i postuszenstwo W.
Mistrzowi krzyzackiemu wypowiedziaty oraz poselstwo z uchwalg poddania sie,
do kréla polskiego wyprawity... Nieomieszkali krzyzacy intrygowac¢ u dworu pol-
skiego, aby zebrana przez Prusakéw protekcya odméwiona im byla, i tym
konicem, jak $wiadczy Schitz, Podskarbiego z 50,000 czerwonych ziotych dla
przekupienia zdan senatu do Krakowa wystali. Nie dat sie utudzie blaskiem
kruszcu staropolski senat, interes ojczyzny nadewszystko przenoszacy, a po
dojrzatem namyéleniu sie, postanowiono da¢ pomoc Prusakom i ich poddanie
sie przyjac.“ Rzadki-to, jezli nie jedyny w historyi przyktad dobrowolnego
przytaczenia si¢ jednego narodu do drugiego. Dowodem jest uroku, jaki dw-
czesna tagodno$¢ i madros¢ rzadu polskiego nawet na obcych wywiérala. Wojna
z tego”powodu miedzy’zakonem krzyzakéw niemieckich a Polskg wybuchta, za-
konczyta sie r. 1466 traktatem Torunskim, w ktorym piekne te prowincye
wraz z Warmia (Ermeland), w $rodku Prus Wschodnich potozona, przytaczo-
ne zostaty do Polski. (Zostawaly przy niéj az do roku 1772 i 1793). Krzy-
zacy pozostali tylko przy posiadaniu Prus Wschodnich ,,z obowigzkiem je-
dnak,“ jak pisze Swiecki (t. I, str. 373) ,poddanstwa i hotdu krélowi pol-
skiemu, tak, iz kazdy nowy W. Mistrz, w pét roku po wstgpieniu na ten
urzad, przysiege wiernosci krélowi polskiemu wykona¢ powinien byt, i pewna
liczbe ludzi w kazdéj potrzebie przeciw nieprzyjacielowi Polski stawi¢.” Za
czasow Kazimiérza IV Turcy zdobyli Konstantynopol (1453). Za niego uj-
rzat Swiat piérwsze ksiegi drukowane (1456 w Moguncyi), i za niego uro-
dzit sie Kopernik (1473). Kiedy Bajazet, suttan turecki, wpadt z wielkiém

Tom I1I. 62
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Koku 1515, a zatem na 2 lata przed pierwszem wysta-
pieniem Lutra z jego 95 twierdzeniami, ujrzat Krakéw: , List
Bernarda z Lublina do Symona z Krakowa,” ktory otwarcie
wygtaszal fundamentalng zasade reformacyi: «lz wypada
wierzy¢ wylgcznie w pismo Swiete* (1).

wojskiem na Wotoszczyzne, Stefan, wojewoda, btagat pomocy Kazimierza IV.
Krol udat sie roku 1485 do Lwowa, przeszedt Dniestr i»w obozie pod Ko-
tomyja, jak pisze Swiecki w ,,Opisie Starozytnej Polski“ , Stefan wojewoda,
otoczony assystencya bojaréw swoich przybywszy, przed siedzacym na wznie-
sionym pod namiotem tronie krélem Polskim, na kolana upadt i choragiew
na znak poddanstwa ztozyt, przysiege hotdu i wiernosci wraz z bojarami
swemi wykonat.“ Turcy zostali pobici, i holdujagca Polsce Wotoszczyzna od
niszczacego pohancéw najazdu szcze$liwie obroniong zostata.

(1) Trzej 'Synowie Kazimierza IY panowali kolejno w Polsce ; Jan Al-
brecht do r. 1500, Alexander do r. 1506, Zygmunt | do r. 1548. CzwaVty,
Wiadystaw, panowat w Czechach i Wegrzech do r. 1516.

tukaszewicz, w dziele wyz¢j (na str. 452) powotanem, moéwi: ,,Po Smierci
cesarza Zygmunta (1438 r.), niechetnego Polakom, ofiarowali Taboryci osie-
rocony tron czeski Kazimierzowi, synowi Wtadystawa Jagielty. Wiadystaw
Warnenczyk postat przed swoim bratem do Czech wojsko, ziozone w wie-
kszej czeSci z Wielkopolanéw pod dowo6dztwem Sedziwoja Ostroroga, wo-
jewody poznanskiego i Jana Tenczynskiego, wojewody sandomierskiego. Wy-
prawa ta nie powiodta sie wprawdzie; ale pomnozyta znacznie liczbe Husy-
tow w Polsce... Nalezeli do Husytéw: Sedziwdj Ostrordg, Stanistaw Ostro-
rég, wojewoda Kaliski... Szerzyta sie bez przeszkody nauka Husa po catej
Wi ielkopolsce.* Opowiada duléj tukaszewicz rzecz o (wyzej wspomnioném)
spaleniu 5 duchownych husyckich w Poznaniu, i dodaje: ,,Okrucienstw”™o to...
rzucito wprawdzie powszechny postrach na stronniké'tv tego wyznania w Wiel-
kiej Pi>Isce: ale nie zapobiegto bynajmnicj szarzeniu sie potajemnie jego na-
uki w tej stronie, Nie wieksze, wydata owoce uchwala sejmu Korczynskiego
(1438 r.) przeciw Husytom... Wojna Kazimierza Jagielloriczyka z krzyzakami,
przeniewieroze postepowanie legatébw Bzymu w zatargach tycn z wiarolomnym
zakonem, stronno$6 samych papiezy dla zakonu, nareszcie ostabiona podczas
kilkunastoletniej wojny powaga duchowiefstwa, wszystko to o$mielato Husy-
téw polskich do wystepowania jawnie. Wiecej jeszcze $miatosci dodato im
wstepienie na tron czeski Wiadystawa, syna Karimi¢rza Jagiellonczyka, roku
1471. Od tej epoki nie rzadkie sa $lady w historykach naszych i w archi-
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Czechy,

Ludwik Jagiellonczyk umart bezdzietnie (1526). Po nim na
tronie Wegier i Czech zasiadt Ferdynand, arcy ksigze Au-
stryacki (brat césarza Karola V), ktéry miat za sobg siostre
Ludwika (Jagiellonczyka) (1). Byt-to monarcha zabobonny
i samowolny. Nauka Lutra znalazta juz byta echo pomiedzy
Kalixtynami za panowania poprzedzajacego krola» i prote-
stantyzm tak sie rozszerzyt w Czechach za rzadéw Ferdy-
nanda, ze Czesi nie chcieli i$¢ do boju przeciw zwigzkowi
protestanckiemu, zawartemu w Schmalkalden, i utworzyli zje-
dnoczenie ku obronie swobdd narodowych i religijnych, za-
grozonych przez Ferdynanda (2).

wach krajowych rozgatezionego po calej Polsce Husytyzmu,“ Tu tukasze-
wicz wylicza rézne wypadki, tyczace si¢ duchownych, za Husytyzm okrutnie
ukaranych, oraz zgromadzen i zadan szlachty Wielkopolskiéj, i kofczy stowami:
,Tak wielka liczba byta Husytow w Wielkiéj Polsce na lat kilkanascie przed
reformacya Marcina Lutra!-.. Umysty usposobione byly do wielkich zmian
w rzeczach wiary.* (P. t).

(1) ,,Wegrzy ofiarujg korone Zygmuntowi (I); lecz Pan ten, jak juz byt po
dwakro¢ berto szwedzkie odmoéwit, tak i wegierskiego przyja¢ n'e chciat.”
(J. U. Niemcewicz.)
Wygasniecie dynastyi Jagielloriskiej na tronach czeskim i wegierskim, i
przejscie koron tych panstw, przez Jagiellonke, w dom austryacki, wywarto
pbézniej stanowczy wplyw na losy nie tylko Polski; ale i Europy. (P. t).
(2) Marcin Luther, syn géraika z Eisleben, w Saxonii, urodzit si¢ roku 1483.
Bedac zakonnikiem, Augustyaninem w Erfurcie, zostat professorem w nowo-
utworzonym uniwersytecie Wittenberg (nad Ifilba) i odbyt podr6z do Rzymu.
Roku 1517 ogtosit twierdzenia swe przeciw opowiadanym woéwczas po catych
Niemczech odpustom. Gdy go exkommunikowano, spalit roku 1520 uroczy-
Scie bulle i prawo kanoniczne za miastem. Roku 1521 bronit zdan swoich
w obec césarza Karola V, na sejmie niemieckim w Worms (za Renem, teraz
w Hessen-Darmstadt). Wrdciwszy z tamtad ttumaczyt na niemieckie pismo
Swiete, ukryty w zamku gérskim die Wartburg pod Eisenach, a roku 1524
urzadzit w nowy sposob koscioly saskie, i zaslubit panne Katarzyne Bora.
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Zwycic¢stwo'Karola V nad protestantami pod Muhlherg”em,
(1547) sprowadzito okrutng reakcjg w Czechach. RO6zni na-
czelnicy zjednoczenia zostali straceni, inni uwiezieni, albo

~Gdy roku 1526 na sejmie w Speier (za Renem, teraz w Bawaryi nadrenskiej)
stany niemieckie dozwolity swobody religijnéj protestantom, a we 3 lata po-
tem cofnely j§, 5 xi8zet rzeszy niemieckiej i |é miast niemieckicb protesto-
wato dnia 19 Kwietnia 1529 w Speier przeciw $wiezo tamze zapadléj uctiwale
sejmowéj. Z t8d potém wszystkich zwolennikéw reformacyi czyli Ewangeli-
kéw nazwano Protestantami. Punkta, w ktérych sie réznie zwolennicy Lutra
od katolikéw przedstawit sejmowi niemieckiemu roku 1630 Filip Melanchthon
w Augsburgu i z t8d wyznanie luterskie nazwano Ewangeficko-augshuralciém.
Luter umart roku 1546 w rodzinném miescie swojém, a nauka jego rozwineta
si¢ gtéwnie w potnocnych Niemczech, w miastach Wielkopolskich, w Starych
Prusach, Kurlandyi i Inflantach, Szwecyi, Norwegii i Danii, wschodniej Fran-
cyi, zachodnio-potudniowych Niemczech, pomiedzy Czechami, Szlezakami, Mo-
rawianami, i Stowakami (w pétnocnych Wegrzech), u Niemcéw w Wegrzech
i Siedmiogrodzie, a dawniéj i u Stowian w Illiryi.

Utryk Zwingli, Szwajcar, urodzit sie w Wildhaus, kantonie Sanct-Gallen
roku 1484. Odbywszy nauki w Wiédniu, Bazylei i Bern, zostal kapelanem
wojskowym ochotnikéw szwajcarskich, odbyt kampanie |we Wtioszech, i p6z-
niéj zostat kanonikiem i prosboszczem w Zirch. Od dnia 1 Stycznia 1519
zaczet w Zirch ogtasza¢ ewangelie. Juz roku 1523 wyjednat n wiadz kan-
tonu potwierdzenie zmian koscielnych, siegajecych dalej, niz te, ktére Luter
przedsiewzigl. Roku 1524 za$lubit wdowe Anne Reinhard; odbyt r. 1529
konferencye z Lutrem w zamku Marburg (miedzy Casstl a Frankfurtem),
wyruszyt r. 1531, jako kaznodzieja wojskowy z wojskiem kantonu Zirch,
napadnietego przez Kkatolickie kantony Luzem, Schwyz, Uri, Unterwalden
i Zug) i polegt w bitwie pod Cappel (miedzy Zirch a Zug), $réd porazki
Zurychanow.

Po jego $mierci popart reformacye w Szwajcaryi gtéwnie Jan Chauvin,
po tacinie Calvinus, Francuz, rodem z Noyon w pdétnocnej Francyi, osiadty
w Genewie. Zwolennicy Niemca Zwinglego i Francuza Kalwina, nie poda-
wali zadnemu sejmowi artykutéw wyznania swego; lecz pracowali i pracuje
doted ciegle nad przywrdceniem chrzesScijanstwu piérwotnéj czystosci, jake
jasniato za zycia Chrystusa, jego apostotéw i ewangelistow. Dla tego zowie
sie Ewangelikami Re/ormowanemi. Niektorzy przezywajg ich Kalwinami,
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wygnani; dobra wielu szlachty skonfiskowano; miasta mu-
sialy placi¢ znaczne kary pieniezne, odebrano im ich przy-
wileje, i natozono [ma nie nowe podatki. Wszystko to wy-
konywano za pomoca zoknierzy niemieckich, hiszpariskich i
wegierskich, i potwierdzono przez zgromadzenie, znane pod
imieniem sejmu krwawego. Duchowienstwo otrzymato cen-
zure ksiagzek (1547). 1 wkrétce potém zaprowadzono w Cze-
chach Jezuitéw (2).

Przywileje Kalixtyndw nie byly skassowane, i Ferdy-
nand, ktdry po zrzeczeniu sie tronu césarskiego przez Ka-
rolaV otrzymat berto césarstwa rzymsko—niemieckiego, oka-
zywat w ostatnich latach panowania swego, nieco mniéj su-
rowosci 1 samowolnosci w swoim charakterze, ktory byt u
niego raczej skutkiem hiszpariskiego wychowania, pod Kie-
runkiem ponurego kardynata Ximenes, niz usposobieniem na—

Wyznanie ich rozszérzylo si¢ w Szwajcaryi, Francyi, Anglii, Szkocyi, Hol
landyi, w niektérych krajach Niemieckich, w Polsce, pomiedzy Madziarami
w Wegrzech i Siedmiogrodzie, a z drugiej strony oceanu: we wszystkich o-
sadach angielskich i w p&kocndéj Ameryce. Nasze volumina legum zowig
to wyznanie htlweckiém, czyli szwajcarskiem a rézni pisarze genewskiém.

Ze zas reformacya, rozpoczeta przez Husa na ziemi stowianskiej, tak szyb-
ko rozszerzyta sie po $wiecie, gdy ja Luter, Zwingli i Chauvin przeszto w 100
lat pozniéj opowiadac¢ zaczeli, przyczyny tego szuka¢ nie nalezy ani w wie-
kszych zdolnosciach reformatoréw niemieckich i francuskiego, ani w wigkszej
ich od Czechdéw gorliwosci ; ale gkdwnie w zdobyciu roku 1453 Konstanty-
nopola przez Turkoéw i schronieniu sie uczonych z Konstantynopola z skarba-
mi literatury greckiéj i rzymskiéj do Wkoch i zachodniej Europy, oraz w wy-
nalazku sztuki drukarskiéj (okoto r. 1438 — 1456), ktéra naraz, jakby cudem,
i pismo Swiete i klassyczne dzieta Grekéw i Rzymian, w milionowych exem.
plarzach upowszechnia¢ zaczeta. Picrwsza ksiegg drukowang byka biblia ta-
cinska, druggPsatterz Dawida (1457). Podobniez i glos reformatoréow w wieku

XV 1 rozlatywat sie¢ za pomocg druku w mgnieniu oka, od morza do morza.
(P. t).

(1) Zakon ten, zatozony przez Ignacego Loyola, Hiszpana, potwierdzony
przez Papiéza Paw#a IV roku 1540. W Czechach i Wegrzech wprowadzit

go Ferdynand r. 1561 za namowg znanego kardynata Hosen’a (Hozyusza) (P.f)—
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turalnem. Umart r. 1564, i, jak mdwia, szczerze zatowat
uciemiezenia, ktorego sie wzgledem poddanych swych cze-
skich dopuscit.

Nastepca jego byt syn jego, Maxymilian Il, (cesarz nie-
miecki), monarcha szlachetnego sposobu myslenia, i daleki
od przesladowan religijnych, co bylto powodem do mniema-
nia, ze sam sie skianiat do protestantyzmu. Nadat on pro-
testantom zupelna wolnos¢ religijna, | umart r. 1576 zosta—
wujgc po sobie imie czczone przez wszystkich.

N *

Cesarz Rudolf, syn Maxymiliana, wychowany by} na dwo-
rze krewnego swego, Filipa Il, krdla hiszpariskiego. Natu-
ralnie, iz musiat by¢ przeciwny protestantyzmowi; ale refor-
macya tak juz byda upowszechniong w Czechach iw Austryi,
iz ani mozna bylo mysle¢, aby ja wprost wytepi¢. Chwy-
cono sie réznych ubocznych srodkéw, aby dojs¢ do tego
celu i ograniczy¢ swobody protestantow na owe 4 artyku-
+y compactaféw. Z tém'wszystkiem byt Rudolf za nad-
to zajety astrologig i alchymig, aby mogh byt czynnie po-
piera¢ jaka mysl polityczna, czy zka czy dobra. Srodki pro-
jektowane przeciw protestantom nie weszty w wykonanie, a
obawa, aby nieutracit tronu, cz€m mu grozit brat jego, Ma—
ciéj, skionita Rudolfa do podpisania r. 1609 przywileju, zna-
nego pod nazwiskiem Patentu césarskiego (Majestéts—Brief).
Byta to karta krolewska dozwalajaca protestantom zupehCj
wolnosci religijnéj 1 oddajgca im na powrdt uniwersytet Pra-
ski (D).

1) Szal'arzik (w Geschichte der siavischeu Sprache und Literatur; Ofen

1826," na str. 333) powiada: ,Jezyk czeski doszedt byt wtenczas do swego

zhotego wieku, Z wzrastajgca liczbg autoréw wzrastata liczba drukarn, a
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Potska,

Nauka Lutra rozszerzyda sie nader szybko po miastach
Prus polskich (krélewskich). W Gdansku, gléwném miescie
8 prowincyi, reformacya takie postepy uczynida, ze roku
1524 oddano 5 kosciolow zwolennikom Lutra. Atoli nowa
rada miejska posunela sie tak daleko, ze nie w drodze prze—

z liczbe drukarn ilo$¢ czytelnikéw i przyjaciét literatury. Wszystko uczyto
sif w jezyku ojczystym swobodnie mysle¢ i pisa¢. Stat on sie u wszystkich
whadz jezykiem urzedowym  Rudolf szczegdlniej bjl jego oredownikiem “
(Rezydowat stale w Pradze). ,Wszystko cisnelo sie z dziekmi czeskieuii do
tronu jego ; liczono za jego czaséw okoto 200 czeskich autoréw. Panowie
i damy pierwszego rzedu pisali poezye czeskie, i zasadzali mito$¢ swe do
kraju na uprawie jezyka narodowego. Z greckiego i facinskiego thumaczono
nieréwnie wiecej, jak w poprzedniej epoce .. Najwiecéj jezyk czeski w tym
czasie zawdzieczat, bez zadnego zaprzeczenia, Braciom Czeskim. Majec sil.
nych oredownikéw na czele, starali sie oni z szczegbélne trosktiwoscie jezyk
czeski, w ktérym nabozeristwo swe odbywali, pielegnowa¢, wyksztakci¢ i roz-
szerzy¢. NiedSmiertelny stawe zjednali sobie w t& mierze Baronowie Jan i
Karol (Starszy) z Zerotina, ojciec i syn, jako najwigksi mecenasi i rozkrzewi—
ciele naukowego $wiatda w swéj ojczyznie ; przy ich silnej ochronie i bezprzy-
kkadnej hojnosci, przemienili Bracia Czescy cale Morawie w wielke praco-
wnig literatury narodowéj. Wydane za staraniem Braci Czeskich thtumaczenie
catego pisma Swietego wraz z kommentarzem (r. 1579 do 1593) i dziela Ko—
menskigo (Comeniua'®&) tworze ostatni kamiern 1,000—letniego jezyka i literatury
czeskiéj, i wskazuje stopien oswiaty, ktéry taz do owego czasu osiegneta.
W saméj Pradze byto 18 drukarni ; a oprécz tego drukowano po czesku w na—
stepujecych miejscach: Kutne Hory (Kuttenberg) Pilzeri, Miada Bolestaw (Juny—
Bumlau), Litomierzyce (Leitmerilz), Kralowé Hradec (Kéniggratz), Prostiejow
(Prossnitz), Namiest, O#fomuniec, Mezerzice, Ostréw (Ostrau), Kralice,
Jeszkowice, a po za granicami Czech, w Norymberdze, Lesznie, Amsterdamie,
Lipsku, Wittenbergu, Drevnie, 1 t d.“ Za arcydzielo jezyka uwaza Szafa—
rzik wydang, w zamku Kralickim Barona Zerotina, wyzej wspomniong
.Biblie czeske,* i dodaje, iz w niéj na 200 lat wprzédy znales¢ mozna wie—
ksze czes¢ tego, co uczeni (niemieccy) teologowie, jako swoéj wielki wynalazek
Swiatu objawiaje, a Swiat (niemiecki) z uwielbieniem i zadziwieniem wysta-
wia.“ (P. t).
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konania, ale gwattownym sposobem zniosta obrzadki kato-
lickie w calém miescie, zamkneta klasztory i oglosita maja-
tek koscielny za wkasnos¢ publiczng. Krol Zygmunt | byk
to monarcha charakteru szlachetnego, umystu wzniostego
i Swiatlego. Na skargi do siebie zaniesione, krol kazat sta-
wic sie sprawcom zmian, a gdy niestawili sig, 1 sejm na nich
banicya wyrzekt, krol udat sie osobiscie do Gdanska, gdzia
rzeczy do dawnego stanu przywrocit; sprawcy zas zostali
osgdzeni i ukarani. Czyn ten Zygmunta | byt czysto poli-
tycznym i zadng miarg niemoze by¢ uwazanym za przesla-
dowanie religijne. Wszakze Zzadnego przesladowania niedo—
znali zwolennicy reformy, ktérzy sie wtedy po rozmaitych
czesciach krolestwa rozszerzali; a nawet w samym Gdansku,
nauka Lutra w kilka lat p6zni¢j na nowo swobodnie byka opo-
wiadang, az sie tam narescie upowszechnita. Tolerancya swoja
objawit Zygmunt w liscie do Jana Eck (namawiajgcego go do
przesladowania réznowiercéw na wzor Henryka VIII, krola
angielskiego) a to dajac mu odpowiedz: ,Niechaj Henryk,
jezli mu sie podoba, pisze przeciw Lutrowi; co do mnie, ja
bede tym samym krélem dla owiec, jak i dla koztéw (2).

(1) Udato sie wprawdzie duchowieristwu wyjedna¢ u kréla roku 1523 u-
stanowienie cenzury duchownej na ksiazki. Co wigksza, udato sie biskupo-
wi Gamratowi spali6 w Krakowie r. 1539 mieszczanke krakowska Katarzyne
z Zalaszowskich Vogel, a biskupowi Zebrzydowskiemu umorzyd gtodem X.
Mikotaja Kurowskiego. (Adryan Krzyzanowski, Dawna Polska, Warszawa,
1844, str. 364, i tukaszewicz, Dzieje wyzn helweckiego w d. Maléj Polsce.
Poznan, 1853, str. 13). Atoli pojedyncze te, jakby konwulsyjne objawy fa-
natyzmu, wzniecity powszechne oburzenie i przyczynity sie raczéj do tém
wiekszego rozszérzenia sie protestantyzmu. (P. U).

(2) WHasnie wtedy byt Albrecht, margrabia Brandenburski, siostrzeniec
Zygmuta |, Wielkim Mistrzem zakonu Kkrzyzakéw niemieckich. Ten wraz
z swoim zakonem i ludem w Prusach Wschodnich przyjat wyznanie ewan-
gelicko—augsburskie (luterskie). Tym sposobem zakon ustat w Prusiecli i po-
zostat tylko w Inflantach i w Niemczech. Zakonnicy stali sie panami $wie—

ckiemi i Albrecht ozenit sie (1524) z krélewng dari»ka. Zygmunt | nietylko
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Rozwihiécfe \Nykszta+ceni.a~umys+owego w Polsce sprzy-
jato bardzo krzewieniu sie reformacyi; bo zaden moze kraj
nie doznawat wtedy w Europie tak wielki€j swobody (1).
Prawda, ze swoboda ta nie rozciggala sie dal€j, jak na stan
szlachecki; ale nie mozna pordwnywac¢ owczesnéj szlachty
polski€j do szlachty zacliodniéj Europy. Piérwsza tworzyta
rodzaj kasty wojskowéj, ktdra obejmowaka prawie /,0 czesc
catej ludnosci kraju. Tak wiec do praw obywatelskich do—

niemiat nic przeciw temu; ale, jak sie wyraza Swiecki (w tomie I, str.399)
,W roku 1525 Prusy“ (Wschodnie), ktére po ustaniu zakonu prawem dzie-
dzictwa do korony wrécity* Zygmunt oddat ,w lenuo$¢ Albrechtowi, dozwa—
ajac jego braciom dotkng¢ sie choragwi na znsk, ze az dopiero po wyga—
$nieniu ich z linii meskiej potomkéw, do korony polskiéj powraca¢ ten kraj
bedzie — 1 na ten koniec tenze Albrecht przed tronem, na rynku w Kra-
kowie, przysiege wykonat publicznie, choragiew i inwestyture odebrat, z wa-
runkiem hotdu uleghtosci krélom polskim, jako najwyzszym panom, na znak
ktérego, 30,000 czerw, zhotych corocznie, a w przypadku potrzeby, drugie
tyle wyptacenie daniny, — oraz utrzymania 4 okretéw dla zapewnienia brze-
géw morza Battyckiego, niemniej dostawienia pewnej liczby ludzi w przy-
padku, gdy w wojne jaka krélestwo polskie wplatane bedzie, nowy feudalny
ksiaze przyjat obowiazek. Appellacya od spraw pruskich, do sadéw zadwor—
nych krélewskich iS¢ bykla powinna, a Stany Prus ksigzecych nalezyta przy-
sigge wiernosci kazdemu krélowi polskiemu wykonywac¢. Ksigzetom pi—uskim
plérwsze miejsce w senacie; lecz tylko w czasie obchodéw uroczystych do-
zwolono. Domagali sie niekiedy i glosu na elekcyach kréléw; lecz tego im
odméwiono.“ (P. t).

(1) T O-téz zaczat sie u nas wiek zioty literatury. Mikotaj Kopernik ob-
jawit Swiatu swdj system stoneczny roku 1543. Rej z Nagtowic (1507 —
1568), Jan Kochanowski (1530 — 1584), tukasz GOrnicki (1585 — 1591)
kwitneli w literaturze. —>W Szwecyi, pod rzadem dzielnego Gustawa Wazy,
sob6r narodowy przyjat juz roku 1530 reformacya w catym kraju, a roku
1542 stany ucliwaiity dziedziczno$¢ tronu. W Danii oglosit r. 1537 Chry—
styan 11l wyznanie ewangelicko—augsburskie religia panstwa. W Niemczech
sobor Trydencki, w miescie Tyrolskiém Trient, rozpoczat roku 1545 obrady
swoje, ktére trwaty do r. 1563. (P. t).

Tom 11. 63
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puszczong byda nieréwnie wieksza liczba mieszkancow, niz
np. kiedykolwiek we Francyi do konca roku 1847. Wiele
rodzin t kasty posiadato taki wptyw w kraju, jak najpo-
tezniejsi baronowie Anglii feudalnej; podczas kiedy zndéw
inni szlachta sami uprawiali swe role* co jednak nie prze-
szkadzato, aby wszyscy nie mieli by¢ réwnymi w obliczu
prawa. Ustawa sejmowa HN~minem captivahimus)) (z r. 1431)
byta polskim Habeas corpus—sikiem. Nie byt t¢z stan szla-
checki mniéj zazdrosnym na wdziéranie sie w jego prawa
duchowienstwa, jak wkadzy krolewskiéj. | ta wiec okolicz-
nos¢ ulatwiatla zaprowadzenie nowych zdanh w przedmiotach
religijnych. Miasta, z ktérych wiele w owych czasach by4o
w stanie kwitngcym, rzadzity sie prawem miejskiom magde—
burskiém lub chelminskiém, co z nich robito make rzcczypo—
spolite, z ktérych kazda rzadzita sie przez urzednikdéw obie-
ralnych, wymierzajgcych sprawiedliwos¢ tak cywilng, jak
karna.

Wspotczesny autor, Modrzewski, opowiada, ze dziela Lu-
tra sprzedawane bydy publicznie w akademii krakowskiej,
i ze, gdy sie ukazaty, teologowie polscy nie ganili ich. Co
wieksza, jednga z najpiérwszych ksiazek, w jezyku polskim
drukowanych, byto wAasnie (r. 1536) thumaczenie katechizmu
Lutra w Krakowie. Grono najswiatlejszych ludzi owego
czasu, duchownych 1 swieckich, zgromadzato sie tak w Kra-
kowie, jak w okolicach jego, dlarozbierania pytan religijnych,
a szczegolniej najnowszych pism reformatordow, ktére sie zja-
wialy w réznych krajach Europy (1). Te otrzymywali za

1) tukaszewicz w ,Dziejach koscioktéw wyznania helweckiego w dawnej
Malej Polsce” (Poznan. 1851, na str. 7) wylicza, pomiedzy tymi zwolennika-
mi reformacyi: Sonardéw, Olesnickiego, Stadnickiego, Mikotaja Reja z Na-

glowic (tego stawnego poete), Firlejow, Myszkowskich, Trzecieskiego, i se—
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posrednictwem Lismaniniego, uczonego zakonnika wlosicie—
go 1 spowiednika krolowéj Bony z domu Sforza, makzonki
Zygmunta I. Na jedném z tycb posiedzen X. Pastoris, Bel—
gijczyk, obznajomit ich z dzielami liiszpanskiego lekarza
Serve<.V&[i), Zwolennikdw tego ostatniego, do ktérych w Pol-
sce nalezat pézniéj takze Leliusz i Faustus Sozzino (Socyno),
nazwano potém niewkasciwie «Socynianami» (2).

Sejm z roku 1538 zabronit ducliowienstwu polskiemu pod
surowg karg przyjmowac jakie badz dostojeristwo w Rzymie,
i zakaz ten péznic¢j czesto byt powtarzany. Roku 1539 roz-
porzadzenie krolewskie przywrocito swobode druku. Anna—
ty (3 zostaly zniesione; a roku 1544 poddano dobra du-
chowne powszechnemu podatkowi gruntowemu.

Uniwersytet Krolewiecki przyczynit sie takze wiele do
rozszérzenia znajomosci pisma Swietego w Polsce. Piér—
wsze wydania ewangelij i pierwsze dziela protestancki©, na-
pisane w jezyku polskim, drukowane bydy pod kierunkiem
t§ uczonéj instytucyi. Zatozyt jg byk, roku 1544, Albrecht,
ksigze pruski, w celu rozkrzewienia zasad reformacyi i upo—

kretarza Zygmunta |, Justusa Dycza (Decius'A), w ktérego Woli Justowskiej,
pod Krakowem, odbywato sie pierwsze nabozenstwo ewang.—reformowane dia
Krakowian. (P. t).

(1) Mickiat Servede czyli Seroet, rodem 2z Villanueva w Aragonii, ktéry
roku 1531 w Strasburgu dzieto swe teologiczne przeciw tréjcy 8. wydrukowat,
zostat przejezdzajac przez Genewe, na oskarzenie Kalwina uwieziony i przez
sad na spalenie skazany. . Poniést $mieré¢ te w Genewie dnia 27 Pazdzier-
nika 1553 r. (P. t).

(2) Zwano ich takze Socyanami, Aryanami, albo Anti—trinitarzarai; sami
za$ nazwali sie ,Bra¢mi Polskimi“ (Fratres Poloni). (P. t).

(3) Obowiazek duchownych przesytania do Rzymu pierwszo—rocznego do-

chodu nowo-otrzymanych benefieyéw koscielnych, (P. t).
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wszechnieiiia oswiaty pomiedzy niemiecka, polska i litewska
ludnoscig Prus. A gdy ani papiez, ani cesarz nie chcieli te-
mu uniwersytetowi udzieli¢ potwierdzajgcego przywileju, za-
twierdzit go pdzniej krol polski, jako lenny pan Prus ksig-
zecych (2).

*

Podczas gdy ruch religijny ozywiat w ten sposéb klassy
wyzsze, wywarto silniejszy jeszcze wptyw na maseeJudno-—
Sci: przybycie do Wielkiéj Polski Braci Czeskich (Husytow
Taborytdéw). Wygnani przez césarza Ferdynanda 1, krdla
tizeskiego, roku 1548 z swéj ojczyzny, przeniesli sie do Prus
Starych, gdzie im ksigze Albrecht, gorliwy reformowany,
ofiarowat schronienie. Kiedy w liczbie okoto 1,000 przy-
byli do Poznania, Andrzéj GoOrka, magnat polski, wyznania
protestanckiego, przyjat ich najuprzejmiéj, i przez dhuzszy
czas podejmowat. Wielu roku 1549 MrécHo z Prus do Wiel-
kiéj Polski. Leszczynscy, Ostrorogowie i inne najpierwsze
rodziny przyjely ich wyznanie, tak, iz wkrotce w samej
Whielkiéj Polsce liczyli okotlo 80 Jcosciotow.

(¢D) Roku 1548 zstepit 82-letni Zygmunt | do grobu, i trou po nim objij
syn jego, Zygmunt August, ozeniony potajemnie z Barbarg Radziwitléwnij, wdow”
po Gastoldzie, Wojewodzie Trockim. J. U. Niemcewicz tak o nim pisze ; ,,Pan
ten do 17go roku przez matke, krdélowe Bone, w towarzystwie samych ko-
biet trzymany, nie nabyt w niém wojennego ducha; wrodzona atoli zdatnosc¢,
pilno$¢ rodzicow w wyborze nauczycieli, uczynity go bieglym w umiejetno-
Sciach i jezykach. Lubi! jezyk polski i rozkrzewiat go w Litwie; kochat
nauki, krascynéwstwo, poezy;}, nadobne kunszta. Pozostaty nam do dnia dzi-
siejszego glos jego na sejmie uniowym, $wiadczy jego przywigzanie do Pol-
ski, jego wymowe, umyst szlachetny i od wszelkich wolen przesjidow. Za-

checat uczonychi i1 uczeni pod“bertem jego kwitneli.* (P. t).
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W tyra satiiym czasie okolicznos¢ trafunkowa przyspie-
szyda znacznie upowszeclinienie sie zasad protestantyzmu
w calej Polsce. Studenci krakowscy, czujac sie obrazony-
mi przez shuzacycli rektora uniwersytetu, bedacego dygni-
tarzem kosciola, 1 nie otrzymujac zados¢ uczynienia, opu-
&ili w massie akademig krakowska i udali sie do uniwersy-
tetéw zagranicznych, szczeg6lniej do Goldberga {na Szlgsku)
i do Krolewca. Wieksza ich czes¢ wrécida potém do kraju
mocno przesiakla zdaniami protestanckiemi (1).

Kiedy Stadnicki w Dubiccku (2) urzadzit nabozenstwo
wedtug wyznaniu ewangelicko—reformowanego, i biskup za
to skazalk go zaocznie na Smier¢ cywilng i1 utrate débr,
wzmogt sie w calej Polsce krzyk oburzenia i sejm roku 1552
uchwalit, ze wprawdzie duchowienstwo moze stanowic¢: czyli
nauka jaka jest prawowierna lub nie? ale ze nie moze wy-
mierza¢ zadnej kary s$wieckiej, na tych, ktérych—by zdania
potepito. Zostaka wiec u nas wolnos¢ religijna prawnie u—
stanowiona wtedy whasnie, kiedy w innych krajach, nawet
protestanckich, nie cierpiano, oprocz religii panujacej, za-
dnej inngj.

Krol Zygmunt August, monarcha Swiathy i przejety za-
sadami tolerancyi, dawat do zrozumienia, iz sprzyja nauce
reformatoréw. Pisma Kalwina czytat mu i thumaczyt Lis—
manini. Przyjmowat nader zyczliwie listy, ktéore Kalwin

(1) Kto dopiéro temu wypadkowi przypisuje reformacyi w Polsce myli
sie¢ w rachubie o blisko lat 150. (P. t).
(2) Teraz w Galicyi, nad Sanem, w obwodzie Sanockim. Miejsce uro-

dzenia naszego Krasickiego. (P. t).
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do niego pisywat, i otoczony byt protestantami lub mezaaii
sprzyjajacemi reformie kosciola. Do tych ostatnich nalezeli
miedzy innemi; Andrzej Frycz Modrzewski, i Franciszek
Krasinski, ktory byt razem z krélem wychowanym, odbyt
nauki pod MelanchtkorCem i zostat biskupem krakowskim.

List, ktéry papiez Pawet IV r. 1556 postat do Zygmunta
Augusta przez Lippomaniego, zawiera pomiedzy wieloma in-
nemi wyrzutami, i te: «Mianowate$s bez potwierdzenia sto-
licy apostolskiej biskupa z Chetmna biskupem Kujawskim,
chociaz tenze jest zarazony najobizydliwszemi bkedami. Wo-
jewoda Wilenski (ksigze Radziwitl), heretyk, obronca i na-
czelnik herezyi, obsypany jest przez Ciebie najpierwszemi
dostojenstwami w kraju. Jest kanclerzem litewskim, woje-
wodg wilenskim, najscislejszym przyjacielem krolewskim
w publicznem i prywatnem pozyciu, i mozna go uwazac nie-
jako za Regenta kroélestwa, za drugiego monarche. Obalites
jurysdykcya kosciokla, i1 przez uciiwale sejmu, pozwolites
kazdemu mie¢ ka>inodzieje 1 nabozenstwo, jakie sobie wy-
bierze. Jan taski (1) i Yergerio przybyli na Twdj rozkaz
do kraju. Dates mieszkaricom Elblgga i Gdanska upowa-
znienie do zniesienia u 'nich religii rzymsko—katolickiej.»
it d

*

Zwotany przez Lippomaniego’ synod rzymsko—katolicki
do towicza (1556) skazat na spalenie Dorote tazecka, mHo-
da dziewczyne, i1zydoéw, ktérym ona miala sprzedac¢ hostya.

1) Jan taski, brataniec Arcybiskupa gnieznienskiego, kanclerza W.
ronnego i wydawcy ,Statutu taskiego,“ zostawszy protestantem, urzadzat ko-
Sciolty reformowane w Fryzyi i w Anglii, gdzie (lot’<l pamiec¢ jego wielce jest
czczona. Roku wrécit do Polski, zostat Seniorom, i byt jednym z gto-
wnych tdumaczéw stawnej biblii liadziwitlowskidj. Prace te podzielali z nim

Trzecieski, Krowicki, Jakub z Lublina, Blandrata, i inni. (P i.).

ko-
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Wyrok ten nie mégk by¢ wykonanym bez potwierdzenia
krolewskiego. Biskup Przerebski, podkanclerzy koronny,
przedstawit krolowi rzecz w takiem Swietle, ze Myszkowski,
jeden z pic¢rwszych dygnitarzy korony, ktory byt prote-
stantem, tylko obecnoscig— krola wstrzymat sie od wybuchu
oburzenia. Wykazat on calg niesprawiedliwos¢ i niedo-
rzecznos¢ skargi. Kroél wydat rozkaz do starosty Socha—
czewskiego, aby oskarzonych uwolniono. Ale podkanclerzy
przylozyt bez wiedzy monarchy piecze¢, i postal rozkaz
natychmiastowego wykonania wyroku synodalnego, lirol
dowiedziawszy sie o tem, wyskat kuryera, aby zapobiedz
nieszczesciu; ale juz bylo za pdézno. Zgroza caly kraj prze-
jeka, i Lippomani, widzac nawet zycie swe w niebezpieczen-
stwie, Iolske opuscit.
* iif
*

Mikokaj RadziwiHt Czarny, byl-to cziowiek genialny, kté-
rego zdolnosci umystowe rozwineto staranne wychowanie a
wzbogacity dhugie podroze. Iviedy krol Zygmunt August za-
Slubit jego stryjeczng siostre, Barbare RadziwiHowne, za-
wigzaty sie pomiedzy nim a Zygmuntem najpoufalsze sto-
sunki. By} RadziwiHt kilka razy ambassadorem do cesarzow
Karola V iFerdynanda I. Pierwszy nadat mu godnos¢ ksig-
zeca. Zawdzieczat to Prazanom, iz okolo r. 1553 przyjat
wyznanie ewangeliclco—reformowane. Wp#yw jego na Litwe
by} ogromny; uzy# go na upowszechnienie reformacyi. Pra-
wie cala szlachta i najpierwsze familie kraju nawrécity sie
massami na wyznanie ewangelicko—reformowane (1). Na

1) tukaszewicz w ,Dziejach kosciotéw wyznania helweciiiego w Litwie,*

(Poznan, 1842, tom |, str. 15) pisze: ,Zapat do reformacyi rozszerzyt sie
z Litwy whasciwej p.) Biakej *iusi, Polesiu i Zmudzi. Wszystka niemal szlach-
ta katolicka w ljitwio i bardzo wielka cZ”sc szlachty, trzymajacej sie na—

uki kosciota wschodniego, zmienita wiare. Takowemu rozgatezieniu nagle—
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Zmudzi nie pozostalo, jak tylim8ksiezy katolickich (1). 1 mia-
sta rézne przyjety reformacya. RadziwiHt wybudowat w Wil-
nie Collegium reformowane i wspaniaty kosciok;, wspaniato-
myslnie otworzyt kasse swojg dla réznych uczonych pro-
testanckich, i kazak swoim kosztem przethumaczy¢ i w Brze-
Sciu litewskim (2) roku 1563 wydrukowac¢ pierwsza biblig
protestancka w jezyku polskim 1 inne dziela religijne.
RadziwiH bytby, jak sie zdaje, wptywem swoim skdonit
Zygmunta Augusta do przyjecia protestantyzmu; atoli, nie-
szczesciem, umart w §ile wieku, dnia* 28 Maja 1565.

*

Smieré Radziwitta byla stratg niewynagrodzong dla spra-
wy reformacyi na Litwie. Ta ostatnia znalazta jednak obronce
w jego stryjecznym bracie a rodzonym bracie zmarkej krolo-
wej Barbary. By+ nim Mikokaj Radziwitt, zwany Rudym, dla
odréznienia go od RadziwiHa poprzedniego, ktérego, dlawko-
séw czarnych, zwano Czarnym. RadziwiHt Rudy byt Het-
manem polnym litewskim i odznaczat sie znajomoscig sztuki
wojennej. Po $mierci stryjecznego brata zostak wojewodag
wileriskim. Nawrdécony przez niego na wyznanie ewange—
licko—reiormowane, okazat sie godnytn brata, fundujac ko-
Scioby i szkoby, i uposazajac je nadaniami wieczystemi. Po-
tomkowie Radziwitta Rudego pozostali wszyscy protestan-
tami az do wygasniecia ich linii (3).
mu kalwinizmu po Litwie sprzyjat bardzo pobyt w Wilnie, w r. 1552, Zy-
gmunta Augusta.“

(1) ,Ledwie czes¢ I0ta catej Litwy trwata w obrzedku tacinskim.“ (Bandt—
kie, Dzieje krolestwa polskiego. Wroctaw, 1820, t Il, str. 203).

(2) Radziwitt bgdec staroste Brzeskim, sprowadzit tu umyslnie Bernarda
Wojewoddke, drukarza z Krakowa, ponidést koszta drnku 10,000 (terazniejszych

okoto 100,000n z#p. i przepyszne wydanie ofiarowat Zygmuntowi Augustowi.

(P. t).
(3) Tu wypada wspomnie¢ o wcieleniu sig Inflant do Polski. Zakon ry-

cerski Mieczowcéw, zjednoczony od dawna a zakonem krzyzakdéw niemiec—
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*

Duchowienstwo chcialo, aby osoby, klgtwa koscielna do-
tkniete, uwazane byty za cywilnie umarde. Ale uchwaty z r.
1562, 1563, 1565 postanowity, ze wykleci niemajg doznawac
zadnego uszczerbku w cywilnych prawach swoich.

Jeszcze na sejmie z r. 1559 Ossolinski uczynit byt wnio-
sek, aby biskupi przestali by¢ cztonkami senatu, poniewaz,
przysiega wiernosci, ktdérag wykonywaja Rzymowi, nie daje

kich, ciegle sie w Inflantach jeszcze utrzymywat. Ale wkrétce po przejsciu
Prus Wschodnich na wyznanie ewangelickie, nauka ta i tu rozszerza¢ sie za-
czela. Swiecki (w tomie Il, na str. 252) pisze: ,Zagrozony od 130,000 Ros—
syan Gotard Ketler, Mistrz“ (krzyzakoéw Inflanckich) ,udat sie¢ do Krakowa i
tam traktat zawart... Stany polskie nie zyczyly sobie wplata¢ sie w wojne
z Rossy” i nie bardzo chetnie na przyfaczenie Inflant patrzaty. Krél Zyg-
munt August sitami saméj Litwy przedsiewzighk zamiar swdj do skutku do-
prowadzi€... Rozlegat sie juz szsroko orez r(*esyjski po Inflantach, Szwedzi
zajeli Rewel i Estonig. Postanowit wiec Gotard Ketler, Mistrz, w roku 1561
dnia 28 Listopada w Wilnie zdziala¢ akt ostatecznego poddania si¢ Inflant
lirdlowi polskiemu i W. Ksiazeciu litewskiemu Zygmuntowi Augustowi, pod
temi warunkami: 1) Kroél Polski zadné¢j odmiany w wyznaniu augsburskiem,
w Inflantach kwitngcym, nie zdziata; 2) urzednikéw narodowych i jezyk
niemiecki zachowa; 3) szlachcie wszelkie przywileje potwierdzi i dobra len-
ne w dziedziczne przemieni; 4) Mistrz krzyzacki Gotard Ketler stan swodj
duchowny odmieni; Kurlandya i Semigalig z tytulem lennego ksiestwa, hot-
dujacego krélestwu polskiemu, tak jak Prusy, dla siebie i potomkéw swoich,
obejmie, a tymczasowo tylko, rzad Inflant otrzyma.* i t d. ,,W moc wige
takowej umowy zjechat z polecenia krélewskiego na poczatku roku 1662 do
miasta Rygi Mikotaj ksiaze RadziwiHt na objecie Inflant; tam publicznie na
zamku Gotard Ketler, ostatni Mistrz— w zabranym glosie Inflantczykéw od
postuszenstwa swego uwolnit. Habit krzyzacki, plaszcz bialy, toge ziota,
krzyz ztoty, piecze¢ wielka, i inne dostojeristwa ozdoby, dyploma cesarskie,
archiwa rycerstwa krzyzackiego i szlachty Inflanckiej, nakoniec klacze od
miasta Rygi na rece peinomocnika polskiego ztozyk. Ksigze Radziwitk, imie-
niem kroélewskiém, mianowat go ksiazeciem I"landyi i Semigalii, i Przyjat
przysiege dla kréla polskiego od wszystkich stanéw Inflanckich.“ (P. tj.
Tom XI, 64
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sie pogodzi¢ z ich obowigzkami wzgledem kriiju. Wnioskii
tego nie przyjeto; bo spodziewano sie, Ze przyjdzie do o-
golnej poprawy kosciola. Sejm z roku J563 postanowit rze-
czywiscie zwolanie w kraju synodu generalnego, na kto-
rymby wszystkie wyznania religijne calej Polski byly re-
prezentowane. Przeszkodzit team kardynat Commendoni.

Przywidzt on dekreta soboru Trydenckiego do Polskd i
starat sie sejm z roku 1564 do przyjecia ich nakdonié. Ar-
cybiskup Uclianski miak mowe, w ktordj radzit, aby ksiazke
przez kardynata ofiarowang z upi'zejmoscig przyjac, ale nie
udziela¢ zadnej stanowczej odpowiedzi, dopoki jéj krot z ra-
da swa nie przeczyta i nie roztrzasnie. Po zywej rozpra-
wie nie nastgpita zadna decyzya; lecz tylko kanclerz doniost
kardynatowi, ze krot dekreta co do swojéj osoby przyjat i im
sie podda (1); ale senat nigdy podobnego oswiadczenia nie
uczynit, a w izbie poselskiej dekreta soboru nawet przed-
stawiane nie byty.

Kiedy roku 1564 protestant Erazm Otwinowski oskarzo-
ny zostal o publiczne ublizenie w Lublinie obrzadkom i du-
chowienstwu katolickiemu, obronit go przed sgdem skawny
poeta Rej z Nagtowic, gorliwy Reformowany, i tylko wy-
dano ustawe zabraniajacg przeszkadza¢ nabozenstwu, czy—to
katolickiemu, czy protestanckiemu. Roku zas 1565 posta-
nowiono, ze duchowny, ktéryby sie zbrodni dopuscit, sta—
whionym by¢é ma przed zwyczajne sady Swieckie, a nie du-
chowne.

*

Protestanci czyli ewangelicy polscy byli (z poczatku)

1) ,Krél podobno przystak na to przyjecie w nadziei, Ze kardynat roz-
woéd jego popieraé¢ bedzie z Ivatarzyng austryacka. Zadna konstytucya «j—
mowa ucliwat soboru Trydenckiego nie potwierdzita. (J. S. Bandtlcio, Dzie-
je kr. poi. Wroctaw, 1820. t II, itr. 168), (P, t).
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trojakiego wyznania: jedni nalezeli do wyznania Braci cze—
8kich(l),drudzy byli Ewangelicy Reformowani, trzeci wyznania
ewangelicko—augsburskiego. Bracia czescy, ktorzy byli naj-
liczniejsi w Wielkiej Polsce, polaczyli sie roku 1555 na sy-
nodzie w Kozminku (2) z Ewangelikami reformowanemi (prze—
zwanemi Kalwinami) (3), ktorych liczba przewazata nalitwie
i w Matej Polsce, i ktdrzy liczyli w gronie swojem najznacz-
niejsze rodziny kraju (4). Trudniejsze byto zjednoczenie sie

(1) Ob. str. 483.

(2) 3 mile na wschéd od Kalisza, Zjednoczenie to wzmocniono na Sy-
nodzie w Wodziitawiu (wéwczas Lanckoronskich) r. 1557; potém na syno-
dzie w XigZzu (wéwczas Bonaroéw) r. 1560, gdzie sig i Reformowani litewscy
z koronnymi pokaczyli. (P. t).

(3) Ani Zwingli, ani Luter, ani Kalwin nie tworzyli zadnéj nowej religii,
iaduej nowej wiary. Wiara, religia u wszystkich Protestantéw jest jedna: na-
uka Chrystusowa wedtug ewangelii; dla tego t¢z wszystkich zowig t&zQ Ewan-
gelikami. Dopiéro w thlumaczeniu i zastésowaniu stow i zasad ewangelii, jedni
jak Luther, blizéj, drudzy jak Zwingli i Kalwin daléj od Rzymu sig¢ odsuneli.
Sa wiec rézne wyznania jednej i t&j saméj religii Chrystusowéj. Jednych wyzna-
nie, przedstawione na sejmie w Augsburgu, zostato pozniéj przez cesarza przy-
jete; lecz zarazem w dalszém rozwinieciu na dhugi czas zatamowane. Inni swo-
ich badan ewangelii tyle nie kregpowali, i liczne wyznania ich sg tylko $wiade-
ctwem, jak daleko w czasie wyjsécia tych konfessyj, badanie i zastdésowanie e—
wangelii byly sie juz u tych Protestantéw posunetly. Ci wiec, ktérzy usitowali
na téj drodze ciegle daléj postepowacd, otrzymali, z piérwszeristwem przed innymi
Protestantami nazwe ,Reformowani.“ A gdy pierwszym ich nauczycielem by}
Zwingli, nie Kalwin; gdy ani do napisania Igo wyznania helweckiego zr. 1536,
anidrugiego zr. 1566, Kalwin wcale nie nalezat; gdy Kalwin zajgt sie wpra—
wdzieuorganizowaniem zewnegtrzném wyznania ew.—reformowanego, lecz nie
pojat glownéj zasady nauki ewangelicznej i protestantyzmu, jak postapienie jego
zServet'Qxa dowodzi; przeto zupeknie niewdasciwie jest nazywac¢ Ewangelikow
reformowanycti Kalwinami, i shtusznie na to uwage J. tukaszewicza zwro—
cono. To, co o wyznaniu ew —reformowaném napisat Bossuet” nie stésowato
sie juz do Ewangelikéw reformowanych wieku XVII ; tém mniéj moze sie
stosowa¢ do Reformowanych terazniejszych. (P. t).

(4) ,Zasady reformacyi rozszerzyby sie juz niezmiernie po calym kraju
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tych dwéch polaczonych wyznan z Ewangelikami augsbur-
skimi, ktérzy oproécz rodzin Gérkéw, Zborowskich, i innyct,
mieli najwiecej wspotwyznawcdw w miastach, pomiedzy mie-
szkancami pochodzenia niemieckiego.

pomiedzy szlachtg i moznowkadzcami, mato wazgacymi sobie stan duchowny,
ktéry sie takze tu i owdzie z skionnoscig swoja ku nowosciom religijnym
nie t@it. Do tego sam Zygmunt August chwiat sig coraz bardziej w wierze,
wiedziony ku temu od polubiencéw swoich ksiazat Radziwit#éw, od Modrze-
wskiego, Lismanina, a nawet od podkanclerzego Przergbskiego, ktérego bi-
skupi polscy nie nadaremnie o sprzyjanie réznowiercom winili.“ (bukasze-
wicz, Dzieje k. wyzn. helw. w d. Mat. Pol. str. 16). »Nowe te zbory w Mat?j
Polsce, do ktoéréj w rozleglejsz’m znaczeniu, Rus Czerwona, Podole, Ukraine i
Wo+yn liczono, powstawaty nie tylko z kosciotéw katolickich ; ale nawet z cer-
kwi prawostawnych® (unii wéwczas jeszcze nie znano), *jak to porwiada Bene-
dykt Herbest w ,Chrzescijanskiej Odpowiedzi“ wydandj r. 1567.“ (tamze str.
20). ,Nowych tych zboréw namnozyto sie najwiecej okoto 1560 r.; albowiem
okoto tegoz samego czasu rozszerzyt sie najbardziej i protestantyzm po calej
Polsce i Litwie. Kalwini matopolscy odpowiadajac Kromerowi na jego ,Mni-—
cha“ — ciesza sie i chelpig z tego, ze ich Swiatto ewangelii Swietej rozlato
sie po wszystkich zakatkach kraju.“ (tamze str. 20). W szczeg6lnosci o Pin-
czowie (miedzy Kielcami a Wislicg) Swiecki (t. I, str. 180) pisze, ii tu
Mikotaj Olesnicki dat schronienie stawnemu Stancar”owi, przez biskupa kra-
kowskiego w zamku Lipowcu uwiezionemu. ,Olesnicki osmielit sie z kla-
sztoru miejsce schadzki dla nowowprowadzajacych sekte zatozyd. Zapozwa—
ny zostal o to przed trybunat krélewski na naleganie biskupa, i zaledwo
powaznem zdaniem wielkiego Tarnowskiego obroniony. Tenze Olesnicki
1550 r. kosciot dla nowej sekty tu zbudowat i przytutek wszystkim pod ten
czas uczonym, za nowemi zdaniami idacym, dat. Tu wige Jan taski, Jérzy
Blandrata, Franciszek Lismanini, Grzegorz Pauli, Trzecieski Andrzej i inni
liczni uczeni skkadali ,Ateny Sarmackie.“ Tu psalmy i himny dla ludu uto-
zone. Tu pismo 3Swiete pierwszy raz przez to zgromadzenie na jezyk polski
wytozone, ktére Mikotaj RadziwiHt Czarny, zatozywszy drukarnia w Brzesciu
litewskim i przetozywszy nad nia Wojewdédke z Krakowa“ (1563) ,wydruko-
wac swym kosztem kazat.“ (str. 181).— Drugie thtumaczenie pisma $wietego
uskutecznit Marcin Janicki. Pierwszg postylle ewangelickg polska wydat ska-
wny nasz poeta Rej z Nagtowic (wsi miedzy Kielcami a Szczekocinami),

ktéry takze psalmy Dawida przettumaczyt. (P. t.).
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*

Do powyzszych 3 wyznan protestanckich, znanych i za
granica,, przybyto w Polsce jeszcze czwarte: Anti—trinitary—
uszéow (Unitaryuszow).

Dzieta Sewefa. (1) mialy tu bardzo wiele czytelnikow.
Leliusz Sozzino (2), ktory roku 1551 po Polsce podrézowat,
byt zasial nasiona tgj nauki, a Stancari, uczony W¥och i pro—
fessor akademii krakowskiej, pracowat w tym samym duchu.
Ale pierwszy, ktéry z zdaniem anti—trynitarskiem pubHcznie
wystapit, by# Piotr z Goniadza czyli Gonigdzki (3). Juz na
synodzie ewang. reformowanym roku 1556 w Seceminie (4)
twierdzit on, Ze, wedtug jego zdania, nauka o trzech osobach
w Bogu nie jest oparta na ewangelii, i nie przyjmowat A—
tanazyjskiego wyznania wiary. Synod nakazat mu milcze-
nie ; ale Gonigdzki znalazt zwolennikéw swojej nauki, z kto-
rych najgorliwszym byt Jan Kiszka z Ciechanowca, ogrom-
nie bogaty i wielki wptyw majacy magnat litewski (5). Ten
czynnie zajmowat sie zakdadaniem zboréw Anti—trinitarskich,
i Gonigdzkiego na kaznodzieje zboru (6) w miescie swojem
Wegrowie (7) powotah Gonigdzki w twierdzeniach swoich
przeszedt Ariusta 1 Servet’A. Wkrdotce zdania jego religijne
podzielali rézni mezowie odznaczajacy sie talentem i1 sta-
nowiskiem, w spoleczenistwie zajmowanem, jak np. Mar-

ii) Ob. note na str. 499.

(2) Wymawia sie: Socyno. W+och z Florencyi. (P. L).

(3) Goniadz, miasteczko miedzy tomi” a Grodnem, w Biatostockim.

(4) Secemin, miasteczko miedzy Kielcami a Czestochowy. (P. t).

(6) Spokrewniony z Radziwittami; ziec Konstantego ksigcia Ostrogskie—
go. (P. Q.

(6) Wyraz ,zbér“ wziety z ,Dziejéw Apostolskich,” oznacza razem kosciét
i gmine chrzescijanska. (P. t).

(7) Wegroéw, miasto w Podlaskism, na péknoc od Siedlec. (P. t).
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cin Czechowicz, Piotr Stoinsiii, Jorzy Blandrata (1), i nowa
nauka rozszerzyka sie z taka szybkoscia, ze wkroétce zagra-
zaka upadkiem wyznaniu l.elweckiemu (2).

Po roku 1562, w ktérym na synodzie reformowanym
w Piotrkowie, Grzegorz Pauli, Stanistaw Lutomirski i inni
zupeknie sie odlaczyli, Zbor ewang. reformowany w Pinczo-
wie przyjat zasady Anti—trinitaryuszow. Na synod 1563
w Mordach, na Podlasiu (3), przybyto juz 42 ducliownych
tegoz wyznania. Eoku 1565 «kosciot mniejszy reformowany
polski» juz sie uorganizowat (4). Miat oddzielne swe syno-
dy, szkobly i urzadzenia koscielne. Dla zapobiezenia wybu-
janiu ich nauki, napisat Andrzdéj Frycz Modrzewski, na roz-
kaz kréla Zygmunta, dzielo swe (1568). W Saczu (5)
Stanistaw Farnowski miat liczng gmine, i stawng szkole,
pod opieka starosty Mezyriskiego. Wojewoda podolski, Jan
Sieninski, ewangelik reformowany, zatozyt byt r. 1569 mia-
sto Rakow, ktére z powodu swobody religijnej wkrétce tak
sie wzmogto, iz sie stalo jednem z najznakomitszych w Pol-
sce (6).

(1) Whoch z Piemontu. Pose} Batorego do Polski, w czasie wyboru kréla
tego. GH#owny rozkrzewiciel Anti—trynitaryzmuw Siedmiogrodzkiéj ziemi, (P.t).

(2) ,Slady t§ nauki znajdujemy na Litwie juz okoto 1558 r. — Mogta
nawet by¢ produktem krajowym. Rozszérzyla si¢ w oka mgnieniu po Li-
twie,.. i przyleglych prowincyach. W Litwie najbardziéj sie rozszérzyla w No—
wogrodzkiém i Brzesko—litewskiém wojewodztwie.“ (bukaszewicz, Dzieje k.
wyzn. helw. w Litwie, t I, str. 2G, 27, 31). (P. i.).

(3) Mordy, 2 mile na wschéd od Siedlec.

(4) Nowi wyznawcy nazywali sie sami ,Braci? Polska, albo Unitaryusza—
mi.“ (Bandtkie, t, Il, str. 166). (P. i).

(5) Nowy S8cz (Sandec), miasto obwodowe, pod Karpatami, nad Dunaj-
cem, na potudnie od Bochni.

(6) 1 gtéwnem siedliskiem ,Braci polskich.“ Rakéw, pomiedzy liielcami

a Sandomierzem. (P. tJ
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Roku 1569 nastgpito na sejmie Lubelskim owo sktawne
zjednoczenie Korony z Litwg; Zygmunt August zrzekt sie
dziedzicznosci tronu na Litwie, 1 oba narody otrzymakty
wspolny sejm, z wyborem monarchy dla obu krajéw. Kiedy
wiec wtedy Zygmunt August objawit zyczenie polaczenia sie
wyznan protestankich, nastgpito nareszcie na synodzie w San-
domierzu dnia 14 Kwietnia 1570 owo polityczne zjednocze-
nie sie trzech wyznan: reformowanego, Braci czeskich i

augsburskiego, znane w dziejach reformacyi pod nazwiskiem
Consensus Sandomiriensis (1).

Wptyw magnatéw protestanckich sprawit, iz krol Zyg-
munt August w dniu 8 Sierpnia 1569 udzielit pozwolenie
wybudowania koscioka reformowanego w samym Krakowie,
a to wraz z szkokg, szpitalem i cmentarzem.

Koscioty ewangelicko—reformowane dzielity sie na 8 po-
wiatow: Krakowski, Sandomierski, Zatorski i Oswiecimski,
Lubelski i Chekmski, Rusi czerwonej i Podola, Bekski, Wo-
Hynski i Kijowski. Niepodobna jest poda¢ liczby kosciotow
reformowanych w Malej Polsce w najswietniejszym ich cza-
sie; musiaka atoli by¢ znaczng, bo np. cala szlachta w obszer-
nych powiatach Xiaskim i Proszowickim byka wyznania e—
wangelicko —reformowanego tak dalece, Ze rzeka Srzeniawa

(!) Zgoda Sandomierska. Na zgodzie tej podpisani: Stanistaw My-
szkowski, w'ojewoda krakowski; Piotr Zborowski, wojewoda sandomierski,
.Stanistaw Bniiiski, imieniem tukasza Gorki, wojewody poznariskiego i Jana
Tomickiego, kasztelana gnieZznienskiego; Stanistaw Chirz~stowski, Zygmunt
Myszkowski, Erazm i Mikotaj Glicznerowie, Andrzej Prazmowski, Szymon
Teofil\urnowski (ktérego gorliwoscig gtdwnie Zgoda sandomierska przyszia
do skutku), Stanistaw Sarnicki, Pawet Gilowski, Stanistaw Karminski, Wa-
lenty Brzozowski, Piotr Tarnowski, Prokop Broniewski, i inni tak duckiowni,
Jak Swieccy. (P. t).
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ktora tamtedy phynie (1), zwana byta «Rzeka Protestancka.»
Jezuita Skarga twierdzi stanowczo, ze protestanci polscy
(wszelkich wyznan) odjeli kosciotowi katolickiemu 2,000
kosciotdw; a mianowicie 600 w dyecezyi krakowskiej, bli-
sko 500 w dyecezyi wileriskiej, 1 ogromna liczbe w innych
prowincyach. Gminy koscielne skladaty sie prawie wyltg-
cznie ze szlachty. Zaniedbata ona wAoscian swoich uczyc¢
wyznania protestanckiego; i;to zaniedbanie jest gkéwna przy-
czyng upadku protestantyzmu w Polsce. Koscioty refor-
mowane na Litwie podzielone byly na 6 powiatéw: Wilno,
Nowogrodek, Zawilejka, Podlesie, Zmudz i Biata Rus.

W  Wielkiej Polsce kosciotdéw reformowanych najwiecej
byto w Kujawach. Ale powoli wcielity sie wszystkie do
gmin Braci czeskich, ktorzy (jak nadmienitem) mieli w Wiel-
kiej Polsce do 80 kosciotow (2).

Najznakomitsze rodziny Polski, ktére w wieku XV 1 staly
sie protestanckiemi, i ktore wszystkie zajmowaly najpier-
wsze dostojenstwa w kraju, sa: RadziwiHowie, Zamojscy (3),

(1) Leza na ni”™j: Miechéw, Stomniki, Proszowice.

(2) Prusy Krolewskie po wigkszdj czesci, a Inflanty prawie cale przesziy
na wyznanie ewangelicko—augsburskie. (P. t).

(3) tukaszewicz w dziele, na str. 496 powotanem pisze (na str. 433), Ze
Stanistaw Zamojski, towczy ziemi chekmskiej, a ojciec skawnego Jana Za-
mojskiego, bed8c wyznania ewangelicko—reformowanego, okoto roku 1551
kosciok reformowany w Starym Zamosciu zatozyk. Swiecki (t. |, str. 24)
donosi o Wielkim Janie Zamojskim, iz tenze ,jak $wiadczy Wegierski, pro-
testantem* (r. 1541) ,urodzit sig, i wyjezdzajac za granice 18-letni mtodzie-
niec przez ojca swego, Stanistawa Zamojskiego, towczego chedmskiego, na
synod do Bychawy“ (na zachéd od Krasnego Stawu) ,,1560 r. przywiedziony,
miat tamze wyborny mowe; i dopiero w Padwie, we Wkoszech, wyznanie
odmienit.” (P. t.).
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Potoccy (1), Leszczyniscy (2), Sapiehowie, Ostrorogowie,
Olesniccy, Sieninscy, Szafrancowie, Tenczynscy, Ossolinscy,
Jordanowie, Zborowscy, Gorkowie, Mieleccy, tascy. Chod-
kiewicze, Melsztynscy, Dembi—fiscy, Boriarowie, Firlejowie,
Tarkowie, Lubomirscy, Dziatyriscy, Sieniawscy, Zarembowie,
Matachowscy, Bninscy, Wielopolscy, itd. itd. (3).

(1) ,,W Kamiencu podolskim Mikotaj Potocki, generat ziem podolskich,
starosta kamieniecki, zarliwy zwolennik nauki Kalwina, zatozyt na zamku
zbor Kalwinski.“ (bukaszewicz, w dziele na str. 496 powotanem, str. 343).
~Paniowce, wies w wojewddztwie dawnem Podolskiém, wkasnos¢ w XVI
wieku Jana Potockiego, wojewody brackawskiego, zarliwego zwolennika na-
uki Jana Kalwina, ktéory w& wsi tegj nietylko zbdér swego wyznania; ale i
~szkoke i drukarnig zatozy¥“ (tamze, str. 391). Oproécz tego Potoccy zatozyli
koscioly ew.—reformowane w Gozdzcu, Kobielanacli, Potoku, i t d. (tamze,
str. 336, 345, 397).

(2) Rafat Leszczynski, kasztelan przemetski, potomek owego Wactawa na
Lesztnie, ktéry bronit Husa (ob. wyzej na str. 457), zatozyt miasto Leszno
(Lissa) w Wielkiej Polsce, przyjat wyznanie Braci Czeskich, i odtad stato sig
Leszno gtéwnem siedliskiem protestantéw Wielko—polskich, gdzie mieli szkote,
drukarniag i seminaryum. (P. t).

(3) tukaszewicz w dziele powotanem na str. 452 poswieca 9 stronnic
rozdziatu X1V Spisowi alfabetycznemu éwczesnej szlachty Wielkopolskiej wy-
znania Braci czeskich lub téz helweckiego, dodajac, iz spis ten obejmuje ma-
1a tylko j¢j czastke. Sg tam miedzy innemi: Bielscy, Borzeccy, Bronikowscy,
Czaccy, Dagbrowscy, Dabscy, Debowscy, Drzewieccy, Goéreccy, Grabowscy,
Grothusy, Jarochowscy, Karczewscy, Kurnatowscy, taszczyniscy, taccy, te-
scy, Mastowscy, Mycielscy, Niemojewscy, Noskowscy, Ostrowscy, Orzelscy,
Pawtowscy, Rogozinscy, Romiszewscy, Rostworowscy, Rusoccy, Rybinscy,
Sierakowscy, Skarbkowie (herbu Habdank), Trepkowie, Wegierscy, Wielo—
wiejscy, Wriesiotowsey, Zajaczkowie, Ziemieccy, Zychiinscy, itd. itd.

W dziele Lukaszewicza, na str. 496 powotanem, czytamy pomiedzy Ewan-
gelikami reformowanemi w Mat$j Polsce, wymienionych (oprécz tylu in—
nycti): Bobrownickicli, Brzezinskich, Buczackich, Dunindéw, Gotucliowskich,
Janickich, Jaztowiecklch, Lanckoronskich, Maciejowskich, Myszkowskich,
Orzechowskich, Petroselinéw, Pileckich, Prazmowskich, Rejow (stawny poeta
Mikotaj Rej z Nagtowic, zatozyt koscioty ew.—reformowane w Nagtowicach,

Tovi U, 65
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Rodziny te zatozyly wiele szkot i znaczng liczbe dru-
karn (1). Duchowe obudzenie sig, bedgc skutkiem reforma-
cyi, wzmogto silnie uprawe nauk 1 umiejetnosci. Oprocz

kolo Jedrzejowa, w Oksy i w Rejowcu), Rézyckich, Russeckich, Sarnickich,
Sieniawskich (Miko#aj Sieniawski, Wojewod.—i ruski, zatozyt kosciot ew.—refor—
mowanj we Lwowie), Stadnickich, Suchodolskich, Szydtowieckich, Tomickich,
Turskich, Trzecieskich, Wielegtowskich, Wielowiejskich, Zaborowskich, Ze-
lenskich, Zokkiewskich (Ojciec hetmana, Stanistaw Zoékkiewski, wojewoda ru-
ski, zostawszy Ewangelikiem reformowanym, oddat kosciot w Zoétkwi temuz
"wyznaniu), itd.

Co do Litwy, powotane na str. 503 dzielo tukaszewicza, objasnia (t |,
str. 16), iz do najznakomitszych rodzin litewskich, ktdia zostawszy ewang:
reformowanemi, nadaty w tej stronie now'emu wyznaniu swemu przewage,
nalezy (oprécz Radziwittoéw): Kiszkowie, Chodkiewiczowie, Chlebowiczowie,
Sapiehowie, Sluszkowie, Zawiszowie,Wisniowieccy, Wojnowie, Pacowie, Wotlo—
wiczowie, Oginscy, Zienowiczowie, Ksigzeta Prunscy, Hotowczynscy, Narusze-
wiczowie, Talwoszowie, Drohostajscy, Puzynowie, Szemiotowie, Gruzewscy,
Gorscy, itd. Z stawniejszych uczonych tego wyznania na Litwie wylicza
tukaszewicz; Andrzeja Wolana, Jana tasickiego, Piotra Kochlewskiego i
Mikotaja Paca. A z licznego szeregu imion litewskich Reformowanych, przy-
taczamy : Grabowskich, Krasinskich, Stryjenskich, Bronikowskich, Goluchow—
skich, Lipinskich, Kepinskich, Mikuliczéw, Konarskich, Estkéw, Hubéw, Mac-
kiewiczéw, Petroselinéw, itd. (P, L).

2) tukaszewicz w dziele, ua str. 503 powotansm (t. Il, str. 156) powia-
da: ,Protestantyzm, wynikly z wskrzeszonej i upowszechnionej oswiaty, nie—
mogl zaaiedbywa¢ wychowania mbodziezy ; jakoz w kazdym kraju, do ktére-
go sie tylko przedart, zaktadat natychmiast szkoty. Ppdobniez robit i w Li-
twie. Tu juz w r. 1539 A. Kulwa, pierwszy apostot reformacyi w tym
kraju, otworzyt w Wilnie szkole na 50 ticzniow. — Do najznamienitszych
szkot, nalezaty; w Wilnie, Kiejdanach, Shucku, Birzach, Brzesciu litewskim,
Nieswiezu, Siemiatyczach, Szydfowie i Zabtudowie,“ Swiecki (t I, str. 23)
wylicza drtikarnie polskich protestantéw w catym kraju, od Wschowy do Za-
stawia, Stucka i Paniowiec. (Ob. oraz Jtjzefa tukaszewicza: ,Historya szkéh

w Koronie i W. X. litewskiem, 4 tomy. Poznan. 1849%;. (P. t).
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taciny, zgtebiano i1 greczyzne'(l). To wszystiso wywarto szcze-
sliwy wptyw na literature narodowa, Icthra nadzwyczajnie
wzrosta 1 wydata znaczng liczbe dziet we w'szystdcich rodzajach
nauls, tak w jezyku polskim, jak i ¥acinskim. Swoboda reli-
gijna, korzysci handlowe i obszerne pole, jakie w'tedy u nas
otwieralo sie dla talentéw wszelkiego rodzaju, sprowadzity
do Polski mnéstwo cudzoziemcow, uciekajacych z swej gf-
czyzny, z powodu przesladowan religijnych (2).

(1) Oryginat nowego testamentu jest (jak wiadomo) napisany po grecku,
Tylko ewangelia Mateusza jest w jezyku hebrajskim. (P. t).

(2) Dnia 10 Lipca 1571 na sejmie AVarszawskim oglosit Zygmunt August,
iz zadnego pozwu pro heeresi, albo de religione zna¢ i przyjmowac¢ nie chce,
Wiekopomna ta ustawa nastijpita w 50 lat od listu, ktérym Ferdynand Cor—
tez, co odkryt Mexyk, doniést byt o podbiciu tego kraju césarzowi Karolo-
wi V w stowach; ,Dzieki niech bedi® Bogu Najwyzszemu, wymordowa-
liSmy 100,000 tych pogan, Mexykandow.“ Byto to lat J3 od $mierci Maryi,
krolowej angiclskiéj (1558), ktéra wprowadzajgc na powrdt w catym kraju
katolicyzm, przez 5 lat poddanych swych, za rad® Commendoni'Qgo, palita i
Scinata. Bylo-to we 4 lata po tém, jak w Szkocyi Marya Stuart chorego
meza swego Darnley'a, prochem w powietrze wysadzi¢ dozwolita (1567)
i zaraz niordercy jego, BothweWoyfi, reke swoj§ oddata. Bylo—to we 3 lata
po tém, jak Jan, ojciec naszego Zygmnnta Ill, stracit z tronu okrutnego brata
swego Eryka IV (1568) i uwiezit go, aby go nastepnie trucizne zghadzi¢ ze Swia-
ta. Bylo—to za rzedéw Filipa Il, ktéry whasnego syna, Don Carlos™A, skazat
na sSmier¢ (J568), i za ktdorego tysiece ofiar inkwizycyi $. w Hiszpanii i Por—
‘tugalii, a nawet w Indyach i Ameryce jeczatlo w wiecznych wiegzieniach, lub
gorzato na stosach. Byla-to whkasnie epoka tych 5ciu lat (1568 — 1573),
w ktérych okrutny woédz Filipa 11, ksiaze Alba, po $Scigciu w Bruxelli Hr.
Egmonta 1 Hoonia, mieczem i ogniem nawracat niderlandzkich protestan-
téw, ktérych, jak sie sam potém chwalit, 18,000 na rusztowaniu stra-
ci¢ kazat. Bylo-to tylko na rok przed rzezie w jutrznie $. Bartlomieja (24
Sierpnia 1572), ktéra w Paryzu przez krdéla Karola 1X i matke jego, Kata-
rzyng de Medid, morderstwem zacnego Admirata Coligny rozpoczeta, trwa—
ra przeszto miesiec w calej Francyi, i skonczyta sie wymordowaniem mato
100,000 Reformowanych (zwanych tam Hugonotami). Anglia pod Elzbiete
(1558 — 1603) przyjmnjec na powrét wyznanie protestanckie, powoli wra—
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Stanistaw Ilosen (po dacinie Hosius) urodzit sie roku 1504
. w Krakowie; rodzina jego, rodu niemieckiego, doszta do
znacznego majatku. Wychowany byt w kraju, a potém wy-
stany do Padwy, do Bolonii, gdzie zostalk doktorem praw.
Za powrotem, biskup krakowski, Tomicki, polecit go kro—
lowéj Bonie, ktéra go wziela pod swoja protekcya. Zy-
gmunt 1 mianowat go kanonikiem krakowskim, biskupem
w Chedmnie, wreszcie biskupem Warmirniskim. Bezowocnie
walczyt tu Hosen przeciw szérzeniu sie nauki Lutra, ktéra
pomimo wszelkich jego usitowan, szybko sie w Prusach pol-
skich rozszerzyla i1 wnet stala sie wyznaniem wiekszosci.
Zaden pralat katolicki nie walczyt prze<itiw reformacyi z ta-
kim zapatem, jak Hosen (Hozyusz). Rozwinat on w & wal-
ce czynnos¢ i talent, rowne swéj gorliwosci. Z jednakowag
+atwoscig pisat po facinie, po niemiecku i po polsku, i naj-
zreczniej zastosowywat styl swdj do smaku swoich czytel-
nikéw (1). Nie robit sobie zadnego skruputu powtarza¢ ro—

cala do siebie. W Niemczech umysty religijng nienawiscia wzburzone, ha-
mowat tylko strach przed Turkami, ktérzy juz Szigeth\x w Wegrzech szturmem
dobyli. Sréd takich okropnosci, jedna tylko ludna i rozlegka Polska jasniata

Swiattem i pokojem, a co wieksza, wzrastata w cpoty chirzescijanskie. ('P.

(1) Jezuita Balbinus czyni uwage, iz Smieré¢ Prokopa (ob. wyzej na sb—

478) sprawdzita stowa cesarza Zygmunta : ,Ze Czesi nie moga byé poko-
nani, jak “tylko przez Czechéw.“ Podobnego zdania byt Hozyusz, kiedy wré-
ciwszy roku 1564 z soboru Trydenckiego, zakoriczonego potréjnym okrzykiem :
~Przekleci wszyscy heretycy!”, odradzit Zygmuntowi Augustowi wykonanie
uchwaty sejmowej z tegoz roku 1564, wywotujacej Aryanéw t j. ,Braci Pol-
skich* z kraju. Czacki w dziele ,,0 litewskich i polskich prawach* (t. I, str.
303) tak sie w tej mierze wyraza: ,Hozyusz wni6st, aby icszystkich rézno—
* Wiercow wypedzi¢ ; a jezeli to by¢ nie moze, zeby zostawi¢ Aryanow, dajac

za przyczyne, iz heretycy, miedzy sobag sie ki#dcac, satni siebie niszczy¢ beda.”
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znecni czasy, ze nikt nie jest obowigzany dotrzymywac¢ zobo-
wigzan zaciagnietych wzgledem heretykéw, i ze nie potrze-
ba wcale zbija¢ ich argumentami; ale raczej powaga sadow.
Zupetne wyznanie zasad swoich w tgj mierze uczynit w li-
Scie, ktory pisat do stawnego kardynata Guh”, ksiecia de
Lorraine (1) z powodu morderstwa Coligni’ego, o ktérem
wiadomos¢ napehlita go (jak sie wyrazit) niewystowiong
radoscig; ze wiec dziekuje Bogu za niezmierne dobrodziej-
stwo, jakie wyséwiadczyt Francyi dajac jej rzez S. Bartio-
mieja, i ze blaga Najwyzszego, aby podobng taske i Polsce
wyswiadczy¢ raczyk. Hosen przejety byt najwieksza gorli-
woscig dla swego wyznania. Papiez Pius 1V mianowat go
roku 1561 kardynatom, i Hosen (Hozyusz) zostal prezesem
soboru Trydenckiego (2). Wywigzat sie z wlozonego na
siebie obowigzku z zupelnem zadowoleniem papieza. Re—
scius (3) zapewnia, ze roku 1570 Hosen wymogt na Zyg-
muncie Auguscie stale przyrzeczenie, niezostania protestan-
tem. Mianowany Wielkim Pokutnikiem kosciola, przepedzit
Hosen ostatnie lata zycia w Rzymie, gdzie umart r. 1579
liczac lat 75.

Hosen (Hozyusz) utrzymywali, ze poddani monarchy nie—
maja zadnych praw wzgledem niego; ale ze winni mu sg
Slepe postuszenstwo; on zas za zaden czyn swoj nie jest
odpowiedzialnym, i nikt, bez popeknienia zbrodni, sadzi¢ go
nie moze (4).

(1) Hosii opera, str. 340. (Pnyp. autora).

(2) Dhugie jego bawienie w Rzymie sprawito, ze go ojciec Swiety uwazat
jaleo Wloclia, a nie jako Polaka. (Bandtkie, t Il, str. 168). (P. +).

(3) Reszka, biograf Hosen'a. (P. t).

(4) Hosii opera str. 640. (Przyp. autora).
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Takim byt czbowiek, ktory widzac, ze wszelkie jego usi-
+owania ku zwalczeniu reformacyi w Polsce sg bezowocne,
chwycit sie innego srodka. Wezwat ku swojej pomocy no—
,wo—utworzony zakon Jezuitéw, ktéremu dziwng jego orga—
nizacya, gorliwoscig i czynnoscig, a nadewszystko bezwa-
runkowag pogarda wszelkich zasad, ktére mu w dopieciu celu
jego przeszkadzaty, udato sie uratowac¢ katolicyzm od bliskie-
go upadku w caldj Europie, a nawet przywroécic¢ panowanie
jego w réznych miejscach, gdzie juz byt zniknat.

Wréciwszy roku 1564 z Tryentu Hosen (Hozyusz) nader
sie zmartwit, widzac, jakie postepy protestantyzm uczynit
w jego dyecezyi, i prosit stawnego generata Jezuitdw Lainez,
aby mu przystat kilku cztonkéw'zakonu. Zainez wyskat na-
tychmiast kilku Jezuitdw z Rzymu i rozkazat innym, znajdu-
jacym sie w Niemczech, aby zaraz udali sie za nimi. Hosen
zainstallonat tych pozadanych gosci w Braunsbergu (1),
miasteczku swojej dyecezyi, i uposazyt hojnie zakdad nowo-
utworzony, ktory wkrotce miat rozciagna¢ korzenie swe po
calej Polsce (2). Prébowano' roku 1567 wprowadzi¢ Jezu-
itow do Etblaga; ale protestanci miasta tego sprzeciwili sie
tak zywo przypuszczeniu zakonu, przybytego w jawnym ce-
lu wytepienia reformacyi, ze Hosen, pomimo, iz ubolewat
nad zaslepieniem miasta, ktére tak odrzucato whkasne swe
zbawienie, zmuszony -byt odstgpi¢ od swego przedsiewziecia.
Jezuici nie czynili z poczatku szybkich postepéw, i dopiero
w 6 lat po ich przybyciu do Polski biskup Poznarski (Ko-
narski) na naleganie legata papieskiego, usadowit ich w Po-
znaniu (1572) (3). Starali sie oni pozyskac¢ #taski krolewndj

(1) Pomiedzy Kroélewcem a Elbtegiem, w Warmii, r. 1566. (P. t).

(2) ,Byli—to Niemcy, ktérzy gorliwie pracy sie jeli.“ (Michat Wiszniew-
ski ,Historya literatury polskiéj “ Krakéw, 1844 (t. VI, str. 89). (P. t).

(3) W Wilnie Biskup Protaszcwicz oddat im kosciét archiprezbyteryalny
r. 1570. Do Krakowa dostali sie dopiero po S$mierci biskupa krakowskiego,

Franciszka Krasinskiego (1579). (P. t).
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Anny Jagiellonki,™ siostry Zygmunta Augusta, 1 ta uzyda ca-
+ego wptywu swego na ich ustuge.

Zygmunt August, ktérego jawna przychylnos¢ dla refor-
macyi dawata protestantom nadzieje (jak sie zdawalo) nie
ptonng, ze pomimo wrodzonej skabosci charakteru, oswiad-
czy sie nareszcie za ustanowieniem koscioka narodowego
reformowanego, umart roku 1572.

Piérwsza zong jego byka Elzbieta, corka cesarza Ferdy-
nanda I, ktéra umarta roku 1545; drugq byta Barbara z ks.
RadziwiHtéw wdowa po Gastoldzie, zmarta roku 1551. Za na-
mowg matki (Bony) Zygmunt otrzymawszy dyspense z Rzy-
mu, zaslubit Katarzyne, siostre pierwszej swej zony. Ale ta
cierpiala chorobe S. Walentego i nie umiala pozyskac¢ sobie
zyczliwosci meza. Prymas Uchanski byl za rozw™odem, Com-
mendoni sprzeciwit sie temu. Tak z smiercig Zygmunta wy-

gasta dynastya Jagiellonéw, ktéra przez 2 wieki w Polsce
panowata.

Na czele protestantow stak wtedy Jan Firlej, wojewoda
krakowski i W. Marszalek koronny. By# gorliwym zwo-
lennikiem wyz,najiia ewangelicko—reformowanego, i jako 'w.
Marszakek, pierwszym urzednikiem krélestwa. Stanowisko
jego i popularnos¢, nadawaty mu wielki wpdyw, z czego
wielu mniemato, ze ma zamiar ubiega¢ sie o korone polska;
i zaiste, byltby moght skutecznie staraC sie o nig. Atoli za-
biegi kardynata Commendoni‘'ego sprawity, zo potezne rodzi-
ny Zborowskicli i Gorkow (bedace wyznania ewangelicko—
augsburskiego) oswiadczyty sie przeciw Firlejowi.
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Sejm konwokacyjny (1) zebrat sie wWarszawie w Stycz-
niu 1573. Duchowienstwo katolickie nie myslato jnz wcale
o przyttumieniu protestantyzmu; ale tylko o zachowaniu
swego whasnego stanowiska. Karnkowski, biskup kujaw-
ski, zaprojektowal ustawe, ktéra stanowigc zupeina ro-
wnos¢ praw wszystkich wyznan chrzescijanskich w Polsce, zape-
wniata biskupom rzymsko—katolickim ich godnosci i przywi-
leje; znosita wszelako obowigzek kollatoréw dawania bene—
ficyow samym tylko duchownym katolickim. Wniosek ten (2)
zostak przez sejm skonfederowany (3) zaraz przyjety. Ale
Commendoni skdonit wkrdétce biskupow do protestowania prze-
ciw uchwale, ktdorg sami zaprojektowali. Jakoz odméwili
podpisa¢ ja. Jeden tylko Franciszek Krasinski, biskup kra-
kowski i podkanclerzy koronny, przeniést dobro kraju nad

(1) Zbierajacy si® po $mierci monarchy, celem wyznaczenia dnia i miejsca

do wyboru nowego kréla. (Przyp. autora.)

(2) Kiedy w parnistwach niemieckich, w kantonach szwajcarskich, w Szwe-
cyi, Danii, Anglii, Hollandyi, stanowiono, Ze caly kraj przechodzi na wyzna-
nie protestanckie, wtedy i koscioly i cale mienie ducliowienstwa rzymsko-
katolickiego, przechodzity na wkasnos¢ juz—to nowego wyznania, juz—to naro-
du (rzadu). Zdaje sig, iz duchowienstwo polskie obawiato sig, podobnego
postanowienia w Polsce. Z drugiéj strony, rzez S. Bartlomieja w Paryzu,
nastagpita w 7 tygodni po $mierci Zygmunta Augusta (w Knyszynie, na Li-
twie) 7 Lipca 1572). »Firlej zatem“ (sa stowa' Dominika Szulca w pismie:
»0O zrédle wiedzy tegoczesnej. Warszawa, 1851,“ str. 48) ,Marszatek W.
koronny. Siennicki, Modrzewski, tudziez wiekszo$¢ zjazdu, nie clicac narazic¢
kraju na wypadki podobne, postanowili zabezpieczy¢ go uchwata uroczysta,
przecinajaca stanowczo wszelkie przesladowania.“ — ,,Pa” inter dissidentes
de religione” znaczyto i znaczy : ,.Spokdj pomiedzy rézniacemi sie pod wzgle-
dem religii.“* Pézniej wyrazom ,, Dissidei*tes” i ,de religione" zupeknie inne

znaczenie mylnie nadano. (P. i).

(3) Obiedwie izby 4acznie obradujace. (P. t).
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interes Rzymu i podpisat uctiwale, przyjeta przez sejm dnia
28 Stycznia 1573 (1), Za czyn ten otrzymat z Raymu su-
rowg nagane.

Ten sam sejm wyznaczyt nowy zjazd na dzien 7 Kwietnia
1573 we wsi Kamien (2), celem wyboru krola.

Kilku kandydatéw ubiegato sie o tron oprozniony: ale
bydto tyllco dwoch takich, ktdrzy do niego rzeczywiscie na-
dzieje mie¢ mogli: Arcy—ksiaze Ernest austryacki (syn ae—

(1) Ob. tg stawne uchwate wyz6j na str. 116. Wiszniewski wswojs$j »Hi-
storyi lit pol,*(t. VI, str. 87) powiada; ,Takim sposobem tolerancya, p/rr—
Xvszy raz na Swiecie prawem ogtoszona i utwierdzona, jest nieomylnym wyz-
szosci Folakéw w os$wieceniu $wiadectwema Dom. Szulc (str. 50) dodaje:
~Takie prawa, niezaprzcczenie jedyne m catej Europie, zrodzity powszechny
u obcych ufno$¢. Powtarzano zatsm, Ze tylko nad—-Wiste samoistnie myslano
m moéwiono: ,ubi sentire, qua; veiles, et qucB seniires, dicere licebat;" ze tu le-
piej zrozumiaao interes krajowy, niz tam, gdzie krew wkasne przelewali; zgo-
4a uwazano Polske za ostatnie schronienie wszystkich myslicieli. Na odgtos
prawa zapewniaj.—jcego wolno$¢ przekonania i rozbioru, zbiegli sie do Polski
uczeni szukajgcy dla siebie przytulku, mianowicie W#osi, Scigani przez Tzecz—
pospolite Wenecka. | inne kraje dostarczyty nam nie mato uczonych.“ (Au-
tor wymienia Wkoctioéw, Niderlandczykéw, Niemcow, Francuzéow, Wegrow).
»Z tych jedni, jak Sozzino, Dudycz, Krell, przez zwiazki matzeriskie pokaczyli
sie z rodzinami Morsztynéw, Zborowskich, Tarnowskich; inni wyniesieni zo-
stali na w'ysokie dostojenstwa, jak Blandrata za Batorego. Jezeli z zagrani-
cy zaszbo kiedy zadanie wydania ktérego z nich, sejm zwykle przypuszczat
poszukiwanych do indygenatu, jak to uczynit z Dndyczem w Piotrkowie 1565.
Occhino przypisywat dzieka Zygmuntowi Augustowi.“ (Dom. Szulc, str. 51).

Stusznie wiec uchwata generalnej konfederacyi z r. 1573 chlubi sie ta
sama Warszawa, w ktordj, nim r. 1526 wraz z ksigstwem Mazowieckiem
wcielong zostata do Krdlestwa Polskiego, Janusz, ksiaze Mazowiecki r. 1525
zabronit heretykom nawet pobytu, pod utiata zycia i majatku. (Vol. leg. t
I, str. 140). (P. t).

(2) Y2 miliona potudnie od Pragi; mile od Grochowa. (P. t).

Tom JL 66
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sarza Maxymiliana Il), i Henryk Riices (Walezyusz), ksia-
ze d'Anjou (2). Stronnictwo arcy —ksiecia, na czele kto-
rego stad Commendoni, byto z poczgtku bardzo liczne i silne;
ale wkrdtce stracilo ogromnie, gdy wykazano, jaka kleske
rzad cesarski zadat swobodom Czechdéw. Oburzenie wzrosto
tak dalece, Ze Commendoni, uwazajgac wybdor arcy—ksiecia
zupelnie niepodobnym, przeniést wptyw swoj do stronnictwa
ksiecia francuskiego. Dwor zas francuski usitowat dowiesc,
ze rzez S. Bartlomieja miaka powdd sw6j w polityce, a nie
w religii= i ksigze d’Anjou w pismie do sejmu polskiego
wypart sie wszelkiego udzialu w okropnosciach Paryskich.

Ewangelicy reformowani nie mieli zadnego ksiecia za-
granicznego, swego wyznania, ktéregoby mogli poda¢ na
kandydata do tronu. Byliby pragneli odda¢ korone ktore-
mu z swych rodakdéw; ale zazdros¢ stronnictwa Zborowskich
i GOorkow czynita rzecz te niepodobng. Przystali wiec na
Henryka; ale zazadali obszernych rekojmi dla praw swego
wyznania tak w Polsce, jak we Francyi. Firlej przedstawit*
warunki, ktore poset francuski musiat podpisaé, jezU nie
chciat, aby spelzt wyboér jego kandydata. Podtug tych wa-
runkéw, podpisanych (w Plocku) dnia 4 Maja 1573, krol
francuski obowigzany byt udzieli¢ zupelng amnestyg prote-
stantom francuskim, i1 nada¢ zupelnga swobode religijna.
Wszystkim tym, ktérzyby sobie zyczyli wynies¢ sie z Fran-
cyi, miadlo by¢ wolno sprzeda¢ swa whasnos¢, albo ciagnac
z niej dochody, byle tylko nie udawali sie do kraju nie-
przyjacielskiego. Wychodzcom zapewniony by+ wolny po-
wrot do ojczyzny. Wszelkie poszukiwania przeciw osobom
oskarzonym o zdrade, powinny by¢ uniewaznione; skazanyjn
miaka by¢ powrdcona ich dobra stawa i majgtek; a dzieciom
zamordowanych powinno by¢ dane wynagrodzenie. Kazdy

(1) Brat ktéla francuskiego, Karola I1X. (P. i).
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protestant, ktory skazany byk na wygnanie albo zmuszony
byt uciec z powodu przesladowania, powinien by¢ przywro-
conym do uzywania pwego majgtku igodnosci i t d. Krol
obowigzany byt wyznaczy¢ Reformowanym w kazdej pro—
wincyi miasta, gdzieby swobodnie nabozenstwo swoje pu-
blicznie odbywa¢ mogli, i t, d, (1), Majac wzglad na 6w-
czesng przewage polityczng Polski, i na gorliwosc, ktorg
protestanci polscy okazywaji przy kazdej sposobnosci celem
podtrzymywania swych braci zagranicznych, niepodobna jest
watpic, zeby zwyciestwo protestantyzmu w Polsce byto za-
pewnito ten sapi skutek w calej Europie.

Q N

Poselstwo, zkozone z 12 pandw, pomiedzy ktorymi byto
kilku protestantdw (2), udato sie do Paryza, aby ksieciu (TAn-
jou oznajmié, iz jest obrany krélem polskim. Wyjazd ich do
Francyi przyniést wazng ushuge sprawie protestantéow fran-
cuskich. Odstgpiono od oblezenia miasta Santerre, i pro—

(1) .1 kogoz powotata Opatrznos¢“ (powiada Adryan Krzyzanowski, na
str. 78) j,aby wstrzymat ten rozlew krwi ludzkiéj, peten zgrozy i Boskiéj o-
brazy, gdy sie zdawato, Ze go nic przerwa¢ nie zdota? Oto Polske; na—
tclingwszy j§, aby swoéj tron osiérocony... ofiarowata jednemu z gtéwnych
przewddcéw krwawej jutrzni 8. Barttomieja.“ A na str. XVIII: |, Niekato-
licka szlachta polska zamy$lata do[[tronu powota¢ krékg nie—katolika; i dla
tego jedynie obrata katolika, aby wstrzymata miecz katéw francuskich, wyte-
piajacy jéj spotwiereéw, Hugonotdw ; zaprzysiaglszy — spotem z katolicka
swa bracia, iz dla réznicy wyznan nigdy krwi ludzkiéj nie przeleje.”

2) »Jan Firlej, wojewoda krakowski ; Jan Zborowski, starosta odolanowski ;
Jan Tomicki, kasztelan gnieznienski ; Andrzéj Goérka, kasztelan miedzyrzecki
i inni.* (kukaszewicz, w dziele na str. 452 wspomnioném (str. 122). Takze
Alexander ksiaze Prunski, Reformowany. (Lukaszewicz, Dzieje kosc. w. helw.
w Litwiet. |1, str. 42).
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testanci tameczni otrzymali warunki korzystniejsze (1), Cho-
ciaz dwor francuski obawiat sie narazi¢ soBie stronnictwo
katolickie, przewazajace we Francyi, i dla tego nie mogh
protestantom udzieli¢ wszelkich tych praw, ktOre byk przy-
rzekt poset francuski; wszelako uczynit im przez edykt
z Lipca 1573 rozne wazne przyzwolenia... | tak zabroniono
wszelkich oskarzen i paszkwiléw, przeciw nim ogkaszanych*
PulDliczne wykonywanie obrzadkéw religijnych protestanc-
kich dozwolono zostalo w miastach Montauhan, La Rochelle
i NTmes, a nabozenstwa prywatnego dozwolono im w calej
Francyi, wyjawszy okrag dwu—milowy na okolo Paryza.
Wreszcie ogtoszono, ze zycie 1 majatki protestantow sg nie-
naruszalne.

Podczas kiedy postowie byli w drodze do Paryza, stron-
nictwo rzymskie prébowato, czyliby nie mozna zniszczyc¢
rekojmi, danych przez sejm swobodzie religijnej w Polsce.
Hosen (Hozyusz) utrzymywak, ze prawo z dnia 28 Stycznia
1573 jest zbrodniczem sprzysiezeniem sie przeciw Bogu, i
dla tego po3vinno by¢ przez nowego kroéla zniesioném. Na—
stawal na arcybiskupa gnieznienskiego 1 na stawnego kar-
dynata de Lorraine, aby nie dopuszczali zaprzysiezenia przez
krola swobody religijnej w Polsce, a kiedy Henryk przysie-
ge wykonat, Hosen namawiatk go otwarcie do zfamania jej,
zapewniajgc, ze przysiega wykonana heretykom, moze byc¢
bez skruputu pominietg, i nawet do tego nie potrzeba za-
dnej absolncyi. List Hosen”a do kréla, z dnia 13 Pazdzier-
nika 1573, przestany przez powiernika kardynalskiego Reszke,

(1) Wspotczesny dziejopis francuski, de Popeliniere, czyni przy tej oko-
licznosci uwage, ze mieszkancy Santerr"\\, do ostatecznosci przywiedzeni, winni
byli ocalenie swoje narodowi, zyjacemu bardzo daleko od nicti; podczas gdy

icki sesiedzi zadnego usitowania ku pomocy icki nie czynili. (Przyp. autora).
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zawiera miedzy innemi; ze krol nie powinien nasladowac
Heroda; ale Dawida, ktory ku wielkiéj swéj skawie nie do-
trzymat tego, co nierozwaznie byt zaprzysigghk. 1z w obe-
cnym przypadku nie idzie o jednego Nabala, ale o tysigce
dusz, ktoreby bydty uwolnione od mocy szatana. Krol zgrze-
szyk, jak S.Piotr; powinien wiec jak on, naprawi¢ blad swoj,
przyzna¢ sie do grzechu swego, i rozwazy¢, ze przysiega
nie moze byt wezkem nieprawosci; iz nie widzi, dla czego—
by potrzebnem byto, aby krol dat sie uwolni¢ od przysieqi,
poniewaz, podtug najprostszego prawa, rzecz nierozwaznie
uczyniona, nie moze obowigzywac i niema zadnego znacze-
nia.

Pratat Solikowski udzielit Henrykowi jeszcze inng rade.
Dat mu do zrozumienia, zeby ulegt koniecznosci, i celem
zapobiezenia wojnie domowej i religijnéj, przyrzekt wszystko,
czego od niego zadaja; lecz Zze zasiadlszy raz na tronie, be-
dzie miat w reku wszystkie srodki ku wytepieniu rézno—
wierstwa, nie uciekajac sie nawet do gwaktownosci.

'Uchwata sejmu, ktdérg Henryka powotano do tronu, zo-
stala mu przedstawiona uroczyscie dnia 10 Wrzesnia 1573
w kosciele Noire—Dama w Paryzu. Biskup Konarski, czio-
nek poselstwa polskiego, zaprotestowat na poczatku ceremo-
nii ten ustep przysiegi, ktéry zapewniat w Polsce wolnos¢
religijna.  TQ sprawito niejakie zamieszanie; bo protestant
Zborowski (1) przerwat ceremonig i rzekd do kréla: «N. Pa-
nie! gdyby postowie twoi nie byli przyjeli warunku swobo-
dy religijnej dla rdznigcych sie wyznan; bylibysmy sie tak
odarli, ze nie bytbys obrany kroélem; jakoz, jezli tych wa-
runkéw nie potwierdzisz, nie bedziesz krélem naszym.» Po

(1) Jan Zborowski. (P. t).
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tych siowaph cztonkowie poselstwa otoczyli nowego mo-
narche, i Herburt, katolik, odczytat formute przysiegi, tak
jak ja byt sejm napisat, a Henryk powtorzyt ja bez zadne-
go Whdriigania sie. Konarski, ktory tymczasem usiadt byd
na stronie, przybl zyk sie wtedy do krola, i zadat, aby swo-
boda, zapewniona przysiega, nie przynosita szkody powadze
kosciola. Krol wydat mu na pismie swiadectwo, przychy-
lajace sie do ty protestacyi (1).

*

Henryk przybyt do Polski dopiero w Lutym 1574. Gra—r
Hani, sekretarz Commendoni‘ego, spotkat Henryka w Saxonii,
i oswiadczyt mu, ze Henryk ma prawo panowa¢ w Polsce,
jak monarcha nieograniczony; —garazem przedstawit mu pl™n
do zupetnego zniesienia swobdd politycznych i religijnych*
Wkrétce dowiedziano gie o argumentach Hozyusza, ktéremi
dowodzit monarsze, ze przysiega na korzys¢ heretykéw nje—
obowigzuje; oraz o listacli jego do duchowieristwa polskie-
go, w ktorych je wzywa, aby unievTaznito uchwale z dnia
28 Stycznia 1573, i zapewnia, iz to, co krol w Paryzu ro—
znowieroom obiecat, byto tylko udaniem. Biskupi okazywa-
li otwarcie zamiar zmienienia formuty przysiegi, wykonandj

(O] Tymczasem magnaci i szlachta ew.—reformowana, ztozyli w kraju
synod w sgmym Krakowie dnia 29 Wrzesnia 1573. tukaszewicz (,0 ko-
Sciotach braci czeskich, str. 124) oddaje sprawiedliwo$¢ temi® synodowi, na
ktérym, miedzy innemi, wzgledem ludu wiejskiego uchwalono ; ,,Na poddane
przetozeni maja miec baczenie, izby po nich i urzednikach ich, poddani mito-
Sci chrzescijanskiej i ludzkosci powinnéj doznawali. Praca a robota od nich
2 albo najwiecej 3 dni w tydzien niechaj wyciagna bedzie. Czynsze i insze
podatki dprawiedliwie niechaj bez obciazenia wybiérane beda. | owszem nie—
chuij sie panoKie przeciwko poddanym swoim zachowuja., jakichhy sobie panéw,
kiedyby byli na mi~scu tych bliznich swoich, zyczyli. W niedziele niemajg

panowie zadnemi robotami, ani powozami poddanych obcigzac¢.“ (P. t).
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w Paryzu, a legat papieski zachecat swoje stronnictwo do
pominiecia warnnkdéw onejze.

Kiedy odbywata sie ceremonia koronacyi (i) i w koricu
miano wkozy¢ korone na skronie monarchy, Firlej, ktory na-
daremnie oczekiwat warunku przysiegi na rzecz protestan-
téw, przerwat uroczystosc, i oswiadczyt, ze jezli opuszczone
beda rekojmie, dane jego wspoétwyznawcom, nie dopusci do-
koriczenia koronacyi. ?J°cznie z Dembirniskim, kanclerzem
W. Koronnym, i takze protestantem, przyblizyt sie do mo-
narchy, kleczacego u stopni oftarza, i1 okazat mu pargamin,
na ktérym napisana byka przysiega, wykonana przez niego
w Paryzu. Otaczajacy krola oniemieli z zadziwienia; ale
Firlej wzialt korone i rzekt do Henryka ghlosno i wyraznie:
(iSi non jurabis, non regnahisn (jezli nie przysiezesz, nie be-
dziesz panowal). Powstato ogbélne zamieszanie. Stronnicy
Rzymu, ztrwozeni, nie smieli przyblizy¢ sie do odwaznego
Firleja. Krol jiowtérzyd stowo w stowo przysiege zkozong
w Paryzu, i tak W. Marszatek koronny uratowat swobode
religijng w kraju, i zapobiegt wybuchowi wojny domowej.
To przymuszone przyzwolenie nie moglo zaspokoi¢ obawy
i podejrzenia protestantéw. Smieré Firleja (2), ktdra przy-
pisywano otruciu, powickszata jeszcze obawe. SzczeSciem
nagla ucieczka kroéla, potozyta koniec temu stanowi rzeczy.

* *

*

Skoro tylko Henryk dowiedziat si¢, ze umart we Fran-
cyi brat jego Karol I1X, ktdérego byt nastepca tronu, natych-
miast potajemnie opuscit Polske i udal sie do Francyi. Po-—

(1) Dnia 21 Lutego 1574 w katedrze na zamku krakowskim. (P. 1.
(2) Wkrétce po koronacyi. (P. t).
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lacy, czekawszy blisko rok na powrét jego, oglosili tron za
oprozniony i Stefan Batory, ksiaze siedmiogrodzki, ktory z pro-
stego szlachcica wegierskiego, doszedd ) godnosci, obrany
zostat krélem (1). Batory wybdr swdj zawdzieczat jedynie
swéj zastudze, a dobre imie jego tak go czynito popularnym™
ze chociaz byt protestantem (2), duchowienstwo nie $miato
sprzeciwi¢ sie wyborowi. Wystato do niego X. Solikow—
skiego, 'o ktérym wyzej byla mowa. Zlecenie, ktorego sie
podjat ten pratat, nie byto tatwe do speknienia; bo deputa-
cya z 13 czionkéw zhozona, ktéra udata sie do Batorego, aby
mu oznajmi¢, iz zostatk krélem obrany, zlotona byka, procz
jednego wyjatku, z samych protestantéw (3). Ci postowie

(1) Wszyscy biskupi (précz jednego) glosowali za cesarzem niemieckim,
Maxymilianem II, i prymas Uclianski ustfjpiwszy z placu elekcyi, mianowat
go krolem. Aby Niemiec nie objat berka polskiego, Zamojski sprawit, iz we
2 dni pdzniej czes¢ senatordw i rycerstwo obrato Anne Jagiellonke, ostatnig
siostre Zygmunta Augusta, naznaczajac jéj za matzonka Stefana Batorego (14
Grudniii 1575). Pacta conventa zaprzysiegli natychmiast pelnomocnicy Ba-
torego : Jérzy Blandrata i Marcin Dereviczy, obadwaj protestanci. (P. t).

(2) Prawie wszyscy historycy donosza, ze Batory byt katolikiem, i tylko
skkaniat sie¢ do zasad reformacyi. Mylno$¢ tego zdania okazuje sie z reko—
pismu wspédcEesnego Swietostawa Orzelskiego, mznajdujgcego sie w biblioteca
dawniéj Zatuskich. (Przyp. autora.)

Rekopism ten przetozyt z tacinskiego na polskie Wlodzimiérz Spasowicz,
i thumaczenie wyszto z druku r. 1856 w Petersburgu i Mohylewie; ,Bezkro-
lewia ksiag 8ro, czyli Dzieje Polski od zgonu Zygmiinta Augusta r. 1572,
az do r. 1576, skreslone przez Swietostawa z Borzejowic Orzelskiego, staro-
ste Radziejewskiego.”* (P t.).

(3) ,Byli za$; Jan Tarto, wojewoda lubelski ; Jerzy Mniszech, krajczy ko-
ronny ; .Wojciech Starzecltowski, Mikotaj Jaztowiecki Lwowski, Jan Ostrordég,
Marcin Ostrorég Lwowski, Jan Ptaza, Jérzy Niemsta, Adam Gorajski, Stanistaw
taszcz, Stanistaw Pstrokonskl, Jan Bekdowski, i Jan Radziejowski.“ (Pano-
wanie Henryka Walezyusza i Stefana Batorego, krdéléw polskich, z rekopi—
smoéw Albertrandego, podtug wydania Z. Onacewicza. W Krakawie, 1849,

str. 52 ). (P. t).
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czuwali starannie, aby Solikowsiti nie mégh mie¢ zadnego
osobnego postuchania u nowego monarchy; ale on omylit
ich czujnos¢ i uzyskat w nocy widzenie sie z Batorym; wi-
dzenie sie zgubne dla sprawy protestantyzmu w Polsce. U-—
dato sie bowiem Solikowskiemu przekona¢ Batorego, ze nie-
ma zadnej nadziei utrzymania sie na tronie, na ktory zostat
powotany, jezli nie uczyni publicznego wyznania wiary rzym-
sko—katolickiej. Solikowski popart rozumowania swe uwaga.,
ze krélewna Anna, sicstra Zygmunta Augusta® byka zarliwg
katoliczkg;, ze malzenstwo z ta krolewng bylo warunkiem
wyboru Batorego, i ze wedtug”™wszelkiego prawdopodobien-
stwa, ona nigdyby nie poszta za protestanta. Batory nie byt
dos¢ silnym, aby sie oprze¢ naleganiom, i postowie polscy
nie maktego doznali zawodu,, kiedy nazajutrz ujrzeli ksiecia
stuchajgcego mszy kleczacy (1).

(1) Szczegdtowo opisuje to sam Solikowski w pismie: ,Jana Dymitra
Solikowsiiiego Krotki Pamietnik rzeczy polskich od zgonu Zygmunta Augu-
sta — do r. 1590. Przetozyt z 4*acinskiego i zyciorysem autora poprzedzit
Whadystaw Syrokomla. Petersburg i Mohylew. Naktadem B. M. Wolifa.
1855.“ (w ,Zbiorze Dziejopiséw krajowych“). Byflo—to w Sniatynie nad
Prutem (ua drodze ze Stanistawowa do Czerniowiec), piérwszem miasteczku
dawnej Polski na granicy Bukowiny, ktéra wtedy czes¢ Multan stanowita.
Zjechat sie¢ tu Batory, jadacy z Siedmiogrodu do Krakowa, z postami na
przeciw niego jadacemi ,ktdérzy wszyscy, oprécz jednego, byli heretykami*
(str. 25). Poniewaz w Sniatynie nie bylo kosciota katolickiego, tylko ko-
Scioly wyznania greckiego, przeto nazajutrz (w niedziele) miat msze kaptan
Solikowskiego w pokojach Batorego. ,Postéw wtedy nie byto, a domysla-
jac sie, ze sie msza u kréla odbywa, méwili: Oto ksieza wdarli sie w po-
siadanie krola“ (str. 25). Aby tak nagte przejscie Batorego z wyznania pro-
testanckiego na katolickie, Polski reformowanej nie tyle uderzato, objasniono
je w ten sam sposo6b, jak. to w swym Pamietniku uczynit Solikowski (str. 25).
~Wiele“ (pisze on) t,méwiono o odszczepienstwie w Transylwanii, o makfj
liczbie katolikéw, o ojcach Towarzystwa Jezusowego, ktérych tam Fabiusz
Dalmata sprowadzit. Batory, pomimo, ze znakomitsi i mniejsi w Wegrzech
zarazeni byli heretyckiemi btedami, sam wyznawat wiare katolicka, i pOd po—

Tom 1I1. 67
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*

Batory przystal bez wahania sie na warunki, litorych za-
dali protestanci réznych wyznan (1). Stale byt przeciwny
przesladowaniom religijnym, i nagradzat zasbtuge bez wzgledu
na roéznice wyznan. Wielki ten monar<ha, ktérego 10-letnie
panowanie byto jedng z najswietniejszych epok w dziejach
Polski, przyniost jednak ogromng szkode krajowi, sprzyjajac
usadowieniu sie w nim Jezuitéw. Opowiedziatem juz, jak
Hosen (Hozyusz) byt ich wprowadzit, i jak zyskali przy-
chylnos¢ kroélewnej Anny, ktéra zaslubita Batorego. Bedac
pod opieka krolowej, wkradli sie nieznacznie w Jaski jéj
krélewskiego matzonka, a to ghtdéwnie przez zajmowanie sie
naukami i umiejetnosciami, ktérych Batory gorliwym by
obronca. Udato im sie wzbudzi¢ w nim mniemanie, ze od
nich samych zawisto szybkie upowszechnienie odwiaty i do-
brego wychow—ania. W tym—to celu zatozy}t Batory dla Je-

zorem polowania, czesto wybiegajjjc do pewnego starego mnicba, odbywat
spowiedz i uczeszczat do sakramentu ottarza. Jako zolniérz, znat tylko prze-
dniejsze zasady wiary katolickiej ; lecz chetnym umystem stuchajac i przyjmu-
jac to wszystko, co si¢ Sciggato do zbawienia jego duszy i rzeczypospolitéj,
obrony iozdoby kosciota, dobrze sie od biskupa“ (Solikowskiego) ,nauczy¢
przyrzekat.“ (P. t).

(1) Zaprzysiggt on w pacta‘'ah conventa’ch ten sam warunek spokoju po-
miedzy rézniacemi sie pod wzgledem wiary, co i Henryk Walezyusz. ,Z sejmu
Warszawskiego (r. 1578/pisali Protestanci polscy do ksiecia elektora Augusta
Saskiego, do ksiecia elektora Jana Jerzego Brandenburskiego, i do ksiecia
elektora Ludwika von der P/alz, i zaprosili koscioty krajéw ich do podobne-
go“ (jak Zgoda Sandomiérska) ,potaczenia sie, doradzaja¢ w tym celu ze-
branie sie generalnego synodu kosciotéw ewangelickich w Niemczech, Wszy-
scy ci ksigzeta odpowiedzieli w wyrazacki nader uprzejmych, i zyczyli polskie-
mu koscioboiwi szczescia do zgody jego, ubolewajac nad nieszcze$liwa niezgoda
wojujacego kosciota w Niemczoch.” {G. W. T. Fischer, Versuch einer Ge—
gchichte der lie/ormation in Polen. Grutz (Grodzisk, w.W . K. Poznaiiskiém).
Streimtid, 1855, t, I, str. 232), (P. i.).
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zuitow akademia. Wilenska, collegium w Potocku i kilka in-
nych zakkadéw, pomimo sprzeciwiania sie roznych prote-
stantéw, wpdyw w rzadzie majacych (1). Jan Zamojski, kto—

(1) Solikowski w Pamietniku (na str. 529 powotanym) przytaczaj Ze do
przygotowanego i przez krdéla podpisanego przywileju na akademia Jezuicka
w Wilnie (r. 1579) ani Mikotaj Radziwitt (Rudy), wojewoda wilenski i kan-
clerz litewski, ani Eustactiy WoHowicz, podkanclerzy litewski, piecz.e¢i przy-
Yozy¢ nie chcieli ; bo senatorowie litewscy przedstawiali krélowi, iz akademia
taka sprzeciwiataby sie swobodzie wyznan. Woéwczas Batory rzekt do Wok—
towicza. ,Dziwig mie prawdziwie te wasze swobody, ktére wam zakazuja
uczyC¢ sie i oswieca¢. Albo mi Waszmos$¢ wraz przywilej ten opieczetujesz,
albo, jezli nie chcesz, daj piecze¢, ja go sam zapieczetuje; lecz pieczeci t&j
nic wréce ci wiecej.“ Stiwozony podkanclerzy uczynit, co krol ruzliazat.*

(J. U. Niemceteicz).

Przyktad Batorego wielu magnatéw i s?lachty za sobg pociagnat. Zaczeli
z protestantyzmu przechodzi¢ na katolicyzm, i wkrétce wszyscy 3 synowie
Radziwitta Czarnego stali sie gorliwymi katolikami, a jeden -z nich Jérzy,
nawet biskupem. Na usprawiedliwienie Batorego, przytaczaja, iz zakon Je-
zuicki, z poczatku istnienia swego, nie byt jeszcze tém, czém sie stat pézniej;
iz Jezuici gorliwie uprawiali jezyk i literature tacinska, w ktérych Batory
byt arcy biegly, i ktére za podstawe catego wychowania uwazat; ze jako
zohic¢rz nie znat sie wcale na zdaniach religijnych, jak to sam Solikowskiemu
wyznat; ze (tak, jak przyjaciel jego Jan Zamojski) byt nowonawréconym ka-
tolikiem, musiat wigec pod réznemi wzgledami ulega¢ duchowienstwu ; ze cig-
gle zajety wyprawami wojennemi dzielny ten bohater nie miat czasu obeznania
sie¢ z duchem wszystkich klass o$wieconych w narodzie ; ze wreszcie dajac otu-
che Jezuitom, dogadzat Zonie swéj, o 10 lat starszej od siebie, ktéréj berto
swe byt winien a do ktéréj nie miat zadnego pociggu. Zawsze prawda jest,
ze Batory dalekim byt od wszelkiego przesladowania religijnego i wiecznie
pamietng powinna by¢ odpowiedZ jego dana tym, ktérzy go namawiali, aby
innowiercow do wyznania katolickiego przynaglat: ,Ja panuje nad ludem,
a BOG nad sumieniami.“ (Albertrandy, str, 300). A kiedy w r. 1585 Ro—
decki, drukarz Rakowski, zapozwanym zostatk o odbicie dzieka wychodzcy
Frank'd, Batory, po obronie Taszyckiego, wyrzekt, ze wcale nie mysli za
4—dania przesladowa¢; bo gdyby nawet nie chcial pamieta¢ na wykonanag
przysiege przy ugodzie zawartej z krajem, sam rozsadek i stan rzeczypospo—

litY) nie dozwolityby mu tego uczynié¢.“ (Dom. Szulc, str. 49).
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ry byt wychowany w wyznaniu ewangelicko—reformowanem;
pbzniej zas, w czasie pobytu swego we Whoszech, przeszedk
na wyznanie katolickie, byt gorliwym obronca, swobody re-
ligijnej.

Przewaga Jezuitéw wplyneta na polityke zewnetrzng
Polski za czaséw Batorego. Krol kilkakrotnie odnidst zwy-
ciestwo nad wojskami wschodniego swego sasiada, i wkro-
czyt do jego kraju. Skutek tych zwyciestw przerwany zo-
stat przez pokdj z r. 1582, zawarty za wplywem stawnego
Jezuity Possevin'a,, ktoérego.,Kzym wysktat byt do Batorego,
aby ~zatamowat dalsze jego postepy (1).

1) Albertrandy, w dzielo na str.528 powolaném, pisze (na str. 163): ,Wy—,
stat téz (lwan Bazylewicz) postéw do Rudolfa césarza, litérzy od niego do
Rzymu do papiéza udali sig. Postowie ci obiecywali papiezowi pomoc chrze-
Scijanstwu przeciw Turkom, oraz uskarzali sig na krzywdy, od kréla polskiego
ich panu wyrzadzone, zadajac, aby papiéz swojg sie powaga wdat w zaspo-
kojenie tych kiétni. Papiéz wyznaczyt X. Antoniego Possewina, Jezuite,
ktéryby z postami temi do Moskwy jechat.*

Stanistaw Hr. Plater dodaje: ,G¥6wnym jego poleceniem byto: zaprowa-
dzi¢ rozejm miedzy walczacemi, nakdoni¢ Iwana do polaczenia sie z koscio-
+em tacinskim, i zawigza¢ przymierze miedzy Iwanem a katolickiemi pan-
stwami dla pokonania polaczonemi sidami grozacej Turkéw pote’gi. 'W po-
czatku roku 1581 odby#, jako postaniec papieski, solenny wjazd do Moskwy.*

Kiedy po zwyciestwie Batorego pod Wielkiemi tukami zajete zostaly In-
flanty, a Zamojski posunat sie az pod Pskow, i takowy oblegat, Stefan zje-
chat na sejm do Warszawy. ,Tu od powracajacego z Moskwy Antoniego
Possewina, Jezuity i wyskanca papiéza Grzegorza XIlI, naméwiony zostat
Stefan do zawarcia rozejmu z Carem na lat 10.“ (Stan. Hr.Plater). Przez trak-
tat ten Inflanty przy krélu polskim pozostaty; odstagpit zas od oblezenia Psko-
wa, i oddal zdobyte: Wielkie tuki, Zawotocie, Ostréw, Newel, Hekm, Kra-
sne, Krasnohorod, Woroniec i W'ielia, (Ob. Albertrandego, str. 204).

Po zawartym traktacie Batory przybyt do Rygi (1582), gdzie z namowy

duchownych zazadat od miasta, prawie zupeknie protestanckiego, zwrotu koscio—
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Stefan Batory umart roku 1586. Nastapit po nim Zyg-
munt 111, syn Jana, krola szwedzkiego i Katarzyny Jagiel-
lonki), siostry Zygmunta Augusta. Sprzyjata wyborowi je-
go ta okolicznos$¢, iz przez matke byt ostatnim potomkiem
dynastyi Jagiellondw, ktdorg nardd tak byt pokochat. Matka

4a dawniej katolickiego. Gdy mieszczanie wahali sig, Batory (wedtug Hilzen'a)
miat rzec do swych-dworzan ; ,lte, et dicite isfis hestiis, me hoc die non com—
mesturum,— donee templnm, quod volo, ingrediar a gdy Jezuici wymawiali sie
objijc kosciok bez pozwolenia Starszych, krél im rzekd: ,Ego vobis loco
Provincialis ero.“ (Swiecki, t II, str. 261 .

Jezuici w Rydze zaraz collegium— swoje zatozyli. Gubernatorem Inilant
mianowat krol biskupa wilenskiego,; Jerzego Radziwitta. Znany nam Soli—
kowski zostat administratorem nowo—utworzonego biskupstwa Ryskiego. 0Od
ted zaczelo sie nawracanie Inflant na wyznanie katolickie przez ksiezy nie-
mieckich. Sam Solikowski w Pamietniku na str. 529 powHjtanym, moéwi (na
str. 62) : ,Tymczasem wiara katolicka, poezewszy sie¢ krzewi¢ w Wendenie
i Wolmarze, za sprawi) Solikowskiego rozeszta sie i1 po innych stronach. So-
wite bylo zniwo Panskie niektérych kaptanéw, przystanych z Prus przez
kréla i Marcina Kromera, biskupa Warminskiego." Okrom'Rygi, gdzie byli:
Piotr Skarga, Jan i inni ojcowie; krom Derptu“ (Dorpatu) ,gdzie byt prze-
+ozonym od samego kréla Tomasz tamkowicz, w przeciggu nie catego roku,
w 7 powiatach, caty lud Inflancki gorliwie i poboznie wiare katolicka przy-
jat. Tak sie nardéd“ (lud wiejski, litewski) ,miat zyczliwie ku Solikowskie"
mu, ze lubo nieswiadom jezyka niemieckiego, ktdrym moéwili kaptani, przy-
chodzit sie spowiada¢ przez thumaczow litewskich, ku temu ustanowionych.”
Albertrandy donosi (na str. 241), ze Andrzéj Batory, najmtodszy z 3ch sy-
nowcow kréla ,do stanu duchownego przeciw sklonnosci swojéj nieszczesli-
wie od kréla byk przeznaczony.“ Roku 1584 zostat koadjutorem biskupa
Warminskiego, stawnego Kromera, Wkrétce potém papiéz i jego i Jerzego
Radziwitta mianowat kardynatami, a krél Solikowskiego Arcybiskupem Lwow-
skim

Dla czego zas w Polsce w wieku XVI, pomimo tak upowszechnionej re-
formacyi, duchowieristwo rzymsko—katolickie przy takim wplywie i takiéj sile
pozostato, mozeby moéght objasni¢ ,,Spis wsi i dymoéw w kroélestwie polskiém

(bez Litwy) i roku 1582,“ umieszczony u Albertrandego (na str. 392). We-—
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Zygmunta byda gorliwa katoliczka, ikierowali nig zupeknie Je-
zuici. Maz jéj, syn Wielkiego Gustawa Wazy, byt wyznania ew.
augsburskiego; ale dozwolit, aby syna jego, Zygmunta, cho-
wano w wyznaniu katolickiem; czego po6zniej zatowat (D).

Przez cale tak dhugie (454etnie) panowanie Zygmunta lll
jedyna daznoscia polityki jego byto: shuzy¢ Rzymowi we
wszystkich sprawacli wewnetrznych i zewnetrznych Polski,
i nie fobit sobie wcale zadnego skruputu poswiecac¢ & po-
lityce dobro narodu. Chlubit sie nazwiskiem «kroéla Jezui-
tow,» ktdre mu nadali jego przeciwnicy, i wkrotce stat sie
prostém narzedziem w reku uczniéw Loyoli, ktorzy wszyst-
kiemi jego czynnosciami kierowali (2).

dbtug bowiem tego (acz nie poswiadczonego) Spisu »Summa wsi krélewskich
i szlacheckich* wynosita wéwczas 90,000, a ,,summa wsi duchownych 160,559 !
Czy podobna ?

Taka przewaga wasnosci nieruchomej czynitaby prawdopodobng wiadomos¢,
udzielong przez Adryana Krzyzanowskiego (na str. 98), ze wyzej wspomnio—
ny kardynat Jérzy ~Radziwitt, udawszy sie potém do Rzymu, tam roku 1585
bykby zostat papi¢zem po Smierci Gi—zegorza X111, gdyby Sixtus V, jego spot—
kandydat, nie byt swojemi przebiegami zapewnit sobie wiekszosci gloséw
kardynalskich.“ Moze wiec nawet by¢, ze Batory spodziéwal sig, iz syno-
wiec jego zostanie papiezem.

Do tego nowego papieza Batory wystat tak synowca swego, kardynata,
jak Arcybiskupa Solikowskiego. Nim powrdcili, dzielny bohater $réd gorzkich
zawodow oraz planéw do nowych wojen, w Grodnie dnia 12 Grudnia 1586
niespodzianie, bo nawet nie opatrzony sakramentami, zy¢ przestah Zaledwie
zawart, oczy, korzystano z bezkrdélewia w ten sposdb, iz w stolicy kroélestwjt,
w Krakowie, z wojska ogotoconym, motioch podburzony w dniu 8 Maja 1587
kosciot ew.—reformowany ze swawoli zburzyt i spalit. (Ob. Woj. Wegier-
skiego Kronike zboru ew. krak.). (P. t).

(1) Dziejopisowie donosza, ze zaledwie Jan ozenit sie z Katarzyng, sio-
stra Zygmunta Augusta, wpadt u brata fwego, Eryka 1V, kréla szwedzkiego
w podejrzenie, i zostat w zamku Gripsholm uwieziony. W ciggu tego 6cio—
letniego wiezienia, ktére z nim zona podzielata, urodzit mu sie syn, (pdzniej-
szy nasz Zygmunt I11). (P. t).

(2) Adr. Krzyzanowski pisze (sif. XLV) : ,Wieksze, niz w Italii, czekato
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Jezuitdéw zniwo w Czechach i Teutonii, a najwieksze w Polsce; bo Polska
swoja oswiata i rozleghloscig ziem swoich przodkowata avewczas innym euro-
pejskim ludom, a réznowiercow (w stanowigcoj nardd szlachcie) wigcej, niz

katolikéw liczyla* A na str. XVIII ; ,Przy wstapieniu Zygmunta TIlI na

tron, 2 tylko katolikoiv siadato na tawie izby senatorskiej (na 124 senato-
réw $wieckich). ,Zastawszy,“ jak $wiadczy Piasecki, a za"nim Swiecki (t I,
str. 33) w senacie polskim ,o0précz biskupdéw, dwoéch tylko katolikow,"”r Zyg-
munt 111 ,tchnat tylko zapatem nawracania, i pragnat, aby pomimo wszelkich
polityki prawidet cale krélestwo kajLolickiém by4o.“ Tymczasem Polska 6w-
czesna byla zjednoczeniem prawie dobrowolnem kilkunastu milionéw ludzi
réznego wyznania, ktérym wszystkim swobode religijna, jak Henryk Walezy—
usz i Batory, tak i on w te samg rote zaprzysiagk Proécz tego Inflanty i
Kurlandya miaty wyzej wspomnionym aktem ich przytaczenia sie z r. 1562,
zapewniong swobode wyznania ew.—augsburskiego. Na Husi Biakej, Czarnéj,
Czerwonej, ua Polesiu, Wotyniu, Podolu, Ukrainie i u Kozakéw, z reszta
w Multanach i na Wotoszczyznie, istnialo od wiekéw, bo od czasu za-
prowadzenia chrzescijanstwa, wyznanie greckie (stowiariskie, wschodnie).
Na Litwie, w Wielkiej i Matej Polsce, oraz w Prusach krélewskich goéro-
wat pomiedzy szlachta a po czesci i w miastach protestantyzm. Tak wiec

czesci ludnosci 6wczasowego kroélestwa polskiego, nie ulegaty wkadzy Rzy-
mu. Szwecya cala byka protestancka. Polska nie lubita Niemcéw i cesa-
rza. Zamojski whasnie dla tego tylko popierat wybor Zygmunta HI1 ; dla
tego zgromit Maxymiliana, arcyksiecia austryackjego pod Byczyna i wziat
go w niewola, aby. tron polski nie dostat sie¢ Niemcowi. — Joachim Lelewel
powiada; ,,Rozerwana byfa podéwczas Europa straszliwym sposobem. Wal-
czyly z sobg po krélestwach fakcye i opinie religijne, a w calym ogromie
szczepito sie chrzedcijaristwo na dwie stronie: z jednej dom austryacki stat
na czele wiernie Rzymu trzymajacych sig; inna, czas jaki$ bez przewodcoéw,
znajdowata takich w Anglii i Szwecyi. Austi-ya wiktata matzenstwami tron
Polski, podniecajac w okd&t niecheci i nieprzyjaeidh.. nieprzestawata wzdychac
do zagarniecia pod swe berfo narodu, ktérego sie przyjacielem by¢ uznawata ;
wojne jego o Inflanty zamienita w wojne o interes Rzymu, i platata wen
raz na raz Polske, ktéra tym sposobem wmieszana w sprawe zwasnionego
chrzescijanstwa, w wielkiéj czesci dolegliwie znoszac dziatania strony rzym-
skiej, staje przecie przy nié€j, ubijajac sie rzeczywiscie o ujarzmienie Czech
i Wegioi—, Scigga na siebie cigzkie wojny w interesie domu, ktéry na nia cio-

sy zaostrzat, dla swoich widokéw przyprawit ja o cierpienia, do zguby po-
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pychat.“ 0Od czasu césarza Karola IV ciggle juz papieze najscieléj zjedno-
czeni byli z césarzami niemieckimi, a cesarze niemieccy z papiézami. Jak pa-
piéza (wkadze duchowng) uwazano za ,stonce,” tak césarza (wkadze Swiecka)

za ,k?iezyc $wiata chrzescijanskiego.“

Zaslubienie Zygmunta Ill z Annag, arcyksigezniczka austryacka, pomimo
woli i rady stanéw, dopetnito miary wielu przeciw niemu niecheci... Kilku
Jezuitéw Niemcow, Andrzéj Bobola,” i t d. ~Skkadali poufate towarzystwo

krolewskie. Niemite mu byly i obyczaje i stréj polski ; karat nawet mtodego
krélewica Whadystawa 7a to, ze ubiér narodowy nad niemiecki przekkadat.
Nie dziw, ze wady, zbyt smutna niedoleznose rzadu, $Slepe do Austryi przy-
wigzanie zniechecity mu serca mieszkancéw... Zimna dla Zamojskiego obo-
jetnos¢, odkryte przez Lesniowolskiego tajemne z Austryg korrespondencye
i uktady sprawity... r. 1592... sejm, ,inkwizycyjnym“ nazwany. Z wyznania
Lesniowolskiego, z okazanych listow kroélewskich, wkasng jego reka podpisa-
nych, zdawato sie by¢ dowiedzioném, ze krél z domem austryackim w szko-
dliwe a przynajmniej nieprawne wzgledem ustagpienia berka, wchodzit ukta-
dy.“ (3. U. Niemcewicz).

Kiedy we 2'lata po objeciu rzadéw, Zygmunt Il zjechat sie¢ z ojcem
swoim, krélem Szwedzkim, w Eewlu, twierdzono, iz ,na tajemnych migdzy
ojcem i synem umowacli, ugodzoném zostato, ze Zygmunt miat odstapi¢ ko-
rony polskiéj arcyksieciu Ernestowi ; ze ten Anne, siostre jego, poja¢ miat
w makzenstwo ; ze za prawo dziedziczne do Litwy zaptaci¢ 30,000 czerw,
zk., ustgpi¢ mu summ neapolitaniskich, Ze pomaga¢ w uspokojeniu SzW~cyi,
dawac¢ positki przeciw (Rossyi), nakoniec pewnej liczbie wymienionych od
Zygmunta oso6b, przedniejsze w Polsce nada¢ starostwa.“ (J. U. Niemcewicz).

,Heidenstein, sekretarz Zamojskiego, a potém kroélewski pisz'e, iz Malaspi—
na, nuncyusz papieski, niezawodnie go o tém upewnit, ze swemi oczyma wi-
dziat u podkanclerzego Tarnowskiego dyploma Zygmunta, ustepujace tronu
polskiego arcyksieciu Ernestowi“ (synowi césarza niemieckiego Maxymi-
liana I1). (J. U. Niemcewicz).

~Jak $wiadczy Piasecki, za Zygmuuta Ill, potaczonego przez zwiazki
matzeriskie z domem austryackim, zaczeto zaprowadza¢ — germanizm, zwy-
czaje niemieckie.“ (Swiecki, t Il, str. 333).

»Zygmunt 111 lubit Zzycie niemieckie tak dalece, iz p&zniej gwattem na-
wet i chlostg syna swego Whadystawa do stroju niemieckiego przymuszat.
Caty dwor jego skkadat sie z Niemcoéw, i dla tych osobne byklo nabozenstwo
w kosciele S. Benona. Ta przychylno$é ku Niemcom odrazita od kréla serca
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Ciekawg jest rzecza, ze krélewna Anna, siostra Zygmunta
I, byka gorliwg protestantka. Wreszcie usitowania monar-
chy tego, ktéry ja bardzo kochat, do nawrdcenia jej na wy-
znanie katolickie, byty bezowocne (1).

Polakéw... Gdy zatém Zygmunt 11l bardziej urzad missyonarza, niz kréla
sprawowat, wydart mu bertlo w Szwecyi, stryj jego Karol, ksiaze Sudermanii.”
(Bandtkie, t, I, str. 234).

gjeszcze bardziej nie lubiono Zygmunta Il w Inflantach, jak w Polsce ;
bo tameczny lud, do wiary luterskisj przywigzany, uwazat go raczej za blahe
Jezuitéw igrzysko, niz za pana.“ (Bandtkie, t 11, str. 239).

sZaraz po $mierci pisrwsz$j zony (1598) .. ,utozyt sobie krol Zygmunt
111 wstagpi¢ w powtdrne makzenstwo z rodzong j$j siostra, Konstancya, z kto-
ra go tesciowa swatata... Papiez wzgledny na Austrya obiecat dyspense
Atoli gdy czas do wesela nadchodzit, obruszyt sie — prawie caly naréd —
a na czele — stangtk — Jan Zamojski... Odwlekt sie powtdrny kroéla slub
az do Smierci Zamojskiego“ (1605). (Bandtkie, t II, str. 241).

Wedtug Adr. Krzyzanowskiego (str. 114) byli spowiednikami Zygmunta
111 Jezuici: Gotynski, Bartseh, Bekan, Markwart; kaznodziejami nadworny-
mi, Jezuici: Skarga, Bembua, Fahrycy, a nauczycielami 12ga dzieci Zygmun-
ta 111, Jezuici: Lesiowski, Berent, Klinger, Rudnicki i Leyer.

Jakich sposobéw uzyt Zygmunt 11l do stuzenia razem Rzymowi i cesa-
rzowi niemieckiemu, to wyjasniaja dzieta J. tukaszewicza, wymienione na—
str. 452, 465 i 496,

1 ~-Mimo gorliwosci Zygmunta Wazy nie udato mu sig¢ nawrécenie sio-
stry swoj¢j, Anny Wazéwnej, ktéra przeszedkszy do wiary protestanckiej, ciagle
juz w ni¢j wytrwata. Przemieszkiwata niejaki czas na dworze brata. W osta-
tnich za$ leciech w Brodnicy* (Strasburg) ,,w Prusiech, gdzie 7 lat przed bra-
tem umarta.“ (Stanistaw Hr. Plater). Ale mato byko takich Anien Wazdéwnien.

Roku 1591 zostat Zbor ew.—reformowany w Krakowie powtérnie przez
mottoch podburzony napadniety i zniszczony.

Podczas, kiedy wieksza cze$¢ protestantéw polskich przechodzita na wy-
znanie rzymsko—katolickie, mniejsza ich liczba garneta sie tédm bardzisj do
wyznania ,Braci polskich* ezyli Unitaryuszéw, ktérych Swietne czasy przy-
padaja pomiedzy rokiem 1585 a 1638. (P. t),

Tom 1I1. 68



— 538

Wyznanie' «Braci polskich» ogloszone r. 1574 przekony-
wa, ze co do wieczerzy Panskiej koscidt ten nie réznit Sie
od wyznania helweckiego. RoOzne byly z resztg roznych
wyobrazenia (1). Marcin Czechowicz (2)' rozwinat naake sna,
gtdwnie w dziele «Rozmowy chrzescijariskie;» Grzegorz Pau-
li (3) posunat sie jeszcze dalej. Przsszedt ich Szymon Bu-
dny (4), maz nader uczony, ktory przettumaczyt pismo Swiete
na jezyk polski, i wydat je roku 1572 w Zastawiu (5). T4u-
maczenie to uwazajga «Bracia polscy» za arcydzieto.

Roku 1579 przybyt z Siedmiogrodu Faustus Sozzino (So-
cyno), synowiec Leliusza Socyna, (ktéry r. 1552 zwiedzit byt
Polske). Faustus byt potomkiem domu Piccolomini, i rodzina
jego nalezata do najznakomitszych w Sienie (6). Wyksztat-
ciwszy sie na dzielach swego stryja, tudziez Bernarda OccAiVa,
przybyt zFlorencyi (gdzie uFranciszka k si e ci aw wiel-
kiem byt powazaniu), na Bazyleje i Siedmiogrdod do Krakowa.
Osiadt w Pawlikowicach (pod Wieliczka), dobradch Krzyszto-
fa Morsztyna, z ktorego cork% t krétce potém ozenit sie.
To makzenstwo, przez ktore sie polaczyt z najpierwszemi
rodzinami krdlestwa, przyczynito sie bardzo do rozkrzewie-
nia zdan jego w wyzszych warstwach towarzystwa, i1 przy—

(1) Zdania dopiero ucierac¢ i ustala¢ sie zaczynaty, i dla tego nieraz ina
dziwacznycti nie zbywato. (P. t).

(2) Kaznodzieja Lubelski, thumacz nowego testamentu, (P. t).

(3) Kaznodzieja Rakowski. (P. +}

(4) Kaznodzieja w tosku, na Litwie (miedzy Wilnem a Minskiem). CP. U).

(5) Na Wotyniu, miedzy Dubnem a Zytomierzem,

(6J W Toskanii. »Pod wzgledem na swycki przodkéw, byt potaczony
z krélami, ksigzetami, papiezami i kardynatami.* (Adr, Krzyzanowski, str.403).

(P. v).



gotowato nadzwyczajny wpdyw, Istory miat pdzniej na wszy-
stkie zgromadzenia Braci polskich; a w szczegélnosci roku
1584 na synodzie w Wegrowie, potém na synodzie w Chmiel-
niku, a r. 1588 na synodzie w Brzesciu litewskim.

Staral sie on zjednoczy¢ rézne systematy Anti—trinitarzy,
i tym sposobem usitowal zaprowadzi¢ jednos¢ w ich ko-
Sciolach. Gdy za czaséw Zygmunta Ill, wydrukowat jedno
z pism swoich, zostat r. 1598 w Krakowie przez podburzony
motdloch w domu napadnietym; ale przez trzech cztonkow
akademii krakowskiej (duchownych katolickich) ocalonym.
Utraciwszy w tym napadzie swoj ksiegozbior i rekopisma,
przenidst sie Luktawic, wsi Adama Bloriskiego (1). Srodze
go dotknela smier¢ zony, ktorg kochatk nad zycie, i umart
tamze wkrétce po ni€j, dnia 3 Marca 1604. Coérke Soc”™na
zaslubit Litwin Stanistaw Wiszowaty. Jest ona matka sta-
wnego autora tegoz nazwiska.

*

Skoro syn zatozyciela Rakowa, Jakub Sieninski, przyjaj
r. 1600 wyznanie Braci polskich, Kajkow stat sie gtdéwnem
siedliskiem tego wyznania i zrodtem nauki onegoz nie tylko
dla Polski; ale dla cafej “uropy, tak, ze go zwano ,,Rzymem
Unitaryuszow“. Szkoka zatozona przez Sieninskiego w Rako—
wie r. 1602, wkrétce glosng sie stala. Posiadata nauczy-
cieli stawy europejskiej, jak Lubienieckiego, Stoinskiego,
Smaleius’a, Wiszowatego, itd., nawiedzang by4a nic tylko przez
.Braci polskich“; ale oraz przez innych protestantéw a nawet
przez katolikéw, i liczyka do 1000 uczniéw (1). Z drukarn
Rakowskich wyszdy nietylko pisma teologiczne .jBraci pol-
skich“; ale oraz rézne inne dziela naukowe.

(1) Miedzy Tarnowem a Nowym Saczem, nad Dunajcem, naprzeciw Za—
kluczyna. (P. t).
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Socyn nie byt autorem katechizmu 'wyznania, ktore (nie-
whasciwie) nosido jego nazwisko. Utozyt go Hieronim Mo—
skorzewski, bogaty i uczony obywatel (2), oraz Walenty/Smai—
cius. Katechizm ten jest rozwinieciem wyznania z r. 1574,
i znany w Swiecie naukowym pod nazwiskiem ‘(Katechizmu
Rakowskiego»; poniewaz drukowany byt r. 1605 (po polsku
i po facinie) w Rakowie. THumaczenie angielskie wyszio r.

1652 w Amsterdamie.

* »

Oprécz Rakowa byly najznakomitsze Zbory «Braci pol-
skich» w Pinczowie i Lublinie. Ten ostatni przeniesiony
zostal potém do Piaskéw i1 do Siedliszczek; i nalezaty do
niego najznakomitsze rodziny tgj czesci kraju. W wojewddz-
twie krakowskiém odznaczaly sie Zbory ,Braci polskich*
w Nowym Saczu i w Lukktawicach. Do szkoly w Sgczu u—
czeszczali nawet uczniowie z Siedmiogrodu (3). Zbor Lukia—
wicki byt fundacyi Taszyckiego, i nie dawno tam odkryto
gréb Fausta Socyna. Na Wodyniu za giéwne siedziby Uni—

(1) Swiecki (t. I, str. 183) pisze: ,Wychodzili z niéj wielcy i senatorska
godnoscia zaszczyceni ludzie, jakoto ; Leszczynscy, Tardowie, Niezabitowscy,
i inni, a pomimo niezréwnanej nauczycieléw troskliwosci vf naukach, starano
sie tu jeszcze — najbardziéj w dobrych obyczajach ¢wiczyé mtodziez. Te-to
szkoty okryte byly éwietném imieniem , Aten Polskich,” a pigkna drukarnia
Rodeckiego, a potém Sterneckiego przetrwata do r, 1638.“

(2) Dziedzic Czarkowa, zie¢ gtosnego Andrzeja Dudycza. (P. t).

(3) Jedyny kraj, w ktérym woéwczas, oprécz Polski, wyznanie Unitaryu-
sz6w prawami byto dozwoloném. A jednak i tu Franciszek Davidis za zda-
nia religijne uwieziony, w wiezieniu zycie zakoriczyt. (Ob. Adr. Krzyzanow-

skiego, str. 399). (P. t).
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taryuszéw uwazano Kisielin (1), ktory miat wyborna, szkole,
i Beresteczko (2). W wojewddztwie Kkijowskiem wspierata
wyznanie ,,Bi’aci polskich” szczegdlniej bogata rodzina Nie—
mieryczow, a na Litwie przodowat zbdér w Nowogrédku (3).
W Wielkiej Polsce mieli ,Bracia polscy” zbor w Szmiglu (4)
Arciszewskich.

Zbory te wydaty nie mato uczonych i autoréw religij-
nych. Zbiodr dziet teologdw ,Braci polskich,” znany w Swie-
cie naukowym pod nazwiskiem ,Bibliotheca fratrum polono—
rum™, zajmuje wazne miejsce pomiedzy dziekami teologicz—
nemi, 1 jest przedmiotem badan protestantow wszelkich wy-
znan (5).

(1) Na poétnocny wschéd od Starego Konstantynowa. (P. 4).

(2 NaTpétnoc od Brodow. (P. i.).

(3) Miedzy Grodnem a Minskiem. (P. t).

14) Miedzy Poznaniem a Lesznem. — Adryan Krzyzanowski wylicza
mnoéstwo rodzin, wyznania ,,Braci polskich®, pomiedzy ktéremi (oprécz juz wy-
mienionych) znajdujemy nazwiska: Alcyatéw, Arciszewskich, Chedmskich,
Cichowskich, Czaplickich, Filipowskich, Ligezéw, Lubienieckich (spokrewnio-
nych z Zamojskimi, Sobieskimi i Niemojewskimi), Mierzwiniskich, Morszty-
néw, Moskorzewskich, Niemojewskich (Jan byt zarliwym obroncg swego wy-
znania), Orzechowskich, Ostrowskich, Otwinowskich, Petroselinéw, Preussoéw,
Sierakowskich, Trzecieskich, Wezykéw Widawskich, Wiszowatych (Stanistaw
byt zieciem, Andrzdj wnukiem Fausta Socyna) itd. itd.

Z pomiedzy drukarin »Braci polskich® w wieku XVI i XVII wylicza
Swiecki (t. I, str. 24) drukarnie w Lubeczu (nad Niemnem\ Lublinie, Lu-
kkawicach, tosku, Pinczowie, Rakowie, Wegrowie, Wilnie i Zastawiu. W tgj
ostatniej ,,zatozyt byt thocznie Maciej Kawieczynski, z ktorej, pod zarzadem
Daniela z teczycy, wyszta biblia polska Szymona Budnego.“ (Adr. Krzyza-
nowski, str.j415). (P. t).

(5) Zawiera w jezyku Jacinskim pisma Fausta Socyna, Samuela Przypkow-
skiego, Jana Crellius'a (zpowinowaconego z Tarnowskimi) i innych krajowych

i zagranicznych pisarzy. Drukowana w Amsterdamie od r. 1656. ,Ogromne
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Aczkolwiek zas wyzntinie Brac® polskich, wéwczas cig-
gle dopiero ksztalcace sie, cstro przez réznychi bylo oce-
niane i potepiane, moralnos¢ tych protestantéow powszechnie
byka znang z swojéj surowosci (1). Pomimo, iz r. 1638 szkota
w Rakowie przez sejm zniesiona, a r. 1658 wyznanie Uni-
taryuszow z kraju wywotaném zostado; przeciez ,,.Bracia pol-
scy* nic zagineli; ale przeciwnie, wyznanie ich, pod nazwi-
skiem ,,Unitaryzmu® dotad w dalekich krajach istnieje, a na-
wet w nowszych czasach coraz bardziej wzrasta (2J.

to dzieto, w 8 tomach z dodatkami, jest zbiorem kommentarzéw na nowy
testament. Do jego wydania najwiecej sig przytozyt Andrzéj Wiszowaty.“
(Adr. Krzyzanowski, str. 336). (P. t).

(1) Niecktietny wyznaniu temu Adr. Krzyzanowski udziela mu jednak na-
stepujace Swiadectwo (str. 27): ,Sekta Braci polskich... odznaczata sie temi
wzorowemi obyczajami, pismami i nauka, ktére zniewolity dla zgaskéj (?)
pamiec¢ i czes¢ potomnych.“ (P. t).

(2) ,Bracia Polscy“ przeniesli sie jedni do Siedmiogrodu, drudzy do Hol-
landyi i Anglii ; pozostali w kraju przylaczyli sie¢ do wyznania ewangelicko—
reformowanego. Dzi$ wyznanie Unitaryuszéw wzrasta coraz bardziéj w An-
glii, Szkocyi i Stanach Zjednoczonych Ameryki pé#nocnej, a nawet w niekto-
rych krajach Niemiec pétnocnych. Jakoz najpierwszy teolog niemiecki, Karol
Bogumit Bretschneider (zmarty 1848 r. w G*oi/a), podzielat w zupetnosci wyznanie
wiary iVetu-Ybr/Eskiego kaznodziei Unitaryuszéw Wilhelma (Ellery) Channing®-A
W Wielkiéj Brytanii i Irlandyi liczono 1856 roku 282 kosciotéw i kaplic
Unitaryuszéw, 37 towarzystw religijnych tegoz wyznania, 9 missyj domowych,
liczne fundacye, i 4 pisma peryodyczne religijne. W Stanach Zjednoczonych
ma byé przeszto 250 kosciotéw. Tomasz Rees wydat 1818 w Londynie an-
gielskie thumaczenie katechizmu Rakowskiego ,Catechism of the churches of
Poland,” na ktérego czele jest rys historyi Unitaryuszéw w Polsce. Oproécz
W. Brytanii i Stanéw Zjednoczonych majg Unitaryusze prawami zapewnione
wolne wyznanie w Siedmiogrodzie, gdzie ogét ich podany jest (1857) ua
50,000. Sa—to wykgacznie Madziarowie a w maléj czastce Wotosi; i majg Su—
perintendenta w Kolosvar (Klausenburg'a), 3 kursa teologiczne, 8 archidyako—
néw i 106 parafij— W koricu doda¢ nalézy, ze w przeciggu lat 300, badania

s#éw i ducha ewangelii Chrystusowéj uczynity we wszystkich prawie wy—
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Zygmunt 111 (panujacy od r. 1587 do 1632) dokazat tego,
ze nieporownanie wieksza czes¢ protestantow polskich zostata
katolikami, i z0 r. 1596 przez Unig w Brzesciu Lit. kilka
milionéw Rusindw Polski uznato papieza za gltowe kosciota.
(Uriici). Atoli ostatecznemi skutkami rzgdow Zygmunta Il
i jego pomocnikow, byty: utrata tronu szwedzkiego (r. 1602),
rokosz Zebrzydowskiego na czele 100,000 szlachty {r. 1606),
utrata na zawsze Multan i Wotoszczyzny (r. 1620), utrata
Inflant i czesci Prus krolewskich (r.1660), 60—letnie napady
Szwedoéw na Polske, i 100-letnie bunty kozackie.

znaiiiach protestanckich takie postepy, iz mnéstwo roéznic pomiedzy niemi
juz znikto, i ze (pomimo usitowan swietoszkéw i obtudnikéw) wiekszos¢ da-
zy widocznie do jednosci w ,duchu i prawdzie.* W 247 lat od ,Zgody
Sandomierskiej“, Ewangelicy augsburscy i Reformowani ksiestwa Nassau zje-
dnoczyli sie r. 1817 na synodzie w Wiesbaden. Tegoz roku w dniu 30 i 31 Paz-
dziernika nastgpito podobne zjednoczenie sie w Berlinie i cabycli Prusiech.
Unia ta rozszerzyla sig w r. 1818 do Bawaryi Nadreriski¢j, w r. 1821 do
W. Ksiestwa Badenskiego, r. 1822 do czeéci Hessyi, r. 1827 do krélestwa
Wirtemberskiego, itd. i dzi§ w znacznej czesci Niemiec Protestanci nie
dzielg sig¢ juz wcale na augsburskich i reformowanych ; ale zowig si¢ wprost
~Ewangelikami™ bez zadnego dodatku, i $tandwig jeden kosciét ewangelicko—
chrzescijanski.“ (P. t).

Uwaga. Oprécz cytacyj z pism Bandthiego, Orzelskiego i
Fischer'a, wszystkie inne cytacye w notkach do poioytszego wol-
nego przektadu, loyjete sg z dziek autoréw wyznania rzymsko-
katolickiego.



Pod nieba namiotem Narcysy ziociste

Strumyczek sie spieszy, Hotd rézy skladaja!
A Flory powrotem Gdzie drzewka cieniste,
Przyroda sie cieszy! Stowiki $piewaja!

Co tylko sie rusza,
Oddycha i czuje,
1 ciado i dusza
Dzisiaj sie raduje!

Jasio. ilbzef ITL

B4DZ PEWIE\.

Poki w szczesliwych pozostaniesz rzedzie,
Grono przyjaciot otacza¢ Cie bedzie;
Ale gdy gwiazda szczescia Twego zajdzie...

Nikt Cie nie znajdzie.

Jasto. Jézef ]fl.

cec&a pioctwe”™o

Choc¢by promien nauki zaswiecit Ci jasno,

Chocébyc¢ sie usmiechnety: szczescie i1 swoboda,
Wszystkie wnet te plomienie zciemnieja, zagasna,
Jezli w sercu Twem Wdzieczno$é zycia im nie doda.
Wdziecznos¢ jest pierwsza cecha prawego cztowieka,
Od niewdziecznika niebo i ziemia ucieka.

To niech Ci tkwi w pamieci do zawarcia powiek:

»Podlejszym od bydlecia jest niewdzieczny czlowiek/™

Okaz sie wdziecznym Bogu, rodzinie, ojczyznie,
Inaczejs cudzoziemcem: wSrdd swoich — w obczyzniel

Jasto. Jozef Jfl.

KONIEC TOMU DRUGIEGO.
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Jozefa Goluchoivskiego (w Garbaczu, toOpaioioskiSm):
Wyjatek z majagcego wyjs¢ na widok publiczny
dziela: Dumania nad nujwyzszemi zagadnieniami
cztowieka, po orzedzone: Rozwinieciem giéwnych
systematow filozoficznychi, od Kanta do najnow-
szych czaséw.”* Dumanie 67, 68 1 69 . . . . 1
Gabryeli z Hr. Gfinthcréw Ksieinc¢j Puzyniny (w Ho—
rodzilloioie, na Litwie) : Do czcigodnego Stanista-

Wa JaChOWICZa. . 19
Tejze: Zielona sukienka. Wspomnienie z zycia
StArego MAJOIa .c..cceieeiieiiniiiieie e 20
Jozefy Zdzarskiej (w Suwatkach): Modlitwa . . 31
Anny Zdtarskiej (w Suwatkach): Stdwko .o 38
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W. K. (w Kujawach): Pogrzeb dzieweczki . . . 44
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niewydanego ,,0 praktycznem gospodarstwie“ . 49
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Agnveszki z Palezewskich MackleW|cz (Io WarszaW|e)

DO OpatrznoSCl..ccciiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee .58

' Zygmunta Rosciszewskiego (to Warszawie): Dziecie

BOZE 59
Bronistawy K: Pod twojg obrone...................... 60
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Juliana Surzyckiego (z Dzislagaru, nad morzem Ka-
spijskiSm): Polowania w lasach Dagestanu na

Kaukazie (LiSt) . v 140
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Téjze: £ Z @ oo s . 239
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NEEebDa. . 324
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Bolestawa Wiktora (w Warszawie): Walka ze smor
kiem (Fryderyka>Sc/«7Zer'a) .......cccoviieieinieneinnane. 337
Antoniego Gostyniskiego (lo Warszaioie) : Prima a—

Prilis. i 346

Joanny z Pomianowskich Belejowskiéj (w Warszaioie) :
Akt pierwszy tragedyi chrzescijanskiej ,,Mecze—
nicy”“. napisanej po szwedzku przez Eryka Jana

StagneliusSa. ..o 320
I"eony z Brzezinskich Krysinski¢j (w Warszawie):
Polski wiesniak . ...oiiiiiiiiii 364

J, Badowskiego: Morze, stepy i rodzinna chata. 367
Alexandra i Ludwika Kra.: 1)o gesSlarza polskiego 368
tukasza Wlodarkiewicza (w tomiy): Poglad sta-

tystyczny* na ludnos¢ w kroélestwie polskiém . . 368
Antoniego Potujanskiego: Kosciohw Krasnymborze
(WY JAtEK) o s .371
Jozefa z Ojcowa (we Liwowie): Psalm 136. Super
flumina Babiloniae. (Poczatek)...........cc.ccoeeiiniann... 373
Wiktora Dtutniewskiego (w todzi) : Czdowiek i na-
L 374
JuliiKwaéniewskiéjT(w Warszawie): Komu ten wie-

4 1= o PP 379
Jozefy K.: Do NatalCil...ccocvvvvvevniiiiiiiiiiiiann, 379
AntoninyMachczyuUskiéj (w Warszaioie): Wspomnie-

N e .. . 380
Felixa Homickiego (w Kielcach): W dzien slubu

od ojc™ do Nowo—zaslubionych.......................... 384
Jidiusza Zwierkoioskiego (w Lubieni, pod Suche—
dnioiocem): SEOWKO O S€rCU....ccccveiiniiiiiiianannnn.. 386

Tegoz: Kilka stéw z powodu najnowszych na—
Saych powiesci obyczajowych...........o.ooiee. 388



str.

206. Z pism pozostatych po L p. Janie Nep. Kaminshirn:
Odjazd. (IMProwizacya).....c..coceeuveuieienienienannennen 393
207. *L. (w Warszawie): Wyjatki ze sztuki: ,Konsulat
i cesarstwo,” przez Fabrycego—talroMsse i Alberfa, 394

208. ***: Dzien 15 Maja w Ursynowie«(f834). . . . 423
209. A. J. (w Wa/rszawie): Wspomnienie o Tecofilu Ja-
NIKOWSKIM e 436

210. Zz angielskiego $. p. Waleryana Hr. Krasinskiego:
0 Czechach i1 Polsce w wieku X1V, XV i XVI.

{UEamKI) . 441
211. Jo6zefa M. (lo Jasle): Pierwszy Maj . . . . . 544
212. Tegot: Badz pewien e e 544
213. Tegoz: Pierwsza cecha prawego czdowieka . . 544
Uwa”a.

Na str. 181, w wiérszu 4, czyta¢ wypada:
Wtém napotkal na drodze, z swg wrézka Sybillg,

Na str. 184 po loiérszu: uBole podzniéj zbuduje z cegiet
i kamienia,» potrzeba dodac¢ loiersz:
Gdzie dotad byty dyka, budy i szatasy;

Na str. 192 w piosnce ,Dzwiek—Wdziek,* wiérsz 6 ma

by¢ taki :

Kraju mitos¢, wdowi grosz,

a loiérsz 19:

Ztoto bloto marnie znika,

Na str. 442 w toiérszu 8, czyta¢ loypada: Sazawa.

Na str. 444 w wiérszu 4 od dotu, powinno by¢:
Akademiag krakowska na Kazmierzu r. 1364; ale papiez zatwierdzit jg do—
piéro, za wstawieniem sie krélowej Jadwigi, r. 1397 ; po Smierci za$ Jadwi-
gi, JagieHo akademiag przeniést z Kazmisrza do gmacliu przy ulicy $. Anny

r. 1400.
Na str. 472, w wiérszu 9 czytaé: Austi.

Na str. 490 'po stowach: ~obroniong zostata,» nalezy do-

daé: (t. 11, str. 288).
Na str. 498 w wiérszu 3 od dotu, ma i853.
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